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Κ αισαρικές ενισχύσεις

Μ ί ΐ «  ιό θ ά ν α το  ιού ά ρ χ ιν α υ ά ρ χ ο υ  ΒίΗουλου, ό  ΙΙομπήϊος  δ έ ν  ώ ρ ισ ε  κ α ν έ 
ν α  σ ά ν  α ρ χ η γ ό  τού  σ τ ό λ ο υ  ίου, ά λ λ ο  οί δ ιά φ ο ρ ο ι  δ ιο ικ η τές  τώ ν  μ ο ιρ ώ ν  υ π α χ θ ή 
κ α ν ε  ά π ’ ευ θ ε ίας  ο τ ό ν  ίδιον. Α ύ ι ό  σ τ ή ν  ουσία ,  ό π ω ς  είναι α ό τ ο ν ό η τ ο ,  έσή -  
μ α ινε  γ ιά  τ ο ύ ς  δ ι ά φ ο ρ ο υ ς  σ τ ό λ α ρ χ ο υ ς  α ν ε ξ α ρ τ η σ ία  δράσηι;  ή ά δ ρ ά ν ε ια ς ,  καί 
γ ιά  τόν  Π ομ π ή ϊο  ά ν υ π α ρ ξ ί α  ά ρ χ η γ ο ΰ  ιοΰ σ τόλου .

Δ ι ά δ ο χ ο ς  τοϋ Β ίβου λου ,  σ τή ν  ά μ εσ η  διοίκηση τής  μ ο ίρας  ι ώ ν  110 πομπη- 
ϊα ν ώ ν  π λ ο ίω ν  πού  κ υ ρ ια ρ χ ο ύ σ α ν  στό  Ί ό ν τ ο ,  και ε ίχ α ν  τό δ ύ σ κ ο λ ο  έ ρ γ ο  τοΰ 
άπ σ κ λ ε ισ μ σ ϋ  τ ώ ν  κ α ισ α ρ ικ ώ ν ,  ώ ρ ίσ θ η κ ε  άπό  τόν ά ρ χ η γ ό ,  ό  Αί6<ον, ό  β οη θ ός  
τοϋ  ν ε κ ρ ο ύ  Β ίβου λου ,  πού  τόν  ε ίδαμε  π α ρ α π ά ν ω  νά δ ια π ρ α γ μ α τ ε ύ ε τ α ι  μέ τόν  
Κ α ίσ α ρ α  σ τ ό ν  Ώ ρ τ κ ό ,  π ρ ο σ ω ρ ιν ή  ά ν α κ ω χ ή .

Α ύ τ ό ς  ό  Λ ί6 ω ν ,  ε ξ α κ ο λ ο ύ θ η σ ε  γ ιά  λ ίγ ο  ιόν  α π ο κ λ ε ισ μ ό  τού ί ΐρ ικ σ ϋ  καί 
τ ώ ν  γ ε ιτ ο ν ικ ώ ν  π α ρ α λ ίω ν ,  πού  κ ατε ίχ ε  ό Κ αϊσαρ . Γ ρ ή γ ο ρ α  ομοχ; τό ν  έγ κ α -  
τ έλ ε ιψ ε ,  χ ά ρ η  ο έ  μιά όρθή  έμ π ν ευ ση ,  πού  α π ο δ ε ίχ θ η κ ε  άτυ χ η  σ τ ή ν  ε κ τ έ λ ε σ η :  
Ν ά  απ οκ λ ε ίσ ε ι  τό λ ίμ άν ι  τοϋ  Μ πρίντιζι  ιής ’ Ιταλ ίας .

Ό  ν α ύ α ρ χ ο ς ,  έ ν ή ρ γ η σ ε  μέ ιή λο γ ικ ή  σκέψ η, πού ιήν  επισημαίνει ά λ λ ω 
σ τ ε  ό  Κ αϊσαρ , δτι ή ταν  πιό ά π ο τ ε λ εσ μ α τ ικ ό  νά απ οκ λ ε ίσ ε ι  τό μ ο ν α δ ικ ό  λι
μάνι ά π ’ δπ ο υ  ή ξ ε ρ ε  στί φ ο ρ τ ώ ν ο ν τ α ν  ε φ ό δ ια  καϊ ά ν δ ρ ε ς  γιά τ ή ν  Ή π ε ι ρ ο ,  
π α ρ ά  τις  δ ι ά φ ο ρ ε ς  ερ η μ ικ ές  ά κ ι έ ς  τοϋ  Ί ο ν ί ο υ ,  πού  θά ε κ φ ο ρ τ ώ ν ο ν τ α ν .

Ή  επ ιχείρ η ση  δ μ ω ς  έ κ τ ε λ έ σ θ η κ ε  άπ ό  τόν  ίδιο μέ άπειρία, καϊ κ α τ έ λ η ξ ε  
σ έ  ο λ ο κ λ η ρ ω τ ικ ή  άπ οτυ χ ία ,  χ ά ρ η  σ τή ν  επ ιτυ χ η μ έν η  ναυτική τακτική τού 
Μ ά ρ κ ο υ  ’Α ν τ ώ ν ιο υ ,  τοποτηρητή  τοΰ Κ αίσαρα  σ τή ν  Ι τ α λ ί α ' 56. Μ ετά  ά π ’ αύτό,

.* Συνεχεία έκ τού προηγουμένου, σελ. 226. 
Κ6 R .C . III, 23 καί 24.



ό  Αί6ο>ν ε ξ α φ α ν ί ζ ε τ α ι  άιιό τ Γ) ν' Ιο ι ο ρ ία ,  κ < ι ί <ρο ί ■ ι (11 πώ ς  ά ν 11 κιι ι cio ι ύ()ι ι κ?· 
ά π ό  το  ρ ε γ ά λ ο  γ ιό  χοΰ Magnus, πού δ έ ν  Οά ά ρ γ ή ο ε ι  νά έ μ φ α ν ιο θ ε ϊ  αχό π ρ ο 
σκ ήνιο  γοΟ π ο λ έ μ ο υ  αχό Ί ό ν ι ο  καί οχήν Ά δ ρ ι α π κ ή .  Π απ οτυ χ ία  α ύ ιή  ιοϋ 
πομιιη ϊανοϋ  σ τ ό λ ο υ  ξεθάρρεψ ε: τούς κ α ισα ρ ικ ού ς  ο ι ρ α τ η γ ο ύ ς  οχήν Ί ι α λ ί α ,  
κΓ εχοι ό  μεχέπειχα π ερ ιβό η χ ο ς  Μ ά ρ κ ο ς  'Α ν τ ώ ν ιο ς  ι ο π ο ιη ρ η τ ή ς  ιοϋ Κ αίοα- 
ρ α  σχή Ρ ώ μ η ,  ο  έ  πολύ  ο ύ ν χ ομ ο  διάοχημ ο ,  φ ό ρ π ο ο ε  οι ά πλο ία  ε ν α  α ξ ι ό λ ο γ ο  
σ ώ μ α  οχραχοϋ, μέ π ρ ο ο ρ ισ μ ό  οη μ εϊα  τής  περιοχής ιής 'Α π ο λ λ ω ν ί α ς  καί ιοϋ 
Δ υ ρ ρ α χ ί ο υ ,  πού, δ π ω ς  χοΰ υ π έ δ ε ι ξ ε  μέ γ ρ ά μ μ α τ α  ό Κ αϊοαρ , οί ά ν ι ίπ α λ ο ι  εί
χ α ν  ά ο θ ε ν ε ΐ ς  φ ρ ο υ ρ έ ς .  'Ύ σ χ ε ρ α  άπό  έ π κ υ χ ε ΐ ς  αψ ιμ αχ ίες  μέ ιόν  πομ π η ϊανό  
ο χό λ ο  χών  Ρ οδίω ν ,  πού , δ π ω ς  π ιστεύ ομ ε ,  α π ο τ ε λ ο ύ σ ε  ιμήμα rfjc; ]ΐοίρας  ιού 
ά ν ίκ αν ου  Α ί6 ω ν α ,  καί χ ά ρ η  ο έ  μιά ο φ ο δ ρ ή  τρικυμία, πού δ ι έ λ υ ο ε  ιό ροδκι- 
κ ο  οχόλο ,  οί καισαρικοί κ α χ ώ ρ θ ω σ α ν  ν ά  ά π ο β ιβ α σ θ ο ΰ ν  οχήν ξη ρ ά .  II χρικυμία 
δ μ ω ς  τ ο ύ ς  π α ρ έ σ υ ρ ε  π ολύ  μ α κ ρυ ά ,  κι’ έχοι δ έ ν  α π ο β ιβ ά σ θ η κ α ν  εκεί πού  ή θ ε 
λ α ν ,  ά λ λ ά  π ο λ ύ  πιό β όρε ια ,  κΓ άπό  χή σ ιρ α ι ιά  ιοϋ ΙΙομπηΐου, σχή Ατοσό, πα- 
λ η ά  Ί λ υ ρ ι κ ή  πόλη , καί π ρ ό σ φ α χ η  ρω μ αϊκ ή  άποικία67.

Έ κ ε ΐ ,  χ ω ρ ίς  νά  χ ρ ε ια ο θ ε ΐ  ν ά  π ο λ ε μ ή σ υ ν  μέ ιού ς  ν ιό π ιο υ ς ,  ο ϋ ι ε  μέ ιού ς  
ρ ω μ α ίο υ ς  άπ οίκ ου ς,  πού  ιο ύ ς  δ έ χ θ η κ α ν  μέ άπάθεια ,  οί καισαρικοί π ερ ίμ εν α ν  
ό δ η γ ίε ς  άπ ό  χόν ά ρ χ η γ ό .

Ή  δ ύ ν α μ η  πού  έ φ ε ρ ε  μ αζύ  του  ό  Μ. ’Α ν τ ώ ν ιο ς  ά π ο ι ε λ ο ϋ ν χ α ν ,  κατά ιά 
γ ρ α φ ό μ ε ν α  τοΰ  Κ αίσαρα ,  άτιό 4 λ ε γ ε ώ ν ε ς  π εζώ ν ,  δ η λ α δ ή ,  κατά τήν  κ αισαρι
κή σ ύ ν θ ε σ η  χώ ν  λ ε γ ε ώ ν ω ν ,  έν α  σ ύ ν ο λ ο  άιιό 8500 π ε ζ ο ύ ς 68.

Έ κ τ ο ς  ά π ’ αύχύς,  μ ε τ έ φ ε ρ ε  καί 800 ίιιπείς. Σ η μ ε ιώ ν ο μ ε ,  οχι ό  Αντώνιο'. ;  
δ έ ν  έ φ ε ρ ε  μ α ζ ύ  χου τ ο ξ ό τε ς ,  ο π ω ς  οϋχε  κΓ σ Κ αΐσαρ , ό  ό π ο ιος  δ έ ν  καχώρθιοοε 
ο ύ τ ε  μ έχ ρ ι  ιή μ άχη  χών  Φ α ρ σ ά λ ω ν ,  πού  έ β α λ ε  τέρ μ α  ο ι ή ν  έκ σχρατεία  αύτή , 
ν ά  σ υ γ κ ρ ο τή σ ε ι  σ ώ μ α  τ ο ξ ο τώ ν .  Α ύ τή  ήταν  μιά έλλ ε ιψ η ,  πού ό  Κ αϊοαρ  ιήν 
π λ ή ρ ω σ ε  ακ ρ ιβά  στις  δ υ ο  τ ε λ ε υ τ α ίε ς  μ ά χ ε ς  σ ι ό  Δ υ ρ ρ ά χ ιο .

Ή  π α γίδα  τή ς. π α γίδα ς

'Ο π ω σ δ ή π ο τ ε ,  ή ά φ ιξ η  τ ώ ν  ν έ ω ν  κ α ιοα ρ ικ ώ ν  δ υ ν ά μ ε ω ν .  έ γ ιν ε  ά φ ο ρ μ ή

(>7. Τ ό σημερινό Α λ βανικ ό Λ ε ς . Έ κ εΐ, όπως δέχονται, βρίσκεται ό τά(( ος τοϋ Σ  κεντέρμπεη. 
' ] [  επιτυχία αύτή τοΰ Μ . ’ Αντωνίου, χαρακτηρίζεται σάν ενα ακόμα παιγνίδι τής τύχης, 
πού σημάδεψε τις δυό καισαρικές αποβάσεις (Τ . M om sen : όπ. αν. σελ. 3 3 7 ).

(iS. B .C . I l l ,  29. 'Ο  Π λούταρχος, προχειρολογώντας, γράφει στό |>ίο τού ^Αντωνίου (V II,
24) ότι ό Μ . ’ Α ντώ νιος εφερε μαζύ του «δισμυρίους όπ λίτα ; και 800 ιππείς. Είναι (fa- 
νερόν, ότι ό ιστορικός άπό τή Χ αιρώ νεια , στήν προσπάθειά τοι> νά διατυπώσει τΐ|\· πλη
ροφορία τοϋ Κ αίσαρα μέ άλλα λόγια, τί] διαστρεβλώνει, όσον αφορά τοί’ς οπλίτες. Τ ού
το έγινε γιατί, έχοντας ύπ’ όψη του, όπως πιστεύομε, ότι κάθε λεγεώνα είχε κανονικά 
περίπου 5 .000  α νδρες, («κατά  δέ Ρωμαίους ή λεγεών πεντακισχίλιοι είσίν» Διοδ. Σ ικ . 
Fragm. ex libr. X X V I) «μετέφ ρασε» τόν αριθμό τώ ν λεγεώνων πού αναφέρει ό Κ αίσαρ  
(τέσ σ ερ ες), στό γνωοτό του αριθμό άνδρών, κάθε λεγεώ νας, μέ αποτέλεσμα νά δώσει 
τό φανταστικό αριθμό τώ ν είκοσι χιλιάδων άνδρών. Οί άνδρες όμως καί τώ ν δυό έκ- 
στρατευτικών σω μάτω ν τού Κ αίσαρα, μαζΰ μέ τους αΰτομόλους καί τούς «έπικούριους* 
"Ε λληνες καί ξένους (χώ ρια  οΐ Απώλειες στό Λ υρράχιο), ποτέ δέν ξεπέρασαν τούς 25. 
οοΐι α νδρες, όπως θά  φανεί τόν ίδιο χρόνο στή μάχη τών Φ αρσάλων. Μ έ βάση όμως τήν 
αυθεντική πληροφορία τοϋ Κ αίσαρα, πού είδαμε παραπάνω Ικεφ. Ε ). ότι οί 15.000 άν
δρες, πού έφερε ό ίδιος άπό τήν ’ Ιτα λία , κατανέμονταν σέ 7 λεγεώ νες, πρέπει νά δε
χθούμε ότι οί 4 λεγεώνες τοϋ ’ Αντωνίου, περιλάμβαναν γύρω στους 8 .500  μάχιμους ο

πλίτες.
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να ξ υ π ν ν ή ο ο υ ν  από  11| χε ιμ εριν ή  \·(Ί[>κι) ιους ,  ιά δ υ ο  ά ν ι ίπ α λ α  ο ι ρ α τ ό π ε δ α  
οτίς  ό χ θ ε ς  τοϋ  "Α ψ ο υ .

ΤΗ τα ν  φ α ν ε ρ ό ,  π ώ ς  ή ε ιδ υ λ λ ια κ ή  έπ ο χ ή  ιοΰ π αρόχθ ιου  π ο λ έ μ ο υ  τώ ν  
λ έ ξ ε ω ν ,  ι ώ ν  χ ε ιρ ο ν ο μ ιώ ν  και ιοΰ π ε τ ρ ο π ό λ ε μ ο υ  ε ίχ ε  π ερ ά ο ε ι  γ ιά δ λ ο υ ς .

Ό  Κ α ϊσ α ρ  πού  έ π ρ ε π ε  ν ά  δ ια βε ϊ  τό ποτάμι, ξ ε σ ή κ ω σ ε  τή στρατ ιά  του σέ  
α ν α ζ ή τ η σ η  « π ε ρ α σ μ ά τ ω ν » ,  ο η μ ε ίω ν  πού  δμοκ; έ π ρ ε π ε  νά  τά είχε  έτιισημάνει 
άπ ό  καιρό .  ’Έ τ σ ι  έ χ α ο ε  χ ρ ό ν ο ,  β α δ ί ζ ο ν τ α ς  αντίθετα  π ρ ό ς  τό ρ εΰ μ α  τοΰ  ποτα-  
μοΰ, π ρ ό ς  το  έο ο π ε ρ ικ ύ  τή ς  ’Η π είρου ,  μέ  φ α ν ε ρ ό  ο κ ο π ό  νά π αρ ακ άμ ψ ει  κ ά 
που  τό σ τ ρ α τ ό π ε δ ο  τοΰ  ά ν τ ιπ ά λ ο υ  του, ιι και ν ά  π α ρ α β ιά σ ε ι  τήν  π α ρ ά τ α ξ ή  
του, γ ιά  ν ά  ένιοθεϊ μ έ  τ ο ύ ς  δ ικ ού ς  του. Ό  ΙΙομπήϊος,  άπ ό  ι ή β ό ρ ε ια  όχθη τοΰ 
"Αίμου, είχε τεθε ί  και έ κ ε ΐν ο ς  ο έ  κίνηση, π α ρ α κ ο λ ο υ θ ώ ν τ α ς  μέ π ρ ο σ ο χ ή ,  κ α 
τά τά  γ ρ α φ ό μ ε ν α  τοϋ Κ α ίσ α ρ α ,  ιίς κ ινήσεις  του , ό π ω ς  καί τοϋ ’Α ν τ ω ν ίο υ ,  πί- 
ο(ο άπό  τις π λ ά τ ε ς  του.

Ό  τ ε λ ε υ ια ϊο ς ,  σ τό  μ ε ια ξ ύ ,  κ α τ έβ α ιν ε  π ρ ό ς  τό νότο ,  π α ρ α κ ά μ π τ ο ν τ α ς  κ ο ν 
ία στά  σ η μ ερ ιν ά  Τ ίρ α ν ν α ,  δ π ω ς  π ιστεύ ομ ε ,  τ ο ύ ς  πομ π η ϊανού ς ,  πού  μέ ιόν  τε- 
ρ ά ο π ο  ό γ κ ο  ιοΰ ο τ ρ α τ ο ϋ  τους ,  κ α τ ε ίχ α ν  ο λ ό κ λ η ρ η  τήν  π ερ ιοχή ,  άιιό ιό Δ υ ρ -  
ράχιο  11 έ χ ι > τ τόν  ’Ά ψ ο ,  και μέ ιό φ ο β ε ρ ό  ιππικό τους ,  μ π ο ρ ο ΰ σ α ν  νά έ λ έ γ χ ο υ ν  
ο έ  μ ε γ ά λ ο  βάθοι; ιήν έ ν δ ο χ ώ ρ α .

Ο ύ τ ε  άπ ό  τόν  Κ αίσαρα ,  ο υ τ ε  άπ ό  π ο μ π η ϊα ν έ ς  π η γ έ ς ,  ά ν α φ έ ρ ε ι α ι  καμμιά 
π ρ ο σπ ά θ εια  τ ώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν  σ τ ρ α τ η γ ώ ν ,  ν ά  εμ π ο δ ίσ ο υ ν  τον  ’Α ν τ ώ ν ιο  στήν  
α π ό β α σ ή  του ή σ τή ν  π ορεία  του π ρ ό ς  τό  ν ό το 69

Ο  I Ιομπήϊος, πού  β ρ ίσ κ ο ν τ α ν  σ τ ό ν  Ά ψ ο  μέ μ έ τ ω π ο  ιιρσς ιό νότο ,  μα- 
κ ρυ ά  άπ ό  τήν  π ερ ιο χ ή  τ ώ ν  π ρ ώ τ ω ν  κ ιν ή σ ε ω ν  τοΰ ’Α ν τ ω ν ίο υ ,  ά ν α σ τ α τ ω μ έ ν ο ς  
άπό  τή ν  άν ικ αν ότη τα  ιώ ν  σ τ ρ α τ η γ ώ ν  του , π ρ ο σ π ά θ η σ ε  μ ό ν ο ς  του, έ σ τ ω  και 
τ ή ν  τ ε λ ε υ τ α ία  στιγμή , ν ά  εμποδίσει τή ν  έ ν ω σ η  τώ ν  ά ν τ ιπ ά λ ω ν  του, πού  θά 
έ σ ή μ α ιν ε  τό  δικά του κ ύ κ λ ω μ α .  Ά π έ σ υ ρ ε  βιαστικά καϊ μέ μ ε γ ά λ η  δ ε ξ ιο τ ε -  
χνία ,  τό  σ ύ ν ο λ ο  τ ώ ν  δ υ ν ά μ ε ώ ν  του  ά π ό  τ ό ν  ’Ά ψ ο ,  καί σ έ  ά π ό σ τ α σ η  μιας  η μ έ 
ρας,  β ό ρ ε ια  ά π ’ α ύ τόν ,  έ σ τ η σ ε  μιά τ ερά στ ια  έ ν έ δ ρ α  σ τ ό ν  Α ν τ ώ ν ιο ,  «οέ  κ α τ ά λ 
λ η λ ο  τ ό π ο »  κατά  τήν  έ:κ φ ρ α σ η  τοΰ  Κ α ίσ α ρ α 70.

Ό  Α ν τ ώ ν ι ο ς ,  «κ α λ ά  π λ η ρ ο φ ο ρ η μ έ ν ο ς  άπ ό  το ύ ς  Έ λ λ η ν ε ς » ,  δ π ω ς  γ ρ ά 
φ ε ι  ό  Κ αϊσαρ .  γιά ιήν παγίδα ,  ά ν έ κ ο ψ ε  τήν  π ορεία  του  ά π ο φ ε ύ γ ο ν τ α ς  τήν 
έ ν έ δ ρ α .  Τ α υ τ ό χ ρ ο ν α  β ρ ή κ ε  τ ρ ό π ο  ν ά  ε ιδοποιήσει τό ν  ά ο χ η γ ό  του  γιά τόν  κίν
δυ νο .  Ο  Κ αϊσαρ  έ τ ρ ε ξ ε  ν ά  χ τ υ π ή σ ε ι  τόν Π ομ π ήϊο  άπ ό  τά  ν ώ τα .

Ε π ε ι δ ή  σ κ λ ο ιό ς  ά ρ χ ισ ε  νά κλείνει  επ ικ ίνδ υ ν α  γ ύ ρ ω  άπ ό  τή ν έ α  θέση  
τ ώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν  ό  ά ρ χ η γ ό ς  τ ο υ ς  ά ν α γ κ ά υ θ η κ ε  νά  β ρ ε ϊ  τρόπο ν ά  άπαγκι-  
σ τ ρ ώ σ ε ι  τή σ τ ρ α τ ιά  του άπ ό  τήν  π α γ ίδ α  πού  σ  ίδιος έ σ τ η σ ε  σ τ ο ύ ς  ά ν τ ιπ ά λ ο υ ς  
του. Τ ό  π έ τ υ χ ε  μέ τ α χ ύ τ η τ α  καί τά ξη  πού  θυμίζει  τή φ υ γ ή  τοϋ Φιλίππου τοϋ  
π α τ έ ρ α  τοϋ  Π ε ρ ο έ α  άπό  τά σ τ ε ν ά  τοϋ  Α ώ ο υ  τό  198 π.Χ.,  καί πού  π ρ έπ ε ι  νά 
κ α τ έ π λ η ξ ε  τόν  Κ αίσαρα . Ό  δ ικ τά το ρα ς ,  πού δ έ ν  σ υ νη θίζε ι  νά  ε κ φ ρ ά ζ ε ι  θαυ 
μ α σ μ ο  γιά τήν  πολεμικ ή  ικ ανότητα  τοΰ  ά ν τ ιπ ά λ ο υ  too ,  μ ά ς  π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί  ξ ε  
ρά, δτι ό  τελευ τα ίος ,  «μ έ  δ λ ε ς  του  τίς δ υ ν ά μ ε ι ς  φ θ ά ν ε ι  σ τό  Ά σ π α ρ ά γ γ ι ο  τ ώ ν  
Δ υ ρ ρ α χ ι ν ώ ν » ,  καί δτι έκεϊ ο τ ρ α ι ο π έ δ ε ψ ε  μέ όλ η  τή στρατ ιά  του.

lift. Κ α τά  τόν .Μ όμ σ εν ($π. Αν. σελ. 339) ό ’ Αντώ νιος, γιά  νά άποφύγει τούς πομπηϊανούς, 
πέρασε «nei passi di G raba· Balkan». Ή  γνώμη μας είναι, οτι δί:ν ήταν δυνατό νά πε
ράσει άπό κεϊ, δηλαδή, άπό τό σημερινό βουνό Krrabe γιατί θά  ήταν ορατός άπό τόν 
κάμπο τώ ν Τιράνω ν, άλλά άπό τις διαβάσεις τής άνατολικώτερης «Γ κρόπ ας», μέ τήν 
κάλνψη τοΰ προηγούμενοι' βουνού (δηλ. τοΰ Κ ρ ά μ π ε).

70. B .C . I I I ,  30 , 5.

*



Έ τ ο ι  οί κ α ισ α ρ ικ ές  σ τ ρ α τ ιέ ς  εν ώ θ η κ α ν ,  χ ω ρ ί ς  \t> χ ρ ε ια ο θ ε ϊ  νά ρ ίξο υ ν  
ο ύ τ ε  έ ν α  άκόντιο ,  «άκονιτί» ,  δ π ω ς  θά έ γ ρ α φ ε  ό Π ολύ β ιος .

Ό  Κ αϊσαρ  το ν  α κ ο λ ο ύ θ η σ ε ,  και κεϊ σ τ ο  Ά σ π α ρ ά γ γ ι ο ,  ά π λ ω σ ε  τή στρατ ιό  
ίο υ ,  και π ρ ο κ ά λ ε σ ε  σέ  μ ά χ η  τόν  Π ομπήϊο ,  ό  όπ ο ιος  ο|h o c ; δ έ ν  άνταπσκρίθηκε.  
Ό  Κ αϊοαρ ,  ύ σ τ ε ρ α  ά π ό  ώ ρ ιμ ώ τ ε ρ η  σκέψ η, ά π ε φ ά ο ι ο ε  νά μή δοκ ιμ άσει  ιήν 
τ ύ χ η  του έκεϊ, ά λ λ ά  ν ά  τ ρ έ ξ ε ι  π ρ ο ς  t o  άδετο  άπ ό  σ τ ρ α τ ό  Δ υ ρ ρ ά χ ιο ,  πριν  α κ ό 
μ α  φ τ ά σ ο υ ν  οί δ υ ν ά μ ε ι ς  τ ώ ν  ά ν τ ιπ ά λ ω ν  του  έκεϊ.

’Έ τ σ ι  τό  μ ε γ ά λ ο  παιγνίδι τ ώ ν  σ τ ρ α τ ιώ ν  πού ε ξ α φ α ν ί ζ ο ν τ α ι  μ έ σ α  ο  έ  μιά 
ν ύ χ τ α  έ π α ν ε λ ή φ θ η κ ε ,  ά λ λ ά  τ ώ ρ α  ή ταν  ή ο ε ιρ ά  τοΰ ά λ λ ο υ  παίκτη

ΓΙριν π ρ ο λ ά β ε ι  ό Magnus νά  π α ν η γ υ ρ ίσ ε ι  γ ιά  τήν  έ ξ α φ ά ν ι σ η  τοϋ άντιπά- 
λ ο υ  του άπό  τό  π εδ ίο  τή ς  μ ά χ η ς ,  π λ η ρ ο φ ο ρ ή θ η κ ε  τή ν  άλή θεια ,  καί, ξ ε σ η κ ώ 
ν ο ν τ α ς  τό  σ ύ ν ο λ ο  τή ς  σ τ ρ α τ ιά ς  του , ά ρ χ ισ ε  και κ ε ίν ος  ε ν α  ξ έ φ ρ ε ν ο  τ ρ έ ξ ιμ ο  
π ρ ο ς  τή ν  πόλη ,  ά κ ο λ ο υ θ ώ ν τ α ς ,  σ έ  μια έξοντω ττκ ή  ν υ κ τ ε ρ ιν ή  π ορ ε ία ,  δ π ω ς  
γ ρ ά φ ε ι  ό  Κ αϊοαρ ,  κάποιο  σ υ ν τ ο μ ώ τ ε ρ ο  δρόμ ο ,  τό ν  όποιο  δ μ ω ς  ό  ποιη τής  τώ ν  
«Farsalia» άπό  ά γ ν ο ια  τή ς  π ερ ιο χ ή ς ,  ο ν ο μ ά ζ ε ι  « π α ρ α λ ια κ ό » 71.

Τ ή ν  αύ γ ή  τής  ά λ λ η ς  η μ έρ α ς ,  οί λ α σ π ω μ έ ν ο ι  καϊ άϋ π νοι  καισαρικοί,  άν ιί -  
κ ρ υ σ α ν  τή ν  π όλη  τής  ε π α γ γ ε λ ία ς ,  ά λ λ ά  και τις π ρ ο φ υ λ α κ έ ς  τής  π ομ π η ϊανή ς  
σ τ ρ α τ ιά ς  πού  π λη σίαζε .

Ό  Κ α ϊσ α ρ  σ τ ό ν  δ ε ύ τ ε ρ ο  το ύ τ ο ν  ά γ ώ ν α  δ ρ ό μ ο υ  ιώ ν  δ υ ό  στ ρ α τ ιώ ν ,  μέ σ τ ό 
χο  π ά ν τ α  τό ϊ'διο λ ά φ υ ρ ο ,  ή ρ θ ε  και πάλι δ ε ύ τ ε ρ ο ς .  Ό  Κ αϊσαρ ,  μετά  τήν  άπο-  
τυχία τού α ιφ ν ιδ ια σ μ ο ύ  του , ά ν α γ κ ά ο θ η κ ε  νά  ά π ο ο υ ρ θ ε ϊ  σ τά  κ οντ ινά  β ο υ ν ά ,  
ά φ ή ν ο ν ι α ς  σ τ ό ν  ά ν τ ίπ α λ ο  α ν ο ιχ τό  ιό δ ρ ό μ ο  γιά ιό Δ υ ρ ρ ά χ ι ο 72.

Ό  Π ομ πήϊος  έ τ ρ ε ξ ε  μέ άπεριοκεψ ία  νά  μπάσει  ο λ ό κ λ η ρ η  τή σ ι ρ α ι ι ό  ιου 
σ έ  μιά μ ε γ ά λ η  π α ρ α θ α λ ά σ σ ια  φ ά κ α  ο τ ή  σ τ ε ν ό μ α κ ρ η  ά π ό  τό  β ο ρ η ά  π ρ ο ς  ιό 
ν ό το  κ ο ιλ ά δ α  πού  π ερ ικ λ ε ίν ετα ι  ά ν α τ ο λ ικ ά  ά π ό  μιά μικρή, ά λ υ σ ο ι δ ω τ ή  και 
ά σ υ ν ε χ ή  ο ρ ο σ ε ι ρ ά  και δυτικά  άπ ό  τήν  Ά δ ρ κ π ι κ ή .

Ό  Κ αϊοαρ ,  μ έ  τις δ υ ό  του σ τρα τ ιέ ς ,  ε ν ω μ έ ν ε ς  ι ώ ρ α ,  έκ λ ε ισε  μιά τερ ά -  
στια τ αν άλ ια  γ ύ ρ ω  άπό  τ ό  Δ υ ρ ρ ά χ ιο .

Οί κ α ισα ρικ ές  λ ε γ ε ώ ν ε ς ,  ε ν ω μ έ ν ε ς  τ ώ ρ α  ιτιά, ά π ο τ ε λ ο ΰ σ α ν  ενα σ υ μ π α 
γ έ ς  σ ύ ν ο λ ο  άπ ό  11 λ ε γ ε ώ ν ε ς  π ε ζ ώ ν ,  δ η λ α δ ή  άπ ό  25 π ερ ίπ ου  χ ιλ ιά δ ε ς  ο π λ ί 
τ ες ,  έ κ τ ο ς  άπ ό  τή μικρή δ ύ ν α μ η  ιππικού, πού  ά ν α φ έ ρ α μ ε  π α ρ α π ά ν ω .

Ό  σ τ ρ α τ ό ς  ιώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν  σ τ ή ν  "Η π ε ιρ ο  καί ο τ ή ν  ’ Ι λ λ υ ρ ία  ά π ο τ ε λ ο ΰ ν -  
ταν ,  σ ύ μ φ ω ν α  μέ τού ς  λ ο γ α ρ ι α σ μ ο ύ ς  τοϋ Κ αίοαρα , ά π ό  9 λ ε γ ε ώ ν ε ς  π ε ζ ώ ν ,  
σ τ ο ύ ς  οπ οίου ς ,  δ π ω ς  ε ίδ α μ ε  π α ρ α π ά ν ω ,  π ε ρ ιλ α μ β ά ν ο ν τ α ν  καί μ ε γ ά λ ο ς  αρ ιθμ ός

71. B .C . I I I ,  4 1. ’ Από τα  λίγα στοιχεία που άναψέραμε, και τα οποία έχουν μόνη πηγή τή 
διήγηση τοΰ Κ αίσαοα, μπορούμε να ύποθέσουμε δτι το Ά σ π α ρ ά γ γ ιο , βρίσκονταν κοντά 
στήν περιοχή τού σημερινού βουνού Κ ράμπε, βόρεια τού Γενούσου. * 0  Μ όμσεν (οπ. άν. 
σελ. 337) τοποθετεί τό Ά σ π α ρ ά γ γ ιο  στις δχθες τού Γενούσου. Π ροσθέτουμε οτι ό Κ αϊ- 
σαρ γράφει σέ άλλο σημείο τώ ν απομνημονευμάτων του, οτι ή θέση αύτή βρίσκονταν 
«στήν περιοχή τώ ν Π αρθηνώ ν». ( H .C . I I I .  41, 1 ) . Farsalia, V I ,  15.

72. Γιά τή θεση τού Δυρραχίου στό διοικητικό κορμό τού ρωμαϊκού κράτους, αναφέρομε τήν 
πληροφορία τοΰ Δίω να Κάσσιου ( X L I ,  41», 2 ) ,  κατά τήν οποία «Δυρράχιον γή ’Ιλλυριών 
τώ ν ΙΙαρθηνώ ν, νυν γε καί τότε γε ήδη Μ ακεδονίας νενομισμένη κείται». * 0  Λίων 
Κάσσιος (155— 235 μ .Χ . ) ,  καλύπτει μέ τή «ρωμαϊκή ιστορία» του τά γεγονότα μέχρι τό 
22!» μ .Χ . Ή  πληροφορία αύτή, δσον αφορά τό «νΰν» —  δηλαδή τό πρώτο τέταρτο τού 
3ου μ .Χ . αΙώνα — 1 είναι λαθεμένη, γιατί τό Δυρράχιο, είχε άποτελέσει άπό πολύ πριν 
μέρος τής καινούργιας επαρχίας ’ Ιλλυρίας. "Ο σ ο ν  άφορά δμο>ς τό «τότε» —  στήν έπο- 
χή τών εμφυλίων πολέμων τών Ρω μ αίω ν —  άνταποκρίνεται στά πράγματα, δπως δια

σταυρώνεται κι’ από άλλες πηγές.
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ά π ό  " Ε λ λ η ν ε ς ,  μ ετα ξύ  ιώ ν  ο π ο ίω ν  ήταν  και Ή π ε ι ρ ώ τ ε ς  πού  δ έ ν  σ υ γ κ ρ ο τ ο ύ 
σ α ν  α ύ τ ο τ ε λ ε ϊ ς  μ ο ν ά δ ε ς .

Ό  αρ ιθμ ός  δ μ ω ς  τ ώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν  ήταν  δ ιπ λ ά σ ιο ς  άπ ό  ιού ς  καισαρικούς ,  
γιατί, δ π ω ς  σ η μ ε ιώ σ α μ ε ,  οί λ ε γ ε ώ ν ε ς  τους ,  δ έ ν  είχαν μ ε ιω μ έν η  σ ύ ν θ εσ η ,  
δ π ω ς  καί τού  Κ αίσαρα .

Σ τ ο ύ ς  π ο μ π η ϊα ν ο ύ ς  α ύ τ ο ύ ς  δ έ ν  πρέπ ει  ν ά  π ε ρ ιλ η φ θ ο ΰ ν  οί δ υ ο  λ ε γ ε ώ 
ν ε ς ,  τού  Σ κ η π ί ω ν α ,  πού  β ρ ίσ κ ο ν τ α ν  στή  Δ υ τ .  Μ α κ εδ ο ν ία .  Ό  Π ο μ π ή ϊο ς  ε ίχ ε  
έπί π λ έ ο ν  και α ύ τ ο τ ε λ ε ϊς  μ ο ν ά δ ε ς  σ φ ε ν δ ο ν η τ ώ ν  και τ ο ξ ο τ ώ ν ,  πού  έ;π αιζαν  
τ ό ν  π ολύ τ ιμ ο  ρ ό λ ο  τ ώ ν  π ο λ υ β ο λ η τ ώ ν  τ ώ ν  ν ε ω τ έ ρ ω ν  π ο λ έ μ ω ν .  Ε κ τ ό ς  άπό  
δ λ ο υ ς  α ύ τ ο ύ ς ,  πρέπει  ν ά  έ π α ν α λ ά β ο μ ε  δτι ό  M agnus ε ίχ ε  καί τό  συ ντριπτικό  
γ ιά  τήν  π ερ ίπ τω σ η  αρ ιθμό  τ ώ ν  7.000 ιπ π έ ω ν 73.

'Ελληνικές «προσκλήσεις» στόν Κ αίσαρα

Γιά τόν  Κ α ίσ α ρ α  ή σ τ ρ ο φ ή  αύ τή  τού  π ο λ έ μ ο υ  έ ο ή μ α ιν ε  ά ν α μ φ ισ β ή τ η τ η  
ηθική νίκη. πού  έ μ ε ίω ν ε  σ ο β α ρ ά  τ ό  κ ύ ρ ο ς  τού δ ιά ση μ ου  ά ν τ ιπ ά λ ο υ  του , καί 
ε ξ ε υ τ έ λ ιζ ε ,  σ έ  διεθνή ,  για τά μ έ τ ρ α  τή ς  έπ ο χ ή ς ,  κλ ίμ ακα , το γ ό η τ ρ ο  τής  α- 
κ αμ π τη ς  Σ υ γ κ λ ή τ ο υ ,  πού  ε ίχ ε  ε ξ ω θ ή σ ε ι  τήν πολιτική κρίση σ τ ά  άκρα.

Ό  Κ α ϊσ α ρ  δ έ ν  π α ρ έλ ε ιψ ε  ν ά  έ π ω φ ε λ η θ ε ϊ  άπ ό  τό σ ο β α ρ ό  αύ τό  ηθικό π λ ε ο 
ν έκ τημ α ,  γ ιά  νά  β ε λ τ ιώ σ η  τήν  δική του  πολιτική καί τακτική θέση .

Ε π ε ι δ ή  ή δ ιά β ρ ω σ η  τ ώ ν  «τοπ οθετη μέν ίον»  πολιτικά ρ ω μ α ίω ν  σ τ ρ α τ ιω τ ώ ν ,  
ή ταν  δ ύ σ κ ο λ η ,  καί απα ιτούσε  χ ρ ό ν ο ,  ή π ρ ο σ ο χ ή  τοϋ  Κ α ίσ α ρ α  σ τ ρ ά φ η κ ε  π ρ ό ς  
τ ο ύ ς  σ τ ρ α τ ε υ μ έ ν ο υ ς  σ τό  σ τ ρ α τ ό π ε δ ο  τοΰ  ά ν τ ιπ ά λ ο υ  του  " Ε λ λ η ν ε ς .  Ό  ίδιος 
μ άς  π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί  δτι π ο λ λ ο ί  Ή π ε ι ρ ώ τ ε ς  καί Α ϊτω λ ο ί  α ύ τ ο μ ο λ ο ΰ σ α ν  ομαδικά  
π ρ ό ς  τό  σ τ ρ α τ ό π ε δ ό  του, καί π ρ ο σ θ έτ ε ι  δτι έκ τ ο ς  άπ ό  α ύ τ ο ύ ς ,  καί ά λ λ ο ι  ν ε ο 
σ ύ λ λ ε κ τ ο ί  (conscripti»  —  « ε γ γ ε γ ρ α μ μ έ ν ο ι » )  " Ε λ λ η ν ε ς  πού  κ α τ ά γ ο ν τ α ν  άπό  
τίς κ α τ ε χ ό μ ε ν ε ς  ά π ό  τό ν  ίδιον π ε ρ ιο χ έ ς ,  έ:κ α ν α ν  τό ίδιο74.

Τ ο ύ τ ο  π ισ τ εύ ο μ ε  δτι είναι άλη θινό ,  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο  γ ιά  τίς ά ρ χ έ ς  τή ς  π ο λ ι 
ορκ ία ς ,  πρ ιν  ή ά γ ρ ια  π ε ίν α  καί οί σ τ ε ρ ή σ ε ι ς  σ φ ί ξ ο υ ν  τό  σ τ ρ α τ ό  τοΰ  « π ο λ ιο ρ 
κητή». ’Ά λ λ ω σ τ ε  ή τ α ν  φ υ σ ικ ό  οί νέοι  Ή π ε ι ρ ώ τ ε ς  νά  έ π η ρ ε α σ θ ο ύ ν  άπ ό  τό 
γ ε γ ο ν ό ς  δτι ό  π ο λ ιο ρ κ η τ ή ς  τ ο υ ς  ή τ α ν  ό  κ α ιν ο ύ ρ γ ιο ς  έ ξ ο υ σ ια σ τ ή ς  τ ώ ν  οίκο- 
γ ε ν ε τ ώ ν  καί τ ώ ν  π ερ ιο υ σ ιώ ν  του ς ,  ά π ό  τ ό ν  όποϊο  δ έ ν  τ ο ύ ς  χ ώ ρ ι ζ ε  τίποτε, 
καί ν ά  έ γ κ α τ α λ ε ίψ ο υ ν  τό ν  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο  π ερτστασιακό  ά ρ χ η γ ό  του ς ,  μ έ  τόν  
ό ποιο  δ έ ν  τ ο ύ ς  2 ν ω ν ε  τίποτε. Ά λ λ ά  γ ιά  τό ν  Κ α ίσ α ρ α  α ύ τ ό  α π ο τ ε λ ο ύ σ ε  μικρή 
ω φ έ λ ε ι α ,  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο  ηθική, γ ιά  τοπική χρή ση .  Τ ο ΰ  χ ρ ε ια ζ ό τ α ν  κάτι μ εγα -  
λ ύ τ ε ρ ο ά  καί τό  β λ έ μ μ α  του σ τ ρ ά φ η κ ε  π ίσ ω  ά π ό  τήν  π λά τη  του ,  στίς  έ λ λ η ν ι -  
κ έ ς  π ερτοχές .

Ό  Κ αϊσαρ ,  ά φ ο ύ  σ υ ν ε ν ώ θ η κ ε  μ έ  τή στρατ ιά  τοϋ Α ν τ ω ν ί ο υ ,  π ρ ο σ π ά θ η σ ε  
ν ά  έπ ε κ τε ίν ε ι  τήν  κ υ ρ ια ρχ ία  του σ τ ή ν  Ε λ λ ά δ α ,  γ ιά  ν ά  έ π ω φ ε λ η θ ε ϊ  άπ ό  τά 
α υ τ ο ν ό η τ α  π λ ε ο ν ε κ τ ή μ α τ α  μ ιας  τ έ τ ο ια ς  κ υ ρια ρχ ίας .  Μ ή  ν ο ιώ θ ο ν τ α ς  δ μ ω ς  τίς 
δ υ ν ά μ ε ις  του  ά ρ κ ε τ έ ς  γ ιά  δυ ναμτκ ό  « ά π λ ω μ α » ,  φ ρ ό ν τ ισ ε ,  μέ τή γ ν ω σ τ ή  δι
π λ ω μ α τ ικ ή  του μ α εσ τ ρ ία  ν ά  τό ν  « κ α λ έ σ ο υ ν » ,  άπ ό  τήν  Α ιτω λ ία  καί τή θ ε σ -

73. Στούς τοξότες του, πού ήταν περίπου 3.0(10, περιλαμβάνονται καί Κρητικοί καί Σ π α ρ 
τιάτες (B .C . I I I ,  4 , 2 ) .

71. B .C . I l l ,  fil, 2. «V u lg o  vero universi in Epiro atque Aetolia conscripti milites earumque
regionum om nium  quae a Caesare tenebahtur». (-). Σ Λ Ρ Ι Κ Λ Κ Ι Ι :  «Συμβολή ε ί : τήν
ιστορίαν τή ς ’Η πείρου». Ά ρ χ .  Έ (| . 19Κ1, σελ. 115.



ο α λ ία  ο τ ή ν  ά ρ χ ή ,  κάποιοι «ά ν τ ιπ ρ ό ο ω π ο ι»  (« legati»  δ π ω ς  γ εν ικ ά  καί άόρ ιστα  
τ ο ύ ς  ά π ο κ α λ ε ϊ  ό  ’ίδ ιος )  τ ώ ν  π ε ρ ιο χ ώ ν  α υ τ ώ ν  γ ιά  νά τ ί ς . , .ά π ελ ευ θ ερ ώ ο ε ι . ' ' .

Π α ρ α π ά ν ω  ε ίδα μ ε ,  δτι ε ίχ α ν  π ρ ο η γ η θ ε ϊ  σ τό  σ τ ρ α τ ό π ε δ ο  roO Κ α ίσ α ρ α  
«legati> άπ ό  τις Η π ε ι ρ ω τ ι κ έ ς  π ό λ ε ις ,  ή ύ π ο τα γ ή  τ ώ ν  ο π ο ίω ν  δ έ ν  έδ η μ ιο ύ ρ -  
γ η σ ε  π α ρ α π έ ρ α  π ρ ο β λ ή μ α τ α .

Σ τ ή  Θ ε σ σ α λ ία ,  μιά πού  τή ν  ύ π ο ια γ ή  ιης  ιήν έ ξ α ο φ ά λ ι σ α ν  οί «ά ν ιιπ ρ ό -  
σ ω π ο ι» ,  0 Κ αΐσαρ  τοΰ  έσ τε ιλε  μία λ ε γ ε ώ ν α  ν ε ο σ υ λ λ έ κ τ ω ν  και 200 ιππείς, μέ 
ε π ι κ ε φ α λ ή ς  του ς ,  κάποιο  χ ιλ ία ρ χ ο  Κ άοοιο  ΑογγΤνο. ά π ε ιρ ο  κι α ύ τό ν ,  σ ά ν  τούς  
ν ε ο σ υ λ λ έ κ τ ο υ ς  του, ό π ω ς  άπ οδε ίχθ ηκ ε .

Ό  χ ιλ ία ρ χ ο ς ,  χ ω ρ ί ς  δ υ σ κ ο λ ία  έδιαιξε  τίς, μ ικ ρές  επίσης,  πομπηϊκές  δ υ 
ν ά μ ε ις  α π ’ τήν  Θ ε σ σ α λ ία ,  ε ίχ ε  ό μ ω ς  ιήν  α π ρ ο ν ο η σ ία  ν ά  έμ π λ α κ ε ΐ  στις  ε μ φ ύ 
λ ι ε ς  δ ι ε ν έ ξ ε ι ς  τ ώ ν  θ ε σ ο α λ ώ ν 7’.

Ή  τυ χ α ία  καί συ μ π τω μ ατικ ή  α ύ ιή  ν ύ ξη  τοΰ  Κ αίσαρ α ,  , ιν α ι  ή π ρ ώ τ η  π λ η 
ρ ο φ ο ρ ί α  ά π ’ δ,τι γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ,  τής  ε π ο χ ή ς  ιή ς  ρω μ α ιο κ ρ α τ ία ς ,  γ ιά ε μ φ ύ λ ι ε ς  ί 
ριδες τ ώ ν  θ ε σ σ α λ ώ ν ,  οί ο π ο ίε ς  α ρ γ ό τ ε ρ α  ά π α σ χ ό λ η σ α ν  α ρ κ ε τ έ ς  φ ο ρ έ ς  τού ς  
Ρ ω μ α ίο υ ς ,  καί φ α ίν ετα ι  π ώ ς  π ρ ο έ ρ χ ο ν τ α ν  άπ ό  κ οινοτικές  δ ι α φ ο ρ έ ς  σ έ  κ α λ λ ι 
έ ρ γ ε ιε ς .  ’Α π ο τ έ λ ε σ μ α  α ύ τ ή ς  τή ς  « ε μ π λ ο κ ή ς »  τή ς  κ α ισα ρικ ής  λ ε γ ε ώ ν α ς ,  (ραί
νετα ι  π ώ ς  ή ταν  ή κ ατάτμ η σ ή  της σ έ  τμ ή μ α τα  μικρά καί ά π ο μ α κ ρ υ ο μ έ ν α  μ ε 
τ α ξ ύ  του ς ,  πού  δ έ ν  μ π ό ρ ε σ α ν  ν ά  ά λ λ η λ ο β ο η θ η θ ο ΰ ν ,  δ τ α ν  χρ ε ιαά σθη κ ε .

Ό  Κ αΐσαρ ,  ύ π ο λ ο γ ί ζ ο ν τ α ς  δτι οί σ ο β α ρ έ ς  ε ν ισ χ ύ σ ε ι ς  τοΰ  α ν τ ιπ ά λ ο υ  του 
άπ ό  τήν  ’Α σ ία  θά π ε ρ ν ο σ ΰ α ν  α ν α γ κ α σ τ ικ ά  άπ ό  ιή Μ α κ εδ ο ν ία ,  έ σ τ ε ιλ ε  εκεί 
τ ό  Γ ν α ϊο  Δ ο μ ίτ ιο  Κ α λ β ίν ο ,  μ έ  δ υ ό  λ ε γ ε ώ ν ε ς  π ε ζ ώ ν  καί 500 ίιιπεΐς. Μ έ  τήν  
ύ π ο λ ο γ ίο ιμ η  αύτή  δ ύ ν α μ η  ό  Δ ο μ ί ι ιο ς  Κ αλβϊνοι;  ε ίχ ε  άρχ ίσει  νά π ρ ο σ η λ υ τ ί 
ζει ειρηνικά  τις π ό λ ε ις  τ ή ς  Μ α κ ε δ ο ν ία ς ,  δ τ α ν  μαθαίνει,  δτι ό  Σ κ ιπ ίω ν  Μ έ -  
τ ε λ λ ο ς ,  π ε θ ε ρ ό ς  τοΰ  Π ο μ π η ϊο υ ,  ε π έ ρ χ ο ν τ α ν  έ ν α ν τ ίο ν  ίου  μ έ  ά γ ν ω σ τ ο  αρ ιθ 
μό λ ε γ ε ώ ν ω ν ,  καί τό  χε ιρότερο ,δτ ι  ήταν  κ ιόλα ς  π ο λ ύ  κ οντά  ισυ. Έ ν ώ  ό  αί- 
φ ν ιδ α σ μ έ ν ο ς  Δ ο μ ί ι ιο ς  ε τ ο ιμ ά ζ ο ν τ α ν  νά  αν τιμ ετω π ίσει  ιόν  εχ θ ρ ό ,  πού  είχε 
π λ η σ ιά σ ε ι  λ ι γ ώ τ ε ρ ο  ό π ο  7 χ ιλ ιόμ ετρα ,  σ  Σ κ ιπ ίω ν  α λ λ ά ζ ε ι  ξαιμνικά, και άπό  
ά γ ν ω σ τ ο  λ ό γ ο ,  τή ν  π ο ρ ε ία  του, καί ε ισ έ ρ χ ε τ α ι  στή Θ ε σ σ α λ ία .  Ή  π λ η ρ ο φ ο ρ ία  
γ ιά  τή ν έα  π ο ρ ε ία  τοΰ Σ κ ιπ ίω ν α  ά ν α σ τ ά τ ω σ ε  τό\’ ά λ λ ο  ο τ ρ τ α η γ ό  τοΰ Κ αίσα
ρα , τόν  Κ άοο ιο  Α ο γ γ ΐν ο ,  πού  ε ίδα μ ε  π α ρ α π ά ν ω  \’ά κάνει  τόν  ά σ τ υ ν ό μ ο  τ ώ ν  
θ ε σ σ α λ ώ ν .  Μ ιά  τυ χ α ία  έπίθεση  έν α ν τ ίο ν  του άπ ό  τό ιππικό τ ώ ν  Θ ρ α κ ώ ν  
τού Σ κ ιπ ίω ν α ,  ή ταν  ά ρ κ ετή  νά  π ρ ο κ α λ έ ο ε ι  πανικό  οτίς  τάξεις  τών  ν ε ο σ υ λ λ έ 
κ τ ω ν  του. Ό  τ ρ ο μ ο κ ρ α τ η μ έ ν ο ς  Λ ο γ γ ΐν ο ς ,  μ έ  δ σ ο υ ς  μ π ό ρ ε σ ε  νά  μ αζέψ ει  κοντά  
του , « κ α τ έ φ υ γ ε  στά  β ο υ ν ά  πού  π ε ρ ι β ά λ λ ο υ ν  τή Θ εσ σ α λ ία ,  καί ά π ’ εκ είν α  τά 
μ έρη  ά ρ χ ισ ε  ν ά  κάνει  π ο ρ ε ία  π ρ ό ς  τήν  Ά μ β ρ α κ ί α » ,  δ π ω ς  π α ρ α σ τα τ ικ ά  π ερ ι 
γ ρ ά φ ε ι  ό  Κ α ΐσ α ρ 7 . ’Έ τ σ ι  ή Θ ε σ σ α λ ία  έ γ κ α τ α λ ε ί φ θ η κ ε  ά δ ο ξ α  σ τ ο ύ ς  πομπηϊα- 
νούς .

Σ τ ό  μ ετ α ξύ  οί καισαρικοί κ α τ έ λ α β α ν ,  μέ ε λ ά χ ισ τ ε ς  δυνάμεις ,  τις ά φ ρ ο ύ -  
ρη τ ε ς  ά π ό  π ο μ π η ϊα ν ο ύ ς  π ε ρ ιο χ έ ς  τή ς  Α ιτω λ ίας ,  τή ς  ’ Α κ α ρ ν α ν ία ς ,  καί τις κυ- 
ρ ι ώ τ ε ρ ε ς  π ό λ ε ις  τής  Σ τ ε ρ ε ό ς  Ε λ λ ά δ α ς ,  μετάξι» ιώ ν  ό π ο ιω ν  καί ιό μαντείο  
τ ώ ν  Δ ε λ φ ώ ν  και τ ή ν  ’Α θ ή ν α ,  καί ό λ α  αύ τά  μέ τή σ υ μ π αθή  μ έθ ο δ ο  τ ώ ν  «π ροο -

75. B .C . III, 34 , 2.
7C. B .C . III, 35, 2.
77. B .C . III. 3fi,5 «atque ex his locis Abraciam  Varsus iter faeeie coeptis». ΙΙρέπει νά 6ε

χΟοΓ'μτ οτι τά  βουνά ήταν τά  Τζουμέρκα καί ή διάβαση τοΰ Κ α σσ. Λογγίνου εγινε άπο
τό Βουργαρέλι. Είναι ή Λεύτερη ([Ορά μετά τ ί : έπιστολέ; τοΰ Κικέρυινα ποΰ γίνεται «.το 
τήν αρχαία γραμματεία, γνωστή ή ύπαρξη ή καλύτερα ή διατήρηση τής ’ Λμ(ιρακίπr όρ
θ ια ; από τήν εποχή τής κ α τα στρ οφ ή ;, ό,-toc είχαμε ίπισημάνει παληότερα.



κ λ ή ο ε ω ν »  άπ ό  ι ο ύ ς  « ή μ ε ι ε ρ ο ύ ς » .  Μ ε ρ ικ έ ς  ιιόλεις πού τοϋ άν τιστάθη κ αν ,  τίς 
κ α τ έ λ α β ε  μέ τή βίο, χ ω ρ ί ς  δυ σ κ ο λ ία .

’Έ τ σ ι  τ υ λ ίγ ο ν τ α ν ,  α θ ό ρ υ β α ,  ο λ ό κ λ η ρ ο ς  ό  ε λ λ η ν ι κ ό ς  κ ο ρ μ ό ς  στ'ίε φ λ ό γ ε ς  
ιού ρω μ α ϊκ ο ύ  ε μ φ υ λ ίο υ  π ο λ έμ ο υ ,  μ έ  σ ίγ ο υ ρ ο  και ά σ χ ε τ ο  μέ τ ή ν  έ κ β α σ ή  του 
ά π ο ι έ λ ε ο μ α ,  ιήν  οικονομική α φ α ίμ α ξ η ,  και ε ν τ ε λ ώ ς  ά δ η λ ο  τό μ έλ λ ο ν .

Οί π ομ π ηϊανο ι  ο χ υ ρ ώ θ η κ α ν  οτό\’ Ί ο θ μ ό ,  μέ α π ό φ α σ η  νά  κ ρ α τ ή σ ο υ ν  τήν  
JΙελ ο π ό ν ν η ο ο ,  ιήν όποια  ό  Κ αϊσαρ  ο ν ο μ ά ζ ε ι  « Ά χ α ΐ α » ,  ε π ι σ φ ρ α γ ί ζ ο ν τ α ς  ή, ο ρ 
θ ό τερ α ,  ε π ι β ά λ λ ο ν τ α ς  π ρ ώ τ ο ς  α ύ τ ό ς  τήν  οριστική π ο λ ι τ ο γ ρ ά φ η σ η  τοϋ  δ ρ ο υ ,  
πού  π ε ρ ι έ λ α β ε  ά ρ γ ό τ ε ρ α  καί ο λ ό κ λ η ρ η  τήν Ε λ λ ά δ α 78.

Ό  πεθεροί;  τοϋ  Πομιιηίου, α φ ο ύ  κ α τ έ λ α β ε  τήν  έ γ κ α τ α λ ε η ιμ έ ν η  άπ ό  τού ς  
κ α ισ α ρ ικ ού ς  ν ε ο σ ύ λ λ ε κ τ ο υ ς  Θ ε σ σ α λ ία ,  δ έ ν  ά π ε φ ά ο ι σ ε  νά  π ρ ο χ ω ρ ή σ ε ι  νοτι- 
ώ τ ε ρ α ,  ά λ λ ά  σ τ ρ ά φ η κ ε  ε ν α ν τ ίο ν  τοϋ  Δ ομ ίτ ιου  Κ α λ β ίν ο υ ,  πού  μ έ  τίς δ ύ ο  λ ε 
γ ε ώ ν ε ς  του  ιού έ φ ρ α ζ ε  ιό δ ρ ό μ ο  π ρ ό ς  ιό Δ υ ρ ρ ά χ ιο ,  στά  β ο υ ν ά  τή ς  Δ υ τ ικ ή ς  
Μ α κ εδ ο ν ία ς .  Έ ιιε ιδή  δ μ ω ς ,  π α ρ ά  ιίς κάπ οιες  π ρ ο κ λ ή σ ε ι ς  τοϋ Σ κ ιπ ίω ν α ,  γιά 
μάχη , κ α ν έ ν α ς  άπό  τ ο ύ ς  δ υ ο  α ν τ ιπ ά λ ο υ ς  δ έ ν  ά π ο τ ο λ μ ο ϋ σ ε  σ ο β α ρ ή  άν α μ έ -  
τρη ο η ,  ό  πόλεμοι;  « π ά γ ω σ ε »  καί ο ι ό  μ έ τ ω π ο  αύ τό  κατά  μ ή κ ο ς  τοϋ ’Α λ ιά κ μ ο 
να, ό π ω ς  ά κ ρ ιβ ώ ς  καί σ τ ό ν  ’Ά ψ ο ,  τιρίν άπό  λ ίγ ο υ ς  μ ήνες .

Σ υ ν ο ψ ίζ ο ν τ ε ς  ιά π α ρ α π ά ν ω ,  μ π ο ρ ο ύ μ ε  νά δ ώ σ ο υ μ ε  μιά γ ενική  εικόνα  
τ ώ ν  θ έ σ ε ω ν  τ ώ ν  α ν τ ιπ ά λ ω ν  ο τ ή ν  Ε λ λ ά δ α :  Ό  ΙΙομπήϊος  κ ατείχ ε  τή Θ ράκ η ,  
ο λ ό κ λ η ρ η  τή Μ α κ εδ ο ν ία ,  έκτοι; άτιό ιό δυτικό  ά κ ρ ο  της, τή Θ ε σ σ α λ ία  καί τήν 
Π ε λ ο π ό ν ν η σ ο .  Ό  κ ύ ρ ιο ς  δ γ κ ο ς  ιοΰ  σ τ ρ α τ ο ύ  του β ρ ίσ κ ο ν τ α ν  σ έ  μιά μικρή 
περιοχή  γ ύ ρ ω  ά π ό  τό  Δ υ ρ ρ ά χ ι ο ,  σ τ ή ν  οποία  ήταν  π ο λ ιο ρκ η μ έν ο ς .  Ό  Κ αϊσαρ ,  
ε ίχ ε  « σ φ η ν ω θ ε ί »  σ τή ν  κ εντρική  καί δυτική Ε λ λ ά δ α ,  δ π ω ς  καί σ τ ή ν  π ερ ιοχή  
ι ώ ν  Α θ η ν ώ ν ,  μέχρι τόν  Ισθμό, π ε ρ ιο χ έ ς  πού φ η μ ίζοντα ι  γ ιά τή φ τ ώ χ ε ια  
του ς .  κι ά π ’ διιου δ έ ν  έ τ ό λ μ η ο ε  ό  α ν ίκ α ν ο ς  Σ κ ιπ ίω ν  ν ά  τόν  δ ιώ ξ ε ι  καί κ α 
τε ίχ ε  άιιό ιήν ά ρ χ ή  ιής έ κ ο ιρ α τ ε ία ς  του  ο λ ό κ λ η ρ η  τή ν  ’Ή π ε ι ρ ο ,  τήν  κ εν τ ρ ι 
κή καί νότια ’ Ι λ λ υ ρ ία ,  καί, τέλος ,  μ ικρό  ιμήμα τής  Δ υ ι  Μ α κ εδ ο ν ία ς .

Σ  ι ύ τ ε λ ε υ ια ϊο  αύ τό  τ ρ ίγ ω ν ο  έ π ε φ τ ε  τ ώ ρ α  τό β ά ρ ο ς  τής  πολεμ ικ ή ς  προ -  
οιιάθειαι, ' ιών  π ρ ω τ α γ ω ν ι σ τ ώ ν  τοϋ ρω μ α ϊκ ο ύ  ε μ φ υ λ ί ο υ  π ο λέμ ου .

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ  Ζ 

Η Π Ο Λ ΙΟ Ρ Κ ΙΑ  ΤΟΥ Δ Υ Ρ Ρ Α Χ ΙΟ Υ

Τήν έφοδον άπορον ποιήσαι

Ο  ΙΓομιιήιος ο χ υ ρ ώ θ η κ ε  σ ’ έ ν α  μ ε γ ά λ ο  ήμικύκλιο  λ ό φ ω ν ,  μ έ  κ έ ν τ ρ ο  ιό 
Δ υ ρ ρ ά χ ι ο ,  ά φ ο ϋ  λ ή σ τ ε ψ ε  σ τό  μ ε τ α ξ ύ  τ ο ύ ς  γ ε ίτ ο ν ε ς  Π α ρ θ η ν ο ύ ς ,  κι έκ α ψ ε  τή 
χ ώ ρ α  τους ,  « ά π ο ψ ιλ ώ ν ο ν τ ά ς »  την , γ ιά  ν ά κ ά ν ε ι  δ ύ σ κ ο λ η  τή ν  π α ρ α μ ο ν ή  τ ώ ν  
ά\>ιιπάλων του εκεί,  καί μ έ  ικ ανότητα  άξ ια  ιού ο ν ό μ α τ ο ς  του, π ρ ο σ α ρ μ ό σ θ η -  
κε  στή ν έ α  κ α τά σ τα σ η ,  γ ιά  ιή δ υ ό μ ε ν η  τροπή  τής  οποίας ,  δ π ω ς  είδαμε, κ υ ρ ί 
ω ς  υ π ε ύ θ υ ν ο ς  ή ταν  ό ίδιος.

■ Ή  ο π ω σ δ ή π ο τ ε  « ο τ ρ ιμ ω γ μ έ ν η »  πομπηϊανή  στρατιά ,  « ά κ ο υ μ π ο ϋ σ ε »  μέ ά- 
σ φ ά λ ε ια  ιίς π λ ά τ ε ς  της  σ ιή  θ ά λ α σ σ α  τής  Ά δ ρ ια τ ικ ή ς ,  ή όποία  τής  έ ξ α σ φ ά λ ι -

7S. 1S.C. I l l ,  nil, II «qui Achaiam  obtinerat». Ή  φράση αυτή τοϋ Κ αίσαρα, αναξιοποίητη,
άπ ’ ό,τι ξέρομε, είναι χρήσιμη γιά κάποιες συζητήσεις, γιά το πότε ή « Ά χ α ία » , άρχισε
νά άποτελεΐ ξεχυιριστό διοικητικό κομμάτι τοϋ ρυιμαϊκοϋ κράτους. Χρήσιμες γιά τό θέμα  
είναι οί παρατηρήσεις τοϋ Θ . Σ Α Ρ Ι Κ Α Κ Η : «Σ υ μ β ο λ ή  εϊς τήν 'Ιστορίαν τής ’ Ηπείρου»,
σελ. 11(1.
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ζ ε  ό λ ε ς  τις ε π ο χ έ ς ,  χ ά ρ η  ατο ύ ς  εύ ν ο ϊκ ο ύ ς  α ν έ μ ο υ ς  που π ν έο υ ν  έκ εΐ  ό λ ο  τό 
χ ρ ό ν ο 79, τ ό ν  ά ν ε τ ο  ε φ ο δ ια σ μ ό  και ο τ ή ν  α ν ά γ κ η  τής σ ο π η ρ ία ς  της. χ ά ρη  σι ον  
α κ ατα ν ίκ η το  ο τ ό λ ο  της. Σ τ ή  ν ό π ο  π λ ε υ ρ ά  ιού ημικυκλίου , πού ήταν  πεδινή , 
ή τ ρ α χ ε ία  καί ότιόρθητη π ερ ιο χ ή  τής  « Π έ ιρ α ς » ,  έ ν ιο χ υ μ έ ν η  μέ πεδινά  περι
τειχ ίσματα ,  ά λ λ α  ό χ υ ρ ά  καί χ α ρ α κ ώ μ α τ α ,  π α ρ ε ίχ ε  ιό 6άοιμ ο  αϊοθημα τής  σ ι 
γ ο υ ρ ιά ς .  Ε π ά ν ω  σ ’ αύτή  είχε στήσει το σ τ ρ α τ η γ ε ίο  του ό Π ομπήϊος ,  έ ν ώ  
μιά λ ω ρ ί δ α  π α ρ α λ ία ς  στά  πόδια  ιού θ ε ό ρ α τ ο υ  β ρ ά χ ο υ ,  ιοΰ έ ξ α σ φ ά λ ι ζ ε  τήν 
άν ετη  φ υ γ ή .

"Ο ίκ ος  κτ ά ν  έχ ει  τό  π ρ ά γ μ α ,  ό  Κ αϊσαρ ,  έ ο ι ω  καί χ ω ρ ίς  νά χό θέλει ,  κα- 
τόρθωΟτ νά  π ετό χ ετ  τόν  α π ο κ λ ε ισ μ ό  ι ής σ τρα τ ιά ς  τώ ν  ά ν ι ιπ ά λ ω ν  του σ έ  μια 
π ε ρ φ ι έ ρ ε ι α  «άπό  15.000 διπλά  β ή μ α τα » ,  δικός υ π ο λ ο γ ίζε ι  ό  ίδ ιος80, ά λ λ ά  ο έ  
μ έ τ ω π ο  όχι σ υ ν ε χ έ ς ,  έ π ά ν ω  σ τή ν  οποία  ό Magnus έχ τισε  24 φ ρ ο ύ ρ ια . .

Ό  Κ αϊσαρ  έ λ α β ε  θ έσε ις  α π έν α ν τ ι  άπό  τή ν  π ομ πηίανή στρατιά ,  ήμικυκλι- 
κά, σ έ  ά λ λ ο υ ς  λ ό φ ο υ ς ,  « ψ η λ ο ύ ς  καί τ ρ α χ ε ί ς » ,  κατά τή ν  έ κ φ ρ α σ ή  τ ο υ 81. Τ ο ύ ς  
λό<ρους α ύ τ ο ύ ς  τ ο ύ ς  ο χ ύ ρ ω σ ε ,  κ α τ α σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ς  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς  καί ά λ λ α  ό χ υ ρ ά ,  
μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  λ ό φ ω ν ,  ο έ  σ η μ εία  έπίκαιρα , άιιά ιά όποια  μ π ο ρ ο ύ σ ε  νά έ λ έ γ χ ε ι  
κάθε κίνηση άπ ό  τήν  π ολκορκημένη  π ερ ιο χ ή  π ρ ος  ιά έ ξ ω ,  καί ά ν τ ί ο ψ ο φ α .

Ό  Π ομ πήϊος ,  ό π ω ς  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  σ υ ν ά γ ε τ α ι  άπό  τήν π ε ρ ιγ ρ α φ ή  τού άνιι -  
ιιάλου  του, έκ α ν ε  κάτι κ α λ ύ τ ε ρ ο :  'Έ ν ω σ ε  ιά κ ά σ τρα  του με χ α ρ α κ ώ μ α τ α ,  
καί μ άλ ισ τα  π ο λ υ δ α ίδ α λ α ,  ό ρ γ α ν ώ ν ο ν τ α ς  μιά άμ υ να ,  τιού ήταν  καί ενιαία , 
τ ή ς  δ λ η ς  π ερ ιο χ ή ς  του, ά λ λ ά  καί α ύ τ ο τ ε λ ή ς  τοϋ  κάθε σ ιη ρ ίγ μ α ι ο ς  - κ άστρου . 
’Έ τ σ ι ,  ε ξ ο υ δ ε τ έ ρ ω ν ε  τήν  ά μ εσ η  απ ε ιλή  ιώ ν  κ α ισ α ρ ικ ώ ν  ο χ υ ρ ώ ν ,  άπό  ιά 
όποϊα ,  « ιά  μ εν  δ ιεσ τ α ύ ρ ο υ ,  τά  δ έ  ά ν τ επ ε ιε ίχ ι ζε » ,  καί « π ύ ρ γ ο υ ς  επί τ ώ ν  μ ε 
τ ε ώ ρ ω ν  έπικαθίστη ίός τε  τήν  π ε ρ ίο δ ο ν  ιού ιιερι ι ε ιχ ίσμ α τος  ά π έ ρ α ν τ ο ν ,  καί 
τ ή ν  έ φ ο δ ο ν . . .ά π ο ρ ο ν  π ο ιή σα ι»82.

Ο  Κ αϊοαρ ,  μή ξ έ ρ ο ν τ α ς  δ π  άπό  ιήν  ά λ λ η  π λ ε υ ρ ό  τ ώ ν  Δ ο ρ ρ α χ ι ν ώ ν  λ ό 
φ ω ν ,  καί κάποιοι ά λ λ ο ι  κ ρ α τ ο ύ σ α ν  σ η μ ε ιώ σ ε ι ς  γ ιά λ ο γ α ρ ι α σ μ ό  τής  Ισ τ ο ρ ί 
ας, ά π έ φ υ γ ε  ν ά  γ ράψ ει ,  δτι μιά π ρ ο σπ ά θ ε ια  του. άπ ό  τήν  α ρ χ ή  ά κ ό μ α  τής  
π ολιορκ ίας ,  ν ά  περ ιτε ιχ ίσει  ο λ ό κ λ η ρ ο  τό σ τ ρ α τ ό π ε δ ο  ιοΰ έ χ θ ρ ο ΰ  του «άπ ό  
θ α λ ά σ σ η ς  είς θ ά λ α σ σ α ν » ,  ο έ  μ ήκ ος  120 σ τ α δ ίω ν ,  ά π έ τ υ χ ε  χ ά ρη  στις· ικ α ν ό τη 
τ ε ς  τοΰ  ά ν τ π ιά λ ο υ  τ ο υ 8’ .

Ή  π ε ρ ίε ρ γ η  καί π ρ ω τ ό τ υ π η  αύτή  πολιορκία ,  όχ ι  π ό λ η ς ,  ό π ω ς  μ άς  σ υ ν ή 
θισε ή ’Α ρ χ α ιό τη τα ,  ά λ λ ά  ο λ ό κ λ η ρ η ς  π ερ ιοχή ς ,  ε ίχ ε  τήν ε ικ όν α  π ο λ λ ώ ν  μι
κ ρ ώ ν  π ο λ ιο ρ κ ιώ ν  ά ν ε ξ ά ρ τ η τ ω ν  φ ρ ο υ ρ ί ω ν ,  στις  οπ ο ίε ς  οί άντ ίπ αλοι  ά λ λ α ζ α ν  
σ υ χ ν ά  ιδιότητα, χ ω ρ ί ς  δ μ ω ς  νά μ ε τ α β ά λ λ ε τ α ι  ή γενική  εικόνα. Οί « επ ιχ ε ιρ ή 
σ ε ις »  δ έ ν  ή ταν  παρά  άψ ιμ αχ ίες  γ ιά  τήν  κατάληψ η μιας  β ρ ύ σ η ς ,  τήν  κ ατα 
σ τ ρ ο φ ή  κάποιου  π η γ α δ ιο ύ  ή τ ή ν  ά ρ π α γ ή  κάπ οιας  ε φ ο δ ιο π ο μ π ή ς .  Ο ύ τ ε  ό  Καϊ- 
ο α ρ  κ α τ ό ρ θ ω σ ε  ν ά  περ ιορίσει  τόν κλοιό , σ τό ν  όποϊο  ε ίχε  ψ έ ξ ε ι  νά κλειστεί  
μ ό ν ο ς  του  σ ά ν τ ίπ α λ ό ς  του, ο ύ τ ε  έκ ε ϊν ο ς  νά  τόν  δ ιευ ρ ύ ν ε ι ,  π αρά  τά έκ π λη -

73. "Ο ίκ ο ς  μέ θλίψη ξαναθυμάται ό Κ α ϊσ α ρ : B .C . I I I ,  47.
sn. B .C . I l l ,  44 , a καί 50, 2. Κ αί Florus H I , X I I I .  3 3 ) . Ό  πάσσονς ήταν τό διπλό

ίι'ΐμ(ί. τω ν 5 ποδιΰν, δηλαδή 1 ,54 μ. ό καθένας. ΙΕ . Τ π ίΓ /α /.ο τοΓ : Λεξικόν Λατινοελλην.

λ. passus). 'Ο  ’Ό π ερ μ α ν  (οπ. άν ., σελ. 148) υπολογίζει τήν αποκλεισμένη έκταση σέ 
Γ)ΐ; τετρ . χιλιόμετρα, καί τήν περίμετρο τοΰ ημικύκλιου σέ 25 χιλιόμετρα. ΟεοιροΟμε σάν 
ύεπρβολικούς τοΰς αριθμούς τοΰ “ Ο πεομαν. Μ έ άπλό μαθηματικό λογαριασμό, 15.000  
passi σέ ημικύκλιο, (γιατί δυτικό, ήταν ή θ ά λ α σ σ α ), κάνουν 13 τετρ α γ . χιλιόμετρα.

XI. U .C . I I I ,  43 , 1.
82. .Χίον Ινάσσιος, X L I ,  50, 2.
X.!. ‘ Λππιανός, B .C . I I ,  Ε Χ Ι .



κτικά τεχ ν ά σ μ α τ α ,  ιά όπ οια  μ ετα χ ετρ ίσ θ η κ α ν  και οί δ υ ό  μ εγ ά λ ο ι  στρατη γ ο ί .  
« Ή τ α ν  μιά ν έ α  καί άν υ νή θιστη  μ έθ ο δ ο ς  π ο λ έ μ ο υ ,  ο τ ή ν  ότιοία ά ν α κ α λ ύ π τ ο ν -  
τα ν  κάθε  τόσο  κι α π ’ ιο ύ ς  δ ύ ο  α ν τ ιπ ά λ ο υ ς ,  νέοι τρόποι μ ά χ η ς» ,  δ π ω ς  λ α κ ω ν ι 
κ ά  π α ρ α τ η ρ ε ί  ό  έμ π ε ιρ ο ς  Κ αΐσ αρ ,  ό  όπ ο ιος  καί π α ρ α θ έτε ι  α ρ κ ετ ά  π ερ ιστατι 
κά, όχι μ ό ν ο ν  τής  κ α ιν ο ύ ρ γ ια ς  τακτικής, ά λ λ ά  και μ ιας ά γ ν ω σ τ η ς  μέχ()ΐ  τότε  
τ εχ ν ικ ή ς  τοΰ  π ο λ έ μ ο υ 84. Η π ε ρ τ γ ρ α φ ή  τ ο υ ς  β έ β α ια  είναι έξιο ά π ό  τό  θέμα  μας.

Ά π ό  π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς  πού  π α ρ έχ ε ι  σ Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς  ο τ ό  βίο ιού Π ομπηίου  
( L X V ,  18) π ροκύ π τει ,  δττ «τοίς  ά κ ρ ο β ο λ τ ο μ ο ϊς» '  δ η λ α δ ή  στις  άψ ιμ αχ ίες  τώ\ 
π ρ ο φ υ λ α κ ώ ν ,  ν ικ ο ύ σ ε  τίς π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ε ς  φ ορ έ ( ;  ό  Κ αΐσαρ . Ο  τ ε λ ε υ τ α ίο ς  β ε  
β α ιώ νετ  ότι σ έ  ε ξ  μ ά χ ε ς  πού  έ γ ιν α ν  σ έ  μιά καί μόνη  η μ έ ρ α  σ τ ή ν  π ερ ιοχ ή  
αύτή . σ κ ο τ ώ θ η κ α ν  2.000 πομ πηϊανοί !  ! (B.C. 131, 53, 1 ) .  Α π ό  ά λ λ η  ο μ ω ς  π η 
γ ή ,  ο π ω σ δ ή π ο τ ε  πομιιηϊανή, ό  Ά π ιτ ια ν ό ς  ( I I ,  L X H ! )  π λ η ρ ο φ ο ρ ε ί  τ ο ύ ς  ά ν α -  
γ ν ώ σ ι ε ς  του, ότι στις  μ ά χ ε ς  έ ξ ω  άπ ό  ιά ο χ υ ρ ά ,  οί καιοαρτνοί ε ίχ α ν  σ ο β α ρ έ ς  
α π ώ λ ε ι ε ς ,  τέτοιες  πού  θα έ κ ρ ιν α ν  τήν τύχη ιού π ο λ έ μ ο υ ,  αν  γ ίν ο ν τ α ν ,  άπό  
τ ο ύ ς  ν ικητές  ή κ α τ ά λ λ η λ η  ε κ μ ε τ ά λ λ ε υ σ η  τ ώ ν  επ ιτυ χ ιώ ν  τους.

Μ ’ δ λ α  αύ τά ,  ο  τοπ ικ ές  άψ ηιαχίες  σ υ ν ε χ ίζ ο ν τ α ν ,  τό αίμα έ τ ρ ε χ ε ,  ά λ λ ά  
ό  κ ύ ρ ιο ς  ο γ κ ο ς  τ ώ ν  έ ν ο π λ ω ν  ά ν θ ρ ώ π τ ν ω ν  μ α ζ ώ ν  έ μ ε ν ε  ακίνητος ,  α μ έ τ ο χ ο ς  
σ τ ό ν  « π ό λ εμ ο » ,  π ερ τ μ έν ο ν τ α ς  τή μ ε γ ά λ η  στιγμή  πού  δ έ ν  έ ρ χ ο ν τ α ν .  Ή  α δ ρ ά 
νεια. ιό σ α ρ ά κ ι  πού  φ θ ε ίρ ε ι  σ τ α θ ε ρ ά  τό  ήθικό κάθε ο τ ρ α ι ο ΰ ,  έ δ ώ  ε ξ ο υ δ ε τ ε 
ρ ώ θ η κ ε  χ ά ρ η  οτίς  ικ αν ότη τες  τ ώ ν  δ υ ό  μ ε γ ά λ ω ν  σ τ ρ α τ η γ ώ ν .  Ο  Κ α ΐσ α ρ  είναι 
α ρ κ ετ ά  γ λ α φ υ ρ ό ς  καί δ ιδακτικός ,  ό σ ο ν  α φ ο ρ ά  τή δική του  μ εθ ο δ ο λ ο γ ία .

’Α ν ε ξ ά ρ τ η τ α  ο μ ω ς  ά π ’ τίς θ ε ω ρ η τ ικ έ ς  κ α τ α σ κ ε υ έ ς  σ τ ό  πάντα  δ ύ σ κ ο λ ο  
το ΰ τ ο  θέμα , ό  Κ αΐσαρ ,  πού , δ π ω ς  ο μ ο λ ο γ ε ί ,  π ε ρ ιβ ά λ λ ο ν τ α ν  άπ ό  μ ε γ ά λ ε ς  δ υ 
σ χ έ ρ ε ιε ς  σ έ  ξ η ρ ά  καί θ ά λ α σ σ α ,  ήταν  ά ν α γ κ α σ μ έ ν ο ς ,  ό π ω ς  π α ρ α τ η ρ ε ί  ό  Π λ ο ύ 
τ α ρ χ ο ς  (Π ο μ π .  L X V ,  17) νά π ρ ο κ α λ ε ϊ  σ έ  α ν α μ έ τ ρ η σ η ,  « έ ξ  α ν ά γ κ η ς  φ ιλ ο μ α -  
χε ϊν» .

I'] ' αύτή  τήν  άκ αρ π η  π ροκλ ητικ ή  τ α κ π κ ή ,  ό  Λ ί ω ν  Κ ά σ ο ιο ς  γ ρ ά φ ε ι  π α 
ρα σ τ α τ ικ ά :  «έν  τούτοτς ιοτέ μ έν  ούτοτ, τ ο τ έ  δ '  εκείνοι καί έν ίκ ω ν  καί έν ικ ώ ν -  
ιο .  ώ ο τ ε  καί θν ή σ κ ειν  τινάς ά μ φ ο τ έ ρ ω  ο μ ο ίω ς» .  ( 'X L l ,  50, 3 ) .

" Ο τ α ν  κ άπ οτε  ό  Κ αΐσαρ  νόμισε  οτι « έ σ φ ι ξ ε »  τόν α ν τ ίπ α λ ό  ιου, ά π ε φ ά ο ια ε  
μ αζικ ές  κ ρ ο ύ σ ε ις  μέ ι σ χ υ ρ έ ς  δ υ ν ά μ ε ι ς  οτή ν  ε ξ ω τ ε ρ ικ ή  π ερ ίμ ετ ρ ο  τή ς  πομ- 
π η ϊα ν ή ς  άμ υ ν α ς .  Οί έπτθέοεις  του  πν ίγ η κ αν  ο τ ό  αίμα τώ ν  λ ε γ ε ω ν ά ρ ι ω ν  τ ο υ 85. 
’Α ν α γ κ ά σ θ η κ ε  λ ο ιπ ό ν  κι α ύ τ ό ς  νά έπ α ν έλ θ ε ι  στή  γ ν ω σ τ ή  του μ έθ ο δ ο  τής  
φ θ ο ρ ά ς  ιού α ν τ ιπ ά λ ο υ  π ρ ο σ π α θ ώ ν τ α ς  σ τό  μ ετ α ξύ  νά  π ετύ χ ει  κάποια  ρ ω γ μ ή  
σ τ ό  αμ υντικό  σ ύ σ τ η μ α  τ ώ ν  π ο μ π η ϊα ν ώ ν ,  μ έ  τήν  προοπτική τής  γ ε ν ικ ή ς  ε φ ό 
δο υ .  δ τ α ν  θά τό έ π έ τ ρ ε π α ν  οί π ερ ιστάσεις .

Ό  Πομιτήϊος, έ ξ  αιτίας τού ο ρ ε ιν ο ύ  έ δ ά φ ο υ ς ,  ιιού ιόν  π ε ρ ικ ύ κ λ ω ν ε ,  δ έ ν  
μ π ο ρ ο ύ σ ε  νά  α ν α π τ ύ ξε ι  σ έ  μ άχη  ιό σ τ ρ α τ ό  ιου, οΰτε .  π ο λ ύ  π ερ ισ σ ό τε ρ ο ,  τό 
φ ο β ε ρ ό  ιππικό του , κι έτσι έρ ρ ιξ ε  τό β ά ρ ο ς  τής  π ρ ο σ ο χ ή ς  ιου σ τ ό  ν ά  κ ρα τή σει  
α π α ρ α β ί α σ τ ε ς  τίς ό χ υ ρ ώ σ ε τ ς  του , π ερ τμ έν ο ν τα ς  καί κ ε ίν ο ς  τή ν  ευ κ α ιρ ία  τής  
« ρ ω γ μ ή ς » ,  γ ιά νά  ξ ε χ υ θ ε ί  σ τ ό ν  κάμ π ο  τής  Κ α β ά γ ια ς  ή τ ώ ν  Ί Ί ρ ά ν ω ν  καί να 
κ υ κ λ ώ σ ε ι  τό ν  π ολ ιορκ ητή .

Ό  πόλεμοί;  « π ά γ ω σ ε »  στό  Δ υ ρ ρ ά χ τ ο  καί οί δ υ ό  μ ε γ ά λ ο ι  σ τ ρ α τ η γ ο ί  έμπι- 
ο τεύ θ η κ α ν ,  μ έ  ά κ α τα ν ό η τη  γτά ιό  μ ελ ετ η τ ή  α φ έ λ ε ια ,  σ το  χ ρ ό ν ο ,  ρ ίχ ν ο ν τ α ς  
έτσι σ τό ν  α γ ώ ν α  καί τόν  πιό α σ τάθ μ η το  π α ρ ά γ ο ν τ α  τής  νίκης.

84. B.C. 11Γ, 47, I καί 50, 1. _
ΝΓ>. '( )  Καίσαο ί)ι ηγείται τήν π^οίπτοοη τοΰ κκατόνταοχοι» Σκαί(>α, πού Γό τ γο<ί, άπό κάποια 

Μ(*ΧιΙ« βρέθηκαν στήν ασπίδα τ ο υ . . .  120 τοΰπρς από |»έλη! .  . . Ό  αξιω ματικός, πού α 
νασνοθηκρ ζο ντα νό ς και άθικτος, τιμήθηκα ΐδιαίτκοα απο τόν άς>χηγό. ( B .C . I I I .  53, 4 ) .



Για ιή δ ιάρκεια  ιής πολ ιορκ ίας  α υ τ ή ς  ι ή(; περ ιοχής  ιοΰ Δ υ ρ ρ α χ ίο υ ,  ΐ·χο- 
με ] iici άμεση π λ η ρ ο φ ο ρ ία  άπό  ιό Σ ο υ ε τ ώ ν ι ο ,  ότι κ ρ ά τη σ ε  π ερ ίπ ου  τ έ ο σ ε ρ ε ς  
μ ήνες .  Α ύ τή  ή π λ η ρ ο φ ο ρ ί α  δ ια σταυ ρ ιόνετα ι  έμ μ εσα ,  ά λ λ ά  θετικά, με ιήν άν- 
τίστοιχη ιοΰ  Κ αίσαρ α ,  οτι ή πολ ιορκ ία  λ ύ θ η κ ε  ιήν  έπ οχ ή  ποΰ ά ρ χ ίζ ο υ ν  νά 
ω ρ ιμ ά ζ ο υ ν  τά ο τ ά χ υ α  ο τ ή ν  π ερ ιο χ ή 1’6. Π ιστεύ ομ ε  α ύ ιό  πού  γ ίν ε ια ι  γ ενικά  π α 
ρα δεκ τό ,  οτι ή λ ύ σ η  τής  πολιορκ ίας  εγ ιν ε  οτο  ιέλ ο ς  Ι ο υ ν ί ο υ  68 π.Χ.

Πομπηϊανή καταδρομή στόν Ώ ρ ικ ό

" Ο σ ο ν  καιρό ιό μ έ τ ω π ο  ιώ ν  ά ν π π ά λ ω ν  ή κ ιν  σ τ ό ν  Λιμό. ό  Καΐσα() δ ια 
τ η ρ ο ύ σ ε  ισ χ υ ρ έ ς  φ ρ ο υ ρ έ ς  ο ι ά  λ ιμ ά ν ια  τής  π ερ ιο χ ή ς  του. Σ ι ό  νότιο  π ρ ο γ ε φ ύ 
ρ ω μ ά  Γου, σ τό ν  ί ΐρ ικ ό ,  ε ίχ ε  μιά ο λ ό κ λ η ρ η  λ ε γ ε ώ ν α  γιά φ ρ ο υ ρ ά ,  τ ό σ ο  τής  
π ό λ η ς  δ ο ο  και τ ώ ν  π ο λ ε μ ικ ώ ν  του π λ ο ίω ν ,  μέ τά όποια ήρθε  άπό  τήν  ’ Ιταλία .  
Μ ό λ ις  δ μ ω ς  ή μ ά ζ α  τοΰ σ τ ρ α τ ο ύ  του τ ρ α β ή χ τ η κ ε  β ο ρ ε ιό τ ε ρ α ,  μέ τή σ υ ν έ ν ω σ η  
τ ώ ν  δ υ ν ά μ ε ω ν  ιου, θ ε ώ ρ η σ ε  σκόπιμ ο  νά άποσύρει  άπό  κεΐ ιό μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  
μ έρ ο ς  τ ή ς  λ ε γ ε ώ ν α ς  ιου, μέ ιή λογ ικ ή  σκέψ η, δτι στό  β ο ρ η ά  θά κ ρ ίν ο ν ια ν  ή 
τύχη  τή<: εκ σ τρατε ίας .

Σ τ ό ν  Ώ ρ ι κ ό  ά φ η σ ε  μ όνον  τρεις  κ οόρτε ις  γιά φ ρ ο υ ρ ά ,  ε π ικ ε φ α λ ή ς  τής  
οπο ία ς  έ β α λ ε  κ άπ οιον  ύ π α ρ χ ο  (legatus) Μ ά ν ιο  ’Α κ ύ λιο ,  ό  όπο ιος  ά π οδε ίχθ η -
κε κ ατώ τεροί ;  άπ ό  τίς π ρ ο σ δ ο κ ίε ς  τοΰ  ά ρ χ η γ ο ύ  του.

Ο  μ ε γ ά λ ο ς  γ ιος  ιοΰ I Ιομιτηΐου, Ι’ ναϊος  Π ομ πήϊος  κι α ύ ιό ς ,  πού  δ ιο ικ ού 
σ ε  ιόν  «Α ιγ υ π τια κ ό »  σ τ ό λ ο  ιοΰ π α τ έ ρ α  του, μ α θ α ίν ο ν τ α ς  δτι τά π ρ ά γ μ α τ α  στό 
Ί ό ν ι ο  ε ξ ε λ ίσ σ ο ν τ α ν  άπ ό  ιό κακό στο  χε ιρότερο ,  έ π λ ε υ σ ε  μέ ι ά πλοία ίου  εκεί. 
γ ιά νά  σ υ μ π α ρ α σ τ α θ ε ί  σ τ ό ν  π α τ έ ρ α  του.

Ή  δ ρ ά σ η  του στις  α ρ χ έ ς  ιτεριορίσθηκε ο έ  α ιφ ν ιδ ιαστικ ές  π ρ ο σ β ο λ έ ς  τ ώ ν  
’Η π ε ιρ ω τ ικ ώ ν  π α ρ α λ ίω ν  χ ω ρ ίς  γ εν ικ ό τ ερ η  σ η μ α σ ία 1*7.

Η π λ η ρ ο φ ο ρ ία  οτι ό  κ α ισα ρικ ός  ν α ύ σ τ α θ μ ο ς  ιοΰ ί Ιρικοΰ έμ ε ιν ε  χ ω ρ ίς  
υ π ο λο γ ίσ ιμ η  φ ρ ο υ ρ ά ,  τοΰ  φ ά ν η κ ε  άξιοποιήοτμη , κι ά π ε φ ά ο ι σ ε  μιά τολμ η ρή  
επιδρομή .

Ό  κ α ισ α ρ ικ ός  « λ ε γ ά τ ο ς »  ιοΰ ί ΐρ ικ ο ΰ ,  μ α θ α ίν ο ν τ α ς  οτι ό  γ ιο ς  Πομπήϊ- 
σ ς  τ ρ ο μ ο κ ρ α τ ο ύ σ ε  μέ μ ικ ρ ο επ ιδ ρ ο μ ές  τά γειτονικ ά  π α ρ ά λ ια ,  θ ε ώ ρ η σ ε  ά ν α γ -  
καϊο  νά  λάβει κάποια  μ έτ ρ α  π ρ ο σ τ α σ ία ς  ιώ ν  κ α ρ α β ιώ ν  του. ’Έ τ σ ι  ο δ ή γ η σ ε  τά 
πλοϊα  σ τ ό ν  « ε σ ω τ ε ρ ικ ό  λ ιμ έν α » ,  «π ίσ ω  άπ ό  τήν  πόλη » ,  και τά έ δ ε σ ε  στήν  
ξ η ρ ά .  Σ ι ό  σ τ ε ν ό  στόμιο  τοΰ  λ ιμ έν α  άκ ιν η τοπ οίη σε  δ υ ό  πλοϊα  ε ν ω μ έ ν α ,  κι 
ά π ά ν ω  του ς  έχ τ ισ ε  ξ ύ λ ιν ο  π ύ ρ γ ο ,  τό ν  όποιο  γ έ μ ισ ε  μέ σ τ ρ α τ ιώ τ ε ς .  Υ στερ α  
ά π ’ α ύ τ ό ... ή σύ  χ  ασε.

Ο  Ώ ρ ι κ ό ς  ή "Ω μ ικ ό ς ,  ή ταν  χ π σ μ έ ν ο ς  ο ι ό  μ υ χό  ιοΰ κ ό λ π ο υ  τή ς  σ η μ ε ρ ι 
ν ή ς  Α υ λ ώ ν α ς ,  και σ υ ν δ έ ο ν τ α ν  μέ ιή ο τ ε ρ η ά  «μέ  μιά ο ι ε ν ή  καί ύ π ε ρ υ ψ ω μ έ -  
νη λ ω ρ ίδ α  γ η ς ,  πού  μ ε τ έ β α λ λ ε  τήν πόλη  ο έ  νησί» , κατά  τή χαρακτηρ ιστική  
π ε ρ ιγ ρ α φ ή  τοΰ Κ α ίσ α ρ α 88. ’Έ τ σ ι  ή π ό λ η  είχε  δ υ ό  λιμάνια ,  ενα  στό  β ο η ρ ά ,  τό 
« ε σ ω τ ε ρ ικ ό  λ ιμ άν ι»  τοΰ  Κ αίσαρ α ,  πού ή ια ν  στό  ε σ ω τ ε ρ ικ ό  |ΐέρος τοΰ κ όλπ ου ,  
κίΐι έν α  σ ι ό  νότο ,  ιό « έ ξ ω τ ε ρ ικ ό » .  πού έ β λ ε π ε  ο τ ή ν  αν ο ιχτή  θ ά λ α σ σ α ,  καί τό 
όποιο ,  ο π ω ς  φ α ίν ε ια ι ,  ήταν  ιό κύριο  λιμάνι ιής  π ό λ η ς 89.

μ ;. Suetonius: «Divus julius» Lib. I, X X X V . I per quattuor paene menses». B.C. III. I , 
I. Λ1111 ΙΑ N 0 2 : IT. XLT. Π Λ Ο Τ Τ Α Ρ Χ Ο Σ : ΙΙομ.τ. T.XV. 22.

S7. ΛΙΩΧ Κ Α Σ Σ Ι 0 2 : (X L II, 12. I) <τήν r: Hjmoov κα/.οΐ’μρνην κιιτέτορχκν».
X». B.C. IIT. 40 , 3.

Ml. I ο ι *T ι) ίΐΐ’νάνιτο,ι alUirnTii. it ;i u ri|V uvuO iuoth/.ii top kni<luo</ uti i> i oiiiTr<jixi»c /.tjirvi/z 
ΐ’ηΐΛκιινταν ,τισρι άπό τί)λ' jt <’» /. 11 :■·. ι I ί . ( .  I l l ,  :l!l, Μιά ;τ (κιχ ;ι I) 11 .Τί-πιγ ΠΙΙ<| ί| της ΙΙκ- 
αη; τ<ιγ Ώ ιιικοΰ κάνπ  ό G . I.. H am m o n d , όπ. άν. τόμ. Λ ' ,  a t).. 148 κ . Ιπομ.



II ά μ υ ν α  ι fjc; ιιόλη(; άιιύ ιήν  ξ η ρ ά  έ ξ α ο φ α λ ί ζ ο ν ι α ν  εύ κ ο λ α ,  μέ έ ν α  ισ χ υ 
ρό  τε ίχος ,  πού  (̂ppcif^t· ο ι »  ο τ ε ν ώ ι ε ρ ο  ο η μ εϊο  ιης, κ άθ εκ ι ,  ιή λ ω ρ ί δ α  πού  τήν  
έ ν ω ν ε  μέ τή σ τερη ά .

Ο  ν ε α ρ ό ς  Π ομπήϊος ,  ϋ ο τ ε ρ α  άπό  προοεκιικϊ)  μ ε λ έ ι η  τών 11 ρ ο  γ | ιά ι (0\’ , 
ε ξ α π έ λ υ σ ε  ιρτιιλή επίθεση  ο ι ό  σ τ ό χ ο  ι ο ί ’ , γιά ιήν όιιοία ό  θ α υ μ α σ μ ό ς  ιού Καί- 
σ α ρ α  είναι α ν υ π όκ ρ ιτος .

Ο  ν α ύ α ρ χ ο ς  έ β γ α λ ε  α γ ή μ α τ α  ο ι ή ν  ξη ρ ά .  και έ ι ιε ιέθ η κ ε  αιφνιδ ιαστικά  
σ τ ά  ιείχη τή<; π ό λ η ς  άπ ό  ιή γ ν ω σ τ ή  λ ω ρ ίδ α ,  τά «λα ιμ ό »  Ο  αΐςιν ιδ ιαομος  άπέ -  
ιυχε ,  χ ά ρ η  ο ιά  ισχυ ρ ά  τείχη και σ το ν  ή ρ ω ϊο μ ό  ιώ ν  ά μ υ ν ο μ έ ν ω ν .

Χ ω ρ ί ς  \'ά ά π ο θ α ρ ρ υ ν θ ε ϊ  σ  ε π ιδ ρ ο μ έα ς ,  δ ι ε ι ή ρ η ο ε  ιήν π ολιορκ ία  τή ς  πό
λ η ς ,  ά π ο κ λ ε ίο ν τά ς  της  κάθε επ ικ ο ινω ν ία  μέ ιή ο τερη ά ,  άποοτερ(7)ντας της 
έτσι, ο π ω ς  π α ( )α ιη ρ ε ΐ  σ  Κ αϊσαρ, ιή δ υ ν α τ ό τ η τ α  \’ά ε ισάγει  τρ ό φ ιμ α  άπ ό  τή 
Β υ λ λ ίδ α  και ιήν Ά μ η ν ι ί α * .

Ο  γ ιο ς  ιοΰ Magnus έοψ τγγε  ειο ι  τον  ίΐρ ικό ,  σ τή ν  κ υ ρ ιο λ εξ ία  ά π ό  ιά 
λαιμό .  II π ό λ η  ε ίχ ε  το ά ι ύ χ η μ α  νά  μή μπσ()εΐ νά « ά ν α π ν ε ύ ο ε ι »  ο ϋ τ ε  άπά  τή 
θ ά λ α σ σ α ,  πού  ε ίχ ε  κ α τ α κ λ υ ο θ ε ϊ  ά π ό  ιά πομιιηϊανά κ α ρ ά β ια :  ε ιο ι  ή ταν  κ α 
τα δ ικ α σμ έν η  σ ’ ε ν α  θά να το ,  πού δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ σ ε  νά είναι α ρ γ ό ς .

Ο  ναύ αρχ οί ;  δ μ ω ς  δ έ ν  είχε κ αιρό  γιά χάσιμο. Αιιά τήν ά ν ο ιχ ιή  θ ά λ α σ 
σ α  κ α τ έ λ α β ε  εύ κ ο λ α  ιό έξιυτερικύ λιμάνι. Αιιά έν α  σ τ εν ά  ση μ είο  του μετέ-  
φ ε ρ ε  ιιλοΤα, κ υ λ ίο ν τ ά ς  τη ο τ ή ν  ξ η ρ ά  ιιέ ρ ό δ ε ς ,  καί ιά έ ρ ρ ι ξ ε  σ τ ό ν  ε σ ω τ ε ρ ικ ό  
λ ιμ έν α ,  κάνονιας· τ α υ ιό χ ρ ο ν α  καί κατά μ έ τ ω π ο  έτιίθεοη στά  ο ιό μ ιο  αυ τού  
ιοΰ  λ ιμ έν α ,  πού  φ ρ ά ζ ο ν τ α ν ,  ο π ω ς  σ η μ ε ιώ σ α μ ε ,  μέ έ ν α ν  π λ ω τ ό  π ύ ρ γ ο .  Ί Ι  
ά μ υ ν α  τών  κ α ισ α ρ ικ ώ ν  ά ν ε τ ρ ά π η κ ε  εύ κ ο λ α ,  κι ό  ν εα ρ ό ς  ν αύ αρχ οί ;  έπ ια ο ε  
)ιερικά πλο ία  τ ώ ν  κ α ισ α ρ ικ ώ ν ,  κι έκ α ψ ε  δ λ α  ιά ύιιόλοιιια, πού ε ίχ α ν  «τρα β η -  
χθ εΐ»  ο τ ή ν  ξη ρ ά .  Σ τ ό  μ ε τ α ξ ύ  ά ρ χ ισ ε  νά καίει τό ν  Ώ ρ ικ ό ,  κ ά ν ο ν τ α ς  ά ρ χ ή  άπό 
τ ο  λιμάνι.

’ ( )  Κ α ϊοαρ  γιά τό  κάψιμο ιού ίίρτκού  δέ\· ά ν α φ έ ρ ε ι  τίποιε. Μ οναδικ ή  
πηγή  τ ή ς  α ρ χ α ία ς  γ ρ α μ μ α τ ε ία ς ,  γιά ιό «έπ ε ιο ό δ ιο »  αύτό ,  α π ’ ο , π ξ έ ρ ο μ ε ,  εί
ναι ό  Δ  ίω ν  Κ άσοιος ,  σ  άιισΐος ά ν α φ έ ρ ε ι  f X L ϊ1, 12. 2 - 3 )  « . . . κ α ί  τή ς  π ό λ ε -  
ω ς  ιό π ο λ ύ  κ α τέκ α υ ο ε .  ρ ϊλεν  δ ’ ά ν  καί rή\· λοιπ ήν, εί μή ι ρ ω θ ε ίς  δέο<; τοϊς 
Α ίγυ π τίο ις  μή καί άιιοθάνη π α ρ έ σ χ ε ν ,  θ ε ρ α π ε υ θ ε ις  δ  σ ύ ν  ί ΐ ρ ίκ ω  μ έν  ούκέιι  
π ρ ο σ έ β α λ ε ν . . . » 92.

Σ ύ μ φ ω ν α  μέ ιήν  ι ιλ η ρ ο φ ο ρ ία  αύτή , ιιού έπ ε β ε β α ιώ θ η κ ε ,  ο ο ο ν  ά φ ο ρ ά  
τήν  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή  άπ ό  ιιυρκαϊά μ ε γ ά λ ο υ  μ έ ρ ο υ ς  τοϋ Ώ ρ ι κ ο ΰ ,  καί αιιά τήν  α ρ 
χ α ιολογ ικ ή  σ κ α π ά ν η ,  ό  ιυ χ α ΐο ς  τ ρ α υ μ α τ ισ μ ό ς  ιού τ ο λ μ η ρ ο ύ  κ α ια δ ρ ο μ ε α  καί 
ό  φ ό β ο ς  τ ώ ν  Α ιγ υ π τ ίω ν  ν α υ τ ώ ν  ιου γιά ιή ζ ω ή  του, σ τά θ η κ α ν  ά φ ο ρ μ η  να 
ά π ο φ ύ γ ετ  ό Ώ ρ ι κ ό ς  τήν  ο λ ο κ λ η ρ ω τ ικ ή  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή .

" Ο π ω ς  κι α ν  έχει ιό π ρ ά γ μ α ,  μή έχονται ;  σ ύ ι ε  ιά μ έοα ,  ο ύ τ ε  ισ χ ρ ό ν ο  
\·ά π ο λ ιο ρ γ ή ο ε ι  ιόν  ί ΐρ ικό ,  σ  νεα()ό(; πομιιη ϊανός,  ά φ η σ ε  έκεϊ, στή γ λ ώ σ σ α  
τ ή ς  ο ι ε ρ η α ς ,  μιά μικρή δ ύ ν α μ η  νά συνεχίσει  ιόν  α π ο κ λ ε ισ μ ό  τή ς  τιόλης, σ  
όπ ο ιο ς  κατά ιά φ α ιν ό μ ε ν α ,  έ κ φ υ λ ίο θ η κ ε  γ ρ ή γ ο ρ α .  Ο  ϊδιος  κ ατευ θ υ νθ η κ ε

III). l i .C . I I I ,  40, 4.
jm oor. Ά να τ. Ά (?χ . Έ φ η μ . 1ίιιί4. Ά βή νω  I !μ;7, σελ. ΙιΜΙ, σημ. 7.

!»I . Μια αόριστη πληοοφορία παρέχει υ Ά π π ιανό::, δτι ή ΙΙομπήϊη:· μόλι; κλιισΟηκρ στο
Χΐ’ρράχιο, vaftc . . . ι πιπέμιρας Ωρικον ai*0ic η λεν και την (></./ ,ασσαν ακρι(>εσι t nm :

ηρουραϊς ΰλασσεν i l l ,  L V I ) .  (-). Σ Α Ρ Ι Κ Λ Κ Η : — νμ(>ο/.ή tic τήν ιστορίαν τής 11
πείρου. Ά ν α τ . Ά ρ χ .  Έιρημ. 1964 , ’ ΛΗήναι ΗΜί7, σελ. 10ί), σημ .7.



μ έ  ιά π λ ο ία  t o d ,  π ο λ ύ  πιό  βόρε ια ,  στή Λ ιοοό .  κ οντά  στις  Δ α λ μ α τ ικ έ ς  ακτές .  
Σ τ ή  Λ ισσ ό  είχε  π ρ ο ο ο ρ μ ισ θ ε ϊ  ό  σ τ ρ α τ ό ς  τοΰ  Μ. Α ν τ ω ν ίο υ ,  ό τ α ν  είχε  φέρει 
τίς έν ισ χ ύ σ ε ι ς  άπ ό  τήν  ’ Ι τ α λ ία ,  και ήταν  ό δ ε ύ τ ε ρ ο ς  ν α ύ σ τ α θ μ ο ς  τ ώ ν  κ α ισ α 
ρικών . Έ π ε τ έ θ η κ ε  α ιφν ιδ ιαστικά  καί σ ’ αύ τά  τό  λιμάνι, έκαψ ε ο λ ό κ λ η ρ ο  τόν  
καισαρικ ό  στό λ ο ,  άπ ό  τ ρ ιά ν τα  πλοία ,  πού  β ρ έ θ η κ α ν  έκεΐ, καί στή συ νέχ ε ια  
ε ξ α φ α ν ί σ θ η κ ε  α ν ε ν ό χ λ η τ ο ς .

Ό  ν έ ο ς  α ιφ ν ιδ ια σ μ ό ς  ή ταν  ά δ ικ α ιο λ ό γ η τ ο ς  γιά τ ο ύ ς  κ α ισ α ρ ικ ού ς  καί κ υ 
ρ ίω ς  γιά τόν  ά ρ χ η γ ό  τους ,  πού  έ π ρ ε π ε  νά είχε  ε ξ α σ φ α λ ίσ ε ι  τόν υ π ό λ ο ιπ ο  
σ τ ό λ ο  του μετά  ιό π άθ η μ α  στόν  Ώ ρ ικ ό .

’Έ τ σ ι  ό  γ ιός  Π σμπ ήϊος ,  μέ ιίτ; δ υ ό  α υ τ έ ς  γ ρ ή γ ο ρ ε ς  καί θεα μ α τ ικ ές  κ α 
τ α δ ρ ο μ έ ς  του ,  ε ξ α σ φ ά λ ι σ ε  γ ιά  τό ν  π α τ έ ρ α  του  τήν  α π ό λ υ τ η  κ υ ρ ια ρχ ία  στή 
θ ά λ α σ σ α ,  ά π ο σ τ ε ρ ώ ν τ α ς ,  έπί π λ έ ο ν ,  οριστικά , σ τ ό ν  Κ αίσαρα ,  μέ τήν ολική 
κ α τ α σ τ ρ ο φ ή  τό σ ο  τοΰ  π ολεμ ικ ού ,  ό σ ο  καί τοΰ  μ ε τ α γ ω γ ικ ο ύ  σ τ ό λ ο υ  του. κάθε 
έλ π ίδ α  έ π ισ τ ρ ο φ ή ς  σ τή ν  ’ Ι τ α λ ία ,  ά λ λ ά  καί κάθε έλ π ίδ α  νά λ ά β ε ι  ά π ’ έκεΐ  
θ α λ α σ σ ιν ή  βοήθεια , τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  ο τ ό  ά μ ε σ ο  μ έλ λ ο ν .

Η πείνα τώ ν. . . πολιορκητών

Ό  Κ αΐσαρ  κ α τα το π ισμ έν ο ς ,  γιά ιή ν  οικονομική κ ατάσ τασ η  της  π ερ ιοχή ς ,  
απ ό  τήν  οποία  έ π ρ ε π ε  ν ά  α ν τ λ ή σ ε ι  ιού ς  π ό ρ ο υ ς  τοΰ π ο λ έ μ ο υ ,  άπό  τ ή ν  ά ρ χ ή  
α κ ό μ α  τής π ο λ ιο ρκ ία ς  τοΰ Δ υ ρ ρ α χ ί ο υ ,  έ σ τ ε ιλ ε  ο τ ή ν  ’Ή π ε ι ρ ο  δ υ ό  ά ν ώ τ α τ ο υ ς  
ά ξ ιω μ α τ ο ύ χ σ υ ς  του, τό ν  Λ. Κ α ν ο υ λ ή ϊο ,  πού τόν  ο ν ο μ ά ζ ε ι  γιά τίιν π ερ ίσταση  
« π ρ ε σ β ε υ τ ή »  ( le g a tu m ),  καί κάποιο  C. Τ ίλ λ ιο ,  γ ιά τήν  πρ ομ ή θ εια  σ ιτη ρ ώ ν .  
Είναι φ α ν ε ρ ό ,  δτι ή «π ρο μ ή θ εια »  αύ τή ,  θά γ ίν ο ν τ α ν  μέ επ ιτά ξε ις  - α ρ π α γ έ ς ,  
σ έ  β ά ρ ο ς  τοΰ  π λ η θ υ σ μ ο ύ .

Ε π ε ι δ ή ,  ο μ ω ς ,  κατά  ιόν  Κ αίσαρα, άπ ό  τόν όποιο  π α ίρ ν ο μ ε  τήν π λ η ρ ο 
φ ο ρ ία ,  «οΐ π ε ρ ιο χ έ ς  α υ τ έ ς  —  τής  ’Η πείρου  —  α π έ χ ο υ ν  π ο λ ύ » ,  δ ι έ τ α ξ ε  νά 
χ τ ίσ ο υ ν  σ έ  « ο ρ ισ μ έ ν ο υ ς  τ ό π ο υ ς »  ( loc is  c e r t is ) , πού  δ έ ν  κ αθορίζονται,  άποθή- 
κες, καί υ π ο χ ρ έ ω σ ε  τού ς  κ ατο ίκ ου ς  τώ ν  γ ε ιτ ο ν ικ ώ ν  π ρ ός  α ύ ι έ ς  π ερ ιο χ ώ ν ,  νά 
κ ά ν ο υ ν  οί ϊδιοι ιίς μ ε τ α φ ο ρ έ ς  τ ώ ν  σ ιτ η ρ ώ ν ,  ε π ι τά σ σ ο ν τ α ς  έτσι καί τίς υ π η 
ρ εσ ί ε ς  τ ο υ ς 93.

Τ ίς  ίδιες ύ π ο χ ρ ε ώ ο ε ι ς  ε ίχε  επ ιβ ά λ ε ι  καί οτίς  αν α το λ ικ ά ,  ά λ λ ά  καί οτίς 
β ό ρ ε ια  τοΰ  Δ υ ρ ρ α χ ί ο υ  π ε ρ ιο χ έ ς ,  οτίς  όποιες ,  ό π ω ς  π αρ απ ον ε ΐτα ι ,  είχε κάνει 
το  ίδιο πριν ά π ’ α υ τ ό ν  κι ό  ά ν τ ίπ α λ ό ς  του ,  ό  οπ ο ίος  μ άλιστα  « λ ή σ τ εψ ε»  τούς  
Π α ρ θ ιν ο ύ ς ,  κ α ίγ ο ν τα ς  τά  σπίτια τ ο υ ς  καί υ π ο χ ρ ε ώ ν ο ν τ α ς  τ ο ύ ς  ίδιους ν ά  μ ε 
τ α φ έ ρ ο υ ν  τά σ ιτη ρ ά  σ τή ν  Π έ τ ρ α 93. Σ η μ ε ιώ ν ο μ ε ,  o n  ό Κ αΐσαρ  δ έ ν  έκ α ν ε  λ η 
στεία ,  ά λ λ ά  «π ρομ ή θ εια  σ ι τ η ρ ώ ν »  ( «rei frum entariae»).

Ο  Κ α ΐσ α ρ  δ έ ν  μ ν η μ ο ν εύ ε ι  τά « μ ε γ έ θ η »  τ ώ ν  π ρ ο μ η θ ε ιώ ν  πού ζη τ ο ΰ σ ε ,  ή 
π ο ύ  μάζεψ ε, κι έτσι δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ μ ε  νά εκ τ ιμ ή σου μ ε  τό β ά ρ ο ς  πού  έ π ε σ ε  σ τ ο ύ ς  
ώ μ ο υ ς  τοΰ π λη θυ σ μ ού .  Είναι ο μ ω ς  εύ κ ο λ ο  νά μ α ν τ έ ψ ο υ μ ε  δτι κάθε  τι πού 
δ έ ν  ά π ο κ ρ ύ φ τ η κ ε ,  μ ε τ α φ έ ρ θ η κ ε  μέ τή β ία  ο τ ή ν  π ερ ιο χ ή  ιού Δ υ ρ ρ α χ ίο υ .

Η ά λ υ σ ίδ α ,  δ μ ω ς .  τ ώ ν  ά π ο θ η κ ώ ν  ή δ ια μ ετακ ομ ιοτ ικ ώ ν  σ τ α θ μ ώ ν ,  πού  έ 
κ αν ε ,  κατά (τίμηση τ ή ς  ο ρ γ ά ν ω σ η ς  τοΰ π ερ σ ικ ού  σ τρ α το ύ ,  πού θ α ύ μ α σ ε  κ ά 
π οτε  ό Η ρ ό δ ο τ ο ς ,  δ έ ν  ώ φ έ λ η σ ε  καί π ο λ ύ  τόν  Κ αίσαρ α .  Μ έ  θλίψη του ο μ ο 
λ ο γ ε ί  την  ά π ο τ υ χ ία  τοΰ σ χ εδ ίο υ  του, ά π ο δ ίδ ο ν τ ά ς  τ η ν  σ ιή  φ τ ώ χ ε ια  τ ώ ν  π ε 
ρ ι ο χ ώ ν  α υ τ ώ ν ,  καί κ ά ν ο ν τ α ς  τή θ λ ιβερή ,  ά λ λ ά  έ ν δ ι α φ έ ρ ο υ σ α  δ ιαπ ίστω ση ,  
δτι «οί κάτοικοι χ ρ η σ ιμ ο π ο ιο ύ ν  σ ιτηρά  πιό πολύ  άπό  ε ισ α γ ω γ έ ς» .

II  γενική  α ύ ιή ,  ά λ λ ά  ά μ εσ η  καί άιιό προσω πική  άν ιίλη ψ η , π α ρ α τ ή ρ η σ η

M2. 11.0. III, 42, 7- s. in Hpirum rei frumentariae causa».



ι ο ΰ  Κ αίοαμα, ιιοίι ά φ ο ρ ά  κ υ ρίω ς ,  καί ό ν ο μ α σ ι ικ ά  ι Γ)\· 'Ή π ε ιρ ο ,  καί σ υ ν ε π ώ ς  
καϊ tic; ε ύ φ ο ρ ε ς  π α ρ α λ ια κ έ ς  λ ω ρ ί δ ε ς  ιής Χ α ο ν ία ς ,  ιή ς  Θ ε σ π ρ ω τ ία ς ,  και τή(; 
Ά μ β ρ α κ ί α ς ,  πού  ε λ έ γ χ ο ν τ α ν  α π ό λ υ τ α  άπ ό  τόν ίδιο, είναι ενδεικτική  τής άραι-  
ά ς  οικιστικής δ ο μ ή ς  καί τής  έ λ λ ε ιψ η ς  έκεϊ ο ρ γ α ν ω μ έ ν η ς  κ οιν ω νικ ή ς  ζ ω ή ς  
ο έ  έπ ίπ εδ ο  τέτοιο  πού  νά  επ ιτρέπ ει  τή συ στηματικ ή  κ α λ λ ιέ ρ γ ε ια  τή ς  γής.

Γ ιά  τή σ υ μ π λ ή ρ ω σ η  τής  « ε ικ ό ν α ς»  τής  π ερ ιοχή ς ,  δ π ω ς  ιή δίνει τό  επί
πεδο  ιής γ ε ω ρ γ ι κ ή ς  π α ρ α γ ω γ ή ς ,  ο π ω ς  ιό ε ίδε  ό  Κ αϊοαρ , πρέπει  νά  ύ π εν θ υ -  
μ ίσου με ,  δτι  σ ’ ο λ ό κ λ η ρ η  τήν  ’Ή π ε ι ρ ο  δ έ ν  υ π ή ρ χ ε  πριν  ά π ’ τήν  ά π ό β α σ η  
τοΰ  Κ αίσαρ α ,  κ α θ ό λο υ  δ ύ ν α μ η  π ομ π η ϊανοΰ  σ τ ρ α τ ο ύ ,  ή όπ οία  σ έ  τέτο ια  π ε ρ ί 
π τ ω σ η  θά εϊχε  έμ π λ α κ ε ΐ  στις  μ ά χ ε ς  καί θά μ ν η μ ο ν ε ύ ο ν τ α ν  άπό  τόν  ϊδιον. 
Σ υ ν ε π ώ ς ,  ή σ υ γ κ ο μ ιδ ή  δ έ ν  είχε  ύ π ο σ τε ϊ  μ έχρ ι  τότε, α φ α ιμ ά ξ ε ι ς ,  έκ τ ο ς  ά π ’ 
τις σ υ ν η θ ισ μ έ ν ε ς  φ ο ρ ο λ ο γ ικ έ ς .

" Α λ λ ω σ τ ε ,  άν  π ε ρ ν ο ύ σ α ν  άπό  κτί μ ά ζ ε ς  ξ έ ν ο υ  ο τ ρ α ι ο ΰ ,  θά  έ π ρ ε π ε  νά  
ε ίχ ε  ύ π ο σ τ ε ί  ά π ο μ ε ίω ο η  και ή κι ηνοτ ροφική  π α ρ α γ ω γ ή ,  ή όποία , άντ ίοτρο -  
φ α ,  β ρ ίσ κ ο ν τ α ν  οέ  α ν θ η ρ ό  έπίπεδο .  Π ραγμ ατικ ά ,  ό τ α ν  λ ίγ ο  α ρ γ ό τ ε ρ α ,  δ π ω ς  
θά δ ο ΰ μ ε  π α ρ α κ ά τ ω ,  ή πολιορκία  ιής π ερ ιο χ ή ς  ιοΰ Δ υ ρ ρ α χ ί ο υ  π α ρ α τ ρ ά β η 
ξ ε ,  κι ό  Κ αϊοαρ ,  ό π ω ς  ο μ ο λ ο γ ε ί ,  έ φ θ α ο ε  ο έ  « έσ χ α τη  δ υ σ χ έ ρ ε ι α »  άπό  τήν  έ λ 
λειψ η τ ρ ο φ ίμ ω ν ,  κι ά ν α γ κ ά ζ ο ν τ α ν  νά επ ικαλείτα ι  τόν  ή ρ ω ϊο μ ό  και τ ή ν  κ α ρ 
τερ ία  τ ώ ν  ά ν δ ρ ώ ν  του, ά π οτίπ  φ ό ρ ο  ε ύ γ ν ω μ ο ο ύ ν η ς  οτά...  γ ιδ ο π ρ ό β α τ α ,  άπό  
τά  όπ οια  « υ π ή ρ χ ε  ά φ θ ο ν ία  ά π ’ τήν  Ή π ε ι ρ ο ,  καϊ τά όποια  ε ίχ α ν  (ο ί  σ τ ρ α τ ιώ 
τ ε ς )  ο έ  μ ε γ ά λ η  εκτίμηση»* ’ .

Ή  Η π ε ι ρ ω τ ικ ή  π αν ίδα ,  ή ι α ν  ό  «άπ ό  μ η χ α ν ή ς  θ εό ς»  πού έ σ ω σ ε  τήν  και
σαρικ ή  στρατιά ,  ο έ  β ά ρ ο ς  β έβ α ια  τοΰ ν ιόπ ιου  πλη θυ σμ ού .

Ή  πολύ  ά ν ε π ιυ γ μ έ ν η  κ τ η ν ο τ ρ ο φ ία ,  ο έ  α ν τ ιπ α ρ α β ο λ ή  μέ τή σ ύ γ χ ρ ο ν η  
π ο λ ύ  χ α μ η λ ή  γ ε ω ρ γ ικ ή  π α ρ α γ ω γ ή ,  ο  ιόν  τόπο, δε ίχ νε ι ,  δ π  οί κ ο ιν ω ν ικ έ ς  μ ο 
ν ά δ ε ς ,  σ  α ύ τ ό ν ,  είναι σ κ ό ρπ ιε ς ,  ο έ  μ ικ ρού ς  οικισμούς, καί όχι π ά ν τ α  μόνηιες .  
'Ό π ω ς  eivai φ υ σ ικ ό ,  τά  σ υ νεκ τ ικ ά  μ ε τ α ξ ύ  του ς  πολιτιστικά στο ιχε ία  είναι ά- 
δ ύ ν α τ α  καί άραιά ,  καί ή κ ο ιν ω ν ία  αύ τή ,  πού δέ\’ μ π ο ρε ί  νά είναι γ ε ω ρ γ ικ ή ,  
ά λ λ ά  έ ν τ ο ν α  ποιμενική, είναι φ υ σ ικ ό  νά  βρίσκεται ο έ  χ α μ η λ ό τ ε ρ ο  οικ ονομι
κό  έπ ίπ εδ ο  άπό  τίς α ν τ ίσ τ ο ιχ ε ς  γ ε ω ρ γ ι κ έ ς  κ οιν ω νίε ς ,  οί ό π ο ιε ς  άπό  τή φ ύ 
ση  τ ο υ ς  π ρ ο ϋ π ο θ έ τ ο υ ν  μόνιμη έ γ κ α ιά σ τ α σ η  καί κατά  σ υ ν έ π ε ια ,  π υ κ ν ω μ έ ν ο  
οικισμό.

’Ά λ λ ω σ τ ε  ποιμενική ήταν  άπ ό  τ ο ύ ς  κ λ α σ σ ικ ο ύ ς  χ ρ ό ν ο υ ς  ή δομή  τής  
Η π ε ι ρ ω τ ι κ ή ς  κ ο ιν ω ν ία ς 1'5 καί τέτο ια  ξ α ν ά γ ι ν ε  μετά  ιή μ ε γ ά λ η  κ α τ α σ τ ρ ο φ ή  
τ οϋ  167 π .Χ . κι έιοι  τή βρήκρ δ π ω ς  π ρ οκύ π τει  άπ ό  τά γ ρ α π τ ά  του, πού  π α ρ α 
θ έσα μ ε  π α ρ α π ά ν ω ,  ό  Κ αϊοαρ ,  120 χρόνια  ά ρ γ ό τ ε ρ α .  1ά ίδια π ρ ο κ ύ π τ ο υ ν  κι 
άπ ό  τίς π λ η ρ ο ο φ ρ ί ε ς  πού με ι έ δ ω σ ε  ό Σ τ ρ ά β ω ν ,  100 περίπου  χ ρ ό ν ια  μ ετά  
τόν  Κ αίσαρ α ,  γιατί ή ε ξ α φ ά ν ι σ η  τ ώ ν  μ ε σ ο γ ε ι α κ ώ ν  της  π ό λ ε ω ν ,  καί ή χ α ρ α 
κτηριστική ά ρ α ίω σ η  τοϋ  π λ η θ υ σ μ ο ύ ,  ή ταν  φ υ σ ικ ό  νά μ ε τ α β ά λ λ ε ι  τόν  χ α ρ α 
κ τ ή ρ α  τή ς  ο ικ ονομική ς  δ ο μ ή ς  ιής  Η π ε ί ρ ο υ ,  πού  π ο τέ  της ά λ λ ω σ τ ε  δ έ ν  ήταν  
σ ι τ ο β ο λ ώ ν α ς .

Ή  ύ π α ρ ξ η  λ ί γ ω ν  π α ρ α λ ια κ ώ ν  π ό λ ε ω ν ,  καί λ ι γ ώ τ ε ρ ω ν  άκόμη  μ ε σ ο γ ε ι α 
κ ώ ν ,  κι α ύ τ ώ ν  σκ ό ρ π ιω ν ,  πού  ά φ έ θ η κ α ν  ή έ γ ιν α ν  νά  σ τ η ρ ί ξο υ ν  ο ικονομικά  ή 
σ τ ρ α τ η γ ικ ά  t i c ;  π α ρ α λ ια κ έ ς ,  πού  χ ρ ε ιά ζ ο ν τ α ν  σ τ ο ύ ς  Ρ ω μ α ίο υ ς ,  σ έ  ι ί ποτέ δ έ ν

93. B . C .  III. Ε ίναι ή πρώτη και τελευταία φορά που μνημονεύεται στήν 'Ιστορία τοϋ  Καί
σαρα, ή γνιοστή άπό τούς άλλους ιστορικούς θέση τοϋ άρχηγείοΐ' τοϋ αντιπάλου του.

114. B .C . I I I ,  47, 5 «cuius rei sum m a erat ex Epiro copia, m agno in, honore habebaut».
95. 2 .  Δ Α Κ Α Ρ Ι Ι : « Ή  Κ τηνοτροφία στήν ’Α ρχαία  ’Ή π ειρο». ”Εκδ. Π α ν . Έ π ισ τ . Ίοια ν-

νίνιον, σελ. 9.
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φον), πού  κ λ η ρ ο δ ό ι η ο ε  ή Κ α τ α σ τ ρ ο φ ή "‘',
Οί π α ρ α π ά ν ω  σ κ ό ρ π ιε ς  καί π ερ ιο τ α σ ια κ ές  π λ η ρ ο φ ο ρ ί ε ς  ιοϋ Κ αίοαρα  

είναι άπ ό  τίς π ρ ώ τ ε ς  χ ρ ο ν ικ ό  στο  ε ίδ ο ς  ιουι; που  υ π ά ρ χ ο υ ν  για ι ί] μετακ α- 
ταοτροψ ική  Ή π ε ι ρ ο ,  καί έ χ ο υ ν  ιο  μ ε γ ά λ ο  π ρ ο ν ό μ ιο  τrjc; α ύ θ εν ι ικ ό τ η τ α ς  και 
ιής ά μ ε σ η ς  μ α ρ τυ ρ ία ς  ε ν ό ς  εμ π ε ίρ ο υ  π α ρ α τη ρ η τή .

Μ ετ ά  τήν  α π οτυ χ ία  ιώ ν  έ π ι μ ε λ η ι π α κ ώ ν  σ χ ε δ ί ω ν  ιοϋ Κ αίοαρα ,  ιιού ο υ ν -  
έ π ε ο ε  με τήν  κ α τ α ο ι ρ ο φ ή  ιοϋ ο τ ό λ ο υ  ιου, ό  σ τ ρ α τ ό ς  ιου π ερ ιή λ θ ε  ο έ  έ σ χ α 
τη άθλιότητα ,  κι ό  ίδιοι; ο έ  απελπισία .

'Α ν  λ η φ θ ε ϊ  ύιι’ όψη δχι ιό ο ι ιη ρ ε ο ιο  ιοϋ κάθε λ εγ εω ν άρ ιον )  ε ίχ ε  ύιιολο 
γ ιοθεϊ  κ α τ ά  μ έσ ο ν  ό ρ ο  ο έ  85;) γ ρ α μ μ ά ρ ια  ψωμί ( Τ ζ ια ν κ ό ρ λ ο  Μ π ο ύ τ ο ι :  «Καϊ- 
ο α ρ »  έκδ. Κ. Φ υ τράκ η ,  1965, ο ελ .  4 8 ) ,  είναι δ υ ν α τ ό ν  νά κ α ια ν ο η θ ε ΐ  π ό σ ο  ε ύ 
κ ο λ ο  είναι ν α  δ ια λ υ θ ε ί  έ ν α ς  στρατοί;  που  θα β ρ ε θ ε ί  ο τ ό  μ έρη  α ύ τ ό  α π ο ρ ε ίο ί -  
μίίοιο<; ο τ ή ν  καρδιά  τοΰ χε ιμ ώ ν α .

Ά φ ο ΰ  ε ξ α ν τ λ ή θ η κ α ν  οί λ ιγ οστο ί  πόροι ιής χ ώ ρ α ς  καί ιώ ν  γ ύ ρ ω  π ε ρ ιο 
χ ώ ν ,  οί ο τ ρ ο τ ιώ τ ε ς  του α ν α γ κ ά σ θ η κ α ν  να τ[χΰ\· χόρτα ,  πού ιτσλλέί; φ ο ρ έ ς  έ 
κ ρ υ β α ν  μ έ ο α  ιου ς  ιό θ ά να το ,  ν ά  μ α δ ο ΰ ν  τούς  θ ά μ ν ο υ ς  καί νά τ ρ ώ ν  ιά φ ύ λ λ α  
τ ώ ν  δ έ ν τ ρ ω ν ,  ακ όμ α  καί ρ ίζες .  Ο  Κ α ΐο α ρ  δ έ ν  π ρ οσπ αθε ί  νά  κρύψ ει τήν  π ε ίνα  
τοΰ  ο τ ρ α ι ο ύ  ιου καί ιή δική ίου, ά λ λ α  π ρ ο σθ έτε ι  οι ι ά ν α κ ά λ υ ψ α ν  ο ί  σ τ ρ α 
τ ιώ τ ε ς  του  έν α  ε ίδος  ρ ίζας  πού τό έ λ ε γ α ν  ί έλλ η νικ ιίπ α ια  ) «chara» - « χ α ρ ά » ,  
ιιού ύτιή()χε ο έ  μ εγ ά λ η  α φ θ ο ν ία ,  κι’ δτι δ ί α ν  αύτή  ή ρ ίζα  α ν α κ α τ ε ύ ο ν τ α ν  μέ 
ιό γ ά λ α ,  έκ ά λ υ ιι ιε  σ ο β α ρ ά  ιήν έλ λ ε ιψ η  τοΰ ψωμτοΰ. " Α λ λ ω σ τ ε  ή « χ α ρ ά »  
γ ίν ο ν τ α ν ,  δ π ω ς  β εβ α ιώ ν ε ι  ό Κ αΐοαρ , καί ψ ω μ ί\

Τ ό  α γ ρ ιό χ ο ρ τ ο  α ύ ιό ,  μέ ιήν ελ λ η νικ ή  ο ν ομ ασ ία ,  τοΰ  οποίου  ιίς χ ρ ή σ ε ις  
έμ αθα ν ,  ό π ω ς  είναι φ α ν ε ρ ό ν ,  οί σρι αι κότες άπό  ιού ς  κατοίκους  ιής  ιιεριο- 
χή<;, μά<; είναι α γ ν ω ο τ ο  άιι’ άλλ ο ϋ .

11 πολιορκία ,  ο έ  π α ρ α θ α λ ά σ σ ια  π ερ ιοχ ή ,  έ ν ό ς  ο ι ρ α τ ο ϋ  πού θ α λ α σ σ ο κ ρ α 
τεί, καί | ιόλιο  ι α α π ό λ υ τ α ,  α π ο τ ε λ ε ί  έιιικίνδυνη μα ταιοπονίίΐ, έ φ ’ δ ο ο ν  ί)ί ό- 
χ υ ρ ώ σ π ς  τής  ζ η ρ ά ς  α ν τ έ χ ο υ ν  ο ι ή ν  πίεση τοΰ π ο λ ιο ρ κ η ιή ,  καί μ άλ ισ τα  ό τα ν  
ό ίδιος μαστίζεται άπ ό  πείνα. Οί ίσιορικοί ιήί; α ρ χ α ιό τ η τ α ς  έ π ε ο ή μ α ν α ν  α ύ ιή  
τ ήν  ά κ α ι α ν ό η ιη  επιμονή τού Κ αίοαρα  Ό  Florns ι ια ρα ιηρεϊ  ό ρ θ ά  κι’ ά π λ ά : 
« ιί  μ πορεί  νά π ετύ χ ει  κάθε ιιολιορκία σ ’ έν α  σ ΐ (κ ιιό  που  άπό  ιή θ ά λ α σ σ α  μπο- 
ρεϊ νά π ετύχει  κάθε ε ίδ ο υ ς  α φ θ ο ν ί α ; »  ( Π .  X X I I ,  4 0 ) .  Ο  Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς  στό  
βίο τοΰ Κ αίοαρα , γ ρ ά φ ε ι  γιά τόν  Πομτιήϊο: « ί δ ρ υ μ έ ν ο ν  έ ν  κ α λ ώ  καί χ ο ρ η γ ο ύ -

:ιι;. Σ .  ϊ  Ι Ω Μ Ο Γ Ι Ο Τ Λ Ο Τ : « Ή  Κ αταστροφή τ η ; Ηπείρου,»·, σ ελ. 78. Ή  αΰτάοκεια τ ή ; 
Ί  ί;ιείοου σέ σιτηρά είναι γ ν ο σ τή  από πολλές περιόδους τ ί): ιστορίας τη ς, τόσο τ ή ; άο- 
χαίας, όσο καί τή ς μεσαιιονικής, και τής νειύτερης. ’Ακόμα μέχρι τοϋ 13’ ΙΙαγκ. πολέ
μου στις μέρες μας, ποΰ τά  μέσα καλλιέργειας δέν είχαν αλλάξει άπό τήν εποχή τοϋ 
Κ αίσαρα, ι' Ηπειρος παρείχε τό σιτάρι, όχι μόνον γιό. τόν πληθυσμό τη ς. άλλά καί γιά 
τήν 8η Μ εραρχία ΙΙεζικοϋ, ποΰ είχε στρατό περίπου, (ίσο καί ό Καΐσαρ.

H7. B .C . I I I ,  48 , I— Ό  Ά π π ιαν ός παρέχει τις ίδιες πληροφορίες γιά τους καισαρικοί’̂ ,  
προσθέτοντας ότι «τήν πόαν ήοτοποιουν», καί ότι όταν ενα τέτοιο άθλιο καρβέλι άπό 
χορτάρι παρουσιάσθηκε κάποτε στόν ΙΓομπήϊο, ό M agnus παρ’ όλη τήν άηδία ποί' δοκί
μασε, όχι μόνον δέν εΐοιονενθηκε τοί'ς εχθρούς του, άλλά έθαύμασε: «Ο ιοις θηρίοις μα
χ ό μ εθ α ».............  ( ) I I ,  L X I .  Πρόκειται άναμηισβήτητα γιά τριμμένη έκφραση άπό
κείνες ποΰ εφευρέθηκαν μετά τή θεοποίηση τοϋ Καίσαρα άπό τόν Αύγουστο. Τήν ίδια 
(| ράση, τυποποιημένη, επαναλαμβάνει καί ό Σουετιόνιος II , L X V I I 1 ,  2 ) .  Ά π ό  νεώτερο  
ιστορικό παίρνομε τήν πληροη ορία ότι στά άλβανικά τό χορτάρι αύτό λέγεται K E L K A S  
( O I ’ P K R M A X X  όπ. άν. σελ. 14 9 ) .
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| U' νο ν έκ ι ί ■ γί]<; κοι (ΙαΛόιιιμ; α ι ι ο χ ρ ώ ν ιω ς » .  ' > ι < ι (χ r <|> 11 \ ί< ,< >\ρ ι (ι <; or .  ο ίδιος ι
στορ ικ ός ,  ι ά  π α ρ α π ά ν ω ,  έπ ε ξη γ ε ί ,  οι ο  βίο ιοΰ Ιίομιιηΐου, « ώ σ τ ε  π άν τα  πνεϊν 
ά ν ε μ ο ν ,  Π ομ πηΐω ,  σ ίτον  η σ ι ρ α ι ι ά ν  η χ ρ ή μ π κ ι  κ ο μ ίζ ο ν π »  ( L X V ,  1 δ ) .  Για ιόν  
Κ α ίο α ρ α ,  n o p ’ ό 11 είναι ά ρ κ ε ιή  ή π ε ρ ιγ ρ α φ ή  ιώ ν  ο ι ε ρ ή ο ε ώ ν  ίο υ  πού μ ας  δί
νει ό  ίδιος, ό  Π λ ο ύ τ α ρ χ ο ς ,  παρ ατη ρ εί  o n  ο σ ι ε  άιιό ιήν  α ρ χ ή  ε ίχ ε  α φ θ ο ν ία ,  
ι ώ ν  α ν α γ κ α ίω ν ,  ά λ λ ’ ο  π ύ σ τ ε ρ α  πιέοθηκ ε  «τκρόδρα απορία  ι ώ ν  α ν α γ κ α ίω ν » .  
Τ έ λ ο ς ,  π ρ ο ο θ έ ιε ι  και μιά φ ή μ η  πού κ υ κ λ ο φ ό ρ η σ ε ,  σιι και κάποιο  «ν ό ο η μ α  λ ο ι 
μ ώ δ ε ς »  π ε ρ ιφ έ ρ ο ν τ α ν  ατό ο τ ρ α ι ό  ίου, έ ξ  αιτίας τής  κακής δ ια σ τ ρ ο φ ή ς .

Ό  Λ ο υ κ α ν ό ς ,  σ υ ν ο ψ ίζ ο ν τ α ς  γ λ α φ υ ρ ά  ιή ν  απελπιστική θέση  ιώ ν  σ τ ρ α 
τ ιω τ ώ ν  τοϋ Κ αίοαρα ,  κ α τα λ ή γ ε ι ,  δτι οί άν θ ρ ω π ο ι  αότοί  «π ετν οϋ σ αν  ο ά ν  νά 
ή τ α ν  ο τ ε ν ά  π ο λ ιο ρ κ η μ έν ο ι  ( V i .  10 9 ) .  Κι’ αύτή  είναι ή αλή θεια ,  που δ έ ν  ιήν 
κ ρύ βε ι  ο ύ τ ε  σ α ρ χ η γ ό ς  τους.

Πομπηϊανά προβλήματα

Είχε δ μ ω ς ,  καί ιό ο ιρ α τ ό ι ιεδ ο  ιώ ν  ιιομπηϊανών  ιά δικά ιου ειδικά π ρ ο 
β λ ή μ α τ α  Οί α ν ά γ κ ε ς  και στ κ ινήσεις  τών ά ν δ ρ ώ ν ,  καί κ υ ρ ιώ τ ε ρ α  ι ώ ν  ζ ώ ω ν  
(π ο λ ε μ ικ ώ ν  καί μ ε τ α γ ω γ ι κ ώ ν ) σ τ ό ν  π ε ρ ιο ρ ισ μ έ ν ο  άπό  τήν πολιορκία  χ ώ ρ ο ,  
κ α τέο τρεψ α ν  γ ρ ή γ ο ρ α  ιό ανοιξ ιάτικο  χλΐι)()ό χ ο ρ τ ά ρ ι  ’Έ ι ο ι  έ ν ώ  οί οταϋ λο ι  
ή ταν  γεμά το ι  άπό  ξ ε ρ ό  χ ό ρ ι ο  φ ε ρ μ έ ν ο  μ έ  τά πλοία ,  τά ά λ ο γ α  ψ ο φ ο ύ σ α ν  άπό 
έλλ ε ιψ η  χ λ ό η ς ,  καί ή μ υ ρ ο υ δ ιά  τ ο υ ς  γ έμ ιζε  και έ μ ό λ υ ν ε  άποπνικττκά τήν 
ά τ μ ό σ φ α ιρ α .  Σ έ  λ ίγ ο  α ρ χ ισ α ν  νά π εθ α ίν ου ν  καί οί α ν δ ρ ε ς ,  άπ ό  έλλ ε ιψ η  
ν ω π ώ ν  λ α χ α ν ικ ώ ν .  Ό  Λ ο υ κ α ν ό ς ,  ποιητικά, α λ λ ά  μέ κάποια ιατρική π ιστότη 
τα, περτγράτρετ ιά σ υ μ π τ ώ μ α τ α  τοϋ σ κ ο ρ β ο ύ τ ο υ  στά σ ώ μ α τ α  τών ά ν δ ρ ώ ν .  
Σ ύ μ φ ω ν α  μ έ  τό  Λ ο υ κ α ν ό ,  ά π ’ ιόν οποίο  ιιαίρνομε α ύ τ έ ς  τις π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς ,  ή 
μ υ ρ ο υ δ ιά  καί τό φ ά σ μ α  τοΰ θα νά το υ  ε ίχ αν  ιυλίξε ι  τά σ τ ρ α τ ό π ε δ α  καί τά 
φ ρ ο ύ ρ ια  τ ώ ν  ιιομ πηϊανώ ν. Οί ά τα φ ο ι  ν εκ ρο ί  κ είτονταν  δ ίπ λ α  μέ τ ο ύ ς  ά ρ ρ ω 
σ τ ο υ ς  ζ ω ν τ α ν ο ύ ς ,  οί οποίοι τή μόνη υ π η ρεσ ία  πού μ π ο ρ ο ύ σ α ν  νά π ρ ο σ φ έ ρ ο υ ν  
σ τ ο υ ς  ν ε κ ρ ο ύ ς  σ υ μ π ο λ ε μ ισ τ έ ς  τους ,  ή ταν  νά τού<;... π ετ ά ξο υ ν  έ ξ ω  άπ ό  τή 
σ κ η ν ή ! !95

" Α ν  ή π α ρ α π ά ν ω  εικόνα  τοϋ Λ ο υ κ α ν ο ΰ ,  μ π ορεί  νά θ εω ρη θ εί ,  γιά τά κ ι ή - 
νη τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν ,  άληθτνή, γιατί προκύ π τει  κι’ άπ ό  τή δ ιή γηση  τοϋ  Κ αίοαρα ,  
γ ιά  τ ο ύ ς  α ν δ ρ ε ς  είναι ό π ω ο δ ή π σ τ ε  ποιητική.

’Ά λ λ ω σ τ ε ,  ό  Π ο μ π ή ϊο ς  δ έ ν  έ δ ε ι ξ ε  καμμιά β ια σύ ν η  νά β γ ε ι  άπό  τόν 
«κ λο ιό»  τού  Δ υ ρ ρ α χ ί ο υ ,  π ρ ά γ μ α  πού θά ήταν  ά ν α γ κ α ο μ έ ν ο ς  νά  κάνει,  αν  ή 
θν η σ ιμ ότη τα  μ ε τ α ξ ύ  ιώ ν  ά ν δ ρ ώ ν  του ε ίχε  π άρ ε ι  σ ο β α ρ έ ς  δ ια στάσεις .  ’Α λ η 
θινή πρέπει ,  άντίθετα ,  ν ά  θ ε ω ρ η θ ε ί  ή π λ η ρ ο φ ο ρ ία  τού  Κ αίοαρα ,  δτι ε ίχε  π ρ ο -  
καλέσετ  σ τ ο ύ ς  ά ν τ ιπ ά λ σ υ ς  του ελλετψ η  ν ερ ο ύ ,  έ κ τ ρ έ π ο ν τ α ς  τά πστά|ΐια 
πού  κ υ λ ο ύ σ α ν  π ρ ο ς  τήν  π ερ ιοχ ή  τους ,  καί « π α ρ α χ ώ ν ο ν τ α ς »  μ έ  ακρντδκιομούς 
μερ ικ ά  π η γ ά δ ια  τους ,  ό σ α  φ υ σ ικ ά  μ π ό ρ εσ ε .

• " Α λ λ ο  π ρ ά γ μ α  π ρέπ ει  νά α ν η σ υ χ ο ύ σ ε  ιόν  ΙΙομπήϊσ, γιά τό  όποιο  δ έν  
γίνεται ν ύ ξη  στις  π η γ έ ς :  Ί α  ο τ ά χ υ α  τού σ ταριού  πού  δ έ ν  θά ά ρ γ ο ϋ ο α ν  νά 
ω ρ ιμ ά σ ο υ ν .  Τ ό τ ε  θά έ χ α ν ε  τον  πιό πιοτό  σ ύ μ μ α χ ο ,  τήν  πείνα  τ ώ ν  π ο λ ιο ρ 
κητώ ν .

Ά π ό  δ λ α  τά π ρ α π ά ν ω  ί ίναι φ α ν ε ρ ό ,  ικΤκ; οί ιιομπηϊανοί, π λ ε ο ν ε κ ιο ύ ο α ν  
π α ν τ ο ύ  σ τρατη γ ικ ά ,  π α ρ ά  "ιό γ ε γ ο ν ό ς ,  οτι ό  ά ρ χ η γ ό ς  τους ή τ α ν  π ολ ιορκ η μ έ -  
νος.  ’Ά λ λ ω σ τ ε ,  ή απ ερ ιόρ ιστη  δ υ ν α τ ό τ η τ α  α ν τ ικ α τ α σ τ ά σ ε ω ν  ά ν δ ρ ώ ν  καί ζ ώ -

!)«. «Farsalia» VI, 80— 109.



' « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

(ι) ν, ό π ω ς  καί π ρ ο μ η θ ειώ ν ,  ιοΰ ι ια ρεϊχ ον  ι ή ν ίκ α ν ό ιη ια  ανιυχήι;  ο έ  μ α κ ρ ο 
χ ρ ό ν ι ε ς  έπ ιχ ε ιρ ή ο π ς .  " Α ν  ο ’ αύτό ,  ά ν ι ιπ π ρ α β ά λ λ ο μ ε  ι ή \· άθ λ ιο  κ α τάοταοη  
ι ώ ν  καισαρικ ώ ν ,  γ ίνε ι  οι ε ύ κ ο λ α  ά ν τ ιλ η π ιό ,  o n  ό α ρ χ η γ ό ς  ιοιχ;.. έ π ρ ε π ε  νά 
νοιώ θει  κ λ ε ισ μ έ ν ο ς  ο τ ή ν  παγίδα ,  που  έ ο ι η ο ε  ό ’ίδιος γιά τόν ά ν ι ίπ α λ ό  ιου, και 
ή α ν ά γ κ η  ιου νά εκ β ιάσει  κάποια  λ  όση ,  φ α ίν ο ν τ α ν  άμ εση .

Σ τ ή ν  ίδια δ μ ω ς  α ν ά γ κ η ,  ο δ η γ ή θ η κ ε  κι’ ό  Magnus, ά π ό  ά λ λ ε ς  δ μ ω ς  αιτίες. 
Α ύ τ ά ς  είχε  νά  αντιμ ετω π ίσει  ε ν α ν  ε χ θ ρ ό  ά γ ν ω σ τ ο  σ τ ό ν  Κ α ίσ α ρ α ;  Τ ό  έπ ιιε -  
λκίο του.

Οί σ υ γκ λ ητικ ο ί  ςη ιγ ά δ ες ,  ποι.) « έ φ τ ι α ξ α ν »  ιόν  π ό λ εμ ο ,  καί ά π ο τ ε λ ο ύ σ α ν  
τό υ π ο χ ρ ε ω τ ικ ό  του  β ο υ λ ε υ τ ή ρ ιο ,  δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ σ α ν  νά ά ν ε χ θ ο ΰ ν  τή ν  π α ρ ά τ α 
ση ιής  π ο λ ιο ρκ ία ς  τους, άπό  π ε ι ν α λ έ ο υ ς  έ π α ν α σ ι ά ι ε ς ,  π ρ ά γ μ α  πού  δ ιέ σ υ ρ ε  
τό  γ ό η τ ρ ό  τ ο υ ς  στή Ρ ώ μ η . . .  ’Έ τ σ ι  π ίε ζαν  τόν  α ρ χ η γ ό  γιά άμ εσ η  δρά ση .

" Ο λ α  έ δ ε ιχ ν α ν ,  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο  σ τ ο υ ς  δ υ ό  η γ έ τ ε ς  τοΰ  π ο λ έ μ ο υ ,  δτι ή λύ σ η  
τού κοινού δ ρ ά μ α τ ο ς  έ π ρ ε π ε  νά ή ταν  κοντά. Ό  π ό λ ε μ ο ς  ε ίχε  φ τ ά σε ι  σ τό  άπό-  
γ π ό  ίου ,  ό π ω ς  όρθά  π α ρ α τ η ρ ε ί  ό  Μ ό μ ο ε ν 1’9.

!·!). ojt. αν. σελ. S3 9.



Π Α Ν Ο Υ  Δ Η Μ . T Z IO B A

Η Π Ε Ι Ρ Ρ Τ Ϊ Κ Α  A N A A E K T A  

I

"ΕΝΑ ΑΝΕΚΔΟΤΟ XOTZATIO TOY 1674,,
Τ ό  χοτζάτιο παύ 0ά ακολουθήσει είναι συνταγμένο άπό τον 'Ιεροδικαστή τοϋ 

Διαιιερίσματος «Κ ριατσόβον»  Μουχουντίν καί α φ ο ρ ά  τήν δικαστική κατοχύρωση 
βοσκοτόπου στή θέση «Μπουντούκια» τής επαρχίας τον Μετσόβου.

Ή  π α ραπάντα υπόθεση προττοσυζητήθηκε στά 1074. υστέρα άπό α γ ω γ ή  τών 
ενδιαφερομένων κατοίκων τοϋ Ανήλιου, μέ τήν έπιτόπου μετάβαση τοΰ 'Ιεροδικα- 
στή γιά τήν άπόδοση τοΰ δικαίου, καί εξετάστηκαν έπιτόπαι οί δυο άντίδικοι καί 
ακούστηκαν καί οί γνώμες άνθρώ πω ν  άπό τά. γύρω  χωριά..

’ Ιδιαίτερο ενδιαφέρον παρουσιάζουν οί ονομασίες τών τοπωνυμίων, τά ονό
ματα τών διαδίκων καί τών μαρτύρων, ί) λεπτομέρεια τών συνόρων, καί τό σκεπτι
κό τή ;  α π ό φ α σ η ;  πού βασίζεται στις μαρτυρίες και μόνο. σύμφωνα μέ τόν ιερό νόμο.

Σ τ ό  τέλος τήν απόφ αση  τήν υπογράφουν οί μάρτυρες τής πράξετος μέ τά ονο
ματεπώνυμά τους καί. κάτω άπό αύτούς. ό προϊστάμενος τοΰ Ιερ ο δ ικ ασ τή .  ό Λερ- 
βής Τ εροδικ αστής  τών Τρικάλων μέ τήν επίσημη σ φ ρ α γ ίδ α  του.

Τ ό  έγ γρ αφ ο  είναι μεταφρασμένο στήν ελληνική γ λώ σσα  άπό τόν δημόσιο έρ- 
μηνέα τών Τρικάλων καί είναι καταχωρημένο μέ αυξοντα αριθμό 102 στό σχετι
κό ημερολόγιο τού Δασονομείου Μετσόβου όπου καί βεβαιώνεται ί) ακριβής καί σ ω 
στή μετάφρασή  του άπό τό τουρκικό κείμενο μέ τήν υπογραφή του Δημοσίου έρ- 
μηνέα.

Ω σ τ ό σ ο  η αξ ία  τοΰ εγγράφ ου  είναι ακόμη μεγαλύτερη άν ληφΟεΐ υπόψη, πώ ς  
ά φ ο ρ ά  μιά πολν σκοτεινή περίοδο τής Ι σ τ ο ρ ί α ς  μας, καί ακόμη γιατί ή έπίδικη 
τοποθεσία άποτέλεσε αντικείμενο νέων εξετάσεων κ<υ δικών μέχρι τίς ιιέρες μας.

Σ τ ά  1905 τό τότε Τουρκικό ΙΤρι,οτοδικεΐο τών Ιωαννίνων ξαναδικάζει τήν 
υπόθεση καί στήν άπόφ ασή  του έκανε δεχτό τό χοτζάτιο τον 1(171 σαν ισχυρό καί 
οχτράνταχτο στιχεΐο πον επηρέασε τήν τότε άπόφασή  του.

Στά. 198!) ή υπόθεση άποτέλεσε αντικείμενο δίκης στό ΙΙρωτοδικεΐο τών Ιω -  
αννίνων καί στή σχετική δικογραφία παρουσιάζεται τό χοτζάτιο καί ή απόφαση 
τοΰ τουρκικού πρωτοδικείου τοΰ 1905.

Τ ό  ανέκδοτο αύτό έγ γραφ ο  μοΰ τό έδωσε ό δικηγόρος κ. Ι ’κωλέτσης. γ ια ε
πεξερ γασ ία  καί, παρουσίαση καί άπό τήν θέση αύτή τόν ευχαριστώ  πολύ. Επίσης 
ευχαριστώ τόν πρτοτοδίκη κ. Λιόλιο γιά τήν πολύτιμη συμβολή του καί τήν βοή
θεια του γιά τήν παρουσίαση τοΰ εγγράφου.

Τ ό  χοτζάτιο είναι, όπως καί παραπάνω  κάνω λόγο, μεταφρασμένο άπό τήν 
τουρκική άπό τόν Λημόσιο έρμηνέα τών Τρικάλων καί το ο?·ο κείμενό του είναι τό 
παρακ άτω :

« Ό  ταπεινός εύχέτης Μουχουντίν Ίεροδ ικ αστής  τοΰ Διαμερίσματος «Κ ρια-  
τσόβου.

» Α ό γ ο ς  έκδόσεως τον παρόντος Τερονομικοΰ εγγράφ ου  είναι ό ε ξή ς :
Έ π ί  τή αιτήσει, τον ν ’ άκουσθή έ.πιτοπίως. ή κ ατω τέρω  έκτεθησομένη υπόθε- 

σις. καί λυθή ή ερις καί φιλονικεία τή συγκαταθέ.σει άμφοτέρω ν  τών μερών, μετέ- 
βην είς τήν τοποθεσίαν τήν γνωστήν ύπό τό όνομα «Μπουντούκια» κειμένην έντός



τών όηίων τοϋ μέρους τοϋ όνομαζομένου «  Ανήλιου», έκ τών συνοικιών τής κώμης 
τής καλούμενης «Μ έτσοβα» ,  κείμενης έν τώ διαμερίσματι «Κ ριατσόβου»,  υπαγό
μενη έν τή 'Ύποδιοικήσει. Τρικάλυη’ μετά τών κάτωθι τοΰ παρόντος έγ γρ αφ ου  ύπο- 
σημειουμένιον (ΐτόμο)ν, καί. συνεκροτήΟη 'ιερά συνεδρίασις, ένεφανίσΟησαν έν αύτή. 
οί έκ «ον  ραγιάδων τοϋ ρηθέντος μέρους, δι' ούς έξεδόθη τό παρόν έγγραφον , 
Σ τά ν ο ς  υίός Θ εοδώρου, Ά ω ρ ίν η ς  υιός Γιάννη, ΛΙΤχος υίός Νικολάου, Νικόλαος 
υίός Κύργου  Π απαχρόνη, Σ ΐμ ος  υίός Χ ρήστου , Χ ρόνης  υίός Ραπίσα , καί λοιποί 
εγκατεστημένοι είς τό ρηθέν μέρο.ς, καί δλοι όμοϋ έν τή ρηΟείση συγκροτηθείση 
συνεδριάσει καί κατ ’ αντιπαράστασιν τών Μίχου υιού Κομωνίτσα, Βίκου υίοΰ Μπό- 
τη, Κ οσμ ά  υίοΰ Στάνου , Γ ιώ ργ ου  υίοΰ Γιάννη, έκ τών ραγιάδων  τοΰ μέρους τού 
καλουμένου «Μαλακάσιον» έκ τών συνοικιών τής ρηΟείσης κώμης ήγειραν α γ ω 
γήν εναντίον τούτων καί ώμολόγησαν ώ ς  έξή ς :  «Έ ξα ιτο ύ μ εθ α  ϊνα έρωτηΟώσιν 
οότοι. καί κατά τόν 'Ιερόν  νόμον, άπαγορευΟώσιν δπως βόσκιοσι τά ζ ώ α  των, καί 
ΰπερβαίνουσι τά  δρια, είς τά  ώρισμένα σύνορα ημών. αΰΟαιρέτως καί π αρά  τόν 
νόμον, οί ρηΟέντες ραγιάδες τής ρηΟείσης κώμης Μαλακασίου, ένώ τά ρηθέντα 
σύνορα είναι βοσκότοποι ημών. καί μέχρι τ ή ;  στιγμής ταύτης διέρχονται τά ζώ α  
μας και νέμονται τό ΰδωρ  καί χόρτον αύτοϋ καί άτινα άρχονται ώ ς  έ ίή ς :  Έ κ  
τής 6ρύσεως τής γνω στής  υπό τό όνομα «Κ οπάνες». κείμενης εις τό απέναντι μέ
ρος μας τής ρηΟείσης κώμης Βουνού, πηγαίνει σταΐς μικρές κοπάνες στή βρύση 
καί έκεΐθεν πηγαίνει είς τήν τοποθεσίαν τήν καλούμενη μικρός ζυγός είς τά λει- 
βάδια Ιλασκοκίνη, έκεΐθεν είς τό χ ω ρ ά φ ι  Αλσακοκά έκεΐθεν πηγαίνει είς τήν 
τοποθεσίαν τήν όνομαζομένην «Τίγκο Ά λ έ σ τ ο  χιτοτσούκ» διά τοΰ ρέοντος ποτα
μού καί έκεΐθεν πηγαίνει είς τήν τοποθεσίαν τήν καλούμενη « ’ΛσπρολιΟάρη» έκεΐ- 
Οεν είς τήν τοποθεσίαν τήν όνομαζομένην « Ά σ π ρ ο λ ο τ σ ά ρ α »  καί έκεΐθεν πηγαίνει 
εις τήν τοποθεσίαν Κ αβουριάσα , έκεΐθεν πηγαίνει είς τόν ρέοντα ποταμόν καί πη
γαίνει είς τήν εκκλησίαν τήν γνωστήν ύπό τό δνομα εκκλησία Α γ ί ο υ  ’Αθανασίου, 
έκεΐθεν διά τοΰ ρέοντος ποταμού πηγαίνει είς τούς μεγάλους μύλους τούς όνομα
ζομένους νεροτρογιά, έκεΐθεν διά τοΰ ρέοντος ποταμού πηγαίνει στήν Λέσεντζι 
έκεΐθεν είς τήν τοποθεσίαν τήν όνομαζομένην Π α ρ ά σ α  διά τοΰ ρέοντος ποταμοΰ 
έκεΐθεν πηγαίνει εις τήν τοποθεσίαν τήν όνομαζομένην Σαντοβίτσα .  έκεΐθεν είς 
τήν τοποθεσίαν τί]ν καλουμένην Σελβακατάβλα. έκεΐθεν είς τήν τοποθεσίαν τήν 
όνομαζομένην Κουκιά, έκεΐθεν είς τήν τοποθεσίαν την γνωστήν ύπό τό όνομα Σ ου -  
κουράχη ήτοι ονομάζεται μέρος ένθα εξέρχεται τό ύδωρ « Σ ο ύ  Τσιατιγί Γέλι», έ
κεΐθεν είς: τήν τοποθεσίαν Τ ρ ία  ’Αδέλφια , έκεΐθεν διά τής δημοσίας όδοΰ πηγαίνει 
στήν τοποθεσία Σ ιδηρόσταυρο ,  έκεΐθεν είς τήν Γερακίνα. έκεΐθεν στην τοποθεσία 
τήν όνομαζομένην Σ κ άλα  και καταλήγει. ΈρωτηΟέντες ούτοι ήρνήθησαν δτι αί εί- 
ρημέναι τοποθεσίαι καί τά  είρημένα σύνορα είναι ανέκαθεν βοσκότοποι καί σύ
νορα τής ρηθείσης κώμης, έφ ώ  έζητήθησαν μαρτυρικοί αποδείξεις π αρά  τών 
εϊρημένων έναγόντων συμφ ώ νω ς  τή άγιογή καί ένεφανίσΟησαν έν τή ίερα συνε
δριάσει ταύτη οί έκ τών ραγιάδων τοΰ χωρίου «Μ οκόση» υπαγομένω έν τή ρηθείση 
'Τποδιοικήσει, Π ασχάλης  υίός Ρ έστη  καί ό έκ τών ραγιάδων  τής κώμης Γκουδε- 
6άσης. Λήμος υίός Γ ιώ ργου ,  καί ό έκ τής κώμης Σκαμνέλιον υπαγόμενης έν τή 
Διοικήση Ιωαννίνων Ευστάθιος υίός τοΰ Θεοδοσίου, οΐτινε; έμαρτύρησαν δτι τώ 
οντι αί ρηθεΐσαι τοποθεσίαι αΐτινες εΐναι έν τ ώ  (ορισμενω μέρει τών ρηθέντων 
συνόρων είναι ανέκαθεν βοσκότοποι, καί ιδιαίτερα καί ώρισμένα τοΰ είρημένου 
χωρίο\’ Άνήλιον  καί είναι σύνορα τών ιδίων καί οί κάτοικοι Μαλακασίου δέν εχου- 
σι ούδεμίαν ενοχήν και σχέσιν έν αύτοΐς. Οΰτιυ γνιορίζομε καί μαρτυρούμε μετά 
τήν τήρησιν τών δρων έγένοντο δεκταί αί μαρτυρίαι τών εϊρημένων μαρτύρων. 
’Επίσης έμαρτύρησαν καί λοιποί μάρτυρες συναθροισθέντες έκ τών πλησίιον χιο- 
ρίοιν τοΰ είρημένου χωρίου δτι ή ύπόθεσις έχει κατά τόν άνωθι γεγραμμένον τρό-



;την. συ νοόΰ  όΟεν όιατασοεται ί| παρακώλυσις κ αΐ άπαγορευσι ;  τών κάτοικον τού 
ρηΟέντο; χορ ίου  Μαλακάσιον. εκ τών ανοΟι περιγραφομενων μεριών. Κ φ ’ ώ  τή 
αιτήσει εγράφ ησαν  τά γενόμενα και έόόΟη και άντίγραφον  τον παρόντος εγ γ ρ ά 
φου εις χεΐρας τών κατοίκον τον ρηΟέντος χορίου  Λνήλιον. Κ γράφη σήμερον 
τήν 24 Τ'ΰεμαγιούλ Αχ'ιλ 10112 (κο.0 ήμάς 1»>74).

Μάρτυρες: τής π ρ ά ξ ε ο ς  
Γ ιώ ργ ος  Ν τόχσας  
'Α πόστολο ;  Κ νρκο;
\ήμος Γιώργου  

Γιαννάκης
Σ τέργ ιος  Κ α σ ό λ α ;  ( Υύο ονόματα όν σα νά γν ο στα )
Γιάννης Μάχης 
'Απόστολος Μ πάρης 
X  cx λ ή λ Τ  ο ν χ α ν τ ά. ρ η ς

" ( ).τι, άκριόές άντίγραφον.
Ό  ταπεινός ενχέτη ;
\ ε ρ Γ> ή ς f 1 εροόικαστή;

Τρικελιν ( σ φ ρ α γ ί ; )  \ερόή;.
’ Αριθμός  ήμερολογίου 102

Βε(ίαιοΰται ή εκ τον τουρκικοί' πρωτοτύπου ακ ρ ιόή ;  καί σ ο σ τ ή  μετάφρασις  
τον παρόντος χοτϊΐατίου ό Υημόσιο;. . .».

I I

“ΔΥΟ ΕΒΡΑΪΚΑ ΠΡΟΙΚΟΣΥΜΦΩΝΑ 
ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΟΣ ΤΩΝ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ,,

Τ ό πρυικοσύμφονυ, στά χρόνια τ ή ;  Τουρκοκρατίας. όέν ήταν τίποτε άλλο από 
μιά προκαταρκτική άλλά. απαραίτητη συμφωνία, τών λεπτομερειών τον μέλλοντος 
γάμον, ποί’ τήν πιστοποιούσαν οί ανάλογοι μάρτυρες.

Σ τ ό  προικοσύμφονο άναφερονται ύποχρεοτικά, τά ει’όη και τά μετρητά. τα 
ονόματα τών μελλονύμφων καί τον  γονέων τονς. καί τό γενικό περιεχόμενο τής συμ- 
φίονίας αύτής είναι ισχυρό καί απαραβίαστο  ενώπιον το ν  κοινοτικών χριστιανικών 
καί μή αρχών, εκτός αν ό γ ά μ ο ;  γιά όποιοδήποτε λόγο όεν πραγματοποιηθεί όποτε. 
πανει καί ί| ισχύς του.

Ό  τύπος τον χριστιανικού προικοσυμφώνου ήταν ό ενα ;  καί ό αύτο; .  και την 
ανάλογη επίσημη π ρ ά ξη  τήν νπογράφονν  οί γονεΐ;  τ ο ν  ιιελλονύμφον. ό παππα; 
τ ή ;  κοινότητο; καί πέντε μάρτυρες, ενώ άντίΟετα τό εβραϊκό προικοσύμφωνο το 
υπογράφουν οί δύο ιιάρτυρες τ ή ;  π ρ ά ξε ω ς  καί μόνο α.ύτοί.

'Ω στόσο  στά χριστιανικά προικοσύμφονα. άναφεροντιχι ρητά τα μετρητά, και 
τα  είδη στήν συνολική τ η :  άξία .  άλλά στά αντίστοιχα εβραϊκά άναφερονται τα με
τρητά  καί τά είδη κατά τιμή είδους, και αθροίζεται τό σύνολο τής ά ς ία ς 1.

1. 'Ο τύπος τοΰ χριστιανικού προικοσυμη ώνου είναι ό παρακάτω:
«Ευλογητός ό Βεός, ό Kvoioc ημών Ιησούς Χριστό; ό εν Κανά τής Γαλιλαίας και τον 
έ κ εϊ σε γάμον εύλογήσας, Αυτός Κύριε ’Ιησού Χριστέ εύλόγησον καί το παρόν συνοικε- 
σιον ί) μέλλω ποιήσαι έγώ ό ελάχιστος Θεόδωρος Γκαρτζονίκας πού πανδρεύω τήν q ι/. 
τάτην μου θυγατέρα όνόματι Μαρίαν μέ νόμιμον ανδρα αυτής τόν κύριον Δημητρών 
Χικολάου Ρίζον είς γάμον πρώτον καί πρώτον πρώτον τοΰ δίδω ευχήν πατρικήν ίνα 
γηράσουν εύαρεστήσασα τόν άνδρα αΐιτής καί νά τεκνοποιήσουν έν ειρήνη, δεύτερον τοϊς



Οί δ ιαφορές  τους άκόμη εντοπίζονται στό έτος, πού για τους Ισραηλινούς α ρ 
χίζει από τήν κτίση τοΰ κόσμου καί απαριθμεί τά χρόνια πού πέρασαν άπό τήν κατα
στροφή  τοΰ ναοΰ τοΰ Σολομώντα, στήν διατύπωση καί στους εκτιμητές τής Κοινό
τητας πού καθόριζαν τό συνολικό ποσό τής προίκας, άπό τά  μετρητά καί τά είδη.

Τ ό  γεγονός αύτό καί μόνο, έρχεται νά συμπληρώσει ενα σπουδαίο κεφάλαιο 
τής  έποχής εκείνης, γιατί ή μοίρα τό θέλησε, οί δύο κοινότητες νά έχουν τί ς ίδιες 
περιπέτειες καί τό αύτό πεπρωμένο κάτω  άπό τόν ήλιο τής ίδιας πόλης, τουλάχι
στον μέχρι τούς διωγμούς τοΰ Γ ’ Ράϊχ.

"Οποις καί οί Ή π ειρώ τες  έτσι καί οί Ισραηλίτες, εζησαν καί ζοΰν ακόμη κά
τι ο άπό τόν ίδιο ήλιο. ολόκληρους αιώνες, δοκίμασαν μαζί τό σκοτάδι τής σκλαβιάς 
καί ακολούθησαν αρμονικά τόν ίδιο δρόμο, στίς κατοπινές ιστορικές εξελίξεις.

Ή  κοινή αυτή μοίρα άποτέλεσε τό κύριο αίτιο, τής συμβάοσης, καί έτσι άπό 
τά  ίδια τά γεγονότα ανοίγεται ό δρόμος πού οδηγεί μέσα στήν ιστορία μιας ένδιαφέ- 
ρουσας κοινότητας πού ή δράση  της καί οί άγώ νες  της μένουν ακόμη σκοτεινοί. . .

Ή  Ε β ρ α ϊκ ή  Κοινότητα τών Ί ω αννίνω ν  κάτω  άπό τήν Τουρκική σκλαβιά είχε 
κι’ αύτή τά προνόμιά της. είχε τόν ιδιαίτερο κοινοτικό κανονισμό της. καί πέτυχε 
νά κρατήσει τίς παραδόσεις  της. . .

Ω σ τ ό σ ο  ή κοινότητα αύτή δέχτηκε τις επιδράσεις τής άντίστοιχης χριστιανι
κής και αύτό φαίνεται ξεκ άθα ρα  στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας ποΰ καί αύτή κ ρά 
τησε τούς τύπους καί τά  ταυτόσημα πρότυπα τών χριστιανών στήν κοινοτική της 
ο ργάνω ση .

Τ ό  προικοσύμφωνο ήταν γιά τούς χριστιανούς ισχυρή καί επίσημη π ρ άξη  
πού πιστοποιούσε τόν γάμο2, καί ακόμη αποτελούσε ισχυρό στοιχείο, γιά τήν χορή 
γηση προικοδοτήματος άπό τά ελέη. πού τά χορηγούσε τριμελής επιτροπή ύπό τήν

δίδω καί διά χάριν προικιού της τάλληρα Μεξικάνικα εκατόν είκοσι (1 2 0 ) καί μίαν που- 
λάραν τριτόχρονη καί τά  ΐ(ορέματά της καί ασημικά της καί χάλκωμα νά γενουν ώς  
κατά τόν κώδικα τοΰ Ίω άννου  Μπαλά<( α όπου έν και ρω τοΰ στεφ ανώματος θέλουν ίκ- 
τιμηθοΰν καί νά καταγράφουν είς τόν κώδικα τής εκκλησίας κατά τήν συνήθειαν τή ς χ ώ 
ρας μας. Α ύτά  τοϊς δίδω ΐνα τά  έχουν είς τήν εξουσίαν τους όμοϋ μέ τόν άνδρα αΰτής, 
ό δέ πλουσιύδΐ'ΐοος Θ εός νά τούς δίδη τά  τοϋ Α β ρ α ά μ , ’ Ισαάκ καί τοΰ Ι α κ ώ β  καί τοΰ 
μεγαλομάρτυρας ΙΙροκοπίου. ’ Α μήν».

18(>0 Αύγουστου I ."> Συς>ράκον 
Βοδορής Κ αρτζονίκας ύπόσκομε 

γάκης Ν'ίκας, ό εφημέριος ΙΙαπ ακώ στας ΙΙαπαΙίασιλείου γράψ ας μαρτύριό, νάσης Ρ ή- 
ζος μαρτυρό, δημήτριος Γ . μπόντικος μαρτυρό, Δημήτριος Λ . Ρήζου μαρτυρό, μητρο 
Γανίκας μαρτυρώ ». (Β λ . Δημ. X . Γκαρτζονίκα «Μ πουρτζόβλαχοι, ο! έ ϊ  Ά ρ χα ιοπ ελα σ  
γιον τής Πίνδου Ν εοέλληνες», Γιάννινα, 1972, σελ. 401.
Ή  Χριστιανική Κοινότητα τών Ίωαννίνων κατά τούς τελευταίους χρόνους τής Τουρ
κοκρατίας (μέσα περίπου τής 1 !)ης εκατονταετηρίδας) εμφανίζεται νά έχει καί ίδιά- 
ζουσα εσωτερική οργάνωση σέ Συνοικιακές Μουχταροδημογεροντίες, πού ήταν ένδοκοι- 
νοτικές αρχές καί έκαναν κατανομές καί εισπράξεις φόρων, είχαν ιδιαίτερη σφραγίδα 
καί γενικά εκπροσωπούσαν ή κάθε μία τή συνοικία της, έκδίδοντας καί πιστοποιητικά, 
βεβαιώσεις καί τά παρόμοια. (Βλ. Λημ. Σ αλαμάγκα « Ή  Κόσσα καί ή Βλιώρα», σελ. Η). 
Τό αύτό δέν μπορώ νά τό υποστηρίξω πώς γίνονταν καί γιά τήν Ίσραηλινή Κοινότητα 
τών Ίωαννίνων, καί αύτό γιατί ό αριθμός τών Εβραίων κατά συνοικίες ηταν πολύ πε
ριορισμένος, σέ σχέση μέ τόν χριστιανικό. Ωστόσο, ή εβραϊκή συνοικία κατελάμβανε 
τότε τόν χώρο, πού καί σήμερα ακόμη κατέχει παρά τό Κουρμανιό, καί ό χώρος αύτός 
χρησιμοποιήθηκε μετά τήν επανάσταση τοΰ επίσκοποί' Διονυσίου Σκυλοσόφου (1 β 11) 
όπότε έχασαν οί χριστιανοί τά προνόμιά τους.



προεδρία τοΰ κατά καιρούς Μητροπολίτη, αφ ού  π ρώτα  Εγκλίνονταν τό ποσό άπό 
τήν ολομέλεια τής έφοροεπιτροπείας3.

Τ ό  προικοδότημα γιά τήν χριστιανική κοινότητα καταχωροΰνταν στά  επίσημα 
πρακτικά και είχε >σχΰ ενός χρόνον, άλλά καί τήν δυνατότητα επανεξέτασης οπότε 
είχε ισχύ γιά ενα άκόμη χρόνο καί συνέχεια γιά χρόνια άκόμη άλλά τό αρχικό ποσό 
μειώνονταν ανάλογα4.

Τήν αύτή ίχΰ είχε καί τό εβραϊκό προικοσύμφωνο, μόνο ποΰ δέν άναφέρεται 
άν καταχωροΰνταν στά  πρακτικά τής τότε κοινότητας, καί δέν άναφέρεται ή ισχύς 
του άπό άποψη χρόνου.

Μέ τήν πεποίθηση π ώ ς  φωτίζεται ένας τομέας τής Ηπειρωτικής ιστορίας πα- 
ρουσιάζω  τά  δύο εβραϊκά προικοσύμφωνα, όπως έχουν και ευχαριστώ  πολύ τόν 
φιλόλογο καθηγητή κύριο Μ άτσα  ποΰ τά μετέφρασε άπό τό εβραϊκό πρότυπο καί 
μοΰ τά π αραχώ ρη σε  γιά επεξεργασία  καί δημοσίευση.

1. ΠΡΟΙΚΟΣΥΜΦΩΝΟ ΕΤΟΥΣ (1846)

«Τ ύ χη  άγαθή  καί καλή ώ ρ α  γιά τοΰς νεονύμφους Μοσιέ Σαμουέλ καί Ρ όσα  
κόρης τοΰ Μιχαέλ Μοσιέ.

Σ ή μ ε ρ α  Τ ετάρτη  ημέρα τοΰ έτους 560(1 (184(1), άπό κτήσεως κόσμου καί 
1778 χρόνια άπό τήν καταστροφ ή  τοΰ \ α ο ΰ \  ποΰ ευχόμαστε νά ξαναχτιστεί στίς 
μέρες μας καί στις μέρες όλων τών ’ Ισραηλιτών, έδώ  στήν "Ά γ ια  πόλη τών Ί ω α ν 
νίνων. ό Θ εός νά τήν φυλάττει. πόλη ποΰ υδρεύεται άπό τή λίμνη καί άπό πηγάδια, 
οί κάτωθι υπογεγραμμένοι πιστοποιούμε, ότι ό χαριτωμένος νέος Μοσιέ γιός τοΰ 
άξιοτίμου Σαμουέλ Μοσιέ —  καλή του ώ ρ α  είπε στή χαριτωμένη καί ώ ρα ία  νέα 
Ρ όσα ,  κόρη τοΰ Μιχαέλ Μοσιέ. ότι Οά γίνει σύζυγός μου σύμφωνα μέ του :  νόμους 
τοΰ Μ ωυ σή  καί τοΰ Ισραήλ και ότι Οά αγαπά  και έκτιμά τήν παρθένον Ρ όσα  ποΰ 
Οά γίνει σύζυγός του καί ότι αΰτή αναλαμβάνει νά τόν έκτιμά καί νά κρατήσει τοΰς 
όρους υγιεινής κατά τόν τρόπον τών σεμνών Ισραηλιτισσών.

Καί αύτή είναι ή προίκα της, όπως έ'χει έκτιμηθεΐ άπό τούς έκτιμητές τής 
Κοινότητας: Μ ετρητά: 250 γρόσια. 'Έ ν α  δαχτυλίδι μέ διαμάντι, μεγάλο ασημένιο, 
ένα τάσι ασημένιο ά ξ ία ς  300 γρ..  ενα άσημένιο καλαμάρι6, ενα ώρολόγι 250  γρ.. 
δύο κρεββάτια  ξύλινα. 1 κουβέρ λί 80 γρ.,  2 παπλώματα 520  γρ ..  2 μαξιλάρια κεν
τημένα μέ χρυσό 130 γρ..  2 προσκέφαλα κεντημένα μέ σύρμα 100 γρ.,  4 ποδιές 
από φ ρ ι τ ζ ι ό ν ( ; )  καί ·Ί άπό σ ιαμ εράν ( ; )  100 γρ..  4 ποδιές κεντημένες μέ τέλι καί

.1. Κ ατά  τό άρθρο 42 τοΰ κανονισμοί' πόλευις Ίιχαννίνον I χριστιανική κοινότητα) τά  προι- 
κοδοτήματα δίνονταν σέ ά π ο ρ ε; κορασίδες κατά τήν εκτίμηση τ ή ; τριμελούς ύπό τήν  
προεδρία τοΰ Μητροπολίτη επιτροπής. 'Ω στόσο κανένα προικοδότημα δέν χορηγούσε ή 
χριστιανική κοινότητα άν δέν συνέτρεχαν οί λόγοι τοΰ άρθρου -l.'i ποΰ ρητά γρ ά φ ει: 
«Ά να<|οοά  περί π ροικοδοτήσει"; δέν γίνεται δεκτή εάν μή συνοδεύεται μετά τοΰ προι

κοσυμφώνου καί τοΰ πιστοποιητικού τ ή ; συνοικίας (|1λ. σημ. 2) περί τής καταστάσειος  
τή ς οίκογενείας τής ποοικοδοτηθησομένης κόρης». Τ ό  αύτό δέν γίνονταν γιά τήν τότε  
έΟραϊκή κοινότητα, γιατί άπλούστατα, δέν ήταν εφοδιασμένη μέ κληορδοτήματα καί τό 
ταμείο της πρέπει νά είσέπραττε μόνο τις συνδρομές τώ ν μελών της.

-1. I ί λ. ανέκδοτα πρακτικά έφοροεπιτροπείας Ίοιαννίνον, βιβλίο 1910— 19111 ’ Αρχείο Μη- 
τροπόλεος Ί ο ια ν ν ίν ιν , σ. 335.

5. Ά να φ έρ ετα ι στήν καταστροφή τοΰ Ν αοΰ τοΰ — ολομώντα άπό τις ριομαϊκες λεγεώνες  
τοΰ Τίτου τό Γ>Η μ .Χ .

ι;. Τ ό  καλαμάρι τό εφ εραν τά χρόνια εκείνα οί γραμματικοί, σάν διακριτικό τώ ν γνώ 
σεω ν τη ς, στήν μέση.
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χρυσό και 2 μί- σύρμα 120 γρ..  4 γελέκια 50 γρ.. 3 γελέκια άπό σιμπαγέ σιλιμιγε 
90 γρ.. 3 πισλιά 60 γρ., ·'! τμάνια μπασμά κατ φί καί άσπρο ·!() γρ., ’2 τμάνια 
ταεκμέ σελιμιγέ 900 γρ..  Η ποδιές τσεκμέ, λ ι ό ρ 75 γρ., 3 ποδιές σιλιμιγί άτλάζι 
120 γρ.. 1 σάκκος μί γούνα καί ενας σάκκος (σαλταμ άρκα) y ιοοίς γούνα 200 γρ.. 
ένα κοντογούνι μί γούνα νάφι .150 γρ.. ?να φερεντζ? κριμεζί καί ένα αεμπέτι ( = κ ι -  
('χότιο) μεγάλο 10ο γρ.. ενα σεμπέτι μικρό μί κατκρί 30 γρ.. 7 ιιαντήλια, 2 ζω ν ά 
ρια, 3 φτάδες,  2 φλοκωτές 50 γρ.. ενα χαμάμ - χαλούκ ( -—μπουρνούζι) μπουλικι. 
3 ζεύγη παπούτσια 50 γρ..  δύο ζεύγη ζά ρ φ ια  10 γρ.. 1 τζιίίρί μί τέλι. 2 φέσια  25 
γρ . ,  καί καρφίτσα  δώ ρο  γιά τόν γαμπρό καί ί| εύλογία τού Πεοΰ νά τά πολλά- 
πλασιάσει. Τ ό  σύνολο εκποιήθηκε γιά 1220 γρ. εκτός άπό 250 γρ. τό δώ ρο  τού 
γαμπρού. I [ρέπει νά άφαιρέσουμε τό ενα τέταρτον άπό όλα τούτα γιά ε ς α γ ο ρ α  τής 
παρθενίας καί μένουν 3.300 γρ). τοΰ νομίσματος τού αύΟέντου μας' Σουλτάνου 
Α βδοόλ  Μεντζίτ. ’ ( )  γαμπρός  εδιοκε 1.000 γρ. άπό τά όποια τό 1 )3  προίκα*. Οι 
μάρτυρες  Σ α μ ο υ ίλ  Χ αΐμ  Γκατή, ’Α α ρώ ν  Σαιιουέλ».

2. Π ΡΟ IΚΟΣΥΜΦΩΝΟΝ (Κ ΕΤΟ ΥΜ Π Α) ΤΟΥ 1866

Τύχη αγαθή  καί καλή ώ ρ α  γιά τους νεονύμφους Μιχαίλ ΜαταΟία καί Σ τά μ ω  
κόρης τοΰ ΊΙλία  .Μάτσα.

Σ ή μ ερα  ήμέρα ΙΙαρασκευή τοΰ 5(52(5 (=18 (5 (5 )  άπό κτίσεως κόσμου καί 1798 
χρόνια άπό τήν καταστροφή τού Χ αού  πού εύχάμαστε νά ξαναχτιστεί στις μέρες 
μας καί στις μέρες όλων τών ’ Ισραηλιτών, έδώ  στήν 'Α γ ία  πόλη τών Ιωαννίνων. 
ό θεός νά τήν φυλάττει. πόλη που υδρεύεται άπό τή λίμνη καί τά πηγάδια, o r  κ ά
τωθι υπογεγραμμένοι πιστοποοιι'με δτι ό χαριτωμένος νέος ΜαταΟία Γ ιοοέφ  γυιος 
τοΰ άξιοτίμου Μιχαίλ ΜαταΟία καλή του ώ ρ α  - είπε στή χαριτωμένη καί 
ω ρα ία  νέα Σ τ ά μ ω ,  κόρη τοΰ Ή λία  Μ άτσα  ότι Οά γίνει σύζυγός μου σύμφωνα με τους 
νόμους τοΰ Μ ωυσή καί τοΰ Ισραήλ, καί ότι Οά άγαπά  καί εκτιμά τήν παρθένον Σ τ ά 
μω ποί’ Οά γίνει σύζυγός του καί ότι αύτή άναλαμβάνει νά τόν εκτιμά καί νά κρατήσει 
τούς όρονς υγιεινής κατά τόν τρόπον τών σεμνών Ισραηλιτισσών. Καί αύτή είναι 
ή προίκα της. όπιος εχει έκτιμηΟεϊ άπό τούς εκτιμητές τής Κοινότητος: Ι Ιρ ώ τ α  τό 
Μ όαο  23 γρόσια , καί τά τρία δ ώ ρ α  380 γρόσια. Ακολούθως ή π ρώτη  φορεσιά  500 
γρ . .  ενα μαντήλι, χρυσοκέντητο 20 γρ..  1 μ αξιλάρα  άσποη  χωρίς  το μαλλί (5 γρ.. 
1 πάπλωμα 50 γρ . ,  (> νυχτικά. Hit) γρ.. 1 νυχτικό άπό τούλι, λίγη ίντιάνα <S γρ.. 
γιαλιγιούρα (λέξη  δυσανάγνω στη) καί μαντζουράνα 20!) γ ρ . ,  πισλί άσημενιο 7 0  
γρ.. 2 τμάνια ίνδιάνα 32 γρ., ντουλαμά Ινδιάνα 35 γρ..  ντουλαιιά φανελλα 85 γρ.. 
ποδιές μαντζουράνα 50 γρ.. σάκκος με γούνα 30 γρ.. ενα ζευγάρι μπάλιες.. ενα 
ζευγάρι φλοκωτές, 1 ζευγάρι, παπούτσια, δύο μαντήλια, τρία ζευγάρια τσουράπια, 
τρία  ζευγάρια  χρυσοκεντημένα, μιά κασέλα., ενα τσόλι δώ ρο  καί ή εύλογία τού θεοΰ 
νά τά πολλαπλασιάσει. Σύνολο  G40 γρόσια. Καί εδωσρ άκόμη προίκα. 1935 γ ρ ό 
σια σε νόμισμα τής Α .Μ . τοΰ Βασιλέα μας Σουλτάν Ά β δ ο ϋ λ  Λζίζ τοΰ πολυχρονε-

Άιμιοή τόν (|όι_>ο .ιοί' δίνονταν στήν πΰλ)| γιά να ίπιτοίιρκι την τίλιση τοϋ γάμου. Ί’η 
αυτό γίνονταν στά Γιάννινα στά χοόνια τον Άλή. —το νησί καί στό >αλλϊ τοϋ 'Αγιον 
IIαντι λεήμοινα, όπου και σκοτιόΟηκί-' ό Ά λ ή :, ΰπάοχΗ άνα<| ορά χοιστιανΛν ποός αϋ- 
τόν γιά. τ»|ν uiV io. γάμου.
Είναι γνΐ'ΐστύ. σύμΐ|Μΐνα μέ τ ό \· ΛΙιυπαύ/ό νόμο, πιη- οτόν Έ( mjui /. γάμο ό γαμπρό; ΐ'- 
i'llνυ τό ανάλογο ποσόν γιά νά άγοράσπ άπό τόν πατέρα τήν μκλλουσα γυναίκα τον.



μενού9. Ό  νεόνυμφος ελαβε δλα τά ανω τέρω  καί συμφωνήθηκε δτι δλοι οί δροι τον 
προικοσυμφώνου 0ά τηρούνται σύμφωνα μέ τούς νέους κανονισμούς τής ' Ι ερ α ς  Κοι
νότητάς μας10. Οί μάρτυρες Μ αταθία Μ ωσέ. Σαμουήλ Γιτσχάκ.

9. Φαίνεται πώς μέσα σέ μιά εικοσαετία <1846— 1 8 6 6 ), ή ίσραηλινή κοινότητα τών Ί ω α ν 
νίνων κατάργησε τόν νόμο που υποχρέωνε τον γαμπρό νά πληρώνει τά  ανάλογα χρή
ματα στόν πατέρα τής νύφης γιά τήν εξαγορά  τής παρθενίας της.

10. Ή  συμφωνία τών όρων τοΰ προικοσυμφώνου, οπως και στήν εισαγω γή γίνεται λόγος, 
ήταν ισχυροί καί απαραβίαστοι. 'Ω στόσο εδώ τό εβραϊκό προικοσύμφωνο ρητά γράφει 
γιά νέους νόμους. Π έρ α  άπό κάθε αμφιβολία θά πρέπει ή ίσραηλιτική κοινότητα τώ ν  
Ίω αννίνω ν νά ανανέωσε τόν εσωτερικό κανονισμό τής λειτουργίας της σέ χρονικό διά
στημα είκοσι ετών (1846— 1 8 6 6 ). Τ ό γεγονός είναι άξιοπρόσεχτο, γιατί αν οί Ε β ρ α ίο ι  
αναθεώρησαν τόν κοινοτικό τους κανονισμό στά 1866, τότε πρέπει νά προηγούνται άπό 
τήν αντίστοιχη χριστιανική κοινότητα κατά 42 χρόνια, γιατί στά 1908 εγινε ή πρώτη ε
πίσημη άναθεο')ρηση τοΰ κοινοτικού κανονισμού τής χριστιανικής κοινότητας τώ ν Ί ω α ν -



Π Α Ν Α Γ . Δ . Τ Ζ Ι Ο Β Α

Η ΕΝΙΑΙΑ ΔΗΜΟΓΕΡΟΝΤΙΑ ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ*
( Α ν έ κ δ ο τ ε ς  ά τ τ ο φ ά σ ε ι ς )

Συνεδρία τής 11ης Ν οεμβρίου 1911

Ύ π ό  τήν προεδρείαν τής Λ. Σ εβασμ ιότητος  τοΰ τοϋ Μηρτοπολίτου Ιωαννί- 
νων Κυρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλοον σήμερον τήν Ι Ιη ν  Νοεμβρίου 11)11 ε?; 
τακτικήν συνεδρίαν τά μέλη τής Ενιαίας Νημογεροντιας συγκείμενα εκ τών Κυ
ρ icov Κ. Λόνου, I. ΙΙισπιρή καί I'/. Ζηκου τήν νόμιμον απαρτίαν άποτελοΰντα πα
ρόντος καί τοΰ Ι 'ραμματίοος αυτής κ. \. Λιάσκου καί συνδιεσκέφΟηπαν επί τών 
εν το» πινακίω υποΟέσευιν ώ ς  επεται:

446. ΧΡ. ΛΑΜ ΠΡΟΥ Α Π Ο  ΓΟΥΡIΤΣΑΓΗ

Σ υνεπεία « ϊτή σεω ς  υπό χρονολ. 22ας 8)Γ>ρίου έν έτους καί άριΟ. πρυιτ. 103Η 
τής Κοινότητος Κουτσουλιό - ϊ 'ουρίτσης δι ής έίΕαιτεΐται οποις ϋποχρεωΟή να 
λογοδοτήση ο συγχωριανός  τ ο ν  Χ ρ .  Λάιιπρου διά τήν δια /είυισιν  τοΰ μαγαζείου 
τής Ά γ ι α ς  Π αρασκευής ένεκρίΟη όπως ό διαληφΟείς Χ ρ . Λάμπρου λογοδοτήση 
διά τό ένοίκιον. δπερ άπό δωδεκαετίας εϊσέπραττε τοϋ βακουφικοϋ μαγαζείοι> Α 
γίας Παρασκευής. Προσέτι ή \ημογεροντία συνιστά είς τόν ρηΠέντα Χ ρ .  Λάμπρον, 
αυτοπροσώπως παραστάντα  ΐνα ώρισμένως  συμμορφυιΟή μέ τήν σχετικήν άπόφασιν 
αυτής ήτοι νά μεταβιβάση επ' όνόματι τής εκκλησίας Αγίας  Π αρασκευής το έπ 
όνόματί του καί εις Κ α ν λ ή -Τ σ ε σ μ έ  Ίω αννίνοη ’ κείμενον έν λόγιο μαγαζεϊον.

447. ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ Δ ΙΑ  ΤΟ Μ ΝΗΜΟΣΥΝΟΝ TOY A O IΔΗΜΟΥ Μ Η Τ Ρ Ο Π Ο 
ΛΙΤΟ Υ ΓΡΕΒΕΝΩ Ν  Α ΙΜ ΙΛ ΙΑ Ν Ο Υ

Ά ν εγ ν ώ σ θ η σ α ν  τηλεγραφήματα τών έφ οροεπ ιτρ όπ ιυν  Τσεπελόβου καί Σκαμνε- 
λίου, δι (ον άγγέλλουσιν ότι εις τάς Κοινότητάς το ν  έτελέσΟη πάνδημον μνημοσυ- 
νον υπέρ ψυχικής άναπαΰσεως τοΰ δολοφονηΠέντος Μητροπολίτου 1 ρείίενών.

448. ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ ΤΟΥ Α Ρ Χ ΙΕ Ρ Α Τ ΙΚ Ο Υ  Ε Π ΙΤ Ρ Ο Π Ο Υ  Ρ Ε Σ Σ Α Δ ΙΕ  ΚΑΤΑ
ΤΟΥ ΒΟΥΛΕΥΤΟΥ ΧΑΜ ΔΗ  ΒΕΗ

Λνεγνώ σθη  τό υπό χοονολ. 1·Γ> 7)(>οίου έν έτους τηλεγυάφηιια προς τήν I 
Μη τρόπολιν τοΰ Οικονόμου Γεο)ργίου Αρχιερατικόν επιτρόπου είς Ι’ εσσαδιε δι 
οϋ αγγέλλει ότι ό βουλευτής Χ αμ δή  Βέης βλέπων ότι δέν έλήφΟησαν υπ οι|’ΐν τα 
γενόμενα παράπονα τοϋ Ά ρχιερατικ οϋ  επιτρόπου δια τήν παρ αυτού γενομεν>)ν

ϋννέχπα έκ τοϋ ποοηγουμέναΐ'. nr/.. ϊ.Ίιί.



δημοσία ύβριν κατά της χριστιανικής θρησκείας καί τοϋ τίμιου Στα υ ρού .  ύπερη- 
φανεΰΟη καί έξακολοιΌεϊ. νά υβρίζη καί νά. απειλή έχων ώ ;  όργανα τον ;  δημο
σίους υπαλλήλους.

449. ΚΟ I ΝΟΤΗΣ Λ ΙΑ Σ Κ Ο Β ΙΚ ΙΟ Υ

ΕνεκρίΟη ώ ;  επαρκή; ή υπό χρονολ. 14 7 )βρ ίου  έν έπους άπάντησι ; τών 
ί-(|υροεπιτρόπων Λιασκοβικίου είς τά υπό χρονολ. 3 και 1<) ίδιου μηνός Γ ράμματα  
τής Ί .  Μ ητροπόλεως περί τοϋ προσωπικοί' τών Σχολείων τον  και υπέρ τής διαχει- 
ρίσεώς  τιον. Συνάμα δέ έπεκυρώΟη καί ό έπισυνημμένος άπολογισμός των τοϋ έ
τους 1!) 10 καθ ' ον τά μέν έσοδα ανέρχονται εί;  Γ ρόσ ια  7(121-— 30 τά έ ξοδα  δέ 
ε ι c Γρ. 8874 .'ίο ά ρ α  κλείουν μέ έλλειμμα έκ Γ ρ .  250.

450. Π Α Π Α -Γ ΙΑ Ν Ν Η Σ  ΤΕΩ Σ ΤΟΠΟΤΗΡΗΤΗΣ ΤΩΝ Μ ΟΝΩΝ ΔΟΥΡΟΥΤΗΣ  
ΚΑΙ Π Ε Ρ ΙΣ Τ Ε Ρ Α Σ

ΑπερρίφΟη ί] υπό χρονολ. 1!)η; Η) Ορίου έν έτους κιχι ιχρ. πριοτ. 1023 αϊτη- 
σις τοϋ τέως τοποτηρητοϋ τών Ί .  Μονών \ουροΰτης και Π εριστεράς  Αϊδ. Παπά 
Γιάννη. δι ή ;  έκΟέτει ότι έχει λαμβάνειν παρά. τών Μονών τούτιον λίρας οθωμανι
κός  εκατόν πεντήκοντα και έξαιτεϊται τί)ν πληρωμήν των. καθότι ή αίτησή τοι· 
είναι «βάσ ιμ ος  συνάμα δέ καθότι οϋδαμάΟεν (ραίνεται ότι έχει λαμβάνειν τι έκ τών 
Μ ονών τούτων καθόσον κατά τήν έξελεγίιν  τών προηγουιιένων λο γ )σ μ ώ ν  τών Μ ο
νών τούτων σημειοϋνται ποσά τινα διά τά έ ξοδα  τά όποία. διεκδικεϊ τώρα.

451. Λ Ο Γ Α Ρ ΙΑ ΣΜ Ο Σ Α Ν Ε Γ Ε Ρ Θ Ε ΙΣ Η Σ  Ρ ΙΖΑ Ρ Ε ΙΟ Υ ΣΧΟΛΗΣ ΕΝ Μ Ο Ν Ο Δ Ε Ν - 
ΔΡ1Ω

Π α ρ ά  τ ή ;  έν ΑΟήναις Ι ’ ιζαρείου Σ χ ο λ ή ;  έχουσι σταλή τίι τρέχον έτος διά 
τήν άνεγερΟείσαν έν Μονοδε,νδρίω IΥςάρειον Σχολήν αί δύο τελευταίαι δόσεις 
(της  π ρ ώ τ η ;  συμπεριλαμβανομένης είς τούς λογαριασμοί ';  τής έπί της ( « ’οικοδο
μής επιτροπής οίτινες -έπικυρώΟησαν π αρά  τή ;  Δ η μ ογεροντία ; )  άνά εκατόν ενδε- 
κα ναπολεόνια εν ψράγκον και (15/00 έκάστη. Ή  μέν π ρώτη  δ ό σ ι ;  διενεμήΟη ώς  
ε ξ ή ς  καί είς τού ;  εξή ς  δανειστάς. Ό  μέν Ε λ ευ θ έρ ιο ;  Π ανταζής  ελαβε τήν 22αν 
’Απριλίου έναντι τοΰ λαβεΐν του γρ. 4.-172 Ιο  40 καί ετερα γρόσ ια  1920 διά τίι 
λιχβεΐν τοΰ μαραγκού" ό δέ Σιουλής. Ξυλέμπορος, έλαβε τήν αυτήν χρονολογίαν γρό- 
σκχ 4372  10 /40 .  'Η δέ τρίτη δ ό σ ι ;  διενεμήΟη ώ ;  έΞή;: Ό  Σ π υ ρίδω ν  Κοντογιάν- 
νης ελαβε τήν 5ην 8 )6 ρ ίου  γρόσια  960 π ρ ο ;  τελείαν έξόφλησιν το ΰέκ γροσίων 
1123 λαβεΐν του ήτοι έχάρισε γρόσ ια  1 6 3 ’ ό δέ Ελευθέριο; I Ιαντα ίή ;  ελαβε τί|ν 
9ην τρέχοντος γρόσια  ί>(100 Γ)τοι π ρ ο ;  έξόφλησιν  τού έκ γροσίων  8R48 - 25 λα- 
βείν του καί τών 1029 γροσάον άτινα ό Ιδιος έπλήρωσε πρός έξόφλησιν του μα
ραγκού' συνεπώς οϋτος έχάρισε. τόν τόκον τών χρημάτων του ενός έτους καί. γρο- 
σια 77 2 5 /4 ο .  Ο ύτω  εξοφλείται ό λογαριασμός τής έν λόγιο Σ χ ο λ ή ς  άποκληριοθέν- 
τιον τών χρεών τη;., ϋπολειπομένων μόνον γροσίων  174!) 3 0 /4 0 .  άτινα έχει να λαμ- 
β(χλ'ΐ) ό Σιοκλής ξυλέμπορο;.  Εναπομένει δέ παρά  τή Λ. Σεβασμιοτητι εν ναπο- 
λεόνιον καί εν φρ .  καί G5/00 τό όποιον νά διατεΠή υπέρ τών φυλακισμενιον καθότι 
έκέρδισε το τιχμείον Μονοδενδρίου ώ ς  ανω τέρω  φαίνεται.

452. Δ ΙΑ Ν Ο Μ Η  ΤΩΝ 100 Λ ΙΡ Ω Ν  ΕΚ ΤΟΥ Τ Α Μ Ε ΙΟ Υ  ΤΩΝ ΕΛΕΩΝ ΥΠΕΡ ΤΩΝ 
ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ Τ ΣΑ Ρ Κ Ο Β ΙΣΤ Η Σ

Α ί  εκατόν λίραι όθωμανικαί. αΐτινες έχορηγήθησαν  διά τό τρέχον Σχολικόν



έτος 1011— 1912 παρά  τον ταμείου τών ελκών, ώ ς  φαίνεται έν τώ  προϋπολογι
σμό) υπέρ τών εκπαιδευτηρίων τών πτωχών  κοινοτήτων τον τμήματος Τσαρκοβί-  
στης διενεμήθησαν άρμοδίως ώ ς  έ ξή ς :  1) εϊς τάς κοινότητας Λυβίκισταν. Β α ρ 
λαάμ, 'Έλεζνα. ΙΙετοΰσι, Ζαραβούτσι .  Κεράσοβον. Έ λευθεροχώρι.  Κλεισούρα. 5 
πηγάδια, Δραμισέους καί Κ ωστάνια  άνελόγησαν άνάτρεΐς (άρ .  · >) λίραι όΟωμ. 
2 )  Δ ιά  τάς Κοινότητας Π ράδαλα . Κόπρα. Ντομολεσσά. καί Μπουρέλεσια άνελό
γησαν άνά δύο (ά ρ .  2 )  λίραι όΟωμανικαί. .'!) Διά  τάς Κοινότητας Σενίκου, καί 
Κοπάνοι άνελόγησαν άνά τέσσαρες  (ά ρ .  4 )  λίραι όΟωμ. 4 )  Λιά τάς Κοινότητας 
Μελίχοβον και Λίππα άνελόγησαν άνά πέντε (ά ρ .  5 )  λίραι οθωμανικοί* καί τέλος 
διά τήν Κοινότητα Ζ ω ρ ίσ τη ς  άνελόγησαν τεσσαράκοντα (ά ρ .  40 )  λίραι προς  συν- 
τήρησιν Έλληνικης Χημοτικής Σχολής. \ιά δέ τήν Κοινότητα ΙΙλέσια άνελόγη
σαν τεαααοες (άρ .  4 )  λίραι.

453. Π ΑΡΑ ΣΚ ΕΥΗ  ΠΑΝΤΟΥ

Τού κ. Γ .  Κιούρη επιτρόπου Α γ ί ο υ  Ιωάννου Μπουν ίλλας δηλώσαντος είς 
τό γραφεΐον  δτι δέν κρίνει συμφέρουσαν διά τήν εκκλησίαν τήν υπό χρονολ. 18 
Αύγουστου έν έτους καί άρ . πρωτ. 747 αΐτησιν τής Π αρασκευής  ΓΙάντου περί τής 
οικίας τής έκκλησίας τα ιτη ς .  άπερρίφ θη  ή έν λόγιο αίτησις. ΜεΟ’ δ έλύθη ή συνε
δρία.

Έ ν  Τωαννίνοις τή 11η Νοεμβρίου 1911 
’ ( )  ΙΙρόεδρος  Τ .Τ .  Ό  Γ ραμματεύς  Τ .Τ .  Τ ά  μέλη υπόγραφα! ( 3 )

Λόνος, Πισπιρής. Ζήκος

454. Π Ρ Α Κ Τ ΙΚ Ο Ν  Ε Π ΙΤ Ρ Ο Π Η Σ Δ Ι Α  ΤΗΝ ΕΚΛΟΓΗ ΤΡΙΩΝ ΕΠ ΙΤΡΟΠ ΩΝ  
ΤΟΥ Π Α ΣΧ Α Λ Ε  IΟΥ ΚΛΗ ΡΟ ΔΟ ΤΗ Μ ΑΤΟ Σ'70

'Ύπό τήν προεδρείαν τής  Λ. Σ εβασμ ιόττηος  τού Μητροπολίτου Tcoavvivon1 
Κυρίου Κυρίου Γερβασίου  συνήλθον σήμερον τήν εικοστήν Ιανουαρίου τού έτους 
1912  τά μέλη τής 'Ενιαίας Δημογεροντίας καί τά  μέλη τής έφοροεπιτροπείας Κα- 
πεσόβου, έπεχοντα καί Οέσιν Δημογεροντίας Κ απεσόβου εις κοινήν συνεδρίαν, καθ' 
ήν ή Α. Σ εβασμ ιότης  άνεκοίνωσε τό ύπ" ά ρ 10. πρωτ. 10819 άπόσπασμα τού κατά 
τήν συνεδρίαν τής 18ης Νοεμβρίου 1911 πρακτικού τού Λ .Σ .  Μ. Συμβουλίου καί 
καί συνέστησεν. δπως συ μφ ώ νω ς  τώ  πνεύματι τούτου προβώσι διά μυστικής ψη
φ ο φ ο ρ ία ς  είς εκλογήν τριών επιτρόπων τού Πασχαλείου κληροδοτήματος. Π ροτα-  
Οεντων υποψηφίων έξελέγησαν οί κ.κ.:

Λημήτριος Ν. Κίγκος διά ψήφων επτά
Γ εώ ργ ιο ς  Σ αρη γιά νν η ς  διά ψ ήφων  έξ
Νικόλαος Β αταβάλη ς  διά ψ ήφων πέντε
Έπέλαχον  δέ οί κ. Βασίλειος Λόνος διά ψ ήφων τεσσάροιν

Κ. Βλάχος  διά ψήφων τριών 
καί Σ .  Τ σάντης  διά ψήφων δύο

170. Τ ό  πρακτικόν αύτό είναι τον 1912 άλλά τό βιίιλίο τιόν αποφάσεων τής Δημογεροντίας 
τό περιλαμβάνει στά πρακτικά τοϋ 1911. Κιδικά γιά τά  11απχάλπα Κληροδοτήματα οΙ 
i/j.iv.τορες άποτελοϋνταν άπό τούς εκπροσώπους τής πόλης και τής επαρχίας, δηλαδή  
Ε ν ια ία  Δημογεροντία καί Μικτό ’ Εκκλησιαστικό Δικαστήριο, καί άπό τήν Δημογερον- 
τία τοϋ Καπεσόβου ποΰ στήν περίπτωση είναι ή έφ οροεπιτροπεία.



Είς ένδειςιν έγένετο τό παρόν.
Εν Ιοκχννίνοις τΓ| 20ή Ιανουαριου 1 12

"Ο 1 Ιρόεδρος
* ' ( )  Ίιηιχννίνον Ε ερβάσιος

Τ α  μέλη τής δημογεροντίας
Λόνος
Τζέτζος
I Ιισπιυής
ΑΓακρυδήμα;
Μ ίσιο ;

Τ α  μέλη τή; Έ φοροεπιτροπείας  Καπεσόβου 
Γ οη γ όρ ιος  Βασιλάς 

Νικόλαος .Δούκας 
\. Βασδέκης

Συνεδρία τής 17ης Ν οεμβρίου 1911

'Τπό τήν προεδρείαν τή ;  Αύτοΰ Σεβασμιότητας τοΰ Μητροπολίτου Ευαννίνον 
Κυρίου Γερβασίου  συνήλΟον σήμερον τήν 17ην Νοεμβρίου 1911 είς τακτικήν 
συνεδρίαν τά  μέλη τής Ε ν ια ί α ;  Δημογεροντίας συγκείμενα, εκ τών Κυρίων Κ. 
Λόνου. J. Πισπιρή καί Ε. Τζέτζου τήν νόμιμον απαρτίαν άποτελούντα παρόντος 
καί τοΰ Ε ραμματέω ς  αύ τή ;  κ. Λ. Λιάσκου καί ουνδιεσκέφΟησαν έπί τών εν τώ  
πινακίω ύποΟέσεοιν ώ ς  επεται:

455. ΙΑΤΡ Ο Σ Γ. ΓΑΡΟΥΦΗΣ ΚΑΙ Λ Ο Υ Λ Ε ΙΟ Ν 171 ΚΛΗΡΟΔΟΤΗΜΑ

ΙΙιχραπέμπεται ε ί ;  τούς επιτρόπου; τού Λουλείου κληροδοτήματος όπιος ά- 
παντήσυισιν έπί του περιεχομένου αύτής διά τά περαιτέρω  ή ύπό χρονολογίαν 1 Οης 
τρέχοντος καί άρ. προιτ. 10^7 αϊτησι; τοϋ ιατρού Γ. I’αρούφη, διά τής όποιας 
έξαιτεΤται διά τούς έν τή αιτήσει του τιχότη λόγου; τήν άκύριοσιν τού παρα  τών 
έν λόγω επιτρόπων γενομένου διορισμού <bc ιατρού τών πτωχών  τών Κατσανοχο)-

171. Τ ό κληροδότημα αύτό τό nq ηοε στά Κατσανοχώρια μέ διαθήκη του ό αοίδιμος Ιοιάν- 
νης Ζ . Δ ού λ η ;. '( )  Λούλης γεννήθηκα στήν Ά ετο ρ ά χ η  καί εκπατρίστηκε στήν ’ Λ να- 
τολική Μ ακεδονία οπου ασχολήθηκε μέ τό εμπόριο. Μέ τήν ευφυΐα του κατόρθοισε νά 
άποχτήσει αξιόλογη περιουσία. ’ Αφού έπέστρεψε στά Γιάννενα ασχολήθηκε καί πάλι 
μέ τό εμπόριο καί μέ τραπεζιτικές έργασίες, μέ αποτέλεσμα, νά αυξήσει σημαντικά τήν 
περιουσία του. Σ τόχ ο  του είχε πάντα νά ευεργετήσει τά Κατσανοχώρια καί είδικώτερα  
τιι χιοριό του Ά ετο ρ ά χ η  (Κ ο τό ρ τσ ι) . ’Κνώ ακόμα ίοϋσε απελευθέρωσε τό χό ριό  του καί 
άπό ΐμλιάκι τό μετέτρει|>ε σέ ελεύθερο άφοΰ κατέβαλε στούς Τ ούρκοι'; σημαντικό ποσό. 
Έ ν  ζυιή είχε αποκτήσει ίδιάξουσα θέση στο ύ ; Τούρκοι'; καί ώνομάστηκε ά ζ ά ; (Δημο- 
γέροιν) καί σάν τέτο ιο ; έφερε σπαθί καί άλογο. ’Α ργότερα  άρρώστησε άπό ημιπληγία, 
καί σύνταξε δυό διαθήκες κατά τό έτος 1880 - 1883. Μ έ τήν πρώτη διαθήκη αφιέρωσε  
σημαντικό ji οσ<, ατα Κ ατσανοχώρια. Σ τή  δεύτερη διαθήκη άηησε τήν Σ τ ο ά  Λούλη στή ν 
σημερινή οδό ’Α νεξαρτησίας στά Κ ατσανοχώ ρια καί διατάζει νά ιδρυθεί γηροκομείο 
στό Κοτόρτσι I Ά ε τ ο ρ ά χ η ). Στά . 1!Η0 τροποποιήθηκε η διαθήκη του άπό την Μητρόπολη  
Ίοιαννίνων μέ εισήγηση τώ ν έπιτρόπων του καί ιδρύθηκε στήν Ά ετο ρ ά χ η  Ιατρείο καί 
φαρμακείο. Διορίστηκε γιατρός καί φαρμακοποιός ποΰ χορηγοΰσαν δωρεάν φάρμακα σ '
όλα τά  Κ ατσανοχώ ρια ( Ι Ω Α Ν Ν Η Σ  Λ Ο Τ Λ Η Σ  : υπό Κ . Χ Ο Ί  Ν Α , σ . 105— 1 0 6 ).

ρΐιον τού ΙΊ. Βλάχου ιατρού.



456. Κ Ο IΝ Ο Τ Η Σ  Χ Ρ Υ Σ Ο Β ΙΤ Σ Η Σ

Σ υνεπ είς  αίτήσεως υπό χρονολ. σημερινήν καί άο.  ποωτ. 1104 τοϋ έφοοο- 
ταμίου Χουαοβίταης Γ εω ργίου  Μπαλαούρο. Ας καί της υπό χρονολ. 15 ίδίου κα
τοίκων τινιον Χρυσοβίτσης ,  διά τών οποίων έκθέτουσιν δτι ό ρηθείς έφοροταμίας 
μΐ) δυνάμενος νά αυνεργασΟί) μετά τών συναδέλφων του παρητήθη. είς ους παρέ- 
δοσε κ(ϊΙ τόν λογαριασμόν του. ενώ δέ ή κοινότης προέβη είς εκλογήν άλλων έφο- 
ροεπιτρόπων οί έξ  όφφικίου δκορισμένοι Λ. Π απαϊωάννου καί Κυριάκός Σ  ιόλος 
εΟραυσαν διά τής βίας τάς Ούρας τών αποθηκών καί ελαΟον τά  έν αύταΐς. ένεκρίθη 
δπως προσκληΟώσιν οι ρηΟέντες Λ. Παπαϊωάννου καί Κυριάκός Σιόλος ενώπιον τής 
Λημογεροντίας διά τά  περαιτέρω172.

457. I. ΜΟΝΗ Μ Ε ΣΙΑ Ν Ω Ν  ΚΑΙ ΚΟ ΙΝ Ο ΤΗ Σ ΡΟΥΣ I ΑΤΙ Σ Σ Α Σ

Ά ν ε γ ν ώ σ θ η  τό ύπό χρονολ. 18 8 )6 ρ ίου  έν έτους έγγραφον  τοΰ Η γουμένου  
τής Μ ονής Ρ ωμανού  κ. Παρθενίου καί τοΰ κ. Γ . Λ. Ζήκου διά τοΰ όποιου έκθέτου- 
σιν οτι κατ ’ εντολήν τής Λημογεροντίας μετέβησαν εις τήν Ί .  Μονήν Μεσιανών 
διά νά παρατηρήσω σι  τήν μεταξύ τής Μονής ταύτης καί τής Κοινόττηος Ρουσιά- 
τισσας διαφοράν  περί τοϋ βοσκοτόπου «Κοπάκι» άλλ' άτυχώς ούδέν ήδυνήθησαν 
νά κατορθώ σωσιν  καθόσον ό ρηθείς βοσκότοπος ανήκει μέν είς τήν Ί .  Μονήν Μ ε
σιανών άλλ' οί κάτοικοι Ρ ουσιάτισσας  άρνοΰνται νά παραχιορήσωσι τούτον είς τήν 
Μ ονήν173. Ή  Λημογεροντία ένέκρινεν δπω ς  ζητηθώσι πληροφορίαι παρά  τών έπι- 
τρόπων τής ρηΟείσης Μονής έάν ανέκαθεν δ τόπος οϋτος ένέμετο παρά  τής Κοινό- 
ττηος Ρουσιάτισσας  καί έν γένει πάσα  σχττικ.ή πληροφορία καί λεπτομέρεια διά 
τά περαιτέρω.

458. ΚΟ ΙΝΟ ΤΗ Σ ΣΚ ΑΜ Ν ΕΛΙΟ Υ

Α νεγνώσθη  ή υπό χρονολ. 14 τρέχοντος αϊτησις τών έφοροεπιτρόπων Σκα- 
μνελίου Λ. Τσέπη καί Ν. Σκλάβη  διά τής οποίας έξαιτούνται Τνα σταλώσιν αΤτοΐς 
έκ τών παρά  τή Τραπέζι] "Αθηνών χρημάτων τής Κοινότητος των λίραι όθωμ. 
έβδομήκοντα (άρ .  70) διά νά πληρωθή ό μισθός τής τριμηνίας έκάστω  υπαλλήλω 
τής Κοινότητάς των. Ή  Λημογεροντία έρειδομένη είς προγενεστέρας αυτής άπο- 
φ ά σ ες  ένέκρινεν δπιος έπιστραφή ή αϊτησις αυτη διότι δέν φέρει καί τήν υπογρα
φήν τοϋ τρίτου έφοροεπιτρόπου Β. Λώδου ή τουλάχιστον δήλωσιν κάτωθεν αυτής 
οτι προσεκλήθη καί δέν έπαρουσιάσΟη είς τήν συνεδρίαν τής έφοροεπιτροπείας ή 
έάν έπαρουσιάσΟη. τούς λόγους. δΓ ους δέν ήθέλησε νά ϋπογράι|η|.

172. Στήν περίπτοση αυτή είναι σέ έ(( αρμογή τό άρθρο τού κανονισμού 7 παρ. ΣΤ  τοϋ Ε 
παρχιακού Κανονισμού. Ή  περίπτοση τήν έξ όφφικίου διορισμένιον έφοροεπιτρόπον 
τής απόφασης είναι κατάχρηση. Τό άρθρο 7 παρ. Σ Τ  γράφει: « ’Αποκλείονται τού δι
καιώματος τού έκλεγειν καί έκλέγεσθαι οί εχοντες εκκρεμείς καί άνεξελέγκτους λογα
ριασμού; οίουδήποτε αγαθοεργού καταστήματος ή εκκλησίας τινός οίαδήποτε κοινότη
τας». Στή περίπτωση αύτή εκτός άπό τήν αφαίρεση τών δικαιοιμάτοιν τού πολίτη, οί 
παραβάτες παοαπέμπονται «τό Μικτό Εκκλησιαστικό Δικαστήριο γιά τήν εκδίκαση τής 
ΰποθέσεοις.

17·'!. Καί στήν περίπτωση αύτή είναι σέ έ<( αρμογή όσα άνα(| ίραμε σέ προγενέστερες ση
μειώσεις σχετικά μέ τήν περιουσία τής Ε κκλησίας.



459. I. Μ Ο ΝΑ 1 Δ Ο ΥΡΟ ΥΤ Η Σ  Κ Α Ι Π Ε Ρ ΙΣ Τ Ε Ρ Α Σ

1) 'Η  Δημογεροντία διορίζει1'4 κανονικόν 'Ηγούμενον ισόβιον είς τάς ' I .  Μή
νας Λουρούτης καί. Π εριστεράς  τοϋ εκ τοΰ χωρίου Κ οσμηράς Αίδ. Π α π ά  Κύάγγε- 
λον, είς ον παρεδόΟησαν καί αί κλείδες τών Μονών τούτων ίνα μεταβή είς τάς μο- 
νάς ταύτας καί έπιληφθή τών καθηκόντων των μέ τήν εντολήν νά υποβάλλη τα 
κτικήν καί λεπτομερή εκΟεσιν τών διαφόρω ν  αναγκών των διά τά περαιτέρω  νά εί- 
δοποιηΟή δέ καί ό Ά ν .  Μπαλτογιάννης έκ Ραψ ίστης νά π α ρ α δ ώ σ η  είς τόν νέον 
'Ηγούμενον τά  παρ αύτώ  δύο κλειδιά τής Μ ονής Π εριστεράς  άτινα τώ  έχουσι δο- 
Οή π αρά  τής  Α . Σεβασμιότητος .  2 )  Συνεπεία αίτήσεως υπό χρονολ. 16 τρέχοντος 
τριών περίοικων κατοίκων τών  Μ ονών Λουρούτης καί Π εριστεράς ,  δι ής έκΟέ- 
τουσιν οτι τά  φ ορ τη γ ά  ζ ώ α  τοϋ παρά  τάς Μονάς ταύτας στρατού βόσκουσιν είς 
τά  παρά  τό χάνιον λειβάδιον ώ ς  καί είς τόν κισλάν τών Μονών τούτων οί δέ στρα- 
τιώται βλάπτουσι τά  μελίσσια, ένεκρίθη δπως ή Α .  Σ εβασμ ιότης  δΓ ιδιαιτέρας 
αυτού επιστολής προς  τόν Μ ερκέζ - κομαντάν ζητήση νά δοΟώσιν αύστηραί διατα- 
γαί είς τόνέκεΐ στρατόν νά μήν πειράζη τάς Μ ονάς175' Έπι τή ευκαιρία ταύτη νά 
πυστήση αύ τώ  έν τή επιστολή τόν νέον 'Ηγούμενον, είς ον νά παράσχω σιν  οί ά ξ ιω -  
ματικοί πάσαν ευκολίαν τήν δέ επιστολήν τούτην νά δώ ση  αυτοπροσώπως είς τόν 
Μ ερκέζ κομαντάν ό ρηΟείς Η γού μενος .  3 )  ΑνεγνώσΟη ή ύπό χρονολ. σημερινήν 
άΐτησις τού έκ Ραψ ίστης Ά ν .  Μπαλτογιάννη. δστις κατέχει τό έν Ραιρίστη χάνιον 
Λουρούτης. διά τής οποίας υποβάλλει τήν σημείωσιν τών δαπανών άς εκαμεν είς 
τό χάνιον τούτο καί έκτίθησιν δτι άφαιρουμένου τοϋ ενοικίου άπό 23 Απριλίου  
1911 μέχρι 23ης Απριλίου  1912 δπερ υπολογίζει εί;  31 λίρας ε;χει λαμβάνειν ύπο- 
λοιπον έκ γρ. 5959, ούτινος έξαιτείται τήν πληρωμήν. 'Η  Δημογεροντία προ πά- 
σης άπ οφ άσ εώ ς  της έγκρίνει νά διαταχθή ό ρηΟείς Λ. Μπαλτογιάννης νά συντά- 
ξ η  τά κανονικά συμβόλαια τής  ένοικιάσεως τού χανιού συμφιόνιος τ α ΐ :  σχετικαίς 
αύτήζ άποφάσεσιν.

460. I. ΜΟΝΗ ΚΑΤΑΜ ΑΧΗ Σ

Συνεπεία προσκλήσεως τής Λύτού Σεβασμιότητος  προσήλΟον ά φ  ενός ό το- 
ποτηρητής τής I. Μονής Κ αταμάχης Αίδ. Π απά  - Α θ α ν ά σ ιο ς  καί ά φ  ετέρου οί 
έκ τού περίοικου χωρίου ’Έ λεζνα  Νικόλαος Π έτρος  καί Γ εώ ργιος  Χ ήτος.  ΜεΟ’ δ 6 
τοποτηρητή : έδήλιυσεν δτι κυρίως οί δύο ρηθέντες έκ τοΰ χωρίου Έ λ ε ζ ν α  τόν 
παρνενοχλοΰσιν είς τήν έκτέλεσιν τών καθηκόντων του καί έπιφέρονσι ζημίας είς 
τήν Μονήν βόσκοντες τά ζ ώ α  τους είς τούς βοσκήσιμους τόπους αυτής καί κόπτον- 
τ ε :  ξύλα τοΰ δάσους τ η :  καί συνάμα τόν νβρίζουσιν άπρεπώς οί ρηθέντες ήρνήΟη- 
σαν ταϋτα. ΜεΟ’ δ ή Δημογεροντία  έξ  επιείκειας συνέστησεν είς τούς δύο ρηθέν- 
τας  κατοίκους τού χωρίου ’Έλεζνα νά άπέχουσι τοΰ λοιποΰ έπιψέροντες ζημίαν είς 
τήν Μονήν καί νά μή παρενοχλώσι τόν τοποτηρητήν, είς δν έπίσης συνεστησε νά 
δεικνύη μικράν επιείκειαν είς αυτούς.

461. Α Π Ο Ζ Η Μ ΙΩ Σ Ε ΙΣ  Δ Ι Α  ΤΑ ΚΑΤΑ ΤΟΝ Π ΟΛΕΜ ΟΝ Π Α Θ Ο Ν ΤΑ  ΒΑΚΟ ΥΦ ΙΑ

Α νεγνώ σθη  ή ύπό χρονολ. 7 7 )βρ ίου  1911 καί άρ . 7938 Π ατριαρχική έπι-

174. Ό  διορισμός Η γουμένου στις Μ ονές ήταν δικαίωμα τής Δημογεροντίας, οπως καί δι
καίωμά τη ς ήταν καί ή παύση του οταν λόγοι σοβαροί επέβαλλαν αυτό.

175. Κ αί εδώ  φαίνεται ξεκά θα ρα  ή διαφύλαξη τής εκκλησιαστικής περιουσίας, άπό επεμ

βάσεις τρίτων.



Ε Σ Τ Ι Α »

στολή διά τής όποιας έκτίΟηοιν οτι. γενομένης τή ;  διανομή; τοΰ ληφΟέντός ύπό τών 
Π ατριαρχείων  ποσού τής πολεμικής αποζημιώσεως υπέρ των παΟόντων ευαγών 
ιδρυμάτων άποφάσει τοϋ Λ. Συμβουλίου «νελόγισε καί ώ ρισθη  τή επαρχία Ιωαν- 
νι'νιον τό ποσϋν 550G γροσίων. Ή  Δημογεροντία ένέκρινεν δπως γ ρ α φ ή  είς τόν 
δια τό ζήτημα τοΰτο έν Κοιν)πόλει πληρεξούσιον κ. Αντώνιον Σούρλαν νά π α ρ α 
λαβή το ποσόν τοΰτο π αρά  τών Π ατριαρχείων  καί τό έμβάση δΓ έπιταγής τής Τ ρ α 
πέζι]; Α θηνών έπ: όνόματι τής Α. Σεβασμιότητος.

462. Π ΑΤΡΙΑΡΧΙΚ Η  ΕΠ ΙΣΤΟ Λ Η  Π Ε Ρ Ι ΤΗΣ Σ Τ Ρ Α Τ ΙΩ Τ ΙΚ Η Σ  Υ Π Η Ρ Ε Σ ΙΑ Σ  
ΤΩΝ ΚΑΘΗΓΗΤΩΝ ΚΑΙ ΜΑΘΗΤΩΝ

Ά ν εγ νώ σ Ο η  ή ύπό χρονολ. .'5 Αύγουστου καί άο. (5800 Π ατριαρχική επιστολή 
δΓ ή ;  έκτίΟησι δτι. ληφΟέντος ύπ δψιν τού γράμματος  τής Α . Σ εβασμ ιότητος  δι’ 
ου διαβιβάζουσα και «ντ ίγρα φ ον  μ εταφ ράσεω ς  ανακοινωθέντος αύτή τεσκερέ τοΰ 
υπουργείου τής παιδείας περί. τής στρατκοτικής υπηρεσίας τών καθηγητών τών 
Σχολώ ν  καί τών μαθητών, έξητεΐτο τάς οδηγίας τής εκκλησίας. συνοδική δια- 
γνώμη διεξάγονται συνεννοήσεις μετά τής κυβερνήσεως, ών τό αποτέλεσμα λίαν 
προσεχώ ς  άγγελΟήσεται ταΤς αγίαις Αρχιερεΰσι.

463. Κ Ο ΙΝ Ο ΤΗ Σ ΝΗΣΟΥ ΚΑΙ Α Γ ΙΟ Σ  Π Ε Ρ ΙΣ Τ Ε Ρ Α Σ  κ. Μ Ε Λ Ε Τ ΙΟ Σ

:ΑνεγνώσΟη ή ύπό χρονολ. 12ης 8 )β ρ ίου  έ’ ' έτους άπάντησις τοΰ 'Α γίου  Πε- 
ρ ιτσ ιρας  κ. Μελετίου επί τής κατ' άπόφασιν τής Δημογεροντίας διαβιβασΟείσης 
αύτώ  αίτήσεως τής Κοινότητος Ν ήσου  ύπό χρονολ. 19ης 8 )βρ ίου .  έν έτους περί τών 
Μ ονών 'Α γίου  Παντελεήμονος καί 'Αγίου Νικολάου (Φ ιλανθρω π ινώ ν ) ’ διά τή :  
άπαντήσειος ταύτης ό "Α γ ιο ς  Π εριστεράς  δηλοϊ δτι άπέχων νά άπαντήση είς τάς έν 
τή αιτήσει ταΰτη αναλήθειας, υποβάλλει δτι τό Οικουμενικόν ΙΙατριαρχεϊον άπό 
πολλοί ήδη χρόνου τάς δύο ρηθείσας Μ ονάς τοΰ 'Αγίου Παντελεήμονος176 καί Ά 
γιοί' Νικολάου προσήρτησεν177 εις τήν Ι ερ α τ ικ ή ν  Σχολήν πρός έξακολονΟησιν τής

III». Ή  Μονή τον 'Αγίου Παντελεήμονος κείμενη βορείως και πλησίον τής Μ ονής τοϋ Π ρ ο
δρόμου, είναι γνωστή ε’ις τήν Ιστορίαν τών Ίω αννίνω ν διότι είς τά  κελλία αυτής έφο- 
νεύθη ό Ά λ ή  Π α σά ς τό 1882 Ι Α .  Ξυγγοπούλου, Μ εσαιωνικά μνημεία σ. 0 0 ) . Ά π ό  τήν 
αυτοβιογραφία τώ ν μοναχών αδελφώ ν Ά ψ α ρ ά δ ω ν  μαθαίνουμε πώς υπήρχε σ ’ αύτή πρό 
τοΰ άπό τόν Ι Σ Τ '  αιώνα ησυχαστήριο πού τιμούσε τήν μνήμη τού 'Αγίου ΙΙαντελεή- 
μονα καί στό όποιο μόνασε ό περιβόητος ασκητής ’ Αντώ νιος ( Η Χ .,  1 (1 ϊ)2β ) σ. f i l l .  
Ή  μικρή εκκλησία τοϋ Μοναστηριού χτίστηκε τόν 12 αιώνα, αλλά καταστράφηκε άπό 
πυρκαϊά, πιθανόν άπό τούς Τούρκους στρατιώ τες κατά τόν φόνο τού Ά λ ή  - Π α σ ά  
(1822 ) καί ξαναχτίστηκε αργότερα. II εκκλησία είναι βασιλικού ρυθμού μέ τρία κλίτη 
ποΰ χωρίζονται άπό δύο σειρές κιόνων, ποΰ υποβαστάζουν τήν λίθινη οροφή. Σ τ ή  δυ
τική τ η ; πλευρά έχει υψωμένο νυναικωνίτη άπό τίι έδαφ ος. Στί/. 18112 ή Μονή τού 'Α 

γίου Παντελεήμονος προσηρτήθη είς τήν έπί τής νήσου Μονήν τής Έ λεούσης (Φ Ω Τ Η  
Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ο Υ  « Ή  έν Ίω αννίνοις έκκλη σή» Α Θ Η Ν Α Ι  1 900, σ. 81— 8 2 ).

177. Τ ό  μ ο ν α σ τ ή ρ ι  α ύ τ ό  ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  καί  μ ο ν α σ τ ή ρ ι  τού  Σ π α ν ο ύ  ά π ό  τ ό  δ ά σ κ α λ ο  Σ π α ν ό  καί 
Φ ι λ α ν θ ρ ω π ι ν ώ ν  ά π ό  τ ό ν  ι δ ρ υ τ ή  τ η ;  Μ ιχ ά λ η  Φ ίλ α ν θ ρ ω π ι ν ό  καί  ά π ό  τ ά  ά λ λ α  μ έλη  τ ή ς  
ο ίκ ο γ ε ν ε ί α ς  που ή τα ν  ηγούμενοι  σ '  α υ τ ή  καί δ ί δ α ξ α ν  σ τ ή ν  ο μ ώ ν υ μ η  σ χ ο λ ή .  Τ ό  μ ο ν α 
στή ρι  είναι χ τ ισ μ έ ν ο  σ τ ό  νότ ιο  μ έ ρ ο ς  τ ή ς  Ν ή σ ο υ  Ί ω α ν ν ί ν ω ν  π ά ν ω  σ ’ έν α  β ρ α χ ώ δ η  ύ
ψ ω μ α .  Ά π ό  έ π ι ν ρ α ψ έ ;  πού σ ώ θ η κ α ν  ά π ό  τ ό ν  χ ρ ό ν ο  μ α θ α ίν ο υ μ ε  τ ά  ο ν ό μ α τ α  τ ώ ν  Φιλαν-  
θ ρ ω π ι ν ώ ν  καί τ ό ν  χ ρ ό ν ο  τοϋ  θ α ν ά τ ο υ  τ ο υ ς .  Ο ί  Φ ιλ α ν θ ρ ω π ι ν ο ί  α υ τ ο ί  η γ ο ύ μ ε ν ο ι  ε ίναι :  
Μ ιχ α ή λ  1 + 1 3 4 2 ) , Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  ( +  1 3 5 7 ), Μ α κ ά ρ ι ο ς  ( + 1 5 0 5 ) ,  Ν ε ό φ υ τ ο ς  ( + 1 5 3 2 )  καί



λειτουργίας καί πρός  δυνατήν αυτής π ροαγω γήν , ήτις καί προήχΟη κατά τε τό ποιόν 
καί τό ποσόν. διότι καί τά  έν αυτή διδασκόμενα μαθήματα εκτοτε ηΰξησαν  καί ό 
αρ ιθμός  τών μαθητών έδιπλασιάσθη περίπου καί δτι έάν άσπασΟώσιν αί δύο αυται 
Μ οναί άπό τής  'Ιερατικής Σ χ ολή ς ,  έπειδή ή Ί .  Μονή Έ λεούσης ύποχρεοΰται νά 
διατηρί) έτησίως  8 εω ς  10 μαΟητάς μετά τοΰ άναγκαιοΰντος προσωπικού, έπεται 
δτι ό αρ ιθμ ός  τών ήδη υπαρχόντων έν αύτή 22 μαθητών Οά έλαττωΟή είς 8— 10 
ά φ ο ΰ  υπάρχει ώ ς  γνω στόν  μεγίστη ύπερτίμησς είς τά τρόφιμα, καί λοιπά π ρ ά γ μ α 
τα. Ή  Δ η μογεροντία  ένέκρινε τά  ε ξ ή ς :  1) Ν ά  παρ ατη ρ ή ση  τάς  σχετικάς περί τοΰ 
ζητήματος  τούτου ΙΙατρ ιαρχ ικ άς  έπιστολάς ώ ς  καί τά  σχετικά πρακτικά τοΰ έπί 
τούτω  άλλοτε έλΟόντος Π ατριαρχ ικ ού  έξά ρχ ο υ .  καί 2 )  Τ ποχρεοί τήν κοινότητα 
Ν ή σ ο υ  δπ ω ς  υποβάλη α μ έ σ ω ς  κατά  τόν κανονισμόν τόν απολογισμόν καί προϋπο
λογισμόν τών δ ια φ ό ρ ω ν  εσόδω ν  καί ε ξ ό δ ω ν  της.

Μουρίκης ή Ματθαίος 11 4 ) . Ή  εκκλησία τοΰ Μοναστηριού άπό επιγραφή ποΰ υπάρ
χει πάνω άπό τήν κυρία είσοδο καί μιάς επιγραφής ποΰ υπάρχει νότια στόν νάρθηκα, 
μαθαίνουμε πώς χτίστηκε στά 12.92 άπό τόν Μιχαήλ Ψιλανθριοπινό. Στά  1542 ό Ίω ά -  
σαφ ό Φιλανθρωπινός έπεσκεύασε τήν εκκλησία καί τήν στόλισε μέ τοιχογραφίες. Σ τ ά  
1560 έχτισε καί στόλισε μέ τοιχογραφίες καί τόν Νάρθηωα. Στό Μοναστήρι των Φι- 
λανθρωπινών φύλαγαν, όπως λέει ή παράδοση, έναν μεγάλο Ηπειρωτικό κώδικα, ποί' 
είναι γνωστός μέ τό όνομα «Κουίίαράς». Ό  Κουβαράς δέν ήταν τίποτε άλλο άπό χει
ρόγραφα τετράδια πολλών εποχών ποΰ έγραφαν τήν ’Ηπειρωτική ιστορία. Ό  Κουδα- 
οάς καταστράφηκε στά 1820 άπό πυρκαγιά. Τό Μοναστήρι τέλος προσαρτήθηκε στά 
1892 μαζί μέ τό Μοναστήριον τοϋ Α γίου  Παντελεήμονα στήν Μονή Έλεούσης. Σ ή 
μερα είναι έρημο καί τά οικήματα του έχουν σχεδόν καταστραφειίΦ Ω ΊΉ  Ο ΙΚ Ο Ν Ο -  
Μ Ο Τ  « Ή  έν. Ίωαννίνοις Εκκλησία» Α Θ Η Ν Α Ι 1JIBG, σ. 79— 80— 81).



Φ ΙΛ Α Ρ Ε Τ Ο Υ  ΑΠ . Β ΙΤ Α Λ Η  
Αρχι μανδρίτου  

Ιεροκήρυκος I. Μ. Νικοττόλεως

Ο ΚΩΔΙΞ 
ΤΗΣ ΘΕΟΦΑΝΕΙΟΥ ΣΧΟΛΗΣ ΠΡΕΒΕΖΗΣ*

160. Π ρός τόν Πρόξενον τής Ελλάδος

Μ έ έδραν τά Ίω άν νιν α, υπηρετεί αυτήν τήν εποχήν ό Σκαρλάτος Ρίοσσέτος, 
γνωστός διά τήν δραστηριότητα του καί τήν προς τήν ΙΙρέβεζαν αγάπην του. Π ρ ο ;  
αύτόν γράφει ό ΆΗ. 'Λθανασιάδης. τήν 11 )2 !)  Ιουλίου 1894, τάοε'

αΐ/άς φιλολογικός ,  η ιλόπατρις κα'ι η ιλογενής  ανι/ο άγάλλεται  έ ν δ ο μ ύ χ ω ς  ά- 
κούων  τΐ/ν περί τά φιατα πρόοδον  τοΰ όμοι/ ΐ’/.or xr/i ομοθρήσκου λαόν,  καθύος 
άπενα ντ ίας λυπεάται κ αταρώμ ενος  τονς  εργ αζο μέ νο υς  νά βλάψωσι  τά Σχολεία-,  
ν’ α.νασκάφιοσι τά {ϊε μέλια τ ο ύ τ ο ν  και νά. άποκαταστήσωσι  τ ον ς  π ατρ ιώ τας  αι τίαν  
αυτόχρημα κτήνη, ,  δντα μιαρά ένεκα τον οκότονς  τής  άμα θείας ,  δημιονργημένιι .  
επί τηδες νά ύπακούιοσι τν</ λοις ε ι ς όλα ή κακοβονλία και αντοιν  κακοήθεια. ήθελε ν 
εη ε ξ ή ς  υπαγορεύσε ι .

Ύ μ ε Ί ς ,  α ξ ι ό τ ιμε  Κύρ ιε ,  έλάβατε  ακριβή γνιοσιν  τοιν δ ι α τ ρ ε ξ ά ν τ ω ν ,  οσα 
έχάλκενσεν ή κακοβουλία ει ς έ ξόντοιο ιν  τοΰ μικρόν  τούτον έκπαιδευτ  ικον κατα
στήματος ,  πρός  α ισχύνην  τον ορθού  λόγον καί τοΰ δίκαιον,  και κα.θό άν'ηρ έσιολι-  
ομένος  με την άρετίμ· τοΰ πατιρκοτισμοϋ και μέ διακεκριμένων φιλολογικήν  παι 
δείαν  έξεη ράσθητε  τήν απαρέσκειαν  καί δ ικα ίαν  ίμιαν άγανάκτησι ν ,  κατά έκείνιον  
τοιν σατανικά»'  καί λαοη θόρο»·  σκοπιόν, ιδία»· τι'»' βαρβάρα)ν καί αμαθέστατο.» ’ 
λαιον.

Ι ’οιούτοιν  θαυμα.οίιον καί ά ς ι επαί νιαν προτευημόπιον γ νωρ ί ' ξων  πρα γμ ατ ι κώς  
υμάς  κά τοχον , ’ .Αξι ότ ιμε  Κύρ ιε ,  καί χρέος  αιδιον  ευ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς  μου ο φε ιλ ών  
πρός υμάς διά τοιαύτην  νμοιν πατρ ιωτ ικήν  μέριμναν ,  σπεύδω  διά τον  παρόντος  
μου,  νά σάς ανάγγε ιλα)  μέ τί/r  μεγαλητέραν  μου ευχαρ ίσ τηση ’ ότι τά. άν αφ νέν τα  
ταυ τα τον σκότους εμπόδια έλύθηοαν  παντελώς ,  ιός άράχν ι γ  καί ότι τό έ ν τανϋα  
(~)εοη άνε ιον  Σχολείο)·  άνέλαβε κατα τήν παύσαοαν εβδομάδα τάς έργα σ ί ας  του,  
δκ). τώ ν  ευλογιά»·  τής θε ίας  Π ρ ονοίας ,  με άκραν χαράν  τοΰ λα.οϋ τούτου,  υπέρ τοΰ 
όποιον (όκοδόμι/σε αύτό ό μ έγ ας  τής πατρίδας  ε υ ε ρ γέ τ η ς  ’ .-1 ν. θ ε ο φ ά ν ο ν ς .

Την  χαρμόσυνοι·  αγγελία)·  ταύτην  ή επιτροπή  ή δ ι ευθύνονοα  καί δ ιαοώσασα  
τούτο εκ τά»· μιαρά» '  καί !εροσύλων  χειριό)· τής κακοβουλίας  καί αδικ ίας  έκοι-  
νοποίησε πρός  άπαντα έν  γ ένει  τόν λαόν έ ξ  Έκκλη σ ί ας  διά τής εσωκλείστου προ-  
κηρύξε ιο ς,  οποίαν ε υχ αρ ίσ τω ς  πάντες  παρεδέχθησα) ' ,  και χ θ ε ς  άπε ιρον λαόν πλή
θος,  οί τι ι ι ιωτατοι  πρόκαιτοι,  έκτος  όλ ι γ ίσ τ ων  ηιοτοσβεστιο)· ,  και οί ποοοκληίλέν-  
τες  έντιμοι  κ. ε ν ταν θα  υποπρόξενοι  τά»· ξένιο)'  δ υ ν ά μ ε ω ν  σννέρρευσαν  άγαλλο-  
ιιενοι ε ί ς τό θ εοη άνειον  αύτό Σχολε ΐον ,  δτε ήγιάσθη παρά τ ώ ν  πρεσβ υτ έρω ν  τής  
!έκκ.λησία.ς καί ό περί πα ιδε ίας  μνημονενόμε) 'ος  λόγος  εξεφ(ονη·θη απο τον Δ  ι-

Σ ννίχπκ έκ τοϋ ποοηγουμρνο\>, σελ. 246.
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δάισκαλον. " Ε ω ς  της ω ο α ς  ταύτης  οί μαθητα ι  ά ρ ιϋμ οΰντα ι  33 , καί υύδεμία  υ 
πάρχει  αμφιβολία-, ότι ό αριθμός οί'τος θέλει ε ΐσϋαι  e</ ε ς ή ς  ή δ ιδασκαλία , φ ω ν ή  
β ο ώ ν τ ο ς  έν τί) έρημο ), ό δε Δ ιδάσκα λος  κ. 77. Α . Μ α νρ ο κ έ η α λ ο ς  καθό άνί)ρ με 
συστηματικήν φ ιλολογικήν  -παιδείαν, ε ις  τό μ έγ ισ τον  π ά ντω ν  με την  αρετήν ,  φ ι -  
λοτιμείται καί ϋέλει άδ ια κ όπ ω ς η ιλοτιμηθή καί σεπίρη ε ίς  τήν γη ν  τα ντην  τήν  
ά γ α ϋ ή ν  τόν σπόρον τής π α ιδε ία ς  όχι πλέον η ε ιδ ο μ έ νω ς ,  άλλ ’ έπ εύλ ο γ ία ις ,  ϊνα  
καί έπ εύλ ο γ ία ις  θερίσει μετά τω ν  φ ιλοκάλω ν  τής νεολαίας ταύτης  γ ο ν έ ω ν  τους  
πολυτίμους  αύτοΰ καρπούς. Τ ρ ε ι ς  μ αθητα ι  λοιπόν, ά ξ ιό τ ιμ ε  Κ ύ ρ ιε ,  είνα ι ε ί ς  τό 
Σ χ ολ ε ίον ,  ώ ς  έλεγε  καί έκαστον νά πιοτεύσΐ) ήΰελεν  ή κακοβουλία ;  Δ ε ν  έπ ιθυμεί  
ό λ,αός οντος  τι/ν π αιδε ία ) ’ καί εηκλειαν ιώ ν  π ρ ο γ ό νω ν  τυν, ιός καί οί άλλοι ομ όφ υ 
λοι αύτοΰ λαοί ;  :1 έ >■ είναι α ίσχος  α ιώ ν ιο ν  πρός τούς κακοβούλονς έκ ε ίνου ς  όσοι 
ιαΰτα τά ψ ενόή  δ ιέδ ιδα ν ,  καί όλαις δυνάμ εο ιν  έπροσπάθησαν άμαθή τούτον ν ’ άπο-  
καταατήσωσι καί άνόμοιον  κατά πάντα πρός τόν όμοφνή  άλλον  'Ε λληνικόν  λαόν ;  
Τ ό  κατ ’ εμέ, ά ξ ιό τ ιμ ε  άνερ ,  έκαστος έ χ ω ν  φ υχ ή ν  ά γ α ϋ ή ν  οφείλει ν ’ άποατρέ-  
</ηται καί νά τονς  άποπτύΐ).

Σ υ γ χ ω ρ ή σ α τ ε  μοι, α ξ ιό τ ιμ ε  Κ ύ ρ ιε ,  διά  τό μακρόν τοΰ γράμματος ,  καί διά
7ήν τόλμην μου ταύτην, δ ια κ όφ α ντος  έπί μακρόν τάς πολυτίμους σ τ ιγμ ά ς  σας, καί
καΟό φ ιλόπα τρις  καί η ιλολόγος μή παύση τε, υμάς τα π ε ινώ ς  προσλιπαρώ, παρέ-  
χ οντες  τήν δυνατήν  βοή θε ιάν  σας ε ις  τό μικρόν τοΰτο Θ εο φ ά νε ιο ν  Σ χ ο λ ε ίο ν ,  καί 
συν ια τώ ντε ς  τούτο πρός τόν έν Έλλάχδι φ ιλολογικόν  κόσμον, όπ ω ς  έκάστοτε πορί
ζετα ι  βιβλία έ ξ  ε κ ε ίνω ν ,  όσα ή φ ιλ ογένε ια  καί μ εγα λ ο δ ω ρ ία  τώ ν  έκείοε  σο φ ώ ν  
ά ν δ ρ ώ ν  δ ω ρ ε ίτα ι  πρός τά κατά  τ/'/r  Τ ουρκ ία ν  Ελληνικά Σ χ ο λ ε ία ,  καί πιοτεύσετέ  
με, παρακαλώ, προθυμότατο)· ε ίς  τάς  δ ια τα γ ά ς  σας καί ύποκλινέοτατον υ μ ώ ν  θ ε 
ράποντα, σ φ ίγ γ ο ν τα  η ιλοη ρ ό ν ω ς  τήν χε ίρα  σ α ς » ( Κ ώ δ .  σσ. 2 2 9 — 3 3 ) .

161. Ά π ό  τόν Πρόξενον

Ά π α ν τ α  εις τήν άπό 29 Λύγ. 1849. Καί γράφει μεταξύ άλλων"

« Έ ρ χ ο μ α ι  διά  τής παρούσι/ς μου νά σοί έκ φ ρά σ ω  τήν όποιαν ήοθάνϋη  ζ ω η 
ρ ό ν  χα ρά ν  διά τήν άνάστασιν  τοϋ έκπαιδευτικοΰ καταστήματος Π ρ ε β έ ζ η ς ,  καί νά
σε σ υ γ χ α ρ ώ  δ ιά  τί/ν επ ιτυχ ίαν  τώ ν  π ροσπαθε ιώ ν  σου. Σ ν μ φ ώ ν ω ς  π ρός  την ά ξ ι έ -  
παινον  έφ εσ ίν  σου γράι/ω οπου δ ε ί  ινα δ ιά  τής άποστολής β ιβ λ ίω ν  καί άλλω ν  έν ι-  
σχυϋΓ) ή Σ χ ολ ή  I ] ρ ε β έ ζ η ς ,  τό φ υ τώ ρ ιο ν  αύτό  τής ’Η π ε ί ρ ο υ . ’Ε λ π ίζ ω  ότι ή σύ- 
στασίς  μου καί ή πρόταοίς  μου θέλουν άνταποκριθή ε ίς  τάς ε ύ χ ά ς  καί επ ιθυμίας  
σας, καί ότι ή έν  Έ λ λ ά δ ι  πεπαιδευμένοι  καί ή Κ ( ν β έ ρ ν η ο ι ς )  θέλουν σ υ ντρ έ ξε ι  
τό έπ ’ α ύ τ ο ί ς . . . » ( Κ ώ δ .  σσ. 2 5 8 — 6 0 ) .

162. Καί ό Έ λ λ . Π ροξενικός Π ράκτωρ

Έ ξ  Ά ρ τ η ς ,  ένθα έδρεύει, συγχαίρει, γ ρά φ ω ν ’ «Εΐσθε τφ  δντι, φίλτατε (κ. Ά -  
θανασιάδη) , αξιέπαινος χω ρίς  νά σας κολακεύσω, δια τάς όποιας έκαταβάλλατε καί 
καταβάλλετε προσπαθείας σας ύπέρ τής παιδείας καί τών φώ τω ν  τής νεολαίας τής 
πατρίδος σας, άμποτε νά ήθελε μιμηθοΰν καί άλλοι συμπατριώται τόά κοινωφελές 
τοΰτο παράδειγμά σας» (Κ ώ δ .  σ. 230) .

163. Π ρός Σπ. Κονεμένον

Γεν. Πρόξενον τής Ύψ. ’ Οθωμανικής Πύλης, έκ Πρεβέζης, άπευθύνεται ό 
αύτός ακαταπόνητος έργάτης τής έν ΙΙρεβέζΐβ παιδείας Ά θ .  Ά θ αν ασιάδη ς .  Γράφει
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ύπό τ ’ ανωτέρω πνεΰμα πρός τον 11 ρόςενον τη ;  Ε λ λ ά δ ο ς .  Τοΰ υπενθυμίζει τά όσα 
και ο ίδιος έν ΙΙρεβέζη τότε διαμένων έκ τοΰ σύνεγγυς έγνώρισε δυσάρεστα καί 
cov κίνδυνον καταστροφής τής θεοφανείου Σχολής.  Καί καταλήγει ' «διά τοΰτο κ άγώ  
καθό φίλος ύμών καί πατριώτης έκρινα χρέος μου νά σάς τά διακοινώσω. ών βέβαιος 
οτι ώ ς  πάντοτε. οΰτω καί τώρα  Ιτι μάλλον θέλετε παρέςει προθύμως τήν βοήθειαν 
καί συνδρομήν σα ;  εις τό θεοφάνειαν Σχολείον τό μόνον καί άλάνθαστον ίατρεΐον 
τών αμαθών ψυχών τοΰ αγαπητού τούτου καί πατριωτικού λ α ο ΰ . . . »  Κ ώ δ .  σσ. 
233— 37) .

164. Πρός τόν Α ρχιδ. Μ ατθαίον

Τοΰ Μητροπολίτου 'Ά ρ τ η ς  Σωφρονίου. Τοΰ έκφράζει τήν χαράν του έπί τή 
άφίςει καί έγκαθιδρύσει αΰτοΰ είς ’Ά ρ τ α ν .  Καί τοΰ γνωρίζει τά τής θεοφανείου 
Σ χολής (Κ ώ δ .  σσ. 23 7— 45) .

165. ’Απάντησις τοΰ Αρχιδιακόνου

Ευχαριστεί καί συγχαίρει κλπ. (Κ ώ δ .  σσ. 2 3 0 — 34) .

166. "Ιερεύς Π. Μ ατζούκης

Γράφει προς τόν Ά θ .  Άθανασιάδην, άπαντητικώς. καί τονίζει τό «πόσον έγεύ- 
θη πικρότατον ποτήριον», όταν άνέγνωσε τήν έπιστολήν του. <Τίποτε όλιγώτερον 
παρά αμέσως ήσθένησα άπό τήν θλίψιν μου καί έκάθησα 22 ημέρας άσθενής. . . 'Ο  
θ ε ό ς  νά με άςιώση  νά σέ απολαύσω μίαν ημέραν καθώς πρέπει’ καί καθώς πολύ 
σάς έπίκρανα’ οΰτω καί νά σάς ευχαριστήσω έπί πολύ. . . (Κ ώ δ .  σ. 2 3 8 ) .

167. ’Έ κ θ ε σ ις  Μ αυροκεφάλου

Λ·.’ αυτής, ύποβληθείσης τήν 4-8-1Η49. πρός τούς Επιτρόπους τήν έν ΙΙρεβέζη 
θεοφανείου Σχολής,  ζητεί παρ ' αυτών Λ Ν ’ άσπρισθή ή εσωτερική επιφάνεια τής 
Σχολής, υγείας, καθαριότητος, καί φιλοκαλίας χάριν ’ πρός δέ, νά κατασκευασθή 
καί μία τράπεζα μετά δύο έπιμήκων καθισμάτων, νά διαχωρισθή τό πρός Μεσημ
βρίαν δοιμάτιον είς δύο άνισα μέρη, τό μέν όπιο ς χρησιμεύη πρός ιδιαιτέραν τών μ α 
θητών προμελέτην καί έπιμελέτην’ τό δέ έτερον είς φυλακήν τών εις νηστείαν κα- 
ταδικαζομένων μαθητών, δπερ διά τοΰτο πρέπει νά εχη τό παράθυρον σιδηρόφρα
κτο'/ πρός αποφυγήν ενδεχομένου άτοπου. Τέλος κατασκευασθώσι τά δύο ύάλινα π α 
ραθύρια εις τήν αίθουσαν τής παραοώσεως . Έ κ  δευτέρου ζητεί νά προμηθευθοΰν 
διά τήν Σχολήν διάφορα απαραίτητα βιβλία. Καί υποδεικνύει τά δέοντα γενέσθαι 
διά τό Αλληλοδιδακτικόν  τμήμα τής Σχολής.  (Κ ώ δ .  σσ. 24 0— 42) .

167. Π ρός Ί ω . Κεφαλόίν

ΙΙρεβεζαΐον. Ζητεί ό Ά θ .  Ά θ αν ασιάδη ς  νά φροντίση καί νά στείλη εις τήν θ εοφ .  
Σχολήν, δαπάναις αυτής, (ορισμένα βιβλία πρός χρήσιν Διδασκάλων καί μαθητών 
αυτής (Κ ώ δ .  σσ. 24 3— 45) .

169. Δημοσίευμα

Εις τήν έφημ. Ιίατρίς Κέρκυρας, τής 12 Αύγ. 1849, έδημοσιεύθησαν τ ’ ακ ό 
λουθα περί τής θεοφανείου Σχολής Π ρεβέζης ’



«Κ α τά  ii/)' δεκάτην  Ί ο ν λ ίο ν  λ ή ξα ντο ς  ε.π. έ γ έ νε το  ή έ ν α ρ ξ ι ς  τής έν  [ Ι ρ ε β έ ,η  
θ ε ο φ α ν ε ί ο υ  Σ χ ο λ ή ς  (ι/τις ε ίχ ε  προ καιροί ’ παύσει δ ι ά ι  ι / γ  άπόδραοιν  τον τοτε δι-  
όοοκάλον Ίερι'.οις Μ α τζ ο ν κ η )  οχολαρχονιιέΐ'ης νπό τον επ ίτηδες  εκ Τ ε ρ γ ε ο τη ς  
άψιχϋ'έντος ίιδασκάλον κ. I I .Λ .  Μανροκεΐ/ άλον, προοκληΙΙέντος παρά τώι· έπιτρό-  
τΐ(θ)' τής α ν τή ς  Σ χ ο λ ή ς ,  τή γνώμΐ] καί σννα ινέσει  τι~>ν πρόκριτό.))’ εκείοε  πολιτών,  
ώ ς  γ)Ό)οτον α ν το ϊς  έκ τής προ πολλοί’ εκεί τρ ιε τοΰς  ώ ς  διδασκάλου δ ια τρ ιβ ή ς  τον. 
Ί Ι  τε /ετ  ί/ τής έ ν ά ρ ξ ε ω ς  τον έκπαιόευτικοΰ τούτον  καταστήματος  υπ ή ρ ξε  ϋα νμ ασ ία ,  
ο ν ρ ρ ε ν σ ά ν τω ν  έν  ταύτι/ τώ ν  π ρεσ βυτέρω ν  τής Ε κ κ λ η σ ία ς ,  τώ ν  επ ιτρόπ ω ν τής Σ χ ο 
λής, τώ ν  προκρίτω ν  τής πόλειος, τώ ν  ΤΙ ροξένο.))' τώ ν  δ ια φ ό ρ ω ν  δ υ ν ά μ ε ω ν  καί πλή- 
ϋ ο ν ς  πολιτών πάσης τ ά ξ ε ω ς  έπ ιθ νμ ούν τω ν  νά ίδω σ ι  άναλαμβάνοντα  τά χρέη  τής  
δ ιδασκαλίας ,  τόν νπό πάντιο)· α γ α π ώ μ ε νο ν  δ ιά  τε τάς νοητικάς  και ή ΰ ικ ά ς  αντον  
ά ρ ετά ς  κ. II. Μ ανροκέφαλον .  Μ ε τά  τή)· συνήθη νπό τ ώ ν  πρεσβυτέρα))' τελετή)·, ό 
διδάσκαλος έ ξ ε ψ ώ νη σ ε  λόγον  κατάλληλο)· περί π α ιδε ίας ,  δ Γ  ον  ο νστήσα ς  προ πάν
τω ν  ( ώ ς  έθ ος  τοίς  ρήτοροι,  'ίνα τ Ι/ν κοινήν έπ ισύρωσι π ροσοχήν )  τήν μ ε τα ξύ  τώ ν  
π ολιτώ ν  σύμπνοιαν, έ ξ  ής καί μόνης έλπίζεται και προάγητα ι  παν ά γ α ί Ιό ν  ά π έδει-  
ξ ε ν  έπειτα δ ι ’ ι σ χ νρ ώ ν  έπιχειρημάτοιν ,  οτι ή αληθής παιδεία  νφιίσταται ε ί ς  τήν  
ά ν ά π τν ξ ι ν  τον )·οός, καί ε ις  τήν μόρφοισιν  τής κ α ρδία ς  ή τ ώ ν  η θ ώ ν .  Μ ε τά  ταντα  
έ ξ έ ϋ ε σ ε  τά μέσα, δΓ  ώ ν  δύνατα ι  ό ά ν θ ρ ω π ο ς  νά (/θάηη ε ίς  τ//ν ιο ια ντη ν  πα ιδε ίαν ,  
κ α ΰ ώ ς  επίσης καί τά καλά, όποία πρέπει νά περιμένι) έ ξ  α υτής ,  ού μόνον  ε ι ς  τήν  
παρούσαν, άλλα καί ε ίς  τΐ/)· μέλλονσαν ζω ήν.

Κ α τά  συνέπ ειαν  τον λόγον τούιον . καί τής παρά τώ ν  επ ιτρόπ ω ν  έκ δ ιδομένης  
καί ε ίς  τάς  ’Εκκλησίας άναγνο>σθείσης π α ραινετ ικ ής  πρός τήν  π α ιδε ία ν  προκη-  
ο ύ ξε ο ις  !//>' επιούσαν, έ)· ή ήρχισεν  ή καταγραφ ή μ α θ η τώ ν  σ ν ν έ τ ρ ε ξ α ν  κ α τα γρά -  
φ ο ντε ς  τά τέκνα τω ν  π άντες  οί δρεγόμ ενο ι  νά φ ω τ ισ θ ώ σ ιν  ε ί ς  τήν ελληνικήν γ λ ώ σ 
σαν, ε ί ς  τά στοιχεία  τής μ αθητικ ής  καί ε ί ς  τι/)· λογικήν  νπό τοιούτοχ> ά ξ ίο ν  δ ιδ α -  
σκάλου πνέοιπος διάπυρο)· ζήλον  ε ί ς  τό νά (ρωτισθή  ή νεολαία διά τώ ν  α υ τ ώ ν  κό- 
π ω ν  καί ιδρώτο))·. Ο ι μέχρι τοΰδε καταγεγρα μ μ ένο ι  μ αϋητα ί  είσί 35 ,  έ ξ  ώ ν  οί  
πλείονς  π ένητες  π ενή τω ν  γονένο» · ,  έγκ α ταλ ιπ όντες  α ν ϋ ο ρ μ ή τ ω ς  τά β ιομηχανικά  
α ν τ ώ ν  έ ργα ,  έν  ο ίς  μέχρι τής σ τ ιγμ ή ς  έκ είνη ς  κ ατεγ ίνοντο .  Έ κ  τούτον πας τ ις  
βλέπει τ1)ν (/ ιλομάθειαν καί η ιλοκαλίαν τον κοινού τής Π ρ ε β έ ζ η ς ,  όποιαν καί ε ι ς  
τάς προλαβούσας ήμέρας τοΰ ίδιου διδασκάλου πραγματικοις  έ δ ε ι ξ ε  κ α ύ ώ ς  επίσης  
πρέπει νά έπαινέση καί τή ν  ορθή ν  δ ιεύθυνση · τώ ν  δ ιε π ό ν τω ν  τή)· έν  τή πόλει έ-  
κεί)·ιι π α ιδε ίαν  ΐ/ ίλοκάλο.))· πολιτών.

Σ ν γ χ α ί ρ ο μ ε ν  τόν αξιότιμο)· Κ α θ η γ η τή ν  διά τήν  όποία)· έ π α ξ ί ω ς  χα ίρε ι  υπό
ληψη' ένεκα τ ιόν φ ιλ ολ ογ ικ ώ ν  του γ ν ώ σ ε ω ν ,  τοΰ ζήλου τοί’ καί τον ακέρα ιον  α ν το ν  
χα ρα κ τή ρα ςη (Κ ιό δ .  σο. 2 4 4 — 4 6 ) .

170 — 181. Πρός τόν Α ρτη ς Σωφρόνιον

Δεκατρείς αξιόλογοι έπιστολαί - άναφοραί τοϋ Ά θ .  ΆΒανασιάδου.

183 — 193. Ό  Αρτης

"Ενδεκα αρχιερατικά Γράμματα άκρως ενδιαφέροντα, τά όποία άπησχόλησαν 
ήμας ιδιαιτέρους είς ένδιαφέροντα ιστορικά μελετήματα1.

1. Βλ. Β ι τ ά λ η  Φιλαρέτου Άρχιμ., Ό  "Αρτης Σωφρόνιος καί ή Πρέβεζα, τοϋ α ΰ τ ο ϋ ,  
Τό θειον Κήρυγμα έν Πρεβέξη κατά τόν ιθ’ αίωνα, τοΰ α ύ τ  ο ϋ, Τό Παρθεναγοιγεΐον 
ΙΤρεβέξης (ΰ.τό δημοσίευσιν).



194. ’Ε γκ ύ κ λ ιο ς

Ό  νέος Μητροπολίτης ’Ά ρ τ η ς  καί Π ρεβέζης Σωφρόνιος2 άμα τή έλεύσει καί 
έγκαταστάσει του είς τήν ’Ά ρ τ α ν  απέλυσε ποιμαντορικήν εγκύκλιον πρός τόν λαόν 
τής Π ρεβ έζης ,  άπευθύνων είς αυτόν πατρικόν χαιρετισμόν καί άρχιερατικάς εύχάς - 
ευλογίας (Κ ώ δ .  σσ. 254— 56) .

195. Π ρός Ί ω .  Ζαδόν

Τοϋ γράφουν οί έν Ιίρεβέζη ’Επίτροποι' «παρακαλοΰ',ιεν νά λάβητε τήν καλω- 
σύνην να μας στείλητε δσον τάχιον τόν μνησθέντα λογαριασμόν . . . (Κ ώ δ .  α. 257) .

196. Π ρός Χρ. Δαυλήν

Οί αυτοί ’Επίτροποι γράφουν πρός τόν Πρεβεζαίον τούτον, είς Μάλταν εργ αζό 
μενον καί εύμοιροΟντα, άναφέροντες τα τής Σχολής καί ζητοΰντες τήν βοήθειάν του'

« . . . Έ ρ χ ό μ ε ϋ α  έν  όνόματι τής ά γαπ ητή ς  ημ ώ ν  π α ιρ ίδ ο ς  νά ζη τή σω μ εν  υπέρ  
αυτής  τής Σ χ ο λ ή ς  τί/ν βοή θειάν  πας, 'ίνα ταντι/ν εύ ερ γετήοητε ,  π ρ ο α ιρ ε ϊο ϋε ,
ε'ίτε δια χρημ ατικ ής  τ ίνος  προοψοράς ο ν μ φ ώ ν ω ς  με ιό π αράδειγμ α  τον ΰ ε μ ε λ ιω -  
τον α υτής  άειμνήοτου θ ε ο φ ά ν ο ν ς , ε'ίτε δ ιά π ρό ικ οδοτή οεω ς  β ιβ λ ίο » ’, ε ίτε  κ α θ ’ 
οίονδήποτε άλλον τρόπον έπ ιϋνμεΐτε .  Τ οΰτο  πράττομεν, α γαπ ητέ  π α τρ ιώ τα ,  γ>’(ο
ρ ίζ ο ν τε ς  πόοην αγάπη τρέφ ετε  πρός την α γαπ ητήν  υ μ ώ ν  ί ία τρ ίό α ,  και ότι κα&εϊς 
Ιερώ τατον  εχει  χ ρ έ ο ς  έν  τή ε ν τ νχ ία  αύτοΰ  νά ε ν ε ρ γ ε τή  και περιποιήται την φ ιλτά-  
ιην  πατρίδα ,  ε ι ς  όποια)’ π ρώ τον  ε ίδε  τό λαμπότατον ι/ώς τοΰ ήλιου καί ά νέπνενσε  
τόν ζοπ ικ όν  αέρα, καί ήτ ις  δ ια τη ρε ί  ε ί ς  τοί’ς κό/.πονς της τά λείψανα τώ ν  γονέο» ·

Έ λ π ίζο μ εν ,  αγαπητέ  π ατρ ιώ τα ,  ότι ή έ νΰ νμ η ο ις  αντη ,  όποιαν κατά χ ρέο ς  
ημών διά  τής παρονοης  οά ς  κάμνομεν, θέλει σάς κεντήαι / τήν εΰα ίοθη τον  καί χρι-  
οτιανικήν  καρδίαν  καί επ ο μ ένω ς  θέλετε έχει πάντοτε προ όη θαλμών  έν  νυκτί καί 
ημέρα τό καλόν καί τί)ν ευδα ιμ ον ία ν  τής i/ ΐλτάτης υ μ ώ ν  π α τρ ίδος  φ ω τ ιζ ο μ έ ν η ς  
κ α θ ’ ημέραν διά  τώ ν  χ ρ η μ ά τω ν  του α θανάτου  καί αγαπ ητόν  α υτή ς  τέκνου θ ε ο φ ά -  
)·ονς)> ( Κ ώ δ .  σο. 25()— 6 1 ) .

Ά λ λ ’ άπάντησιν δέν εΰρομεν. Ουδέ τ ’ όνομά του μνημονεύεται μεταξύ τών Ευ
εργετών τής Π ρεβέζης3.

197. Δ ω ρ εά  τοΰ Προξένου 'Ε λλάδος

Ό  μνησθείς Σκ. Ρωσσέτος, Πρόξενος τής Ε λ λ ά δ ο ς  έν Ή π είρω  καί Α λ β α ν ία ,  
διά τής άπό 8 -10-1849 πρός τόν ΆΗ. Ά θ ανασιάδη ν  επιστολής του, τοΰ γράφει ' «Δέ- 
χθητι υπέρ τής θεοφανείου Σχολή ς  τήν έκ τετρακοσίων γροσίων ευτελή προσφοράν 
τοΰ Προξένου τής Ε λ λ ά δ ο ς ,  συνάμα δέ τάς προσρήσεις μας διά τάς προσπαθείας ας

2. Βλ. Β ι τ ά λ η Φιλαρέτου Άρχιμ., ’ () ’Άρτης Πρε6έ£ης Σωφρόνιος, έν «Ή.ιειρ. 'Ε 
στία», τόμ. θ '  (1960), σσ. 200— 90S.

3. "Ορα Β ι τ ά λ η  Φιλαρέτου Άρχιμ., Τά διά τούς Εύεργέτας τής Πρεβέζης τελούμενα
κατ’ ετος ιερά Μνημόσυνα, έν «ΊΙπ ειρ . Ε σ τ ία » , τόμ. Κ ' (1 9 7 1 ) , σσ. 46— 55. Πρβλ. τοΰ
α ύ τ ο ΰ ,  Τά ’Ελευθέρια, τόμος αναμνηστικός τής 150*τηρ(8ος άπό τής εθνικής Π αλιγ- 
γενσσίας, Άθήναι 19 7 2 , σσ. 38— 42.



κατεβάλατε επ' αγ αθ ώ  τ ή ;  Σχολής ταύτης, καί τάς οποίας ή επιτυχία έστεφάνωσε» 
( Κώδ. σ. 2 5 0 ) .

198, 199. Εύχαριστίαι

'Ο  II. Ά ραβαντινός  γράφει πρός τούς Επιτρόπους περί τής παραλαβής έκ τοΰ 
] [  ροξένου τής Ε λ λ ά δ ο ς  τοΰ γραμματίου τών 40 0  τουρκ. γροσίων. Εκείνοι οέ σπεύ
δουν καί τοΰ υποβάλλουν τά έξή ς -

« Μ ά ς  ά ν ή γ γ ε ιλ ε ν  ε υ χ α ρ ίσ κ ο ς  ό συνάδελτ/ ος  ί/μι~>ν κ. I θ. ’Α θ α ν α σ ιά δ η ς  την  
έκ 100 γρ . υπέρ τής (isot/·. ταύτης  Σ χ ο λ ή ς  προαι/ogr'iv τ οΰ Π ρ ο ξ έ ν ο υ  τής Ε λλάδος ,  
όποιαν ε ι ς  χ ε ΐρ α ς  αϋτοΰ νά στείλητε ευερεοτ  ήθητε. Κ α ίτο ι  ό κ. Ά θ α ν α σ ι ά δ η ς  ιδ ίω ς  
έξέη  ραοεν  ήδη πρός υμάς, κ. Ι ί ρ ό ξ ε ν ε ,  τό μ έ γ ε θ ο ς  τής ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ς  του δ ιά  τήν  
προση ορά ν  ταίπην ε ις  τή>’ (~>εο<ι. Σ χ ο λ ή ν ,  ούχ  ήττον νομίζομε) ’ χ ρ έ ο ς  η μ ώ ν  απαραί
τητο) ■ νά ά π ο δ ώ σ ω μ εν  καί άπ αντες  όμοθυμαδό)· τάς  ευχαρ ισ τήσε ις  μ α ς  πρός τόν  
νέον ευ ε ρ γέ τη ν  τής Σ χ ο λ ή ς , και νά τήν β ε β α ιώ σ ω μ ε ν  οτι κατά τήν πρότασιν  τον  κ. 
Μ  θ ανασιάδου  θέλει ηρομι/θευθή δ ιά  τω ν  ε ιρ η μ έ ν ω ν  χ ρ η μ ά τω ν  ή θεο<[. Σ χολή  
μίαν  υδρόγειο)· σ η α ϊρα ν  έπί τής όποιας θέλει δ ικ α ίω ς  έ γ γ ρ α φ ή  τό όνομα τής νμ. 
Έ κ λαμ π ρότη τ ο ς . , . η  ( Κι'ιδ . σσ. 2 6 5— 6 7 ) .

200. Δ ω ρ εά  τής Βίδλου

Ό  έν Ίωαννίνοις  II. Παπαφίλος γνωρίζει άπαντητικώς είς επιστολήν του πρός 
τόν Ά θ .  Ά θανασιάδη ν ,  δτι ικανοποίησε τό αίτημά του καί προσφέρει είς τήν Θεοφ. 
Σχολήν εν άντίτυπον τής Παλαιάς καί τής Καινής Διαθήκης (Κ ώ δ .  σσ. 2 6 0 — 62) .

201. Εύχαριστίαι και παράκλησις

Ό  Ά θ αν ασ ιάδη ς  ευχαριστεί διά τήν δωρεάν ταύτην τής Βίβλου. Καί παρακα- 
λεϊ γενόμενοι ήδη είς τών ευεργετών αυτής (τής Σχολής) . νά μή λείψητε συνιστών- 
τες τήν Σχολήν ταύτην πρός τόν Πανιερώτατον Μητροπολίτην Ίωαννίνω ν ,  πρός τούς 
άξιοτίμους καί φιλοπάτριδας, ίνα προμηθεύηται έκάστοτε καί άλλα αναγκαία  βιβλία 
συντείνοντα είς τήν νοητικήν καί ηθικήν άνάπτυξιν τών νέων τής χώ ρ ας  ταύτης... 
(Κ ώ δ .  2 6 7 — 71) .

202. 203. Ά ρ α βα ν τινό ς

ΙΙερί είσπράξεως τοΰ εισοδήματος τής Σχολής. ΪΙροτείνει δέ άντί τοΰ γνωστοΰ 
Ί ω .  Ζαβοΰ, τόν έν Κ ω ν) πόλει Ν. ’ Αθανασίου, προσφερόμενον είς τοΰτο δωρεάν (Κ ώ δ .  
σσ. 266 . 2 6 2 — 6 4 ) .

204, 205. θ .  Β αρζέλης

ΙΙαραπονείται διά τήν μή δι’ αύτοΰ έξαργύρωσιν τών συναλλαγματικών (Κ ώδ. 
σσ. 26 6— 68) .

206, 207. Α π αντή σεις

Ό  Ά θ '  Ά θ αν ασ ιάδη ς  παρέχει είς τούς αδελφούς Ηαρζέλη τάς σχετικάς εξη 
γήσεις (Κ ώ δ .  σσ. 2 7 9 — 83) I



298, 209, 210. Α ρχ ιδ . Ματθαίος

Πληροφορεί τον Ά θ .  Ά θανασιάδη ν  τά σχετικά μέ τήν χορήγησιν άδειας περί 
τού κηρύσσειν τον θειον λόγον άπ ’ άμβωνος ε ic τόν Α) λον Μαυροκέφαλον (Κ ώδ. 
σσ. 268 , 300— 302. 30 8— 14) .

211, 212. Τό Κήρυγμα

Ό  Ά θ .  Ά θ αν σιάδη ς  επιμένει ζητών νά έςασφαλίση τήν άρχιερατικήν άδειαν 
καί διαφωτίζει τον Αρχιδιάκονον  περί τής ανάγκης τούτου (Κ ώ δ .  σσ. 29 7— 303, 
3 0 9 — 1 7 ) 4.

213. Π. Π απαφίλος

Έ ξ  Ίω αννίνω ν  γράφει, άπό 13-10-1849, λέγων σΰν τοις άλλοις πρός τόν Ά θ α 
νασιάδην' «οσον δέ άφορα ώς  πρός τήν παραίτησίν σας έκ τής Ε φ ορεία ς  τής Σ χ ο 
λής άκρως μ ’ έκακοφάνη, διότι άμα παύσ(ϋσι οΓ άδιάλειπτον ασκαρδαμυκτί παρα- 
τηθεΐν οί ύμέτεροι οφθαλμοί είμί βέβαιος οτι θά ακούσω έντός ολίγου τήν άνυπέρθε- 
τον δπισθοδρόμησιν αύτής μέ μεγίστην μου δυσαρέσκειαν, ώ ς  καλώ ς  γινώσκων τούς 
μέλλοντας διαδόχους σας»? (Κ ώ δ .  σσ. 2 7 2 — 74) .

214. Π ρός τόν Οίκ. Πατριάρχην

Έ πι τή έκλογή καί έγκαθιδρύσει εις ’Ά ρ τ α ν ,  ιός νέου ΙΙαιμενάρχου τής πε- 
ριφερείας Ά ρ τ η ς  καί ΙΙρεβέζης. έκ τής τελευταίας ταύτης πόλεως Κλήρος καί 
Πρόκριτοι έσκέφθησαν καί ύπέβαλον τάς εύχαριστίας καί τήν ευγνωμοσύνην αύτής 
προς τον Οικουμενικόν Πατριάρχην διά τήν τοιαύτην πρόκρισιν. Ι δ ο ύ  κατά  λέξιν 
το ύπ’ δφιν κείμενον'

« Π ρ ό ς  τόν Π  α ν α γ ιώ τα τ ο ν  Κύριοι·  Λ νθιμον, Ά ρ χ ιε π ίο κ ο π ο ν  Κ ω ν ο τ α ν ι ι ν ο υ -  
πόλεω ς ,  Ν έ α ς  'Ρ ώ μ η ς  καί Οικουμενικοί· Ι Ια τρ ιά ρ χη ν .

Π ρ έ β ε ζ α  24  Ο κ τ ω β ρ ί ο υ  lb-1'J
//α ν α γ ιώ τα τ ε  Δέσποτα

Τ ή ν  εικοστί/)’ Α ύ γ ο ν α τ ο ν  λ ή ξα ντο ς  ε ΰ ω ό ώ ϋ η  συν θ ε φ  ε ίς  ’ Α ρ ι α ν  ό 11α- 
ν ιερ ώ τα το ς  Ά ρ χ ι ε ρ ε ν ς  Σ ω φ ρ ό ν ι ο ς ,  Μ ητροπ ολ ίτη ς  Α ρ τη ς ,  υπερτιμάς και ε ξ α ρ -  
χ ο ς  λ ’ ικοπόλεως κτλ.

Κ α ί  μολονότι η αύτοΰ  Ι Ι α ν ι ε ρ ό τ >/ς ένεκα κ α τεπ ε ιγουσώ ν  α υτής  υπ οθ έσεω ν  
δέ)' εφ ϋα σ εν  ειαέτι έν  τώ  μ έσω  ημών, ϊνα ,  τόσον ημείς  οσοι· καί οί κάτοικοι τής  
Ε π α ρ χ ία ς  ταύτης  δοκ ιμά οω μ εν  δοα καλά υπόσχεται Ε ύ α γ γ ε λ ι κ ώ ς  ή αν  τοϋ 11α- 

ν ιερ ότ)/ς πρός τόν ήγαπημένον  χριστ ια ν ικ όν  λαόν, μολοντούτο ευγνω μ ο νο ύμ ε ) ’, 
Π α ν α γ ι ώ τ α τε Δ έσποτα , δ ιά  την εκλογήν  τα ύ ιην  τοιούτου πατρός καί πο/μένος, 
καί περισσότέ ρ ω ς ,  διότι  δ έ ν  άμψιβάλλομεν ότι ή αυτού Ι Ι α ν ιε ρ ό τη ς ,  ό πατήρ η 
μ ώ ν  οτος  ό σεβαστός  δέν  θέλει λείψει δ ε ικ νύ ω ν  πρός ημάς την άδολον πατρικήν  
αύτοΰ αγάπην,  την περί παντός  α γα θ ο ύ  πατρικήν αυτού πρόνοιαν,  καί τήν περί  
τής δ ια δ ό σ ε ω ς  τι'))· </ώ τ ω ν  Ε υ α γ γ ε λ ικ ή ν  αυτού μέριμναν ,  ορθοτομώ))’ τόν λόγον  
τής αλήθειας  ουμ</ ώ ν ω ς  μέ τάς  θεόπ νευστους  δ ια τα γ ή ς ,  καί μέ τήν πατρικήν θ έ 
ληση· τής ύμετέρας  Π  α να γ ιό τη ς ,  καί τής περί αυτήν  ά γ ια ς  Σ υνό δ ο υ .

4. Καί τάς έ π ι σ τ ο λ ά ς  τ α ΰ τ α ς  συμπεριλαμβάνω εί ς  τό υπό Λημοσίευσιν μελέτημά μου «Τό 
θειον  κήουγμα εν Ποε(ϊεξ>] κ α τ ά  τόν ιΟ' αιώνα».



Α ί  όε  πανίεροι και ϋεοπαί)εΐς α ν τή ς  ενχα ι  ε ίηοαν  πρός ήιιάς έ ν  βία) π αν ι ί» .  
'Γούτο υπογράφουν: Νικόλαος Ίερεΰ ς  ό Οικονόμος καί επίτροπος τοΰ Α γ ίο υ  

’Ά ρ τ η ς ,  Βασίλειος Ίερεΰ ς  Λεβάρης, ό Σακελλάριος, Ιγ ν ά τ ιο ς  'Ιερομόναχος 6 'Α ρ 
χιμανδρίτης, Ι ω ά ν ν η ς  'Ιερεύς Νικολάου 6 Σκευοφύλαξ, Χρίστος ΓΙερεύς Σερμεν- 
τζέλης, ό πρωτοππαπάς καί οί λοιποί πρεσβύτεροι. Είς δέ τήν δευτέραν στήλην οί 
Πρόκριτοι: Ί ω .  Λ . Αυγερινός, Κ . Κακαμπίνης, Σ π . Κ αραμάνης. Π. X .  Μαμμάτης. 
Ά ν δ ρ .  ΙΙάντζας. Ά θ .  Ά θ αν ασιάδη ς ,  Νικ. Γιακουμής, I I .  Λουρόπουλος, Χ ρ .  Σκέ- 
φερις, II. Σκέφερις καί λοιποί (Κ ώ δ .  σ. 2 7 3 ) .

215, 216. Πρός τόν Μητρ. Ίω αννίνω ν

Ί )  Ά θ .  Ά θ ανασιάδη ς  δι' αναφορών του ζητεί τήν συνδρομήν τοΰ Μητροπολί
του Ίω αννίνω ν  διά τήν θεοφάνειον Σχολήν (Ινώδ. σσ. 2 7 5 — 77, 331— 33) .

217. Δ ω ρ εά  τοΰ Μητρ. Ίω αννίνω ν

Α ναλαμβάνει  τήν υποτροφίαν τριών πτω χώ ν  μαθητών τής θεοφανείου Σ χ ο 
λής (Κ ώ δ .  σσ. 34 0— 42) .

218. Ή  Π ρέβεζα  ευγνωμονεί

ΛΓ ιδίας πράξεως  εκφράζεται ή ευγνωμοσύνη τής ΙΙρεβέζης  (Κ ώ δ .  σσ. 34 5—
49) \

219. Ί .  Κεφαλάς

Έ κ  Κέρκυρας διαπέμπει τήν έκ ΙΙατρών έπιστολήν τοΰ Ί ω .  Φιλήμονος σχετι- 
κώς  πρός τά παραγγελθέντα διδακτικά βιβλία διά τήν θ εοφ .  Σχολήν (Κ ώ δ .  σ. 276) .

220. Ά π άντη σις

Ό  Ά θ .  Ά θ αν ασ ιάδη ς  γνωρίζει τήν διά τοΰ Σπ. Ιναραμάνη ασφαλή παραλα
βήν μέρους τών παραγγελθέντων βιβλίων, ευχαριστεί διά τήν έξυπηρέτησιν. Καί 
προσθέτει' «δέν δύναμαι ποσώς νά παραλείψω τήν στιγμήν τοΰ νά σάς αναγγείλω  μέ 
τήν θερμοτέραν ενδόμυχον εύχαρίστησίν μου, τήν θαυμάσιον πρόοδον τής Σχολής 
ταύτης τοΰ αθανάτου πατριώτου Θεοφάνους, σχολαρχουμένης ύπ’ άξιου καί διακεκρι
μένης ηθικής διδασκάλου καί οτι έξ αύτής ουτω πως διεπομένης ελπίζει αγαθόν μέλ
λον ή γενέθλιας αύτη φίλη ήμών Πατρίς. Έ κ άστοτε  τήν Σχολήν ταύτην έπισκέ- 
πτονται Πρόξενοι καί άλλοι αξιότιμοι άνδρες, θαυμάζοντες τήν υπό τοιούτους αισίους 
οιωνούς αύτής πρόοδον καί δωρούμενοι διά τοΰτο βιβλία καί χρήματα είς χρήσιν τών 
π τωχών  αύτής μαθητών, καί αύτός οδτος ό τής ’Ηπείρου Διοικητής Γυορέμ ΙΙασας 
έπισκεφθείς αυτήν όίς κατά τήν βραχυπρόθεσμον ένταΰθα διατριβήν του, Ιδωρήσατο 
χρήματα πρός τους διδασκάλους καί μαθητάς. . .»  (Κ ώ δ .  σσ. 29 1— 93) .

221. Υιοί Βαρζέλη

Π ερί οικονομικής φύσεως θέματα έκθέτουν (Κ ώδ. σ. 2 9 8 ) .

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

Βλ. Β ι τ ά λ η  Φιλαρέτου, ’Αρχιμανδρίτου, Μία δωρεά πρός τήν ΙΤρέβαξεν τοΰ Μητρο
πολίτου Ίωαννίνων Ίωαννικίου τοΰ Γ,, εις τό « ’Ηπειρωτικόν Ήμερολόγιον» τής Κ.Η. Με
λέτιόν, ετ. 197!·, σσ. 314— 322.



222. Ί ε ρ ε ύ ς  Π. Μ ατζούκης

Ιταλιστί, άπό Τ ριέστι Ιταλία;.  1 8 )3 1  Οκτ. 184U (Κ ώ δ .  σσ. 278  8 0 ) .

223. Ί ω . Ζαδός

Πρός τούς έ Πρεβέζη Επιτρόπους τής Σχολής αναφέρει λεπτομερώς περί τής 
κινήσεως τοΰ λ) σμοΰ (Κ ώ δ .  σσ. 286— 88) .

224. 225. Π ρός τούς έν Μ όσχα ’ Επιτρόπους
Οί έν Π ρεβέζη  έξουσιοδοτοΰν καί πάλιν τόν Ί  to. Ζαβόν διά τήν εϊπραξιν τοΰ 

εισοδήματος, καί έκθέτουν έπ’ ευκαιρία τά τής προόδου τής Θεοφ. Σχολής (Κ ώ δ .  
σσ. 287, 28 9— 9 1 ) .

226. Πρός ή. Αθανασίου
Οί έν Πρεβέζη Επίτροποι τόν ευχαριστούν διά τήν προθυμίαν καί ευγένειαν 

του νά έξυπηρετήση τήν Θεοφάνειον Σχολήν (Κ ώ δ .  σσ. 283— 85) .

227. Πρός Π. Ά ρ αδα ντινόν

Ά π άντη σις  σχετική πρός τήν άνω προθυμίαν τοΰ ’Αθανασίου καί άνακοίνωσις, 
δτι « ’Ενώ εΐμεθα έτοιμοι νά έκδώσωμεν, έντιμε Κύριε, έφ ’ υμάς τό συνάλλαγμα τοΰ
το. οί ένταΰθα κ. Βαρζελαΐοι μαθόντες τό θεάρεστον τοΰτο ύμέτερον εργον, καί νά σάς 
μιμηθοΰν θελήσαντες, αυθορμήτους μας παρεκάλεσαν νά έκδώσωμεν, εντιμε Κύριε, 
έφ ’ υμάς τό συνάλλαγμα τοΰτο, οί ένταΰθα κ. Βαρζελαΐοι μαθόντες τό θεάρεστον τοΰτο 
ύμέτερον έργον, καί νά σάς μιμηθοΰν θελήσαντες, αυθορμήτους μάς παρεκάλεσαν νά 
έκδώσωμεν είς τήν διαταγήν αυτών άνευ ούδεμιάς ζημίας ή έκπεσμοΰ, ημείς δέ 
ί'να μή εχωμεν δυσκολίας περί τήν αύτόσε ένταΰθα εμβασιν τών χρημάτων άπεφα- 
σίσαμεν πρός τούτους νά τά  έκδώσωμεν, οντες βέβαιοι οτι δέν θέλετε διόλου δυσαρε- 
στηθή, γνωρίζοντες δτι μόνον πρός ευκολίαν ήμών μόνον τοΰτο έπράξαμεν. . .»  (Κ ώδ. 
σσ. 285— 8 7 ) .

228. Ί ω . Ζαβός

Γνωρίζει λεπτομερώς τά τής έκκαθαρίσεως τοΰ λ) σμοΰ (Κ ώ δ .  σσ. 29U— 96) .

229. Υ π ου ρ γός Ν. Χρυσόγελος

Σίφνιος, Διδάσκαλος τοΰ Γένους. Δ ι ’ άποφάσεο'ις του ευεργετεί τήν Θεοφάνειον 
Σχολήν τής Πρεβέζης δΓ αποστολής διδακτικών καί λοιπών βιβλίων (Κ ώ δ .  σσ. 
3 0 2 — 3 0 4 ) 6.

230. "Ε κ φ ρ α σ ις  ευγνωμοσύνης

Οί έν Πρεβέζη ’ Επίτροποι τών τριών Εκκλησιών καί τής Θεοφανείου Σχολής 
οΰτω  πως διατυπώνουν τάς ευχαριστίας καί τήν ευγνωμοσύνην των πρός τόν Π ρόξε
νον καί τήν Ελληνικήν Κυβέρνησιν, τής οποίας αρμόδιος υπουργός  ήτο ό άνωτέρω 
διαπρεπής Σίφνιος.

(Σ  υ ν ε χ  ί ζ  ε τ α ι)

!i. Βλ. Κ ο υ λ ο ύ <ι ΐ| ’Αντωνίου, Πρωτοπρεσβυτέρου, Νικόλαος Χρυσόγελος κ«ί Θεός άνειος 
—χολή Πρε6έζης, έν έφημ. «Σίφνος», ετ. 1978, μ. Όκτώβρ.



ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ*.

Κ Ω Σ Τ Α  Π. Λ Α Ζ Α Ρ  ΙΔΗ

ΑΠΟ ΤΑ ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΤΟΥ Χί2ΡΙ0Υ ΜΟΥ 

ΚΟΥΚΟΥΛΙΟΥ - /ΑΓΟΡΙΟΥ*

271. Ρ  α κ ή :  "Οταν γυρίσει, κατά τό κέρασμα τής ρακής (ουζου ή τσί
πουρου) τό ποτήρι καί χυθεί τό υγρό κατά γής. τό πράγμα αύτό δέν θεωρείται κ α 
λός οιωνός γιά τό σπίτι. Θεωρείται χουρσουζλιά. Κάποια ζημιά σημαντική θά γέ- 
νει. Πρέπει άπαραίτητα πάνω στό χυμένο υγρό νά ριχτεί λιγάκι νερό.
(Κ α κ ό ς οιωνός)

272. Ρ  ά ψ ι μ ο: ’Ά ν  καμμιά φορά μιά γυναίκα τύχει νά ράψει κάποιο
κουμπί ή κάποια ραφή σ ’ ενα φόρεμα παιδιού, πού το φοράει έπάνω του, συνιστοΰν 
στό παιδί αύτό νά βάλει στο στόμα του τήν άκρη άπό κάποιο μαντήλι ή πετσέτα, ή
3,τι άλλο ρούχο. "Αν δέν κάνει αύτό το πράγμα, τότε τό παιδί αύτό θά μείνει ορ
φανό άπό μάνα ή άπό πατέρα. Υ π ά ρχ ει  καί σχετική παραλλαγή , πού τό παιδί αύτό 
θά παραμείνει στήν ι δια τάξη  στό σχολείο (δέ θά προβιβαστεί) .
( Ό ρ φ ά ν ια )

272α . Ρ ί γ  α ν η : Στό χωριό συσταίνουν καί συμβουλεύουν νά μαζεύουν
ρίγανη μονάχα κατά τόν ’ Ιούλιο μήνα. ΙΙιστεύουν πώς δέν πρέπει νά μαζεύουν ρί
γανη τόν Αύγουστο, γιατί άπό τήν 1η Αύγούστου τήν κατουροΰν οί διάβολοι.
(Π αράξενη δ ο ξα σ ία )

273. Ρ  ό κ α :  Έ  γυναίκα πού γνέθει δέν επιτρέπεται νά αφήνει όπου νάναι
τή ρόκα της μέ τό άδράχτι,  γιατί μπορεί νά τήν πηδήσει (δρασκελίσει) καμμιά 
γάτα . Είναι κακό αύτό. Παραδέχονται πώς. άμα συμβεί αύτό, θά ξεχαστεί 6 τ α 
ξιδεμένος τοϋ σπιτιού στά ξένα.
(Τ α ξ ίδ ι)

274. Ρ ό κ α :  "Οταν ερθει καμμιά ξένη γυναίκα στό σπίτι μέ τή ρόκα της 
πού γνέθει (ή καί μέ πλέξιμο) , προσπαθούν νά κρατήσουν λιγάκι μαλλί ή κομμάτι 
κλωστής. Καί μόλις φύγει ή ξένη γυναίκα τά ρίχνουν αύτά στή φωτιά  νά καοΰν. 
Παραδέχονται πώς ετσι άπαλλάσσονται άπό το βάσκανο μάτι πού τυχόν άφησε ή 
ξένη γυναίκα σέ κάποιο αντικείμενο τοΰ σπιτιού ή καί σέ κάποιο πρόσωπο τής οι
κογένειας.
( Β ασκανία)

275. Ρ  ό κ. α :  Κ ατά  τήν Πέμπτη τό άπόγιομα, πριν νά βασιλέψει 5 ήλιος 
καί μέ τό χτύπημα τής καμπάνας γ ιά  τόν εσπερινό, οί γυναίκες πετάνε τή ρόκα 
πού γνέθουν σέ μιά άκρη τοϋ σπιτιού, γιατί άπ ’ αύτήν τήν ώ ρα  «πιάνει» ή Παρα-

Συνέχεια έκ τοϋ τεύχους .'Π.» *334 - 335 (σελ. 5(ί) και τέλος.



σκευή. Παραδέχονται πώς, όταν γίνεται γνέσιμο στο σπίτι, καί ξημερώνει Π αρ α 
σκευή, οί κλέφτες (ληστές) πιάνουν τόν ταξιδιώτη του σπιτιού στό δρόμο κατά 
τό γυρισμό άπό τό ταξίδι καί τοΰ παίρνουν το γρόσια.
(Τ α ξίδ ι —  Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

276. Ρ ο 0 χ  α :  Αέν είναι έπιτρεπτο σέ καμμιά γυναίκα να ράψει κάτι
σέ κάποιο ρούχο πού τό φοράει επάνω της. Πρέπει νά τό βγάλει νά τό ράψει. ’Ά ν  
τό ράψει έπάνο.) της καί αύτή θά γίνει ξεχασιάρα, άλλά καί θά ξεχαστεΐ άπό τόν 
ταξιδεμένο άντρα της.
(Τ α ξ ίδ ι)

277. Ρ ο ύ χ ο :  
κάποιο ρούχο ανάποδα 
βασκανία (κάλτσα, γε/
( Β ασκανία)

278. Ρ  ύ ζ ι: "Οταν μπαίνει γ ιά  πρώτη φορά ή νύφη στό πεθερικά της
σπίτι, τής ρίχνουν ρύζι στό κεφάλι γιά νά «ριζώσει»,  δηλ. νά προκόψει.
(Γ ά μ ο ς)

V--Ι

279. Σ ά β β α τ ο :  "Α μ α  βλέπουν πώς δ καιρός κατά τό πρωί είναι βρο
χερός καί είναι μέρα Σάββατο ,  παραδέχονται πώς όλη τήν ημέρα αύτή θά βρέχει. 
(Μ ετεω ρολογικό —  Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

280. Σ α β β α τ ο γ ε ν ν η μ έ ν ο ς :  Παραδέχονται πώς όποιος είναι Σ α β 
βατογεννημένος (δηλ. μέρα τής εβδομάδας Σάββατο) δέν τον πιάνουν οί κατάρες 
καί δέν «παίρνει άπό μάτι», δηλ. δέν παθαίνει βασκανία.
(Β α σ κ α νία  —  Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

281. Σ α β β α τ ο γ ε ν ν η μ έ ν ο ς :  Τ ό  ίδιο παραδέχονται γ ιά τό « Σ α β 
βατογεννημένο' άτομο, πώς δέν διατρέχει τόν κίνδυνο νά τον «πιάσουν» μάγια. 
(Μ α γ εία )

282. Σ  α λ α μ έ ν τ ρ α :  Πιστεύουν, πώς, άμα υποφέρει κάποιο άτομο άπό
λαιμό (ιδιαίτερα τά παιδιά) , όταν τό άτομο αύτό φέρει γύρο) στό λαιμό του τρεις 
φορές μιά σαλαμέντρα, το άτομο αύτό θεραπεύεται.
(Λ α ϊκ ή  ια τρική )

288. Σ  α λ α μ έ ν τ ρ α :  Ή  εμφάνιση σαλαμέντρας. στούς δρόμους τοΰ
χωριού θεωρείται σημάδι πώς θά πέσει ραγδαία βροχή.
(Μ ετεω ρολογικό)

284. Σ α π ο ύ ν ι :  Απαγορεύεται νά δοθεί μέ γυμνό χέρι άπό ένα άτομο
σέ άλλο τό σαπούνι. Πιστεύουν, άμα γίνει αύτό, θά επακολουθήσει καυγάς ανάμεσα 
σ' αύτά τά άτομα. Φροντίζουν νά δίνεται τό σαπούνι πιασμένο μ ’ Ινα ρούχο, τσιμ
πίδα κλπ.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

285. Σ  β ά ρ ν ι σ μ α π ο δ α ρ ι ο ύ :  Συνιστοΰν στή νύφη, όταν ξεκινάει

ΙΙιστεύουν, πώς όταν ένα άτομο εχει πάνω του φορεμένο 
. τότε αύτό τό άτομο δέν διατρέχει τόν κίνδυνο νά πάθει 
,έκο, ποδιά) κλπ.



άπό τό σπίτι της γιά νά πάει στήν εκκλησία νά στεφανωθεί, τό πρώτο βήμα πού Ηά 
κάνει νά τό κάνει σβαρνιστά γ ιά  νά «σβαρν£σει>·, νά τραβήςει δηλ. και άλλες κο- 
πέλλες τοΰ χωριού γιά νά παντρευτούν.
(Γ ά μ ο ς)

286. Σ ε ν τ ο ύ κ ι :  Λεν είναι έπιτρεπτό νά αφήνονται ανοιχτά τά  σκεπά
σματα άπό τά σεντούκια. Παραδέχονται πώς κατά τήν ώ ρα  πού παραμένουν αύτά 
ανοιχτά, παραμένουν ανοιχτά» καί τά στόματα τών αρχών τής οικογένειας καί τήν 
συκοφαντούν. (Βλέπε σχετικά καί ύπ’ άριθ. 261 πρόληψη) .
( Συκοψ αντια)

287. Σ  ε ρ κ ο β ό τ α ν ο: ΙΙιστεύουν πολλοί, πώς όταν φάνε (ή άντρας
ή γυναίκα) «σερκοβοτανο . τότε θά κάνουν μόνο άρσενικά παιδιά. Τ ό  σερκοβότανο 
είναι φυτό, άλλά δε τό μαρτυρούν αυτοί πού τό ξέρουν.
( Γέννηση)

288. Σ  ι ά  λ ι α ρ ο ς :  'Απαγορεύεται, λένε, νά φάγει κανένας σιάλιαρο
άπό τήν έμφάνιση καί ύστερα τοΰ κούκου στό χωριό, γιατί τούς σιαλιαραίους τούς 
έχει «τσακίσει πιά ό κούκος καί όποιος φάει απ ' αυτούς διατρέχει κίνδυνο νά τοΰ 
«κλωστεί» τό άντερο.
(Λαϊκή ιατρική)

289. Σ κ α ν τ ζ ό χ ο ι ρ ο  ς: ΙΙαραδέχονται πώς, όποιος φάγει μαγειρε
μένο κρέας άπό σκαντζόχοιρο, γιατρεύεται άπό τούς ρευματισμούς.
(Λαϊκή ιατρική)

290. Σ  κ ά ρ φ η :  Φυτό πού επιστημονικά λέγεται Heleburus viridis καί
άνήκει στήν οικογένεια τών Ranunculaceae. Γιά τό φυτό αύτό παραδέχονται καί κ ά 
νουν τό έςής :  Τ ή ν  παραμονή άπό τή γιορτή τής Άναλήψειυς κόβουν λίγα φύλλα 
άπό σκάρφη καί τά βάζουν όλη νύχτα στό καρδάρι πού αρμέγουν τό γάλα . Τ ό  πρωί 
τής «Άναλήψειυς» τά πετοΰν καί άρμέγουν τό γ άλα  στό καρδάρι. Πιστεύουν πώς 
αύτό συντελεί νά πολλαπλασιαστεΐ τό γάλα  άπό τά ζώ α .
(Κ τηνοτροφ ία  —  Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

291. Σ  ·/. ό ρ δ ο: I'ιά τό σκόρδο πιστεύουν πώς μπορεί νά προλαβαίνει τή
όασκανία (μάτιαγμα) . Γι’ αύτό κρεμούν ένα σκόρδο σέ κάποιο ζηλευτό αντικείμενο, 
πού θέλουν νά τό προφυλάςουν άπό τή βασκανία. Ό τ α ν
θαυμάζει κάτι. λένε 
( Β ασκανία)

ολεπουν ενα άτομο να
-7.0000 στα πατια σου .

292. Σ Λεν έπιτρέπε- :αι κατα την ω ρα , που ;υτευει καπο
σκόρδα, νά κλάσει καμμιά πορδή. γιατί τότε τά σκόρδα πού θά παραχτοΰν άπό τό 
φύτεμα αύτό, θά καίνε πάρα πολύ, ώστε δέ θά τρώγονται. Βλέπε σχετική πρόλη
ψη μέ άριθμ. 153 σχετικά μέ το κρομμύδι.
(Γ  εω ρ γία )

293. Σ κ ο ύ π α :  ΙΙρέπει νά προσέχουν οί γυναίκες νά μή χτυπήσουν κ α 
νένα παιδί μέ τή σκούπα, γιατί πιστεύουν πώς τό χτυπημένο με τή σκούπα παιδί οέ 
μεγαλώνει, άλλά παραμένει κοντό.
(Π αράξενη δ ο ξα σ ία )



294. Σ  κ ο ύ π α :  ΙΙιστεύουν πώ ς  αν κάποιος σκουπίσει ενα άτομο μέ τή
σκούπα, τότε τό σκουπιεσμένο αύτό άτομο 0ά σκουπιστεί, δηλ. θά πεθάνει. 
(Θ ά ν α τος)

295. Σ  κ ο ύ π ι σ μ α :  Απαγορεύεται τό σκούπισμα κατά τή διάρκεια τής
νύχτας. "Α ν  παραστεΐ ανάγκη νά γίνει ένα τέτοιο πράγμα, τότε το σκούπισμα πρέπει 
νά γίνει κατά τήν αντίθετη φορά καί δχι τή συνηθισμένη, δηλ. σκοπίζουν άπό τό 
τέλος τοϋ δωματίου ή τής αύλής προς τά άνω δηλ. πρός τήν αρχή. Γιατί άλλοιώτικα 
οέ θά πάει τό γούρι τοϋ σπιτιού καλά.
( Γ ούρι)

29(ΐ. Σ κ ο ύ π ι σ μ α :  Δέν επιτρέπεται νά σκουπίσει κανένας σέ κάποιο
σπίτι, στό όποιο δέν έχει κοιμηθεί κάποτε σ’ αύτό.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

297. Σ κ ό ρ δ ο :  Συνιστοΰν νά τρώγει κανένας κάθε πρωί τό καλοκαίρι
μόλις σηκωθεί άπό τον ύπνο λιγάκι σκόρδο, γιατί πιστεύουν πώς μέ 
τήν πράξη αύτή δέ διατρέχει τόν κίνδυνο νά τσιμπηθεί άπό φαρμακερό φίδι καί 
κατά κύριο λόγο άπό όχιά.
(Προφυλακτικό)

298. Σ  κ. ο S κ  ρ α :  Λέν επιτρέπεται κατά τά Λωδεκαήμερα νά μεταφέρουν
όξω  άπό τά αχούρια τά σκοϋπρα (κοπριά) στά χωράφια ,  στά αμπέλια καί τούς κ ή 
πους, γιατί,  άν γίνει αύτό, δέ θά προκόψουν τά ζ ώ α  καί ή γεωργική παραγω γή .  
(Γ εω ρ γ ία  —  Κ τηνοτροφ ία)

299. Σ  κ υ λ ί: "Οταν ξεκινάει ό κυνηγός τό πρωί γιά κυνήγι καί βλέπει
το ζαγάρι του (κυνηγετικό σκυλί) νά ξαπλώνεται καί νά κυλιέται στό έδαφος, 
τό πράγμα αύτό θειορεϊται καλός οιωνός γιά τήν επιτυχία του στό κυνήγι.
(Κ υ νήγι)

300. Σ  κ υ λ ί: ΙΙολύ κακός οιωνός θεωρείται, δταν καμμιά φορά τό σκυ
λί τοϋ σπιτιοϋ ούρλιάζει άσχημα. Λυτό τό θεωροϋν προμάντεμα γιά θάνατο τοϋ νοι
κοκύρη. Τ ό  σκυλί αύτό σκοτώνεται αμέσως.
( Θ ά ν α το ς)

301. Σ π ά θ ε ς :  Φυτά μέ βολβό. Υ πάρχουν  άρκετά στή χαράδρα  τοΰ Β ί
κου. Σ τά  παλιά χρόνια πού καλλιεργούσαν πολλά αμπέλια φύτευαν πολλά τέτοια 
στήν άκρη άπό τά κτήματα, γιατί αύτά είχαν τήν ιδιότητα νά διώχουν τό χαλάζι.  
( Α μπ ελουργία)

302. Σ τ α υ ο ο δ ρ ό μ ι :  Σ έ  περίπτωση πού κάποιας γυναίκας δέ ζοϋν τά νεο
γέννητα παιδιά, γιά νά τής ζήσει κάποιο κάνουν τό έξής :  Μόλις γεννηθεί τό παιδί, 
τό βγάζουν καί τό άφήνουν σέ κάποιο σταυροδρόμι. 'Εκείνος πού θά τό βρει πρώτος 
στό δρόμο, πρέπει καί νά τό βαφτίσει, οπότε, καθώς πιστεύουν, καί θά ζήσει αύτό.
(Θρησκευτική δ ο ξα σ ία  —  Β άφ τιση)

303. Σ τ α φ ύ λ ι :  Λέν επιτρέπεται νά ρίχνουν στή φωτιά  καί νά καίονται
τά σπειριά (ρόγες) άπό τά σταφύλια. Στήν περίπτωση αύτή δεν ξανακαρπιζει τό 
άμπέλι.
( Α μπ ελουργία)

304. Σ  τ ά /  τ η: Κατά τά Λωδεκαήμερα απαγορεύεται νά ρίξουν Ιξω



άπό τό σπίτι τή στάχτη πού μαζεύουν άπό τή φο>τιά πού καίνε στό τζάκι. Γή μα
ζεύουν κάπου καί τήν πετανε όξω , άμα περάσουν τά Δωδεκαήμερα .
( Δωδεκαήμερα)

305. Σ τ ά  χ  τ η :  Τ ό  γρούδιασμα τής στάχτης τής φωτιάς κατά τό χει
μώνα το θειοροΰν προμάντεμα πώς θά πέσει πολύ χιόνι.
( Μ ετεωρολογικό)

306. Σ τ ά χ τ η :  ’Ά λ λ ο ι  πάλι θεωρούν τό γρούδιασμα τής στάχτης καλό
οιωνό. Παραδέχονται πώς άμα παρουσιάζεται αύτό τό πράγμα είναι σημάδι ότι 
ό νοικοκύρης τοΰ σπιτιού πού είναι στό ταξίδι μαζεύει γρόσια πολλά γιά νά τά φέ
ρει στό χωριό .
(Τ α ξ ίδ ι)

307. Σ τ α χ τ ο λ ό γ ο ς :  Α π αγορεύ εται  νά πετανε νερά στο σταχτο
λόγο (στό τμήμα τοΰ τζακιού πούναι πίσω άπό τή φωτιά) . γιατί τότε δεν μπορεί
ν’ απαλλαχτεί ποτέ τό σπίτι άπό τό χρέος.
( Οικονομικό)

308. Σ τ ε ι ρ ο β ό τ α ν ο .  Παραδέχονται πώς δταν ένα άτομο (άντρας
ή γυναίκα (x άγει στειροβότανο δέν κάνει παιδιά. Τ ό  στειροβότανο δέν είναι φυ
τό, άλλά ένας αδένας πού τόν παίρνουν άπό τά γιδοπρόβατα πού δέν γεννούν κα
θόλου. Γιά νά μήν κοποΰν δέ τά παιδιά (τεκνοποίηση) ολοκληρωτικά, άλλά νά πε 
ριοριστοΰν, τότε, πιστεύουν, πώς είναι αρκετό νά μυριστεί μονάχα τό στειροβότανο. 
’Ά ν  τό μυριστεί μιά φορά θά εχει στειρότητα γιά ένα χρόνο, δυό φορές γ ιά  δυό χρό
νια, τρεις γ ιά  τρία κ.ο.κ.
(Γέννηση)

309. Στειρότητα : "Οταν επιδιώκουν νά μήν κάνει άμέσως παιδιά μιά γυ 
ναίκα ύστερα άπό τό γάμο της παραδέχονται τοΰτο. Ά ν  κατορθώσει αύτή (νύφη) 
νά μή διαλυθεί στο στόμα της το κομματάκι άπό το πρόσφορο πού τής δίνει ό παπάς 
κατά τά στέφανα καί όταν λέγει:  «ποτήριον σωτηρίου λήψομαι...» άλλά  νά τό φέ
ρει γύρω  στό στόμα της άκέραιο μιά φορά, τότε δέ θά κάνει παιδί γιά ενα χρόνο,
άν τό φέρει δυό φορές, τότε δέ θά τεκνοποιήσει γιά δυό χρόνια κ.ο.κ.
(Γ ά μ ο ς)

310. Σ  τ ε φ ά ν ω  μ α :  Κ α τ ά  τήν ώ ρ α  πού γίνεται ή στέψη δέν έπιτρέ-
πεται άπό απροσεξία νά ξεφύγει καί νά πέσει άπό τό κεφάλι τών νιόγαμπρων κάτω 
κάποιο άπό τά στεφάνια τους. θ εω ρείτα ι  άπαίσιος οιωνός γιά το μέλλον αυτών πού 
παντρεύονται.
(Γ ά μ ο ς)

311. Σ ύ γ ν ε φ ο :  "Οταν βλέπουν άπό τό χωριό  νά κάθεται σύγνεφο στήν
κορφή άπό τό Μιτσικέλι. τό θεωρούν προμάντεμα βροχής.
(Μ ετεω ρολογικό)

312. Σ ύ γ ν ε φ α :  Πορεία τών σύγνεφων στόν ούρανό πρός τό Νότο, θεω
ρείται προμάντεμα πώ ς  θά επικρατήσει βοριάς, τό αντίθετο, άν θά έπακολουθήσει 
φύσημα νότιου αέρα, τότε θά γυρίσει νοτιάς.
(Μ ετεω ρολογικό)

313. Σ ύ γ ν ε φ α :  Σ έ  καιρό ξηρασίας έμφάνιση άραιών σύγνεφων στόν



ουρανό, ποΰ αύτά τά λένε περδικοπατήματα», θειυρείται σημάδι βροχ ή ;.
( Μετεωρολογικό)

314. Σ ύ γ ν ε φ α :  Β ασίλεμα τοΰ ήλιου σέ μαΰρα σύγνεφα είναι σημάδι
βροχής, ενώ βασίλεμά του σε ξάστερο μέρος, θεωρείται επακόλουθο καλοκαιριάς.
( Μετεωρολογικό)

315. Σ υ ζ υ γ ι κ ή  α π ι σ τ ί α :  Σ έ περίπτωση απιστίας τοΰ άντρα προς
τή γυναίκα παραδέχονται, πώ ς δταν ή γυναίκα τοΰ πάρει τό σώβρακο καί τό πετάξει 
σ ’ ενα σταυροδρόμι, τότε γυρίζει ή γνώ μη  τοΰ απίστου άντρα καί άφοσιώνεται ξανά 
στή γυναίκα του.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

31 6 . Σ υ κ ι ά :  Φ ύτρωμα συκιάς στά θεμέλια τοΰ τοίχου τοΰ σπιτιού θεω
ρείται κακός οιωνός. Π αραδέχονται πώ ς τό σπίτι αύτό θά χαλάσει, θά ξεπαστρευτούν 
οί νοικοκυραΐοι του..
(Κακός οιωνός)

31 7 . Σ  υ κ ιά : Α π αγορεύ ετα ι νά κοιμηθεί κανένας το καλοκαίρι κάτω  
άπό τον ίσκιο τής συκιάς. Π αραδέχονται πώ ς τό άτομο αύτό «ισκιώνεται», δηλ. τρελ- 
λαίνεται.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

318. Σ υ μ π ε θ ε ρ ι ό :  ’Απαγορεύεται νά δανείζονται γατάκια  ή σκυλά
κια ανάμεσα σέ συγγενικές οικογένειες μέ συμπεθεριό. "Ο ταν γίνεται αύτό. π α 
ραδέχονται, πώ ς οί συμπέθεροι θά γκρινιάζουν σάν οι γάτες καί τά σκυλιά.
(Συγγενική σχέση)

31 9 . Σ  υ ν α  π ά ν τ η μ α : Βγαίνοντας ό κυνηγός τό πρωΐ άπό τό σπίτι
του γιά  το κυνήγι, προσπαθεί νά συναπαντήσει άτομο πού νάναι γουρλίδικο γιά  νά- 
χει έπιτυχία στό σκοπό του.
( Κυνήγι)

320. Σ υ ν α π ά ν τ η μ α :  Κ α τά  τό ξεκίνημα κάποιου άπό τό σπίτι του
γιά  τό ταξίδι, φροντίζουν νά συναπαντήσει άνθρωπο μέ καλό συναπάντημα. ’Α να- 
μεροϋν ολοι οί άλλοι. Κι’ έχουν διαπιστωμένο στο χω ριό ποιά άτομα έχουν καλό 
συναπάντημα.
( Τ α ξ ίδ ι )

321. Σ φ ά λ α γ κ α ς :  Σέ περίπτωση πού κρεμαστεί μπροστά σέ κάποιο
άτομο σφάλαγκας (άράχνη) θεωρείται σημάδι π ώ ς θά πάρει άπό κάπου γράμμα. 
Λ έει: «Ο ύϊ! μ’ κρέμασι σφάλαγκας, ποιός ξέρ ’ άπό ποΰ θά νάχου γράμμα».
(Κοινωνικό)

322. Σ φ ύ ρ ι γ μ α :  ’ Α παγορεύεται κατά τά Λ ωδεκαήμερα νά σφυρίζει
κανένας τή νύχτα, γιατί τά κατσόϊνα (Κ αλλικάντζαροι) τοΰ παίρνουν τή φωνή καί 
βουβαίνεται.
( Δωδεκαήμερα)

323. Σ φ ύ ρ ι γ μ α :  Τ ό  σφύριγμα τής νύχτας σ ’ δλο τό διάστημα τοΰ



χρόνου απαγορεύεται, γιατί μέ τό σφύριγμα μαζεύονται γύροι .ου :ά  κατσόϊνα καί 
μπορούν νά κάνουν κακό α’ αύτόν ποΰ σφυρίζει.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

Τ

324. Τ  ε τ ρ ά ο η : (Τ ετάρτη ) . ’Απαγορεύεται νά γίνουν στεφανώματα σέ
γάμο κατά τή μέρα τής έόομάδας Τ ετρά όη . Π αραδέχονται πώ ς αύτός ό γάμος δέν 
προκόβει. Γι αύτό καί λένε: « "Ο λ α  μας ανάποδα κΓ ό γάμος μας Τ ετράόη».
(Γ ά μ ο ς)

32 5 . Τ  ε τ ρ α φ ύ λ λ ι: Γ ιά  τό τετραφύλι (τριφύλλι μέ 4 φύλλα) πιστεύε
ται πώ ς είναι πολύ σημαντικό γιά νά τό βρει κανένας καί νά τό εχει επάνω του, 
γιατί αύτός τότε θάναι πολύ τυχερός σ ’ όλες του τις δουλειές, άλλά ιδιαίτερα π α 
ρουσιάζει επιτυχίες στις ερωτικές του υποθέσεις. Μερικοί ανόητοι καί ανόητες νέες 
ψάχνουν πολλές φορές νά βρουν τετραφύλλι.
(Κ α λ ό  γούρι)

326. Τ  η γ  ά ν ι: "Ο ταν βλέπουν τά παιδιά καί τά κορίτσια νά έχουν μα
νία νά ξύνουν τό τηγάνι μέ τό κουτάλι γ ιά  νά φάνε καί το τελευταίο μέρος τοΰ φ α 
γητού άπ ’ αύτό, τά άποτρέπουν, λέγοντάς τους, ότι μ ’ αύτό πού κάνουν θά βρέξει 
στό γάμο τους. Γ ι ’ αύτό καί δταν βρέχει σέ κάποιον γάμο, λένε: «Β ρέχει, γιατί I- 
γλυφαν ό γαμπρός καί ή νύφη τά τηγάνια».
(Γ ά μ ο ς)

327. Τ ο υ ρ τ ο ύ ρ α :  ’Έ τσι λένε στό χω ριό τήν τρυγόνα. Π αραδέχονται
π ώ ς είναι κακό π ράγμ α τό «τσάκισμα» τής τουρτούρας, δηλ. δταν τήν άκούσει γιά 
πρώτη  φορά νά κελαηδάει καί νάναι κανένας νηστικός. "Α μ α  πάθουν αύτό τό π ρά 
γμα , τότε γιά  τό «τσακισμένο» άτομο θά γίνουν πολλά κουτσομπολιά σέ βάρος του. 
(Τ σ ά κ ισ μ α )

32 8 . Τ  ρ α γ ό μ α λ λ ο : Κ α τά  τή νύχτα τό χειμώνα καί ιδιαίτερα τά Δ ω -
δεκήμερα ρίχνουν στή φω τιά  λιγάκι τραγόμαλο νά καεί. Τ ο  κάνουν αύτό γιατί πι
στεύουν, π ώ ς άπό τήν άσχημη μυρουδιά τοΰ μαλλιοΰ ξεμακραίνουν οί Κ αλλικάντζα- 
ροι. Π αραδέχονται π ώ ς ή γίδα  εχει κάτι τό κοινό μέ τό διάβολο καί γ ι’  αύτό μετα
μορφώνεται αύτός πολλές φορές σέ γ ίδα  ή τράγο καί παρουσιάζεται στούς άνθρώ- 
πους.
(Δωδβκαήμερα —  Καλλικάντζαροι)

32 8 . Τ ρ α π έ ζ ι :  Κ ατά  τήν ημέρα πού ξεκινά κάποιο άτομο γιά  τό ταξί
δι, δέν επιτρέπεται ύστερα άπό τό φαγη τό νά σηκώσουν τό στρωμένο τραπέζι. Π ρέ
πει αύτό νά παραμείνει δλη τήν ημέρα στρωμένο.
( Τ α ξ ίδ ι )

32 9 . Τ ρ α π έ ζ ι  δ ι α β ό λ ω ν :  Π αραδέχονται π ώ ς άν κάποιο άτομο
τύχει καί πατήσει σέ κάποιο μέρος, πού είναι κάτω  άπ ’ αύτό τό τραπέζι τών διαβό
λω ν, τό άτομο αύτά θά πάθει κάποιο μεγάλο κακό, θά τοΰ ξεραθεί χέρι πόδι κλπ. 
Γ ιά  κάποια γυναίκα άπό τό χωριό μας πού είχε κάποια αγκύλωση τοΰ χεριού καί 
δέν μπορούσε νά τό σηκώσει ψηλά, ελεγαν πώ ς το επαθε αύτό, δταν μικρή κοπέλα 
είχε πατήσει σέ «τραπέζι τών διαβίλω ν».
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )



448' « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

33 0 . Τ  ρ ι α  ν τ α φ υ λ λ ι ά  (άσπρη) : Σ το  χω ριό υπάρχει ή πρόληψη 
πώ ς ή άσπρη τριανταφυλλιά δέ φέρνει καλό γούρι στο σπίτι. Γι’ αύτό αποφεύγεται 
τό φύτε;ιά της.
( Γούρι)

331. Τ  ρ » η ;l ε ρ ο 0 σ ε ς : 
τοΰ νεογέννητου τήν τρίτη μέρα. Β) 
σιδαιμονία.
(Γέννηση)

332. Τ  ρ ί τ η : Κ ατά  τή μέρα Τ ρίτη  τοχουν σε κακό νά ξεκινήσουν γιά
ταξίδι κατά  κύριο λόγο, άλλά κατά  τήν ήμερα αύτή δέν κάνουν αρχή  άπό καμμιά 
έργασία . Π αραδέχονται πώς αύτή ή μέρα εχει μιά ώ ρα  «άχα;ινή>'.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

333. Τ  ρ ύ γ ο ς : Ύ στερα  άπό τον τελειωμό τοΰ τρύγου στο αμπέλι συνη
θίζουν νά παίρνουν μερικές ρόγες άπό σταφύλι καί νά τίς σκορπούν στο τρυγημένο 
άμπέλι λέγοντας: «Ν ά ! αμπέλι μ ’ τόν καρπό σου». Μ ’ αύτό πού κάνουν πιστεύουν 
πώ ς τό άμπέλι κατά τήν επόμενη χρονιά θά δώσει πάλι τόν κανονικό του καρπό.
( Αμπ ελουργία)

334. Τ ρ ύ π ι ο  λ ι θ ά ρ ι :  Μ ερικοί βρίσκουν ένα λιθάρι νάχει μιά φυσική 
τρύπα. Ιίερνώντας δέ άπ ’ αύτή τήν τρύπα ένα σύρμα το κρεμούν στό κλωνάρι άπό 
ενα δέντρο τοΰ κτήματός τους. Τ ό  κάνουν αύτό, γιατί πιστεύουν π ώ ς ετσι προστα
τεύεται τό κτήμα τους άπό βάσκανο μάτι.
( Βασκανία)

V

335. ' Ύ σ τ ε ρ ο :  ’Ά ν  τό ύστερο μιας γυναίκας μόλις γεννήσει παρουσιάζει
κόμπους, πιστεύουν καί λένε πώ ς αύτή ή γυναίκα (λεχώνα) σέ μελλοντική γέννα 
θά κάνει άρσενικό παιδί.
(Γέννηση)

Φ

336. Φ α γ  η τ ό : "Ο ταν τρώγει κάποιο άτομο, δέν έπιτρέπεται εκείνη τήν
ώ ρα  νά βρίσκεται μπροστά του γυναίκα πού νά πλέκει κάποιο έργόχειρο. Πρέπει 
αύτή νά σταματήσει τό πλέξιμο, ώσπου νά τελειώσει τό φαγητό, γιατί πιστεύουν, 
πώ ς το πλέξιμο έχε: κακή έπίδραση σέ κείνον πού τρώ γει, μπορεί νά τοϋ κλωστοΰν 
τά άντερα (ειλεό) .
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

337. Φ α γ η τ ό (απογευματινό) : Κ ατά  τήν ώ ρα  πού έρχονται τά  γιδοπρό
βατα άπό τή βοσκή, δηλαδή λιγάκι ύστερα άπό το βασίλεμα τοϋ ήλιου, δέν έπιτρέ- 
πεται νά τρώνε τό παιδιά. Τούς λένε: « ’Έ ρχονται τά γίδια. Αέν κάνει νά φας αύτή 
τήν ώ ρα . Αέν είναι καλά γιά τή μάνα σου καί τόν πατέρα σου». ’Έ τσι τά  παιδιά στα
ματούν νά ζητοΰν νά φάνε.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

Λέγονται έτσι οί μοίρες πού γράφουν τή μοίρα 
,έπε σχετικά τήν μέ άριθ. 195 πρόληψη καί δει-

338 . Φ ε γ γ ά ρ ι :  "Ο ταν παρατηρούν νά εχει τό φεγγάρι στόν ούρανό κ ά 



ποιο φωτεινό κύκλο γύρω του, το θεωρούν σημάδι πώς θά χαλάσει ό καιρός, θά επα
κολουθήσει βροχή. « ’Έ χ ει κύκλο το φεγγάρι, θά βρέξει».
(Μετεωρολογικό)

33 9 . Φ ε γ γ ά ρ ι :  'Ό τα ν  τό λιγοστό φεγγάρι στον ουρανό εχει όρθια θέση,
αύτό τό παραδέχονται σάν σημάδι καλοκαιριάς καί λένε <ορθό τό φεγγάρι δίπλα 
ό καραβοκύρης». Α ν τίθ ετα , δταν τό φεγγάρι είναι δίπλα, τό θεωρούν προμάντεμα 
κακοκαιρίας καί λένε: Δίπλα τό φ εγγάρι, ορθός ο καραβοκύρης>.
(Μετεωρολογικό)

34U. Φ ε γ  γ  ά ρ ι: Μ ερικά άτομα (ανδρες) σέ περίπτωση ποΰ βλέπουν
γιά  πρώτη  φορά τό νιό φεγγάρι στόν ουρανό, βγάζουν άπό τήν τσέπη τους χρήματα 
καί χαϊδεύουν μ ’ αύτά τά γένεια τους. Τ ό  κάνουν αύτό. γιατί πιστεύουν πώς θ’ αύ- 
γατήσουν τά χρήματά τους.
( Οίκονομ ικό)

341. Φ ε γ γ ά ρ ι :  ’Ά λ λ ο ι πάλι στήν περίπτωση τής έμφάνισης καινούριου 
φεγγαριού, βγάζουν καί δείχνουν στό φεγγάρι τή σακκούλα τους (ή πορτοφόλι') μέ 
τά χρήμ ατα  καί κατόπι κάνουν τρία πηδήματα στόν τόπο λέγοντα ς: Ό π ! νιό φιγ- 
γ ά ρ ’ . νιό π αλ ’ κάρ ’ ». Τ ό  κάνουν αύτό. γιατί πιστεύουν «γεμίζοντας τό φεγγάρι, θά 
γιομίσει καί ή σακκούλα τους μέ τά χρήματα.
( Οικονομικό)

341α . Φ ε γ γ ά ρ ι :  'Ό τα ν  τό καλοκαίρι βλέπουν νά βγαίνει άπό τήν Α 
νατολή τό φεγγάρι μέ κοκκινωπό χρώ μ α , λένε πώ ς αύτή τή χρονιά θά γίνει πόλεμος 
καί θά χυθεί πολύ αίμα. Γ Γ  αύτό είναι τό φεγγάρι κόκκινο.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

342. Φ ί δ ι :  Π αραδέχονται πώ ς [ΐέσα σέ κάθε σπίτι είναι ένα μεγάλο
φίδι Τ ό  θεωρούν «στοιχειό»· τοΰ σπιτιοΰ. Δέν έπιτρέπεται νά τό σκοτώσουν αύτό 
τό  φίδι γιατί τότε τό σπίτι θά πάει πρός τό χαλασμό.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

343. Φ ί δ ι :  Δέν τόν θεοιροΰν καλό οιωνό, δταν συναπαντήσει «τοΰ κόψει
τό δρόμο) κανένα φίδι στό δρόμο του κατά τό ήλιοβασίλεμα. Τ ό  άτομο αύτό θά 
άρρωστήσει βαριά. Πρέπει άπαραίτητα νά σκοτωθεί τό φίδι γιά νά άποφευχτεί ή 
αρρώ στια .
( ’ Α ρ ρ ώ σ τια )

344. Φ ί δ ι :  Ό τα ν  κανένας βρίσκεται σέ πορεία καί τύχει νά τοΰ «κόψει»
τό δρόμο του φίδι, τά θεωρούν καλό οιωνό, γιατί το άτομο αύτό θάχει έπιτυχία στό 
σκοπό τής πορείας του.
(Κ α λ ός  οιωνός)

345. Φ ίδι: Κ ατά  τούς καλοκαιρινούς μήνες, δταν ίδοΰν τις πρωινές ώρες
κανένα φίδι (ιδιαίτερα οχιά) νά βγει άπό τήν τρύπα του καί νά προσηλιάζεται, τό 
θεωρούν σημάδι πώς αύτή τή μέρα ω ς τό άπόγευμα θά πιάσει βροχή. 
(Μετεωρολογικό)

34 6 . Φ ί δ ι: Σ τό  χω ριό πιστεύουν, πώ ς άμα πατήσει κάποιος κόκκαλο άπό



φίδι μέ γυμνό πόδι, τότε σ ' αύτό τό πόδι ανοίγει πληγή ποΰ ποτέ δέ γιατρεύεται, 
άλλά θά πρέπει νά τοΰ κόψουν
(Λαϊκή ιατρική)

Ε Σ Τ Ι Α »

3 4 7 .: Φ ί δ ι: Μερικοί παραδέχονται πώ ς υπάρχουν φίδια μέ κέρατα. Τ ά
κέρατα αύτά, λένε, έχουν μεγάλη άξία . γιατί χρησιμοποιούνται γ ιά  μαγικούς σκο
πούς. Λένε πώ ς δταν ϊδεΐ κανένας φίδι μέ κέρατα, δέν είναι ανάγκη νά σκοτώσει τό 
φίδι γιά νά τοΰ πάρει τά κέρατα. Ά ρ κ ε ϊ  νά ρίξει πάνω στά φίδι ένα ροΰχο του. οπό
τε άμέσως πέφτουν τά κέρατα τοΰ φιδιού καί τά παίρνει.
( Μ άγια)

348. Φ ι ο ο ρ ρ ο ύ τ ι: Πιστεύουν πώς τό φιδορρούτι ή φιδοπουκάμισο
είναι μέσο θεραπευτικό γιά  τά άτομα πού ύποφέρουν άπό πονόλαιμους. Πρέπει νά 
τό φέρει τρεις φορές γύρω  στο λαιμό του καί δέν τόν ξαναπιάνει ό λαιμός.
(Λαϊκή ιατρική)

349. Φ ι δ ό χ  ο ρ τ ο : Π αραδέχονται, ιδιαίτερα οί Σαρακατσαναΐοι τού χ ω 
ριού, πώς δταν φάγει κάποιος βολβό άπό τό φυτό πού λέγεται φιδόχορτο , τότε τό 
άτομο αύτό δέν κινδυνεύει πιά νά δαγκω θεί άπό φίδι, ή κι' άν δαγκωθεί δέν παθαί
νει κακό.
(Λαϊκή ιατρική)

3Γ)0. Φ λ ε β ά ρ η ς :  ΙΙαραδέχονται πώ ς κατά  τό Φ λεβάρη μήνα πρέπει νά 
είναι ξηρασία . ΟΕ βροχές κατά το μήνα αύτόν δέν εύνοοΰν τή γεω ργική  π αραγω γή . 
Γ ι’ αύτό καί λένε: «Σ τά  χω ράφ ια  μας κατά τό Φ λεβάρη μήνα ούτε λαγός νά μήν 
κατουρήσει».
( Γ εωργία)

3:> 1. Φ ό ρ ε μ α : Αν πάρει σέ κάποιο άτομο φ ω τιά , χω ρίς νά τό κ αταλά 
βει. τό φόρεμα πού φοράει, αύτό θεωρείται κακός οιωνός. Π αραδέχονται πώς αύτό 
τό άτομο θά άρρωστήσει βαριά.
(Κακό ς  οιωνός —  Α ρ ρ ώ σ τια )

3Γ>2. Φ ο ρ τ η γ ό  ζ ώ  ο : θεω ρούν καλό οιωνό γιά τήν προκοπή τοΰ σπι
τιού. δταν παρατηρούν πώς τό φορτηγό ζώ ο  τοΰ σπιτιοΰ (άλογο, μουλάρι, γομάρι) 
παραμερίζει λιγάκι π ρο ; τήν άκρη τοΰ δρόμου γιά νά κατουρήσει καί οέν κατου- 
ράει στό μέσο τοΰ δρόμου.
(Κ α λ ό ς  οιωνός —  Κτηνοτροφία)

353. Φ ο ύ ρ ν ο ς :  "Ο ταν έπιμένει κάποια κότα π^λύ στό κλώ σσημα τήν π ιά 
νουν καί τήν πλησιάζουν στό άνοιγμα τοΰ αναμμένου φούρνου τρεις φορές καί πι
στεύουν μέ τήν ενέργεια αύτή σταματάει ή μανία τής κότας νά κλωσσήσει.
( Ό ρ ιν θ ο τρ ο φ ία )  (Β λ έπ ε  σχετικά καί τήν μέ άριθ 135  σημείωση)

354. Φ ο υ σ κ ά λ ε ς :  Κ ατά τόν καιρό βροχής, βλέποντας νά σχηματί
ζονται στό έδαφος καί σέ τίποτε λακκούβες φουσκάλες (φυσαλλίδες) νερού, αύτό 
τό πράγμα τό θεωρούν ένδεικτικό, δτι θά εξακολουθήσει μεγάλη βροχόπτωση. 
(Μετεωρολογικό)

355. Φ ρ ά ξ ο ς : ΙΙαραδέχονται πώ ς δταν πίνουν οί κότες νερό, στό όποιο
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r/ο υ ν  οάλε: / /.(ο ρ έ ; φλούδες άπό φράξο. τότε ψοφούν οί κοτόψειρες άπό το κορμί 
τής κότας. Τοΰ φράξου τό επιστημονικό όνομα εή ν α ι: Frannus ornus καί ανήκει 
στήν οικογένεια τών O leacoac.
( Ορνιθοτροφία)

356. <Ι> ί ο ι: Ο τ α ν  συμβεΐ κατά τό όργω μα τοΰ χωριαφιού μέ τό αλέτρι,
ή κατά  τό σκάψιμο μέ τό δικέλλι, νά βρεθεί καί νά βγει άπό τό γύρισμα τοΰ χ ώ 
ματος κάποιο φίδι. αύτό άποτελεΐ κακόν οιωνό γιά  τό σπίτι. ’Ό π ω ς  δήποτε κάποιο 
άτομο Ηά πεΗάνει άπό τήν οικογένεια.
(Θ άν α τος)

3 5 7 . Ί ’ ρ ο ξ υ λ ι ά :  Αέν πρέπει νά καίονται στή φω τιά  ξύλα άπό φρο-
ςυλιά, γιατί τότε ψοφοΰν οί κότες τοΰ σπτιοΰ. Ή  φροξυλιά λέγεται επιστημονικά 
Sam bucus evulus καί ανήκει στήν οικογένεια τής C apripoliaceae.
( Ο ρ ν ιθ ο τ ρ ο φ ία )

30 8 . Φ τ σ έ λ α : Α π αγορεύ ετα ι νά γυρίσει κάποιο άτομο τή φτσέλα καί
νά πιει μέ τό στόμα του νερό άπό τό γλοΰπο τής φτσέλας. χω ρίς νά τό όάλει σέ
δ ο /ε ϊο , γιατί τότε αύτό τό άτομο θά άποχτήσει όλο κοπέλλες.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

359. Φ τ ύ σ ι μ ο :  "Ο ταν θολώσει τό μάτι άπό κάποια γ ίδα  ή προβατίνα
καί τό ζώ ο  οέ βλέπει, παραδέχονται, πώς, αν κατά  τό πρωί ο τσομπάνος εντελώς 
νηστικός φτύσει αύτό τό μάτι τρεις φορές, θεραπεύεται το κακό καί λαγαρϊάζει το 
μάτι.
(Κτηνοτροφία —  Λαϊκή ιατρική)

36 0 . Φ υ λ α χ  τ ά  δ ε ς : Η εωρειται μεγάλη ντροπή νή κοιμηθούν στό γ ά 
μο καί νά τούς ράψουν κρυφά μέ διάφορα έπιπλα τοΰ σπιτιού οί φυλαχτάδες, δηλ.
τά συγγενικά άτομα ποΰ συνοδεύουν τή νύφη. Τούς κατηγορούν γιά  άνικανότητα, 
νά Ιπιτηρήσουν τή νύφη.
(Γά μος)

36 1 . Φ ώ τ α : ΙΙολύ ευνοϊκή θεωρείται γ ιά  τή γεω ργικ ή  π αραγ ω γή  ή
χρονιά, κατά  τήν οποία δέ θά βρέξει τήν ημέρα τών Φ ώτων. Λ ένε:

«Χ α ρά  στά Φ ώτα τά ξερά καί τή Λ αμπρή  βρεμένη 
καλότυχος Ο γ εω ργός πδχει τή γή σπαρμένη .

( Γ  εωργία)

362. Φ ω τ ι ά : Ό τ α ν  ή φλόγα ποΰ βγάζει ή φοη ιά  ποΰ καίει στό τζάκι
εχει κατεύθυνση πρός τό έσωτερικό τοΰ δωματίου, αύτό θεωρούν σημάδι πώ ς πέρασε
πιά ό βαρύς χειμώνας.
( Μετεωρολογ ι κό)

36 3 . Φ ω τ ι ά ς  β ο ύ ϊ σ μ α :  Κ ατά  τό χειμώνα, δταν κάποιο κούτσουρο
άπ ' αύτά πού καίγονται στό τζάκ ι, βουίζει κατά τήν ώ ρ α  ποΰ καίγεται, αύτό τό 
θεωρούν σημάδι πώ ς κάποιος ή κάποιοι κατηγορούν (συκοφαντούν) τήν οικογένεια.
( Συκοφαντία)

36 4 . Φ ω τ ι ά :  Κ ατά τή νύχτα τής παραμονής άπό τά Χ ριστούγεννα πρέ
πει νά βάλουν στή φω τιά  μεγάλα κούτσουρα νά· καίνε δλη τή νύχτα. ’ Α π αραίτητη  ή



μεγάλη ζέστη  αύτή τή βραδυά, γιατί «ξελεχωνεύει» ή Π αναγία. Είναι αμαρτία νά 
κρυώσει δ Χ ριστός.
(Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

X

36 5 . X  α t μ α λ ί: Τ ό  προφυλακτικό (σακκουλίτσα) πού κρεμούν στό λαι
μό τών μικρών παιδιών καί στό όποιο βάζουν, έκτός άπό άλλα, καί ενα μικρό κομ
ματάκι θυμίαμα άπό τό θυμιατό τοΰ παπά, όταν λέγει τό «έξαιρέτω ς».
(Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

366. Χ α λ ά ζ ι :  "Ο ταν άρχίζει νά πέφτει χαλάζι καί κινδυνεύουν νά
καταστραφοΰν τά σταφύλια, βγάζουν έξω  στό ύπαιθρο μιά πυροστιά καί τήν τοποθε
τούν άνάποδα, μέ τά πόδια της πρός τά έπάνιυ, γιατί πιστεύουν πώς έτσι θά σταμ α
τήσει τό κακό.
( Α μ π ε λ ο υ ρ γ ί α )

367. Χ α λ ά ζ ι :  Ινατά τήν αρχή τής πτώσης χαλαζιού, χτυπούν τήν καμ 
πάνα τού χωριοΰ. Π αραδέχονται πώς ξεμακραίνει έτσι το κακό άπό τό χω ριό  μας.
( ’Αμπελουργία)

368. Χ α λ ά ζ ι :  Μόλις ΐδούν ν’ αρχίζει νά πέφτει χ α λάζι, δίνουν σ ’ ένα
πρωτότοκο άτομο νά φάει τρία σπειριά άπ ' αύτό. γ ιά  νά σταματήσει τό κακό.
( Ά μ π ε λ ο υ ρ γ  ία)

369. Χ α ρ ο π ο ύ λ ι :  Σ τό  χω ριό  παραδέχονται πώς άμ α  ακουστεί λάλημα
άπό χαροπούλι κοντά σ ' ένα σπίτι, αύτό είναι προγνωστικό πώς θά πεθάνει οπως δή 
ποτε κάποιο άτομο άπ ’ αύτό τό σπίτι.
(Θ άν ατος)

369α . Χ α ψ ι ά :  Αέν πρέπει νά αφήνει κανένας στό τραπέζι πού τρώγει
μιά χαψιά (μπουκιά) άπό τό ψωμί του. 'Ά μ α  κάνει αύτό θά τό αφήσει αύτό τό 
άτομο ό άνδρας ή ή γυναίκα του, ανάλογα μέ τήν περίπτωση. Γι’ αύτό καί λένε σέ 
άντρα : «Φάε τή χαψιά σου νά μή σέ παρατήσει ή γυναίκα σου". Στή γυναίκα: 
«Μήν άφήνεις τή χαψιά σου, γιατί θά σ ' αφήσει ό άντρας σου .
(Φαγητό)

370. X ε ι μ ιό ν α ς: Ό τα ν  παρατηρούν τό χειμώνα νά κάθεται ή γάτα
τού σπιτιού ξαπλωμένη μέ τό κεφάλι μακρυά άπό τή φωτιά , αύτό τό θεωρούν ση 
μάδι πώ ς ό βαρύς χειμώνας είναι άκόμα πίσω . ’Ενώ άν κοιμάται μέ τό κεφάλι πρός 
τή φ ω τιά , παραδέχονται πώ ς πέρασε πιά ή βαρυχειμωνιά.
(Μετεωρολογικό)

371. Χ έ λ ι :  Π αραδέχονται πώ ς δέν πρέπει νά φάγει χέλι ή άγκαστρω μ έ-
νη γυναίκα, γιατί τότε τό παιδί, πού θά γεννήσει, θά βγάζει πολλά σπειριά σ’ δλη 
του τή ζω ή .
( Γέννηση)

372. Χ ε λ ι δ ό ν ι α :  "Ο ταν βλέπουν κατά τούς καλοκαιρινούς μήνες νά
πετοΰν πολύ χαμηλά τά χελιδόνια στά σοκάκια τοΰ χωριού, παραδέχονται π ώ ς αύ
τό είναι προμάντεμα βροχής.
( Μετεωρολογικό)



873. X  ε λ t 5 ό ν ι α : Ιΐροσέχουν νά μήν «τσακιστεί» κατά τήν άνοιξη
άπό τά χελιδόνια, δηλ. νά μήν τά ίδεί γ ιά  πρώτη  φορά τό πρωί πού θά είναι νηστι
κ ό ; κάποιο; αύτά. Στήν περίπτωση αύτή οέ βγαίνει τό βούτυρο στό ντουμπόλισμα, 
δέν βγαίνουν τά αύγά πουλάκια κλπ.
(Τ σ ά κ ισ μ α )

37 4 . X  ε λ ώ  ν α : "Ο ταν έχουν τά γιδοπρόβατα παρμάρα, δηλ. μεταδοτική
άγαλα ξία . στουμπίζουν ψημένο καύκαλο χ ελ ώ ν α ;, το ανακατεύουν μέ τό αλάτι καί 
τό τρώνε τά ζώ α . ΙΙιστεύουν π ώ ; περνάει ή παρμάρα. Βλέπε σχετικά καί αριθμού; 
23(5 καί 2 3 7 ) .
( Κ τηνοτροφία)

3 7 ό . X ι ν ό π (ι) ρ ο : ΙΙαραδέχονται π ώ ; κατά τό φθινόπωρο πού πέφτουν
τά φύλλα άπό τά δέντρα, δέν πιάνονται τά όνειρα.
(Παράξενη δ ο ξα σ ία )

37(>. Χ ι ό ν ι :  Κ ατά  τό χειμώνα πού πέφτει τό χιόνι, παρατηρούν π ώ ;
άν αύτό κολλάει καί στέκεται στά κλωνάρια τών δέντρων χ ω ρίς  νά πέφτει καταγής,
τότε τό θεωρούν σημάδι π ώ ; θά πέσει πάρα πολύ χιόνι.
( Μετεωρολογικό)

377. X  ι ό ν ι: Ό τ α ν  παρατηρούν, οτι τό φρεσκοπεσμένο χιόνι τρίζει πολύ 
κάτω  άπό τά πόδια μ α ;, τό θεωρούν σημάδι πώ ς θά πέσει πολύ απ ’ αύτό. 
(Μετεωρολογικό)

378. Χ ι ό ν ι :  "Ο ταν νοιώθει κάποιο άτομο κρύωμα στό πισινό μέρος τού
κορμιού του. στή ράχη  του. χ ω ρ ί ; νά υπάρχει κανένας λόγος γ ι ’ αύτό. τό θεωρούν 
προμάντεμα χιονιού.
(Ά ν θρ ώ τπ ν ο  σ ώ μ α )

37 9 . X  ·. ό ν ι: Τ ό  φαινόμενο κατά τήν περίοδο τού χειμώνα, όταν γυρίζουν
τά γιδοπρόβατα άπό τήν βοσκή νά χορεύουν σάν αρνιά καί νά ροκανίζουν τά  γίδια 
τά κλωνάρια άπό τά κέορα. τό θεωρούν προμάντεμα πώς θά ρίξει χιόνι. Λ ένε: «Ν οιώ 
θουν καιρό καί τά κάνουν αύτά .
( Μετεωρολογικό)

380. Χ ο ρ τ ά ρ ι  γ ι ά  τ ο ύ ς  ψ ύ λ λ ο υ ς :  Τ ό  χορτάρι (φυτό) αυ
τό λέγεται (π ύ ρεθρο). ΙΙαραδέχονται πώ ς όταν ρίξει κανένας ξηρά  λουλούδια του 
στο κρεββάτι, ξεπατώνονται οί ψύλλοι κατά  τή διάρκεια τού καλοκαιριού.
(Λαϊκή ιατρική)

38 1 . Χ ρ ι σ τ ο υ γ ε ν ν ι ά τ ι κ ο  ό ν ε ι ρ ο :  Σ τό  χωριά παραδέχον
ται π ώ ;  τά όνειρα πού βλέπει κανένα ; τή νύχτα τών Χριστουγέννων καί κατά τή 
διάρκεια τών Λ ωδεκαήμερων δέν «πιάνονται».
( Χριστούγεννα)

Ψ

382. Ί  α λ ί δ ι: Κ ατά τήν ήμέρα τοϋ Ά γ ιο υ  Μ ηνά (11 Νοέμβρη) παίρ
νουν ενα μεγάλο παλιό ψαλίδι καί μέ μαλλί άπό ζ ώ α  (γιδοπρόβατα) δένουν τά 
σκέλη του, σε τρόπο πού νά μήν ανοίγουν. Τ ήν ώ ρ α  πού τυλίγουν τό μαλλί στά σκέ
λη τοΰ Ψαλιδιού λένε: «Σ έ ·δένω , σέ κομποδένω, σέ περικυκλώνων, σέ λαβώ νω , νά μή



μπορείς ν’ ανοίξει; τό στόμα σου, νά μή βλέπεις, νά μήν άκου ;, νά είσαι λαβω μ έ
νος». Τ ό  ψαλίδι ετσι δεμένο τό βάνουν στό σταχτολόγο, όπου παραμένει έκεΐ ω ς τά 
Χ ριστούγεννα. Π αραδέχονται π ώ ;  μ ’ αυτόν τόν τρόπο διαφεύγουν τα γιδοπρόβατα 
τόν κίνδυνο νά τά φάγει ό λύκο;.
( Κτηνοτροφία)

383. *Γ α λ ί δ ι: ’Α παγορεύεται νά παραμένει στό σπίτι τό ψαλίδι μέ άνοι-
χτά  τά σκέλη του. 11ιστεύουν π ώ ; έτσι παραμένουν ανοιχτά τά στόματα τών εχτρών 
τ ή ; οικογένεια;, δηλ. τήν κατηγορούν, τή συκοφαντούν.
( Σ υκοφαντ ία)

38 4 . Ψ α λ ί δ ι σ μ α : Ή  διαπίστωση ψ αλιδίσματος σέ κάποιο φόρεμα άπό
ξένο πρόσωπο δημιουργεί κάποια άνησυχία. θεω ρούν  αύτά το πράγμα, κακό o'iojvo, 
γιατί παραδέχονται πώ ς κάποιος οχ τρ ό ; γ ιά  εκδίκηση έκανε αύτό τό πράγμα γιά 
νά κάνει ή γυναίκα πού τ ή ; ψαλίδισαν τό φόρεμα πολλά κορίτσια. Τ όσα , δσε ; οί 
ψ αλιδιέ; πού έκαναν. Βλέπε σχετικά καί άριθ. 128 σημείωση.
(Μ ά γ ια )

38Γ). Ί ’ ε ί ρ α : Π αραδέχονται πώ ς δταν κανένανς άρρω στος άπό ίκτερο
(κιτρινάδα) ψωμί, στό όποιο νάχουν βάλει μέσα μιά ψείρα, χω ρίς, βέβαια, νά τό 

ξέρει αύτός, θεραπεύεται αύτό; άπό τόν ίκτερο.
(Λαϊκή ιατρική)

38(>. Τ  ε ί ρ α : "Ο ταν βλέπει κανένας στόν ύπνο του νά τσακίζει ψείρα,
πιστεύουν πώς αύτός θά πάθει κάποια ζημιά στά ζώ α  του.
( Κτηνοτροφία)

387. Ψ ε ί ρ ε ς :  Είναι πολύ κ αλό ; οιω νό;, δταν βλέπει κανένα ; στόν ύπνο
του. πώς έχει πολλές ψείρες. Π αραδέχονται π ώ ; αύτό σημαίνει, οτι τό άτομο αύτό 
θά πιάσει πολλά γρόσια  στά /.έρια του.
( Οικονομικό)

388. W ύ λ λ ο ς : ’ Απαγορεύεται νά άναφερθεϊ ή λέξη «ψύλλος» στό σπίτι
κατά τήν Κ αθαρή Δευτέρα, γιατί στήν περίπτωση αύτή κατά τή διάρκεια τού καλο
καιριού θά πολλαπλασιαστούν οί ψύλλοι σέ αφάνταστο βαθμό στό σπίτι.
(Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

389. Ψ ω μ ί: θ εω ρείτα ι μεγάλο αμάρτημα νά πέσει ψωμί κατά γ ή ;  καί
νά πατηθεί. I[ρέπει νά σκύψει νά τό πάρει, νά τό φιλήσει τρεις φορές καί νά τό 
τό βάλει σέ κάποιον τοίχο γιά  νά τό φάνε τά πουλιά τού θεού . "Α ν  δέν κάνει αύτό, 
ό θ ε ό ;  θά πάρει τό ψωμί άπό το σπίτι του.
(Θρησκευτική δ ο ξα σ ία )

Κ α θ ώ ; βλέπει ο αν αγ νώ στη ; καί κ α θ ώ ; σημειώθηκε καί στήν αρχή οί προλή- 
ψει;, δεισιόαιμονίε; κλπ. έχουν παρατεθεί έδώ  σ’ αύτήν τήν εργασία  μέ τρόπο λε- 
ξικογραφικό, σέ συνδυασμό μέ τον ειδολογικό καί φυσιοκρατικό. Γιά νά διεκολύνεται 
οέ ό μελετητής νά κάνει τή σχετική του έρευνα στό θέμα, παραθέτω  τήν παρακάτω  
σχετική εύρετηρίαση. ’Έ τσι ό μελετητή ; θά μπορεί ά μ έσ ω ;, χ ω ρ ί ; νά βασανίζεται, 
νά ψάχνει, νά βρίσκει ποιέ; προλήψ ει; άναφέρονται ιτο γάμο, στό θάνατο, στό τα 
ξίδ ι. στή γεω ργ ία , κτηνοτροφία κλπ., ακολουθώντας τούς αριθμούς πού αντιπροσω
πεύουν προλήψ ει; τ £ ;  Λ ’ ή 15' κλπ. κ ατη γορία ;. Κ αί στήν εύρετηρίαση αύτή τά 
θέματα έχουν παρατεθεί μέ αλφαβητική σειρά.
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Ε Π I Λ  Ο Γ Ο Σ

Κ αθώ ς σημειώθηκε καί στήν αρχή , αύτή ή έργασία άποτελεΐ ενα κομμάτι 
άπό μιά πλατύτερη έργασία μου γύρω  άπό τά λαογραφικά στοιχεία τοΰ χωριοΰ μου. 
Θ ά έπακολουθήσουν καί δεύτερο καί τρίτο μέρος, θ ά  παρατεθούν στοιχεία σχετικά 
μέ τήν ερμηνεία πού δίνουν οί κάτοικοι τοΰ χωριοΰ στά όνειρα (μέ ξεχω ριστή  ε
ρευνά γιά τήν ερμηνεία πού δίνουν οί Σαρακατσαναΐοι) καί στή συνέχεια θά έπα- 
κολουθήσει μελέτη γύρω  άπό τίς λαϊκές όνομασίες πού έχουν διάφορα φυτά τής 
λω ρίδας τοΰ χωριοΰ μου καί τής χρησιμοποίησής τους άπό τούς κατοίκους τοΰ χ ω - 
ριοΰ, γιά τροφή τών ανθρώπων, γ ιά  τροφή τών ζώ ω ν , γ ιά  φαρμακευτικούς σκοπούς, 
γιά καλλωπιστικούς, βαφικούς κλπ.

Δίνονται στή δημοσιότητα οί παραπάνω  προλήψεις καί δεισιδαιμονίες, γιατί 
μπορεί μερικές άπ ’ αυτές, οί πιό χαρακτηριστικές, νά χρησιμέψουν, άν καμμιά φορά 
θά συνταχτεί καί στήν πατρίδα μας «Λ εξικ ό  δεισιδαιμονιών» κατά  τήν άποψη τοΰ 
καθηγητή κ. Δημ . Δουκάτου. Κ αλά  θά ήταν νά μαζευτούν τέτοιες καί άπό άλλα 
χ ω ριά  τοΰ Ζαγοριοΰ. ώστε τό θέμα αύτό νάχει γενικώτερο χαρακτήρα.



Κ Ω Ν ) Ν Ο Υ  Α Θ Α Ν . Δ Ι Α Μ Α Ν Τ Η

ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ ΙΟΥ ΧΩΡΙΟΥ ΡΟΑΑΥΓΗ ΤίΙΝ ΤΖΟΥΜΕΡΚΑΝ'
Κ

357. Κ α 6 ο ύ ν. ι . τό =  ό καοπ ό ;  τοΰ καλαμποκιού ά π ω ;  είναι ΐεφλούδι- 
σ το ; .  συνήΟο.κ πάνο) στή μόκα (= κ α λ α μ π ο κ ιά )  up t<V χλωρά. φύλλα καί τά μυρί- 
‘Cia ( — μουστάκια).

35ft. Κ α ζ α  ν τ ά ω  —  γίνομαι ζάπλουτο:, αποκτώ π άοα  πολλά χρήματα: 
«άμα  μεγαλώσιο Οά πάου ταξίδ  νά καζαντήσου», «Οέλου τοΰ φλουράκι. Οά πάου νά 
καζαντήσου».

359. Κ η  ζ ά. ν τ ι ο . τό -·= ή απόκτηση μεγάλου πλούτου, ί] απόκτηση πολ
λών χρημάτοη1.

360. Κ α 0 ά ο γ ι ο , το —  ψωμι σταρένιο ή αταρήσιο. Αντίθετο: άλει- 
■ψό ή άλειαί'ονέβατο ή ανεβατά.

3(!1. Κ α 0 η μ ε ρ λ1 ή . ή - ή εργάσιμη ήμερα. ΛνπΟ. γ ι ο ρ τ η . 
«Σ ή μ ιρ α  (‘ϊάριοΊ ή καμπάνα. Τ ί νά νοι; είναι καΟημερνή σήμιρα η γ ιουρτή ;»

302. Κ ά κ α , τό —  τά κακά : τά κόπρανα τά ανθρώπινα στήν παιδική
γλώσσα . Π αρατηρούμε τή βαρυτονία στήν παιδική γ λώ σσα  τοΰ χωριοΰ, π.χ. ό 
τάτας  ( =  π α τ έ ρ α ; ) ,  το πάπα (=— \;·ομί) .  ί] κάκω ( ή θεία.), τό κόκο ( =  τό 
α υ γ ό ) ,  ό λόστος ( = : ό λ ο σ τ ό ; ) ,  ή ΟάΟω ( - =  ή βαβά. γ ια γ ιά ) ,  τό μίμι ( =  μιμί. 
πόνος, τρα ΰ μ α ) ,  τό ντάκα ( —  γκότσι, φορτοκιένο ή κρατημένο σ τον ;  ώ μ ο υ ;  ή στή 
ράχη τό παιδί) ,  τό ποοΰτο ( =  τό νερό ) ,  τό τ σίτοι ( = > : ρ έ α ; ) .  ή τζιούτσια (-=~· ή 
φ ω τ ιά ) .  το τσίσΐι ( = τ ά  ούρα. τό ψιλό νερό τοΰ παιδιοΰ).

363. Κ ο. κ ο ν  ρ κ ο ;  . η. ο " — κακούργο; .  Χαρακτηριστική ή αντικατά
σταση τοΰ γ μέ κ. Π ρβλ . μοΰρκο; —  μοΰργο ;.

364. Κ ά κ ω. ή =  ή Οειάκω. ή θείτσα, ή θεία.. Καϊ σέ σύνθεση: ί] Κ άκω  - 
Μ αρία ,  ή Κ άκω - Λένη. ή Κάκο) - Χ ίτσα .

365. Κ ο. λ ά 0 ο. . ή =  μεγάλο καλάθι πού γίνεται μέ λοΰρες άπό κου- 
τσουμπιά ή λυγαριά ή φτελιά ή σπάρτο κλπ. και μέ λουρίδες άπό καλάμι στενόμα
κ ρ ε ; :  «φέρι γκαλάθα νά Οάλουαι τά σκτγιά τς μπουγάδα» «τά ξ ιρ ά  τά σΐιΰκα τά- 
6αλα σ γκαλάΟα».

360. Κ </. λ α μ α τ  ή . ή =  κοφινάκι ευρύχωρο, πολύ ρηχό, επίπεδο, φκειαγ- 
μένο μέ καλάμια καϊ φλοΰδε;  άπό σκαμνιά, ϋ  αύτήν λιάζουμε πιδικόμμιχτα. κοΰμπλα. 
κράνα. μήλα. σΰκα.

367. Κ α λ ’ 0 ώ  ν ο  =~ καλιγώνω, 6ό.ζη> πέταλα στό μουλάρι ή άλογο ή
γ ομάρι:  «Οέλου καρφιά  κι πέταλα νά καλ’ βώσου  τοί> μπλάρ>\ «αύτό τον μπλάρ
ξιπιταλώθκι. κί 0έλ κο.λίΟουμα. νά τοΰ καλΟώει;». «είνι ξικαλίβουτου».

369. Κ  α λ έ μ ι . τό —  μακρϋ καλάμι ορισμένου μήκους μέ τό όποιο οί 
έμπειροι αγρότες  αναλαμβάνουν και καταμετρούν τά χ ω ρ ά φ ια  τοΰ χωριοΰ γιά νά 
βρουν πόσα στρέμματα εΐναι.

Συνέχεια έκ τοΰ ποηογουμένον, σελ. 272.



Ε Σ Τ Ι Α »

369. Κ α  λ ό τ χ ε ;  , οί =  οί νεράιδες, οί ξω δκιές. οί ΐ|'υχομέτρες, τά 
ξω δκ ά . τά ήσκιώ ματα: «άκούου ντέλφι κί βαζοΰρα . Οά πιρνάν οί Κ αλότ’χις». «πρό- 
σ ιξι μή μπατήεις κανιά τάβλα  σ τ ’ αλών γιατί είνι οί Καλότ χις κί μπουρεί νά οί 
βουρλίσ' οί Κ τοός πού είνι συντρουφιά με τς Κ αλότ'χις».

370. Κ α λ ο ύ δ ι α  . τά  =  δ ώ ρα . συνήθως φ α γώ σ ιμ α  γιά μικρά παιδιά, 
ζαχ αρά τα , κλουράκια, καραμέλλες.

371. Κ ά λ ιο , ή =  ή πανέμορφη ξιοδκιά πού είναι έπί κεφαλής τοΰ ασκε
ριού της καί το οδηγεί νά χορεύει στ ’ αλώνια καί νά στέκουν στόν αέρα μιά άπ ’ Οα- 
μή πάνω ά π ’ τή γης τά  π οδάρια  τους καί τίς βλέπει μονάχα ό κ α 0 α ο ό ς . 
ό Σ αββατογεννημ ένος, ύ άλαφροήσκιω τος. Κ αμμιά φ ο ρ ά  αρπάζουν παιδιά ή κο
ρίτσια καί τά  πηγαίνουν στις τρύπες στά  στεφάνια  ( =  γ κ ρ εμ ο ύ ς). στά λαγκάδια 
καί στά  βουνά καί στά  δάση , καί στά ποτάμια. Λυτοί είναι οί νεραϊδοπαρμένοι. 
Αυτόν τόν πάτησαν τά ξω δκ ά  και πάρΟηκε. πιάστηκε ( — π αρέλυ σε), τοΰ πήραν 
γκρίσ ( —  ε μείνε μουγγός, άλαλος).

372. Κ α λ (ο σ κ α ι ρ ά  ω  —  τρώ γιο γιά πρώτη  φ ο ρ ά  φέτο άπό τό τάδε 
είδος καρπών (κεράσια , σκάμνα. γκόρτσα . σίιΰκα. σταφύλια, φασούλια χλω ρά. κα- 
στραβέτσι ( =  α γ γ ο ύ ρ ι) . χειμων'κό ( =  καρπούζι) .  μπακίρι ( —  πεπόνι) κλπ. «δό 
μ’ ιένα κιράσίι νά καλουσκιρήσου».

373. Κ α  λ ω  σ  κ α ί ρ ι ο . τό ; δταν γιά πρώτη  φ ο ρ ά  φέτο τρώει κα 
νένας κάτι: «έ’πισι δστργια  στά  κλαργιά κι όπους ιι φαίνιτι φέτου δέ Οά γέν τί- 
πουτα οντι γιά καλουσκαίργιον». «ίσα - ίσα γιά  καλουοκαίργιου ίάκαμι ή γκουρτσιά 
φέτου».

374. Κ α μ α κ ι ά (έπ ίρ ρ .) —  πλαγίως. βερέμ ’ κα γιά  νά περάσεις στενό:
«ή γναίκα φουρτονμέν ’ τά  ξύλα γιά νά δγιαβεΐ στοΰ λόγγου πιράει καμακιά».
I Γρβλ. (': ε ο έ μ ' κ α .

375. Κ α ιι ί ν ι , τό =  α ) Μ έρος γουβω τό όπου βάζουν τά κόρνα  ( -  
κ άρβουνα) συνήθως άπό τζιοΰμες ρεΐκες" έκεΐ είναι καί τό χουνί τοΰ φυσερού  σκε
πασμένο α π ό ξω  ιιέ, ειδική λάσπη που φυσάει τά κόρνα ν' ανάψουν καί νά δυναμώ
νει ή φ ω τιά  γιά  νά ζεσταίνει τό σίδερο ή σιδερένιο εργαλείο ποί’ τό κρατάει ό μά
σ τ ο ρ α : μέ τσιμπίδα' τό σίδερο ετσι ζεσταίνεται, πυοώνεται καί κοκκινίζει μέχρι 
καί νά λειώσει, ανάλογα μέ τή δουλειά πού Οά γίνει πάνω  σ αυτό. β )  'Ολόκληρο 
τό  άρ γαστή ρ ι (σ ιδη ρ ου ργ είο ), γ )  Κ αμίνια λέγονται καί άλωνάκια σκαμμένα σε 
ξεφ εγγαδού λα  στό λόγγο όπου σοιρενουν τζιοΰμες και ρίζες άπό ρείκια, τά ανά 
βουν και σέ κατάλληλη ώ ρ α  τά  σβήνουν μέ νερό γιά νά φτειάσουν κάρβουνα.

Σ τ ό  Καμίνι εργαστή ρι υπάρχουν τά  εξή ς  εξαρτή μ α τα  καί βοηθητικά, ερ γ α 
λεία: φυσερό, χοτ>νί οριζόντιο ξύλο, άλυσος. άμόνι, κορύτος. τσιόκια. βαργιές. 
τσιιιπίδες. αποθήκη μέ κόρνα, τροχ ός, εργαλεία τών πελατών.

3 7 β . Κ ιί ν α  λ η . ή =  ό ξύλινος σωλήνας φτειασμένος άπό δοΰγες πού 
κατεβαίνει τό νερό στό μύλο καί τόν θέτει σέ κίνηση.

377. Κ α  ν έ τ ε ς . οί (ενικός: ή κανέτα) =  πλέξιμο στά  τσερέπια ποΰ 
παρουσιάζει ανάποδη καί άλόρΟα, λάστιχο.

378. Κ α  ν ο ύ λ ι . τό =  ξύλο αυλακωτό στό έπάνω μέρος ποΰ τό βάζομε
στή βρύση νά περνάει απάνω  του τό νερό καί νά πέφτει άπό τήν άκρη (ν ά  τσαρνα - 
ρ ά ε ι) . Έ κ εΐ άποκάτιο βάζομε τή βαρέλα, τό βαρέλι, τό βαρελάκι, τό μπότη. τό λε
γένι. τό μ αστραπά κλπ. καί μαζεύομε νερό.

379. Κ  α ν ο ύ τ α . ή =  γίδα  ποΰ εχει τρίχω μα μέ χρώ μ α  σταχτοκύανο.
σά νά είναι αλειμμένη μέ στάχτη .

380. Κ α π ν ι ά , ή = - ί| μαύρη σκόνη ποί· μένει σέ καπνίζομε να μέρη: 
στό μπουχαρή. στόν άστρέχ α . στό νταβάνι. σ τ ί; γρεντιές, στα  πέταυρα. στις ψαλι- 
δες καί τίε πλάκες τοϋ σπιτιοΰ: «παρι λίγου καπνιά νά φκειάσουμι μιλάν μαύρ για



νά βάψουμι τοΰ σκ'νί νά χ αράξου μ ι τά κουντούρια άπ τούν πλάτανου η δέντρου 
π Οά βγάλουμι σανίδια», «καπνιά βάνουμι κι. στή μπληγή τ ;  γίδα γιά νά τ' μψήσ 
ή ατοΰ τσιουκάν’σμα τοΰ γρουνιοΰ ή τραϊοΰ γιά νά ψ’ Οεί ή πληγή».

381. Κ α ρ α μ π ο υ κ ο ΰ κ ι .  τό -  λίγο ψοκιί που γίνεται πρόχειρα 
άπό ζυμάρι πού τό ρίχνουμε στή θράκα σάν μικρή κουλουρίτσα. Αύτό εΐναι πολύ 
νόστιμο επειδή είναι φτενό σάν πίττα και ξηροψ ημένο.

382. Κ α ρ 6 ε λ α . ή -■= ψωμί χάσικο ψημένο σε φούρνο: «ού π α τέρα ; 
εφιρι καρβέλα άπ ν ' ’ ’Α ρτα».

383. Κ α  ρ γ υ ά ,  ή -  α )  ί| καρύδια, |ί) μέρος πού ήταν ή είναι καρυ
διά : «Τ ό  χω ράφ ι μ α : είχε πέντε πεζοΰλες: κ ορφ  νή. καργυά, ιιπαΐρω. κουτσ ’κοΰλα 
καί π ατ ’νή».

384. Κ α ρ δ ι ά ή =  ή κοιλιά: «μί πουνάει ί| κ αρδγιά  μ », «ίά φ α γ α  πουλί’ 
κί φοΰσκουσ ’ ή καρδγιά  μ’», «μή μί βαρείς σ ’ γκαρδγιά».

.385. Κ α  ρ ι κ ώ  ν οι =  δένω  σφ ιχ τά : «τοΰ καρίκουσα τού σαμ άρ κι τον’ 
φ όρτου σα  καλά».

. 380. Κ  α ρ κ α  λ έ τ σ ο ς , ό ~  βήχας φ οβερός τών παιδιών, κοκκύτη:.
387. Κ  α () κ α  ν τ ζ ο ΰ λ ι α . τά, καί Κ α ρ κ ά ν τ ζ α λ α . τά =  οί

Καλικάντζαροι, τά α όρ α τα  πνεύματα πού βγαίνουν άπό τή νύχτα τών Χ ριστουγέν 
νων ώ :  τήν ημέρα πού πέφτει ό Σ τα υ ρ ό ς  στό νερό (Φ ώ τ α ).

388. Κ α ρ ν ί 0 ρ α . ή ~  πολλά κάρβουνα αναμμένα ποΰ βγάζουν λάμψη 
καί εκπέμπουν έντονο θερμότητα καί δέν είναι σκεπασμένα μέ στρώ μ α  στάχ τη :.

389. Κ  α ρ ύ δ α , ή ; τό καρύδι, ή κοκόσια.
390. Κ α ρ ύ κ ι . τό ~  α )  —το  μύλο τό ξύλινο μακρουλό έξά ρτη μ α  κάτω

άπό τήν κοφίνα όπου πέφτει τό γέννημα άπό τήν τρύπα τής κοφινάς καί άπ αύτό 
πέφτει λίγο - λίγο τό γέννημα στήν μεσαία τρύπα τής μυλόπετρας, κα.Ο ον χρόνον 
τό  καρύκι άνεβοκατεβαίνει μέ σχοινί καί κουνιέται μέ τό αδράχτι, β )  Κ η ρ ύ κ ι η 
λέγονται καί οί κάψ εως τών κουκκιών. μπιζελιών κλπ. πού σκάνε καί πετάν σκ ορ
πιστά τούς σπόρους.

391. Κ α ρ φ  ά  κ ι . τό =  πάθηση σέ νεύρο στό πόδι ή στό χέρι πού μπο
ρεί νά προκαλέσει σ τράβω μ α  δακτύλιον κ.ά. καί τό θεραπεύουν μέ δ ιά φ ορα  πρακτικα
μέσα.

392. Κ α σ α τ ο ύ ρ α  . ή Γ " ιιακρύ ξ ίφ ο ς  άπό όπλο.
393. Κ α σ ι α  έ] , ή ή ρά βδος  τών τουφεκιών μέ τήν όποια γεμίζουν,

αδειάζουν καί καθαρίζουν τά τουφέκια. Μέ αύτήν κάποτε ψένοιιε σουφλιιιά και κο
ψίδια. χρησιμοποιώντας την σάν σούβλα.

394. Κ  α  σ ί δ α , ή -  ά ρ ρώ στεια  τοΰ κεφαλιού στά μαλλιά. Έ ξ  ού ό άρ-
ρω σ τος  λέγεται, κασιδιάρης.

395. Κ  ά σ h τ α  , ή — ' γ ίδα  φλωροκάνουτη
396. Κ α σ  τ ρ α  6 ε τ  σ ι . τό =  τό αγγούρι. Τ ό  φ υ τό : κ α  σ τ ρ α-

β ε τ σ  ι ά, ή.
397. Κ α  τ α δ ί κ ι. τό =  πολύ. πολλά: «ίάφ αε ϊένα καταδίκ» ( πολύ),

«ίά μ α σα  σΰκα ϊένα καταδίκ».
398. Κ  α  τ α ή ή κ α  τ α  έ (έπ ίρ ρ .) ~  καταγής, χάμω . κάτυ».
399. Κ  α  τ α  η λ ι ο ΰ ς  (έπ ίρ ρ .) =  έκτεΟειμένο ολόκληρο στόν ήλιο: «μ ή

γκάΟισι καταηλιοΰς γιατί Οά σϊ π ιάσ ’ ήλιακας».
400. Κ α τ  α ξ  ’ λ ή , ή =  ή καταξυλή. όλη ή ζυλοισιά. ό σκελετό:, τά

κόκκαλα: «δπους μ ’ φαίνιτι ϊδώ  0 ’ άφ ή κ ω  τ ί) γκαταξλή  μ" ?γώ, Οά άφήκου τά  κώ-
λα, τά  κόκκαλά μ’».

401. Κ  α  τ α  π ο δ ο ΰ (έπ ίρ ρ .) =  π ίσω  - πίσω. κοντά - κοντά, όχι μα- 
κρυά, κατά πόδας. όπου νά ’ναι: «ίέρχουνταν νά μί βρουν ού Σ ω τ ή ρ ’ς. οΰ Γιάνν 'ς .



κι ού Ν ’κόλας. Κ αταποδοΰ ιρτάν κι ού Λ ιάκους». «Κ αταπ οδοΰ  φτάν κι τ Λ α ζάρ  
κ! τού Β αγκο».

402. Κ  α τ  α ο ρ ο ό η . ή =  ή καταρροή, όταν τρέχει ί| μύτη από κρύο.
4 0 ο . Κ α τ α χ ν ι ά . ή κάτι σάν αντάρα . αλλά διαφορετικο, κατι πού

γεμίζει τήν πλάση σάν ατμοί και άχνη και αναθυμίαση: «τό βουνό πώχει άνταρού- 
λα στή γκορφή  και καταχνιά στόν πάτο».

404. Κ α τ α  χ ό 6 ι α . τά  —  περίοδοι, τμηματικά χρονικά διαστήματα : 
«εβρ ιξι πουλλά καταχόβια». «ού άρρουστους ξέρασε, πέντε καταχόβια».

405. Κ α  τ α  ψ ι ά . ή =  κατάποση : «δό  μ’ τσιότσιον νιρό. νά πγού νιά 
καταψιά μαναχά. νιά καταψιούλα».

4Οf>. Κ α τ σ ά μ π ρ α , τά  =  τά  βατόμουρα.
407. Κ  α  τ σ ι ο ύ λ α .  ή —  ή κουκούλα, τό πάνοί - πάνω μέρος, ή κορ

φ ή : «ή καταιούλ’ ά π ’ τού καπότου». «εεις τού δαίμουνα κατσιούλα», «ή κατσιούλ 
ά π ’ τού 6νί», «ποΰ μί βά ν ς ; —  Σ τ ’ φούρ γκαταιούλα κί σ ’ τς γου μ αρώ ς τού γκώ- 
λου». « σ ’ γκατσιονλ άπ τού Τζουμέρκου ε ρ ρ ’ ξι χιόν».

408. Κ α  τ σ ι ο ύ ρ η ς .  ό =  υβριστική λέξη γιά τούς παπάδες: «Κ α -
τσ ιοΰ ρ ’ τ ’ κ ιαρατά θά σ ’ βγάλου τά γένεια ντρίχα - ντρίχα».

409. Κ α  τ (ό ϊ ■ τό =  τό άποκάτω  άπό τήν κονλια μέρος στό δίπατο σπίτι. 
Βλέπε τή λέξη Κ ο ύ λ ι α καί Σ π ί τ ι .

410. Κ α  τ ώ  φ  λ ι , τό =  ή κάτω  φλιά. τό κάτω  μέρος τής π όρτας τού 
σπιτιού: «ού ήλιους πήγι στοΰ κατώ φλ άπ ’ τού σπίτ ». «Τσάκισι ή μέρα κι δέν 
άπόλσις ακόμα τά  γ ίδγια».

41 1. Κ α ϋ μ ό ς  η Κ α η μ ό ς . ό —~  πόνος, λύπη γιά κάτι πού λείπει
ή χάθηκε, 6 πόνος πού γεννάει ενα π ρόσω π ο ή πράγμ α  επειδή μάς ενθυμίζει λόγιο
τής μεγάλης ομοιότητάς του προσφιλές πρόσω πο ή π ράγμ α πού τό χάσαμε: «αύτό 
τού πιδί τς Ν ίτσα μοΰβγαλι τού γκαημό τ ’ Γ ιώ ργη  μ π’ σκουτώθκι» ( =  μοιάζει 
πολύ πρός τό Γ ιώ ρ γ η  μου και επειδή μού τόν ενθυμίζει μέ κάνει νά π ον ά ω ).

412. Κ α υ τ ρ ί . τό =  τό καντηλιέρι. μικρό δοχείο τενεκεδένιο πού μέσα 
βάζομε λάδι καί επάνω ενα κινητό έλασμα μέ φντίλι καί τό άνάβομε μέσα σέ φ α 
νάρι ή καί ατό σπίτι τότε πού δέν είχαμε πετρέλαιο.

413. Κ α φ· α  σ ά κ ι α . τά =  είδος πλέξιμο στά  τσερέπια πού αφήνει 
συμμετρικές καί δμ ορφες τρύπες συνήθως στό επάνω αέρος πρός τό καλάμι.

414. Κ α ΐ|' ά  λ ω  . ή  = ; γίδα  μέ τρίχω μα σάν και^αλιομένο στή φ ω τιά ,
δηλ. πρασινωπό μέ πίκες - πίκες.

415. Κ α  \|ΐ α ρ ό ς ,  ή. ό - — καψερός, κακομοίρης, καημένος: «άφστουλ'
αύτόν τού γκαψ αρό, ίεχαπ ι τού πιδί τ ’», «πού πας. μουρή καψ αρή :».

41 β . Κ ε φ  α  λ α ρ γ ι ά . ή =  κεφαλαλγία, πονοκέφαλος: «ίάχου νιά κι- 
φ α λαργιά  π ’ ν.ουντέβ νά μ’ σκιστεί τού κιφάλ. Μί ποννάν τά μηλίγγια, ή μπάλα, 
τού κουρκουκέφαλου. τά  ντζάφια . ού σβέρκους, τά αύτγιά, τά μάτγια. μ κίνσι ή 
μύτ’ . μί. ποννεϊ τού τσιαγούλι».

417. Κ έ φ  α  λ η , ή ~  γίδα μαύρη μόνο στό κεφάλι, στ άλλα μέρη άσπρη.
418. Κ ε φ  τ ε δ έ ν ι , τό - τό κούτσουρο ή χοντρό ξύλο μέ ποδαρικά ή

καί χω ρ ίς ποδαρικά πού κόβουν επάνοι του τό κρέας γιά  κεφτέδες ή καί κοψίδια.
419. Κ ι ά  φ  η , ή —  ή Οειάφη, τό θειάφι, τό θειον, sulfur.
420. Κ ( ι ) ν ό ς . ό =  ό κινός, ή εκκίνηση, τό ξεκίνημα, ή έν αρξη : «αύ-

τός ίάκαμι τού γκινό κί φκειάκαμαν τοί' λάκκου», «κάμι ϊσί> τοί’ γκινό κι άρχουμι- 
στι κί μεΐς». «αύτό τοί' πιόί πώκαμι τού γκινό. τ ν αρχή . αύτό νά φάει ξλιές».

421. Κ ι ν τ υ ν ε ν  ε ι =  είναι βαρειά  ά ρ ρ ω σ το ς , είναι ετοιμοθάνατος,
πνέει τά λοίσθια: «εΐνι κιντυνεμένος. κιντύνε^'ε νά πιθαν».



4 -2 . Κ ι ο τ t' ύ ω  είμαι κιοτής, δ ε ιλιάζω: «κιότιψα πουλύ φέτου. πουλί'
τ ’ φ ουβήθκ α (χυτήν τ χροννιά, ήταν ή πιό διαστρεμμένη χρουνιά».

423. Κ ι ο τ ή ς . 6 = -  δειλός, διατακτικός: «να μήν εϊσι κιουτής. Τού
μ άτ ’ είνι κιουτής κ’ ή πλάτ’ είνι παλλ’κ ά ρ ’».

424. Κ ι τ ε ρ ί C ω  = :  κιτρινίζο). άρ  ιστός: κιτέρσα : «κιτέυσι τοΰ γκόρ-
του, εγινι, γιάνουσι. γιανώθκι».

425. Κ ί τ ε ρ ο ς . η, ο = κίτρινος.
426. Κ ι τ ρ ι ν ε λ ο υ . ή =  κίτρινη (υ β ρ ισ τ ικ ά ). ΙΙρβλ . γ  κ α β έ λ ο υ .
427. Κ ι cp ί λ ( η ) ς . 6 =  εγγυη τή ς: «ποιόν Οά μου βάλεις γγυητή, ποιόν 

Οά μοϋ βάλς κιφίλ; —  Τ ά  δέντρα  6άνου γγυητή. καί τά βουνά κιφίλες».
42£* Κ λ α  6 α  ν ή . ή -  ή καταπακτή.
429. Κ λ ά  π α  . ή (πληθ. οί Κ λάπες) =  α )  τά καττύματα, οί σόλες γιά 

τά  τσαρούχια  ή παπούτσια, β )  Τ ά  πλακέ σίδερα πού καρφώνονται στό ξύλο τής 
π όρτας ή τοΰ παραθύρου .

430. Κ λ α π ώ ν  ω  =■- βά ζω  κλάπες: «δέν κλαπώνουντι αύτά τά παπού
τσια . κόπκι τού βάρδαλου».

431. Κ λ ι ά  σ τ  ρ α  . ή - 1 κουλιάστρα, τό πηχτό κίτρινο γάλα πού αρμέ-
με μόλις γεννήσει ή γίδα.

432. Κ λ ι ν ά ρ ι ,  τό =  αδύνατο ζώ ο  ή πουλί ή άνθρω π ος πού νά τού 
φαίνουνται τά  κοκκαλάκια: «Ιέγινι κλινάρ άπού μπεΐνα» ( =  πετσί και κόκκαλο).

433. Κ λ ο υ κ ο υ τ ά  α> =  ανακινώ δοχείο κλειστό, συνήθως όχι τελείως γ ε 
μάτο μέ υγρό. καί άκοεται μέσα τό υγρό νά κάνει κλούκου - κλούκου: «μήν τού 
κλουκουτάς τού βαρέλ γιατί χαλάει τού νιρό». «δέ γιόμσι ή ιιπούγλα μί λάδ κί κλου- 
κοί'τάει». ’Υ πάρχουν μήλα κ λ ο υ κ ο υ τ ί ρ ( ι) κ α.

434. Κ λ ο ύ φ  ι. τ ό =  κελύφι, θήκη (μ αξιλαρκοΰ  ή βιολιού). Π αρατη ρού 
με τή διατήρηση τής π ροφ ορά ς τοϋ υ σέ ου. ΙΙρβλ. Θ ουρίδα . γιούπης ( =  γύ- 
Γτιχς) , σ ιου ρ ίζω ). γιούρτης (γ ύ ρ τ η ς ).

435. Κ λ ώ  ν α. ή =  ή κλωστή, ή βροχίδα, τό ράμμα. ό πόντος.
43(>. Κ λ 0) ν ι ά ζ  ω  =  περνάω  τίς κλώνες, περνάω  τό ράμμα στήν τρύπα

τοϋ βελονιού: «μ ’ βήκαν τρεις κλώνις κί δέ μπουρώ νά τς κλουνιάσου».
437. Κ δ έ λ α. ή κορδέλα, σχήμα οφιοειδές, ζ ί - ζ ά κ :  «ού δρόμους ϊέχ 

πουλλές κουδέλις στούν άνήφουρου. στοϋ Βνί, στοί’ κόλλ'μα».
438. Κ  ό 0 ρ ο ς. ό =  ή άκρη τοϋ ψιομιοΰ, τής πίττας, τοΰ κόσκινου, τής

σίττας. Τ ό  κέντρο λέγεται ά φ  α λ ό ς: «θ έ λ ω  κόΟρο άπό ι^ουμί». «μή ξικουρ-
Ογιάεις τού ψουμί», «πγοιός ϊέχ τέτγοια νύφ νά βγάζ τονν αφ αλό άπ τού ι[.’ουμί».

43ί). Κ (ο  ι )τ  ά  ρ ( ι ) .  τό =  κοιτάρι =  ό θύλακας μέσα στόν όποιο βρίσκε
ται τό έμβρυο, ό όποιος διαρρηγνύεται καί βγαίνει λίγα λεπτά μετά τόν τοκετό. Σ  
άλλα μέρη λέγεται ύ σ τ  ε ρ ο : «ή γίδα  γένν’ σι κι άκόμα δέν τς βήκι τού κ 'τάρ . 
γ ι ’ αύτό κοίτα άμα π έσ ’ νά μήν τό φάει γιατί δέν γκάν».

440. Κ ο κ κ α λ ί τ σ ι. τό =  τό κουκούτσι: «νά μήν καταπένς τά. κουκκα-
λίτσια ά π ’ τά κιράσια».

441. Κ ό κ κ ι ν η, ή =  ιχ) γ ίδα  μέ τρίχω μα κόκκινο. Ή  αγελάδα μέ τέτοιο
τρίχ ω μα  λέγεται κ ο κ κ ί ν ω  καί ό ταύρος κ ο κ κ ί ν (η )  ς.

β )  ά ρ ρώ στεια  τών μικρών παιδιών πού βγάζουν στό σώ μ α  καντήλες μικρές 
κόκκινες πολ?ιές. ερυθρά.

442. Κ ό κ ο . τό =  τό αύτό στήν παιδική γλώ σσα . Π αρατηρούμε τή βαρυ- 
τονία αντί κ ο κ ό, δπω ς λέγεται πιό συνηθισμένα.

443. Κ ο κ ό σ ι α. ή =  το καρύδι.
444. Κ ό κ ο τ ο ς, ό (πληθ. κοκότια. τ ά ) —  ό κόκορας, ό πετεινός: «οπ ' έχ ’ 

τύχ ’ γιννάει κι ού κόκουτους». «κοττα πίττα τού Γ ιν άο ’ κόκουτους τούν Ά λ ο υ ν ά ρ  »,



«κόκουτους ά ν α βρ α  άτους κι τοΰν δέρ ' οί’ μουστακάτου :». «τά  γοάιιματα τα φ ό ρ 
το υσι ατού γκόκουτου».

445. Κ ό λ λ η. η —  τό κόμμι act ρετσίνι πού βγαίνει στις κερασιές, στις 
κουμπλιές κ.ά. καί τό χρησιμοποιούμε για κόλλα, άλλά καί τό τρώμε τα παιδιά.

446. Κ ο λ λ ά (ο = -  ανεβαίνω  σέ δέντρο ή σέ ανή φ ορο : «κουλλάου ατά κλαρ-
γιά»" «κόλλ’ σα στον στιφών ατό γ κ ρ εμ ό )» . Α ντίθετο: κ α τ ε 6 α ί ν ω .

447. Κ ο λ <ο ν ι ά ζ ω  “  παλουκώνον γερά . δένω  τη ΐα.βή γίδα  ή Αγελάδα 
πολύ κοντά στό παλούκι.

448. Κ ο μ π ι ά ζ (ο =  σταματάει η τροφ ή  στόν ο ισοφ άγο και δέν μπορώ
νά καταπιώ. 'Ό τ α ν  τ ρ ώ γ ω  φ αγη τό  στερεό καί. δυσκολοκατάπιιοτο μοΰ σταματάει 
στό λαιμό κόμπος καί δέν μ πορώ  νά καταπιώ και συγχρόνω ς λυγκιάζω καί πρέπει 
νά πιώ νερό γιά νά πάει κάτο).

449. Κ ο μ π ο 6 ό ρ ι, τό =  ή ντομάτα (κ α ρ π ό ς). Κ ο μ π οδ ο ρ ι ά, ή ~
τό φυτό ή ντομάτα, ντοματιά (ί]).

450. Κ  ο μ π ο θ ' λ ε ι ά, ή =  ή κομποθηλειά. ’Ασημένια, στολίδια στρογγυλά 
τοΰ παλιού καιρού πού φ οράγαν  στό στήθος καί στή μέση μέ τά γ ε ρ ά  του ( =  τά 
ιερά ά μ φ ια ).

451. Κ ο ν ά κ ι, τό = '  α )  τό μέρος οπου κονεύει ( =  καταλύει) κανείς, τό 
σπίτι, τό μέρος οπου διαμένεικάποιος. Σ  κ α τ ο κ ό ν α κ ο =·= τό μέρος οπου μέ
νουν τά  σκατά ή πατσιά . ή κοιλιά. β )  είδος μικρού φιδιού: «άν αί φάει ού 
γιός μ’ τού κουνακάκι - τοΰ τσαπάκι κί τού φκυαράκ . άν αί φάει οΰ γιός μ τοΰ 
άστρ ιτά κ ’ —  γλήγουρα τοΰ σαβανάκ ’ . άν αί φάου ίγώ  ή όχιούλα —  τού στ'πί κί 
τ ' άλατάκ ».

452. Κ  ό ν ζ  μ u, τό (·=πληΟ . τά κονίσματα) —  προσκυνητάρι. εικόνισμα 
άγιου στό δρόμο, λέγεται καί Σ  τ α  υ ρ ό ς. Είναι πολύ συχνά τοπωνύμιο ατούς 
δρόμους.

453. Κ ο ν τ ά  (έπ ίρ ρ .) =  επειτα. ύστερα: «δεάν ίάρχουμι τώ ρ α  ϊα, Οά νάρ- 
0ου κουντά», «κουντά τι έγινι;» . «κουντά δέν ξιάρου  πού πήγι» «κουντά τί τ λές 
αύτ νοΰ ;».

454. Ιν ο ν τ ό, τό =  τό πουκάμισο τού άντρα , πού ’ναι πιό κοντό άπό τό 
γυναικείο πουκάμισο.

455. Κ ο ν τ ό a h κ ο π ο. τό =  κοντό σκόπι. μικρό μπαστούνι: «θά  πάρου 
κάνα κουντόσίικουπου κί Οά σ πού ίγώ ».

456. Κ  ο ν τ ύ λ ω . ί| =  γίδα  όμορφη  σά  νάναι κοντυλένια (ζω γραφ ισμ ένη  
μέ κοντύλι). ’ Τ π άρχει καί όνομα γυναίκας Κ ο ν τ ΰ λ ιο.

457. Κ ο π ρ ο 0 ή κ η. ή =  αποθήκη άπό κοπριά: «φέρι τοΰ σακκί νά μά-
σου γκουπργιά, γιατί κοίτα τί κουπ ρουθήκ (η ) μαζεύκι άπ κάτ" άπ ’ τού κ ριββάτ ’».

458 Κ ο π ρ ο 0 ή κ ι. τό —  τεμπέλης πού κάθεται χω ρίς καμμιά δουλειά 
καί πιάνει καί βρωμάει τόν τόπο: «τί μ κάΟισι ίδώ  ετσ ’ κ ο υ π ρ ο υ θ ή κ (ι);» . «αυτό 
τοΰ κ ουπρουθήκ(ι) δέ γξικουλλάει αυτοί1 ίκεΤ».

45 9 . Ιν ο ρ ύ τ ο ς. ό, καί. ή γ κ ο ρ ύ τ α =  ή σκάφη  μέ. νερό στό σιδη
ρουργείο πού μέσα της κρυώνει ό μ άστορας τά σίδερα v.u'i βάφ ει τά τσιλικώματα.

460. Ιν ο ρ φ  α ν τ α  ρ ι α σ μ έ ν ο ς, ή. ο —  βουνό ή ράχη ποΰ έχει αν 
τά ρα  στήν κ ορφ ή » «πέρα  σέ κείνο τί) βουνό τό κορφανταριασιιένο, πωχει άνταροΰ- 
λα στήν κορφή καί καταχνιά στόν πάτο».

461. Κ  ο σ h  ε ύ ω  =  τρέχο).
462. Κ ο σ h ή. ή =  ή γρη γ ορά δα . ί| ταχύτητα. Καί έπίρρ. =  γρή γορα ,

«κόσΐιιφι νά τοΰν προυλάβς. σύρι κουσίιί. κουαίιούλα».
463. Κ ο σ ι ο ΰ λ α (έπ ίρ ρ .) =  λίγο κοσίτη. λίγο γ ρή γορα .



404. Κ ό σ μ ο ς, ό —  it) ό πληθυσμός: μ ή βγαίνς δξου  να μή αΐ «, τι'-η' o f-
κόσμους, γοιόν κατάντ’ σις. β )  ό  άν θ ρ ω π ος: «ήταν ενας κόσμοι-c στόύ ιιύλέ».

465. Κ ο τ ρ (ό ν ι, τό - μεγάλο λιθάρι.
466. Κ ο t σ ι α λ ο. το (η  1 σ ι  ο κ α λ ο. το ) —— εσωτερικό τοΰ καλαμπο

κιού όταν ξεσπειρίσουμε τό καβούκι ή τή ρόκα.
467. Κ ο υ κ κ ά  λ ο γ ο. τό =  τό αλογο τοΰ κούκκου. είδος μεγάλου πουλιού

σάν δρνιο ή αετός, πού πετάει μοναχικό: «εμεινα. γέρ 'ντας  άνθροι-πους μ οναχό:
σάν τού κονκκάλουγου».

468. Κ  ο υ κ ο υ μ έ λ λ α, ή =  ω ρα ία  μαίντάοα (μ α ν ιτά ρ ι), κάστανο Ξε
φλουδισμένο δμ ορφο έτοιμο νά τό φάει κανείς κλπ. «τού ψουμάκ" είνι όμουρφου κί 
γλυκό σά  γκουκουμέλλα».

469. Κ  ο ν λ ι α, ή — Γ α )  τό σπίτι πού εχει άνώγειο παπυμένο μέ σανίδια 
καί νταβανωμένο. Τ όσπίτι τό δίπατο εχει κ άτω  τό κατώϊ, έπάνω ή μόνο πατωμένο 
ολόκληρο μέ σανίδια δπότε λέγεται δλο κονλια. ή τό μεγαλύτερο μέρος μέ σανίδια 
τό όποίο λέγεται κ ι ο ΐ  λ ι α  . καί τό μικρότερο μέ χώ μ α  πατικμένο καί αύτό 
λέγεται τό σ τ ρ ω  τ ό. β )  Κούλια λεγόταν καί ό τούρκικος στρατώ νας ποΰ ήταν 
στό κ α  ρ α  κ ό λ ι (= =  στρατιωτικό φυλάκιο).

470. Κ ο υ λ (ο  υ )τ  ο ύ μ π α, ή =  ή κωλοτούμπα. τό γύρισιια τού σώ ματος
μέ τό κεφάλι κάτοί καί τά  πόδια πάνω ώ στε νά γυρίσουν άπό τό άλλο μέρος. "Τ-
πήρχε καί παραγκώμι Κουλουτούμπας.

471 . Κ ο μ π λ ι ά. ή =  ή κορομηλιά.
472. Κ ο ΰ μ π λ ο, τό : τό κορόμηλο.
473 . Κ  ο υ μ π ο ύ ρ ι, τό ==  μικρό ντουφέκι έμπροσθογεμές. Τ ά  παιδιά

κάναν καί πρόχειρο κουμπούρι μέ ενα φυσέκι πού τοϋ βγάζαν  τό έλασμα τοΰ χτυ
πημένου καψουλιού, τό βάζαν σ ’ ένα αυλάκι ξύλου, τό δέναν καλά καί στή λακκού
βα  ποΰ είχε π ίσω  βάζαν τή μπαρούτι γιά προσάναμμα, μέσα τό γεμίζαν μέ λίγο 
μπαρούτι καί μέ στουπί σφ ιχτό. Επειτα φέρναν φ ω τιά  μέ δαυλί ή κάρβουνο καί 
άναβαν  τό προσάναμμα, οπότε άναβε άπό τήν πίσω τρύπα τοϋ φυσεκιού καί ή μπα- 
ροΰτη γινόταν έκπυρσοκρότηση. Α ύτό ήταν τό φυσεκοκούμπουρο. κάποτε βέβαια 
πολΰ επικίνδυνο στόν χειριστή του.

"Ε νας τυφλός γείτονας όταν τού έδινε ή μητέρα τό μικρό παιδί νά τό κρατήσει 
γ ιά  λίγο, τοΰ ελεγε: «πούντο τό μάτι μου, ό π . . . του κουμπούρ. τ ’ ά ρ χ . . . του 
κ α ρ δ ά ρ » .

474. Κ  ο υ μ π ο υ ρ ι ά  ζ  ω  =  ντουφεκάω κάποιον μέ κουμπούρ ι.
475. Κ  ο υ ν έ λ ω , ή =  γίδα  πού μοιάζει μέ κουνέλι.
476. Κ ο υ ν τ ο ΰ ρ ι, τό =  τό κουντύθι =  χ ον τρό ; κορμός από πλάτανο,

δέντρο, καστανιά κλπ. κομμένος μέ πριόνι ή κ όφ τρα  σέ μικρότερα κομμάτια κατάλ
ληλα νά βγούνε σανίδια ή δοϋγες, ή σκ άφ ες ή μονόξυλα κλπ. Κ ουντούρια είναι συ
ν ή θω ς αυτά τά  μικρότερα κομμάτια.

47 7 . Κ  ο υ ν τ ο υ ρ ι ά  ζ ω  Γ~  κορμόν δέντρου κόβω σέ μικρότερα κομμάτια, 
τόν κάνω  κουντούρια.

478. Κ  ο υ π ά  ν α, ή =  ή κοπάνα r~  α )  σανίδες ποΰ τοποθετούν τί] λά
σπη τής οικοδομής, τό πηλοφόρι, β )  ό βότρυς. ενα τσαμπί σταφύλια: «φ έρε νιά 
κουπάνα σταφύλια».

479. Ιν ο υ ρ έ λ ω . ή =  γίδα  ποΰ εχει κουρέλια στό λαιμό, συνήθω ς δυό 
κρέατα κρεμασμένα σκεπασμένα μέ τρίχω μα χρω ματιστό. Ή  γίδα  αύτήθεωρεΤται 
φ θονερή  καί ζηλότυπη και χρουσούζα. διότι δέν χωνεύει τις άλλες.

480. Κ ο υ ρ ε μ π έ τ σ α ,  ή —  φ ρ άση  μέ τήν οποία κοροϊδεύουν, π ειρά
ζουν, κάποιον άσχημα κουρεμένον ποΰ έχουν μείνει ψαλιδιές στά μαλλιά του: «ου ! 
κουρεμπέτσα κ ατσ ’κάδα, κουρεμπέτσα γ ίδα».



481. Κ ο υ ρ ε υ t ο ψ ά λ δ u. τά ·"· μεγάλα ψαλίδια κουρεύουν τά πρό- 
βατοι και τά γίδια. Γ ια τό κούρεμα λέγονται φ ρ ά σ εις : «άς τον νά κουρεύεται», 
«τδκαμεν κουρέματα καί ψαλίδια», «τά  κωλόκουρα-». «άρμεγε λαγούς καί κούρευε 
χελώνες».

482. Κ ο υ ρ κ ο κ έ φ  α λ ο. τό ~  ή κορυφή άπ τό κεφάλι: «μ! βάρισι ατού 
κ() υ ρ κ ο υ φ  έφ αλο \ .

483. Κ ο ύ ρ ν α, ή 1 = τό κοττέτσι, ό ορνιθώνας.
484. Κ ο υ ρ ν ι ά ζ  ω  =  ησυχάζω , κοιμούμαι (επί πουλιών).
48δ . Κ ο υ ρ τ σ έ λ λ ι. τό ΓΓ τί) σκαμμένο λιθάρι ή τό σκαφιδάκι πού β ά 

ζουν νερό νά πίνουν οί κόττες. μικρός κορύτος.
48(>. Κ ο ύ α ι α λ ο, τό - =  π άρα  πολύ γέρος ή γριά . αχατόγερος ή σχατό- 

γ ρ ια : «αύτό τού κούσιαλου δέ μπέΟαν άκόμα». «αυτός γιάρασι τώ ρα . γίγκι κού
σιαλου».

487. Κ ο υ τ ε λ ε ύ ω  =  κάθουμαι ή γυρίζω  άνεργος αάν κουτέλι ή κουτε- 
λόακυλο, γκελαράιο. σεργιανάω  άσκοπα: «τοϋ  πα νάρΟ νά μι βοΐ'ηΟήσ , άλλ' αυ
τό δέν άκαι. κουτέλιβι ούλ μέρα στά  μαγαζιά».

488. Κ ο υ τ έ λ ι. τό ~  σκυλί τεμπέλικο, μεταφορ. τεμπέλης: «τί γυρίεις 
σά  γκουτέλ».

489. Κ ο ύ τ ε λ ο . τό 7 - ή μπάλα, τό μέτωπο.
490. Κ  ο υ τ σ α γ κ έ λ α. ή (πληθ. κουτσαγκέλες) =  ακανόνιστες γραμ-

μές μέ μελάνη ή μολύβι, ή δρόμος ακανόνιστος μέ Ciκ - ζάκ.
491. Κ (ο  ν )τ  σ έ λ ο υ, ή =  ί| κουτσή (υβριστικά ή περιφ ρονη τικ ά).
492. Κ  ο τ' τ σ ι α λ ί δ ι. τό =  καρπός πολύ ά γ ω ρ ο ς : «αύτό τού γκόρτσου

(ή  μήλο ή σϋκο ή κυδώνι κλπ.) είνι κουτσιαλίδι ( -  δέ γίγκι άκόμα. είν’ άγιάνου- 
του. ειν’ α γ ρ ο ύ )» .

493. Κ ο ύ τ σ ο υ μ π α. τα  *~· εΤδο; ςυλοκερατα. ό κ αρπ ό ; τής κουτσου- 
μπίΰς.

494. Κ ο υ τ σ ο μ π ό φ  λ λ α, τά ”  τά κουτσουμπόφυλλα. τά φύλλα τής 
κουτσουμπιάς που τά στρώνουμε στό πλαστήρι και ρίχνομε τό άλειψό \|κομί. ή πού 
σκεπάζομε άπαχπάν κι άπαπκάτ τή σταχτοκλοΰρα: «Ιάβαλα πρέντζα στού κου- 
τσουμπόφ λλου νά πάρ τοΰ πιδί στο σκολειό».

495. Κ ο υ φ  α ρ ί δ α. ή =  τό ξανθό  άγκαΟ ωτό περίβλημα τού καρπού 
τής καστανιάς πού μοιάζει μέ σκαντζόχοιρο καί μέσα κλείνει τρία ή δυό. μέ τό με
σαίο ζούφια, κάστανα. ΙΙρίν  γίνουν κουφαρίδες είναι γ ά τ ε ς. Τ έτοιες γάτες 
κάνουν: οί καστανιές, καργυές, λεφτοκαργυές. πλατάνια. σκαμνιές. .Μεταφορικά 
λέγεται καί ή γκαστρωμένη γυναίκα μέ φουσκωμένη τήν κοιλιά κουφάρι δ α : «ή Λέν' 
τ :  Χ ίτσ α  είνι κουφαρίδα».

496. Κ (ο  υ )φ  έ λ ο υ. ή κουφή (υβριστικά καί περιφρονητικά) .
497. Κ ο ύ φ  ι ο κ α ρ υ δ ι. τό “  χαλασμένο.
498. Κ ο φ  ί ν α . ή - "  εξάρτη μα  τού μύλου ξύλινο πού μοιάζει μέ ανε

στραμμένη πυραμίδα καί μέσα του ρίχνουν τό γέννημα πού βγαίνει λίγο - λίγο στό
καρύκι άπό κάτω  άπό άνοιγμα σάν χωνί. Α π  τό καρύκι μέ κινήσεις πέφτει λίγο -
λίγο στήν τρύπα τού μύλου. Γ.κεΤ είναι λούρες πού σπρώχνουν τά  σπειριά τό γέν
νημα σ τ ί; μυλόπετρες γιά νά γίνουν αλεύρι.

449. Κ ό qi τ ρ α, ή - οί πόρτες ή ανοίγματα πού υπάρχουν στό μυλαύ
λακο ή στόν μποτ’ατή (--=  αύλάκι γιά πότισμα) πού ανοίγουν γιά νά αλλάζουν τή 
διανομή τού νερού σέ άλλες θέσεις.

500. Κ ρ α τ σ ι α ν ά ω  =  τρίζω , βροντάω , κάνω κρά - κρά (όταν σχίζεται 
δέντρο ή σπάζει δέντρο ή πέφ τεικεραυνός).



501. Κ ο γ ι ά  ς, τό κ ρέας: «αύτό τού κργιάς είναι πουλί' αδύνατο»', 
άπαχου, ντερτιλίνα, τό σφ α χ τό  εΐνι σάν κλινάρι, τοΰ κργιας κυυλλάει σ ' γκουτσου- 
μπιά».

502. Ιν ρ ε μ ά  δ α  . ή =  ρόκες ξεφλουδισμένες μέ λίγα φύλλα στήν ού- 
ρά  πού τις κρεμάνε στό νταβάνι ή στίς γρεντγιές γ ιά  νά τις έχουν γιά σπόρο.

503. Κ ρ έ μ α  σ ( η ) ,  ή =  ήκλίση, τό κ ατω φ ερές, ή κ ατω φ έρεια : «δέν ίέχ' 
κρέμασ* τού αύλάκ’ τού μύλου γιά  νά βάλουμι ψηλή κάναλ», «ίέχ ' μιγάλ" κ ρέμ ασ ’ 
τού πουτάμ κί βάλαμαν κάναλ' φ α ρδγ ειά  κί μιγάλ νά γυ ρίζ μύλου μί δγυό μάτ- 
γ ια».

504. Κ ρ ε μ α σ τ ά  λ α, ή =  ό άλυσος ή ή άγκλίτσα πού κρέμεται πάνω 
άπό τί) μέση τής γωνίας καί έχει κάτω  τσιγκέλια ή γυριστό σίδερο γιά  νά κρεμάνε 
τή γ άστρα , τήν τέντζερη, τό κακάβι.

505. Κ  ρ έ ν ω  =■- μιλώ, φ ω ν ά ζω : « ίγ ώ  σ ’ κρένου, γιατί δέν άπ ολοϊώ σι;» 
«τού μπαλιό γκιρό έκρεναν δλα τά  εΐβουλα κί τά  ζλάπγια». «εβγ α  άκούρμαξι, μ φ αί- 
νιτι κάπγοιους κρέν ’».

506. Κ  ρ ι 0 α  ρ ά  κ ι, τό =  σπειράκι τό μάτι. στην άκρη. τού βλεφάρου 
καί γ ιά  νά περάσει τό αλυχτάει π ρωτότοκος καί έτσι τό ξεΟ ρουΐζει: «χάμ  ! χάμ ! κρι- 
Οαράκ’ , φ εύγα  - φ εύγα  άπό τό μάτ . είμι π ρώ τος  κί σί τρ ώ ω » .

507. Κ ρ ι ν ί, τό =  τό γκβέλ', ή κυψέλι τών μελισσιών.
508 . Κ ρ ί σ η. ή ~  ή φω νή . ή λαλιά: « τ ’ πήραν γκρίσ ’ οί Καλότ χις».

«πήγι νά φ έρ ’  άκριτου νιρό».
509. Κ τ σ ι ο ύ μ π γ ι α. τά r=  κοτρώνια μεγάλα.: «ήταν ίκεΐ στοί1 φρύ  

ά π ’ τού στιφ ά ν ’ κάτ’ κτσιούμπγια κί τά κύλσαμαν κάτ'. Τ ού  τί βρόντου ϊάκαμαν. 
άλλου π ρ ά μ α !».

510. Κ υ ν γ ι ό χ ω  μ α, τό ~ ( ί σ ω ς )  κννηγόχωμα =  ό πηλός, μέ τόν ό
ποιο κάνουν στού ςτοίχουν φωλιές κάτι φ τερ ω τά  ζουλούν ια σάν σφήκες. Α ύτό τό
χώ μ α είναι υγιεινό καί κάπου τό χρησιμοποιούν.

511. Κ ύ π ρ ο ς ,  ό (πληΟ. τά  κύπρια) μπρούντζινο κουδούνι τών γι- 
διών συνήθως, περασμένο σέ ξύλινο στεφάνι.

512. Κ υ ρ ι ά κ ω , ή “  όνομα γίδας πού γεννήθηκε τήν Κυριακή.
513. Κ ω  λ ο ζ  ρ ο ύ μ ω  ξ  η, ή =  δυσκολία, δύσκολη θέση : «τώ ραν  τούν

ηύρι μιγάλ’ κουλουζρούμουξ κ επισαν τά  φ τιρά  τ ', τ τ' μπήκι τού νιρό στού γκώ- 
λου κι’ έχ ’ μιγιχλ’ κουλουρζρούμουξ ».

514. Κ ω  λ ο κ α θ ι ά, ή =  κάμψη τών γονάπον καί στή ριξη  στις άκρες
τών πελμάτων όταν χορεύει: «αύτός χουρέβ ’ πουλύ καλά κί κάν κί κουλουκΟγιές».

515. Κ to λ ο ρ ρ α  χ ι ά, ή =  ή σπονδυλική στήλη άπό τό κορμί προς τά
κάτω  έω ς τό όστοϋν τοϋκόκκυγα.

516. Κ  ω  λ ο σ  ώ  ρ ι α. τά  - κατακάθια, τό λίγο νερό. πιοτό κλπ. πού μέ
νει στόν πάτο άπό τό ποτήρι.

517. Κ  ω  λ ο υ ρ ί, τό =  κωλογυρί, τά μέρη ολόγυρα από τά απόκρυφα
μέρη.



Α Λ Ε Ξ Α Ν Δ Ρ Ο Υ  Λ Α Ζ Α Ν Η  
Συνταξιούχου Δημ)λου

ΤΟΠΩΝΥΜΙΑ ΝΙΣΤΟΡΑΣ*
Ή  Νίστορα, είναι μικρό χω ριό, ένας άπό τούς τέσσερις συνοικισμούς, πού απο

τελούν τήν Κ οινότητα Φορτοσίου.
Βρίσκεται στόν όμφαλό των Κ ατσανοχιορίων, αφού είναι κτισμένο στούς π ρ°- 

ποδες τού μαγευτικού λόφου τής Φ ανερωμένης, πού θεωρείται συμβατικά καί π ρα
γματικά σάν ο όμφαλός τής όμάοος τών Κ ατσανοχιορΰον. Έ χ ει υψόμετρο 840  μέ
τρα καί οί λιγοστοί κάτοικοι πού μένουν σήμερα εδώ  έχουν σάν κύρια ασχολία τους 
τήν κτηνοτροφία.

Σ τά  παλιότερα χρόνια είχε πολλούς ξενητεμένους πού αφού πλούτιζαν στά 
ξένα, γύριζαν στό χωριό τους. εφκιαναν μεγάλα αρχοντικά σπίτια καί ζούσαν έδώ 
μέ τούς τόκους τών χρημάτω ν τους σάν άρχόντοι. Τέτοια αρχοντικά σώζονται σή 
μερα πολλά, άλλα σέ καλή κι άλλα σέ κακή κατάσταση.

Ή  αγροτική, δασική καί βοσκήσιμη έκταση τού χωριού, αναλογικά μέ τόν 
πληθυσμό του, παλιότερα καί σήμερα, είναι πολύ μεγάλη καί διαφεντεύεται άπό 
τούς χωριανούς σάν ανεξάρτητη  άπό τήν όλη Κοινοτική έκταση, όπως συμβαίνει 
άλλωστε μέ όλους τούς συνοικισμούς τής Κ οινότητος Φορτοσίου.

’Έ τσι τά τοπωνύμια τού συνοικισμού βρίσκονται σέ αρκετή ποικιλία, όχι δμως 
όπως σ ' άλλα χω ριά  μας κι αύτό ’ίσως γιατί τό μεγαλύτερο τμήμα τής όλης έκτά- 
σεως είναι άγονο.

Α π οφεύγουμε νά συμπεριλάβουμε τά τοπωνύμια όλων τών συνοικισμών τοΰ 
Φορτοσίου σ’ Ινα ενιαίο σύνολο γιατί πιστεύουμε καί ξέρουμε πώς άπό τά  παλιά 
χρόνια, ό κάθε συνοικισμός δημιουργούσε τή δική του ζω ή , ζοϋσε στις δικές του 
ξεχωριστές συνθήκες κι είχε τή δική του ιστορική πορεία, μέσα στήν οποία δημιουρ- 
γούνται πολλά τοπωνύμια καί μένουν γιά νά σημαίνουν αΰτή τήν ιστορία καί τά 
όποιαδήποτε επεισόδια τής κάθε εποχής.

Τ ά  παραθέτομε έδώ μέ όση λεπτομέρεια μπορέσαμε νά τά καταγράψουμε γιατί 
όσο λιγότεροι άνθρωποι μένουν σ ’ ενα χω ριό, τόσο οί δυσκολίες γιά τέτοιου είδους 
έρευνες γίνονται μεγαλύτερες:

Λ η  - Θ ανάσης (ό) : Ού Λη - θ α νά η ς. Στούν Ά η  - Θ ανάσ ’ . ΙΙαρεκκλήσι καί 
περιοχή στήν απόληξη  τής λοφοσειρας τών Ά ετο ρ ρ ά χ εω ν  Β Δ  τοΰ χωριού.

Λη - Κ όλας (ο) : Στούν Λη - Μ νά. Τοποθεσία μέ ερείπια παρεκκλησίου τοϋ 
'Λ γ . Μηνά Δ  τοΰ χωριού.

Λ η - Π αρασκευή ( ή ) :  Σ Υ  'Λ η  - Π αρασκευή. Τοποθεσία μέ έρείπια παρεκ 
κλησίου - ή ;  'Λ γ . Π αρασκευής Δ  τοϋ χωριού.

Λη - Γαξιάρχης (ο) : Στούν 'Λ η  - Τ α ς ιά ρ χ ’ . Π αρεκκλήσι καί περιοχή 15 τού 
χωριοϋ. Οί 'Λ η  - Τ α ςιά ρχ η δες: τά χω ράφ ια  τής γύρω περιοχής.

'Λ η  - Φ ανερωμένη (ή) : Σν ’ 'Λ η  - Φανιρουμέν’ . Μ αγευτικός λόφος Β τού χ ω 
ριού, όπου περικαλλής Ναός τής 'Λ γ . Φ ανερωμένης τού ΓΖ' αίώνος, πού ανήκει

Συνεχεία εκ τοϋ ποηογουμενου, σελ. 2(53.



καί στά τρία χω ριά  (Φορτόσι - Νίστορα - Κ ωστήτσι) κι ε'χουν εκεί καί το Ν εκρο
ταφείο τους.

’Λ ητόρραχες (οί) : Σ  το ' Ά η τό ρ ρ α χ ις . Λοφοσειρά I? καί ΒΛ τού χωριοΰ, πού 
καταλήγει στήν περιοχή Ν ίστορας. Π αράδοση λέει δτι ονομάστηκαν 'Λ ητόρραχες 
επειδή στά παλιά χρόνια εμφανίζονταν εδώ  πολλοί αετοί.

'Α λώ ν ια  (τά) : Σ τ ’ Α λ ώ ν ια . Τοποθεσία ;ιέ θάμνους καί αγρούς 15 τοϋ χωριού 
οπου άλλοτε υπήρχαν αλώνια πέτρινα.

Ά π ή δ η μ α  τσ ' Ν ύφης (τό) : Σ τ ' Ά π ή ο μ α  τσ ’ Νύφς. Θ έση σε χείμαρρο Λ τοΰ 
χωριού, οπου κατά τήν παράδοση, ή κάθε υποψήφια νύμη, έπρεπε νά πηδήσει άπό 
τόν ενα βράχο στον άλλο. πού απέχει περί τά δύο μέτρα, σάν δοκιμή τής ρώμης της.

’Α πιδιές (οί) : Σ ’ τσ ’ Ά π ’ διές. Τοποθεσία μέ θάμνους καί άγοούς Β τοΰ '/ωριού 
φαίνεται οτι υπήρχαν άλλοτε πολλές απιδιές.

Β άρβες (οί) : Σ ’ τσ ' Β άρβις. Τοποθεσία ΒΛ τοΰ χωριού οπου υπάρχουν ερείπια 
παρεκκλησίου τής 'Α γ ία ς  Βαρβάρας. Π ροφανώς πρόκειται γ ιά  σύντμηση τής λέ- 
Εεως Β αρβάρα  - Β αρβάρες - Β άρβες - Β άρβις.

Βάρκα (τά) : Σ τά  Βαρκά. Τοποθεσία μέ θάμνους καί αγρούς πού βαρκίζουν 
τά  νερά (νεροκρατοΰν) Α  τοΰ χωριοΰ.

Βρυσούλες (οί) : Σ 'τ σ ' Βρυσοΰλις. Τοποθεσία ΒΛ τοΰ χωριού, όπου υπάρχουν 
δύο μικρές βρύσες μέ πέτρινα κανούλια.

Βρυτσέλες (οί) : Σ 'τ σ ' Βρυτσέλις. Τοποθεσία μέ θάμνους Ν Α  τοΰ χωριοΰ.

Γιαπίτι (τό) : Στούς Γιαπίτ’ . Τοποθεσία Λ τοΰ χωριοΰ. άγνιόστου έτύμου.
Γεφύρια (τά) : Σ τά  Γιουφύρια. Τοποθεσία Λ τοΰ χωριοΰ σέ μικρή ρεματιά, 

οπου περνάει ήμιονικός δρόμος προς τό Κ αλέντζι. Έ δ ώ  άλλοτε υπήρχαν δυό μικρά 
γεφύρια. γ ιά  νά περνούν οί διαβάτες, τού σήμερα δέν υπάρχουν.

Κ ερασιές (οί) : Σ ’τσ ’ Κ ιρασιές. Τοποθεσία μέ θάμνους καί αγρούς Β Λ  τοΰ χ ω 
ριού, οπου παλιότερα υπήρχαν πολλές κερασιές.

Κ οντοθόδωρος (ό) : Στούν Κουντουθόοουρου. Τ μ ήμ α γκαλντεριμωτοϋ δρόμου 
Λ τοΰ χωριού, πού μπαίνει στο χωριό ό ερχόμενος άπό Κ ορύτιανη καί Π λαίσια.

Κοντοπρούτσι (τό) : Στού Κουντουπρούτς. Α π ότομ η  ανηφορική τοποθεσία σέ 
μονοπάτι Ν τοΰ χωριοΰ πού άνηφορίζει άπό τό Κ αλέντζι προς Ν ίστρα μέσα σέ χ α 
ράδρα. Είναι τόσο ανηφορικό πού ό οδοιπόρος, άνηφορίζοντας κοντανάσαινε κι άπο- 
φόριζε (κ. έκλανε) - έκανε μπρούτς. . .

Κ οπριές (οί) : Τ ί Κ οπριά - Σ ’ οουπριά ή Σ 'τ σ ' Κ ουπριές. Τοποθεσία ΒΛ τοΰ 
χωριοΰ μέ χω ράφ ια  καί θάμνους.

Κ ουκουλάγκαδα ή Κ ακ ολάγκ αδα  (τά) : Σ τά  Κ ακολάγκαδα  ή Σ τά  Κουκου- 
λάγκ αδα . Τοποθεσία ΒΛ τοΰ χωριού οπου υπάρχουν μικροί χείμαρροι πού σέ με
γάλες κακοκαιρίες φαίνονται σάν κακά λαγκάδια .

Κουλούρι τοΰ Κ όκκορη (τό) : Στού Κ ’λούρ' τ' Κ όκκορ ’ . Τοποθεσία ΝΛ τοΰ 
χωριού, οπου υπάρχει μεγάλη μάντρα - χω ράφ ι, περιτοιχισμένη πού ανήκε στά 
παλιά χρόνια σέ κάποιον Ν ιστρράτη πού λέγονταν Κ όκκορης.

Λ α γκ άδες  τοΰ Γ όζια  (οί) : Σ ’ τσ ’ Α αγκ άδις  τ ’ Γ όζια . Τοποθεσία μέ λαγκ α 
διές Ν Α  τοΰ χωριοΰ, οπου έπί Τουρκοκρατίας πέθανε κάποιος Γ όζιας.

Λ άκκος (ο) : Ού Λάκκους - Στού Λάκκου. Τ οποθεσία ΒΛ τοΰ χωριοϋ, οπου 
πλησίον σέ λάκκο υπάρχει μικρό πηγάδι.

Λ εύκα (ή) : Σ τ ’  Λ εύκα. Τοποθεσία Β Λ  τοΰ χωριοϋ μέ αγρούς καί θάμνους, 
οπου υπήρχε άλλοτε μεγάλη λεύκα.



Μ ακρής (&) : Στού Μ ακρή. Τοποθεσία 1> τοϋ χωριού, δπου σήμερα ό Γ . Μ α
κρής άπό τή Νίστορα διατηρεί κατάστημα επ': τοϋ δημοσίου δρόμου Ίω αννίνω ν  —  
Τζουμέρκων.

Μονοπάτι (τά) : Στού Μ ονοπάτ'. Τ ά  τελευταία χρόνια λέγεται καί Μονοπάτι 
τσ ' Κ ατίνας. Α τραπός μέσα στή χαράδρα  τής Ρ άδοστας Ν τοΰ χωριοΰ, με τήν όποια 
έπικοινωνεί ή Νίστορα μέ Π λαίσια. Τ ελευταία  ονομάστηκε τής Κ ατίνας, γιατί εδώ  
στό βάθος τής χαράδρας κάποιος Π λαισίτης σκότωσε μιά γυναίκα άπό τή Νίστορα 
πού λέγονταν Κ ατίνα.

Μ οτσιάρες (οί) : Σ ’τσ ’ Μ ουτσιάρις. Τοποθεσία Β Δ  τοΰ χωριοΰ μέ χιοράφια καί 
θάμνους.

Μ πέλλου (ό) : Σ τ ’ Μ πέλλ’ . Τοποθεσία στή Δυτική παρυφή τοΰ χωριοΰ.
Μ πλέτσια (τά) : Σ τά  Μ πλέτσια. Ρ εματιά γυμνή άπό θάμνους Δ  τοΰ χωριοΰ. 

Σ τά  Κ ατσανοχώ ρια  λέγοντας Μ πλέτσ’ έννοοΰμε γυμνός, π .χ. παρουσιάτσηκε ντίπ' 
Μ πλέτς.

Μ πουζιάρια (τά) : Σ τά  Μ πουζιάρια. Τοποθεσία μέ θάμνους Δ  τοΰ χωριοΰ, δ 
που στά πολύ παλιά χρόνια ήταν καλιλεργήσιμα χω ράφ ια , τών οποίων τά ίχνη σ ώ 
ζονται μέχρι σήμερα.

Ξεμύτισμα (τό) : Στού Ειμύτζ’ μα. Τοποθεσία Β Α  τοΰ χωριοΰ στό μεταίχμιο 
λοφογραμμής, πού πρωτοοιακρίνεται ό ερχόμενος (ξεμυτίζει) εις έκάτερον τών χ ω 
ρίων Ν ίστορα - Φορτόσι (” Ιδε τοπ ω νύΐια  Φορτοσίου) . Έ δ ώ  τά παλιά χρόνια γ ί
νονταν πετροπόλεμος μεταξύ τών κατοίκων τών δύο οικισμών Νίστορα καί Φ ορτό
σι, μέ σφεντόνες.

’Ό χ τ ια  (τά) : Σ τά  'Ό χ τ ια . Τοποθεσία μέ αγρούς καί θάμνους Β  τοΰ χωριού 
πίσω  άπό τά Γιωτοπουλέϊκα. (Πιθανόν εκ τοΰ όχθη - άκρη) .

Π αλιάμπελα (τά) : Σ τά  Π αλιάμπελα. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ, δπου παλιό- 
τερα υπήρχαν αμπέλια.

Π όσΐιιολες (οί) : Σ ’τσ ’ Πόσΐιιουλις. Δ α σώ δη ς τοποθεσία Ν Α  τοΰ χωριοΰ.
Πουρνάρι τοΰ Κ αλλή (τό) : Στού Πουρνάρ τ ’ Κ αλλή . Τοποθεσία Ν Δ  τοΰ χ ω 

ριού δπου υπήρχε μεγάλο πουρνάρι κάποιου Κ αλλή .
Π υργούλια (τά) : Σ τά  ΙΙυργούλια. Τοποθεσία Ν Α  τοΰ χωριοΰ μέ θάμνους.

Ρ άδοστα  (ή) : Σ τ ’ Ράδουστα. Μ εγάλη χαράδρα  Ν τοΰ χωριοΰ μέ χείμαρρο, 
άπό τίς υπώρειες τής Ά ετο ρ ρ ά χ η ς  εις ’Ά ρ α χ θ ο  μέσω Κ αλεντζίου. ( Ί δ ε  τοπojv. 
Κ αλεντζίου) .

Ρ ούγα (ή) : Σ τ ' Ρούγα. 'Έ τσι λέγεται ή πλατεία στό μέσο τοΰ χωριοΰ.

Σιάντινες (οί) : Σ ’ τσ ’ Σιάντινις. Τοποθεσία μέ χέρσα χω ράφ ια  Β Δ  τοΰ χ ω 
ριοΰ. I I  λέξη Σιάντινο, συναντάται σ’ δλα τά καμποχώρια τών Ιωαννίνων καί ση 
μαίνει λειβάδι ή μάλλον Βοϊδολείβαοο.

’ Ισ ιώ μ ατα  (τά) : Σ ιώ μ α τα . Τοποθεσία Δ  τοϋ χωριού δπου υπάρχουν χορτολεί- 
βαδα .

Στήνια (τά) : Σ τά  Στήνια. Τοποθεσία μέ θάμνους Δ  τοϋ χωριοΰ.
Σ φ ραΐδα  (ή) Σ τ ’ Σ φ ρα ΐδα . Τοποθεσία Ν τοΰ χωριοΰ στό χείλος τής μεγάλης 

χαράδρας Ρ άδοστα , δπου υπάρχει βράχος πού εχει το σχήμα σφραγίδας.
Σ ω κή π ια  (τά) : Σ τά  Σω κή π ια . Τοποθεσία Ν τοΰ χωριοΰ, δπου υπάρχουν πολ

λοί κήποι τών παρακειμένων οικιών (εσ(ο κήποι) .



Τ σιαπ έκης (δ) : Στούν Τ σιαπ έκ '. Χ είμαρρος Ν τοϋ χωριοΰ, στον δποΐο όταν 
βρέχει καταλήγουν ολα τά νερά του χωριοΰ καί γίνεται δρμητικός. Π ήρε τό δνομά 
του άπό κάποιον Τ σιαπ έκη , πού κατά  τήν παράδοση πνίγηκε έκεΐ, δοκιμάζοντας 
νά τδν περάσει.

Τ οίχος τής Π λαίσιως (δ) : Ό  τοίχους το ' ΙΙλαίσιους. Τοποθεσία Β Δ  τοΰ χ ω 
ρίου οπου υπάρχει τοίχος 'πού κατά τήν παράδοση τδ έχτισε κάποια ΙΙλαισίτισσα, 
πού είχε παντρευτεί στή Νίστορα.

Τ σιούλια (τά) : Βοσκότοπος μέ θάμνους Β Δ  τοΰ χωριοΰ.
Τουρκοορόμι (τδ) : Στού Τουρκουόρόμ ’ . Τοποθεσία Β Δ  τοΰ χωριοΰ στδ αντέ

ρεισμα τής Ά ετο ρ ρ ά χ η ς  πού τδ χρησιμοποίησαν οί Τούρκοι ανεβαίνοντας στήν Ά -

Φ ρουτζέσΐιιος (δ) : Στού Φρουτζέσΐιιου. Ε κτεταμ ένη  ορεινή πλαγιά  μέ θά
μνους Α  τοΰ χωριοΰ, πού χρησιμοποιείται γ ιά  βοσκότοπος. (’Ί δ ε  τοπωνύμια Φορ- 
τοσίου) .

Φτέρη (ή) : Σ τ ’ Φτέρ\ Τοποθεσία Β Δ  τοΰ χωριού, οπου φυτρώνει σέ αφθονία 
τδ φυτδ πτέρις (φτέρη) .

Χ ιοραφιές (οί) : Σ ’τσ ' Χ ουραφιές. Δασότοπος Ν τοΰ χωριοΰ, οπου άλλοτε ήταν 
περιποιημένες χω ραφιές πού καλλιεργούνταν.

Χ ω ρά φ ια  τής Τ σίκ ω ς (τά) : Σ τά  χουράφια τσ ’ Τσίκους. Τοποθεσία Δ  τοΰ χ ω 
ρίου, μέ εγκαταλειμμένα χω ράφ ια  τής Τ σ ίκ ω ς άπό τή Νίστορα.

Χ ω ρά φ ια  τοΰ Σιούκα (τά) : Σ τά  Χ ουράφια τ' Σιούκα. Τοποθεσία Δ  τοΰ χωριοΰ 
μέ εγκατελειμμένα χω ράφ ια  τής οικογένειας Σιούκας πού τώ ρα  εχει έκλείψει.

ετορράχη.



Π Α Ι Δ Ε Ι Α

Δ Ε Σ Π Ο Ι Ν Α Σ  Σ Α Λ Τ Ο ΥΡ Ι Δ Ο Υ — Π Α Τ Σ Ο Υ Ρ Ο Υ  

Μέλος τοϋ Δ . Σ .  τής Ο Λ Μ Ε

ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ
Α Ν Α Π ΤΥΞΙΑΚ Η  ΑΛΑΗΑΟΕΞΑΡΤΗΣΗ

Ή  μελέτη της α λ λ η λ εξά ρ τη σ η ς  καί της άμεσης συσχέτισης οικονομίας κα\ 
εκπαίδευσης εχει δύο όψεις: ΓΙΙ μία είναι οί δαπάνες της οικονομίας για τήν έκπαί- 
δευση πού διασφαλίζουν τήν επέκταση καί βελτίωσή της. Αύτές οι δαπάνες προέρ
χονται άπό το περίσσευμα πού προσφέρει ή αύξηση τής π αρ αγ ω γή ς καί ή οικονομική 
πρόοδος πού μετριούνται μέ τήν άνοδο τοΰ έθνικοϋ εισοδήματος. ’Έ τσι μόνο τό αυ ξα 
νόμενο εθνικό εισόδημα δημιουργεί μεγαλύτερες δυνατότητες γιά  τις δαπάνες κ α 
τασκευής καί λειτουργίας τών έκπαιδευτικών Ιδρυμάτων κάθε βαθμίδας.

Τοΰτο είναι άρκετά γνω στό άφοΰ άπό τό περίσσευμα τής γεω ργικ ής καί βιο
μηχανικής π αραγω γή ς τρέφονται καί όσοι παρέχουν ύπηρεσίες (καθηγητές, δικη
γόροι, γιατροί, λαχειοπώλες κλπ.) καί όσοι θεραπεύουν τις μούσες (καλλιτέχνες) .

'Α λλά  οί ετήσιες δαπάνες γιά τήν εκπαίδευση ίεραρχοΰνται παράλληλα μέ τις 
επενδύσεις γιά τήν π α ρ α γ ω γή , δπως αρδευτικά εργα, οδοποιία, διάφορα κοινωφελή 
καί αμυντικά εργα καί σέ πρώτη ματιά φαίνονται ανταγωνιστικές, άφοΰ οί επενδύ
σεις γ ιά  τήν παιδεία (υποδομή καί εκπαιδευτικό δυναμικό) , έχουν μακροχρόνιες 
αποδόσεις.

’Αντίθετα, οί λοιπές επενδύσεις είναι πιο έμφανεΐς (άρδεύσεις) γ ι ’ αύτό καί οί 
προτεραιότητες τών δαπανών παιδείας, θεωρούνται ανταγωνιστικές προς τις λοιπές 
επενδύσεις πού έχουν πιο χειροπιαστή απόδοση. ’Έ τσι ή κυβερνητική παρέμβαση 
γιά  τόν καθορισμό τών προτεραιοτήτων αποτελεί πολιτική έπιλογή.

Ή  άλλη άποψη άλληλοσυσχέτισης οικονομίας καί παιδείας είναι ή συμβολή 
τής παιδείας στήν αύξηση τής π αραγω γικότητας καί τού εισοδήματος (ατομικού 
καί κοινωνικού) . γεγονός πού σήμερα θεωρείται αυταπόδεικτο, άφοΰ ή συνεισφορά 
τής παιδείας στήν απόδοση τής εργασίας είναι εμφανής σέ κάθε Τ ομ έα  δραστηριό
τητας είτε χειρωνακτικής είτε όχι.

Γιά νά δούμε πιο ουσιαστικά τό θέμα πρέπει νά σταθούμε ατό μορφωτικό επί
πεδο ενός έθνους σέ δεδομένη στιγμή, πού είναι ή απεικόνιση τών τυπικών προσόν
των τοΰ συνολικού πληθυσμού καί έχει δύο άκραϊες μορφές: τόν αναλφαβητισμό καί 
τό σύνολο τοϋ ειδικευμένου προσωπικού, τών στελεχών καί έπιστημόνων μέσου, 
άνωτέρου καί άνωτάτου επιπέδου. Τ ό  πρώτο άπό τά παραπάνω  στοιχεία, ό αναλφ α
βητισμός, είναι γνωστό οτι αποτελεί αρνητικό στοιχείο άνάπτυξης καί προόδου γ ε 
νικά, ένώ μιά οικονομία στελεχωμένη άπό τό απαραίτητο μέσο, άνώτερο καί ειδι
κευμένο ερευνητικό δυναμικό τής π αραγω γή ς, εκπαίδευσης, διοίκησης, εμπορίου 
κλπ., μπορεί βάσιμα νά ελπίζει σε μιά συνεχή άνάπτυξη καί ύλικοτεχνική πρόοδο 
ανάλογη μέ έκείνη τών βιομηχανικών χω ρώ ν  στον περασμένο αιώνα. ’Έ τσι βαθμη
δόν ή οικονομία θά απελευθερωθεί άπό τις πηγές πρώτω ν υλών καί τή διεθνή εξάρ 
τηση, Οά περιοριστεί ό χρόνος απασχόλησης καί θά άφομοιώσει τή μοντέρνα τεχνο
λογία. ώ στε νά χρησιμοποιηθεί γ ιά  τήν παραπέρα κοιωνικοοικονομική άνάπτυξη.

Μ έσα σ ' αύτό τό πλαίσιο ή έκπαίδευση θά είναι μία «έπιχείρηση» μέ γενικό



τερο ενδιαφέρον πού θά άποτελεΐ δείκτη τού βαθμοΰ εκσυγχρονισμού καί προόδου 
τής κοινωνίας, άλλά καί μία «βιμοηχανία» π αραγω γή ς τοϋ «απαραίτητου έμψυχου 
δυναμικού κρούσης» μέ το όποιο θά δημιουργηθοϋν οί προϋποθέσεις γ ιά  τήν ανά 
πτυξη καί προσαρμογή τής προσφοράς εργασίας, στή ζήτηση  προσωπικού καί στε
λεχών κάθε βαθμού ειδίκευσης. 'Έ τσι τό μορφωτικό έπίπεοο. τό αναπτυξιακό μοντέ
λο πού εχει υιοθετηθεί άπό τίς εθνικές ή πολιτικές επιλογές καί οί πόροι πού δια
τίθενται, καθορίζουν μαζί μέ τό εκπαιδευτικό σύστημα πού εχει έπιλεγεΐ, τό βαθμό 
ικανοποίησης αύτής τής αποστολής τής έκπαίδευσης.

’Ά λ λ ο τε  καί ιδιαίτερα στόν περασμένο αιώνα, πού έγινε ή βιομηχανική έπανά- 
σταση, ή εκπαίδευση άκολουθοϋσε τήν οικονομική πρόοδο καί άποσκοποΰσε π αράλ 
ληλα μέ τή βελτίωση τών πνευματικών δυνατοτήτων τοϋ πληθυσμού νά δημιουργήσει 
καί τίς ικανότητες κατάληψης ανω τέρω  θέσεων, όπως γίνεται σήμερα στίς ύποανά- 
πτυκτες χώ ρες, άφοΰ ή κοινωνία γιά  νά λειτουργήσει έχει ανάγκη άπό μερικές χ ι
λιάδες διοικητικά, τεχνικά, εκπαιδευτικά, εμπορικά, στρατιωτικά κλπ. στελέχη.

Οί δαπάνες γ ιά  τήν εκπαίδευση

Σ ή μ ερα  όμως οϊ δαπάνες γιά  τήν εκπαίδευση θεωρούνται π αραγω γικ ές επενδύ
σεις καί ή άποψη συνέχεια καθιερώνεται. Κ αί είναι πιό άπαραίτητες στίς μή ανε
πτυγμένες βιομηχανικά χώ ρες Ιπειδή οφείλουν νά προηγούνται γιά νά αφομοιωθεί 
σύντομα ή τεχνική πού έφαρμόζουν οί άνεπτυγμένοι λαοί, ώ στε κατά κάποιο τρόπο 
νά πιάσουν τό τραίνο στήν πορεία του καί νά σαλτάρουν > σ ' αύτό.

'Έ τσι σήμερα ό άνθρώπινος παράγοντας καί ή πλήρης άξιοποίησή του θεω- 
θεΐται σημαντικός εθνικός πόρος γ ι ’ αύτό αξιολογείται σάν ό κύριος συντελεστής 
τής ανάπτυξης ( ’ Ιαπ ωνία) . Ή  βελτίωση λοιπόν τοΰ ανθρώπινου δυναμικού άπο- 
δεσμεύει τήν οικονομία άπό τίς πρώτες ύλες καί τήν ευρύτερη έξάρτηση  άπό τή 
διεθνή αγορά  καί τίς άνεπτυγμένες τεχνολογικά χώ ρες.

Ά κ ό μ α  μέ τήν άνάπτυξη, βελτίωση καί επέκταση τού εκπαιδευτικού συστή
ματος άπό οΐκονομικοκοινωνική άποψη, οιεγείρεται ή πρόοδος κατά τρεις τρόπους:

— · Έ νισχύεται ένα «κλίμα» αναπτυξιακό στόν πληθυσμό.
—  Διαμορφώνεται το απαραίτητο ειδικευμένο προσωπικό κάθε βαθμίδας σέ 

συνάρτηση μέ τίς εκτιμήσεις τών μελλοντικών άναγκών τής οικονομίας.
—  Δημιουργεΐται «ένα έμψυχο κεφάλαιο κρούσης» γιά  τίς όργανιοτικές, διοι

κητικές, ερευνητικές καί οικονομικές ανάγκες τής σύγχρονης οργάνωσης μιας ανα
πτυσσόμενης οικονομίας πού στοχεύει τήν αύτοδύνμαη εξέλιξή της.

’ Εκπαίδευση καί π α ρ α γω γικ ότη τα

Μέ τήν έκπαίόευση λοιπόν δημιουργεΐται ένα S A V O I R -F A I R E , τό K N O W 
H O W  πού είναι ή συνεχής τεχνολογική βελτίωση . Ά κ ό μ α  ή συνεχής αύξηση, μα
κροχρόνια, τοΰ εισοδήματος, ή άστικοποίηση τοΰ πληθυσμού καί ή έκβιομηχάνιση 
τής οικονομίας, δημιουργούν τίς υλικές προϋποθέσεις επέκτασης καί βελτίωσης τής 
υποδομής γιά  τήν εκπαίδευση. "Α ν  δέ συνδυαστούν μέ τήν ποιοτική βελτίωση καί 
τό εκπαιδευτικό σύστημα, μπορούν νά συμβάλουν ουσιαστικά στή δημιουργία νέων 
κλάδων απασχόλησης, νέων ειδικοτήτων, τίς όποιες συνέχεια θά τροφοδοτούν μέ 
νέα στελέχη. Ά κ ό μ α  ή συνεχής βελτίωση τής έκπαίδευσης καί τών αποφοίτων της 
συμβάλλει στήν αύξηση τής π αραγω γικ ότητας. ’Έ τσι ή αύξηση τοϋ συνολικού εισο
δήματος δημιουργεί προϋποθέσεις γ ιά  νέες έπενδύσεις, άπό τίς οποίες ή παιδεία δι
καιούται ένα σημαντικό τμήμα γιά  τήν παραπέρα βελτίωσή της, παράλληλα μέ τή 
λοιπή ύποδομή ανάπτυξης. - ’Έ τσι ή παιδεία, θ’ αρχίσει νά αύτοτροφοδοτεϊται άπό



τό υλικό περίσσευμα τής π αραγω γή ς ποΰ ή Γ δία βελτιώνει μέ τήν αύξηση τής απ ό
δοσης τών αποφοίτων της, ποΰ συνέχεια ολοκληρώνεται.

"Από τά παραπάνω προκύπτει δτι ή βελτίωση τής τεχνικής τής εκπαίδευσης 
καί τοΰ παιδαγωγικού συστήματος διευκολύνει ουσιαστικά τόν οικονομικό προγραμ
ματισμό καί διευκολύνεται άπό τή σημερινή τεχνολογία γιά  τό κατασκευαστικό 
πρόγραμμα, τά εποπτικά μέσα διδασκαλίας, ποΰ δλα θά συμβάλουν στήν ποιοτική 
άνοδο τής εκπαίδευσης καί τής απόδοσής της. Π αράλληλα μέ τον προγραμματισμό 
στήν εκπαίδευση θά άποφευχθεί ή ΰποβάθμισή της, ποΰ μπορεί μακροχρόνια νά έ- 
πέλθει άπό τά άντιπαραγωγικά  αποτελέσματα ποΰ παράγει ή πληθώρα διπλω μα
τούχων μέ ατελή ή γενική μόρφωση.

Εκπαιδευτικ ές μεταρρυθμίσεις

Εΐναι γνω στό δτι οί ατέλειες τοΰ προγραμματισμού τής έκπαιδευτικής «π αρα 
γ ω γ ή ς»  καί τοΰ εκπαιδευτικού συστήματος αλλάζουν μέ τις εκπαιδευτικές μεταρ
ρυθμίσεις. Ά λ λ ά , επειδή ή δομή ενός συστήματος ιδιαίτερα σέ χώ ρες μέ ιστορία 
(Αίγυπτος. Ι ν δ ία , Ε λ λ ά δ α ) είναι αποτέλεσμα μιας μακρόχρονης διαδικασίας, οια- 

ποτισμένης άπό τις ίστορικοθρησκευτικές παραδόσεις, ή διαδικασία μεταλλαγής είναι 
αρκετά δύσκολη.

’Έ τσι σέ κάθε φάση διαφοροποιείται έλάχιστα, παρά τις πιέσεις γιά τεχνολο
γικές καί μοντέρνες υιοθετήσεις, άφοΰ οί υπεύθυνοι διστάζουν γιά  ουσιαστικές αλ 
λαγές καί λείπουν οί θεσμοί ταχύρρυθμης ώθησις.

’Α κόμ α οί δαπάνες ποΰ απαιτούνται, οί εξοπλισμοί ποΰ χρειάζονται καί τό προ
σωπικό ποΰ θά χρειαστεί νά έπανεκπαιδευτεΐ δημιουργούν δισταγμούς καί αναστο
λές μέ άποτέλεσμα οί αλλαγές νά κλιμακώνονται μακροχρόνια καί τελικά νά νο
θεύονται καί νά εκτονώνονται άπό παρεμβάσεις ή σκοπιμότητες τής πολιτικής.

’Έ τσι κάθε φιλόδοξος καί ορθός αρχικός στόχος στά προγράμματα, τή μέθοδο, 
τήν ύλη καί τήν ΰλικοτεχνική υποδομή, ποΰ θά είχαν έπιπτώσεις στήν κοινωνικοοι
κονομική δομή καί ανάπτυξη τής χώ ρας, θυσιάζεται γιά νά μή συμβάλει στήν άπαγ- 
κίστρωση άπό τά δεσμά τοΰ συμβιβασμού καί τής μοιρολατρείας πού εξυπηρετεί 
σκοπιμότητες τής στιγμής.

Ε π έκταση  τής θεωρητικής παιδείας

Ό τα ν  ακόμα ενα κράτος αρχίσει νά υποχωρεί στις κοινωνικές πιέσεις γ ιά  πε
ρισσότερη εκπαίδευση άλλά σέ βάρος τής ποιότητας τής εκπαίδευσης, αρχίζει ή 
κοινωνική σπατάλη πόρων καί ή συντήρηση γιά τό μέλλον ψευδαισθήσεων, μέ τε
λικό άποτέλεσμα άνεργία πτυχιούχων καί τή δημιουργία έπιστημονικού προλετα
ριάτου (θεωρητικών καί κοινωνικών έπιστημών συνήθως) ποΰ αποτελούν τις άπο- 
δείξεις κακής οργάνωσης καί ανυπαρξία προγραμματισμού στήν οικονομία γενικά.

’Έ τσι ή συνεχής έπέκταση ορισμένων οικονομικών, νομικών καί κοινωνικών 
έπιστημών καί τής γενικής ή κλασσικής μέσης παιδείας μέ τήν κυριαρχία τής άπό 
έδρας διδασκαλίας,· χω ρίς έποπτικά μέσα καί εργαστήρια, είναι μιά τάση στήν ευ
κολία, ποΰ καθυστερεί τήν άνάπτυξη, άφοΰ παράγει άντιοικονομικά «στοιχεία» καί 
διαιωνίζει τήν έξάρτηση  άπό τήν κρατική πρόσληψη καί τό οικονομικό κατεστημένο. 
'Α κόμα ή εγκατάλειψη 'ή ;  μέσης τεχνικής έκπαίδευσης στήν ιδιωτική βουλημία, 
ή θεωρητική της διάρθρωση καί ό άτελής πρακτικός έξοπλισμός τών στελεχών της, 
ρίχνουν το γόητρό της καί άποτελοΰν άνασταλτικοΰς παράγοντες γιά  τήν προσέλκυ
ση τών μαθητών καί προσωπικού μέ τελική συνέπεια τήν έντονη έλλειψη μέσων 
στελεχών μέ ουσιαστικά εφόδια. ’Έ τσι στό μέλλον τό π αραγω γικ ό  δυναμικό τής



κατώ τερης καί μ έση ; τεχνική; μ α ; εκπαίδευση; μαζί μέ τοΰ ; απόφοιτου; τ ή ; 1 ε
νική; Μ έση ; ΙΙα ιδεία ; πού δέν βρήκαν Μέση στά ΛΚ1 Οά άποτελέσουν το φτηνό 
καί ανειδίκευτο εργατικό δυναμικό, έτοιμη λεία γιά  άμοιοές πού μόλι; Οά εςασφα- 
λίζουν τό επίπεδο έπιβίωσης. Καί ή εξάρτηση Οά συ νεχ ίζετα ι..

Στόχοι π ρογραμματισμού τής εκπαίδευσης

Μ έσα στά πλαίσια τών ποιοτικών καί τεχνολογικών αναγκών μ ια ; αναπτυσ
σόμενη; οικονομία;, οπου ή αυξημένη πληροφόρηση καί ή μελλοντολογία, το τεχνο
λογικό περιβάλλον πού διαφοροποιείται συνέχεια καί οί απ αραίτη τε; επ ίλογέ; άνά
π τυ ξη ; καί προόδου, θά μπορούσαν νά κλιμακώσουν τού; στόχου ; καί τόν προγραμ 
ματισμό τή ; εκπαίδευση; μέ πολύ άπ λ έ; διαδικασίε;, καί διπλασιασμό τών σχετι
κών κονδυλίων, ώστε νά φθάσουμε στά ευρωπαϊκά επίπεδα πού φιλοδοςοϋμε να 
ανήκουμε, στοχεύ οντα ;:

—  Μ ία επιλογή : ΙΙερισσότερη καί βελτιωμένη ειδική παιδεία.
—  Μία προτεραιότητα : Συνεχή ; επιμόρφωση ακί ενημέρωση τοΰ διδακτικού 

προσωπικού.
—  Μία ισορροπία: Ιΐυραμιδοειδεΐς κλιμάκωση τού αριθμού τών πτυχιουχων 

κάθε βαθμίδα ; καί συνεχή; αναπροσαρμογή βάσει τ ή ; διεθνοΰ; εμπειρία; 
καί τ ί; άνάγκ ε; τ ή ; π α ρ α γ ω γ ή ; καί τού; πόρου;.

Οί δαπάνες τής παιδείας

Μόνο ετσι 0ά μπορούσε νά έλπίζεται η αυτοδύναμη, διαπεριφερειακή άνάπτυ
ξη, ή αξιοποίηση τών πόρων καί ή κ αταξίω ση  τ ή ; παιδεία ; πού οι δαπ άνε; λειτουρ
γ ία ; της είναι πιό επαχθείς όσο ή οικονομία τ ή ; χ ώ ρ α ; είναι φτω χότερη , γ ιά  τού; 
έ ξ ή ; λόγ ου ;: Τ ο  εισόδημα τών μή βιομηχανικών χω ρώ ν  είναι συνολικά καί κατά 
τομέα απασχόλησης μικρότερο.

Ή  δυνατή έπομ ένω ; αποταμίευση, πού δημιοργεΐ ενα περιθώριο γιά  επενδύ
σει;. είναι μειωμένη στις π τω χές χώρες.

’Α λλά , παράλληλα, καί ό σχολικός πληθυσμός σέ σχέση μέ τού; ενεργού; (δηλ. 
τούς εργαζόμενους) είναι μεγαλύτερος. ’Έ τσ ι γιά κάθε μαθητή αντιστοιχεί μικρό
τερη «φορολογητέα ϋλη γιά  νά καλύψει τις δαπάνες σπουδών του. Καί ή μόρφωσή 
του γίνεται μέ θυσίες, άλλων επενδύσεων (π .χ. αρδευτικών έργων) .

’Ά ς  δούμε σχετικά ορισμένα στοιχεία τοΰ 19(>2 πού ελάχιστα έχουν διαφορο
ποιηθεί, όπως τά δίνει ό Κ αθηγητής A . L e w is  τοΰ M anchester (Ν όμπελ 79) . Γ ιά  
νά λάβουν όλα τά παιδιά 8ετή στοιχειώδη μόρφω ση, στοίχιζε σέ τρέχουσες τιμές:

0,8%  τού εθνικού εισοδήματος τους στις ]ΙΙΙΛ .
1,7% » » » στή Τ ζαμ άικ α .
2 ,8% » >' Γκάνα.
4 % » » » » Ν ιγηρία.

Αΰτή ή άναλογία γίνεται πιό κατανοητή όχι μόνο άπό τό χαμηλό εισόδημα ο
ρισμένων κρατών, άλλά καί από τήν σύνθεση τοΰ πληθυσμού τους κατά ηλικίες. ’Έ τσι 
ό πληθυσμός ηλικίας μέχρι 19 ετών ήταν:

51%  στήν Τουρκία, 50% στή Τ ζα μ ά ικ α  καί Ι ν δ ία  καί 33% στις Π ΙΙΛ  καί τήν 
Ε λ λ ά δ α .

’Α κόμ α μιά ειδικότερη σύγκριση μεταξύ Γαλλίας καί Β ραζιλ ίας : Λν θελή-
σουμε νά δώσουμε στόν πληθυσμό ήλικίας <>- 13 ετών τήν ίδια έ κ π α ί ο ε υ σ Υ )  (πέρα 
άπό τις ελλείψεις υποδομής) στή Γαλλία έχουμε 4.3 ενήλικες εργαζόμενους (γιά 
νά φορολογηθούν καί νά βγάλουν τά  έξοδα κάθε μαθητή) καί στήν Β ραζιλία  μόνο
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1,2. ’Έ τσι στή Βραζιλία τό βάρος γιά τή στοιχειώδη έκπαίδευση είναι 4 ,Η : 1,2 =  
=  3.5 φορές έπαχθέστερο.

'Έ νας άλλος παράγοντας -πού έπηρεάζει τό κόστος καί τή λειτουργία τής έκ
παίδευσης είναι οί σπατάλες στήν έκπαίδευση πού εντοπίζονται στήν π α ρ α γ ω γή  
προσωπικού μή άμεσα καί π αραγω γικ ά  άξιοποιήσιμου, στίς έγκαταλείψεις τών σπου
δών άπό τους μαθητές στό μέσο τοΰ χρόνου ή τών σπουδών καί κυρίως ή π αραγω γή  
προσωπικού γενικής καί θεωρητικής μόρφωσης ακαταλλήλου γιά  τήν σημερινή καί 
μελλοντική παραγω γικ ή  διάρθρωση τής οικονομίας.·

Εκπαίδευση και βιομηχανική ανάπτυξη

Οί προσπάθειες έκτίμησης τής άποδοτικότητας τών επενδύσεων παιδείας γίνονται 
μέ μακροχρόνιες παρατηρήσεις καί στοχεύουν νά άριθμοποιήσουν τό ρόλο τής έκ
παίδευσης στήν ανάπτυξη τών βιομηχανικών οικονομιών κατά τόν 20όν αιώνα.

Έ τσι στίς Η Π Λ στό διάστημα 1919— 1957 το έθνικό εισόδημα αυξήθηκε κατά 
3% τό χρόνο κατά  μέσο όρο. Ή  αύξηση αύτή κατανεμήθηκε μέ διάφορους ύπολογι- 
σμούς ώ ς έξή ς : 1% στήν αύξηση τοΰ αριθμού τών έργαζομένων, 1% στήν αύξηση 
τοΰ ύλικοΰ κεφαλαίου καί 1% στήν οργάνωση καί βελτίωση τοΰ έργατικοΰ δυνα
μικού δηλαδή στό μορφωτικό έπίπεδο τών έργαζομένων.

Ά λ λ ά  ή περίπτωση τής ’ Ιαπωνίας, δπου μέσα στό φ τω χό καί περιορισμένο 
γεω γραφικό της κέλυφος, ή συσσώρευση κεφαλαίου καί ή έντονη τεχνολογική Αξιο
ποίηση τοΰ άφθονου ανθρώπινου δυναμικού της άποτελεΐ παράδειγμα ανάπτυξης μέ 
αφετηρία τήν παιδεία καί τήν ειδίκευση, μέ αποτέλεσμα ή παγκόσμια άγορά νά 
πνιγεί άπό τήν θάλασσα τών ιαπωνικών προϊόντων ύψηλοΰ τεχνολογικού επιπέδου.

Ή άπαραίτητη διάρθρω ση στελεχών

ΊΙ συμβολή τής παιδείας στήν οίκοομική ανάπτυξη μπορεί νά άπλοποιηθεΐ πε
ρισσότερο άν στή θέση τοΰ Ρομβισώνα βάζαμε 50 0  ναυαγούς μέ έλάχιστα στοιχειώ 
δη έργαλεϊα ή άν φανταστούμε τούς έποικους ενός νησιού πού φτάνουν ξαφνικά 
καί π ρέπ ;: νά έγκατασταθούν. νά προστατευτούν, νά ζήσουν.

Ά ν  οί 5 0 0  είναι άγράμματοι θά αρχίσουν, πιεζόμενοι άπό τίς άμεσες άνάγκες 
επιβίωσης, στέγασης κλπ.. νά ασχολούνται μέ δραστηριότητες άμεσης άνάγκης καί 
μικρής παραγω γικ ότητας. "Α ν  μαζί τους έχουν κΓ ένα μηχανικό, μπορούν νά ετοι
μάσουν έργαλεϊα γιά όργω μα , νά φτιάξουν αυλάκια καί δρόμους, νά κτίσουν. ’Ά ν  
μαζί τους έχουν μερικούς τεχνίτες, ένα δάσκαλο, 2 καθηγητές, ένα γιατρό, κλπ. σχη 
ματίζουν ένα π αραγω γικ ό σύνολο, μέ δυνατότητες βελτίωσης.

Α π οτελούν  πυραμίδα (σέ διάρθρωση) άπασχόλησης πού προέρχεται άπό τή 
σωστή  διάρθρωση τής έκπαίδευσης πού λειτουργεί σάν πολλαπλασιαστής άπ ασχό
λησης, άφοΰ κάθε στέλεχος χρησιμοποιείται π αραγω γικ ά  στό έπίπεδο πού πρέπει 
καί δίνει δουλειά σέ άλλους.

Σ άν  λογικό συμπέρασμα άπό τά προηγούμενα βγαίνει ή άνάγκη νά υπάρχει μιά 
στρατηγική τής έκπαίδευσης καί ό καθορισμός στόχων καί προτεραιοτήτων γιά  τήν 
π αραγω γή  καί αξιοποίηση τών άνθρώπινων πόρων πού είναι τά κάθε έπιπέδου στε
λέχη. τεχνοκράτες καί έρευνητές πού θά έξισορροπούν τίς άνάγκες καί τά  διατιθέ
μενα μέσα μέ τήν συνεχή βελτίωση τών διαδικασιών άνάπτυξης καί π αραγω γή ς.

’Έ τσ ι, διαχρονικά, οί στόχοι πρέπει νά υλοποιούνται σε προγράμματα δράσης 
καί νά προσαρμόζονται στίς έξελίξεις τής έπιστήμης καί τής τεχνολογίας μέ τήν 
ποσοτική καί ποιοτική βελτίωση τής π αραγω γή ς καί τή συνεχή άναπροσαρμογή 
τοΰ εκπαιδευτικού συστήματος.



Τό εκπαιδευτικό πρόγραμμα

’Έ τσι ένα μοντέρνο εκπαιδευτικό πρόγραμμα γιά  νά επιτύχει πρέπει νά συν
τονιστεί μέ ένα Υ Π Α Ρ Χ Ο Ν  (εάν υπάρχει) ρεαλιστικό καί έφικτό πρόγραμμα οι
κονομικής, κοινωνικής, βιομηχανικής, πολιτιστικής καί περιφερειακής ανάπτυξης 
καί συστηματικά νά αιτιολογείται καί ν’ άναπροσανατολίζεται άπό τις προοπτικές, 
ανάγκες, δυσχέρειες καί πόρους αυτής τής ανάπτυξης.

Γ ιά  ολα αυτά χρειάζεται νά συνειδητοποιηθούν, νά υιοθετηθούν καί νά κλιμα
κωθούν ορισμένα πάγια  προβλήματα δπ ω ς: τό δημογραφικό πρόβλημα πού προσδιο
ρίζει τόν μαθηματικό πληθυσμό, οί οιαπεριφερειακές ανισότητες, ή άπογραφή τών πό
ρο)'/ καί τό μοντέλο ανάπτυξης μέσα στά ευρύτερα γεωπολιτικά καί παγκόσμια σχή 
ματα επιρροής καί άλληλοεξάρτησης πού διαγράφονται.

Α κ ό μ α  πρέπει νά διασφαλιστεί ή επέκταση καί προσπέλαση στήν παιδεία ο 
λόκληρου τοϋ πληθυσμού πού είναι ή άλλη τη : αποστολή, ή κοινωνική, ή ανθρω
πιστική. πού ολοκληρώνει καί καταξιώνει τήν παιδεία καί τόν προγραμματισμό ανά
πτυξής της σέ κάθε κοινωνία πού θέλει νά λέγεται ανεπτυγμένη καί νά τήν συν
δέει ουσιαστικά καί λειτουργικά μέ τήν οικονομία καί τήν πρόεδο.

Οι προϋποθέσεις ανάπτυξης τής παιδείας

Οί ελάχιστες προϋποθέσεις γ ι ' αύτά είναι: ή ικανότητα καί άποτελεσματικό- 
τητα τής Διοίκησης, ό προγραμματισμός π αραγω γή ς τοϋ αναγκαίου διδακτικού προ
σωπικού (πού προηγείται κατά μία όετία  τουλάχιστον) έφέλκυση τοϋ λαοϋ καί 
τών νέων μέ τήν ορθή πληροφόρηση, τόν επαγγελματικό προσανατολισμό, τις ικα
νοποιητικές αμοιβές, τήν ολοκληρωμένη εκπαίδευση, πού θά διασφαλίζει τήν άμεση 
απασχόληση  μετά τις σπουδές, καί άξιοποιεί τις θυσίες τοϋ πληθυσμού γ ι ’  αϋτές.

Ή  επιλογή λοιπόν τής παιδείας σάν εθνικού στόχου ολοκλήρωσης τής οικονο
μικής ανεξαρτησίας, τής πολιτιστικής ανάπτυξης καί τής έθνικής αποδέσμευσης 
άπό τή διεθνή κηδεμονία, μόνο μέ τόν άμεσο προγραμματισμό καί τόν διπλασιασμό 
τών σχετικών πιστώσεων ώστε νά πλησιάσουν τά διεθνή επίπεδα, μπορεί νά ελπί- 
ζεται. Ε νδιάμ εσος στόχος θά είναι ή σύμπτωση προσφοράς καί ζήτησης στελεχών 
κάθε επιπέδου καί βαθμού ειδίκευσης, γ ιά  νά επιταχυνθεί ή οικονομική, κοινωνική 
καί πολιτιστική ανάπτυξη πού αποτελούν τήν αφετηρία γιά το στερέωμα τής δημο
κρατίας καί τήν ατομική καί εθνική ολοκλήρωση καί ανεξαρτησία  άπό τά δεσμά 
τοϋ κεφαλαίου καί τοϋ μοντέλου τής καταναλωτικής κοινωνίας πού μάς κυριεύει ολο 
καί πιο ασφυκτικά.

’Α κόμα υποβαθμίζει συνέχεια τά πολιτιστικά καί παραδοσιακά μας γνω ρίσμ α
τα καί τό περιβάλλον πού δημιουργήσαμε, παρασυρμένοι από τις σειρήνες πού κελαη
δούσαν τή μπαλάντα τοϋ ευδαιμονισμού καί τοϋ μοντερνισμού, σε ξένα πρότυπα μί
μησης, επειδή είμαστε σχετικά ανώριμοι, γαλουχημένοι άπό μιά παιδεία «πιστή 
στή δυναστεία τών ελληνοχριστιανικών καί κλασσικών φληναφημάτων.

Συμπερασματικά λοιπόν ή σχέση παιδείας καί οικονομίας είναι συνάρτηση θε
τική, άμεση καί ουσιαστική πού άλληλοτροφοδοτείται με τελική συνέπεια τήν οι
κονομική, κοινωνική, πολιτιστική ανάπτυξη καί πρόοδο καί τήν ατομική καί μορ
φωτική βελίτωση καί ολοκλήρωση πού συνεπάγονται τήν ευρύτερη τήν εθνική 
ανεξαρτησία καί τήν κοινωνική απελευθέρωση τοϋ ατόμου άπό τά  δεσμά τής πολιτι
κής οικονομικής εξάρτησης, ντόπιας καί ξένης.
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Κ. Ν. Γ Κ Α Ρ Α Γ Κ Ο Υ Ν Η  
Ύψηγητου Γεωλογίας

ΑΞΙΟΠΟΙΗΣΙΣ ΤΠΝ ΑΤΜΟΘΕΡΜΩΝ ΑΜΑΡΑΝΤΟΥ 
ΚΟΝΙΤΣΗΙ Ν. ΙΠΑΝΝΙΝΠΝ

ΕΙΣΑΓΩ ΓΗ

Σκοπός της παρούσης έρεύνης είναι νά συμβάλει εις τήν Αξιοποίηση τών φυ
σικών πόρων τής παραμεθωρίου περιοχής Ν. Ίω αννίνω ν .

1. Γεωγραφική θέση τών άτμοθέρμων

Οί άτμοθέρμες εύρίσκονται βόρεια 'ή ί  Κ όνιτσας καί σέ Απόσταση 27 χλμ. πε
ρίπου Απ’ αυτή πλησίον τοϋ χωρίου ’Αμάραντος. Τ ό  υψόμετρο τοΰ χωρίου είναι 960 
μέτρα καί οί Ατμοθέρμες Απέχουν Από το χωριό 5 χλμ. περίπου, εύρίσκονται δέ σέ 
υψόμετρο 1260  μέτρων.

Έ  ώ ς ανω περιοχή συνδέεται δΓ Απλής δημοσίας 6δοΰ μέ τήν Κ όνιτσα, ένα 
τμήμα δέ αυτής είναι Ασφαλτοστρωμένο.

2. Γ εω λογία  τής εΰρυτέρας περιοχής

Ή  περιοχή γεωτεκτονικώς Ανήκει στή ζώ νη  Ώ λονοΰ - Πίνδου. ΤΑ στρώματα 
τής ζώ νης αυτής, κυρίως δολομίτες καί άνοικτόφαιοι Ασβεστόλιθοι μεσοτριαδικής 
ηλικίας καθώ ς καί σχιστοκερατολιθική διάπλαση Ά ν ω  - Τριαδικοΰ - Κ ατώτερου - 
Κρητιδικοΰ, μάργες, ψαμμίτες, λατυποπαγή καί φλύσχης Ή ωκαίνου  - Κ ά τω  - Ό -  
λιγοκαίνου, ώ ς  κάλυμμα έξ έπωθήσεως έπικάθηνται τοΰ φλύσχου τής ζώ νη ς Ά δ ρ ια -  
τικής - Τονίου.

Οί σερπεντΐναι τοΰ Ηπειρωτικού ΙΙίνδου δέν Αποτελοΰν στοιχεία τής Δ . Ε λ 
λάδος. Οί σερπεντΐναι αυτοί Ανήκουν στίς όφειολιθικές έκρήξεις τής ζώ νη ς τών σχι
στό κ ε ρ α τ ο). ι θ ι κ ώ  ν στρωμάτων καί σερπεντινών τής Ά ν .  Ε λ λ ά δ ο ς , έπικάθηνται δέ 
τοΰ φλύσχου τοΰ Ή πειρωτικοΰ Πίνδου δΓ  έπωθήσεως.

Έ κ τος  βμως τών Ανωτέρω σερπεντινών παρατηρούνται εις τήν ’Ή πειρον όφειο- 
λιθικές εκρήξεις καί εις διαφόρους θέσεις έντός τοΰ φλύσχου τής ζο')νης Ά δ ρ ια τ ι- 
κής - Ίονίου. Συγκεκριμένα παρατηρούνται σερπεντινιωμένοι περιδοτΐτες έντός τοΰ 
φλύσχου πλησίον τοΰ χωρίου Ζέρμα (επαρχία) Κονίτσης) . Ε π ίσ η ς  μεταξύ τών 
περιοχών Π υρσόγιαννης καί Ζέρμα καθώς καί Π υρσόγιαννης - Λουτρών Ά μ αράντου .

Οί ιό; Ανω εμφανίσεις όφειολίθων εύρίσκονται έντός τοΰ φλύσχου τής ζώ νης 
Ά δ ρ ια τικ ή ς - Ίονίου , 6 οποίος είναι Ανωτέρας ήωφαινικής έω ς όλιγοφαινικής ηλι
κίας καί συνεπώς θεωρούνται ότι Αποτελούν έκρήξεις παλαιοτριτογενοΰς ηλικίας.

3. Γεω λογικές καί Ύ δρ ολογικές συνθήκες τής περιοχής

rJl περιοχή άποτελεΐται άπό ούο χαρακτηριστικά π ετρώ μ ατα :
1) Ά π ό  μεγάλη έξάπ λω ση  φλύσχου καί 2) άπό ώρισμένες περιοχές Ασβε-
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ατολίθου. Κ υρίως επικρατεί ή εμφάνιση τοΰ φλύσχου. Σ τή  θέση οπου εξέρχονται οί 
θερμοί ατμοί έχουμε ενα κάθετο ρήγμα, στό οποίο άναπτύσσονται ό φλύσχης καί 
ύπεράνω αύτοΰ οί ασβεστόλιθοι.

Γ() φλύσχης θεωρείται τό πιο υδατοστεγές π έτρωμ α τής περιοχής. Λ ό γ ω  τής 
μικρας ύδατοπερατότητάς του καί τής αργιλικής του συστάσεως άποσαθρώνεται 
άπό τά επιφανειακά νερά εύκολα, καί στις περιοχές ποΰ δέν είναι πολύ απότομος ή 
κλίσις, εχει άναπτυχθεί έντονος βλάστησιςΓ Ο ασβεστόλιθος δέ είναι τό πλέον ύδρο- 
περατόν πέτρωμα τής περιοχής.

Οί θερμοί άτμοί εξέρχονται άπό τόν ασβεστόλιθο, ακριβώ ς εις τήν επαφή αύ
τοΰ μέ τόν ύποκείμνο φλύσχη καί συγκεκριμένα διά μέσου καρστικών καί τεκτονι
κών ρηγμάτων τοΰ άσβεστολίθου.

Μ έχρι σήμερα δέν έχει γίνει καμία μελέτη άξιοποιήσεως τών θερμών ατμών 
πλήν μιας έπισκέψεως καί άναγνοιρίσεως ύπό τοΰ χημικοΰ κ. ΙΙεοτέση ποίν άπό τό 
1940.

4. θε ρ μ ο ί άτμο'ι

Οί θερμοί άτμοί Ιξέρχονται άπ ό  ρω γμές καί καρτσικά ρήγματα τοΰ άσβεστο
λίθου.



'Αναπτύσσονται δέ εις ενα μέτωπο περίπου 74 μέτρων επί τοϋ άσβεστολίθου. 
τά 5ε στόμια εξόδου εΐναι περίπου Ιο .

Ί I  μετρηθείσα θερμοκρασία τών θερμών πηγώ ν εύρέθη επί τόπου 37 "C μέ θερ
μοκρασία περιβάλλοντος 15 "C. Εις τά στόμια τών ατμών, αναπτύσσεται μία έντονος 
όλάστησις μικροχλωρίδος.

Έ λήφθησαν οείγματα άτμοϋ σέ πρόχειρες συσκευές καί μπαλλόνια καί έκ της 
προ/είρου  άναλύσεως προέκυψε ότι οί υδρατμοί αποτελούνται άπό καθαρό νερό. 
Κ ατά τόν ΙΙερτέση εύρέθη ότι οί άτμοί έχουν ραδιενέργεια ίση μέ 0 ,1 2  μονάδες 
M ache άνά λίτρον εις τήν θερμοκρασίαν τών 3(5,6 °C μετά τήν αφαίρεση τής φυ
σικής έκφορτίσεως.

5. Ε γ κ α τα σ τά σ εις άτμοθεραπευτηρίου

Οί μέχρι τώ ρα  εγκαταστάσεις ήσαν πρωτόγονες καί με πρόχειρα μέσα (ξύλινες 
παράγκες, τσιμεντένια περίπτερα κλπ.) .

Τ ό  1078 εγινε κάποια κατασκευή άπό τήν κοινότητα Ά μ αράντου , ή όποια 
κατόπιν έπισκέψεως τοϋ Ε .Ο .Τ . άπερρίφθη ώ ς μή άνταποκρινομένη τών αναγκών 
δΓ άτμοθεραπείαν. ’Επίσης ό κατασκευαστής τοΰ συγκροτήματος αντί νά διατηρήση 
καί καλιλεργήση τά στόμια εξόδου τών ατμών, τά έκλεισε κατά το κτίσιμο μέ τό 
τσιμέντο. Ώ ς  έκ τούτου είναι απαραίτητο νά άπομακρυνθή τό ακατάλληλο κ ατα 
σκεύασμα καί νά γίνη καλλιέργεια καί διατήρησις τών στομίων εξόδου τοϋ θερμοΰ 
άτμοϋ.

6. θερα π ευτικ ές ιδιότητες

Βάσει τών μέχρι τοϋδε ειδικών ερευνών καί μελετών τών Ι α τ ρ ώ ν  1) D r. M ed. 
G eorgina Scheerbarth (είδικοΰ Π αθολόγου - Κ αρδιολόγου) , 2) D r M ed. Μ ενε
λάου Καραγκούνη (είδικοΰ Ρεύματολόγου) καί 3) είδικώτερα τοΰ Ματροΰ Β ασ. 
Χ ρήστου (είδικοΰ Α κτινολόγου) κατόπιν μακροχρονίων παρατηρήσεων (1950  - 
19(50 δημοσιεύματα τοΰ 19(50) , επί 3000  ασθενών ετησίως κατά μέσον δρον, θερα
πεύονται αί κάτωθι άσθένειαι:

'Ε παγγελμ ατικά  νοσήματα (άποκονιώσεις πνευμόνων, νεφρών, ήπατος - χ ο 
ληδόχου κύστεως, οστών, άρθρώσεων ή αρθροπαθείων καί επαγγελματικών έν γένει 
ρευματοπαθειών κλπ.) . ρευματικές παθήσεις, μή επαγγελματικές όφειλόμενες εις 
λοιμώξεις ή καί εις άλλα αίτια κλπ. (Σπονδυλοαρθρίτιδες, οστεοαρθρίτιδες καί άρ- 
θρίτιδες εν γένει, μεσοπλεύρια.', νευραλγία.'., οσφυαλγία.'., ίσχυαλγίαι καί διάφοροι 
άλλαι νευρίτιδες, νευρομυΐτιδες, τενοντίτιδες, μεταρρευματικαί παθήσεις, αγκ υ λώ 
σεις, παραλύσεις κλη.) . Χρόνιαι άπλαΐ βρογχίτιδες, άσθματικαί ή μή, ρινίτιδες, φα- 
ρυγγίτιδες. Χρόνιαι γυναικολογικαί φλεγμοναί (κολπίτιδες, ενδομητρίτιδες, σαλπιγ
γίτιδες κλπ.) στείριοση, δερματοπάθεια, άναιμία κλπ.

Κ ατόπιν συζητήσεως μετά Γερμανών καί Ε λ β ετώ ν  ειδικών επιστημόνων προ- 
έκυψε ότι μπορεί νά γίνη θεραπευτήριο·/ άδυνατίσματος διά τοΰ φυσικοΰ άτμοϋ, 
υψηλής στάθμης καί θά είναι τό μοναδικό στήν Ευρώπη.

Ε γ κ α τα στά σεις  διαμονής τών παραθεριστών υπάρχουν πρόχειρες, χαμηλής 
στάθμης καί σέ μικρόν άριθμό.

7. Ύ πάρχουσα κατάσταση καί προτάσεις

Έ κ  τής έπιτοπίου έπισκέψεως καί μελέτης προκύπτουν τά  κ άτω θι: Εις τήν 
περιοχήν ’Α μάραντος εξέρχονται θερμοί ατμοί έκ 15 ρηγμάτω ν (στόμια) θερμό-
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κρασίας 37 °C. Ή  περιοχή είναι γραφ ικ ώ τατη  καί ή έξοδος τών ατμών εύρίσκεται 
στά ρήγματα τοΟ άσβεστολιθικοΰ όγκου πλησίον τής έπαφής αύτοΰ μέ τόν φλύσχη. 
Ή  θέση τών θερμών άτμών εύρίσκεται σ ’ ενα υψόμετρο 12(>0 μέτρων περίπου. Ε γ 
καταστάσεις διά τήν άτμοθεραπείαν υπάρχουν καί είναι πρωτόγονοι. Ύ π ό  τής Κοι- 
νότητος εγινε τό 1978 μία κατασκευή θεραπευτηρίου, ή όποία δέν έπερατώθη λόγω  
διακοπής άπό τόν E O T  ώ ς άκαταλλήλου διά τόν έπιδιοικόμενο σκοπό. Έ π ί πλέον 
δέ έκ τής έπιτοπίου παρατηρήσεώ ς μας εύρέθη 8τι τά περισσότερα στόμια τοΰ άτμοΰ 
έχουν κλεισθή μέ τήν κατασκευή τών θεμελίων, άντί νά γίνη καλλιέργεια αυτών. 
Ό  χώ ρος διαμονής διά τούς παραθεριστές είναι μερικές μικροκατοικίες καί πα- 
ράγκες.

ΟΙ θεραπευτικές ιδιότητες είναι:

1. Κ α τά  τήν Γερμανίδα ’ Ιατρόν D r. m ed. G . Scheerbarth  καί τόν D r. m ed. 
Μ. Κ αραγκούνη δύναται ό θερμός ατμός νά χρησιμοποιηθή διά θεραπευτήριον φυ-



σικοΰ αδυνατίσματος υψηλής στάθμης, οι όλον τον κόσμον.
2. Έ νδείκνυται διά επαγγελματικά νοσήματα (κατά τον ’ Ιατρόν Β α σ . Κ . 

Χρήστου 19(50, άποκονιώσεις πνευμόνων. νεφρών, ήπατος- χοληδόχου κύστεως, ο
στών, αρθρώσεων ή άρθροπαθειών καί επαγγελματικών εν γένει ρευματοπαθειών 
κλπ.) . Δ ιά  χρονιάς ρευματικάς παθήσεις, μή επαγγελμ ατικές, δφειλομένας εις λοι
μώδεις ή καί εις άλλα αίτια κλπ.) (σπονδυλοαρθρίτιδες καί αρθρίτιδες έν γένει 
μεσοπλεύρια:, νευραλγίαι, όσφυαλγίαι, ϊσχυαλγίαι, καί διάφοροι άλλαι νευρίτιδες, 
νευρομυίτιδες. τενοντίτιδες, μεταρρευματικαί παθήσεις, άγκυλώσεις, παραλύσεις 
χ.λπ.) . Χρόνιαι άπλαΐ βρογχίτιδες, άσθματικαί ή καί μή. ρινίτιδες, ραφυγγίτιδες. 
Χρόνιαι γυναικολογικαί φλεγμοναί (κολπίτιδες, ένδομητρίτιδες, σαλπιγγίτιδες κλπ.) . 
Ένδείκνυται γενικώς κατά τής στειρώ σεω ς. Δ ιά  δερματοπαθείας. αναιμίας κλπ.

"Ως εκ τούτου κρίνεται απαραίτητο δπως γίνη συστηματική μελέτη άπό ειδι
κούς επιστήμονες, μέ εμπειρία στά θερμομεταλλικά νερά καί τούς θερμούς ατμούς.

’Έ τ σ ι : 1) Ή  περιοχή διά καταλλήλου άξιοποιήσεως δύναται νά άποτελέση 
ενα άπό τά  καλλύτερα κέντρα φυσικού αδυνατίσματος τής Εύρώπης.

α. Θ ά πρέπει νά απομακρυνθούν δλες οί μέχρι τώ ρα  μικροκατασκευές μπετόν.
p. ανοιχτούν δλα τά στόμια τών ατμών πού έχουν κλεισθή άπό μπετόν.
γ . Ν ά γίνη μιά πλήρης ύδρογεωλογική μελέτη τών ατμών, τών ρηγμάτω ν, τής 

κυκλοφορίας αυτών έντός τών πετρωμάτων.
δ. Νά γίνη μελέτη καλλιτέρας συλλογής τών ατμών καί μέτρησις τής παροχής 

αύτών.
στ. Βάσει τών ανω τέρω  στοιχείων νά γίνη εκπόνηση μελέτης κατασκευής θερα

πευτηρίου μέ ευρωπαϊκά πρότυπα καί νά προσαρμοσθή στο εκεί περιβάλ
λον, στον επισκέπτη, τουρίστα ή ασθενή, νά προσφέρη μεγάλη εύχαρίστηση 
καί ανακούφιση.

Ώ ς  έκ τούτου μία ειδική κατασκευή τοϋ άτμοθεραπευτηρίου μέ τήν συμπαρά
σταση καί τήν εμπειρία τοϋ E O T  θά αξιοποίηση τέλεια καί τήν πανοραμική θέα
7 30 0C  ΤΟ Τ Ο Π 'Ο  ” f|C 3 ’J 0 1J Τ £  Ο J. Ζ. T lc p '.O y f jC .

Α ύτά θά συμβάλλουν τά μέγιστα εις τήν επιτυχία τοϋ συγκροτήματος εις δλους 
τούς τομείς, τουριστικό, θεραπευτικό, αναψυχής.

Λ ό γ ω  δε τής ύπάρξεω ς τών μεγάλων αεροδρομίων Ιωαννίνων καί Κ ερκύρας 
είναι δυνατόν νά καταφθάνουν μεγάλες ομάδες παραθεριστών γ ιά  φυσικό άδυνάτι- 
σμα άπό το Ισω τερικό καί το εξωτερικό. Ο ά βοηθήση δέ τά μέγιστα στήν αξιοποίη
ση καί διατήρηση τού πληθυσμού εκεί.

2) Ή  αξιοποίηση τών θερμών ατμών θά τόνωση τό ηθικό τών κατοίκων τής 
περιοχής καί θά συμβάλλη στή βελτίωση τού εισοδήματος τους κατά πολύ. Έ ξ  άλ 
λου ή απασχόλησή τους στίς λουτροθεραπευτικές έγκαταστάσεις κλπ. θά συγκράτη
ση τήν εσωτερική καί εξωτερική μετανάστευσή τους. καθόσο ή μείωση τοΰ πληθυ
σμού έχει φθάσει σέ ανησυχητικά επίπεδα στήν άκριτική αύτή περιοχή, δπως φαί
νεται καί στόν πιό κάτω  πίνακα τής Στατιστικής Υ π η ρεσίας  γιά  τήν μεταβολή τοΰ 
πληθυσμοΰ στήν Κ όνιτσα:

Ε Τ Ο Σ  ΙΙΛ Η Ο Γ Σ Μ Ο Σ  Κ Ο Ν ΙΤ Σ Η Σ  Μ Ε Τ Α Β Ο Λ Η  %
(+ = α υ ξ η σ η .  - -= μ ε ίω σ η )

1951 13.915
1961 14 .405  +  3,5%
1971 10.037 — 3 0  %

3) Τ έλος ή ώ ς  άνω περιοχή παρουσιάζει μόνον πλεονεκτήματα γ ιά  τήν άξιοποί- 
ησή της γιατί ή εύρυτέρα περιοχή έχει πολλές φυσικές καλλονές, μεγάλη πανοραμι



κή θέα πρός τό βουνό Γράμμος, μεγάλη ποσότητα θερμού άτμοΰ μέ δυνατότητες ά- 
ξιοποιήσεώς του καί κατά τούς χειμερινούς μήνες. Μ πορεί νά γίνη τουριστικό κέν
τρο ψ υχαγωγίας κυνηγών, έπιστημονικό κέντρο έρευνών, φυσιοθεραπευτήριο αδυ
νατίσματος, άτμοθεραπευτήριο καί κυρίως θά ύπάρξη μεγάλη εισροή τουριστών έκ 
τοΰ εξωτερικού μέ μεγάλη συμβολή στήν εθνική μας οικονομία.

Β ΙΒ Λ ΙΟ ΓΡ Α Φ ΙΑ

1. Βορεάδου Γειυργ. Δ .: Ή  σχιστοκερατολιθική διάπλασις τής Σαλαμϊνος καί αί βασικαί καί 
ΰπερβασικαί εκρήξεις αυτής. Δημοσιεύματα τής Γεωλογικής 'Τπηρεσίας τής Ελλάδος. 
Άριθμ. 1!). Άθήναι, 1932.

2. Βασ. Χρήσου (’Ιατρός ’Ακτινολόγος) : Δημοσίευμα περί τών θεραπευτικών παρατηρή
σεων τών άτμοθερμών ’Αμάραντου.

3. Dr. med. G. Scheerbarth: ’Αδημοσίευτοι παρατηρήσεις καί ερευναι, Άθήναι, 1979.
4. Dr. med. Μ. Καραγκούνη: Άδημοσίευται παρατηρήσεις καί ερευναι, Άθήναι, 1979.
5. Κ. Γκαραγκούνη: ’Αδημοσίευτη ’Έκθεση άξιοποιήσεος τοϋ φυσικού πλούτου Ν. Ίωαν- 

νίνιον (Άνακοινώθη εις ’Ιωάννινα 14-11-79).
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ΚΩΣΤΑ Δ. Β Ε Λ IΑΡΟΥΤΗ

ΒΑΛΑΩΡΙΤΗΣ ΚΑΙ ΑΣΩΠΙΟΣ
Τό Δημοτικό τραγούδι — Ή  ’Ή πειρος — Ή  πολιτική 

τοποθέτηση τοΰ ποιητη — Ό  υπερασπιστής του Άσώπιου.
((‘I I  ποίηαις ή πρέπει νά ε ΐνα ι  καλή, πράγμα  και
όνομα ποίηαις, η νά λείπη καβάλου» .

Κ Ω .V. Α Σ Ω Ι Ι Ι Ο Σ  ( 1 8 5 0 )

'I I  επιστολή ποΰ φ έ ρ ω  στό φ ω ς  τής δημοσιότητας ανήκει στόν εθνικό μας 
ποιητή Ά ρ ισ τ .  Β αλαω ρίτη . Είναι γραμμένη στις 16 τοΰ Σ επ τέμ βρη  τοϋ 1861. 
Τ ήν εποχή εκείνη ό ποιητής βρισκόταν στή Λ ευκάδα. Κ αί ό Ά σ ώ π ιο ς  στήν Α θ ή 
να, οπου από τό 1843 δίδασκε στήν ’Α θήνα  σάν καθηγητής τών 'Ελληνικών Γ ρ α μ 
μάτων. Ή  επιστολή είναι σπουδαία, γιατί παρουσιάζει μεγάλο ενδιαφέρον άπό 
πολλές πλευρές.

Τ ριάντα  χρόνια κοντά είχαν περάσει από τόν τερματισμό τοΰ πολύχρονου καί 
αιματηροί) α γ ώ ν α  και. τή σύσταση οτΰ Ελληνικού Κ ράτους. Ο ί πληγές ήταν νω 
πές. Τ ό  μεγαλύτερο μέρος τής αστικής τ ά ξη ς  είχε συμβιβαστεί μέ τή φ εου δαρ 
χία. Ο ί π ροστάτιδες δυνάμεις έπαιζαν γιά τό συμφέρο τους τό παιγνίδι τής μ εγά
λης ιδέας, δπιος σήμερα τής «ενωμένης Ε υρώπης». "Ο μ ω ς  τό εθνικό ζήτημα τής 
απολύτρω σης τής Η πείρου καί τών άλλων περιοχών συγκινούσε ολόκληρο τόν 'Ε λ
ληνικό Λ αό. ’Αλλά ό ονειροπαρμένος ’Ό Ο ω νας ήταν ανέτοιμος γιά ενα τέτοιο εγ
χείρημα. Τ ά  λαϊκά σ τρώ μ ατα  καί ιδιαίτερα ή αγροτιά  στόν ελευθερωμένο χώ ρο.
στις υπόδουλες περιοχές καί στά  'Ε φ τάνη σα  ζοΰσε σέ αθλια οικονομική κατάσταση. 
Κ ι ’ ή ζω ή  είχε γίνει αφ όρητη , ταραγμένη, εκρηκτική. "Τ σ τ ερ α  άπό ενα χρόνο 
εγινε ή Ο κτω βριανή  ’ Ε πανάσταση τοΰ 1862.

’Αλλά καί στόν πνευματικό τομέα ή στείρα  άρχαιολατρεία καί ό νοση ρός ρω - 
μαντισμός έπνιγαν τήν πνευματική αναγέννηση τοΰ έθνους. Ά π ό  τό 1851 είχαν 
αρχίσει οί ποιητικοί διαγιονισμοί. Σ τ ά  σπίτια καί στά καφενεία ό κόσμος συζητού
σε γιά τήν ποίηση. ’ ’Ετσι όπως σήμερα έχομε τό ποδόσφ αιρο , τά μπουζούκια καί 
στά  πάρτυ τήν ποιητική πεζολογία τής μοντέρνας ποίησης, ποΰ χρειάζεσαι διερμη
νέα, γιά νά άντιληφΟής τό νόημα.

'Ο  μεγάλος Δάσκαλος τοΰ Γένους Κ ων. Ά σ ώ π ιο ς . ποΰ τό πραγματικό του 
ονομιι Κ ων. Ί .  Ρ ά ν τος  ή Ρ ά δ ο ς  (1 7 9 0 — 1872 ) ήταν Ή π ειρώ τη ς. Κ αί εΐναι σή 
μερα μιά λησμονημένη πνευματική φυσιογνωμία . Είχε γαλουχηθή άπό τόν Ψ αλίδα 
καί ήταν ό πιό ά ξ ιο ς  μαθητής του. ’Εχτιμοΰσε τόν Κ οραή  καί θαύμαζε τόν Σ ο -  
λωμο. Μ ά ακόμα σπουδάζοντας στήν Ευρώπη μέ, υποτροφία τοΰ φιλέλληνα Γκίλ- 
φ ο ρ δ  επηρεάστηκε άπό τό άναγεννητικό ρεΰμα. πού επικρατούσε τήν εποχή εκείνη. 
Ά π ό  το 1824 μέχρι τό 1842 δ ίδα ξε  στήν Ίό ν ια  Α κ α δ η μ ία  καί από τό 1843 μέχρι 
τό 1866 στό Π ανεπιστήμιο τής Α θ ή ν α ς . ’ Εγινε τρεις φ ορ ές  πρύτανης. Ά π ό  τήν 
Κ έρκυρα ακόμα είχε αποκτήσει μεγάλη φήμη. θεω ρείτα ι ό θεμελιωτής τής νεοελ
ληνικής κριτικής, τής αισθητικής καί τής λαογραφ ίας. Κ αί μεσουράνησε στόν πνευ
ματικό δρίζοντα τοΰ Ελληνισμού μέ τή σοφία  καί τό ήθος. Είναι ό τελευταίος έκ-



π ρ ό σ ο π ο ς  τοΰ νεοελληνικού διαφωτισμού. Μ έ τήν αχτινο(>ολία πού διεθετε χ ά ρα ζε  
τόν ορθό δρόμο γιά  τήν νεοελληνική ποίηση και για τή γλώ σσα . Καί ο ρθ ά  άπο- 
κλήθηκε «6 π ατριάρχης τώ ν  Ελληνικών Γ ραμ μ άτω ν».

Μ εγάλο ορόσημο στήν Ιστορία τής 'Ελληνικής Γ ραμματείας αποτελούν «τά  
Σ ού τσεια » (1 8 5 ο ) .  Μ έ το έργο του αύτό ό Ά σ ώ π ιο ς  μέσα άπό τό IΙανεπιστήμιο 
συγκλόνισε άπό τά Θεμέλια τήν Α θηναϊκή Σχολή  τών Σ οΰ τση δω ν , πού κοίταζαν 
να γυρίσουν τό έθνος καί τό λαό στήν εποχή τού Ιίερικλή.

Ό  "Α σώπιος θεωρούσε μεγαλύτερο ποιητή τόν Ελληνικό Λ αό. Τ ό  αθάνατο 
δημοτικό τραγούδι, πού στό μεγαλύτερο μέρος πλαστόυργήθηκε στήν ’Ή π ειρο . Σ τά  
Σ ού τσεια  θεω ρεί ποιητές τόν Σ ολω μό. τόν Β η λαρά , τόν Χ ριστόπουλο καί τόν Τ σερ - 
τσέτη. Ή  δημοτική ποίηση άσκησε μεγάλη επίδραση στή δια μ όρφ ω ση  τής Έ φ τ α - 
νησιάτικης Σ χολή ς. Τ ά  άλλα ποιήματα τά  είχε γιά πέταμα. "Ο σο  αξίζουν  δυο ποι
ήμ ατα  ιού Β ηλαρά , έλεγε. δέν αξίζουν  δλα τά  ποιήματα τού Π . Σ ού τσου . Μ ά α 
κόμα στήν 'Ισ το ρ ία  τών ’Α ρ χ α ίω ν  Π οιητών είχε διακηρύξει «οτι ή π οιησις  δεν  
είνα ι  ά ρ τος  επιούσιος, ώ σ τε  ε ι ς  ελλειψιν άλλον καλντέρου νά άρκεΐται τ ις  και 
ε ι ς  τον κ α τώ τερο ν » .

Ό  Β α λαω ρίτη ς φοίτησε στήν Ί ό ν ια  Α καδημία καί είχε δάσκαλο τόν Ά σ ώ -  
πια καί τόν Χ ριστ . Φιλητά, φημισμένους φιλολόγους τής Ιόνιας 'Α κ αδημ ίας. Ε 
δώ  πρέπει νά σημ ειώ σω , οτι ό ’Α σώ π ιος  από τό 1817 . πού βρισκόταν στήν ανθούσα 
παροικία τής Τ ερ γέστη ς, διευθυντής τού Ελληνικού Σχολείου, είχε κάμει συλλογή 
δημοτικών τραγουδιών.

Ό  Β αλαω ρίτη ς ήταν άρχοντόπουλο καί είχε οικονομική άνεση. Γ ι ’ αύτό συνέ
χισε τις σπουδές του στήν Ε υρώπη. Έ κεΐ δέχτηκε τήν επίθεση άπό τά  επαναστα
τικά ξεσπ άσμ ατα  στήν κατοπινή του πορεία. Ιδιαίτερα τής Ο ύ γγαρίας καί τής 
’ Ιταλίας.

Ό  Β αλαω ρίτης τό 1845 τύπω σε τά  Στιχουργήμ ατα , πού ήταν πρωτόλεια. Τ ό  
1857 κυκλοφόρησε στήν Κ έρκυρα «τά  Μ νημόσυνα». Μέ τή συλλογή αυτή έφτασε 
στή κορυφή τοΰ Νεοελληνικού Π αρνασσού . Πολλοί διανοούμενοι τότε εκ φ ράστη 
καν κολακευτικά. Α νάμ εσά  τους καί ό κορυφ αίος φιλόλογος καί δάσκαλός του 
Χ ρ ιστ . Φιλητάς, λησμονημένος εντελώς καί α ύ τό ; σήμερα. Ό  Φιλητάς άποκάλεσε 
τόν Β αλαω ρίτη  «π ρώ το  'Έ λληνα ποιητή».

’ Αλλά ό Β αλαω ρίτη ς επιζητούσε καί τήν κρίση τού Δασκάλου του ’ Ασωπού. 
Γ ι ’ αύτό σέ επιστολή του τής 22 .6 .1857  ανάμεσα στά. αλλα τού γ ρ ά φ ει χαρακτη
ριστικά: « Μ  ή λησμονείτε,  οτι είμαι κ ι ’ έ γ ώ  πλάσμα τώ ν  χ ε ιρ ώ ν  σας  και οτι ώ ς  εκ 
τούτον δύναμαι νά αποκτήσω  α ρ ω γ ή ν  και υπεράσπιση ’)) Τ ό  1859 τύπωσε πάλι στήν 
Κ έρκ υρα  τήν Ινυρά Φ ροσύνη. Α λ λ ά  ό ιδιότυπος Ά σ ώ π ιο ς  δέν είχε έκφ ρασθή .

'Ό τ α ν . όμιος. ό Β α λαω ρίτη ς πληροφορήθηκε. οτι ή κρίση τού «Ν έσ το ρ α  τών 
Ελληνικών Γ ρα μ μ άτω ν » υπήρξε ευνοϊκή, τού έγραφ ε τό υπέροχο αύτό γράμμα. 
Μ έ θαυμασμό καί ενθουσιασμό γ ράφ ει στόν Ά σ ώ π ιο :

«Π ρο σ φ ιλ έσ τα τε  και σεβαστέ  μου διδάσκαλε. Αι/ον δ εν  υπάρχει ελπίς νά 
σάς άοπαστώ  εκ τον  πλησίον έπιτρέχρατε τουλάχιστον έκ τον ιιακρόϋεν νά έκφ ρά-  
σα» πρός υμάς την  β α ϋ ν τ ά τη ν  μου ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η ν  διά τάς  έκψ ράσεις  τόν (; ιλοφρό-  
ν ω ς  έποιήσατε χρήση· νπα ιν ιττόμ ενο ι  τδ 'όνομά μου έν  τή  προς τους Έ π τα ν η σ ίο υ ς  
ψ ιλούς σας  ε σ χ ά τω ς  δημοσιενϋείσΐ]  ε ν χ α ρ ισ τη ρ ίω  επιστολή)··.

Ό  Ά σ ώ π ιο ς  συνδεόταν μέ φιλία μέ τόν π ατέρα  τού ποιητή ’Ιω άννη  Βα?ιαω- 
ρίτη, πού ήταν έμπορος καί είχε χρηματίσει, βουλευτής στήν Ί ό ν ια  Βουλή. Τ ό  
σόϊ του κρατούσε άπό άρματωλική ρίζα, άπό τή Β α λ α ώ ρα  τής Ε ύρυτανίας. Μ ι
λώντας μέ μετριοφροσύνη , συνεχίζει ό  ποιητής:

«7 7  επ ρα ξα  έ γ ώ  ό ελάχ ιστος  π ά ντω ν ,  ίνα ι ύ χ ω  παρ τιμών το ιο ν τω ν  έπαί-
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να » · ;  I I  ’Ή π ε ι ρ ο ς  ή τάλαινα αυτή πατρις  ι ώ ν  μ α ρ τυ ρ ίω ν  καί τώ ν  άκάρπο»· α 
γ ώ ν ω ν  δ εν  εχει  α νά γκ η ν  λ υγμ ώ ν ,  δέ>· έχει α νάγκη ν  νεκρ ικ ώ ν  ασμάτων.  I I  οτορ- 
γ'η τώ ν  τέκ νω ν  της δ έν  έ ξα ο κ ε ϊ  πλέον την θεραπ είαν  τι'ιν πόνο»· καί τ ώ ν  βασά-  
νοιν  τι/ς. Κ ’ έγό )  <)έν tfj έπρύση ερα ειμή κλαυθιιοί'ς και αγάπην. I I  Ή π ειρος  
ϋ ’έλει β ρ α χ ίο να ς  σ τ ιβαρους  και στήθη ανδρικά , θέλει νά άκούση κ λ αγγή ν  όπλο»·, 
ήχον  π ολεμικό» ’ σα λ π ίγ γ ω ν ,  τά κρούσματα τής φ ό ρ μ ιγ γ ο ς  τ ώ ν  ραΐ/ποδών έπι τό»· 
τά φ ω ν  τοιν π ροπ ατόρω ν  δ έν  ταράττουν  πλέον τόν ύπνον γ ε ν ν ιά ς  άι/ ημ α γμ ένης ,  ύ 
λή θ α ρ γος  ε ΐνα ι  β α θ ύ ς ,  θανάσιμ ος  νάρκη έπαπειλή νά ειοδύση  μέχρι καρδία ς .  Α 
πέναντι  τή ς  το ιαύτης  γ ε ν ικ ή ς  λιποθυμίας, ε ν ώ  ή Η π ε ιρ ο ς  προσμένει νά άκούοη  
τήν φ ω ν ή ν  έ)·ός Β λ α χ ά δ α  ή τήν βροντή ν τοΰ πυροβόλον ε νός  11 αλαιοπούλου, προς  
τί νά προσκαλώ μεν  αυτήν, ίνα  ώ ς  έν  πένθιμο) τελετή τοϋ μνημοσύνου το»· τεϋ νε -  
ώ τ ω ν ;  Σ ε β α σ τέ  μου διδάσκαλε άπό τεσσά ρω ν  ήδη ε κ α το ν τα ετη ρ ίδ ω ν  ιός γ υ ν α ί 
κες θ ρ η ν ω δ ο ί  μοιρολογούμε)· καί κλαίοιιεν>,.

Κ αί εδώ  ό Β α λαω ρίτη ς αστράφτει σάν πολίτικος ηγέτης καί μας δίνει μια 
νέα διάσταση  τής προσωπικότητάς του. ποΰ σε δονεί ψυχικά, σε συνεπαίρνει:

(ό.Ιλλά τά δάκρυα, συ νεχ ίζ ε ι ,  δ έ ν  θ ραύουν  άλναοεις ,  δ έ ν  πλύνουν α'ίαατα και 
κηλίδας, δ έν  άποτινάσοουν  ζυγό)·. Ο ύδεμ ία  ποιητική άρμονία ,  όσον και αν  είναι  
θεόπ νευσ τος , δέν  δ ν να τα ι  νά έίάιψ)/ τ // >· ι/αντ ασίαν,  δσον ή οσμή τής πυρίτ ιδος» .

—τή φ ρ ά σ η  αυτή περικλείει τό θαυμάσιο συνδυασμό τής τέχνης μέ τή ζω ή . 
Κ αί μάς θυμίζει τό μεγάλο μήνυμα τοΰ Σ α ίξ π η ρ  για τήν τέχνη.

Κ αί π αρακ άτω  γ ράφ ει:
(ι Ο ί Μ α υρ ο ΰ ο υ  ν ιώ τα  ι μαχόμενοι σήμερον τόν υπέρ π α το ίδος  ιερόν α γ ώ ν α , 

σνντάαοονν  ύμνον θαυμάσιοι ’ καί χ α ρ ά ιτο υ ν  α ύ ιον  ά ν ε ς α λ τ ίπ τω ς  διά τής α ιχμής  
τοΰ ξ ί φ ο υ ς  έπι τώ ν  α ι ω ν ί ω ν  σελ ίδ ω ν  τής Β ίβ λ ο υ  τοϋ μέλλοντος. 11άσα εχθρική  
κεφαλή άποιεμνομένη  επί τοϋ πεδίου τής μ ά χη ς  παρίοταται ώ ς  έμμετρος  συλλα
βή προς άπαρτισμόν στίχου)).

Οί πολιτικές ζυμώσεις στήν Ευρώπη ηλέκτριζαν τί) μεγάλη μάζα τοΰ λαοΰ. 
Κ αί δημιουργούσαν επαναστατική ψ υχολογία καί στούς εμπόρους, τοΰς βιοτέχνες 
καί τους εφοπλιστές. Η ταν  τά επαναστατικά γεγονότα στή Σ ερ β ία , στό Μ αυρο- 
βοΰνι καί οί αγώ νες  τοΰ Γ αριβάλδη  στι'ιν ’ Ιταλία.

Κ αί ό Βαλαιορίτης γνω ρίζοντας καλά πόσο πονοΰσε ό Ά σ ώ π ιο ς  γ ιά  τήν ιδιαί
τερη πατρίδα  του μέ ποιητική έξα ρ σ η  τελειώνει τις σκέψεις του:

(όΟ Π ίν δ ο ς ,  δστ ις  δ ι ’ έμον σάς άοπάζεται ,  ώ ς  νά π ροηοθάνετο  τι/ν μέλλου-  
σαν ά ν έ γε ρ σ ιν  του νψονται σήμερον εντόπιόν μου γ ι γ α ν τ ω δ έ σ τ ε ρ ο ς  παρά ποτέ καί 
φ ο β ε ρ ώ τε ρ ο ς » .

Α ύ τά  γ ράφ ει «ό φίλος καί μαθητής» Β α λαω ρίτη ς π ρ ο : τόν ιππότην «Κ . Ά σ ώ -  
πιον». Είναι ενα κείμενο υπέροχο, επίκαιρο, κλασσικό καί ριζοσπαστικό.

Μέ τόν Ά συιπ ιο είχε αρχίσει νά γλυκοχαράζει στή Νεοελληνική Λογοτεχνία, 
μιά νέα εποχή στήν πνευματική πορεία τοΰ έθνους. Ή  επίθεση ενάντια στή λόγια 
παράδοση  καί ό ύμνος γιά τή δημοτική γ λώ σσα  προκάλεσε σεισμική δόνηση. Ά λ 
λά τό σαθρό , σάπιο καί αντιλαϊκό οικοδόμημα δέν έπεσε. Χ ρειαζόταν  καί άλλοι 
σκληροί αγώ νες. Κ ι’ είναι υπερβολή αύτό. πού υ ποστήριξε ό Κ. Λ ομ βά ρ δος  στό 
Έ φ τανη σιώ τικ ο  Μ ανιφέστο, δτι. δηλαδή, αν ήθελε ό Ά σ ώ π ιο ς  μπορούσε νά επι
κρατήσει ή δημοτική γλώ σσα . Ά φ ο ΰ  τόσα  χρόνια πέρασαν καί ή ακαμψία τής νε
κρής γλώ σσα ς υπάρχει ακόμα στά μεγαλύτερα οχυρά  τής άρχουσας τάξη ς .

Σ τό ν  Ά σ ώ π ιο  εγινε σκληρή αντεπίθεση από πολλά ιιέτωπα. Μ άλιστα ή ελίτ 
τής έποχής κατέβασε τόν α γ ώ να  σέ χαμηλό επίπεδο. 'Ο  Γ . Χ ρυ σοβέργ η ς  μέ τό Ε 
πιδόρπιο τοΰ Γ ρα μ μ ατοφ ά γου  τόν άποκάλεσε «τσαρλατάνο, σιμιτζή, π ρω ταγύρτη ».

Μ ετά τόν Ά σ ώ π ιο  ήλθε ό Β αλαω ρίτη ς. Σ τα θ μ ό ς  στά  'Ελληνικά Γ ρά μ μ ατα , 
γιά νά ακολουθήσουν ό Ρ οίδη ς, ό  Π αλαμάς. ό Ψ νχάρης καί νά φτάσουμε στό περιο
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δικό Ν ουμά και τόν Ρ ή γ α  Γκόλφη.
Ό  Β α λαω ρίτη ς επικό: και λυρικός ποιη τή ; βρήκε μεγάλη απήχηση στις λαϊ

κές μάζες· Είναι καί σήμερα μεγάλος ποιητής γιά τό έθνος μας καί τό λαό μας. 
Είχε δεχΟή τήν επίδραση τοΰ Ο ύγκώ  καί τοΰ Β ύ ρω να . Π α ρ ά  τίς υπερβολές, δπως 
ή Κ υρά  Φ ροσύνη, στέκεται δίπλα στό Σ ολω μ ό. Καί αυτός  δέχτηκε μεγάλη επί
θεση τόσο άπό τό λογιωτατισμό, οσο καί άπό τήν 'Ε φτανησιώτικη Σ χολή , δπως 
τήν είχε βαφτίσει ό Ά σ ώ π ιο ς . Είναι χαρακτηριστική ή εμπάθεια, ή ρυ π αρογραφ ία , 
ή κακοήθεια. ή κακεντρέχεια πού χρησιμοποιήθηκε στήν πολεμική εναντίον του. Οί 
λογιώτατοι. τής ’Α θ ή νας τή γ λώ σσα  τοΰ Β αλαω ρίτη  τήν άποκάλεσαν «γέννημα και 
θρέμμα τών τριόδΐϋν, ώ ς  όζουσαν οινοπνεύματος καί κραιπάλης ώ ς  ανίκανον νά 
έκφ ράση  αισθήμ ατα  ΰι|»ηλά καί εύγενείς έννοιας». Α πό τήν 'Ε φτανησιώτικη Σχολή 
α ν α φ έρω  τόν Πολυλά. Μ ά άκόμα καί ό Λημ. Β ερναρδάκ ης. πού ήταν αντίπαλος τοϋ 
λογιωτατισμοΰ εγινε σύμμαχος τώ ρ α  γιά νά στραφ εί εναντίον τοϋ Β αλαω ρίτη . 
Καί. είναι περίφημη ή απάντηση, πού εδιοκε στόν Β ερναδάκη , δποι> μέ λεβεντιά 
ΐ'περασπίζεται τή δημοτική γλώ σσα . Κ ι' εδώ  μιλάει καί γιά τό λαό:

« ’\4λλ ω ς  δ εν  ε ίνα ι  δυνα τόν  να έπαυζήοη  τ «  κεηάλαια  etui/ ο υ ζ ώ ν  δ ια ρ κ ώ ς  
μετά τον  λαον, Ιδ ίω ς  τώ ν  ελληνικών ε π α ρχ ιώ ν ,  α 'ίηνες ό λ ιγ ώ τε ρ ο ν  δ ι ε η ϋ ά nijoav 
εκ τή ς  μακράς επ ιμ ι ξ ία ς  μετά τ ώ ν  ξ έ νω νη .

'Ο  Β αλαω ρίτη ς αποκαλύπτει Εναν άλλον άνθρωπον. Λέει μιά μεγάλη αλή
θεια. Και, αν σκεφθή κανένας τότε δέν είχαμε μπή στήν Εΰροιπη. δέν είχαν θε
ρινή ώ ρ α  και δέν υπήρχε τό μεγάλο τουριστικό σύννεφο καί τό ξενοδοχείο «Μ ε
γάλη ’Ελλάς». Κ αί π αρακ άτω  δικ αιολογώ ντας οτι δ ποιητής παρακολουθεί πιστά 
τις π αραδόσεις καί τά  π αραδείγμ ατα  «τή ς εθνική: ανώνυμοί’ π οιή σεω ς» συνεχίζει:

« Κ α ι  αν το ιουτοτρόπ ω ς ε ν χ α ρ ισ τώ ,  ο υ γ κ ιν ώ  ή τουλάχιστον εννοούμαι άπό τά 
πλήϋη εκείνα ,  πού ονομάζοντα ι  ε/Ληνιχός λαός και τά όποια αν δεν  η ξ ε υ ρ ο ν ν  γραμ-  
ματα, όοα νμε ϊς ,  Κ ύ ρ ιε  έπικριτά, έχουν ,  ό μ ω ς  ευαια&ητοτέραν κα ρδία ν  τής /δι
κής  σα ς».

Ν ά  μιά θαυμάσια, αληθινή καί επίκαιρη κριτική τού Β ερναδάκη.
Ό  Β α λαω ρίτη ς ήταν ό'μορφος, ψηλός καί. λεβέντης στήν ψυχή. Μ εγάλο καί 

δυνατό ταλέντο, άν καί πλούσιος στάθηκε δίπλα στό λαό. Συμπόνεσε τήν αγροτιά  
τής Έ φ τανή σου . "Λναμίχτηκε ενεργά στήν πολιτική καί ήταν δεινός ρήτορας. 
Είναι αλήθεια π ώ ς είχε σκαμπανεβάσματα στήν πολιτική του δράση , άλλά ή ά γ ά 
πη του γιά  τό λαό παρέμεινε αναλλοίωτη. Τ άχθηκε μέ τόν Ό θιονα  καί ά ρ γότερ α  
μέ τόν Γ εώ ργ ιο . Π ικραμένος άπό τήν ξενοκρατία, τήν άρχου σα  τ ά ξη  καί τήν 
πολιτική καθίζηση τής έποχής του. ό ερημίτης τής Μ αδουρής. έγραψ ε τόν Φ ω
τεινό. το  αρ ιστούργη μα αύτό τής νεοελληνικής ποίησης, πού καθρεφτίζει τί] ζω ή  
καί τούς αγώ νες  τής έλληνικής αγροτιάς.

'Ο  Β α λαω ρίτη ς  αγάπησε πολύ τήν ’Ή π ειρο , «γ ια τ ί  ν π ή ρ ΐε  ή ακρόπολη, 
το ιερό βήμα, ένθα  ό ν έ ο ς  "Ε λ λ η ν  ηδυνήίΐη νά προη ν λ ά ίη  την ιδέα τής κατα
γ ω γ ή ς  αν το ΰ  καί τά ς  ελπ ίδας τον  μ έλλοντος». Κ αί στά  προλεγόμενα τής Κ υρά 
Φ ροσύνης διαλαλεΐ: «ότι και αν  ε ϊ ς  και μόνος  παλμός άπομεΐνει  έν  τή καρδία  μου 
Ίϊέλω ά φ ιε ρ ώ σ ε ι  α υτόν  ε ι ς  τήν  ’Ή π ε ι ρ ο ν ».

Μ ά άκόμα ό Β α λαω ρίτη ς  διδάχτηκε άπό τόν ’Α σώ πιον  τήν αρετή , τό ήθος. 
Είναι κάτι. πού αρχίζει νά σπανίζει, στήν εποχή μας άπό τόν πληθωρισμό τοΰ 
ατομικισμού καί τοΰ «βολέματος». 'Ό τ α ν  ή γυναίκα του βρισκόταν στήν ’ Ιταλία, 
τής εγ ρ α φ ε : «πάντα έ,προ τίμησα, δ π ω ς  ζή ο ω  και άποιίάνω αν  ευ  κηλίδωνα .

Θ ά τελειώσο) μέ μιά άγ νω στη  πλευρά τοΰ Β αλαω ρίτη . Γ ίνεται δ καλύτερος 
υπερασπιστής τοΰ ’Α σώπιου . Κ αί τό θ εω ρώ  τό «κύκνειό του άσμ α», γ ιά  νά δανει
στώ  τή φ ρ ά σ η  τοΰ Ρ οΐδη .

Τ ό  1 8 7 9 .6  Σ .  Κ ρ ίν ος  στό περιοδικό « Ε σ τ ία »  έγραψ ε τή β ιογ ρα φ ία  τοΰ



σοφού  δασκάλου Ψαλίδα. Ό  Κ ρίνος επαναλαμβάνει τί) φήμη. ποΰ είχε κυκλο
φορήσει, δταν άρχισε ή λειτουργία τής Ί ό ν ια ς  Α κ α δ η μ ία ς  στήν Κ έρκυρα. Σύμ- 
φιονα με αυτή ό Ά σ ώ π ιο ς  μέ τόν Φιλητά. μαθητές τοΰ Ψ αλίδα καί καθηγητές 
στήν Ίό ν ια  Α κ α δ η μ ία  άπό τους πρώτους άπό «ζηλικρθονία». δέν άφ ησαν νά διο
ριστεί ό Ψ αλίδας καθηγητής. Μ όλις τό διάβασε ό Β αλαω ρίτης έγραψ ε άρθρο  
στήν Ε σ τ ία  σέ απάντηση τοϋ Κ ρίνου καί ΰπογράφιε μέ τά αρχικά στοιχεία Λ .Β . 
Ά π ό  καιρό εξαντλητική ερευνά μέ έπεισε, οτι πρόκειται γιά τόν Β αλαωρίτη . Καί 
κάνει τήν αποκατάσταση τής αλήθειας γιά τούς δυο Η πειρώ τες καί διαπρεπείς 
δασκάλους. ’Έ τσ ι καθάρισε τόν ρτιπο. τήν κηλίδα, πού είχε πετάξει στό καθάριο 
τους π ρόσω π ο ό ’Ά γ γ λ ο ς  καταχτητής.

Ό  Ψ αλίδας εΐχε έρθει στήν Κ έρκ υρα  τό 1822. Ά γ γ λ ο ς  αρμοστής ήταν ό 
Φ ρειδ. Ά ν τ α μ ς .  τρομ ερός μισέλληνας. 'Ο  Γκίλφορδ τόν ήθελε τόν Ψ αλίδα καθη
γητή στήν Α κ α δη μ ία . Ά λ λ ά  ό αρμοστής έφερε αντίρρηση. Και ό Β αλαω ρίτη ς 
μάς δίνει τήν εξή γη ση . Ό  Ψ αλίδας ήταν φανατικός ριοσόφιλος, αλλά καί ελευ
θερόστομος. Σ τή ν  Κ έρκυρα , άν καί υπήρχε ή ιδιότυπη κατοχή τών ’Ά γ γ λ ω ν , με
γάλο ρεύμα ήταν υπέρ τής Ρ ω σ ία ς . Ό  Ψ αλίδας είχε δημιουργήσει φιλικούς δε
σμούς μέ άλλους σημαίνοντας φ ιλορώ σους. Συμπαθούσε, σύμφω να μέ τόν Β α 
λαωρίτη . τή Ρ ω σ ία , γιατί οί Ε θνικοί Ε υεργέτες Κ απλανής καί Ζ ω σιμ ά δες πλού
τισαν στή Ρ ω σ ία  καί, βοήθησαν τήν παιδεία στά χρόνια τής δουλείας. ’ Ά λλο  θέ
μα αύτό. Τ ότε είχαμε «έμποροι καί παιδεία», σήμερα έχομε «εμπόριο τής παι
δείας». Ί Ι  δέ; εκπαιδευτική μεταρρύθμιση έγινε σάν «τό  ΙΤαλιουρίσιο τσαρούχι», 
πού λένε στήν ’Ή π ειρο ... Α ύτό σημαίνει, ότι δέν μπορεί νά γίνει μεταρρύθμιση 
χ ω ρ ίς  αλλαγή δομής. "Ο π ω ς  είπε 6 διαπρεπής καθηγητής τής Ζ ω σιμ α ίας Σ χ ο 
λής τό 18G2 Σ τέ φ , Ρ ά δ ο ς  «φ ορέσαμ ε εύριοπαϊκό κοστούμι όχι στά  μέτρα μας». 
Τ ότε ή Α γγλία  δέν έβλεπε μέ καλό μάτι τήν Ελληνική ’Ε πανάσταση . I V  αύτό ό 
’Ά ν τ α μ ς  δέν μπορούσε νά κάνει τό χατήρι τοΰ Γκίλφ ορδ. Ά π ό  τόν ίδιο τόν Ψ α
λίδα μαθαίνουμε, οτι τόν ειδοποίησε, οτι. Οά γίνει καθηγητής. Μ άλιστα ό Ψαλί
δας ετοίμασε καί τά ρούχα, άφ οΰ  ξόδεψ ε τριάντα τάλληρα. Τ ότε ό μισθός τοΰ 
καθηγητή ήταν εξή ντα  τάλληρα. Καί τό 1807 . πού πέθανε ό Φ ιλητάς ή καυμένη 
ή γυναίκα του εκλιπαρούσε γιά  τούς μισθούς, πού είχε νά πάρει 6 άντρας της.

Ε δώ  πρέπει νά σημ ειώ σω , οτι τά ονόματα Ά σ ώ π ιο ς  καί Φιλητάς είναι φ ι
λολογικά, τά  είχε δώσει ό Ψ αλίδας καί τά  κράτησαν σέ δλη τους τή ζω ή . Ακόμα 
θά  απ οδείξω , δτι καί οι δύο μείνανε πιστοί στόν Ψ αλίδα καί δέν τόν υπονόμευ
σαν. Ισιος καί ό Ψ αλίδας έπεσε θύμα τών διαδόσεω ν τών ’Ά γ γ λ ω ν  καί τών κύ- 
κλοιν των καί παρασύρθηκε άπό τή φήμη αύτή.

Μέ τήν ευκαιρία σημειώνω, δτι ό  άναγεννητής τής παιδείας Κ «πλάνης υπό
δειξε  στόν Ψ αλίδα νά μή αναμιγνύεται «στις αίρετοκρισίες». Φαίνεται τόν είχαν 
καταγγείλει στή Μ όσχα οί Γιαννιώτες. Πιστεύο). δτι δέν τό έκανε γιά  χρήματα 
ό  σοφ ός  Χάσκαλος. Τ Ι  έλευθεροστομία του. δμως. μέ τά σημερινά κριτήρια ήταν 
παραβίαση  τών συνωμοτικών κανόνων. Λεν έμοιαζε έναν άλλο μεγάλο Ή π ειρώ τη . 
πού προηγήθηκε τόν Κ οσμ ά  τόν Γραμμενιάτη . τόν επιλεγόμενο Αιτιολό.

Ό  Β αλαω ρίτη ς έ ς ύμνοι τόν Ψ αλίδα. λέγοντας ανάμεσα στά άλλα, δτι είχε 
«τό πΰρ τού ουρανοί'». Ά λ λ ά  καί οί δύο σοφοί δάσκαλοί του Ά σ ώ π ιο ς  καί Φιλη- 
τάς  «δέν ήσαν κακότροποι διά νά φθονή σω σι και ύποσκελίσοισι τόν εαυτόν διδά 
σκαλον καί, ευεργέτην». Κ αί συνεχίζοντας προσθέτει καί τήν δική του μαρτυ
ρ ία : «  Ί  Ιξ  εύρω. μάλιστα, δτι πολλάκις παρεκλήθη π αρ ' αύτών ό Ψ αλίδας, δπως 
μή όμιλεϊ δημοσία κατά τής Α γ γ λ ία ς  καί υπέρ τής Ρ ω σ ία ς , άλλ’ ό Ψ αλίδας δέν 
ήτο ό άνθρω πος ό δυνάμενος νά κρυφθή καί νά προσποιηθή». Καί ο βάρδος  τής 
Λ ευκάδας μάς δίνει μιά άλλη βαρυσήμαντη πληροφορία . Κ αί γ ρά φ ει:

(. ΊΊ/ν ψ ενδή  ταντην  φήμην νπέϋαλψαν οί περί ιόν  άρμοστήν, § έλ ον ια ,  όπ ω ς
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τό κοινόν α γ νο ε ί  τήν άληύή αιτία)', δ ιότι  ό Ψ αλίδας ήτο ά ξ ια γ ά π η τυς έν  Κ έ ρ κ υ 
ρα, τά λεγάμενα του έ/.ογίξοντο ώ ς  χρησμοί» .

Αύτά τά  τεχνάσματα τών προστατικών τά  βλέπομε νά χρησιμοποιούνται καί, 
στίς μέρες μας. Κ αί αύτό γιατί δέν εφαρμόστηκε εκείνο, πού διακήρυξε ό Ί ά λ ε - 
μος στήν εθνοσυνέλευση, δταν μετά τό διώ ξιμ ο  τοΰ ’Ό θ ω ν α  οί νεοέλληνες έψαχναν 
γιά βασιλιά:

« Π ρ έ π ε ι  ή λέξη  ”  προστασία  ”  νά  δ ια γ ρ α φ ή  άπό τό λεξ ικό  τής πολιτικής τής  
Ε λ λ ά δ ο ς » .

Είναι αλήθεια, δτι ή ψεύτικη αύτή διάδοση βάραινε φ οβ ερά  στή μνήμη 
τών δύο «σοφ ώ ν  διδασκάλων τοΰ έθνους». Γ ι ’ αύτό υποστηρίζει ό Β αλαω ρίτη ς, 
«ένόμισα χ ρ έ ο ς  και μάλιστα δ ια τελέσα ς  και μαΦιμης αντο ιν  και α κ ρ ιβ ώ ς  τοϋ 
π ράγμ ατος  γ ν ώ σ ι ν  ε χ ω ν  νά δ ώ σ ω  τάς δέουσας  περ'ι τούτοι πληροφ ορίας».

Τ ό  1828 ό Γ κίλφ ορδ είχε πεθάνει. Ή  ’ Α γγλία  είχε κάνει κάποια στροφ ή  
στήν πολιτική της. Τ ώ ρ α  πιά ό  Ψ αλίδας θεωρήθηκε ακίνδυνος. Γ ι' αύτό διορί
στηκε διευθυντής τοΰ λυκείου τής Λ ευ κάδας καί ό Φιλητάς στήν Ζάκυνθο καί 
εμεινε δ ’Α σώ π ιος  στήν Κ έρκυρα.

Κ αί γιά νά κλείσω τό σημείωμα, α ν α φ έρω  καί κάτι άλλο, πού είχε πή ό Λ- 
σώ πιος γιά τήν ποίηση:

« Ό  π οιη ιης  ε ίτε  α ετός  ώ ς  ύ Π ί ν δ α ρ ο ς  ε ίτε  οτροιΦ ίον  ώ ς  άλλοι κ α τώ τερο ι  
(σ τή ν  εποχή μ α ς  γέμισε  ό ουρα νός  μας άπό τσιριπούλια (σ π ο υ ρ γ ί τ ια )  ) ,  πρέπει  
πάντοτε  νά ‘ίπταται. Ά λ λ ά  πτηνά τά όποια όχι νά πετάξο>οι, άλλά ουδέ  τόν β ό ρ 
βορο νά νπερπηδήσω σι δ εν  ό ύνα ντα ι ,  άδικοΰσι καί τά τετράποδα έν  τα υ τώ  καί τά 
π τ ε ρ ω τ ά » .

Π οΰ νά ζοΰσε σήμερα ό ’ Α σώ π ιος ; Κ αί τί θά  ελεγε:
Ό  Β αλαω ρίτη ς, δμω ς, πετοΰσε. Κ αί ό Ά συκτιος δέν είχε υπόψη τόν μισοτε

λειωμένο καί περίφημο Φωτεινό. Α ύτό τό διαμάντι τής Νεοελληνικής ποίησης. 
’Ά λ λ ο  θέμα αύτό. πού μέχρι σήμερα δέν γεννήθηκε ό μεγάλος μουσικός συνθέ
της, γιά νά τόν μελοποιήσει. Ό  Σ οΰ μ π ερτ τής Ε λ λάδας. Κ αί λέει ό ποιητής:

*ji>70£ είναι ό λαός.  Τ ’ άψυχο τό κουφάρι  
αυτό είνα ι  τό καματερό. Τ ό  ψό</ ιο τό κριάρι.
Μή ρ ί ξ ε ι ς  άλλο φ όρτω μ α  στην έρημι] τήν πλάτι/.

ΣΗΜΕΙΩΘΕΙΣ :

1. Τήν Επιστολή τοΰ 1861 τή βρήκα στό ’Αρχείο τοϋ Άσωπίου τό 1963 καί εχει άριθ. 
358. Ή  αλλη τοΰ 1857 μέ άριθ. 352 είχε καρφιτσοιμένο ιδιόγραφο ανυπόγραφο σημεΰομα, 
που ελεγε, ίίτι είχε δημοσιευτεί τό 1930 στό περιοδικό τής Νέας 'Εστίας. Επίσης τό σχό
λιο τής δημοσίευσης ήταν Ανυπόγραφο καί εγραφε, δτι, εϊναι ή μόνη επιστολή. Πέρυσι, δμο>ς, 
ποΰ ξανακοίταξα, είδα σημειωμένο άπό τήν άλλη πλευρά, δτι τήν δεύτερη επιστολή δέν τήν 
είχε βρή καί τοΰ τήν υπέδειξε, δτι υπάρχει ό Σ. Κουγέας. Καί κάτι» είχε τήν μονογραφή τοΰ 
Αίνου Πολίτη. Συνεπώς καί τό σχόλιο άνήκε στόν ίδιο.

2. Άκόμα στό σχετικό φάκελλο υπήρχε καί τό πιστοποιητικό σπουδών τοϋ Βαλαωρίτη, 
όταν τελείωσε τό λύκειο τής Ίόνιας ’Ακαδημίας υπογραμμένο άπό τόν ίδιο τόν Ασώπιο, ποΰ 
εκείνη τή χρονιά ήταν Έφορος τής ’Ακαδημίας καί ποΰ θά τό δημοσιεύσω σύντομα. Είναι 
άλήθεια, δτι τό ’Αρχείο τοΰ Άσωπίου εχει πολλά χειρόγραφα. Άπό τό 1870 ποΰ άνέλαβε 
διευθυντής ό φιλόλογος II. Νικολόπουλος, εχει τακτοποιηθή.

3. Γιά τόν ’Ασώπιο έγραψα συνοπτικά στήν «Ή π. ’Εστία» τό 1961, σελ. 305 καί έπόμ. 
Επίσης γιά τόν Φιλητά «Ή π. 'Εστία» ετος 1964, σελ. 705 καί 806 καί έπόμ.

4. 'Ο ’Ασώπιος τύπωσε τό 1850 τήν 'Ιστορία τών 'Ελλήνων Ποιητών καί Συγγραφέων 
καί μόνον τόν Α ' τόμο.



5. Τό 1860 μέ τόν Γαριβάλδη είχε συγκροτηθή ολόκληρος λόχος μέ "Ελληνες εθελοντές.
(!. Έτσι δίνω απάντηση καί στό έρώτημα τοΰ φίλου ερευνητή Λέαν. Βρανούση, πού εχει 

στό σχετικό κεφάλαιο τής αξιόλογης βιογραφίας γιά τόν Ψαλίδα, δηλ. ποιός είναι δ A. Β .;
7. Ή  φόρμιγγα ήταν μουσικό όργανο, πού συνόδευε τά λυρικά ποιήματα τών Αρχαίων, ό

πως ή λύρα καί τό κιθάριο.
8. 'Ο Πίνδαρος (518— 438) ήταν ό μεγαλύτερος λυρικός ποιητής τής ’Αρχαίας 'Ελλά

δας καί είχε γεννηθή στις Κυνός Κεφαλές τής Θήβας. 'Τπήρξε συντηρητικός στήν πολιτική 
καί στις κοινωνικές ιδέες. Στήν αρχή «έμήδιζε» άλλά αργότερα τραγούδησε τις νίκες τών 
’ Αθηναίων.

9. 'Ο ΙΙουλόπουλος καί ό Βλαχάβας ήταν ξακουστοί καπετάνιοι.
10. Τό παλιουρίσιο τσαρούχι χρησίμευε γιά τήν κατασκευή τσαρουχιών κι’ ήταν δεύτερης 

ποιότητας. Τό έφτιαχναν στά Πλαίσια τών Φιλιατών. Άπό τούς ’Ηπειρώτες δίνονταν ό χα- 
ραχτηρισμός σέ κάτι, ποΰ ήταν ευτελές.



Θ Ε Μ Ι Σ Τ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  Β. Π Α Π Α Θ Α Ν Α Σ Ι Ο Υ  
Θεολόγου Καθηγητού

Η ΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗΝ ΑΝΤΙΛΗΦΙΝ
Γ£2ς πρός χάς αντιλήψεις τών Μ άρξ καί Έ ν γ κ ελ ς  δτι ή πνευματική π αραγω γή  

καί όλος ό ιδεολογικός κόσμος τής θρησκείας, τής φιλοσοφίας, τής ηθικής κλπ. με
ταβάλλονται μαζί μέ τήν υλικήν π αραγω γή ν , θά ήδυνάμεθα νά παρατηρήσωμεν δτι 
6 ιδεολογικός κόσμος τοΰ ανθρώπου καλλιεργείται καί αναπτύσσεται άπό τον έσω 
άνθρωπον ή ακόμη είναι έμφυτος εις αύτόν, ώ ς ή "ιδέα τής θρησκείας. Τ ό  νά θέ- 
λωμεν νά ύποτάξωμεν τόν ιδεολογικόν κόσμον τοΰ ανθρώπου εις τήν υλικήν π αρα 
γ ω γή ν  καί νά έξαρτήσωμεν τήν πνευματικήν του πρόοδον άπό τήν οικονομικήν ευη
μερίαν του, ύποβιβάζομεν αύτόν εις τήν τάξιν τών άπλών βιολογικών δντων. Τ ό  
συναίσθημα δμως με τήν μορφήν τής τέχνης, τής πονήσεως, τοΰ ήθικοΰ μεγαλείου, 
λέγει ό ΑΙ. Carrel, ύπήρξεν άπό τήν αυγήν τών προϊστορικών χρόνων τό φ ώ ς  τής 
άνθρωπότητος35\ 'II αποδοχή τοΰ δόγματος δτι ό ΰψιστος σκοπός τής ζιυής είναι ή 
δημιουργία μιας ιδεώδους προλεταριακής κοινωνίας, δπου δλοι ανεξαιρέτως θά ζοϋν 
εύτυχείς καί θά είναι καλοί, διότι θά έχουν άφθονα τά  μέσα τής εύζω ΐας356, όδηγεϊ 
άφεύκτως εις μίαν κοινωνίαν άποκτηνωμένην. Λ έγομεν 3έ τοΰτο, διότι άνθρωπος 
χω ρίς πνευματικάς ανατάσεις σβήνει, αποθνήσκει. Λυτός δίδει, ώ ς γνω στόν, νόημα 
καί περιεχόμενον εις τον πνευματικόν πολιτισμόν. Χ αρακτηριστικόν μάλιστα τοΰ 
πνευματικού πολιτισμού είναι, δτι ό άνθρωπος προβάλλει ώ ς  άξία  καθ’ έαυτήν, δ δέ 
πνευματικός πολιτισμός κέντρον καί δύναμιν έχει τήν άνθρωπίνην προσωπικότητα, 
τήν άνθρωπίνην ψυχήν337. Ό  Μ αρξισμός ακόμη θεωρεί τήν θρησκείαν ώ ς  τό δπιον 
πού αποβλακώνει τόν λαόν, ώ ς τό οργανον διά τήν πνευματικήν ύποδούλωσιν τών 
εργαζομένων ύπό τών καπιταλιστών καί ώ ς  έκφρασιν τής άθλιότητος τών άνθρώπων. 
Κ αί πάλιν εμφανίζεται άντιφάσκων Ινταΰθα ό Μ αρξισμός, διότι εις άλλην περίστα- 
σιν ό Μ άρξ είπεν δτι «τό θρησκευτικόν συναίσθημα ένεφανίσθη κάποτε τυχαίιος καί 
επομένως ούδεμίαν έπίδρασιν δύναται νά έχη επί τοΰ ανθρώπου, άφοΰ δύναται νά 
λείψη χ ω ρίς  ό άνθρωπος νά αίσθανθή τήν στέρησίν του»358. Ο ύτως έρχεται εις άντί- 
φασιν μέ τάς διακηρύξεις δτι «ή θρησκεία είναι τό δπιον τοΰ λαοΰ>'. Ά φ ο ΰ  ούδε
μίαν έπίδρασιν δύναται νά άσκηση τό θρησκευτικόν συναίσθημα, ποιος φόβος ύφί- 
σταται δι’ έκμετάλλευσιν ; Ε π ομ έν ω ς έκ τών πραγμάτω ν δέχεται δ Μ αρξισμός τήν 
δύναμιν τής θρησκείας, δταν δμιλή περί έκμεταλλεύσεως τοΰ θρησκευτικοί συναι
σθήματος. Δ ιά  νά ύπάρχη έκμετάλλευσις αύτοϋ πρέπει νά έχη αξίαν, τήν δποίαν 
σπεύδουν νά έκμεταλλευθοΰν δσον τό δυνατόν περισσότεροι. Έ ά ν  ή θρησκεία ήτο 
το δπιον πού άποβλακώνει τόν λαόν καί δέν ήτο ή αληθής εκείνη δύναμις, ή δποία 
αναγεννά τόν άνθρωπον καί έπιδρα ισχυρώς έπι τής κοινωνίας, προς τί θά τήν έχρη-

Σννέχεια έκ τοΰ προηγούμενοι', σελ. 311.
355. ΑΙ. Carrel - 'Ένθ’ ανώτεροι, σελ. 82.
3511. Βασ. X. Ίω«ννίδου - ’Ενθ’ άνωτέροι, σελ. 152.
357. Περιοδ. «Συζήτησις» -  Τόμος '/V (1966), σελ. 47.
358. Nut. Π. Βασιλειάδη - ’Έ νθ’ άνιοτέροι, σελ. 198.



σιμοποίουν αί κατά  καιρού; τάξεις π ρο ; ένίσχυσίν των, οσάκις ήσθάνοντο δτι έκλο- 
νίζοντο359; Είναι γεγονός καθολικόν δτι ή θρησκεία συνδέει τόν άνθρωπον μέ τόν 
θ εόν . Τ ό  θρησκευτικόν συναίσθημα είναι εγγενές, σύμφυτον μέ τήν άνθρωπίνην 
προσωπικότητα. Χ ω ρίς τήν θρησκείαν ό άνθρωπος μαραίνεται καί άσφυκτιά360. Προ- 
κειμένου δέ περί τ ή ; χριστιανικής θρησκείας δυνάμεθα νά ειπωμεν, δτι δ Χ ριστιανι
σμός οχι μόνον δεν υποδουλώνει τόν άνθρωπον, άλλ ’  ό Χ ριστός είναι έκεΐνος ποΰ ί- 
δω σε τήν έλευθερίαν καί έφυγάδευσε κάθε ίχνος φόβου καί ψυχικής καταπιέσεως. 
ώ στε ό άνθρωπος νά αίσθάνηται ώ ;  α ύτόνομος καί ώλοκληρωμένη προσωπικότης361. 
Έ ν ώ  καί ό Κ απιταλισμός καί ό Μ αρξισμός αλλοτριώνουν τόν άνθρωπον καί μ ετα
βάλλουν τήν εργασίαν άπό πηγήν χαράς καί δημιουργίας εις πραγματικήν δουλείαν, 
άντιθέτως ό Χ ριστιανισμό; θεωρεί αυτήν ευλογίαν θεοΰ  καί ώ ς  τό μέσον διά τοΰ 
όποιου ό άνθρωπος καλλιεργεί οχι μόνον τάς σω ματικάς καί πνευματικά; του ικανό
τη τα ;, άλλά γενικώς διαμορφώνει τό άτομόν του είς έλευθέραν προσωπικότητα. Δέν 
είναι παθητική ή Χ ριστιανική θρη σκ εία , ούτε αποβλακώνει τόν άνθρωπον, διότι 
ακριβώς αυτήν τήν άδιαφορίαν καί αδράνειαν ήλθε νά κτυπήση δ Κύριος. Μέ π ρω 
τοφανή δριμύτητα έπετέθη κατά τοΰ Φ αρισαίσμοΰ, ακριβώ ς διότι οδτος ήτο απάν
θρωπος καί έξεμεταλλεύετο τόν πόνον καί τήν δυστυχίαν τών ανθρώπων362. Ή  φ α 
ρισαϊκή στενότης ήθελε τόν άνθρωπον δοΰλον τ ή ; τυπολατρείας, διά τοΰτο καί κατε- 
φέρετο όναντίον τοΰ Χριστού διά τάς πρός τον άνθρωπον ευεργεσίας του. Έ θυσία- 
ζεν αυτόν εις τό Σάββατον . Ό  Κ ύριο; όμως στιγματίζει τήν φαρισαϊκήν αυτήν νοο
τροπίαν' «τό Σάββατον διά τόν άνθρωπον έγένετο, οΰχ δ άνθρωπος διά τό Σ άββα - 
τον-363. Ε π ομ έν ω ς ή θρησκεία είναι ή ζω ή  τοΰ λαού, ή ψυχή τοΰ λαοΰ, αυτή ποΰ 
δίνει νόημα καί περιεχόμενον εις τήν ζω ή ν , διά τοΰτο καί διώκεται υπό τοΰ Μ αρξι
σμού. "Ο λα λοιπόν τά σφάλματα τοΰ Μ αρξισμού προέρχονται άπό τήν άρνησιν τοΰ 
θεοΰ  καί τοΰ ανθρώπου364.

’ Ιδ ια ιτέρα ; π ροσοχή ; πρέπει νά τύχιτ/ ή οικονομική θεωρία τοΰ Μ αρξισμού περί 
τ ή ; ά ξ ία ; καί υ π εραξία ; τ ή ; έργασίας. Έ ά ν  έμβαθύνωμεν είς τ ά ;  άπόψ ει; αύτάς 
τού Μ άρς. θά διαπιστώσωμεν τήν ϋπαρξιν πολλών άντιφάσεων. Ώ ς  γνωστόν ή ερ
γασία  , κατά τόν Μ άρξ, γίνεται προϊόν έκμεταλλεύσεως ύπό τοΰ κεφαλαίου, τό δποΐον 
προϋποθέτει αυτήν ώ ς  μισθωτήν έργασίαν. Κ α τά  τήν μαρξιστικήν θεωρίαν ή άξία  
Ινός έμπορεύματο; καθορίζεται άπό τό ποσόν τ ή ; κοινωνικώ ; ά ν α γ κ α ία ; εργ α σ ία ; 
διά τήν π αραγω γή ν  του363. Ύ π ό τό καπιταλιστικόν κ αθ εστώ ; ή εργασία  είναι συγ- 
χ ρ ό ν ω ; καί εμπόρευμα πού εχει αξίαν καί δύναμιν, πού δημιουργεί άξίαν. Α ν α λ ό 
γιο; δέ τών συνθηκών π α ρ α γ ω γ ή ; δημιουργεί καί περισσοτέραν ή μικροτέραν άξίαν. 
Ό  φορεύς όμω ς τ ή ; π α ρ α γ ω γ ή ;, δ εργ ά τη ;, λαμβάνει έξ αυ τή ; δ.τι είναι άναγκαΐον 
διά τήν συντήρησίν του. Ή  άπομένουσα διαφορά, ή υπεραξία, περιέρχεται είς τους  
κεφ αλαιοκ ράτα ;. Ο ΰ τω ; ό εργ ά τη ; ύφίσταται μίαν έκμετάλλευσιν, διότι τό έναπο-

' * Ο τ .. < -  ? * f ^ > «ι * rμενον υπολοιπον είναι προιον τ ή ; εργ α σ ία ; του”” , οι οέ κεφαλαιοκραται συσσωρευουν 
κεφάλαιον, διά τοϋ οποίου αύξάνουν τ ά ; επιχειρήσει; των διά βιομηχανικών μέσων, 
ώ ;  μηχανών, εργαλείων κλπ., πού μειώνουν τήν χρησιμοποίησιν τ ή ; άνθρωπίνη ; δυ-
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νάμεως πρός εργασίαν καί κατά συνέπειαν αύξανε; ή οικονομική έξαθλίωσις τών 
έργαζομένων. Τούτο υποχρεώνει τούς έργάτας νά συνασπισθούν, διά νά προστα
τεύσουν εαυτούς, δημιουργοΰντες μίαν δύναμιν πού θά συντρίψη εις δεδομένην στι
γμήν τό κεφαλαοκρατικόν σύστημα.

Έ κ  τών ανω τέρω  διαπιστούται δτι ό Μ άρξ διά τής οικονομικής του θεωρίας 
θέλει νά δείξη δτι ή κεφαλαιοκρατία εζησε πάντοτε έκ τής Ιργασίας τής έργατικής 
τάξεω ς . Ε π ομ έν ω ς, κατά τόν Μ άρξ, ή μισθωτή εργασία είναι τό μόνον στοιχεΐον 
πού δημιουργεί αξίαν367. Εάν έκ π ρώ τη ς οψεως κρίνωμεν τά δσα έν προκειμένω ανα
φέρει ό Μ άρξ, δέν πρέπει νά τά άπορρίψωμεν καθ’  ολοκληρίαν, διότι δντως ή π α 
ραγω γική  δυνατότης τής έργατικής δυνάμεως τοϋ ανθρώπου είναι τό βασικόν στοι- 
χεΐον τής οικονομικής ζω ή ς , τό όποιον δικαιολογεί τήν αισιοδοξίαν τής προόδου368. 
Ε π ομ έν ω ς, άφοϋ ή εργασία παράγει περισσότερα άπό τήν αξίαν τών παραγομένων, 
είναι λογικόν καί δίκαιον νά έξετασθή ό τρόπος διανομής τής υπεραξίας. Κ αί ασφ α 
λώ ς ή συσσώρευσις τής υπεραξίας εις ώρισμένα άτομα, τά  όποια ώ ς  άλλοι άφρονες 
τής παραβολής τού Ευαγγελίου θά απολαμβάνουν πλουσίως τά  αγαθά  είς βάρος τοΰ 
κοινωνικού συνόλου, είναι ηθικώς απαράδεκτος, μετά δριμύτητος δέ καταδικάζεται 
τούτο καί υπό τής Α γ ί α ς  Γραφής καί υπό τών Π ατέρω ν τής ’Εκκλησίας. Δέν άρ- 
νεΐται ή Χ ριστιανική ηθική τό δικαίωμα τοΰ ανθρώπου νά άπολαμβάνη τά  έκ τής 
έργασίας του αγαθά, ώ ς αρκούντως έτονίσθη ανω τέρω , καί νά δημιουργήση μίαν 
ατομικήν ιδιοκτησίαν, δέν δύναται δμω ς νά υιοθέτηση καί τήν άπαίτησιν πολλών 
πλουτοκρατών νά απολαμβάνουν αγαθά  άπό το κοινωνικόν σύνολον χω ρίς νά προσ
φέρουν εις αύτό. Τ ότε ασφ αλώ ς θά δημιουργούνται αί κοινωνικαί άδικίαι, αι κοι- 
νωνικαί άναταραχαί καί οί πόλεμοι. Έ ν ώ  δμως δικαιώνομεν τήν μαρξιστικήν θέσιν, 
δέν δυνάμεθα λογικώς νά δεχθώμεν δτι μόνον ή μισθωτή έργασία είναι τό στοιχεΐον 
εκείνο πού δημιουργεί αξίαν, διότι τότε ή αλήθεια θά ήτο μονόπλευρος καί έξω π ρα - 
γματική . Δέν δυνάμεθα βεβαίους νά άρνηθώμεν τό υπό τοΰ Μ άρξ λεγόμενον δτι τό 
κεφάλαιον προϋποθέτει τήν έργασίαν, δέν δυνάμεθα δμως νά άγνοήσωμεν καί το 
υπό τοΰ ίδίου λεγόμενον δτι ή μισθωτή έργασία  προϋποθέτει τό κεφάλαιον. Ό  Μ άρξ 
λέγε. τοΰτο διά νά θεμελιώση τήν γνωστήν περί εκμ εταλλεύ σεις  θεωρίαν του. Ά ν α -  
λυόμενον δμως τοΰτο είς βάθος μας άγει είς τό λογικόν συμπέρασμα δτι ή ΰπαρξις 
τοΰ κεφαλαίου είναι αναγκαία διά τήν δημιουργίαν αυτής τής υπεραξίας. Ό  Μ άρξ 
περιορίζεται έπί τοϋ Ινος μόνον παράγοντος καί αγνοεί δλους τούς άλλους. Τ ό  κε- 
φάλαιον είναι προϊόν έργασίας. Δ ιά  νά παραχθή τοΰτο έχρειάσθη έργασία , τήν ό
ποιαν προσέφερε κάποιος, άλλά τήν έξ αυτής δημιουργηθείσαν άξίαν έχρησιμοποί- 
ησε πρός δημιουργίαν περισσοτέρας άξίας. Δέν πρέπει έπομένως νά καταδικάζεται 
τό κεφάλαιον, διότι τοΰτο έξυπηρετεί τό κοινωνικόν συμφέρον, όταν όρθώς χρησιμο- 
ποιηήται. Κ ατά  ταΰτα λοιπόν ό Μ άρξ, δταν λέγη δτι δέν είναι ή έργασία έκείνη πού 
έχει άξίαν, άλλ ’ ή εργατική δύναμις, διαπράττει σοβαρόν σφάλμα, διότι θεμελιώνει 
τήν θεωρίαν τής άξίας διά τής αναγω γή ς τής συνθέτου έργασίας είς άπλήν εργα 
σίαν369. Τ αυτιζομένης οϋτω τής άξίας πρός τήν έργασίαν, πρέπει νά δεχθώμεν, 
κατά  τήν μαρξιστικήν θεωρίαν, δτι π άσα  αξία  χρήσεω ς καθίσταται άντικειμενικοποί- 
ησις έργασίας τινός. Ό λ α  τά έμπορεύματα λοιπόν, τά άντικείμενα καί αί καθόλου 
άξίαι πρέπει νά μετρηθούν διά τοΰ ποσοϋ έργασίας πού περιέχουν370. Τοΰτο λογι
κ ώ ς έξεταζόμενον δέν δύναται νά εύσταθήση, διότι ή ά ξία  βασίζεται έπί τής χρησι-

367. II. Μοναστηριώτη - ”Ενθ’ ανωτέρω, σελ. 47.
368. Νικ. Σ τ . Ψαρο»*δάκη - Τό κατεστημένο υπό τό φως τοϋ Χριστιανισμού - "Ενθ’ (ΐνοι-

τέρω, σελ. 185.
369. Π. Μοναστηριώτη - ”ΕνΟ’ ανωτέρω, σελ. 48.
370. Π . Άντωέσκου - Έ ν θ ’ ανωτέρω', σελ. 72.

'
---------- ------..----- ------------ -------------------- --------- ■__________



μότητος. Ή μπορεΐ π .χ . εν άντικείμενον νά άπαιτήση ετη έργασίας καί νά μην έχη 
αξίαν , έφ ’ δσον δέν υπάρχει ζήτησις ή ή χρησιμότης του δέν είναι μεγάλη371. Ά λ λ ά  
καί ή λεγομένη θεωρία τής υπεραξίας ποΰ π ηγάζει άπό τήν θεωρίαν τής αξίας είναι 
μία άπλή ύπόθεσις, ή δέ υπεραξία εις άπλοΰς τύπος στηριζόμενος επί τής ύποθέ- 
σειος372. ’Ά λ λ ω σ τ ε  ο ισχυρισμός τοΰ Μ αρξισμού, δτι διά τήν κατασκευήν οίουδήποτε 
έργου μετράται μόνον ή άξία  τής έργασίας, τό δέ προϊόν αυτής πρέπει νά άνήκη 
εξ  ολοκλήρου εις τόν έργάτην, ώ ς  αυθαίρετος πρέπει νά θεωρηθή. Δ ιά  τήν κ ατα 
σκευήν οίουδήποτε προϊόντος άπαιτεΐται ή συνεργασία καί τοΰ κεφαλαίου καί τής 
έργασίας, διότι καί οί δύο παράγοντες συμβάλλουν εις τήν π αραγω γή ν  τοΰ προϊόντος, 
άφοΰ ούτε τό κεφάλαιον εΐναι παραγω γικόν  άνευ τής έργασίας, ούτε καί ό έργάτης 
δύναται νά κατασκευάση τι άνευ τοΰ κεφαλαίου373. Δέν δύναται επομένως νά γίνη 
δεκτή ή θέσις τοΰ Μ αρξισμοΰ, δτι τό κεφάλαιον ούόέν εισφέρει εις τήν π αραγω γή ν . 
Τοιοΰτος ισχυρισμός θά ώ μοίαζε μέ ισχυρισμόν «δτι τό ξύλον καί αί χορδαί τοΰ βιο
λιού αποτελούν μουσικήν ή δτι 6 χάρτης καί ή μελάνη αποτελούν λογοτεχνίαν»374. 
Πρέπει λοιπόν νά δεχθώμεν συνεργασίαν εργοδότου καί έργάτου εις τήν κατασκευήν 
ώρισμένου προϊόντος, άφοΰ 6 μέ ν εργοδότης  προσφέρει τήν ιδιοκτησίαν του καί πολ- 
λάκις τήν προσωπικήν έργασίαν του, δ δέ εργά τη ς  τήν έργασίαν του. Α κ ό μ η  δέν 
πρέπει νά άρνηθώμεν τόν διευθυντικόν καί οργανωτικόν ρόλον τοΰ έργοδότου, ώ ς  καί 
τόν κίνδυνον απώλειας πολλάκις τών κεφαλαίων του. Ε π ομ έν ω ς, ένώ δ έργάτης 
προσφέρει εις τήν π αραγω γή ν  μόνον τό δκτάωρον, χω ρίς νά γνω ρίζη  πολλάκις κ α 
λώ ς τήν φύσιν τής έπιχειρήσεως ή χω ρίς ακόμη νά ένδιαφέρεται διά τήν έξέλιξίν 
της, δ εργοδότης τουναντίον είναι ή ψυχή τής έπιχειρήσεως, άφοΰ συνδέεται στενώ- 
τατα μέ τό παρελθόν, τό παρόν καί τό μέλλον αυτής, ώ ς  καί μέ τάς δυσχερείας 
της375. 'Ό λ α  αύτά δέν δικαιολογούν τήν ύπό τοΰ έργοδότου λήψιν μεγαλυτέρας με- 
ρίδος κατά τήν κατανομήν τών προϊόντων; Μ ήπως αποκλείεται άλλω στε είς έργ ά 
της τής σήμερον νά μεταβληθή εις κεφαλαιούχον τής αϋριον, έστιο καί μικρόν, άφοΰ 
άπό τάς οικονομίας έκ τοΰ προϊόντος τής έργασίας του κατώ ρθω σε νά δημιουργήση 
μίαν έπιχείρησιν; Τούτο δεν εΐναι υπερβολή, άλλ ’ εΐναι μία πραγματικότης συνήθης 
εις τήν ζω ή ν  μας, οπου έργάται έγιναν άργότερον έπιχειρηματίαι. Α σ φ α λ ώ ς  πρέ
πει νά σημειώσωμεν ενταύθα, δτι ή λήψις ύπό τών κεφαλαιούχων μεγαλυτέρας με- 
ρίδος δέν σημαίνει δτι ούτοι πρέπει νά εΐναι ανεξέλεγκτοι καί νά άσυδοτοΰν ε ’ις 
βάρος τοΰ κοινωνικού συνόλου. Έ δ ώ  ακριβώ ς άπαιτεΐται ή έπέμβασις τοΰ Κ ράτους.

Συνέπεια τής μαρξιστικής θεωρίας τής άξίας καί τής υπεραξίας εΐναι ή θεωρία 
τής έκμεταλλεύσεως καί τής άπαθλιώσεω ς τών λαϊκών μαζώ ν «διά  τής άπαλλοτριώ- 
σεω ς τής μικράς αγροτικής, βιομηχανικής καί έμπορικής ιδιοκτησίας, ώ ς  καί τής 
συγκεντρώσεως τοΰ πλούτου καί τής καταστροφής τοΰ κεφαλαιοκρατικού καθεστώ 
τος»376. Κ αί ή έν λόγω  θεωρία, έξεταζομένη λογικώ ς καί έπι τή βάσει τών δεδομένων 
τής σημερινής πραγματικότητος, άποδεικνύεται αυθαίρετος καί διαψεύδεται έκ τών 
πραγμάτω ν. Ά π ό  τής εποχής τοΰ Μ άρξ μέχρι καί σήμερον παρατηροΰμεν είς τήν 
πραξιν, δτι είς τά  έλεύθερα δημοκρατικά κ αθεστώ τα οί μισθοί καί τά  ημερομίσθια 
καί γενικώς τό βιοτικόν καί πολιτιστικόν Ιπίπεδον τών έργατώ ν σημειώνουν σταθε- 
ράν άνοδον. Κ αί θά άναφερθώμεν είς μίαν μεγάλην καπιταλιστικήν χώ ραν , τάς Ή -
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νωμένας Π ολιτεία ; τής Αμερικής, διά νά διαπιστώσωμεν ότι πάν ο,τι ίσχυε τήν 
έποχήν πού δ Μ άρξ ή ρ χ ισε τον αγώ να  κατά  τοϋ Κ απιταλισμού, δπότε δντως ό Λ ιμ 
περαλισμός έξεμεταλλεύετο τον ίδρωτα τών εργαζομένων καί είχεν συμφέρον νά 
κρατή τούς έργάτας είς κατάστασιν κτηνώδη, σήμερον ανήκει είς τδ παρελθόν. 
Κ α τά  τδν Frederick  M artin Stern, είς τδν λεγόμενον ’Αμερικανικόν Κ απιταλισμόν 
δέν διακρίνει τις τήν έκμετάλλευσιν καί τήν καταπίεσιν, άλλά τήν δημιουργικήν 
συνεργασίαν. Τοΰτο συμβαίνει, διότι πιστεύουν δτι οί ελεύθεροι άνθρωποι μέ τήν 
φαντασίαν καί τήν συνδεδυασμένην προσπάθειαν ήμποροΰν νά παραγάγουν τόσον 
πλούτον, ώστε νά έπαρκέση είς δλους377. Κ αί πράγματι, συνεχίζει ό ίδιος, «δ ’Α μ ερι
κανικός Κ απιταλισμός ανέπτυξε τή δημιουργική συνεργασία σέ βαθμό πού γιά  
π ρώ τη  φορά παρουσιάζεται στήν ιστορία τοϋ ανθρώπου. Κ αί πρέπει νά γραφ τεί στό 
ένεργητικό του το δτι έξανθρώπισε σέ τέτοιο σημείο ενα σύστημα πού πήγασε ου
σιαστικά άπό τήν δπισθοδρομική παράδοση  τής κάστας καί τών προνομιούχων τά 
ξεω ν , πού είχαν έμποδίσει τόσους αιώνες τήν οικονομική άνάπτυξη τής Ε υρώ πης»3'8. 
Ο ύτως εφθασαν σήμερον είς μίαν εποχήν, δπου δέν υπάρχουν ενδύματα διά πτωχούς 
καί ένδύματα διά πλουσίους379. Β εβαίω ς τήν έποχήν πού περιγράφει καί καυτη
ριάζει δ Μ άρξ, δταν έγραφε τό Κ εφάλαιον, βλέπομεν νά κυριαρχοϋν είς τήν Ε υρώ 
πην αί λεγόμεναι «κάσται», αί όποίαι ήσκουν πολλάκις μίαν καταθλιπτικήν επιρροήν 
έπί τών εργαζομένων. Τ ά  κοινωνικά κατάλοιπα δμως ένος παρελθόντος δέν ήμπο
ροϋν νά χρησιμεύσουν ώ ς  συμπτώματα τοΰ μέλλοντος. Λιά τοΰτο πολύ δρθώς Ιλέχθη, 
δτι «ή έπαύριον κοινωνία δέν δύναται νά άποτελέση το άντικείμενον τής έπιστήμης 
τής σήμερον. 'Ο  χημικός, ό ζω ολόγος  κ.λ.π.· δέν έρευνώσιν τήν έν τψ μελλοντι έξέ- 
λιξιν τών φαινομένων τής ζο^ής καί τής χημείας, άλλά μόνον τά  παρόντα φαινό
μενα. 'Ο  οικονομολόγος επιστήμων δέν έρευνοί τά  οίκονμικά φαινόμενα τοΰ μέλλον
τος, άλλά τά παρόντα, περί δέ τοϋ μέλλοντος δέν δύναται νά διατυπώση έπιστημο- 
νικούς νόμους, άλλά  μόνον άπλάς υποθέσεις έπί τή βάσει τών έμπειρικών τοΰ παρόν
τος δεδομένων»380. Ο δτω  παρατηροϋμεν σήμερον οτι αί προβλέψεις τοϋ Μ άρξ δέν έ- 
πραγματοποιήθησαν, άφοΰ διαπιστώνομε1/ οτι είς δλον τόν Ευρωπαϊκόν κόσμον ή κα- 
τάστασις πόρρω  άπέχει τής παλαιας κ αταστάσεω ς, τήν οποίαν είχεν ύπ’ δψει του δ 
Μ άρξ, δπότε βλέπομεν π .χ. σήμερον είς τήν ’ Αμερικήν οί έργάται νά έχουν «περισ
σότερη καί καλύτερη τροφή, πιο άνετα καί πιό υγιεινά σπίτια —  συχνά ιδιόκτητα 
μέ κήπο —  καί πιό καλή έπίπλωση. Ε κατομ μ ύρια  άπό αυτούς διαθέτουν ηλεκτρι
κά ψυγεία, πλυντικές μηχανές, ραδιόφωνα, τηλέφωνα, πολλοί μάλιστα καί τηλεό
ραση. ’Έ χουν περισσότερη θέρμανση καί καλύτερο φωτισμό. “Ενα μεγάλο ποσοστό 
άπό τούς έργάτες, άσφ αλώ ς ή πλειοψηφία τους, ζεί πολύ καλύτερα άπό πολλές με
σοαστικές οικογένειες τής Ευρώπης. Κ αί άφοϋ άντιμετωπιστοϋν δλα τά έξοδα , οί πε
ρισσότεροί τους σκέφτονται καί τήν άποταμίευση" έχουν καταθέσεις σέ τράπ εζες ή 
ταμιευτήρια, έπενδύουν τις οικονομίες τους είτε σέ κτήματα, είτε σέ μετοχές καί ο
μολογίες... Τ ό  οικογενειακό αυτοκίνητο είναι δ κανόνας καί χρησιμοποιείται δχι μό
νο γ ιά  εργασία  μά καί γ ιά  περίπατο»381. ΙΙάντα τά  άνω τέρω  έμνημονεύθησαν διά 
νά δειχθή δτι σήμερον τό λεγόμενον ύπό τοΰ Μ άρξ προλεταριάτο-/ δέν βαίνει έξα- 
θλιούμενον, άλλ ’ άντιθέτιος βελτιώνει διαρκώς τήν θέσιν του καί αυξάνει τό ποσοστόν 
συμμετοχής του είς τήν διανομήν τοΰ έθνικοΰ εισοδήματος382. Τοΰτο είναι καί ά-

377. F. Μ. Stern - Έ νθ’ άνιοτέρω, σελ. 25.
378. Αυτόθι, σελ. 27.
379. Αίιτόθι, σελ. 31.
380. II. ’Αντωνέσκου - Έ νθ ’ άνωτέρω, σελ. 73.
381. F. Μ. Stern - Έ νθ’ nycneQOt, σελ. 51.
382. 11. Μοναστηοιώτη - ’Ένθ’ (Ινωτέρω, σελ. 48

.  . . . . . . . . Ι .  .........................Π



παίτησις τοΰ Κοινωνικού Χριστιανισμού, όπου ή άμοιόή τοΰ εργαζομένου δέν πρέ
πει νά περιορίζηται είς τόν μισθόν, άλλ ’ εις τό μερίδιόν του άπό τήν διανομήν τοΰ 
έθνικοΰ εισοδήματος. Ό τα ν  ό έργαζόμενος είναι μέτοχος είς τήν ’Εθνικήν οικονο
μίαν, τότε παύει ή έκμετάλλευσις' άντιθέτως δμως είς τά λεγάμενα σοσιαλιστικά συ
στήματα, είς τά όποια ανήκει καί 6 Μ αρξισμός, υπάρχει ό εργοδότης καί ό μισθός, 
οπότε είναι ουτοπία νά γίνεται λόγος περί κ αταργή σεω ς τής έκμεταλλεύσεως383. ’Α λ 
λά καί ή πρόβλεψις τοΰ Μ άρξ περί συνεχοΰς έκπρολεταριασμοΰ τών μεσαίων τάξεω ν  
δέν πραγματοποιείται. Τουναντίον παρατηροΰμεν καί σήμερον οτι αί μεσαΐαι τάξεις 
δχι μόνον έπιβιοΰν, άλλά  καί αυξάνουν είς ογκον διά τής προσθήκης καί ειδικευμέ
νων εργατώ ν  καί υπαλλήλων καί διά δημιουργίας νέων επαγγελμάτω ν. Ά λ λ ά  καί 
είς τό κεφάλαιον παρατηρεϊται μία συνεχής άποκέντρωσις διά τής δημιουργίας τών 
λεγομένων ανωνύμων έταιριών, δπου πολλοί άποταμιευταί μεσαίων εισοδημάτων 
είναι μέτοχοι είς αυτάς384.

"Ο σον άφορα τέλος είς τά  ύποστηριζόμενα υπό τοΰ Μ άρξ, οτι, λόγω  τής τεχνι
κής προόδου καί τής μηχανοποιήσεως τής π α ρ α γ ω γή ς, μειοΰται συνεχώς τό ποσοστόν 
τοΰ κέρδους τών κεφαλαίων, άφοΰ αυξάνει «τό σταθερόν κεφάλαιον» πού διατίθεται 
διά τάς έγκαταστάσεις καί έλαττοΰται τό «μεταβλητόν κεφάλαιον» πού διατίθεται 
διά τήν μίσθωσιν έργασίας, οπότε έντείνεται ή έκμετάλλευσις τών έργατώ ν διά τής 
μειώσεως τών μισθών, έκ τών πραγμάτων άπεδείχθησαν ολα έσφαλμένα. ’Εάν ύποθέ- 
σωμεν οτι εχομεν μείωσιν τοΰ ποσοστοΰ τοΰ κέρδους, πρέπει νά δεχθώμεν οτι εχομεν 
αυξησιν τής κ αταναλώ σεω ς, όπότε εχομεν αδξησιν τοΰ όγκου τοΰ κέρδους. Ά φ ο ΰ , 
λόγω  τής τελειοτέρας τεχνικής προόδου, εχομεν μείωσιν τοΰ κόστους π αρ αγ ω γή ς, 
πρέπει νά δεχθώμεν δτι θά εχωμεν αύξησιν τής κ αταναλώ σεω ς, λόγω  τής μικροτέ- 
ρας τιμής, όπότε λογικώς εχομεν καί αυξησιν τών κερδών καί κ ατά  συνέπειαν αδ- 
ξησιν τών ημερομισθίων, τών μισθών καί όλων τών κοινωνικών δαπανών. Ε π ο μ έ 
νως έκμετάλλευσιν εχομεν είς τάς μηχανάς καί όχι εις τούς ανθρώπους, τών οποίων 
σήμερον τό βιοτικόν έπίπεδον εύρίσκεται είς βαθμόν πολύ ικανοποιητικόν385 καί τοΰτο 
ούδείς δύναται νά άρνηθή. Ό  είς μέγαν βαθμόν λοιπόν εξανθρωπισμός τών έργ α ζο 
μένων καί ή συμμετοχή των είς τά κέρδη τών έπιχειρήσεων, ώ ς  καί έν γένει είς τήν 
αυξησιν τοΰ Έθνικοΰ εισοδήματος, δέν είναι μόνον σήμερον μία πραγματικότης, άλλά 
καί έπιτακτικόν αίτημα τοΰ Κοινωνικού Χριστιανισμού. Είναι δέ αίτημα ή συμμετο
χή τών έργαζομένων είς τά κέρδη τών έπιχειρήσεων. διότι τά κέρδη αυτών π ρα
γματοποιούνται μέ τήν συνεργασίαν κεφαλαίου καί έργασίας, άνευ δέ τής έργασίας 
έπιχείρησις δέν δύναται νά νοηθή. Ε π ομ έν ω ς κατά πάντα ηθικόν καί δίκαιον είναι 
νά άναγνωρισθή τό δικαίωμα τής συμμετοχής τών έργαζομένων είς τά κέρδη καί 
κατά  τινα τρόπον είς τήν διοίκησιν τών έπιχειρήσεων. Οΰτω καί τό ένδιαφέρον τών 
έργατώ ν διά τήν πρόοδον τής έπιχειρήσεως θά είναι ηύξημένον καί ή άντίθεσις 
μεταξύ κεφαλαίου καί έργασίας θά άμβλυνθή, οπότε θά οδηγήσουν πάντα ταΰτα 
είς αρμονικήν συνεργασίαν άμφοτέρων386. Κ αί σήμερον, δυνάμεθα νά είπωμεν, ή 
άόστασις πού έχ ώ ριζε  τούς έργοδότας μέ τούς έργάτας εχει έλαττωθή είς μέγαν 
βαθμόν. Ο δτω  σήμερον βλέπομεν οτι εχομεν τάς έθνικάς συλλογικάς συμβάσεις πού 
καθορίζουν τά ημερομίσθια, τάς έγγυήσεις κ ατ ’ αυθαιρέτων απολύσεων έργατώ ν, 
κατά  δυστυχημάτων, γήρατος, ανεργίας, συμμετοχής είς τά κέρδη, είς τήν διαχεί-
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ρισιν ‘/.at μέχρι ενος οαθμοΰ εις την ιοιοκτησιαν οια του μετοχικού κεφαλαίου . 
Οΰτω πιστεύομεν ότι συνεχώς θά βαδίσιομεν είς τό σημεΐον πού θά παύσωμεν νά 
όμιλώμεν περί ημερομισθίου ή περί μισθού, άλλά περί συμμέτοχης είς τά  κέρδη 
τών επιχειρήσεων. Ή  μέθοδος αύτή θά δημιουργήση συνειδητούς εργαζομένους καί 
όχι άδιαφόρους, ανθρώπους πού δέν θά κυρίαρχη τό μίσος κατά  τών εργοδοτών, άλλά 
τό πνεύμα τής ένότητος καί τής αγάπ η ς. Είναι τούτο αμετακίνητος θέσις τού Χ ρ ι
στιανισμού, ή όποία ΐσχυεν ώ ς γνωστόν είς τήν πρώτην Χ ριστιανικήν κοινωνίαν, οπου 
υπήρχον πλούσιοι δέν υπήρχον δμως προβλήματα, διότι ελειπεν ή έκμετάλλευσις. 
Δέν ελειπον ασφ αλώ ς αί κοινωνικαί τάξεις τήν εποχήν πού εζη  ό Κύριος, πλήν δμως 
γνωρίζομεν τήν δριμύτητα μετά τής δποίας κατεφέρθη εναντίον των ό θείος Δ ιδά 
σκαλος, ώ στε νά καταδικάση αυτούς π λή ρω ς καί νά θεώρηση ώ ς  ξένον σώ μα , πού 
δέν ϊχει ούδεμίαν σχέσιν μέ τό κοινωνικόν σύνολον.

Κ ατόπιν δλων τών ανω τέρω , καί σύμφωνα μέ τά σημερινά δεδομένα πού ισχύουν 
καί είς τά ς  μαρξιστικάς καί είς τ ά ; άστικάς λεγομένας κοινωνίας, παρατηροΰμεν 
δτι δ Μ αρξισμός εύρίσκεται είς πλήρη άντίφασιν, διότι, ενώ θεωρητικώς δμιλεϊ περί 
τής υπεραξίας, τήν οποίαν μέχρις ένό; σημείου έδέχθημεν ανω τέρω , είς τήν πραξιν 
παρατηροΰμεν δτι ή φράσις πού όμιλεΐ περί αναγκών τής εργατικής τάξεω ς  καί τής 
δικτατορίας της, κατέληξε νά σημαίνη «τά  συμφέροντα τής κομματικής γραφειο
κρατίας καί τών εύνοουμένων τοΰ καθεστώτος, καλλιτεχνών, τεχνικών, στρατιωτι
κών, αυτών τών ιδίων τών φορέων τής κρατικής εξουσίας πού έχουν αστρονομικά 
εισοδήματα καί ειδικά ταξικά προνόμια σ ’  αντίθεση μέ τούς άλλους εργαζομένους 
καί μάλιστα τούς έργάτες καί τούς αγρότες»388. ΤΑ ρα είς τήν πράξιν άποδεικνύεται 
σήμερον τό αντίθετον, άφοΰ δ έργοδότης δέν λαμβάνει είς τάς μαρξιστικάς κοινωνίας, 
εί μή μόνον τά άπολύτως αναγκαία  διά τήν συντήρησίν του, τά  δέ λοιπά περιέρχον
ται είς τό Κ ράτος. Δέν υπάρχει οΰδεμι'α διαφωνία μέ τόν Μ αρξισμόν, ότι σκοπός 
τής έργασίας δέν είναι μόνον ή ίκανοποίησις τών ατομικών ενός έκαστου αναγκών, 
άλλά καί τών άναγκών τοϋ κοινωνικού συνόλου. Α ύτό άλλω στε ύποδηλοΐ καί ή 
λέξις έπάγγελμα, πού σημαίνει κυρίως ύπόσχεσιν έναντι τού κοινωνικού συνόλου. 
Είναι αποστολή ή έργασία καί δχι μιά άπλή μηχανιστική ανάγκη, δπως τήν θέλει 
ό υλισμός καί ό Μ αρξισμός. Τούτο δμω ς διά νά γίνη συνείδησις όλων πρέπει νά έκ
λειψη ή άντίληψις, δτι ή έργασία  είναι έμπόρευμα, ό δέ άνθρωπος τό μηχανικόν 
δργανον τής π α ρ α γ ω γ ή ς  τών έμπορευμάτων, άλλ ’ είναι μία συμβολή τής ανθρώπινης 
προσωπικότητος εις τήν π αραγω γήν  τών οικονομικών άγαθών, ό δέ έργάτης είναι 
άνθρωπος καί δχι άβουλον δν κατευθυνόμενον ύπό τών μηχανιστικών νόμων389. Ό τα ν  
λοιπόν δημιουργηθη πνευματική άντίληψις τής κοινωνίας καί γίνη Χριστιανική 
θεώρησις τής έργασίας, τότε θά έκλειψη καί τό μηχανιστικόν στοιχεΐον, πού εχει 
καταστή είς τήν υλιστικήν κοινωνίαν ό μόνος ρυθμιστής τοϋ μισθού, τοΰ οποίου ό 
καθορισμός δέν θά γίνεται άπό τόν νόμον τής προσφοράς καί τής ζη τή σεω ς, οΰτε 
άπό τόν νόμον τής βίας, άλλ ’ άπό μίαν ηθικήν επιταγήν. Καί ή ηθική έπιταγή , κατά 
τήν Χριστιανικήν άντίληψιν, ορίζει δτι ό μισθός θά καθορίζεται μέ βάσιν τά  στοι
χεία τής δικαιοσύνης τής οικονομικής δρθότητος καί τής άλληλεγγύης τοΰ κοινω
νικού συνόλου890. Δ ιά  τό στοιχεΐον τούτο θά γίνη λόγος κ ατω τέρω , δταν θά άναφερ- 
θώμεν είς τήν ισότητα.

'Ω ς  πρός τόν καταμερισμόν τής έργασίας, τόν όποιον καταδικάζει ό Μ άρξ, θά
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ήθέλαμεν νά διατυπώσο>μεν ώ ς έςής τήν Χριστιανικήν άποψιν: Ο ίαδήποτε εργασία , 
διά νά άποφέρη θετικούς καρπούς είς τό κοινωνικόν σύνολον, απαιτεί πλήρη κατάρ- 
τισιν, γνώσιν των αντικειμένων της, υπευθυνότητα καί ιδιαιτέρως αγάπη ν πρός τό 
εργον πού θά άναληφθή. Έ λλειψ ις τών προϋποθέσεων αύτών πιθανόν νά δημιουρ
γήσω μεγάλα καί μάλιστα τραγικά  προβλήματα εις τήν κοινωνίαν, ώ ς  π .χ . ανεύθυ
νος καί άνευ αγάπ η ς καλλιέργεια τής επιστήμης καί τής τέχνης931. Ε π ομ έν ω ς είναι 
αναγκαιότατη  ή έξειδίκευσις ή δ καταμερισμός τής εργασίας. Είναι θεμελιακόν α ξ ί
ω μ α  τής οικονομίας οιουδήποτε συστήματος ό καταμερισμός καί ουδόλως δι’  αύτοΰ 
«μετατρέπεται σέ μιά απλή, μονότονη, π αραγω γικ ή  δύναμη πού δέ χρειάζεται νά 
καταβάλει ούτε σωματική, ούτε πνευματική προσπάθεια»392, ώ ς ισχυρίζεται ό Μ άρξ. 
Έ ν  τοιαύτη περιπτώσει, έάν άπερρίπτομεν τόν καταμερισμόν διά τόν άνω τέρω  λό
γον, ώ ς  καί διότι δδηγεΐ εις τήν έκμετάλλευσιν τοΰ εργαζομένου, τότε θά όδηγού- 
μεθα είς μίαν επαγγελματικήν ακαταστασίαν καί άσυναρτησίαν μέ θλιβεράς συνε- 
πείας, ώ ς  έλέχθη, διά τό κοινωνικόν σύνολον. Έ ά ν  δλοι εις Ιν  άνεγειρόμενον οικο
δόμημα ήσαν κτίσται, τότε τό οικοδόμημα θά ήτο τερατώδες καί θά ύψοΰτο ώ ς  άλ 
λος Π ύργος τής Β αβέλ, «άλλά ποτέ δέν θά αποκτούσε π ατώ μ ατα , κουφώματα, νερό, 
φώ ς κ .τ.τ. καί τελικά ή εργασία  τών κτιστών θά πήγαινε κι’ αύτή χαμένη»393. Ού
τω ς ή ανάγκη πραγματοποιήσεως τής άπαιτουμένης παραγοιγής επιβάλλει τόν 
καταμερισμόν τής εργασίας. Α ίτημα άλλω στε τής Χριστιανικής ηθικής είναι ή έξει- 
δίκευσις είς έν ώρισμένον επάγγελμα, άλλά διά τήν έκλογήν τοΰ οιουδήποτε έπαγ- 
γέλματος απαιτείται περίσκεψις, ώστε νά έλέγξη  όχι μόνον τήν ηθικήν ποιότητά 
του, άλλά  καί τήν χρησιμότητά του, ώ ς  καί τάς ιδιαιτέρας ικανότητας καί κλίσεις 
του394, ώ στε καί ή έπιτυχία νά είναι πλήρης καί ή έκμετάλλευσις νά μή είναι δυνατή. 
Τ ότε εχομεν τοποθέτησιν καταλλήλου προσώπου είς τήν κατάλληλον θέσιν, όπότε, 
καθ ' ήμάς, είναι δύσκολος καί οίαδήποτε έκμετάλλευσις. Ί Ι  έκμετάλλευσις πιστεύο- 
μεν οτι είναι δυνατή, όταν δέν έξετάζω μ εν  τάς ικανότητας καί ιδιαιτέρως τήν κοι
νωνικήν χρησιμότητα. Τ ότε ή ύπερπροσφορά ώρισμένων ειδικοτήτων επιτρέπει είς 
τούς κεφαλαιοκράτας νά εκμεταλλεύονται τόν καταμερισμόν, όπότε φυσική συνέπεια 
θά είναι ή άνισος κατανομή τοΰ προϊόντος τής εργασίας. Τοΰτο δέν άρνούμεθα δτι 
ήμπορεΐ νά συμβή, άφοΰ πολλάκις οί καπιταλισταί έθεώρουν εκ τών έργασιών άλ- 
λας προνομιούχους καί άλλας άποδιοπομπαίας395. Ινώ δλαι αί έργασίαι, ίσορρόπως 
κατανεμόμεναι, είναι κοινο>νικώς άναγκαΐαι.

’ Ιδιαιτέρους εχθρικήν θέσιν λαμβάνει, ώ ς  γνωστόν, ό Μ αρξισμός καί Ιναντι 
τοΰ κράτους, τό όποιον θεωρεί ώ ς μηχανισμόν έκμεταλλεύσεως τών προλεταρίων καί 
προϊόν τής πάλης τών τάξεω ν. Λιά τοΰτο τό κράτος είς τό προλεταριατον είς ούδέν 
άλλο χρησιμεύει, εί μή μόνον διά τήν κατανίκησιν τής άντιστάσεως τών έκμεταλ- 
λευτών, λέγει ό Λένιν. Έ ξετάζοντες τάς περί κράτους καί πολιτείας μαρξιστικάς 
θέσεις, δυνάμεθα νά εϊπο>μεν κ ατ ’ αρχήν δτι σκοπός τής κρατικής εξουσίας είναι 
νά ρυθμίζη έν πνεύματι άπολύτου ισοτιμίας τά π ράγματα τοΰ παρόντος βίου καί δχι 
τοΰ μέλλοντος596. Τ ό  Κ ράτος δέ ή ή Π ολιτεία, ώ ς γενικός έκπρόσωπος τής εθνικής 
όλότητος, αποβλέπει άφ ' ένός μέν είς τήν επιβολήν δλων εκείνων τών μέτρων, πού 
άπορρέουν άπό τήν έννοιαν τοϋ δικαίου, ά φ ’ ετέρου δέ είς τήν π αραγω γή ν  καί άνά-

.Ίί*1. Γ ε ο ρ γ . Ί .  Μ αντξαρίδου - Έ ν θ ’ άνιοτέρο, σελ. 265.

.‘»ί>2. Κ . Μ ά ρ ξ - Μ ισθω τή εργασία καί Κεφάλαιο - ’Έ νθ* άνιοτέρω, σελ. 86.
3ί)3. Νικ. Σ τ . Ψ αρονδάκη - ’Έ ν θ ’ ά νω τέρω , σελ. 104.
;’>!)4. I Τ <χν. X . Δημητροπονλου - ’Έ ν θ ’ ά νω τέρω , σελ. 201.
Η95. Ν ικ. Σ τ . Ψαρουδάκη - *Έ νθ ’ άνωτέρα), σελ. 105.
3ί)6. Γ ε ο ρ γ . Ί .  Μ αντζαρίδου - ’Έ νθ* ά νω τέρω , σελ. 250.



πτυξιν τοΰ πολιτισμοϋ397. Ο ύτως αύτό φροντίζει διά τήν καλήν νομοθεσίαν καί τήν 
α υ στη ρά / τήρησιν τών νόμων, διά τήν άμερόληπτον απονομήν τής δικαιοσύνης, τήν 
έπ'ιβολήν δικαίου φορολογικού συστήματος, τήν διατήρησιν καί προάσπισιν τής έθνι- 
κής ανεξαρτησίας καί τήν πλήρη προστασίαν τών έργαζομένων. Λυτό ακόμη φροντί-

κόων των, ώ ς  καί διά τήν ύποστήριξιν τής Ε κ κ λη σίας. Τυχόν παρέκκλησις έκ τών 
άνοιτέρω βασικών σκοπών δδηγεΐ τό Κ ράτος είς ανυποληψίαν, όπότε μοιραίως θά 
φθάσωμεν είς διαμαρτυρίας καί είς αναρχίαν. Μ εροληψίαι, διακρίσεις, εϋνοιαι καί 
χαριστικαί ένέργειαι τών κρατικών υπηρεσιών είς όφελος ώρισμένων ατόμων ή δ- 
μάδων ατόμων διαβάλλουν τό κΰρος τοΰ Κ ράτους καί κλονίζουν τήν έπ’  αύτοΰ έμπι- 
στοσύνην τοΰ λαοΰ398. Τ ό  Κ ράτος έπομένως δέν είναι άχρηστον άντικείμενον διά νά 
τό ρίψωμεν είς τόν κάλαθον τώ ν  αχρήστω ν, άλλ ’ είναι δ έγγυητής τής άσφαλείας, 
τής έλευθερίας τής προστασίας τών δικαιω μάτω ν τοΰ πολίτου, διά τοΰτο καί ή δπαρ- 
ξίς του κρίνεται αναγκαιότατη.

Είναι γεγονός δτι ή καθόλου 'Ιστορ ία  τοΰ κόσμου μας παρουσιάζει άρκετά  π α 
ραδείγματα κρατών πού μετεβλήθησαν άπό όργανα προστασίας τών δικαιωμάτων 
τοΰ κοινωνικού συνόλου είς όργανα προστασίας τών συμφερόντων τών ολίγων. Ο δτως 
ή καπιταλιστική τάξις ήθελε τό Κ ράτος νά εχη τήν θέσιν «νυκτοφύλακος κυνός» 
καί ώ ς  υπερασπιστήν τών συμφερόντων του άπό τάς άρπακτικάς δήθεν διαθέσεις 
τών πολλών. Τ οιαύτη  περί Κ ράτους άντίληψις είναι απαράδεκτος άπό Χριστιανικής 
πλευράς, διότι ή πολιτική δομή πρέπει νά άντιπροσωπεύη τάς άνάγκας καί τά  π ρα
γματικά συμφέροντα δλων τώ ν  άνθρώπων. Β εβαίω ς τό Κ ράτος πρέπει νά υπηρέτη 
τήν οικονομίαν, άλλά ταύτοχρόνως πρέπει νά εχη συνδεθή μέ μίαν γενικήν άντίλη- 
ψι,ν περί τοΰ κόσμου399. Λιά νά πραγματοποιηθή δμως τοΰτο απαιτείται ένότης τοΰ 
κοινωνικοΰ συνόλου, ή όποία πραγματοποιείται διά τής καλλιεργείας τοΰ πνεύμα
τος τής αλληλεγγύης καί τής αγάπης καί όχι τοΰ μίσους. Έ π ομ ένω ς καί έάν έδεχό- 
μεθα τά  μαρξιστικά κηρύγματα περί άταξική ς κοινωνίας, κοινωνικής δικαιοσύνης 
καί αύτοδιευθύνσεως τής κοινωνίας, δέν δυνάμεθα νά δεχθώμεν δτι ή κοινωνία αύτή 
είναι δυνατόν νά πραγματοποιηθή διά τής βίας, τοή μίσους καί τοΰ αίματος. Έ ά ν  
οί ήγέται δλων τών λαών καί οί άποτελοΰντες τά  κράτη άνθρωποι δέν είναι ώλοκλη- 
ρωμένοι άνθρωποι μέ μεταφυσικήν πίστιν, μέ ήθικάς άρχάς καί πρό πάντων μέ διά- 
θεσιν αυτοθυσίας400, μ αταίω ς θά άναμένωμεν τήν έπικράτησιν τών αρχώ ν  αύτών. 
Κ οσμοθεωρία δμως άθεϊστική καί κοινωνικόν σύστημα πού έπιστρατεύει τήν βίαν 
καί στούς ακαταγώνιστους φυσικούς νόμους είναι άδύνατον νά δημιουργήση τοιού- 
τους ανθρώπους401. Τ ό  Κ ράτος λοιπόν, κατά  τήν Χριστιανικήν άντίληψιν, είναι έκ- 
τελεστής τοΰ Νόμου τοΰ Θεοΰ καί σκοπόν εχει νά γίνη υπηρέτης τοΰ κοινωνικοΰ 
συνόλου402. «Ού γάρ έστιν έξουσία εί μή υπό Θεοΰ», λέγει δ ΙΙαΰλος, «αί δέ οδσαι 
έξουσίαι ύπό τοΰ Θεοΰ τεταγμέναι είσίν»403. Χ ρέος έπομένως τών ήγουμένων τών

397. Θ εοδ. Ψ υχάοη - ’ Ε ν θ ’ άνιοτί,ρω, σελ. 227.
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399. Ν ικ. Μπερντιάείι - ’Έ ν θ ’ άνωτερο), σελ. 100.
400. Νικ. Σ τ .  Ψαρουδάκη - ’Έ ν θ ’ ά ν ο τερ ω , σελ. 1 ίι6.
401 . Λ ύτόθι, σελ. 197.
402 . Ν ικ. Σ τ . Ψαρουδάκη - ’Επιστημονικός Σοσιαλισμός καί Κοινονικός Χριστιανισμός - 
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ζει διά τήν εύημερίαν τοΰ κοινωνικοΰ συνόλου, τήν παιδείαν, τήν υγείαν καί την s 
γένει πνευματικήν καί ηθικήν πρόοδον τών πολιτών του. Π ροκειμένου δέ περί Χ ρ 
στιανικών κοατώ ν. αύτά μεριμνούν καί διά τήν θρησκευτικήν καλλιέργειαν τών ύπι



λαώ ν είναι νά συνειδητοποιήσουν δτι είναι ύπηρέται τών άλλων ανθρώπων, μέ επι
δίωξιν νά ενώνουν καί δχι νά διχάζουν τούς ανθρώπους, άφοΰ τό Κ ράτος είναι αρχή 
ποΰ συνδέει τά άτομα, δπω ς ή ψυχή συνδέει τά  διάφορα όργανα τοΰ σώματος404.

"Ο σον άφορα είς τά  περί δημοκρατίας λεγόμενα ύπό τοΰ Αένιν, δέν θά ήθέλο- 
μεν νά διαφωνήσωμεν, εάν είς τήν νέαν κοινωνίαν πού έπηγγέλθη δ Μ αρξισμός ή 
δημοκρατία και ώ ς  λέξις καί ώ ς  έννοια είχε δεσπόζουσαν θέσιν. Είναι γεγονός δτι 
κατά τήν εποχήν τοΰ Μ άρξ καί έν συνεχεία ή δημοκρατία είχε συνδεθή μέ τήν λε- 
γομένην «φιλελευθέραν οικονομίαν», δηλαδή μέ τόν Κ απιταλισμόν, δπου τό Κ ράτος 
δέν έπρεπε νά έπεμβαίνη ε ’ις τήν οικονομικήν ζω ήν , ή δέ κεφαλαιοκρατία, έν δνό- 
ματι αύτής τής δημοκρατίας καί ύπό τήν προστασίαν τοΰ Κ ράτους, προέβαινεν είς 
παντός είδους αυθαιρεσίας, ώ ς  είναι τό «optov λιμοκτονίας» διά τό ημερομίσθιον, ή 
έξαντλητική διά τόν έργάτην ρύθμισις τών δρων έργασίας, ή έξαθλίωσις403 καί άλλα, 
δπότε ή δημοκρατία, αντί νά κ αταξιώ ση  έαυτήν καί νά δώση νόημα καί περιεχό- 
μενον εις τήν ζω ή ν  τών ανθρώπων, άντί νά άγωνισθή διά τάς αξίας , άπεδύθη είς 
αγώ να  κατά  τών αξιώ ν  καί ούτως έκτύπησε τήν πίστιν είς αύτάς, εγινεν άρνησις 
τοΰ Θεοΰ, έγινεν υλισμός, αποστασία καί δ προστάτης τών συμφερόντων τών ολί
γω ν406. Δέν πταίει ή δημοκρατία ώ ς ιδέα, άλ λ ’ οί άνθρωποι, οί φορείς, οί έκφρασταί 
της. Ε π ομ έν ω ς καί σήμερον ακόμη, έάν ή δημοκρατία νοσή, έάν ένίοτε όδηγήται 
είς τόν καταποντισμόν, ευθύνην έχομεν δλοι ώ ς  κοινωνικόν σύνολον, διότι δλοι 
άγω νιζόμεθα πολλάκις μόνον διά τό άτομόν μας, ένψ δημοκρατία καί δημόσιον α 
ξίω μα, κατά  τήν Χριστιανικήν άντίληψιν, σημαίνει ύπηρεσία καί προσφορά διά τούς 
άλλους καί δχι καταπίεσις' «δς έάν θέλη έν ύμΐν μέγας γενέσθαι, εσται ύμών διάκο
νος, καί ος έάν θέλη έν ύμΐν είναι πρώτος, έ'σται ύμών δοΰλος' ώσπερ δ υιός τοΰ 
ανθρώπου ούκ ήλθε διακονηθήναι, άλλά  διακονήσαι καί οοΰναι τήν ψυχήν αύτοΰ 
λύτρον άντί πολλών»407, λέγει δ Κ ύριος προς τούς μαθητάς Τ ου . Δημοκρατία  λοιπόν 
σημαίνει ύπηρεσία, θυσία πολλάκις ύπέρ τών άλλων. Δημοκρατία  δμως πειθαρχη- 
μένη. Π αρ ’ δλα δέ τά  τρω τά  της δέν δυνάμεθα νά δεχθώμεν καί τά  ύπό τοΰ Μ αρ
ξισμού ύποστηριζόμενα, δτι αύτη είναι τό οπλον καί τό δργανον τοΰ Καπιταλισμού. 
Σήμερον είς τά  αστικά λεγόμενα κ αθεστώ τα τά δικαιώ ματα τών εργαζομένων είναι 
τόσα, ώ στε δέν δυνάμεθα νά δεχθώμεν δτι τό λεγόμενον κεφάλαιον άσυδοτεΐ. Τ ό  δι
καίωμα τής απεργίας ύπήρξε τό δπλον είς τά έλεύθερα κ αθεστώ τα πού έκλόνισε 
πολλάκις και αύτάς τάς κυβερνήσεις, ένψ εις τά  μαρξιστικά καθεστώτα ουτε ώ ς 
ιδέα δέν ύφίσταται τοιοΰτον δικαίωμα. Ε π ομ έν ω ς, άντί τοΰ μαρασμοΰ τοΰ κράτους, 
βλέπομεν σήμερον εν ύπερτροφικόν απολυταρχικόν κράτος, άντί τής άταξικής κοι
νωνίας, ύπάρχουν αί τάξεις τών προνομιούχων τοΰ καθεστώτος408.
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ΑΘΑΝ. ΙΩ. Α Ν Τ Ω Ν ΙΟ Υ

ΟΙ ΔΙΑΚΡΙΟΙ Ή  ΥΠΕΡΑΚΡΙΟΙ 
ΕΠΙ ΣΟΛΩΝΟΣ ΚΑΙ ΠΕΙΣΙΣΤΡΑΤΟΥ

Ή  αρχαία  Ε λληνικ ή  παράδοση αναφέρει τρεις παρατάξεις - «κόμματα» στήν 
Α τ τ ικ ή  στό χρονικό διάστημα πού μεσολαβεί άπό τήν άρχοντία τοϋ Σόλω νος ω ς 
τήν τυραννία τοϋ Π εισιστράτου1. Τ ά  κόμματα αύτά είναι τών πεδιακών, τών π αρα 
λίω ν καί τέλος τών οιακρίων. Ή  μελέτη αύτή πραγματεύεται τούς διακρίους σέ 
σχέση μέ τό τμήμα τής ’Α ττικής γής άπό τήν οποία πήραν τό δνομά τους2.

’Α φορμή γιά τή μελέτη αύτή εδιοσε μιά σειρά άπό νεώτερους συγγραφείς, πού, 
στηριζόμενοι ό ένας στόν άλλο, γράφουν καί παραδέχονται εσφαλμένες απόψεις. 
’Έ τσι ό G . G lo tz3 γράφει γ ιά  τούς διακρίους: «Τ ό  τρίτο κόμμα, τό κόμμα τών ο
ρεινών, δέν έγεννήθη αύτομάτως. Ώ ρ γ α ν ώ θ η  κατά τό πρότυπον τών άλλων άπό 
τόν Π εισίστρατον, υιόν τοΰ Ίπ π οκράτου ς, καταγόμενον έκ τής κώ μ εω ς τής φερού- 
σης τό δνομα Φ ιλαΐδαι, άλλ ’ άνήκοντα ασφ αλώ ς είς αντίπαλον οικογένειαν . . . Η ρ- 
χισε μέ τήν στρατολογίαν είς τήν γενέτειράν του Διακρίαν, μεταξύ τών μ εταλλω 
ρύχων, τών αιγοβοσκών καί τών π τω χώ ν  καλλιεργητών, ένός στρατοΰ άφοσιωμέ- 
νων οπαδών».

θ ά  σταθούμε σέ τρία σημεία : θά άπορρίψουμε τή γνώμη δτι ό ΙΙεισίστρατος 
καταγόταν άπό τήν «κώμη Φ ιλαίοαι»4 γ ιά  τόν άπλούστατο λόγο δτι στήν εποχή 
τοΰ Π εισιστράτου δέν ύπήρχε δήμος τών Φ ιλαϊδών5. Αύτός έγινε άργότερα  άπό 
τόν Κ λεισθένη στόν οικισμό τής Β ραυρώνος πού δημιουργήθηκε κατά  τούς ιστορι
κούς χρόνους στή σημερινή θέση «Κ ήποι». Τ ό  δεύτερο σημείο τοΰ χωρίου αναφέρει

* Ά π ό  τή θέση κύτη έπιθυμοι νά έ κ φ ρ ά σ ω  τις  ευχαριστίες  μου στόν κ α θη γη τή  τοΟ Π α ν ε π ισ τ η 
μίου τοδ Bristol Ν .  G .  L .  Hammond, γ ι α τ ί  δ ιά β ασ ε  τή μ ε λ έ τ η  αΰτή καί  μου Ικ α νέ  π ο λ ύ τ ι 
μ ε ;  υπ οδε ίξ ε ις .
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3 . G . G lo tz  συνεργ. R . C ohen . Ιστορ ία  της 'Ελλάδος μετάφρ. άπό τά Γαλλικά Τ . Τ σχβέα  
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ότι ό Π εισίστρατος άρχισε τή στρατολογία του «μεταξύ τών μεταλλωρύχο)';»6 κλπ. 
'Ό μ ω ς  ή άποψη αύτή κρίνεται τελείως απαράδεκτη . ’Ί σ ω ς  ό συγγραφέας συγχέει 
τή βορειανατολική περιοχή τής ’Α ττικής στήν οποία τοποθετούνταν οί διάκριοι, μέ 
τή νότια περιοχή τής ’Α ττικής, όπου ήταν τά μεταλλεία τοΰ Λαυρείου. Ά λ λ ά  καί 
αν δέν μπέρδευε ό συγγραφέας αύτός τις δύο αύτές περιοχές, ώστόσο πρέπει νά 
λεχθή ότι τά  μεταλλεία τοΰ Λαυρείου ήταν έκμεταλλεύσιμα αργότερα7 καί άκόμη 
ότι σ’ αύτά δέν εργάζονταν ’Αθηναίοι πολίτες μεταλλωρύχοι, άλλά δοΰλοι8. Γ ιά  τό 
τρίτο σημείο στό οποίο άναφέρεται σάν γενέτειρα τοΰ ΙΙεισιστράτου ή διακρία π ε
ριοχή, γράφουμε π αρακ άτω 9.

"Ο μ ω ς σκοπός μας στό άρθρο αύτό είναι νά μιλήσουμε πιό συγκεκριμένα γιά 
τή διακρία περιοχή τής ’Α ττική ς. Τ ήν αφορμή μάς δίνει άλλος ιστορικός, δ όποιος 
γράφ ει10: «,Λ πό τούς νεώτερους ιστορικούς μερικοί αποδέχονται περισσότερο ή λι- 
γώ τερο  αύτό τό σχή μ α : ότι δηλ. διαμορφώθηκαν στήν ’Α ττική κόμματα μέ τοπικό 
χαρακτήρα. Π ερισσότεροι προσπάθησαν νά αναγνωρίσουν στά κόμματα αύτά χ α ρα 
κτηριστικά κοινωνικών όμάδων. ’Έ τσι διατύπωσαν τή γνώ μη, ότι . . .ενώ  οί Διά- 
κριοι, δηλ. οί κάτοικοι τής Δ ιακρίας ή Ύ περακρίας (Β Α  ’ Α ττικής) ήταν κάτοικοι 
αγόνων έκτάσεα>ν καί βοσκοί. . . Τ ά  ονόματα τών κομμάτων ώφείλονταν στήν περι
φέρεια όπου «έγεώ ργουν», δηλ. είχαν κτήματα, όχι οί όπαδοί άλλά οί αρχηγοί. 
Π ράγματι τά υποστατικά . . .τοΰ Π εισιστράτου καί τοΰ γένους (ήταν) στήν περιο
χή τής Β ραυρώνος». Ε ντύ π ω ση  προκαλεί τό χωρίο αύτό στό σημείο, πού τονίζει 
ότι τά ονόματα τών κομμάτων ώφείλονταν στήν περιφέρεια όπου «έγεώργουν», δηλ. 
είχαν κτήματα, όχι οί όπαδοί, άλλά οί αρχηγοί τών κομμάτων. Σ τή  συγκεκριμένη 
περίπτωση ό Π εισίστρατος είχε τά  κτήματά του σέ μιά περιοχή άγονη καί τελείως 
ακατάλληλη  γιά  γεω ργική  καλλιέργεια. 'Ό μ ω ς  π ώ ς είναι δυνατόν, λογικά εξετά 
ζοντας τό ζήτημ α, δ ΙΙεισίστρατος νά είχε τά  κτήματά του σέ τελείως ακατάλληλη 
γ ιά  καλλιέργεια περιοχή. Κ αί στή σημερινή εποχή άκόμη, άλλά καί στήν άρχαία  
εποχή πολύ περισσότερο, οί βασιλείς, οί άρχοντες, οι άξιωματοΰχοι, διατηρούσαν
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κτήματα στίς πιο εύφορες περιοχές. Λ ογικ ά  λοιπόν είναι απαράδεκτη μιά τέτοια 
υπόθεση. 'Ύ στερα  ή περιοχή της Β ραυρώνος —  καί σήμερα ακόμη —  είναι πολύ 
«δφορη καί περιλαμβάνει τήν κοιλάδα «Λ ιβάδι» καί μεγάλο μέρος τής Μ εσογεια
κής πεδιάδος11. Κ αί εδώ  γεννιέται τό ερώ τη μ ά : ή Β ραυρών ανήκε στή διακρία 
περιοχή ή δχι. Ό  λεξικογράφος Η σύ χιος (6ος αί μ .Χ .) γράφει στή λ. δ ια κ ρ (ι )ε ΐς : 
-<. . .κ αί τόπος τής ’Α ττικής καί ή χ ώ ρ α  Διακρία  άπό Π άρνηθος έως Β ραυρώνος». 
"Α λλες αρχαίες μαρτυρίες, πού προέρχονται άπό μεταγενεστέρους χρόνους, μιλούν 
γ ιά  τή διακρία περιοχή ώ ς έξή ς : «τόπος τής ’ Α ττικής ύπό Β αυρώνα Έ λευσί- 
νιον Δήμητρος καί Φ ερεφάττης ιερόν»12. 'Ω στόσο ή πρόταση στό σύνολό της έμφα- 
νίζεται σκοτεινή καί άκατανόητη. Κ αί γιατί δύσκολα έξηγειται ή πρόθεση «ύπό» 
πού χρησιμοποιεί καί γιατί μιλάει στή συνέχεια γιά  κάποιο Έ λευσίνιο 'ιερό τής 
Δήμητρας καί Φ ερεφάττης, τό όποιο, ώ ς  γνω στό , βρισκόταν στήν ’Ελευσίνα καί δχι 
στήν περιοχή τής Βραυρώνος. Π οιά δμως ή σημασία τής προθέσεως «ύπό» στήν προ
κειμένη π ερίπ τω ση ; ’Ί σ ω ς  σημαίνει κ άτω  άπό τή Β ραυρώ να, δηλ. στήν περιοχή 
πού έκτίνεται πιθανώς πρός τά νότια τής Βραυρώνος. Μ ιά τέτοια έρμηνεία δμως 
είναι άντιφατική καί τελείως άντίθετη άπό τίς άλλες σχετικές μαρτυρίες. Πολύ 
πιθανόν δ άγνω στος άρχαίος συγγραφέας παρέλαβε τή γνώ μη αύτή άπό παλαιότερη 
πηγή καί επειδή δέν είχε προσωπική γνώ ση  τής περιοχής τών διακρίων, δέν τή 
διόρθωσε, άλλά τήν εγραψε δπως έχει. ’Ά λ λ η  άρχαία  μαρτυρία13 τονίζει στή λ. 
’Επάκρια γ ή : «οί πρός τοίς άκροις τών όρέων, ά φ ’ ού καί ύπεράκριοί τινες ή σαν 
οί Α θ η ναίοι» . Οί μαρτυρίες αυτές καί μάλιστα αύτή τοΰ Η συχίου  δέν άναφέρουν 
δτι ή διακρία περιοχή περιλάμβανε καί τή Β ραυρώνα. Ή  πρόταση τοΰ Η συχίου  
«άπό Π άρνηθος έω ς Βραυρώνος» είναι δπωσδήποτε γενική καί άποκλείει τήν ύπό- 
θεση δτι ή Β ραυρών ύπαγόταν στή διακρία. Κ ανονικά θά έπρεπε νά εχή τήν προσθή
κη τοΰ συνδέσμου «καί» ώ ς Β ραυρώνος. Α ν εξά ρ τ η τα  δμως άπ ’ αύτό ή περιοχή τών 
διακρίων πρέπει νά συνόρευε μέ τή γεω γραφ ική  έκταση τής Βραυρώνος. ’Ά λ λ ω 
στε οί μαρτυρίες αυτές είναι μεταγενέστερες καί δχι πολύ σίγουρες. ’Ί σ ω ς  δ Η σ ύ 
χιος καί οί σύγχρονοί του συγγραφείς περιέλαβαν στή διακρία περιοχή καί τή 
Β ραυβρώνα, είτε άπό σύγχυση είτε γιατί ήθελαν νά συνδέσουν τή διακρία περιοχή 
μέ τόν τόπο άπό τόν όποιο προερχόταν ό άρχηγός τών διακρίων, δ Π εισίστρατος, δ 
όποιος καταγόταν άπό τή Β ραυρώνα, πού βρίσκεται νοτιώτερα άπό τόν Μ αραθώνα.

Γ ιά  τούς κατοίκους τής διακρίας περιοχής έχουμε τρεις σχετικές λέξεις : ύπερ- 
άκριοι14, διάκριοι καί έπάκριοι. Κ αί οί τρεις λέξεις, σέ γενικές γραμμές, λίγο - πο
λύ, τό ίδιο σημαίνουν- άν δμως θά θέλαμε νά έμβαθύνουμε στή σημασία τους θά 
βρίσκαμε μιά λεπτή διαφορά, πού καθορίζεται άπό τίς άντίστοιχες προθέσεις ύπέρ-,

11. ’ Αντωνίου, Βραυρών δ.π . σ . 8 κέΐ. καί χάρτη 1.
12. B ekker, A n e c d ., I σ. 242 στχ . 14 .
13. B ekker. A n e c d ., I σ. 253 .
14. K lu w e, B em erkungen zu den Diskussioneri ii.ber die drei « I ’arteieiu  in A lt ik a .. ,  οπ.σ. 
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2ιά- καί επί-. Οί προθέσεις αυτές σημαίνουν αντίστοιχα : ύπεράνω, πέραν καί εντε
λώς διά μέσου, μεταξύ, κατά  πλάτος καί επάνω μέ σημασία τοπική. Τούς έπακρίους 
διαχωρίζουμε π αρακ άτω  άπό τούς δύο προαναφερόμενους δρους. Ή  λέξη ύπεράκρια 
(ύπεράκριοι) είναι ή πιό παλιά13 καί μας παραδόθηκε άπό τόν Η ρ ό δ ο το 16 (I 59) 
(5ος αί. π .Χ .) . Ή  ίδια λέξη μάς παραδίδεται άλλες δύο φορές άπό τόν Διονύσιο. 

'Α λικ α ρνα σσέα17 (1ος αί. π .Χ .) καί τά  Σ χόλια  στό Δημοσθένη18.
Ε ξίσου  άρχαίος είναι καί δ δρος οιακρία (διάκριοι) . ’Α ρχαιότερη  μνεία υ

πάρχει στον ’Α ριστοφάνη19 (5 /4 ος αί. π .Χ .) καί στή συνέχεια χρησιμοποιείται συχνά 
άπό τούς άρχαίους συγγραφείς. ’Έ τσ ι, τή δεύτερη αρχαία  μαρτυρία βρίσκουμε στόν 
’Α ριστοτέλη20 (4ος α. π .Χ .) , τόν Π λούταρχο21 (1 /2ος αί. π .Χ .) , (ό όποιος χρησι
μοποιεί καί τόν ορο έπ ά κ ριοι)22, τόν Πολυδεύκη (2ος αί. μ . Χ . ) τ ό ν  Στέφανο

l.r>. K lu w e .  δ .π. σ. 10»;.
l f i .  1 Γ>9: . . ,γ ε νέ σθ α ι  οί μετά  ταΰτα  τόν II ε ισίστρχτον  τούτον, δ ;  σ τχ σ ια ζόντω ν  τω ν  π α 

ράλιον καί τών έκ  τοΰ πεδίου  ’ Α θη ναίων,  κα ί  τω ν  μέν π ρ ο ε σ τ ώ τ ο ;  Μ ε γ α κ λ έ ο ;  τοΰ Ά λ κ μ έ ω ν ο ; ,  
τών  δέ έκ τοΰ πεδίου  Λυκούργου  (τοΰ)  Ά ρ ι σ τ ο λ α ΐ δ ε ω .  κ χ τ α φ ρ ο ν ή σ χ ;  τήν τυραννίδα  ήγε ιρε  
τρίτην σ τ ά σ ι ν  σ υ λ λ έ ξ α ;  δέ σ τ α σ ι ώ τ α ς  καί  τ ω  λόγοι τω ν  ύπερακρίων π ρ ο ο τ ά ;  μ η χ αν άτα ι  τ ο ιά δ ε » .

17. I 1 3 :  «κληθήναι δή Ά β ο ρ ι γ ϊ ν α ς  έπί τή ς  έν τ ο ϊ ;  δρεσιν ο ίκ ή σ ε ω ς  ( ’ Αρκαδικόν γά ρ  τό 
φ ι λ ο /ω ρ ε ί ν  ( έ ν ) δ ρ ε σ ιν ) .  'η: ΰπερχκρίους τ ιν ά ;  καί π α ρ α λ ίο υ ;  Ά θ ή ν η σ ιν  .

18. τ. IX , XXI  ( Κ α τ ά  Μ ειδίου)  Γι(11,16 ( D i n d o r f )  : « τούτου;  δε φασιν  άπό τω ν  τυράννων 
έ τ έ ρ α ;  π ρ ο φ ά σ ε ω ς  οδση ς,  δ ι ’ ήν έστα σ ίασ αν ,  ά λλ η ν  είπεν ό ρ ή τ ω ρ '  ό δέ Μ ε γ α κ λ ή ;  τ ή ;  μ ι α ;  
σ τ ά σ ε ω ς ,  ό δέ ' Ιπ π οκ ρ άτη ; ,  δ ΙΙε ισ ιστράτου  π α τή ρ  τ ή ;  έ τ έ ρ α ; .  Ιπή ρα ν  δέ οί σ τ α σ ι ά ζ ο ν τ ε ς ,  οϊ τ ε  
Π α ρ ά λ ι ο ι  καί οί Ύ π ε ρ ά κ ρ ιο ι .  ν ικησάντων δέ τώ ν  Ί π π ο κ ρ ά τ ο υ ;  κ α ί  Π εισ ιστράτου  κα ί  τυράννου 
κ α τ α σ τ ά ν τ ο ;  τοϋ Ι Ιε ισ ιστράτου  φ ο β η θ ε ί ;  ό Μ ε γ α κ λ ή ;  συνήψε θ υγ ατέρ α  τ ω  Π εισ ισ τ ρ ά τ ω » .

10. Σφ ή κ . 1223 :  « ώ ς  ο ϋ δ ε ί ;  γ ε  Λ ιακ ρίω ν  δ ε δ ί ξ ε τ α ι* .
20. Ά θ .  Π ο λ .  ΧΙΓΙ 4 :  «ήσαν δ ’ αί ο τ ά σ ε ι ς  τ ρ ε ι ς ’ μ ία  μέν . . . τ ρ ί τ η  δ ’  ή τώ ν  δ ια κ ρίω ν ,  έ φ ’

ή - « τ α γ μ έ ν ο ;  ήν ό Π εισ ίσ τ ρ α τ ο ς ,  δ η μ ο τ ι κ ώ τ α τ ο ς  ε ίναι δοκών ,  προσεκ εκ όσμ η ντο  δέ το ύ το ι ;  οϊ  τε 
Τ η ρ η μ έ ν ο :  τχ  '/.ρέα διά τήν απορίαν ,  κ α ί  οί τ ω  γένει  μή κ α θα ρ ο ί  δ ιά  τόν φόβον' . . . είχον δέ  
έ καστοι  τ ά ;  επω νυμ ίας  άπό τών τόπων έν ο ί ;  έ γ ε ώ ρ γ ο υ ν ■■■-.

21. Ή θ .  SO.) I): διό καί ρελτίονα  Σ ό λ ω ν  έλαβεν  άρχήν ,  ο ι ε σ τ ώ σ η ;  ε ;  τρία μέρη τ ή ;  π ό λ ε ω ς ,
το τών Λ ιακ ρίω ν  λ εγ ο μ έ ν ω ν  καί τό τών Π ε δ ιέ ω ν  καί τό τω ν  Π α ρ α λ ί ω ν - ,  Κ α ί  σέ ά λ λ ο  σημείο  
ο ί δ ιο ;  ό Π λ ο ύ τ χ ρ / ο ; .  Σ ό λ ω ν  X I I ] ,  γ ρ ά φ ε ι :  Οί δ ’  ’ Αθηναίοι  τ ή ;  Κ υλωνείου  πεπ αυ μέ νη ς  τ α 
ρ α χ ή ς  καί μεθ ε σ τ ώ τ ω ν ,  ίόσπερ εΐρηραι ,  τώ ν  έν αγ ώ ν  τήν π α λ α ι ά ν  α ύθι ;  στάσιν ύπέρ τή ς  π ο λ ι 
τ ε ί α ;  έσ τα σ ίαζον ,  δ σ α ;  ή '/ ώ ρ α  δ ια φ ο ρ ά ;  είχεν ,  ε ί ;  τοσαΟτα μέρη τ ή ;  π ό λ ε ω ς  δ ια στ ά ση ς .  ΤΙΙν 
γ ά ρ  τό μέν τών Λ ιακ ρίω ν  γ έ ν ο ;  δ η μ ο κ ρα τ ικ ώ τατο ν ,  ίλ ι γ α ρ χ ι κ ώ τ α τ ο ν  δέ τ ώ ν  π ε δ ι έ ω ν » .  Κ α ί  δ
II λ ο ύ ταρ χ ος ,  Σ ό λ ω ν  X X I X .  γ ρ ά φ ε ι :  « ( ) ί δέ  έν άστει  πάλιν  έσ τα σ ίαζο ν  άποδημοΰντος  τοΟ Σό-
λ ω ν ο ; ’ καί π ροειστή κει  τών  μέν  Π ε δ ιέ ω ν  Λ υκ ού ργ ο ; ,  τών  δέ Παράλιον Μ ε γ α κ λ ή ;  ό " Λ λ κ μ αίω -  
ν ο ; ,  Ι ί ε ι σ ί σ τ ρ α τ ο ;  δέ τών  Λ ιακ ρίω ν ,  έν ο ί ;  ήν ό θ η τ ικ ό ;  δ χ λ ο ;  καί  μ ά λ ισ τ α  τ ο ί ;  πλουσίοις  ά- 
χ θ ό μ ε ν ο ;» .

22 .  Ή θ .  763 D :  ώσπερ  ούν ήσάν ποτε  τ ρ ε ΐ ;  σ τ ά σ ε ι ;  Ά θ ή ν η σ ι ,  Π αράλιον Έ π α κ ρ ί ω ν  Π ε-
διεω ν ,  χ α λ ε π ώ ς  έχουσαι καί δ ια φ ερόμ ε να ι  π ρ ο ;  ά λ λ ή λ α ; '  έπ ε ιτ α  δέ  πά ντες  έν ταύτψ γενόμενοι  
καί τ ά ;  ψήφου; λ α β ό ν τ ε ;  ήν εγκ α ν  π ά σ α ς  Σ ό λ ω ν ι ,  καί  τοΰτον εϊλοντο  κοινή δ ια λ λ α κ τ ή ν  καί  ά ρ 
χοντα  καί νομοΒέτην, ο ;  έ δ ο ; ε  τ ή ;  ά ρ ε τ ή ;  ϊ χ ε ι ν  ά δ η ρ ί τ ω ;  τό π ρ ω τ ε ίο ν ’ ούτως  αί τρε ι ς  στά σε ις  
αί περί  θεών δ ι /ο φ ρ ο νο ΰ ο α ι  καί  ψήφον ά λλ η ν  ά λλ η  φέρουσαι  κ α ί  μή δεχόμενα ',  ρα^δίως τόν έξ 
έ τ έ ρ α ;  περί έ ν ό ;  β ε ό α ί ω ;  δ μ ο γ ν ω μ ο ΰ σ ι . . . ».

23. λ . δή μ αρ χ οι  V I I I ,  109 :  «καί αί φυλαί τ έ ω ς  μέν έπί Κ έ κ ρ ο π ο ;  ήοαν τ έ τ τ α ρ ε ς ,  Κ εκ ροπ ίς  
Λ ϋ τ ό /θ ω ν  Ά  ζ τ α ί α  Π α ρ α λ ί α ,  έπί δε Κ ραναοΰ  μετιονομάσθησαν Κ ρ α ν α ΐ ς  Ά τθ Ις  Μ ε σ ο γ α ία  Δ ια -  
κ ρ ί ; ,  έπί δέ  Έ ριχ θ ον ίου  Λ ι ά ;  Ά θ η ν α ί ς . . . » .  Αύτή ή μαρτυρία  τοΟ Πολυδεύκη άναφέρεται φανερά 
στις φ υλές  τ ή ς  π ρ ο ϊστο ρ ικ ή ;  ’ Α ττ ι κ ή ς .



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Β υζάντιο24 (5ος αί. μ .Χ .) , ό οποίος αναφέρει καί τόν δρο έπακρία, πού τόν απο
δίδει καθαρά στον Φ ιλόχορο25 (3ος αί. π .Χ .) . Ε π ίση ς ο Η σύ χιος, τδ λεξικό τής 
Σούδας (1 0 ος αί. μ .Χ .) , τά A n ecdota  G raeca πού δημοσίευσε δ Bekker καί τά Σ χ ό 
λια στήν κ ω μω δία  Σ φήκες τοΰ ’Α ριστοφάνη26, χρησιμοποιούν τόν ίδιο δρο.

Ό  δρος έπάκρια (έπάκριοι) άναφέρεται π ρώ τα  στόν Π λούταρχο (1 /2ος αί. 
μ .Χ . ) , τόν Στέφανο Βυζάντιο καί τά  A n ecdota  G raeca τοΰ Bekker. ’Α π ό τήν κρι
τική επεξεργασία τών τριών τελευταίων χω ρίω ν , τά  όποια έξαλλου ανήκουν στούς 
μεταχριστιανικούς χρόνους, μπορούμε νά υποθέσουμε, δτι ό δρος έπάκρια καί έπά- 
κριοι ουδέποτε χρησιμοποιήθηκε γιά  νά δηλώ ση τήν περιοχή τών διακρίων καί τήν 
κομματική παράταξη  τοΰ Π εισιστράτου. 'Ο  δρος αυτός πρέπει νά προέκυψε άπό 
σύγχυση τοΰ δήμου Έ π α κ ρία , δπως τόν αναφέρει ό Φ ιλόχορος. ’Α π ’ αυτόν ϊσως 
παρέλαβε τόν δρο καί ό Π λούταρχος, πού τόν αναφέρει σέ μιά περίπτωση (δπως 
είδαμε τόν δρο διάκριοι - διακρία χρησιμοποιεί τρεις φορές) , πιστεύοντας δτι ό δρος 
αύτός δέν απομακρύνεται άπό τόν ανάλογο δρο διάκριοι - διακρία. "Α λλω στε  ό 
Στέφανος Βυζάντιος27 αναφέρει τά  περί έπακρίας στή λέξη  Σ ημ αχίδα ι, δήμον δ 
όποιος βρισκόταν στή διακρία περιοχή. (Β λ. χάρτη) .

Οί οπαδοί τοΰ Π εισιστράτου παρουσιάζονται στούς αρχαίους συγγραφείς μέ 
κάποια διαφορά, ή οποία ίσω ς νά συνδέεται μέ τήν εξέλιξη  τών διακρίων κατά τούς 
χρόνους τοΰ Σόλω νος καί τοΰ Π εισιστράτου. 'Έ τσι ό Η ρόδοτος28 μιλάει γ ιά  «στασιώ - 
τας», ανθρώπους πού δέν ανήκαν στίς παρατάξεις τών παραλίων καί πεδιακών καί 
προϋποθέτει δτι τό κόμμα τοΰ Π εισιστράτου δημιουργήθηκε μετά άπό τά δύο άλλα 
κόμματα. Ό  ’Α ριστοτέλης29· γράφει δτι οί οπαδοί τοΰ Π εισιστράτου ήταν οί «άφ η- 
ρημένοι τά  χρέα καί οί τψ γένει μή καθαροί». Π ροφανώς τό χωρίο αυτό άναφέρεται 
στή Σεισάχθεια  τοΰ Σόλωνος (594  π .Χ .) , δηλ. σέ έποχή παλαιότερη τοΰ ΙΙεισιστρά- 
του. Φαίνεται μάλιστα δτι επί Σόλω νος δημιουργήθηκαν γιά  π ρώ τη  φορά οί π αρα 
τάξεις αυτές' γ ιά  ενα χρονικό διάστημα μετά τόν Σ όλω να  οί π αρατάξεις αυτές, δλες 
ή μόνο αύτή τών διακρίων, Ιπαψαν νά υπάρχουν καί παρουσιάστηκαν πάλι στούς 
χρόνους τοΰ Π εισιστράτου, γ ι' αύτό καί οί οπαδοί τής π αρατάξεω ς τών διακρίων

24 . λ. Διακρία: «φυλή τής ’ Α ττικ ή ;, ήν ώκει ΙΙάλλας ό ΙΙανίίονος υιός. οί δημόται Δια- 
κριεΐς». "Ισιος 6 λεξικογράφος ϋτέφανος Βυζάντιο; στηρίζεται στόν Πολυδεύκη ή σέ άλλες αρ
χαίες πηγές, στίς δποΐες είχε στηριχθή δ Πολυδεύκης καί σήμερα δέν είναι γνωστές. Είναι 
φανερδ δτι δέν υπάρχει καμιά σχέση ανάμεσα στί; προϊστορικέ; φυλές καί τήν παράταξη τίιν 
Διακρίων. II ι Ο αν ως δ Στέφανος Βυζάντιος συγχέει τήν πολιτική παράταξη τών Διακρίων μέ τή 
«διακρία φυλή» τήν όποία αΰτδς αναφέρει.

2 5 . F Hist G r 328  F 206 (Ja co b y): « ...Φ ιλ ό χ ο ρ ο ς  δέ τή ; Έπακρίας φησίν τόν δήμον 
(-η μ α χ ίδ α ι)»  =  Ετέφ. Βυζ. λ. Σημαχίδαι.

2 6 . 2φήκ. 1223 .· « (ώ ς  ούδείς γε Διακρίων: '£2ς είς ταύτην εαυτόν άναπέμπων τήν τάξιν 
τοΰ πολιτεύματος, κατά γάρ τούς Σόλωνος νόμους τρεις ήσαν αί στάσεις, μία τών Παραλίων, ών 
προειστήκει δ Μ εγακλής, έτέρα δέ τών Πεδιέων, ών προειατήκει Λυκούργος, τήν δέ χώραν τήν 
Διακρίαν IIανδίονα φασιν τοϊς υίοϊς διανείμαντα τήν αρχήν Λύκω δούναι. . .» .

2 7 . ΙΙρβλ. επίσης λ. Διακρία.
28 . I 59 .
2 9 . Ά θ . Π ολ. X II I  4.



παρουσιάζονται σέ μιά κάπω ς εξελιγμένη μορφή κατά τούς χρόνους τοΰ ΙΙεισι- 
στράτου άπό τοΰς διακρίους της εποχής τοΰ Σ όλω νος. Ό  Π λούταρχος, Σ όλω ν  X X I X  
πάλι, άναφέρεται στό Σ όλω να  και εντάσσει στούς διακρίους: «έν οίς ήν ό θητικός 
ϊχλος καί μάλιστα τοίς πλουσίοις άχθόμενος». Τ ό  «θητικό όχλο» αποτελούσαν οι ά 
πλοι εργάτες καί Ιπομένως ή πιο φτω χή  τάξη  των κατοίκων. Μέ τό τελευταίο συμ
φωνεί καί Πολύαινος30. (1ος αί. μ .Χ .) , όταν γράφει δτι ό Π εισίστρατος ήταν «ύπέρ 
τών πενήτων». Υ π ά ρχ ει δμως ή έξής διαφορά ' ό Π λούταρχος άναφέρεται σίγουρα 
στήν έποχή τοΰ Σ όλω νος, ενώ ό Πολύαινος στήν εποχή τοΰ ΙΙεισιστράτου. “ Ο μως, 
δπως καί νά εχη τό π ράγμ α, ένα είναι βασικό καί σίγουρο, είτε στήν έποχή τοΰ 
Σ όλω νος, είτε στήν έποχή τοΰ ΙΓεισιστράτου οί διάκριοι ήταν οί περισσότερο ή λιγώ - 
τερο φτωχοί Α θη ναίοι καί γενικά ή δυσαρεστημένη κοινωνική τάξη  γιά  τήν κατά- 
οί διάκριοι έπι τής έποχής τοΰ Σ όλω νος έρχονται χρονολογικά πρώτοι —  άναφέ- 
σταση πού έπικρατοΰσε τότε στήν κοινωνία. Ε π ίσ η ς  πρέπει νά τονισθή. δτι, ενώ 
ρονται άπό τις αρχαίες μαρτυρίες πρώτρι αύτοί καί μετά τά δύο άλλα κόμ- 
■ιατα (Π λούταρχος) — , έπι τής έποχής τοΰ ΙΓεισιστράτου μας άναφέρονται τρίτοι 
κατά  σειρά, δηλ. μετά τις άλλες π αρατάξεις.

’Ά ς  εξετάσουμε όμως τώ ρα  τό ζήτημ α πότε καί άπό ποιά συγκεγριμένη περιο
χή οί διάκριοι Ιλαβαν τήν πολιτική σημασία πού Ιχουν.

’Ά ν  δεχθούμε τις μαρτυρίες τοϋ Π λουτάρχου31 ώ ς  σ ω σ τ έ ς , τότε  μπορούμε νά υποθέ
σουμε δτι τ ά  πολιτικά αύτά  κ όμ μ α τα  αναφαίνονται επ ' τής έποχής τοΰ Σ όλω νος , δ 
π ω ς  προείπαμε, γ ιά  νά σβήσουν μετά άπό λίγο καί νά έμφανιστοϋν πάλι λίγο πριν 
άπό τήν κατάληψη τής έξουσίας στήν Α θ ή ν α  άπό τόν I Ιεισ ίστρατο32. Γιά νά δοΰμε 
έξάλλου π ώ ς  οί διάκριοι (άλλά καί τά  άλλα κ ό μ μ α τ α ) Ιλα βαν  τήν ονομασία τους αύ 
τή. Οά μελετήσουμε τί λένε στό  θέμα αύτό οί σύγχρονοι ιστορικοί. Θ ά  παραλείψου
με, δ π ω ς  είναι φυσικό, τήν άποψη πού άναφέρουμε καί άναιροϋμε παραπάνω  33.’Έ τ σ ι  
ο G . B u so lt3"1 γράφει: « S o  g e la n g  es ih m , ein e d r itte  P arte i zu b ild e n , deren  K e 
rn aus d er  arm en  L a n d b e v o lk e ru n g  der D iak ria  b e s ta n d » . Κ αί σέ άλλο σημ είο  ό 
ίδιος35 γράφ ει: « D ie  P arte ien  h a tten  la n d w ir ts sch a ft lich e  N a m e n ..u n d  d ie  dr itte  
P a rte i trat dan n  d ie  der H o ch la n d e r  h inzu , d e r  B e w o h n e r  d er  D ia k ria , des n o r -  
d iis tlich en .v on  H oh en  d u rch zo g e n e n  L a n d este ile s . Es b e s ta n g  also  d er  K ern  der 
P arte ien  aus L e u te n , d ie  in  d erse lb en  L a n d s ch a ft  w o h n te n ,.. . .»  ’ Ε πίσης ό G .H i- 
g n e t t36 γράφει:«Τ 1ιβ n n cleu s (o f  H y p e ra k r io i)  w as su p p lied  b y  their fr ien d s and 
reta in ers, a n d  th e  su p p o rt  o f  th e  d is co n te n te d  p o o r  w as secu red  b y  the p rom

.>o. i 1 1. : «Π εισίστρατος Μ εγακλεΐ διεττολιτεύετο, καί ήν ό Μ εγακλής υπέρ τών πλουσίων
τεταγμένος. ό δέ Πεισίστρατος υπέρ τών πενήτω ν.«

:Π . Ί 10. 7ϊ>3 1>. 805  I). ΙΙλουτ.. Σ όλ . X X I X .
.'»!?. Β λ. Trio πάνω σ. 499  

Βλ. πιο πάνω σ. 500
!>ί. ( Irictrliisclit* (iest-liirlilc I>is ζιιγ S<iilaclit b n  Cliaeroneia, ( lo th a  1 8 95 .  II σ. 309 .
Ιίό. B n solt, ( iiiechisclu* G esehichte. ο .π . II σ. 30 3 .
:{(». A  ILisloty of  the A thenian  C onstitu tion  to tin4 End of  the Fifth C entury B .C . ,  O x 

ford 1967 4 ( =  1 9 5 2 ) , σ. 1 10.



ise  o f  a n ew  agrarian  re fo rm  m ore  th o r o u g h  than S o lo n ’ s37.»  Κ α τά  τή γνώ μη 
μου ό μ ω ς  δέν πρόκειται εδ ώ  γιά τόν π υ ρ ή ν α ,  άλλά γιά  τό  πλήθος τώ ν  διακρίων 
οπ αδώ ν  τοΰ Π εισιστράτου, τό  όποιο στή  συντριπτική του πλειοψηφία κ αταγόταν  ά 
πό τά  ορεινά μέρη τής περιοχής τ ώ ν  διακρίων (Π άρνηθα καί Π εντέλη), χω ρ ίς φυ
σικά αύτό νά άποκλείη καί κ ατοίκ ους άπό τίς άλλες περιοχές τής ’ Α ττ ικ ή ς . Τ ό  τ ε 
λευ τα ίο  ίσ ω ς  είχε λάβει χ ώ ρ α  σέ χρόνους παλαιότερους άπό αύτούς τοϋ Π εισιστρά - 
του , όταν ό Σ ό λ ω ν  ήταν στήν  εξουσία . Ε ξ ά λ λ ο υ  ή μικρή διαφ ορά  τώ ν  όρων διάκρι- 
οι καί ύπεράκριοι ίσ ω ς  νά συνδέεται π ρ ά γ μ α τ ι μέ τ ίς  δύο έξέχουσες π ρ ο σ ω π ικ ό τη 
τες  τή ς  αρχα ιότη τας, τόν Σ όλ ω να  καί τόν Π εισ ίστρα το . Ο ί ΰ π  ε ρ ά κ ρ ι ο ι, εΐνα'- 
εύρύτερος όρος38, καί χρησιμοποιείται σέ μεταγενέστερους χρόνους, δηλ. στήν έποχή 
Π εισιστράτου , ενώ οί δ ι ά κ ρ ι ο ι, λίγο π αλαιότερος όρος, στήν έποχή τοϋ Σ ό λ ω ν ο ς . 
Ή  άποψή μου αύτή συνδυάζεται μέ πάρα πολύ φυσικό τρόπ ο κ αί μέ τά  άλλα πολιτι
κά δεδομένα τώ ν  αντιστοίχων επ οχώ ν39. Οί καινοτομίες τοϋ Σ όλω νος  δέν θά έςυπερέτη 
σαν τούς κατοίκους τ ώ ν  ορεινών περιοχών τή ς  ’ Α τ τ ικ ή ς  (διακρίους), Ή  άρχική 
περιοχή άπό τήν όποία ό Π εισ ίσ το α το ς  στρατολόγη σε τούς οπαδούς του , σ τά  β ορειο 
ανατολικά  κ α τ ’ άρχάς, είναι πολύ πιθανόν νά διευρύνθηκε κατόπιν, καί πρός τά  ν ό 
τια  τοΰ Μ αραθώνας, φθάνοντας ώ ς  τήν Β ραυ ρώ ν α ·0. τήν ιδιαίτερη πατρίδα  τοΰ Ιίει- 
σ ιστράτου  καί ίσ ω ς  έξα ιτία ς  αύτοΰ . ’Έ τ σ ι  έξηγοΰνται ακόμη πιθανώς καί οί όροι 
πού επικράτησαν , ύπεράκριοι - διάκριοι, τούς όποιους ή π αράδοση  αποδίδει στόν 5 
αί. π .Χ . τόν πρώτο, καί στόν 5 /4 ο  αι. π .Χ .42 τόν δεύτερο. Ό  τρίτος όρος έπακρία 
(έπ άκριοι)43 είναι μεταγενέστερος καί άνήκει στούς χριστιανικούς χρόνους. Π ρο

ήλθε άπό τούς συγγραφείς τών χριστιανικών χρόνων, οί όποιοι συνέχεαν στήν έπο
χή τους π ιθανώτατα τόν γνωστό δήμο Έ π α ρκ ίας , (πού παραδίδεται44 ότι υπήρχε 
στήν ύπεράκρια περιοχή, βορειότερα άπό τόν Μ αραθώνα, όπως ήδη  ειπώθηκε) με 
τήν ύπεράκρια ή διάκρια περιοχή, πιστεύοντας ότι οί τρεις αυτές περιοχές ταυτί
ζονταν ή βρίσκονταν στήν ίδια περίπου περιοχή. (Βλ. χάρτη) . ’Ά λ λ ω σ τ ε  τήν άπ ο
ψη αύτή ενισχύει καί τό γεγονός οτι ό δήμος αύτός (Έ π ά κ ρια ) εντοπίζεται βορειό
τερα άπό τόν Μ αραθώνα καί όπωσδήποτε στήν ύπεράκρια περιοχή.

Συμπερασματικά οί άπόψεις - θέσεις μου πού συμβάλλουν στήν καλύτερη προσέγ
γιση τοΰ προβλήματος τών διακρίων καί τής περιοχής τους είναι:

. 3 7 . ΙΙρβλ. άκόμτ, I lig n e tt , A H istory  of tlu; A thenian  C o n stitu tio n .., δ.π.
US. ΙΙρβλ. 1). M . L ew is, G leisthenes and A ttik a , I list oria 12, 1962 , σ. 24.

39 . B otsford  and R ob in so n , Α ρ χ α ία  'Ελληνική Ιστορία. άναΟεοιρ. από τόν καΟ. Donald  
Kagan, μετάφρ. άπό τ ά .’Αγγλικά Σ .Ε . Τσιτσώ νη, ’ Αθήνα 1977, σ. 1(13.

4(1. ΙΙρβλ. L ew is, (Gleisthenes an d  A tt ic a , ό.π. σ. 22.
4 1. Ί Ιρ ό δ . I 59 .
4 2 . Ά ρ ισ τ ο φ .; Σφήκ. 1223 .
43 . Π λουτ., Ή θ .  763 D . ΙΙρβλ. Στέφ . Β υζ. λ. Σημαχίβαι. Βλ. άκόμη Bekker. A n ecd .. I σ. 

25 3 , λ. Έ πακρία  γή .
44 . ΙΙρβλ. Στέφ . Βυζ. λ. Σημαχί8αι=Φ ιλόχορος, F  H ist O r 328  l·' 206  (J a c o b y ) .—



α) Ό  Π εισίστρατος δέν καταγόταν άπό τό δήμο τών Φι,λαδών, δπως κακώ ς 
υποστηρίζουν πολλοί, άλλά  άπό τή Β ραυρώνα, οικισμό τών ιστορικών χρόνων.

β) Ή  ονομασία διάκριοι προήλθε άπό τούς πολίτες, που στή συντριπτική τους 
πλειοψηφία, νατοικοΰσαν στά ορεινά μέρη τής Πάρνηθος καί Π εντέλης ώ ς καί τόν 
Μ αραθώνα.

γ ) Οι οροί διάκριοι - ύπεράκριοι είναι εξίσου άρχαΐοι. Π ιθανώτατα δ ενας δρος 
(διάκριοι) νά άναφέρεται κατά  τούς χρόνους τοΰ Σόλω νος καί ό άλλος (ύπεράκριοι) 

κατά τούς χρόνους τοΰ Πεισιστράτου.

δ) Ό  δρος έπάκριοι προήλθε κ ατά  τούς μεταγενέστερους χρόνους, τούς χρ ι
στιανικούς, άπό σύγχυση ίσω ς, έπειδή ό δήμος Έ π α κ ρία  ήταν στήν περιοχή τών 
διακριων, πρός τά βόρεια τοΰ Μ αραθώνας.

ε) Οί διάκριοι τής έποχής τοΰ Σ όλω νος παρουσιάζονται μέ μικρή κοινωνική 
διαφορά άπό τούς ύπερακρίους τής έποχής τοΰ Π εισιστράτου.

’Αθανάσιος Ί ω ν . ’Αντωνίου



Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν Ι Α
ΠΑΡΕΜΒΟΛΕΣ ΣΤΗΝ ΠΟΙΗΤΙΚΗ 

I

Χρυσές πωλήσεις
Φ έρτε μας παπ αρούνες, π απ αρούνες,
ύπνωτικά, 6ιβλία ενα  σω ρό ,
μ εγ ά λ ο  οχόκ τοΰ Οίκου «Ζ ώ δια  τ ’ ούρανοϋ».
"Ο λ α  χ ρυ σές π ω λή σεις διεθνώ ς
σ ’ δ λ ε ς  τις γ λ ώ σ σ ες  τοΰ πολιτισμένου κόσμου.
Φ ιλόσοφοι, ποιητές και τοκογλύφοι...

’Έ τσ ι στή Δ ή λ ο  μιά φ ορά
(χ ρ όν ια  π αλιό, λ η σμ ον η μ ένα Ί
ακόυσα νά  π ω λ οΰ ν ε  τήν πραμάτια ιο υ ς :
«Είν’ άπό σόι βασιλικό to πράμα τοΰτο.
Παίζει κιθάρα και γνω ρίζει ελληνικά.
Χίλια οεοτέρτια  το πουλώ· ποιός τ ’ α γ ο ρ ά ζε ι ;»
Έ κ εΐ οτή Δ ή λ ο , οτό  νησί ιοΰ ’Α π όλλω να
καί πλάι στούς τάφ ου ς τώ ν  Ύ π ερβορείω ν  Π αρθένων...

I I

Δίστιχα
ι

Δ έ ν  είναι πιό γλ υκ ύ τερο  παρά μιά νοσταλγία , 
μιά θύμηση παντοτεινή μ ορφ ώ ν  αγαπημένων.

II

’Έ χ ο υ ν  κεράσια  οί κερασιές ολ ες  το Μ άη μήνα 
καί μιά μ ικρούλα κερασιά δέν  κάνει αύτή κεράσια.

I I I

Τ ήν πάχνη ό Π ίνδος χαίρεται καί τή δροσιά ή βρυσούλα  
κι ό να υ αγός πού ξεψ υχάει, μιας άκρης γη ς τό χώμα.

I V

Ε υα - Ζ ω ή , τήν π ροδοσία  σά ν  Ε ΰα μοΰ χαρίζεις.
Κ αλό - Κακό δέν  ΐό  λ ο γ ώ  κ’ έσύ σ ’ αύτό μέ ρίχνεις.



508' ' « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η

Α ρματηλάτη, ό δρόμος σου πλάι σέ γκ ρεμ ούς διαβαίνει. 
Π ρόσεχε, γιέ μου, τ ’ αλόγα , κράτα γερά  τά φ ρένα .

VI

’Α γ έρ α ς  ά λ λ ος  άν φ υσάει σ ’ ά λ λ ε ς  καρδιές δροσάτος,...
ΓΤίνουν τής λήθης τό νερά  τής Κίρκης τά κοπάδια.

V II

Μ αϋρα  φ ορού ν ε  τά πουλιά, μαΰρα ς)οροΰν τ ’ άηδόνια, 
άλλά  τ ’ αηδόνια ξέρ ου ν ε  τά πιο γλυκά τραγούδια.

ΤΑΚΗΣ ΣΙΟΜΟΠΟΥΛΟΣ

★

ΔΡΟΠ ΟΑΗ  ΓΟΗΣΣΑ
1. "Αγια  ή ώρα, Δρόπολη, 

σάν τούτη ή κοσμόπολη 
τή μοΰσα μου αδιάφορη 
καί τήν ψυχή μου αμάλαχτη 
άφήνει γ ιά  χατήρι σου

2. Κ ι’ δπως μικρός σέ γνώρισα 
ήσουν καί μένεις γόησσα, 
νοσταλγικά θλιμμένη, 
πικρό νά πίνης τής σκλαβιάς 
τ’ άκένωτο ποτήρι σου. . .

3. Στήν άχνα τοΰ καλοκαιριού
τά στάχυα σου — λάμψη φλωριοΰ 
χαδιάρικα άνεμίζουνε, 
καθώς κοπέλλες λυγερές 
τραγουδιστά θερίζουνε. . .

4. Μέ τούς χυμούς σου, Δρόπολη,
— θείας φωτιάς ή χόβολη — 
γενιές άνδρώθηκαν άγνές,
π’ άγάπη — φώς άνέσπερο -  
ολόψυχα σοΟ τάζουνε!

5. Δρόπολη, θεία, γόησσα!
Ώ !  πόσο σέ έπόθησα, 
σάν μακρυά σου, άθέλητα, 
δέν βρίσκω ομοια θέλγητρα 
κι’ όνειρα πλάθω έμμετρα.

Μ ΙΧ Α Λ Η Σ  Μ Α Ν Ο Σ  
( 1910— 1973)

Ν έα  Γόρκη - Χριστούγεννα  1972

Ε Σ Τ Ι Α »



ΔΗΜΟ ΣΘ .  Κ Ο Κ Κ Ι Ν Ο Υ

TO ΓΚΡΕΜΙΣΜΕΝΟ ΕΙΚΟΝΙΣΜΑ
(Διήγημα) I

Δέν άπόμεινε, π αρά  ί) πεδιάδα. Ν ά  χάνεται κάτω  άπό σύννεφα πεσμένα, χ ω 
ρίς ενα στάχυ γιά νά σκαλώσει ό α γ έρ α ς  π άνω  του ενα κομμάτι λευκό. Κ ι’ εκείνα τ' 
άποδημητικά, πού γιομίζουν μέ τις φ ω νές τους τις νύχτες τοϋ χειμώνα, άλλαξαν πο
ρεία. Έ τ σ ι ,  φτάναμε στήν άκρη άπονα χάος, ποΰ δέν άρχιζε άπό πουθενά.

—  Π οΰ  Οά πάμε;
Ρ ώ τη σε  ό ξα ν θ ός  πολυβολητής μας, κ αθώ ς έρχονταν δίπλα μου. Κ ι’ είχε στή 

φω νή  του τήν ερημιά α π ’ αύτό τό κενό. νά καταχωνιάζει τις λέξεις του. Τ όν  κοίταξα , 
κάποια στιγμή. "Απέναντι μας, μιά λεύκα γυμνή, κουνήθηκε κι' έπεσαν δυό - τρ ία  απ ’ 
τά  χρυσά της φύλλα. Ξερακιανός, όμ ορφ ος καί ι|ηλός, μ' ενα ημερωμένο βλέμμα 
κάτω  απ ’ τά χρυσά του φρύδια . "Ο μ οίαζε νά έρχονταν άπό κάποιο δειλινό.

—  Ξέρεις, δέν υπάρχει δρόμ ος . . ■ Π οΰ νά π ά μ ε ;. . . Λ έω  νά γρΐσομε. δπω ς ενα 
ποτάμι. Κ ατάλα βες;

’Απάντησε, άπό μιάν απόσταση . ΚΓ ενα εκκλησάκι, ανέβαινε στήν γραμμή ά π ’ 
τόν βραδυνόν όρίζοντα, νά είναι μονάχα χτισμένο μέ λιγοστό φ ω ς . ’Ί σ ια  - ίσια πού 
νά μην χάνεται.

— Π άει νά πει π ώ ς είμαστε ελεύθεροι. . . Γ Γ  αύτό δέν πολεμήσαμε;. . . Θ υ
μήσου τοΰς Γ ερμανούς ακροβολιστές στό χω μ ατόδρομ ο . . . Τ ώ ρ α , δέν έχουμε κανένα 
σύνορο.

Σ υ νέχ ισα , κ αθ ώ ς ό σύντροφος περπατούσε, πάντα δίπλα μου. Κ αί περίμενε κάτι 
ακόμα, ποΰ δέν είπα. Μ οναχικός, νά διαλέει τις λέξεις ά φ ω νος  μέσ ’ άπ έναν άνοι- 
ξιάτικον καλαμώνα. "Ω σπου, τό άντικρυνό βουνό φάνηκε νά βυθίζεται στή θάλασσα. 
Π ριν απ ’ τό ήλιοβασίλεμα.

—  Λέο:> νά μήν είμαστε ξένοι. Α υτός ό τόπος είναι δικός μας, άπό χιλιάδες 
χρόνια.

’Απάντησε, κάποτε. Κ Γ απευθύνονταν σ ' ενα κενό, πού έπηζε σιγά. μ ’ έναν ά- 
χνόν ίσκιο, ενώ σάλευαν κάτι ξεσταχυασμ ένα  χ ορτάρια  στήν άκρη τής στράτας. Ε
κείνη τήν ώ ρ α  περιμέναμε κι οί δυό έ'να ζευγάρι τρυγώ νες, νά πετάξει πάνω  σ ’ ένα 
κλαράκι, στόν χαμηλόν δ'χτο μέ τήν μοναξιά . Τ όν  ά φ η σ α  μονάχο, να τόν φαντάζουμε 
νά είναι καβαλλάρης στόν ανοιξιάτικο κάμπο. Ν ά  κυνηγάει τό σούρουπο καί τήν 
αυγή, πάνω  στά  γαλάζια  μπουμπούκια ποΰ ξυπνούσαν στοΰς βάτους.

—  Δέν έχεις νά πεις άλλο τίποτα;
ΰ αν αρώ τη σε , περιμένοντας ν’ απαντήσω , οπως ένας ά ρ ρ ω σ το ς  μέ παραμιλητό. 

Ενώ ή σ τράτα  είταν πάντα άδεια, νά περιμένει τά  βήματά μας.
-— Ν ά. λέω π ώ ς πρέπει νά γυρίσουμε, δπ ω ς ένα ποτάμι πού θυμήθηκε τις πη

γές του.
Επανάλαβα. Κ αί δέν είχα νά πώ  τίποτ’ άλλο. Έ κεΐ τελείωνε ό  κόσμος. Τότε, 

γύρισα  λοξά , γιά νά τόν ξανακοιτάξοί. Π άνω  στά  μαλλιά του. ήρθε κι’ έκατσε τό φ εγ 
γάρι. άπαλά. Κ αί μέσα στά  μάτια του φάνηκαν εκείνα τ ’ άποδημητικά. νά ταξιδεύουν.

—  Βλέπεις όνειρα ;
Ρ ώ τη σε , κάποια στιγμή, ξεστρατίζοντας τή συζήτηση. Κ Γ έ'δειχνε σάμ π ω ς νά 

έψαχνε νά πιάσει κάτι μέσ ’ άπ ’ τις σκέψεις του.



— Τ ώ ρ α , νοιώ θω  νά είμαι μιά λυγαριά. Ν ά , δπως ί| ρείκη μέ τήν γλυκόπικρη 
εκείνη ευωδία πού ναρκώνει. Θελιό νά πώ  γιά τά κοτσύφια. τήν άνοιξη . Ξέρεις, με
θούν μέ τήν ίδια τους τή φο^νή, οταν ανθίζουν τά ρείκια. . . Κ αί σκέφτομαι τόν Δη - 
μήτρη. λίγο πριν νά φ έξει. Μ π ροστά  στό γερμανικό χαράκω μ α. Π νοή ανέμου καί 
διάδημα πορτοκαλιάς. . . πέντε μέτρα δώ θε άπ ’ τό χαράκ ω μ α. Ν ά  καρτερεί αυτήν 
τήν λειψή άνοιξη  πού δέν ή ρ θ ε . . . Τόν θυμάσαι, εκείνο τό πρωί. λίγο πριν ά π ’ τήν 
επίθεση. ’Α π ’ τό στόμα του, π έταξε ενας κορυδαλλός κι’ έκαμεν ενα κύκλο κελάδημα 
πάνω  απ ' τά κεφάλια μ ας. . . Τ ότε πον άπλωνα νά βάλω γαρύ φ αλα  στήν κάννη τού 
πολυβόλου μου.

Ό  σύντροφος σταμάτησε, γιά νά ίδεΤ κάτι πού χάνονταν βαθειά στόν 
ορίζοντα. Κ ι’ ενα καραβάκι φάνηκε στόν ουρανό, νά είναι φορτω μένο σύγνεφα, ενώ 
στόν κάμπο καίγονταν μιά θάλασσα  άπό κίτρινα στάχυα. ΚΓ οί Γερμανοί, ακολου
θώντας τόν ίσκιο τους. άραίιοναν ενας - ενας

—  . . "Ε νας ποιητής πού δέν πρόλαβε νά βάλει γαρύφ αλα  στήν κάννη τοΰ πο
λυβόλου του. . . Ν α ι !  'Ω ραίος πού είσαι μ ’ αυτό τό φ ώ ς  στήν ξανθή  σου κ ό μ η !. . . 
Ν αί. τόν θυμάμαι.

Μ ίλησα, μονάχος μου. Κ αί μιά καταχνιά θολή κάθονταν στόν κάμπο, διαλύον- 
τας  ενα - ενα τά  δέντρα, κάνοντας αχνές γραμμές μέ τόν άνεμο, κ αθώ ς έχανε 
τήν πνοή του κι’ έπεφτε βαρύς πάνω στά γερμένα στάχυα.

—  Π άντω ς, δέν τόν άφ η σα  ακάλυπτο. Π έρα σα  εφ τά  ταινίες στό πολυβόλο μου 
καί γ ά ζω σ α  τό χαράκω μ α. Ε κείνον τόν χοντρό Γερμανό πού σημάδεψε τό Δημήτρη. 
τόν κ ά ρ φ ω σ α  όρθιο, τήν στιγμή πού έκαμε νά σκύψει. . . Βλέπεις, δέν ήρθε ακόμα 
ό καιρός γιά τά  γ α ρύ φ α λ α . .·  01  άνθρωποι πού ονειρεύονται είναι σάν τά πουλιά.

Α π όσω σε  μονολογώντας, ό ξανθός πολυβολητής. ΚΓ αποκοιμήθηκε κάτω  άπό 
μιάν ασημένια ελιά. Σ τό  μεγάλο χω μ ατόδρομ ο, ανάμεσα άπό κίτρινα στάχυα, στόν 
κάμπο τής Θ εσσαλίας. Κ Γ ήρθαν έκεΐ οί άγριόχηνες, μ ’ ένα χρυσό φ εγ γ ά ρ ι στά  φ τε
ρά τους. πάνω  στά  λίγα ξηραμένα  χόρτα. Ενώ, πέρα στό βάθος τοΰ δρόμου, επεφτεν 
ένα γαλάζιο σύγνεφο, τυλίγοντας δυο τρία φ τω χ ά  σπιτάκια, άπαλά, σάμπω ς νά είταν 
ένα άέρινο πούπουλο. ΚΓ ένοιωσα τήν πικρή μοναξιά , νά ποτίζει τά έρημα χω ράφ ια , 
στόν κάμπο. Ο ί αντάρτες, πού τραγουδούσαν  εκείνο τό πρωινό μέ τήν ίρ ιδα  στήν 
απείραχτη δρόσο, έφυγαν μαζί μέ τ ’ αποδημητικά, κάτω  άπό έναν χαμηλόν ούρανό 
χ ω ρίς  ήλιο. Κ αί στις αυλές τών σπιτιών τους. τά κλήματα κουβέντιαζαν μέ τήν π ά 
χνη καί τό λυκόφως. Κ Γ αύτοί. άοπλοι, χ ω ρ ίς  ένα παράσημο, μέ τό νύχτωμα στά  μά
τια τους καί λίγες φ τω χ ές  παπαρούνες, νά περιμένουν τόν γυρισμό.

—  Δέν μπόρεσα νά μ οιράσω  τή γή καί τόν ιδρώ τα  στούς φ τω χ ού ς μου α δερ 
φ ού ς. . . ΓυρίζoJ χ ω ρ ίς  τίποτα. Κ αί νοιώθο) ένας οδοιπόρος πού δέν έχει άλλον δ ρ ό 
μο γιά νά περπατήσει. Ή  πατρίδα στρώθηκε μέ άμμο καί μέ θάλασσα . . . Ξέρετε, 
δυο χρόνια ζήσαμε μαζί μέ τά  όνειρα καί τά  όπλα. Τ ώ ρ α . δέν έχουμε ούτε όπλα. ού
τε όνειρα . . Δέν είμαστε ούτε σάν τά  πουλιά. Π οΰ νά σταθούμε γιά  νά  μιλήσουμε 
μ' ένα κλωναράκι χ λ ω ρ ό ; . . .  'Ο  Δημή τρης πέταξε, πάνω σ ’ έναν κορυδαλλό, λίγο 
πριν τήν αυγή. Π έντε μέτρα δώ θε  απ ’ τό γερμανικό χαράκω μ α. ΚΓ δ ξαν θός  μας 
πολυβολητής κοιμήθηκε κάτω  άπό μιάν ασημένια ελιά, τόν Α ύγουστο. Δέν πρόλαβε 
νά βάλει γαρύφ αλα  στήν κάννη τοΰ πολυβόλου του. κ αθώ ς ονειρεύονταν. Κ Γ έγώ  
δέν έφ ερα , π αρά  τις δυο τρείς ά ρ ρ ω σ τες  αύτές παπαρούνες...

Μ έσα στό σπίτι, κάθονταν τό σούρουπο μ ’ ένα φ ώ ς  θαμπό, πού έπαιρνε νά πή
ξει. Σ τόν  τοίχο, φ άνταζε άκόμα ή μ ορφή  τοΰ Λένιν. τραβηγμένη α δ έξ ια  μ’ ένα μο
λύβι μελανί, ένώ στόν καθρέφ τη , άπ ' τήν άντικρυνή πλευρά, ό ξαν θός  πολυβολητής 
πάσχιζε νά στεφ ανώ σει τό πολυβόλο του μέ γαρύφ αλα καί ανεμώνες, όπ ω ς ένα μικρό 
παιδί. Κ αί κάπου, σ ’ ένα βάθ ος πού σκεπάζονταν άπό μιά γαλάζιαν άχλή, φτερούγι- 
ζαν πέντ' έξη  άγριοπ ερίστερα  μ ’ έναν ξερόν  κλάδον ελαίας. Τότε. εΐδα τόν Σ πΰρο,



νά είναι άνάμεσιι στίς δυο ά δερ φ ές  του. ακίνητος. Εδειχνε νά είναι ένας ήττημένος 
απόστολος, πού γύρι,σε χ ω ρίς νά αλλάξει τόν κόσμο. Και τόν θυμήθηκα νά φέρνει τό 
μήνυμα της άνοιξης, οπως τά  χελιδόνια, στούς πεινασμένους πού περίμεναν. Κ ι’ αυ
τήν τήν ώ ρ α , ομοίαζαν νά προσεύχονται στήν άκρη από ενα εγκαταλειμμένο σ τρα 
τόπεδο. οί τρεις τους.

’Α νάεροι, χω ρ ίς βάρος, μέ βλέμμα αλαργινό καί μέ π ρόσω π ο χυμένο μέσα 
π' ενα -αυ στη ρό  περίγραμμα, νά θυμίζουν βυζαντινές εικόνες.

—  Α ύτός είναι ό σιδηρένιος άνθρω π ος πού θά έφερνε στή χούφ τα του τά  κα
ρά β ια  μέ τήν άνοιξη  καί τήν τ έφ ρ α ;

’Α ναρω τή θηκ α . Κ αί ξανακ οίταξε στόν καθρέφτη , δπου καίγονταν εκείνα τά 
σύγνεφα.

—  Ξ έρ ετε . . . Λ έω  νά φ ύ γ ω . . .  Θ ’ ά φ ή σ ω  εδώ  τό πιστόλι μ ου . . .
Κ αί θυμήθηκα εκείνο τόν Γ ερμανό λοχαγό πού τό π έταξε. γ ιά  νά μού δείξει 

μιά φ ω το γ ρ α φ ία  τής μάννας του. στό μούχρωμα που κάθονταν στόν κάμπο, δταν 
εΐχαμε τόν ήλιο στήν κόμη.

— . . .Λ οιπόν , είναι ενα πάραμπελ γερμανικό. . · ’Α κόμα, θά  σάς ά φ ή σ ω  δυό - 
τρεις χειροβομβίδες καί λίγα ανάκατα χαρτιά . . . Είναι ποιήματα.

Τ ούς είπα, σάμ πω ς ή κουβέντα μας νά είταν άπό πρίν, χ ω ρίς  νά έχει ούτε αρχή 
ούτε τέλος. Σ τ ό  μεταξύ , οί τρεις γύρισαν τά  μάτια τους κι’ έψαχναν νά πιάσουν κάτι 
ά π ’ τά  λόγια μου, πού δέν λέγονταν, ενώ στόν τοίχο ζω γραφ ίζονταν  ένα καμένο δ ά 
σος, πάνω στή θέση πού είταν ό Λένιν. Κ άτι α ν α χ ά ρα ξε , άπ ’ τό χαλασμένο π αράθυρο, 
στρώ νοντας τό δάπεδο μέ φθινόπω ρο. Τήν ώ ρ α  αύτή. ένας φίλος μου, φάνηκε νά 
μοΰ γνέφει πάνω  άπ ’ τόν ζυγό μιας ράχης στρογγυλής, πού τήν έφ ραζαν  δίπλα του 
λίγα σκόρπια θεόρατα  δέντρα. Είταν κι’ άύτός άοπλος, μέ κ ατσαρά  μαλλιά κι’ ένα 
σύγνεφο πίσω  του. Κ αί φάνηκε νά περιμένει, ολομόναχος. Θ υμήθηκα π ώ ς κάπου 
έ'μεινε, σ ’ ένα δειλινό μέ κεραμιδένιες φ τέρες, νά περιμένει τόν ξανθό  μας πολυ
βολητή, γ ιά  νά βάλουν γαρύφ αλλα στήν κάννη τοΰ πολυβόλου του.

—  "Ε να βήμα π α ρ α π ά ν ω . . . Τ ί μάς χ ω ρ ίζει!
Θέλησε νά βάλει τό χέρι του αντήλιο γιά  νά ϊδεί καλύτερα.
—  Τ ά  ό ν ε ιρ α ! . . . ’Εσείς έχετε μονάχα δπλα. . . Μ ήν π ροχω ρή σεις, άδερφ έ.
—  Ψ ηλά τά  χ έρια . . . Φ οβάμαι αυτόν τόν άνεμο πού έχεις στό βλέμμα σου . . . 

Δέν θέλω νά σέ χτυπήσω. Τ ί θά  π ώ  στή μάννα σου ; αδερφ έ μ ο υ !. . . Γ ιατί, άφ οΰ  ή 
πατρίδα  είναι τό ίδιο δική μας.

—  Κ ρ ίμ α ! .  . . Δέν βλέπεις π ώ ς έχουμε κι’ οί δυό άπό ένα αύτόματο γιά νά 
χτυπ ηθούμε;. . . Τ ό  θέλεις;

—  Ν ά  τό πετάξουμε !
— · Γ ίνεται;
-— Ν α ί ! . . .  "Ο ταν  πάψεις νά κουβεντιάζεις μέ τά όνειρα καί τίς ιδέες.
—  Π ώ ς  θά  ζήσουμε μονάχα μ ’ ένα δπλο στήν πλάτη;
—  Χ ω ρ ίς  δπλα. . . Γ ίνετα ι!
■— Κ αί χ ω ρ ίς  όνειρα ; . . .Π ώ ς  Οά μοιράσουμε τή γή καί τόν ίδρ ω τα  τών φ τ ω 

χών. άφ οΰ  δέν γίνεται στό δίσκο μέ τό άντίδω ρο  τής εκκλησίας;

-— Τ ί όμ ορφ α  πού μιλάς, ά δερ φ έ  μ ο υ ! . . .  Μ ήν π ροχω ρή σεις  άλλο. ’Ά ς  μήν 
αν ταμ ώ σου μ ε. . .  Σκέψ ου μονάχα, π ώ ς αύτός πού θά ζήσει απ ’ τούς δυό μας, θά 
έχει τόν άλλον πάντα μπροστά του. Ν ά  πίνει μαζί του άπ ’ τό ίδιο ποτήρι, νά κοιμά
ται στό ίδιο προσκέφαλο, νά είναι δίπλα του τήν ώ ρ α  πού Οά μεταλαβαίνει στήν έκ- 
κλησιά. . .  Μ ή !.  . . Φύγε, ά δερ φ έ  μου πού ονειρεύεσαι νά μοιράσεις τή γή  καί τήν 
ά ν ο ιξ η . . .



51 « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Θ ά ίρ(Ιθ) JTfiviI) Π ένα ΟΙ’ράνίΟ τ ό ξ ο . . .
Είσαι ένας ποιητής αρματω μένος. Χ α ρ ά  ατήν πατρίδα  μας. αδερφ έ μοί'. 

ΓΓό ξέρουν  οί σύντροφοί σ ο υ ; . . .  ΚΓ εμείς είμαστε αντάρτες, γιά τήν ίδιαν αύτή 
π ατρ ίδα . . . Π ώ ς, δμω ς. ν ανταμώσουμε, άφ οΰ  έχουμε άπό ενα όπλο ό καθένας. . . 
Π ώ ς  Πά ξέψ ουμε αύτό τό ποτάμι πού έρριξαν  ανάμεσα μ ας;

—  "Ο τα ν  φυγουν οί Γερμανοί.
- 'Ό τ α ν  δέν θά έχεις αυτόν τόν άνεμο στά παιδικά σου μάτια.

—  Χ ω ρ ίς  αυτόν θά είμαι ενα γκρεμισμένο εικόνισμα.
Λέν μίλησε κανένας απ ’ τοΰς τρεις. Μ ονάχα ό Σ π ΰ ρος , σήκωσε τά μάτια, νά 

κοιτάξει τή μιάν ά π ’ τις α δερ φ ές  του. Είταν κατάκοπος καί μακρυνός. Σ τάθη κε λίγο, 
ν ’ ανταμώσει, μέ τό σούρουπο πού έμπαινε άπ ' τό π αράθυρο. Καί περίμενε νά συνέ
χισα).

— Τελικά, δέν αντάμω σαν. Ό  Θ ανάσης έμεινε κάπου, στήν ’Ή π ειρο , νά φυλάει 
κάποια στροφ ή  στόν δημόσιο δρόμο. Καί, κάθε καλοκαίρι, οί σύντροφοί του, πού 
γύρισαν, τόν θυμούνται, τήν ώ ρ α  τοΰ έσπερινοΰ, τόν Λ εκαπενταύγουστο. . . Μ ιά συ
νάντηση πού δέν έ γ ι ν ε ! . . .  ’Έ ! .  γ ι ’ αυτήν τήν συνάντηση θά ξεκινήσω  κι’ έγώ . ’Α λ
λά. χ ω ρίς τόν άνεμο καί τά  όνειρο στό βλέμμα, σάν ένα γκρεμισμένο εικόνισμα! Ν ά  
τό ξέρετε . . . Έ ν α ς  απόστολος πού νικήθηκε!

Α π όσω σα , γιά νά μήν περιμένει ό Σ π ΰ ρος . ένώ στά χέρια μου φ ύ τρω σα ν  δι>ό
- τρία  άνθάκια.

—  Θ ά γυρίσουμε ξανά , στά  χω ριά  καί στις πόλεις.
Απάντησε, ΰ τσερ ’ άπό κάμποσο. ’Έ τσ ι. γιά νά πει κάτι. Κ Γ οί λέξεις έρχονταν 

μονάχες άπόναν άδειον ά έρ α , δ ίχω ς αντίλαλο, ουδέτερες καί άκίνητες. Σ τ ό  μεταξύ, 
οί δυό α δερ φ ές  του δέν τόν ακόυσαν. Καί περίμεναν.

— Τί νά κ άμ ουμε;. . . Α φ οΰ  δέν έχουμε τίποτα, εξόν  απ ’ αύτές τις άχ ρω μ ες 
λέξεις.

Τ όν ρώ τη σα , απαντώ ντας άδιάφ ορα .
— Θ ά κρατήσουμε τις ίδέες καί θ ’ αλλάξουμε τήν πορεία. Ά λ λ ά . πάντα γιά 

τήν έπ α νά στα ση . . .
Θέλησε νά συνεχίσει, ένώ ένοιωθε νά είναι ένας υπνωτισμένος πού ξύπνησε καί 

συνεχίζει τό παραμιλητό γιά νά μήν χάσει τό ονειρο.
Τ  όσο φ τω χ ή ν α μ ε ; !

Ά ν α ρ ω τή θ η κ α  κΓ είχα τήν αίσθηση  άπό ένα κενό πού άδειαζε τόν άέρα , εκεί
μέσα.

Ο ί δυό α δερ φ ές , στό μεταξύ, είχαν βγει στήν αύλή καί πότιζαν τί ς άδειες τους 
γλάστρες. Τ ότε. ό Σ π ύ ρ ο ς  μέ ξανακ οίταζε, περιμένοντας να συνέχισα).

—  Λέν έχ ω  τίποτ’ άλλο.
Σ υμπλήρω σα , ξαμ ώ νοντας μέ μιά κίνηση, αργα .
—  Κ αλύτερα νά μήν ανοίξουμε τή συζήτηση π αραπ έρα . Ξέρεις, βαδίζαμε πάνω 

σ ' ένα τεντωμένο σκοινί πού τώ ρα  έγινε χαλαρό. Μ ονάχα μέ τ!ς ίδέες. . .
— · 'Τ π άρχ ου ν  κΓ αύτές;
—  Λ αμπ ρινή !
Φ ώναξε τήν μιάν α δερ φ ή  του. Ετσι, για να μην έχει ν απαντήσει. Α ισθάνον

ταν νά μικραίνει

I



Η ΒΡΟΧΗ
Κ άποιες ώ ρ ες  π αράξενες, 
άνασταίνονται μνήμες νεκρές, 
καί χορεύουν μέ θρήνο καί δάκρυ, 
καί Ουμαται κανείς και οσμίζεται 
την οσμή  τοΰ λειψ άνου. . .

Ν α ί, Ουμαται κανείς
καί χορεύει μέ θρήνους καί δάκρυ ,
στίς π α ρ ά ξεν ε ς  τοΰ τες στιγμ ές.
πού τήν ώ ρ α ν  αύτή  μέ τ ρ α β ά ν ε  μαζί τους
καί θυμάμαι.
τό  ζεσ τό  καλοκαίρι, πού είχε στημένο 
τό  σ τα υ ρ ό  τή ς  οδύ νης σ τ ’ αλώ νια  έκεΐ 
στό  μικρό μου χ ω ρ ιό . . .

Θ λ ιβερό  καλοκαίρι
ποΰ γ ιά  χ ρ όνου ς  πολλούς έσημάδεψ ε
μιά π ορεία  π ικ ρή  γ ιά  τή  μ ά ν ν α . . .
Σ τ ό ν  καυτόν  αύ γου στιάτικ ον  ήλιο 
οι σ τ α φ ίδ ε ς  ξερ α ίν ο ν τα ι 
α π λ ω μ έν ες  σ τ ’ α λ ώ ν ια . . .

Μ ια ς  χ ρ ο ν ιά ς  ή  δουλειά , μ ιά ς  χ ρ ο ν ιά ς  τ ά  ξ ο δ έ μ α τ α . 
οί ελπ ίδες γ ιά  λίγη  ζ ω ή , 
οί ελπ ίδες γ ιά  λ ίγο  ψ ω μ ί, 
είναι κ ά τ ω  σ τή  γ η ς  α π λ ω μ έν α .
Κ ι ’ δ ταν  μ άζευ αν  ά β ρ ο χ η
τή  ξ ε ρ ή  του ς  σ ο δ ε ιά  τ ά  ρ ο ζ ά ρ ικ α  χ έρ ια .
σηκωμένα ψηλά,
δ ο ξ α σ μ ο ΰ  τ ό  θ υ μ ία μ α  εκαιον
π ρ ό ς  τόν  μ έγ α ν  αυ τόν  ο υ ρ α ν ό ν ...

Ά λ λ ’ εκείνο τό  μ α ύ ρ ο  π ικ ρ ό  κ αλοκ α ίρ ι
θυμωμένος έστάθη,
ό λαμπρός ουρανός
κι’ ενα βράδι* ό ήλιος στή δύση
βασιλε\<ει ξ ω π ί σ ω  ν έ φ η  β α ρ ιά .

Άγναντεύει τόν ήλιον ή μάννα
και σιγά μουρμουρίζει «θά βρέξει.
κι’ αμα βρέξει παιδιά μου χαθήκαμε. . .»
Τό πρωΐ τά κατάμαυρα νέφη 
καθορίζουν τή τνχη τής μάννας.

Κι’ άρχινα μιά Βροχή δυνατή, 
μιά παράφορη μπόρα, που δέρνει και λειώνει 
τις μισόξερες μαΰρες σταφίδες 
και τής μάννας τήν έρμη ψυχή!
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Β ρέχει, βρέχει, γιομίζουν τ. αυλάκια, 
τά  νερά ξεχειλίζουν στ αλώνια, 
π αρασέρνω ντας κόπους κι' ίδρω τα  
τό ψ ωμί τών φ τω χ ώ ν . . .

"II φ τω χ ή  μας ή μάννα πεσμένη στή γης.
στής βροχ ή ς τό μπουρίνι. προσεύχεται
μέ σταυρούς καί παράκλησες,
στήν αγία  Π αρθένα
στήν καλή σπλαχνική Θεοτόκο,
νά σταθεί τό κακό.

"Ε να χούφταλο στέκει στή μπόρα, 
εν’ ασάλευτο κούτσουρον είναι στή γη, 
καί τό δάκρυ της σμίγει 
μέ τήν άγ ρ ια  β ρ ο χ ή . . .

Μ ουσκεμένη, κοιτάζει ψηλά 
κι’ ή βροχή καί τά  δάκρυα 
ασταμ άτη τα  τρέχουν 
στό χλωμό π ρόσω π ό της.

Μ ουσκεμένη σάν φ ά ντασμ α  στέκει, πεσμένη στη γης 
καί προσεύχεται δ ίχ ω ς μιλιά, μέ λυγμούς ταπεινούς. . ·
Π οΰ καί ποΰ ξεφω νίζει 
«έχαθήκαμε π ι ά ! . . . »
Τ ά  παιδιά σαστισμένα 
στό χαγιάτι ζαρώνουν 
τής μικρής χαμοκέλλας 
καί κοιτάζουν αμίλητα 
τή φ τω χ ή  τους τή μάννα, 
πού τήν δέρνει ή βροχ ή . . .

I. Π Α Π Α Δ Η Μ Η Τ Ρ  I Ο Υ

ΜΙΑ ΡΥΤΙΔΑ
Σ τή ς μάνας μου τό μέτωπο, 
μιά ρυτίδα
είχε γράψ ει τήν ιστορία τη :
Μ οΰ τή διηγήθηκε
(σ έ  συνέχειες)
κάποιος ρόζος
τής παλάμης της.
όταν μέ χ ά ίδευ ε . . .

ΘΥΜΙΟΣ I. Χ Ρ Ι Σ Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ
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Α ραγμένη  πλιά ί| ψ αρόβαρκα 
ξεχασμένη
στοΰ γιαλό»' τήν άγκαλιά 
μέ τά μαΰρα της πλευρά 
σκευρωμένα
κα! γυρμένο τό κατάρτι 
(δμοια  γ ρη ά  καμπούρα μ αυ ροφ όρα ) 

Ερμη. μόνη. σιωπηλή 
ξαποσταίνει...

’Έ ρ μ η  πλιά σαπισμένη 
(ή  ω ρα ία  ψ αροπούλα) 
άπ  τον χρόνον τή δουλειά 
μέ τοΰ φνκιον δμως. τον ψαριοΰ 
ζωντανή τήν μυρουδιά 
(—  ή αιώνια ψυχή της — ) 
στό θλιμμένο χρυ σοφ ώ ς 
τής νυχτιάς, συλλογιέται...

Καί οί μνήμες αργές, αρμυρές 
(ασταμ άτη τη ς πίκρας ροή ) 
στά πλευρά της σταλάζουν 
μνήμες πολλές παναρχαϊες" 
δμως πιό τρυφ ερή , δροσερή  
ή τής π ρώ τη ς αυγής...

Κ ι’ απορεί στήν θλιβερή μοναξιά  
πού νάνε τώ ρ α  ό κύρης

(1955)

ο γέροντας ψ αρας 
(ό  έφ ηβος τής π ρώ τη ς α ύ γ ή ς ;)  
πού όρθόστη τος τότες στήν πλιόρη 
δλος ορμή έροκική 
όμπρός στήν ομορφιά  της 
στό πέλαο τό καθάριο 
ανοίγονταν τό δείλι, όν τα ; 
τής θάλασσας τ ’ ολόδροσο 
τ ' αγέρ ι έφ ονσκ ω ν ’ όλοέν 
καί πιότερο τά ολόλευκα πανιά 
κι έρριχνε δλος περφάνεια  
τά  υπάκουα δίχτυα ολόγυρα 
μαζί κι οί δυό κι ό γλάος 
(ποΰ πάντα πιστός ακολουθούσε) 
τό μόχθο τής ελπίδας 
τραγου δώ ντας...

—  Ω ! άλλοι! απόκριση κανείς 
δέ δίνει.

’Έ ρμ η  τώ ρ α  γερασμένη 
ξεχασμένη κΓ απ ’ τόν γλάρο 
ικεσίες κ α θ ’ εσπέραν άναπέμπει 
γ ιά  τόν γέροντα ψ αρά της 
μέ τοΰ γρύλλου μόνο τό τραγούδι 
συντροφιά
στή χρυσόχυτη νυχτιά.

Κ Ω Ν . Μ Π Ρ Α Τ Σ Ο Σ

★

ΒΕΤΟΝ PAS ARME
Τ ήν καρδιά του 
άπό καιρό 
τή οκ λή ρυνε 
τή οκ λή ρυνε 
κα! μ ’ έπιμέλεια 
κα! μέ σθένος.

Τ ώ ρ α  μένει μονάχα 
νά  τήν τσιμεντώσει 
κι αύτουνοΰ  δέν  τοΰ ’ ρχεται...

Ν Ι Κ Ο Σ  Ζ Ο Υ Μ Π Ο Σ



ΡΟΥΜΑΝΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
G F .O R G  Ε M A C O V E S C U *

ΤΡΙΑ Π Ο ΙΗ Μ ΑΤΑ  
ι

Ό  Χωρισμός
Μ ιά τσίχλα λέει τόν καημό τη ;
Σ τρ ιφ ογυ ρίζοντας τά  πράστινα μ ά π α  της.

Σκεφτική κι ερωτηματική 
Μ ιά άλλη τσίχλα τήν πλησιάζει 
Π η δώ ν τας  δειλά άπό κλωνάρι σέ κλωνάρι.

’Ακολούθησε μιά άγρια  τρεμονρα τώ ν  φίλων 
Κι εγινε ησυχία.
Ο ί τσίχλες πεταξαν  σ ' αντίθετες κατευθύνσεις.

2 
’ Iούνης

Ο ί κόκκινοι πολυέλαιοι τών κερασιών 
Κ ρέμονται ελαφ ρά  απ ’ τό πράσινο ταβάνι.

Σ τή ν  ανταύγεια τους,
Τ ό  θερμό στήθος τών κοριτσιών 
Σ π α ρ τ α ρ ά  ρυθμικά 
Τ ότε πού ό αέρ ας  τής αγάπης 
Α ρχίζει νά φυσά.

Ή  θύελλα είναι ακόμη ιιακρυά.

3
Οί παιδικές αναμνήσεις

Σ τ ά  καστανά μάτια σου
Κολυμπούσαν οί παιδικές μου αναμνήσεις.
Ε ρ χ ό τα ν  τά  μεσάνυχτα 
Α πό πολύ μακρυά,

Π ετούσαν βιαστικά 
Τ ά  υφαντά άπό μυρτιά,

* Ό  Τζεόρτζε Μακοβέσκου γεννήθηκε τό 1913 στήν περιοχή τοΰ Μπουζί ου. Κίνα·, καθηγητής 
Πανεπιστημίου καί πρόεδρος τής "Ενωσης Ρουμάνων Συγγραφέων. ΙΙρωτοεμφανίοτηκε στί 
γράμματα δταν άκόμη ήταν μαθητής γράφοντας σέ διάφορες Ιφημερίδες καί περιοδικά. Έ 
γραψε πάρα πολλές μελέτες, ποιήματα καί λογοτεχνικά ρεπορτάζ.
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ΙΟ Ν  H OREA*

Δείχνοντας τά  γυμνά μπούτια καί στήΟια τους.
Χ όρευαν  διασκεδάζοντας
Α ν ά μ ε σ α  στά  πράσινα κώνεια
Κι δταν ζαλιζότανε
Τ ότε πήγαιναν
Σ τή ν  οδό Γ αλαξία .
Ν ερό Θεέ μου.
Τ ’ άσπ ρα  κορμιά τους 
Π οΰμιαζον μ ’ άσπ ρα  λουλούδια.
Κ ουνιόντουσαν σιωπηλά 
Α ν ά μ εσ α  στά  βουβά  αστέρια .
Τ ά  μαλλιά χαΐδευαν απαλά 
Κ αί τό στόμα φιλούσε δειλά 
Κ άτι μάτια ώ ρα ΐα .
'Ό τ α ν  ερχόταν  ή αυγή 
Χ ανόταν  ανάμ εσα  στά  σύννεφα,
Τ ’ αστέρια  άνοιγόκλειναν τά μάτια τους 
Κ αί μ ’ αποκοίμιζαν.
Χ τες  βρά δυ  είδα
Π ώ ς  οί παιδικές μου αναμνήσεις 
Κολυμπούσαν ιιέσα στά  καστανά ιιάτια σου.

Δ Υ Ο  Π Ο ΙΗ Μ ΑΤΑ
1

Ή  άνοιξη
Σ ή μ ερ α  βγήκαμε στούς αγρούς
Κ αί στις πλαγιές γ ιά  νά ξεθάψ ουμε τά κλήματα.
Ή  άνοιξη  σά  μιά δυνατή ουσία
Π λημμυρίζει τά  δάση
Κ αί τοΰς δρόμους τών χω ριώ ν.
Ό  χειμώνας πέθανε.
’Εσύ νοιώσε δλες τις αρμονίες 
Κ αί τις χ α ρές τής φ ύσης.
Σκύψε κι άκου τοΰς κάμπους πώ ς ξυπνούν 
Κι εβγα  ε ξ ω  νά δεις 
Τ ή  γέννα ποΰ δέν πονά.
Τ ά  μπουμπούκια ποΰ φουντώνουν,
Τ ά  περιβόλια ποΰ αναρριγούν.
Τ ά  π ρόβατα  ποΰ πανε στή βοσκή 
καί τά  μοσχάρια  π ώ ς λιάζονται 
Π έρ α  στά  βοσκοτόπια.
Μ πήξτε τ ’ αλέτρι βαθιά  στοΰς αγρούς.

Ό  ’ Ιόν Χόρεα γεννήθηκε στϊς 10 Μχίου 1929 . Πρωτοεμφανίστηκε στά γράμματα τό 1919. Ά 
πό τότε τύπωσε τις παρακάτω ποιητικέ; συλλογές: Π οιήματα», «Μεσημβρινή Κολώνη», « Ό
ίσκιος τής λεύκας», ^Ημερολόγιο», « Ό χ ι  άκόμη , « Ή  έλιά τού Πλάτωνα , <Τά λουλούδια 
τών άγριορραϊ'.κιι'ιν» κ .ά . Τό ποιητικό Ιργο τοΟ Χόρια είναι έμπνευαμένο άπό τήν ζω ή τής 
Υπαίθρου. Έ χ ε ι  γράψει καί πολλά ποιήματα γιά τά παιδιά.



Τ ά  χιόνια λιώσανε,
Σ κ επ άστε τίς καλαμιές καί τά  κοτσάνια 
Κ αί τούς σπόρους φροντίστε νά δεις 
Π ώ ς  αρχίζουν νά βράζουν τά  φ ύτρα  τους 
Κι ή καρδιά  σου νά γεμίσει άπό χαρά.

2
Καί κανείς δέν ξέρει

'Η τ α ν  μιά κοπέλλα μέ μεγάλα ματοτσίνορα 
Θεέ μου τί μεγάλα ματοτσίνορα π ο δ χ ε !
Ή  δροσ ιά  ά στρα φ τε κάτω  άπό τόν ίσκιο τους,
Κ ι απάνω  τους τραγουδούσαν  κορυδαλλοί.
'Η τα ν  μιά κοπέλλα μέ μεγάλα ματοτσίνορα 
Π ού θά τή θυμάμαι πάντα.
Κ ι ήταν κείνα τά  μεγάλα ματοτσίνορα 
Φ τιαγμένα νά προκαλοϋν τό  θαυμασμό.
Κ αμωμένα ν ’ αγαπιούνται.
’Α π άνω  τους τραγουδούσαν  κορυδδαλοί 
Κ αί κανείς δέν ξέρει
Π όσο  κακοπαθοΰσε ή ψυχή μου βλέποντάς τα.

Ή τ α ν  μιά κοπέλλα μέ μεγάλα ματοτσίνορα 
Π ού έ'μοιαζαν μέ κλωνάρι ιτιάς.
Κ υμάτιζαν στόν άνεμο 
Κι απάνω  τους τραγουδούσαν  κορυδαλλοί 
Κι άλλα χαρούμενα πουλιά 
Κ ι εγ ώ  πάντα τά  θυμάμαι.

Μετάφραση: Λ Α Μ Π Ρ Ο Υ  Ζ ΙΩ Γ Α

★
Λογιστές

Έ χ ει τό επάγγελμά μας στήν π ρ ά ξη  
γιά κύριό του γνώ ρισμ α  τήν τάξη  
τήν τακτοποίηση χαρτιών καί βιβλίων 
τήν έκδοση καί τόν έλεγχο τιμολογίων.

’Ά σ π ρ ο  πουκάμισο, σκούρο κοστούμι 
καί. τό κεφάλι κάτω  σκυμμένο 
τό ένα χέρι νά κρατά  τό πηγούνι 
καί τό υφος πάντα συνωφρυομένο.

Γίναμε δλοι μας ποντικοί τών γραφ είω ν  
κι έτσι σκυμμένους θά μάς βρούν οί ρυτίδες 
ενώ εμείς Οά γεμίζουμε τίς σελίδες 
έκατο ντάφυλλων ή με ρολογ ίων.

Φ τωχοί μου γραφ ειάδες  ή μόνη αλλαγή 
γιά νά ξεφ ύ γ ετ ’ απ ’ τή ρουτίνα.
Οάναι μιά κάποια π ροαγω γή  
κι’  ίσ ω ς  μιά άδεια  γιά μισό μήνα.

Τ Α Σ Ο Σ  Τ Ρ Ι Α Ν Τ Α Φ Υ Λ Λ Ο Υ



MIX.  Κ Ο Ρ Δ Ω Σ Η

ΣΤΟΝ ΑΘΩΝΑ
('Οδοιπορικό)

α) Άπό τήν Ούρανούπολη στό γραφικό μοναστήρι τοΰ Παν
τοκράτορα

Φ θ ά ν οντα ς  ά π ό  τή Θ εσ σ α λ ο ν ίκ η  οχήν Ο ύ ρ α ν ο ύ π ο λ η , ν ιώ θ εις  οτι μ π ή κ ες  
σ τή ν  π ύ λ η  τοϋ  Α γ ίου  "Ο ρ ο υ ς , θ έ ς  τό  ό ν ο μ α  τοϋ  μ ικ ροΰ  χ ω ρ ιο ΰ  «Π όλ η  τοϋ 
Ο ύ ρ α ν ο ϋ » , πού  έ ρ χ ε τ α ι  ο τ ιγ μ ές  και γ ίνετα ι μ έσ α  σου  «ΙΙύ λ η  τοΰ  Ο ύ ρ α ν σ ΰ »  —  
π οιός  θά φ α ν τ α ζ ό τ α ν  π ώ ς  τό  ό ν ο μ α  τή ς  ά ρ χ α ία ς  Ο ύ ρ α ν ο ύ π ο λ η ς  θά τα ίρ ια ζε  
μ ετ ά  άπ ό α ιώ ν ες  τό σ ο  π ολύ  στή  μ ονα στικ ή  π ολ ιτε ία  —  θ ές  τό  μ ικ ρό π α ν δ ο χ ε ίο  
«ό  ’Ά θ ω ν α ς » ,  μ έ  τά ά γ ιορ ε ίτ ικ α  ε ρ γ ό χ ε ιρ α  κ ρ ε μ α σ μ έ ν α  σ τ ο ύ ς  τ ο ίχ ο υ ς  και τή ν  
ά θ ό ρ υ β η  π α ρ ο υ σ ία  κάποιου  κ α λ ό γ ε ρ ο υ , π ού  ξα ν α γ υ ρ ίζ ε ι  σ τό  μ ο ν α σ τ ή ρ ι του , 
ά φ ο ΰ  σ π α τ ά λ η σ ε  γ ιά  λ ίγ ε ς  μ έ ρ ε ς  τό  χ ρ ό ν ο  του  έ ξ ω  «σ τό ν  κ ό σ μ ο » , θ έ λ ε ις  τ έ 
λ ο ς  ά π ό  τό ν  ψ η λ ό  π ύ ρ γ ο , ά λ λ ο τ ε  μ ετόχ ι τοΰ  Β α τοπ εδίου , π ού  βρ ίσ κ ετα ι στή ν  
π α ρ α λ ία  τοΰ  χ ω ρ ιο ΰ  και πού  π ά ν ω  του  ξ ε σ π α ν ε  τ ’ ά φ ρ ισ μ έ ν α  κ ύ μ ατα  τή ς  θά 
λ α σ σ α ς , φ ρ ο υ ρ ό ς  σ υ ν ά μ α  και π ο ρ τ ιέρ η ς  τή ς  ο ύ ρ ά ν ια ς  π ύ λ η ς . Κ άπ οιος ά π ό  ιο ύ ς  
ν τό π ιο υ ς  ά ν ά λ α β ε  ν ά  μ α ς  πει τή ν  ιστορ ία  του . Λ ίγ α  χ ρ ό ν ια  πιό μ π ρ ο σ τά , ή τα ν  
θεόρα τος · ε φ τ ά  μ έτρ α  π α ρ α π ά ν ω  ά π ’ ο ,τι είναι ο ή μ ερ α . Τ ό ν  έχ τ ισ ε  ό  β α σ ιλ ιά ς  
’Α ν δ ρ ό ν ικ ο ς  Κ ο μ ν η ν ό ς  γ ιά  ν ά  β ά λ ε ι  μ έσ α  τή μ ονά κ ρ ιβη  θ υ γ α τ έ ρ α  του , γιατί 
γ ν ώ ρ ιζ ε  δτι θά τή ν  έ χ α ν ε  ά π ό  τό  δ η λ η τ ή ρ ιο  φ α ρ μ α κ ε ρ ο ύ  φ ιδ ιού . Μ ά  ο,τι γ ρ ά 
φ ε ι  δ έ ν  ξ ε γ ρ ά φ ε ι .  Μ ιά μ έρ α  φ έ ρ α ν  στή  β α σ ιλ ο π ο ύ λ α  ε ν α  κ αλά θι γ εμ ά τ ο  σ τ α 
φ ύ λ ια . "Ε ν α  φ ίδ ι δ μ ω ς  ε ίχ ε  φ ω λ ιά σ ε ι  σ τό ν  π ά το  τοϋ  κ αλα θ ιοϋ , π ού  σ κ ό τ ω σ ε  
τή ν  κ όρη  ά μ έ σ ω ς  μ ό λ ις  ά π λ ω σ ε  τό  χ έρ ι τη ς  νά  κόψ ει τό  π ρ ώ τ ο  τσαμπί. Τ ό  θά 
ν α το  δ έ ν  μ π ο ρ ο ύ ν  ο ύ τ ε  οί β α σ ιλ ιά δ ε ς  ν ά  τόν  ν ικ ή σ ο υ ν !

Μ ιά  π α ρ έ α  ά π ό  τ α ξ ιδ ιώ τ ε ς  π λη σία σε  ιό ν  κ α λ ό γ ε ρ ο  π ού  κ α θ ό ια ν  σ ιω π η λ ό ς  
σ έ  μιά γ ω ν ιά  τοΰ  π α ν δ ο χ ε ίο υ . Π ή γ α ιν α ν  γιά  π ρ ώ τη  φ ο ρ ά  στό  " Ο ρ ο ς  και ή σ α ν  
γ εμ ά το ι π ερ ιέρ γ ε ια . Ό  μ ο ν α χ ό ς , ά φ ο ΰ  τ ο ύ ς  κ ο ίτα ξε  γ ιά  λ ίγ ο  μ έ β λ έ μ μ α  ε ρ ε υ 
νητικό, ά ρ χ ισ ε  ν ά  τ ο ύ ς  μ ιλ ά ει γ ιά  τά  μ ο ν α σ τή ρ ια , το ύ ς  κ α λ ό γ ε ρ ο υ ς  π ού  δ έ ν  
π ρ έπ ε ι ν ά  β γ α ίν ο υ ν  έ ξ ω  σ τό ν  κ όσμ ο , γ ιατί ζη μ ιώ ν ο υ ν  τή ν  ψ υ χή  το υ ς , καί γ ιά  
τό ν  "Α γ ιο  ’Α θ α ν ά σ ιο  τό ν  ’Α θ ω νίτη . ’ Ή τ α ν  π ολ ύ  δ υ ν α τ ό ς  ό  ξ α κ ο υ σ τ ό ς  μ ο ν α χ ό ς  
πού  ϊδ ρ υ σ ε  τή Μ ε γ ά λ η  Λ α ύ ρ α . ’Έ τ ρ ω γ ε  π ο λ ύ , σ ή κ ω ν ε  μ ε γ ά λ α  β ά ρ η  καί π ε ρ 
π α τ ο ύ σ ε  γ ρ ή γ ο ρ α . Μ ιά  φ ο ρ ά  ζεύ τη κ ε  μαζί μέ έν α  βόδι τή ν  ά μ α ξ α  καί τήν  α 
ν έ β α σ ε  ά π ό  τό ν  ά ρ σ α ν ά  τή ς  Λ α ύ ρ α ς  ψ η λά  σ τό  μ ο ν α σ τή ρ ι! Ε ίπε ακ όμ η  δτι τό 
" Ο ρ ο ς  είνα ι τό  π ερ ιβ ό λ ι τή ς  Π α ν α γ ία ς . Γ υ ν α ίκ α  δ έ ν  π α τά ει σ τό  ’Ό ρ ο ς ,  γ ι ’ α ύ 
τό  καί ή Π α ν α γ ία  μ ένει. ’Ά ν  μ π οΰ ν  γ υ ν α ίκ ες , ο υ μ π έ ρ α ν ε  μέ σ ιγ ο υ ρ ιά  ό  μ ο ν α 
χ ό ς , θά φ ύ γ ε ι  ή μ ά ν ν α  τοϋ  Χ ο ισ τ ο ϋ !

Ώ ς  τή ν  ά λ λ η  μ έρ α , τά  ξ η μ ε ρ ώ μ α τ α , π ού  θά φ ύ γ ε ι  ι ό  καΐκι γιά τή Δ ά φ ν η , 
έ χ ε ις  τή ν  ευ κ α ιρ ία  ν ά  έτο ιμ α σ τε ΐς  ψ υ χ ο λ ο γ ικ ά , ν ά  α ύ τ ο ο υ γ κ ε ν τ ρ ω θ ε ϊς  καί, α ν  
είναι ή π ρ ώ τη , φ ο ρ ά  πού  δ ια βα ίν εις  τή ν  π ύ λ η  α ύ τή , ν ’ ά φ ή σ ε ις  τή φ α ν τ α σ ία  
σ ο υ  νά  τ ρ έ ξ ε ι  π ά ν ω  ά π ’ δ λ η  τή χ ε ρ σ ό ν η σ ο , π ά ν ω  ά π ό  μ ον α σ τή ρ ια  καί σ κ ή τες , 
άπ ό  κ ελ λ ιά  καί κ α λ ύ β ε ς , ά π ό  έρ η μ η τή ρ ια  καί ή ο υ χ α ο ιή ρ ια , καί σ ύ μ φ ω ν α  μ έ 
ό σ α  έ χ ε ις  α κ ο ύ σ ε ι ή δ ια β ά σ ε ι, ν ά  φ τ ιά ξ ε ις  τή ν  π ρ ώ τη  σου  εικ όνα . Σ τ ι ς  μ έ ρ ε ς  
π ού  θά α κ ο λ ο υ θ ή σ ο υ ν  θά φ α ν ε ί  αν  θά  β γ ε ι  αλη θινή .
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Κ ο ν τα υ γ ή ς  β ρ εθ ή κ α μ ε  π ά ν ω  σ ιό  καΐκι, μ όνο  μ έσ ο  επ ικ ο ιν ω ν ία ς  μέ τήν  
ο ύ ρ ά ν ια  π ολ ιτε ία , π ού  θά μ α ς  β γ ά λ ε ι  οχή Δ ά φ ν η . Σ τ ό  φ ύ σ η μ α  τοϋ  α ν έμ ο υ , ίο  
κ ύμ α α γ ρ ιεύ ει καί γ υ ρ ν ά ε ι  τό π λ ε ο ύ μ ε ν ο  σ ά ν  κ α ρ υ δ ό τ σ ο υ φ λ ο . Τ ώ ρ α  λ έ ς  θ ’ 
α ν α π ο δ ο γ υ ρ ίσ ε ι . Τ ό  β λ έμ μ α  μ ου  έ π ε σ ε  σ έ  μιά π λ ε υ ρ ά  τή ς  κ αμ π ίνας. Μ ια ε ικ ό 
ν α  μ έ  τό  Χ ρ ισ τό , π ού  κ α θ ο δ η γ ε ί τό  ν ε α ρ ό  τιμ ονιέρη  ε ν ό ς  π λοίου  καί ά π ό  κ ά 
τ ω  στίχοι π ού  γ ύ ρ ε υ α ν  τή ν  π ρ ο σ τ α σ ία  τοΰ  θ ε α ν θ ρ ώ π ο υ .. .  Κ ύριε φ ύ λ α ξ ε  αύ τό  
άπ ό  φ ο υ ρ τ ο ύ ν α  καί κακό... Μ έ ο α  στό  καΐκι λ ο γ ή ς  - λ ο γ ή ς  ά ν θ ρ ω π οι. Τ ο υ ρ ί 
σ τ ε ς , οί π ερ ισ σ ό τε ρ ο ι  ξέν ο ι , μ έ  τις φ ω τ ο γ ρ α φ ικ έ ς  μ η χ α ν έ ς  στα  χ έ ρ ια  του ς , σ έ  
χ τυ π η τή  αντίθεση  μ έ  τ ο ύ ς  β λ ο σ υ ρ ο ύ ς , σ κ υ φ τ ο ύ ς  π ά ν ω  σ τό  κ ομ π οσχ οίν ι το υ ς  
κ α λ ό γ ε ρ ο υ ς  καί μ έ  το ύ ς  ξ ε ρ α κ ια ν ο ύ ς  ά ξύ ρ ισ τ ο υ ς  ε ρ γ ά τ ε ς , π ού  ξ α ν α γ υ ρ ίζ ο υ ν  
σ τ ις  δ ο υ λ ε ιέ ς  τοΰ  μ ο ν α σ τη ρ ιο ύ , ά φ ο ΰ  π έ ρ α σ α ν  μ ερ ικ ές  μ έ ρ ε ς  σ τά  χ ω ρ ιά  του ς  
μ έ  τ ο ύ ς  δ ικ ο ύ ς  το υ ς . Τ ώ ρ α , οί π ερ ισ σ ό τε ρ ο ι  ά π ό  α ύ το ύ ς  έ ρ χ ο ν τ α ι  άπ ό  τά  γ ύ ρ ω  
χ ω ρ ιά  τη ς  Χ αλκ ιδικ ή ς- τή ν  Ο ύ ρ α ν ο ύ π ο λ η , τή ν  Ί ε ρ ι ο σ ό ,  τά Ν έ α  Ρ όδα . Π αλιό - 
τ ε ρ α , π ού  ή τα ν  π ερ ισ σ ό τε ρ ο ι, μ α ζε ύ ο ν τ α ν  στή δ ο ύ λ εψ η  τ ώ ν  μ ο ν α σ τ η ρ ιώ ν  έ ρ 
γ α  τες ά π ’ δ λ η  τήν  Ε λ λ ά δ α .

Ά π ό  μ ακ ριά  φ ά ν η κ ε  ή σ ιλ ο υ έ τ α  έ ν ό ς  π ύ ρ γ ο υ  καί οέ  λ ίγ ο  μ π ο ρ έσ α μ ε  νά 
δ ια κ ρ ίν ο υ μ ε  μ ιά εκ κ λη σία  καί δ υ ό  - τρ ία  σπίτια  μέ π ο λ λ ά  π α ρ ά θ υ ρ α  καί ά π λ ω - 
τα ρ ιές . Ε ίναι ό ά ρ σ α ν ά ς  τοΰ  Ζ ω γ ρ ά φ ο υ . Τ ό  β ο υ λ γ ά ρ ικ ο  μ ο ν α σ τή ρ ι μ έ  τά  έπι- 
βλη τικ ά  κ τή ρ ια  τοΰ  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο υ  α ιώ ν α  β ρ ίσκ ετα ι σ τό  εσ ω τ ερ ικ ό , σ έ  άπ ό- 
σ ταση  μ ισή ς  π ερ ίπ ου  ώ ρ α ς . Τ ά  σπίτια τοϋ  ά ρ ο α ν ά  τοΰ  β ο υ λ γ ά ρ ικ ο υ  μ ο ν α σ τ η 
ριού  είναι τά  π ρ ώ τ α  πού  σ υ ν α ν τ ά ε ι  κ α ν ε ίς  ά π ό  τή ν  Ο ύ ρ α ν ο ύ π ο λ η  π ρ ό ς  τή 
Δ ά φ ν η  καί δ ίν ο υ ν  μιά  μικρή εικόνα  τή ς  ά ν ιορε ίτ ικ η ς  α ρ χ ιτεκ τον ικ ή ς. Ή  ψ υ 
χή σ ο υ  δ μ ω ς  ά ν α ζη τ ά ε ι  μ ο ν α σ τή ρ ι. Καί είναι τ υ χ ε ρ ό ς  ό  επ ισκ έπ τη ς, γ ιατί ή 
π ρ ώ τη  ε ν τ ύ π ω σ η  γ ιά  τό  άγ ιορε ίτ ικ ο  μ ο ν α σ τή ρ ι σχ η μ α τίζετα ι δ τα ν  τό καΐκι 
π λ ε υ ρ ίσ ε ι  τή  Μ ονή  Δ ο χ ε ια ρ ίο υ . Ή  τύ χ η  θ έ λ η ο ε  νά  μή χτυ π ηθεί ή Μ ονή  άπ ό 
τ ό ν  ά ν η λ ε έ ο τ ε ρ ο  εχ θ ρ ό  τη ς , τή φ ω τ ιά , κι έτο ι κ ρ ό τ η σ ε  τό π α λ ιό  τη ς  χ ρ ώ μ α . 
Κ α μ ά ρ ες , κ α μ ιν ά δ ες , τρ ο ύ λ ο ι , ά π λ ω τ α ρ ιέ ς , ά ν ε β α ίν ο υ ν  κατά έπ ίπ εδα  σ τό  α 
ν η φ ο ρ ικ ό  έ δ α φ ο ς  γ ιά  ν ά  ν ά  κ α τ α λ ή ξ ο υ ν  στόν  ό μ ο ρ φ ο  α γ έ ρ ω χ ο  π ύ ρ γ ο , ποΰ 
βρ ίσκ ετα ι σ τό  ψ η λ ό τ ερ ο  σημείο  τοΰ  μ ον α σ τη ρ ιού . Ά π ό  μ έο α  ή α ύ λ ή  του  κ ά 
τα σπ ρη  σ ά ν  π ερ ισ τέρ ι. Ε ΐναι ά π ό  τά  πιό συ μ π αθη τικ ά  κ τίσματα  τοΰ  "Ο ρ ο υ ς  
Ή  π α ρ ά δ ο σ η  ά ν α φ έ ρ ε ι  π ώ ς  τό  μ ο ν α σ τή ρ ι χ τίστη κ ε π ρ ώ τ α  κ οντά  οτή  Δ ά φ ν η  
ά π ό  τό μαθητή τοΰ  ά γ ιου  Α θ α ν α σ ίο υ , Ε ύθύμιο. Οί π ε ιρ α τ έ ς  δ μ ω ς  π ού  μ έ τά  
γ ρ ή γ ο ρ α  π λοία  το υ ς  α ύ λ ά κ ω ν α ν  κάθε γ ω ν ιά  τή ς  θ ά λ α σ σ α ς , ζή λ εψ α ν  τό  έ ρ γ ο  
τοΰ  Ε ύ θυ μ ίου . ΓΓρίν μ ερ ικ ά  χ ρ ό ν ια  ό Ν ικ η φ ό ρ ο ς  Φ ω κ ά ς ε ίχ ε  δ ιώ ξε ι  τ ο ύ ς  Σ α -  
ρ α κ η ν ο ύ ς  ά π ό  τή ν  Κ ρή τη , ύ π ή ρ χ α ν  δ μ ω ς  οί ά κ τές  τής Σ υ ρ ία ς  καί τή ς  Α φ ρ ικ ή ς ,  
ά π ’ οπ ου  οί θ α λ α σ σ ιν ο ί αύτοί λ η σ τ έ ς  έ ξ ο ρ μ ο ΰ σ α ν  μ έ  δ ε κ ά δ ε ς  π λ ε ο ύ μ εν α . 
Α λ λ ο ίμ ο ν ο  στά  π λ ο ία  π ού  θ ά βρ ισ κ α ν  μ π ροστά  το υ ς  καί σ ’ έ κ ε ίν ε ς  τις π ο λ ι
τείες  π ού , χ τ ισ μ έ ν ε ς  κ οντά  στις  άκ τές , δ έ ν  ε ίχ α ν  ο χ υ ρ ω θ ε ί  μ έ δ ιπ λ ά  τείχη . 
Λ ή σ τ ε υ α ν , έ κ α ιγ α ν  καί έ φ ε υ γ α ν , α φ ή ν ο ν τ α ς  π ίσ ω  το υ ς  φ ω τ ιά  καί σ π α ρ α γ μ ό . 
Ή  χ ιλ ιό χ ρ ο ν η  ιστορ ία  τού  Α γ ί ο υ  'Ό ρ ο υ ς  έχ ει ν ά  δ ιη γ η θ εϊ α μ έτ ρ η τε ς  τ έ 
τ ο ιε ς  ισ τορ ίες  φ ρ ίκ η ς . ’Έ τ σ ι  λο ιπ όν , λ ίγ α  χ ρ ό ν ια  μ ετά  τό  θ ά ν α το  τοΰ  ιδρυ τή  
του , τό μ ο ν α σ τή ρ ι δ έ ν  μ π ό ρ ε ο ε  ν ’ ά ν τ έ ξ ε ι  σ τή ν  εχ θρική  π ρ ο σ β ο λ ή . Ο ί κ ο υ ρ σ ά 
ροι μ π ή κ α ν  μ έσ α , έ σ φ α ξ α ν  δ σ ο υ ς  κ α λ ό γ ε ρ ο υ ς  β ρή κ α ν , λ ή σ τεψ α ν , έ β α λ α ν  φ ω 
τιά κι έ φ υ γ α ν . Σ έ  λ ίγ α  χ ρ ό ν ια  δ μ ω ς  ή Μ ονή  ξα ν α χ τ ίσ τη κ ε  στή  θέση  πού  
βρ ίσ κ ετα ι σ ή μ ερ α . Α ρ γ ό τ ε ρ α ,  εύ ερ γ ετ ή θ η κ ε  ά π ό  β α σ ιλ ιά δ ε ς  καί ά ρ χ ο ν τ ε ς  καί 
ά ν τ ε ξ ε  στό  χ ρ ό ν ο  μ έ τή σ η μ ερ ιν ή  τη ς  μ ο ρ φ ή .

Η  ’ίδια γ ρ α φ ικ ό τ η τ α  μ α ς  π ερ ιμ έν ε ι , δ τ α ν  λ ίγ ο  α ρ γ ό τ ε ρ α  τό  καΐκι π λ η σ ι
ά ζει ιό μ ονα στή ρ ι τοϋ  Ξ ε ν ο φ ώ ν τ ο ς . Ι δ ρ ύ θ η κ ε  ά π ό  rov δ ο ιο  Ξ ε ν ο φ ώ ν τ α  πριν  
δ έκ α  π ερ ίπ ου  α ιώ ν ε ς  καί διοικ ή θηκ ε ή αν α κ α ιν ίσθ η κ ε  ά π ό  κ ο υ ρ ο π α λ ά τ ες  καί 
δ ρ ο υ γ κ α ρ ίο υ ς . Π ολυ ά ρ ιθ μ α  τ υ φ λ ά  τό ξα , ά μ έτ ρ η τα  π α ρ ά θ υ ρ α , κ ο ιτά ζο υ ν  έ-
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δ ώ  και α ιώ ν ε ς  τή θ ά λ α σ σ α , π ού  γ λ ύ φ ε ι  σ χ ε δ ό ν  tout; το ίχ ο υ ς  τοΰ  μ ο ν α σ τ η 
ριού . Χ ιλ ιά δ ε ς  μ ο ν α χ ο ί έ ζ η σ α ν  π ίσ ω  του ς . μ έσ α  στις  μ ικ ρές  κ άβιες. Χ ιλ ιά δ ες  
μ άτια  κ ο π ο ΰ σ α ν  τή ν  ίδια  π ά ν τα  θ ά λ α σσα · τή θ ά λ α σ σ α  και τό ν  ο υ ρ α ν ό .

Σ τ ο  ρω σ σ ικ ό  μ ονα στή ρ ι τοΰ  Α γ ί ο υ  Π α ν τ ε λ ε ή μ ο ν α  ή πρώτΐ| εν τύ π ω σ η  
ά λ λ ά ζ ε ι . Κ ά τ ω  ά π ό  το  κ ύ ριο  σ υ γ κ ρ ό τ η μ α  τοΰ  μ ο ν α σ τη ρ ιο ύ , τή ν  έπ οχ ή  πού 
ή τσα ρ ικ ή  Ρ ω σ σ ία  Βρήκε κ α τ ά λ λ η λ ο  τό έ δ α φ ο ς ,  έχ τ ισ ε  τ ερ ά σ τ ια  χ τή ρ ια  π ού  
χ ά λ α σ α ν  τό  χ ρ ώ μ α  τή ς  ά γ ιο ρ ε ίτ ικ η ς  άρχ ττεκ τσνικ ή ς. Κ οιτά ζον τα ς  τα  ά π ό  μ α 
κ ρ ιά  σ οΰ  δ ίν ο υ ν  τή ν  ε ν τ ύ π ω σ η  μ ικ ρή ς π ο λ ιτε ία ς . Σ ή μ ε ρ α  ε γ κ α τ α λ ε ιμ μ έν α , 
κ α τ εσ τ ρ α μ μ έν α  ά π ό  τή φ ω τ ιά , είναι άπ ό  τ ο ύ ς  π ιό φ ω ν α χ τ ο ύ ς  μ ά ρ τ υ ρ ε ς  τής 
έ γ κ α τ α λ ε ίψ ε ω ς  τοΰ  Α γ ί ο υ  "Ο ρ ο υ ς .  Έ δ ώ  καϊ λ ίγ ε ς  δ ε κ ά δ ε ς  χ ρ όν ια , ε κ α τ ο ν 
τ ά δ ε ς  Ρ ώ σ σ ο ι κ α λ ό γ ε ρ ο ι  γ έμ ισ α ν  κάθε γ ω ν ιά , κάθε σ ο φ ίτα .

Τ ό  Ρ ώ σ σ ικ ο  είναι τό  τ ε λ ε υ τ α ίο  μ ον α σ τή ρ ι π ριν  φ θ ά σ ο υ μ ε  σ τό  λ ιμ ανάκ ι 
τή ς  Δ ά φ ν η ς .  ’Α μ έ σ ω ς  μ ό λ ις  π α τή σ α μ ε  στή  σ τερ ιά , ό  σ ερ δ ά ρ η ς , ύ π ά λ λ η λ ο ς  
τή ς  Ι ε ρ δ ς  Κ οινότη τος, μ έ  τό  διακριτικό του  ο κ ο ΰ φ ο , π λ η σ ία σ ε  μ ερ ικ ο ύ ς  τ α 
ξ ιδ ιώ τ ε ς  πού ε ίχ α ν  μ ακ ριά  μ α λ λ ιά  και τ ο ύ ς  έ δ ω σ ε  ν ά  κ α τ α λ ά β ο υ ν  οτι ή π α 
ρα μ ον ή  το υ ς  σ τό  " Ο ρ ο ς  θά είνα ι π ρ οβλ η μ α τικ ή . Σ τ ι ς  Κ α ρ υ έ ς  δ έ  δ ίν ο υ ν  δ ια 
μ ονη τή ρ ιο  σ τ ο ύ ς  μ α κ ρ υ μ ά λ λ η δ ε ς . Γ ιά  δ ιευ κ ό λ υ ν σ ή  τ ο υ ς  ή Κ οινότη τα  δ ια θ έ 
τει... ψ αλίδι. 'Ό π ο ιο ς  ά π ’ α υ τ ο ύ ς  θ έλ ει νά έπ ισ κ εφ θ ε ΐ τά  μ ο ν α σ τή ρ ια  ο φ ε ίλ ε ι  
ν ά  ε λ α φ ρ ω θ ε ί  έπί τόπ ου  άπ ό έν α  μ έ ρ ο ς  τή ς  κόμ ης του , α φ ιέ ρ ω μ α  σ τό ν  ιερό 
το ΰ το  χ ώ ρ ο  τή ς  ο ρ θ ο δ ο ξία ς .

’Α ν ε β α ίν ο ν τ α ς  τό  δ ρ ό μ ο  γ ιά  τις Κ α ρ υ ές , σ υ ν α ν τ ά ς  μ ετά  άπ ό λ ίγ η  ώ ρ α , 
ο ’ έν α  π λ ά τ ω μ α  τοΰ  β ο υ ν ο ΰ , τό μ ο ν α σ τή ρ ι τοΰ  Ξ ερ ο π ο ιά μ ο υ . Ό  ΤΤαΰλος Ξ η- 
ροπ α τα μ ιν ός , ό  μ ε γ ά λ ο ς  α ύ τ ό ς  άσκ η τή ς, σ ύ γ χ ρ ο ν ο ς  τοΰ  ’Α θ α ν α σ ίο υ , ή ρ θ ε  στό  
νοΰ  (ίου. Ο ί ’Α θωνίτες· μ ον α χ οί, δλοι τ ο υ ς  ά σ κ η τές , σ κ α ν δ α λ ίσ τ η κ α ν  άπ ό 
τ ό ν  μ ε γ ά λ ο  α ν α μ ο ρ φ ω τ ή  και άνακ αινιστή  τοΰ  μ ονα χ ισ μ ού , τό ν  κ τή τορα  
τή ς  Μ εγ ίσ τη ς  Λ α ύ ρ α ς . Ε ίδ α ν  μ έ  δυ σπ ιστία  ιό τ ερ ά σ τ ια  χ τή ρ ια  π ού  ύ ψ ω ν ε  
στή  μ έση  τή ς  ερη μ ιά ς , τις π ο λ υ τ ε λ ε ίς  ο ικ οδομ ές , το ύ ς  π ύ ρ γ ο υ ς  καί τά  λ ιμ ά 
νια. ’Ε κ εί πού  μ ό ν ο  αγ ρίμ ια  καί ερ η μ ίτ ε ς  κ α το ικ ού σα ν , ε ίδ α ν  νά φ υ τ ε ύ ο ν τ α ι 
ά μ π έλ ια  καϊ ν ά  κ α λ λ ιερ γ ο ύ ν τ α ι  χ ω ρ ά φ ια  μέ ζ ε υ γ ά ρ ια  β ο δ ιώ ν  π ού  έ φ ε ρ α ν  
άπ ’ έ ξ ω . ’Α π ο φ ά σ ισ α ν  λ ο ιπ ό ν  ν ά  π α ρ α π ο ν ε θ ο ΰ ν  στή  β α σ ιλ εύ ο υ σ α . Ά ν ά μ ε σ ά  
νου ς, πιό φ α ν α τ ικ ό ς  κ α τ ή γ ο ρ ο ς  ό  Π α ύ λ ο ς  ό Ξ η ροπ οτα μ ιν ός. Μ ά τα ια  δ μ ω ς  οί 
δ ια μ α ρ τ υ ρ ίε ς . Ή  Μ εγ ίστη  Λ α ύ ρ α  χτίστη κ ε , ε π α ν δ ρ ώ θ η κ ε  καί ά π ο τ έ λ ε σ ε  ώ ς  
σ ή μ ερ α  τό  σ ύ μ β ο λ ο  τοΰ  'Α γ ίο υ  ’Ό ρ ο υ ς .  Ή  δ ια φ ο ρ ά  ά ν ά μ ε σ α  ο τ ο ύ ς  δύ ο  ά ν 
τ ρ ε ς  κ ρίθηκ ε καί κ ε ρ δ ισ μ έ ν ο ς  β γ ή κ ε  ό  ’Α θ α ν ά σ ιο ς . Μ ά  κι ό  Π α ύ λ ο ς  δ έ ν  ή τα ν  
τ υ χ α ίο ς  κ α λ ό γ ε ρ ο ς . ’Α π ό  μ εγ ά λ η  γ ε ν ιά  —  ή π α ρ ά δ ο σ η  τόν  θ έλ ε ι βα σ ιλ οπ α ί- 
δι —  έγ ινε  κ τ ή τ ο ρ α ς  τή ς  Μ ο ν ή ς  Ξ η ρ ο π ο τά μ ο υ , μ ο ν α σ τή ρ ι πού δ έ ν  π ή ρ ε , κ α 
θ ώ ς  φ α ίν ετα ι, τή ν  ά ν ά π τυ ξη  τή ς  Λ α ύ ρ α ς . 'Ό μ ω ς ,  ά π ό  τ ο ύ ς  π ρ ώ τ ο υ ς  ή ρ ω ε ς  
τοΰ  άγτορείτικου  μ ο ν α χ ισ μ ο ύ , έρ χ ετ α ι μ ετά  τ ό ν  ’Α θ α ν ά σ ιο . Δ ε ύ τ ε ρ ο ς  δχ ι μ ό 
ν ο  σ τά  έ ρ γ α  πού  έ θ ε σ α ν  τίς β ά σ ε ις  τού  άθω νίτικ ου  μ ο ν α χ ισ μ ο ύ , ά λ λ ά  καί στή 
σω μ α τικ ή  δύ ν α μ η . Σ ύ μ φ ω ν α  μ έ  τή ν  π α ρ ά δ ο σ η , ό τα ν  οί δ ύ ο  ά ν δ ρ ε ς  μ ο ίρ α ζα ν  
ά ν ά μ ε σ ά  τ ο υ ς  τό  "Α γ ιο  ’Ό ρ ο ς ,  έ φ υ γ α ν  τή ν  ϊδια  ώ ρ α  ά π ό  έ ν α  ση μ είο  μ έ  τή 
σ υ μ φ ω ν ία  νά  κ ρ α τή σ ο υ ν  γ ιά  λ ο γ α ρ ια σ μ ό  τ ο υ ς , δ σ ο  τόπ ο  θά π ε ρ π α τ ο ΰ σ α ν  σ έ  
μ ιά  μ έρ α . Μ έ  τή δύ σ η  τοΰ  ήλτου  ό  ’ Α θ α ν ά σ ιο ς  ε ίχ ε  κ ά ν ει τό  δ ιπ λ ά σ ιο  δρόμ ο . 
’Έ τ σ ι  σ ή μ ε ρ α  ή εδ α φ ικ ή  έκ τα ση  τή ς  Λ α ύ ρ α ς  είναι μ εγ α λ ύ τ ερ η  άπ ό  εκ είνη  
τοϋ  Ξ η ροπ οτά μ ου . Ε ίναι ά γ ν ω σ τ ο  ά ν  έ γ ιν ε  α ύ τ ό ς  ό  α γ ώ ν α ς  δ ρ ό μ ο υ . Τ ό  μ ό 
ν ο  β έβ α ιο  ά π ’ αύ τή  τή ν  ιστορία  είναι δτι οί σ υ ν ο ρ ια κ έ ς  δ ια φ ο ρ έ ς  πού  ά π ο τε - 
λ ο ΰ σ α ν  τά μ ε γ α λ ύ τ ε ρ ο  π ρ ό β λ η μ α  κ α λ ή ς  γ ε ιτ ο ν ία ς  όνάμε-οα σ έ  δ ύ ο  μ ο ν α σ τή 
ρια, έ χ ο υ ν  τίς ρ ίζες  τ ο υ ς  π ολ ύ  βαθειά .

Ο ί Κ α ρ υ ές , ή «π ρ ω τ ε ύ ο υ σ α » ·  τοΰ  Α γ ίο υ  ’Ό ρ ο υ ς ,  είναι έ ν α  μ ικρό ά ρ χ ο ν - 
το χ ώ ρ ι. Μ ε γ ά λ α  σπίτια —  μ αγα ζιά , κ ε λ λ ιό , «κ ονά κ ια »  —  μ έ  ξ ε χ ω ρ ισ τ ά  ά ν ά -
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μ ε σ ά  τ ο υ ς  ιό  ν α ό  τοϋ  Π ρ ω τά το υ  καί ιό  κιήρτο ιής Κ οινότη τας. Σ τ ά  π ε ρ ισ σ ό τ ε 
ρ α  υ π ά ρ χ ε ι  μ ικρό π α ρ εκ κ λ ή σ ι γ ιά  να  εκ κ λ η σ ιά ζο ν τα ι κ α θ η μ ερ ιν ά  οί μ οναχ οί. 
Ε ίνα ι γ ρ α φ ικ ό  ν ά  β λ έ π ε ις  ιού ς  τ ρ ο υ λ ίσ κ ο υ ς  ν ά  ξ ε π ε ι ά γ ο ν τα ι π ά ν ω  άπ ό τις 
σ τ έ γ ε ς ,  ό μ ο ιο υ ς  μ έ χ ω ρ ιά τ ικ ο υ ς  φ ο ύ ρ ν ο υ ς . Σ τ ή ν  άκρη  υ ψ ώ ν ετα ι ή τ ερ ά στ ια  
ρω σσ ικ ή  σκ ήτη  τοΰ  'Α γ ίο υ  Ά ν τ ρ έ α ,  τό  Σ ε ρ ά ϊ ,  και γ ύ ρ ω  - γύ ρο ) τό χ ω ρ ιό  ζ ώ 
νεται άπ ό  τό  6αθύ π ρ ά ο ιν ο  τή ς  π υ κ ν ή ς  β λ ά σ τ η σ η ς .

Ά π ό  τις Κ α ρ υ έ ς  στόν  Π α ν τ ο κ ρ ά τ ο ρ α  εν α  μ έρ ο ς  ιοϋ δ ρ ό μ ο υ  είναι άμαξτ- 
τός . Δ ε ξ ι ά  καί α ρ ισ τ ερ ά  ξ ε φ υ τ ρ ώ ν ο υ ν  π ο λ υ ά ρ ιθ μ α  κ ε λ λ ιά .Τ ά  π ερ ισ σ ό τερ α  
ε γ κ α τ α λ ε ιμ μ έ ν α  ή κ ατο ικ η μ έν α  άπ ό ε ν α  μ όνο  κ α λ ό γ ε ρ ο , μ ε γ ά λ η ς  σ υ ν ή θ ω ς  
η λικ ίας, α ρ γ ο π ε θ α ίν ο υ ν  χ ω ρ ίς  κ α ν ε ίς  νά  ν ιαστεϊ γ ιά  τή ν  τύ χ η  του ς . Σ ’ εν α  
ά π ό  α ύ τ ά  ε ίδα  ν ά  τιμάται ή μ οναδικ ή  ά γ ία  που  σ υ ν ά ν τ η σ α  σέ. κ ελ λ ί, ή αγία  
Β α ρ β ά ρ α . Φ αίνεται π ώ ς  τό  «ά β α τ ο »  τοΰ  'Α γ ίο υ  ’Ό ρ ο υ ς  ισ χ ύ ε ι καί γ ιά  τις α 
γ ίε ς !

Μ ετά  τή δη μ οσ ιά  μ π α ίν εις  σ τό  π έτρ ιν ο  μ ονοπ ά τι πού σ έρ ν ετα ι σ ά ν  φ ίδι 
μ έ σ α  σ τό  π ρ ά σ ινο . Τ ά  κ λ α διά  σ ’ α γ γ ίζ ο υ ν  καί σ έ  ρα ν τ ίζο υ ν  ο τό  π ρ ό σ ω π ο  μέ 
τή δ ρ ο σ ιά  του ς . "Ο λ η  τή ν  η μ έρ α  δ έ ν  π ερ ν ά ε ι έκ ε ΐ μ έ σ α  ακτίνα  τοϋ  ήλιου . 
Δ ε ξ ιά  κι ά ρ ισ τ ερ ά  δ έ  φ α ίν ετα ι τίπ οτε, μ ό ν ο  μ π ροστά  τό  γ κ ρ ιζ ω π ό  κ αλ ν τερ ίμ ι 
σ υ ν ε χ ίζετ α ι μ ο ν ό το ν ο  μ έ ο α  στή σκιά. Γ υ ρ ίζε ις  τό  β λ έμ μ α  σου  π ίσ ω  καί σ έ  π ε 
ριμ ένει ή ίδια  εικ όνα . Τ ό  π ρ ά σ ιν ο  οοΰ  π λ α κ ώ ν ε ι  ιήν  ψ υχή . Ν ά  δ μ ω ς  π ού  οτή ν  
κ ο ρ υ φ ή  τοΰ  λ ό φ ο υ  ή π υ κ νή  β λ ά σ τη σ η  α ρ α ιώ ν ε ι καί μ ε τ α β ά λ λ ε τ α ι  σ έ  ά μ έτρ η - 
τ ε ς  κ ο υ μ α ρ ιέ ς  μ έ χ ιλ ιά δ ε ς  λ α χ τα ρ ισ τά  κ ο ύ μ α ρ α . Τ ό  ξ έ φ ω τ ο  δ ια δ έχ ετα ι τή 
β λ ά σ τη σ η  καί ή ό γ α λ ία ο η  τό  δ έο ς . Σ τ ό  β ά θ ο ς  ό  ’Ά θ ω ν α ς  ξ ε π ρ ο β ά λ λ ε ι  ψ η λός , 
γ ρ α ν ιτ έ ν ιο ς  μ έ  τή γ υ μ ν ή  του  κ ο ρ υ φ ή  κ ά τα σπ ρ η  άπ ό  τό  χιόνι. Σ τ ά  π όδ ια  του 
ξ α π λ ω μ έ ν α  κ ελ λ ιά  καί μ ο ν α σ τή ρ ια , σ ά ν  σ κ ο ρ π ισ μ έν ο  κοπάδι. Π ε ρ ή φ α ν ο  β ο υ 
ν ό ! Ά π ο μ ε ιν ά ρ ι  τ ή ς  γ ιγ α ν τ ο μ α χ ία ς , π ού  ο έ  ύ μ ν η σ ε  ή μ ο ύ σ α ! Ή  θ ά λ α σ σ α  πού  
σ έ  γ έ ν ν η σ ε , ά λ λ ο τ ε  σ έ  ν α ν ο υ ρ ίζ ε ι  γ λ υ κ ά  ο τή ν  α γ κ α λ ιά  τη ς  καί ά λ λ ο τ ε  τά  
α γ ρ ιε μ έ ν α  τη ς  κ ύ μ α τα  λ ο ύ ζ ο υ ν  μέ ά φ ρ ό  τά  π όδια  σου . Π ε ρ ή φ α ν ο ι  σ τ ό λ ο ι έ 
γ ιν α ν  συ ν τρ ίμ μ ια  σ τ ο υ ς  β ρ ά χ ο υ ς  σου . Μ έ σ ο  στις  ά γ ρ ιε ς  σ π η λ ιέ ς  σ ου  φ ιλ ο 
ξ εν ε ίς  έ δ ώ  καί α ιώ ν ε ς  δχ ι α γ ρ ίμ ια , ά λ λ ά  α ν θ ρ ώ π ο υ ς . Τ ο ύ ς  κ ρ ά τη σ ες , το ύ ς  
έθ ρ εψ ες  μέ ά ρμ η  τη ς  θ ά λ α σ σ α ς , φ ύ κ ια  καί π ε τ α λ ίδ ε ς  της α κ ρ ο γ ια λ ιά ς , ζεσ τό  
ή λ ιο  τή ς  έρ η μ ο υ . ΓΓ  αύ τή  σου  τή ν  π ρ ο σ φ ο ρ ά  κ α θ α γιά σ θ η κ ες, έ γ ιν ε ς  σ ύ μ β ο λ ο .

Σ έ  λ ίγ ο  τό  έ δ α φ ο ς  α ρ χ ίζε ι  ν ά  κ α τη φ ο ρ ίζε ι  απ ότομ α , μ έχ ρ ι π ού  τό  βαθύ  
π ρ ά σ ιν ο  χ ρ ώ μ α  του  χ ά ν ετα ι μ έ ς  τό  ν α λ ό ζ ιο  ιοϋ ω κ εα ν ο ύ . Σ τ ό  β ά θ ος , π ά ν ω  
ο ’ ? ν α  β ρ ά χ ο  π ού  λ ο ύ ζ ε τ α ι  ά π ό  τό ν  ά φ ρ ό  τή ς  θ ά λ α σ σ α ς , ξ ε π ρ ο β ά λ λ ε ι  τό  μ ο 
ν α στή ρ ι τοΰ  Π α ν τ ο κ ρ ά τ ο ρ α . Δ ίν ει τή ν  έν τύ π ω ο η  π ώ ς  ξ ε π ή δ η ο ε  μ έσ α  ά π ό  τά 
κ ύπ ατα . Έ κ εΐ, σ τή ν  π έτρ ινη  καί ά βα θ ή  α μ μ ου διά , π ρ ιν  ξεψ υ χ ή σ ε ι τό  κ ύμ α, 
μ ε τ α μ ο ρ φ ώ ν ε τ α ι  α ιώ ν ια  σ έ  ά φ ρ ό . π ού  π λ α ισ ιώ ν ε ι π κ α τά π α υ στα  τό  μ ο ν α σ τ ή 
ρι. Κ α τ εβ α ίν ο ν τ α ς  τό  μ ονοπ ά τι, τά κ λαδιά  σ μ ίγ ο υ ν  γ ιά  ά λ λ η  μιά φ ο ρ ά  π ά ν ω  
ά π ό  το  κ ε φ ά λ ι  σ ο υ , ά λ λ ά  τού τη  τή α>ορά, σ υ ν ε π α ο μ έ ν ο ς  ά π ό  τό  θέαμ α , δ έ  ν ιώ - 
Θοιγ π λ ή ξη . Χ α ίρ ε σ α ι τή φ ύ ο η  μ έ δ λ ε ς  σου  τις α ισθήσεις· μ έ  τήν ό σ φ ρ η σ η  π ε- 
ο ισ σ ό τ ε ο ο  κι άπ ό  τή ν  ό ρ α ση . Τ ή ν  ” Α ν ο ιξη  σ έ  τ ο ΰ το  τό μ έ ρ ο ς  γ ίν εσα ι εν α  μ α 
ζί της. Τ η  ν ιώ θ εις  αν θ ισ μ έν η  νά  ά ω ή ν ε ι μ εθυ στικ ές  μ υ ρ ω δ ιέ ς , νά σ φ ύ ζε ι  γ ύ 
ροι σ ου , νά τρίζε ι ν εμ ά τ η  ζω ή . Σ ο ΰ  Φαίνεται π ώ ς  ά κ ο ΰ ς  ιο ύ ς  χ υ μ ο ύ ς  ν ά  κυ- 
κ λ ο Φ ο ο ο ϋ ν  σ τό  π ρ ά σ ιν ο  κ ορμ ί τη ς , σ ά ν  τά  ν ε ρ ά  π ού  σ τ ά ζ ο υ ν  ά π ό  κ άθε σ κ ιε 
ρ ό  β ο ά χ ο  καί κ υ λ ο ϋ ν  μ ο υ ο μ ο υ ρ ισ τά  σ τ ’ α υ λ ά κ ια  καί ο τά  ρέμ ατα . Ή  άθω νίτι- 
κη φ ύ σ η  ο τή ν  κ α λ ύ τ ερ η  & οα  τ η ς !

θ ό ο υ β ο ς  ά π ό  φ ω ν έ ς  ζ ώ ω ν  μ ’ έ κ α ν α ν  νά  κ α ια λ ά β ω  δτι π λη σίαζα  ο τό  μ ο 
ναστή ρι. 'Ο  Π α ν τ ο κ ρ ά τ ο ρ α ς  μ οιάζει μ έ π ε ν ά λ ο  ά γ ρ ο τό ο π ιτο . Κι ά λ λ α  άγ ιο - 
ρ ε ίπ κ α  μ ον α σ τή ρ ια  βρ ίσ κ ον τα ι κ οντά  στη  θ ά λ α σ ο α  μά δ έ ν  έ χ ο υ ν  τή ν  ou op - 
q>i0 του . Καί στή  ν ότια  π λ ε υ ρ ά  τή ς  χ ε ρ σ ο ν ή σ ο υ  ή α ρ μ ύ ρ α  ποτίζει τ ο ύ ς  β ρ ά 



χ ο υ ς  π ού  π ά ν ω  τ ο υ ς  φ ιλ ο ξ ε ν ο ύ ν  γ ιά  α ιώ ν ε ς  τά μ ον α σ τή ρ ια  τοΰ  Δ ιο ν υ σ ίο υ  
και Γ ρ η γ ο ρ ίο υ , ά λ λ ά  έκ εΐ τό  τοπ ίο  έχ ει μιά α γ ρ ιά δα - γιατί δ έ ν  είναι μ ό ν ο  ή 
θ ά λ α σ σ α  πού  δ ίνει τή γ ρ α φ ικ ό τ η τ α  σ τό  άγ ιορε ίτ ικ ο  μ ον α σ τή ρ ι. Ε ίνα ι και ή 
θέση  του , ό  ο ρ ίζ ο ν τ α ς  πού  βλ έπ ει, ή ηλικ ία  τ ώ ν  κ τη ρ ίω ν  του . Καί ο ’ ο λ α  α ύ τά  
είν α ι ε ύ ν ο η μ έ ν ο  τό  μ ο ν α σ τή ρ ι τοΰ  Π α ν τ ο κ ρ ά τ ο ρ α . Τ ό  π έτρ ιν ο  μ ικρό ά κ ρ ω τή ρ ι, 
π ού  π ά ν ω  του  ο ρ θ ώ ν ε τ α ι  γ ιά  α ιώ ν ες , α ν εβ α ίν ε ι ο μ α λ ά  ά π ό  τή μ ερ ιά  π ού  τό 
κ ο ιτά ζω , π α ρ ο υ σ ιά ζ ο ν τ α ς  σ τά  μάτια  μου κάθε λ επ το μ έρ ε ια - τά  ξώ σ π ιτ α , τό 
κ υ ρ ίω ς  σ υ γ κ ρ ό τ η μ α  τοΰ μ ο ν α σ τη ρ ιο ύ , μ έ  τις ά π λ ω τ α ρ ιέ ς  καί τις κ α μ ιν ά δ ες  
στή  σκ επ ή , ό  τ ρ ο ύ λ ο ς  τή ς  έκ κ λ η σ ία ς  π ού  ξ ε π ετ ά γ ετ α ι  π ά ν ω  ά π ό  τή σ τ έγ η  και 
ό  π ύ ρ γ ο ς , τ ερ ά σ τ ιο ς , β α ρ ύ ς , μ ο ν ο κ ό μ μ α το ς , μ έ  λ ιγ ο σ τά  μ ικρά π α ρ ά θ υ ρ α  και 
ο δ ο ν τ ω τ έ ς  έ π ά λ ξ ε ις  σ τή ν  κ ο ρ υ φ ή , δ υ σ α ν ά λ ο γ α  μ ε γ ά λ ο ς , σ έ  σ χ έσ η  μ έ τό  μ έ 
γ ε θ ο ς  τοΰ  μ ο ν α σ τη ρ ιο ύ , ά φ έ ν τ η ς  καί έ ξο υ ο ια σ τ ή ς . Ά ρ ιο τ ε ρ ά  τό  μ π οστάνι, χ ω 
ρ ισμ έν ο  σ έ  μ ε γ ά λ ε ς  π ρ α σ ιέ ς  καί πιό π έ ρ α  π λ ή θ ο ς  άπ ό γ έ ρ ικ ε ς  έ λ ιέ ς ,  π ού  χ ά 
ν οντα ι π ίσ ω  ά π ό  τό  μ ονα στή ρ ι. Λ ίγ ε ς  δ ε κ ά δ ε ς  μ έτρ α  μ ετά  τό  μ π οστάνι, τ ό  β ο υ 
ν ό  ά ρ χ ίζε ι  ν ά  ά ν εβ α ίν ε ι  α π ότομ α . Υ ψ ώ ν ο ν τα ς  λ ίγ ο  π ε ρ ισ σ ό τ ε ρ ο  τό  β λ έμ μ α  
θ’ ά ν τ ικ ρ ύ σ εις  τή ρω σσικ ή  σκήτη  τοϋ  π ρ ο φ ή τη  Ή λ ία  μέ τή ν  τ ε ρ ά σ τ ια  έκ κ λη - 
σ ία  της, τό κ υ ρια κ ό , ν ά  κ ρέμ ετα ι κ υ ριολ εκ τικ ά  π ά ν ω  ά π ό  τό  κ ε φ ά λ ι  σου . Οί 
Ρ ώ σ σ ο ι έχ τ ισ α ν  κι ε δ ώ  έ ν α  ά λ λ ο  Σ ερ ά ϊ . Σ υ γ κ έ ν τ ρ ω σ α  ιο  ν οΰ  μ ου  καί δ ιά βη - 
κ α  τό  γ ε φ υ ρ ά κ ι  π ού  σ υ ν δ έ ε ι  τις ό χ θ ε ς  έ ν ό ς  μ ικρού  π οταμ ιού . Τ ό  ν ε ρ ό  κ α τ ε 
βα ίνει ορμ η τικ ά  ά π ό  τόν  Π ρ ο φ ή τη  Ή λ ία , μ ο υ ρ μ ο υ ρ ίζε ι ή σ υ χ α  μ ό λ ις  φ θ άσει 
δ ίπ λ α  στό  μ π οστά ν ι καί λ ίγ ο  π ριν  π έσ ει στή θ ά λ α σ σ α  λ ιμ ν ά ζε ι- μιά ή συ χ η  ά- 
τά ρ α χ η  σ τ έ ρ ν α , κ α τά λ υ μ α  ά π ρ ό σ μ ε ν ο  γ ιά  τις ν ε ρ ο χ ε λ ώ ν ε ς .  ’Ά ρ χ ι σ α  ν ά  ά ν ε - 
β α ίν ω  τό  φ α ρ δ ύ  δ α ν τ ε λ ω τ ό  π λ α κ ό σ τ ρ ω τ ο  πού ό δ η γ ο ΰ σ ε  σ τή ν  π ύ λ η  τοΰ  μ ο 
ν α σ τη ρ ιο ύ . Ψ η λά , στή ν  ά π λ ω τα ρ ιά , δ υ ό  μ ο ν α χ ο ί κ ο ίτα ζα ν  ν ω χ ε λ ικ ά  τή ρ ω ο - 
σική σκήτη . Μ π ή κ α  σ τ ή ν  εξω τερ ικ ή  α ύ λ ή  καί π λ η σ ία σ α  τή β α ρ ε ιά  π ό ρ τα  τή ς  
π ύ λ η ς. ’Ή ξ ε ρ α  δτι έμ π α ιν α  σ έ  κατοικ ία  θ ε ο ύ  καί α ν θ ρ ώ π ω ν .

★

ΤΡΙΑ Π Ο ΙΗ Μ ΑΤΑ  
ι

Γράψε μου έσύ στό ρέμα τοΰ γιαλού 
κι έγώ στόν άνεμο πού μέ ξεσκίζει' 
άπλωνε έσύ τά χέρια άπό μακρυά 
καί νά κρατιέμαι έγώ νά μή βουλιάξω.
Έ σ ύ  στό λέοντα στόν κριόν έγώ 
θά ’χουμε φύγει ώσπου νά γνωριστούμε!

1 I
Είμαστε έμεϊς τ' άνέμου καί της τύχης 
παιδιά, πού θά φύγουμε μιά μέρα
— Ποιός τόπιστεύει καί τ’ αντέχει' ωστόσο 
ή μόνη αλήθεια κι’ άρετή στά μάτια 
νά τήν κοιτάξεις — «ό ωραίος μας κόσμος 
τρίχα άπ’ τήν όμορφιά του δέν νθά χάσει».

I I I
Φυσάει στά πόδια μου τά γυμνά άγέρας.
Ποιές νέες στράτες μελετάς, ψυχή μου;
Ά τρ ο  πού τσακμακίζεις τούς αιθέρας 
μέ ποιά ψυχή άλλάζεις σήματα;

Κ Ω Σ Τ Α Σ  Γ. Τ Σ Ι Λ Ι Μ Α Ν Τ Ο Σ
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ΠΟΙΗΤΙΚΟ ΑΦΙΕΡΩΜΑ ΓΙΑ ΤΟ ΕΤΟ Σ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ
Ή  προδοσία

’Ά ,  τ όργανάκι της καρδιά  τ ο υ ς ! 
τον ρίχνεις λίγα ψ ήγματα ουρανό 
καί παίζει, 
καί παίζει.

Θ ά 6 γ ώ  ατήν παιδική χ αρά
νά π ιάσω  απ ’ τό λιανό φτερό
τον ’Ά γ γ ε λ ο
ά π ’ τά  ξα ν θ ά  βοστρυχια
τή Μαιροι'ιλα
πού έχουν τό ραμ φ ί \|ηιλά
στην κ ορώ να  τής Χ ά ριτος
νά μοΰ γράψ ουν τό ποίημα.

Γιατί ή Π οίηση
εχει π ροδώ σει δλα τά μέλη
τ<7)ν Λ ογοτεχνικών Σ ω μ ατείω ν .

Φ θ ό γ γ ο ς

Α π  τό δωμάτιο μέ τήν τηλεόρασή]
Χ ΰ μ η ξε στό σαλόνι 
έ'νας μικρός-μικρός 
αντάρτης σίφουνας 
μέ πλαστικό πιστόλι:

—  ΙΙΟηλά τά  χ έ γ ια !
Είμαι 6 πράκ τορας μηζέν μηζέν έφ Ο ά !
Χελιδονάκι μου
ατά ηλεκτρισμένα σύρματα τών κ α ιρ ώ ν !
Κι’ εγώ  πού αναζητούσα τό φ θ όγγ ο  
μιας παιδικής αθ ω ότη τας  
ν ’ αφ οπλίσω  τον κόσμο. . .

’ Ε π έ τ ε ι ο ς

Σ ή μ ερ α  είναι ή έκτη 
του μηνός Α ύγουστου  1979.
Δ ε  γ ρ ά φ ω . Δ έ  μιλώ.



—  Ο ΰτε γ ρ ύ ! .  .
μοΰ γνέφει ό  μικρούλης Ω ρος
τής άπ ω  ’Α νατολής
με τον δείχτη στο στόμα
τα ραδιενεργά  εγκαύματα
ατό κορμάκι του.

Ν ’ ακούσουμε τον π ρώ το γρύλο 
στη Χ ιροσίμ α
το π ρώ το  ζουζουνάκι τού Θεού. 
Τ ριαντα τέσσερα  χρόνια 
μετά τον κατακλυσμό.

Μην παίζεις μέ τον δράκο
Μ ήν παίζεις παιδί μου
μ’ αύτά τά σιδερένια στρατιωτάκια
τά  ελικόπτερα καί τά τάνκς.
Μ ήν παίζεις μέ τον Δράκο 
τον Δ ράκ ο μέ τό λιμασμένο δόντι.
”Ω, μείνε φ ώ ς  παιδί μου

μια χαραμ άδα  φ ώ ς
στον νχνο τοΰ ’ ’Α γνω στου  Σ τρ α τιώ τη .
Δυο φ ω τεινά χεράκια
νά ρίχνουν ψίχουλα και σπόρους
στά  περιστέρια  τής ειρήνης.

Τό παιδί μέ τό σκύλο
Σ β ο ύ ρ α  και συστροφή  
σύμπλεγμα τρυφ ερού  Γ α λ α ξία  
ετούτοι οΐ Διόσκουροι 
πού παίζουν μ ’ ενα τόπι στο πάρκο

"Τ σ τ ερ α  ξάπλω σαν στο γρασίδι:
'Τ γ ρ ό  μουσούδι σκύλου
καί βιολετί προσωπάκι παιδιού.

’Εσύ τό φίλτρο.
Γ ια  νά περάσει τούτη ή εικόνα 
αλληγορία τής άνοιξης 
φ εγγοβολή  καί στίλβη 
ω ς  τά  βρυ όζω α  καί τούς χυτόδοντες 
σέ σ α ρκ οφ άγ α  βάθη.

’Ά σ τ ρ ο
για  μεταμόσχευση 
σέ σκοτεινό πλανήτη.
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Τό κανονάκι του ΛυκαβηττοΟ
'Ό τ α ν  γεννήθηκε ό γιός μου 
δέν ερριχνε ό Λ υ κ α βη ττός . . .

Μ ονάχα δταν τόν στήσανε 
μέ τήν ανατολή τοΰ ήλιου 
στον τοίχο τής Κ τισαριανή ς 
ακούστηκαν πέντ εξη  ντουφεκιές.
"0?.ες στό ίερό τής κ αρδιάς μου.

Δ Η Μ Η Τ Ρ Η Σ  Γ Α Λ Α Ν Η Σ

★

ΔΟ ΞΑΣΤΙΚ Ο

Λ ό ξα  ή ΙΙρ ώ τη  ’Επιφάνεια 
αναλαμπή πάνω  στο χάος. 
σύν-ταξη  τω ν  δυνάμεων σέ κόσμους 
φλογισμένη διάρκεια

Ή  σύνθεση ζω ή ς  εγχρονο φ ώ ς  
καί στή φ θ ο ρ ά  άντιδύναμη. 
τα  επίπεδα ύψους απρόσιτα, 
ιιιΰ νόηση οριακή

Τ  ό γλυκό παμπάλαιο τραγούδι 
γ ια  τούς αγώ νες καί τήν οργή  
των πατεράδω ν, μνήμες πελαγινές. 
έξαμετρικοί αιώνες

ΓΓ ής βροντής λάβρης τό ξεδιάλυμα 
μόρια μουσικών σπερμάτων, 
αριθμοί καί φ θ όγγοι βάσεις συνόλο>ν 
μέ χορδές Π υθαγόρειες

I I οργισμένη τής Λίκης φωνή 
ρυθμός αέναης κίνησης 
ύβρης π αρά  πυρκαγιάς κεραύνωμα. 
ακατανόητη γ ραφ ή .

Δ  ό ξα  ό φ ω τισμ ός τοΰ Σπηλαίου 
αύτογνιοσία καί λευτεριά, 
ή θέαση κλιμακωτών ιδεών 
ΰπερορ1<ικός λόγος

Ή  πάνω  στό έρεβος ύψωση 
άστραπόλαμπρη παρουσία 
τής λευτεριάς, καί οί λαοί μέ αίμα 
νά μορφώνουν τήν άβυσσο

Τ  ό μέγα σημείο, δομικό φ ώ ς  
νέων κοσμικών συνθέσεων: 
ή συσσώ ρευση  λαϊκής έντασης 
κρίση άντιτυραννική

Τ  ό σύνολο τών θετικών τόπων 
κορυφ ώ σεις νόησης πυκνής, 
κι άτέρμονη αγω νία  πού κρατά 
όρθοτομοΰντες τούς δείκτες

Ή  ακροτελεύτια ελλαμψη: 
ύπεριστορικές δυνάμεις 
τά σχήματα τοΰ κόσμου πού

συντρίβουν 
καί τοΰ "Α δ η  τά τάγματα .

( ’Ό ρ θ ρ ο ς  Θ -α )

Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Η Σ  Μ Α Ρ Τ ΙΝ Η Σ
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Ο ΚΑΝΕΛΗΣ ΜΟΥ
(Διήγημα)

Ό  Κανελής μου; Τ ί : Νά ποϋμε πώς ήταν οκύλος ράτσας; Κάθε άλλο... 
"Ηταν έν ς  σκύλος περιφρονημένος καί καταδιωγμένος, ψωραλέος, σάν κείνους 
πού γυρνοΰν στους σκοπιδότοπους, στά χασαπιά, στις ρούγες, άδέσποτοι, πει- 
νασμένοι καί δαρμένοι. Τέτοιος ήταν καί ποτές δέ γνώρισε τήν καλωσύνη των 
άνθρώπων. "Οσους ζύγωνε, τόν πρόγκιζαν καί τόν πετροβολούσαν μ’ όργή 
και σιχαμάρα. Ποΰθε καί πώς ξέπ εσ ε στό χωριό μας τούτος ό κακομοίρης, κα
νείς δέν  ή ξερ ε κΓ ούτε άξιζε τόν κόπο νά τό μάθει άνθρωπος. Τό γενεαλογι
κό του δέντρο άγνωστο, χωρίς προγονική ιστορία. "Αν δέν είναι άστεΐο, νάχουν 
κΓ oi σκύλοι ιστορία... Νάταν τουλάχιστο σάν κείνους τούς σκύλους τού καλού 
μας κόσμου, πού οί κυράδες τους τούς ντύνουν τό χειμώνα μέ ζεστές ζακέτ- 
τες, μάλλινες, πλεχτές νά μήν κρυώνουν, πού τούς ταΐζουν φρέσκα κρέατα, 
κοτολέττες καί γλυκίσματα καί τού πουλιού τό γάλα, πού τούς προσφέρουν τή 
γλυκύτερη θαλπωρή καί περιποίηση στά κομμωτήρια, στά μπάνια καί στις κρεβ- 
βατοκάμαρες καί τούς γυρνοΰν στά καλλιστεία σκύλων μέ περιλαίμια διαμαντο- 
ποίκιλτα καί πεδιλάκια και κουστούμια άσσορτ'ι μέ των κυράδων, έ ... μά τήν άλή- 
θεια, πάει κΓ έρχεται...

’Αξίζει παράδειγμα τόν κόπο ένας σκύλος ράτσας, σάν κείνους τούς ξε- 
γλωσσιασμένους κακομούτσουνους μπολντόκ μέ τις κρεμαστές χειλάρες τους 
ή τά μαντράχαλο λυκόσκυλα, πού ύποδέχονται τις καλές κυρίες, σά γυρνούν 
στό σπίτι τά χαράματα άπ’ τό χαρτοπαίγνιο, όρθιοι άγκαλιά σάν... κύριοι' και 
κείν' άκόμα τά λιλλιπούτεια ποντικόσκυλα πού τά κουβαλάνε άγκαλιά μέ τδνα 
χέρι παραμάσκαλα οί γεροντοκόρες τής πλουτοκρατίας στις πλατείες καί τά 
καταστήματα, νάχουν βέβαια μιά κάποια ιστορία... Οι άλλοι, οί άποδιωγμένοι, 
οί αλήτες, ο'ι χωρίς μοίρα στόν ήλιο, οί πεινασμένοι, οί ψωραλέοι σάν τόν Κα- 
νελή μου;... Θαρρώ, πολύ τούς πάει...

’Εδώ πού τά λέμ ε δμως, ό Κανελής μου μπορεί νάτανε τί ήτανε, ήτανε ό
μως συμπαθητικούλης κι' έξυπνος. Λιγνούλης όπως ήταν, μέ μάτια λαμπερά, 
μέ σουθλερή- μουσούδα άλεπουδίσια, μέ μαύρη ύγρή μυτούλα σά σφραγίδα, μέ 
μικρά κι’ όλόρθ’ αύτιά άεικίνητα καί μέ όρθή κουΧουριασμένη ούρά, άν τόν 
πρόσεχες, θά σ’ έκαναν νά τό συμπαθήσεις. ’Έπειτα έκείνο τό πολύ κοντό 
κανελί του τρίχωμα, π’ άφηνε νά φαίνονται οί πολλές δαγκωματιές τών άγριό- 
σκυλων, πού τάθαζε μαζί τους κάθε τόσο... ή, ή πάντα πετσί μέ πετσί άδειανή 
κοιλιά του, ή μόνιμα κολλημένη στή ραχοκοκκαλιά του άπό τήν πείνα, πώς 
μπορεί, άν κι’ αύτά τά πρόσεχες καί ήσουν άνθρωπος, νά μή νιώσεις μέσα σου 
ένα συναίσθημα μεγάλου οίκτου γιά τό φτωχό τόν Κανελή, τόν άμοιρο;

Παρ’ όλη όμως τήν κατάντια του καί τό μικρό του άνάστημα, ήταν λ εβ έν 
της, θαρραλέος καί μαχητικός. Διεκδικοϋσε μέ τόλμη κΓ άφοβιά τό μερτικό του, 
σάν άναβε παράδειγμα σκυλοκαβγάς γιά κάνα κόκκαλο. Δέν δείλιαζε ποτές 
στό τίποτες κι’ δλο τ’ άδέσποτο σκυλολόι τόν ύπολόγιζε...

Μιά μέρα Φλεβαριάτικη, χαράματα, ό δαίμονας τόν έσπρωξε στήν τόλμη-



' « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

ρότερη καί πρώτη ώς τότε πράξη τής ζωής του. Περνώντας άπ' τό καινούργιο 
αρχοντικό του κύρ Προέδρου τοϋ χωριού μας, τού Μπίλη τού Σφυρίχτρα, όσμί- 
τσηκε τήν παχουλή του λαγονίκα καί λαχτάρισε. Ό Μπίλης ό Σφυρίχτρας, χρό
νια «στό Άμέρικα» όπως έλ εγ ε , άναδείχτηκε άπό οπιγοΰνος πού ήταν στό χω
ριό μας κΓ άχρηστος, σέ μέγα καροτσάκια καί λαντζέρη περιζήτητο... Δούλεψε, 
τί δούλεψε καί καζάντισε, τό πώς καζάντισε «ντόλλαρς» μέ τό τσουβάλι — ούτό 
δέν τόλεγε — καί γύρισε πάλι στό χωριό γεροντοκόρος, μέγας καί τρανός. Πο
λύ τό στιμάραν τώρα οί χωριανοί τόν άνθρωπο καί τοϋδιναν τό λόγο πάντα. 
'Ακόμα κι' ό κ. Νομάρχης τόν τίμησε ιδιαίτερα καί τόν διόρισε μόνιμο Πρόεδρο 
στό χωριό μας, τό Κακόρεμα. Καί κείνος ξουρισμένος πάντα σά γουλί, φούσκωνε 
καί κοκκίνιζε σάν κούρκος, γεμάτος μεγαλίκι. Φαμίλια, συγγενείς, δέν είχε. 
Ζευγάρι αύτός κΓ ή λαγονίκα του — άς πούμε — ή άμερικάνα, πού τήν κουβά
λησε άπ’ τοϋ διαόλου τή μάνα, γιά νά πιάσει ράτσα...

Γάβ, γάβ, λοιπόν ό Κανελής στή λαγονίκα του καί πήρε κΓ έδωκε στό φτε
ρό σιλιάλο. "Ολοι τής γής οι σκύλοι γλέπετε, μιλούν τήν ίδια γλώσσα πάντα 
καί καταλαβαίνονται. Μιά καί δυό, έκαμε λουρί τή μέση του καί πέρασε τό κάγ
κελο. Πήδησε στήν αύλή. Θρίαμβος... Δέν ήταν λίγο. Αύτός, ένας άλήτης, νά 
γίνει δεκτός άπό μιά λαγονίκα άμερικάνα, άρχόντισσα... Πρώτη φορά πού ζέ- 
χασε τήν πείνα του. Πλησίασε τήν άλυσοδεμένη λαγονίκα. Δίπλα της, ένα κομ
μάτι κρέας, άθιχτο. Τό λοξοκύταζε μιά λαίμαργα γιά νά τ’ άρπάζει. Συγκρατή
θηκε. Τά δεσμά τής μικρής σκυλίτσας τόν έπλήγωσαν. Τέτοια καλοπέραση σκέ- 
φτηκε, νά λείπει. Κάλλιο λεύτερος καί ν ’ άγωνίζεσαι γιά μιά μπουκιά νά ζή- 
σεις, παρά σκλάβος άλευτέρωτος στ’ άρχοντικό τοϋ κύρ Προέδρου καί σκάλισε 
μιά τό χώμα μέ τά πισινά του πόδια μέ δύναμη καί πείσμα, σά νά τής έ λ ε γ ε :

Σ έ  λυπάμαι κακομοίρα μου σκυλίτσα... ’Έ λα  νά φύγουμε λεύτεροι στις ρού
γες. Καλύτερο άπ' τή λευτεριά στόν κόσμο δέν υπάρχει.

Πήρε είδηση ό κύρ Πρόεδρος ό άμερικάνος. Πετάχτηκε στήν αύλή ουρ
λιάζοντας:

’Εκείνη κλαψούριζε κΓ άδημονοϋσε, 5λο κλαψούριζε.
Ό Κανελής σηκώθηκε μιά στά πισινά του, σούζα κι’ έκανε έτσι, σά νά πού

με έπίδειζη τής άρρενωπής του ομορφιάς, τής άρρενωπής του δύναμης καί... 
μιά τέτοια έπιτυχία καί μέ τέτοια πείνα δέν περίμενε...

—”Α... τόν άλητήριοοο... ά... τόν άλήτη τί μοΰ έκ α μ εεεε ... Μωρή σκρόφα, 
ποΰ τόν βρήκες τοϋτον τόν ψωριάρη καί μοΰ τόν κουβάλησες;... Τώρα καί θά 
δει...

Καί σάν άπό ζούλια λές, τόν πελέκησε τό δύστυχο τόν Κανελή στό ξύ
λο, τόν τουλούμιασε. Τουρρεψε τό μάτι του, τοϋσπασε τό πόδι του, τού κρέ
μασε κΓ έναν τ ενεκέ στά πισινά του καί τόν παράδωκε στό παιδομάνι πού πε
ρίμενε άνυπόμονο νά διασκεδάσει μέ τούτο τό ρεζίλεμα καί τή δυστυχία τού 
Κανελή.

Τόν πήρε έτσι κατά πόδι τό λεφοΰσι. Ούρλιαζαν καί τόν πετροβολούσαν 
σάν καννίθαλοι οί πιτσιρίκοι. Πέρασαν άπ' τά μεσοχώρι. Γέλια οί χωριανοί. Χτυ
πιόταν μέ τό πάθημα τού κύρ Προέδρου. Ώ ς κΓ ό Παπάς άκόμα γέλασε κΓ ή 
Παπαδιά. Ό δάσκαλος λυπήθηκε τό άμοιρο τό ζό καί τά παιδιά ιδιαίτερα, π’ ά- 
λήτευαν κΓ άλλη χαρά δέν είχαν νά γευτούν, νά γίνουν άνθρωποι...

Ό Κανελής προχωρούσε ό δύστυχος ούρλιάζοντας καί σέρνοντας τό πο- 
νεμένο  του κορμί, άποκαμωμένος, έτοιμος νά σωριαστεί. Οί πετριές βροχή τόν 
κυνηγούσαν. Τόν είδα, τόν λυπήθηκα. Ανοιξα τήν αύλόπορτα καί μπήκε στήν 
αύλή μας. Λούφαζε στό κοτέτσι τρομαγμένος, πονεμένος. Χύμηξαν οί πιτσι
ρίκοι άγριεμένοι. 'Όλοι φίλοι μου. Έβαλα τά στήθια μου, τούς μπόδισα. Τούς



έκλεισα τήν πόρτα. Πλησίαοα τόν Κανελή μέ λύπηση. Μέ κύτταξε 'κείνος μ' 
ένα μάτι φοβισμένος, τρέμοντας. ’Ένιωσα νά μέ ικετεύει για νά μήν τόν δείρω 
άλλο. Σά νάμουν έγώ έκεϊνος πού τόν έδειρε, σά νάμουν καί γώ άπ' τούς πολ
λούς βασανιστές του, ένας. Τόν άφηκα κι' ηρέμησε καί γίναμε σέ λίγο φίλοι. 
Τοϋδωκα λίγο νερό, λίγο ψωμί. Τί άλλο είχαμε κΓ έμείς έτότες δά... καί τό 
κατάπιε ό Κανελής άμάσητο. Τοΰ πέταζ’ άπό πάνω του καί τής ντροπής τόν τε
ν εκέ. Ξεθάρρεψε... Κουνούσε τώρα τήν ούρά του καί τ’ αυτιά του. Μοϋγλειφε 
τά πόδια, σά νά μούλεγε:

—Είσ' ό σωτήρας μου... Κατάλαβα. Η' άγαπάς καί μέ λυπάσαι... Σ' εύχαρι- 
στώ χίλιες φορές... ναί, χίλιες φορές καλό παιδάκι... Όπου θά πας έσύ κι' έγώ 
μαζί σου. Φίλοι θάμαστε, θά παίζουμε μαζί... Θά δεις... Θά σ' άγαπώ, δπως καί 
σύ καί θάμαι φύλακας πιστός σου πάντα...

Κ ι’ έτσι έγ ινε... 'Υπογράψαμε τότες δά, ένα σύμφωνο φιλίας μεταζύ μας 
κι’ ή ζωή του άλλαξε. Πώς ήταν πιά άνάπηρος, μονομάτης πειρατής καί μέ τρία 
πόδια. Τό μπροστινό του ποδαράκι κόντεψε καί ξύλιασε γιά πάντ' άκίνητο. Μα
ζεύτηκε κουβάρι. Μέ τόν καιρό σιγά - σιγά, γνωρίστηκε κ,' έγ ινε φίλος μ' όλα 
τά παιδιά. Δέν τά φοβόταν τώρα πιά καί κείνα τόν άγάπαγαν καί τόν λυπόταν 
καί μετάνοιωναν πολύ, πού τόσο άναίτια τόν πετροβόλησαν καί τόν βασάνισαν 
τό δυστυχή. Τούς τάπε δά κι’ ό δάσκαλος μιά μέρα στό σχολειό. Πώς ήταν πρά
ξη άπάνθρωπη καί βάρβαρη καί πώς πρέπει τά ζά νά τ’ αγαπάμε, γιατ’ έτσι δά 
θά μάθουμε ν ’ αγαπάμε καί τόν άνθρωπο, τόν οποίον άνθρωπο μαύρο ή άσπρο. 
Τόν άγαποϋσαν τά παιδιά λοιπόν κΓ έβγαζαν τή μπουκιά τους άπ' τό στόμα 
καί τήν έρριχναν κΓ ό Κανελής, χλάπ μιά στόν άγέρα καί τήν έχαυτε, χτυπών
τας τά σαγόνια του χαρά γεμάτος. Ετρεχε μαζί μας, μπερδεύονταν στά 
πόδια μας, σάν παίζαμε τά σκλαβάκια. Στήνονταν μπροστά ατούς σκλά
βους σούζα, πού πιάναν τά παιδιά στό τρέξιμο κι’ όλο τούς γαύγιζε, τούς γαύ
γιζε, σάν νά τούς έλεγε·.

— Φύγετε θρέ σκλάβοι, φύγετε. Λευτερωθείτε μόνοι σας. Τί παλουκωθή- 
κατ’ έδώ ακίνητοι καί καρτερείτε νά σάς λευτερώσουν άλλοι... Τρέξτε στά κα- 
ταπράσινα σιαδάκια, τά λουλουδιασμένα... Κι’ έφ ευγε καί γύριζε ξανά τά ίδια 
κι’ δλο στριφογύριζε σάν σβούρα άπ’ τή χαρά του, προσπαθώντας έτσι, νά πιά- 
σει τήν κουλουριασμένη ούρά του.

Σά νύχτωνε ομως καί τά παιδιάκια τρύπωναν στά σπίτ:α τους, ό Κανελής 
μονάχα έμένα άκολουθοΰσε. Κράταγε πιστά τό σύμφωνο φ;λίας, ολα κΓ δλσ. 
Ή ταν μπεσαλής άλλά καί φύλακας πιστός. ' Ανθρωπος στήν αύλή μας δέν πα
τούσε καί νά μήν τόν πάρει είδηση, νά τόν γαυγίσει. Καί τά σπουργίτσια άκόμα 
μάλωνε καί κυνηγούσε, σάν τσιμπολογούσαν λιμασμένα τά ξανθά, γλυκόχυμα 
σταφύλια μας ατά πέργουλα.

"Ομως μιά - κάποια μέρα τοΰ καλοκαιριού ή ζωή μας άλλαζε. Ηρθαν ξα
φνικά στόν τόπο μας καί στό χωριό μας οί Ίταλιάνοι, τά παιδιά τοΰ Ντοΰτσε, 
φορτωμένα καραμπίνες καί φτερά. "Εκαμαν στρατώνα τό Σχολειό μας κΓ οί 
χωριανοί πικράθηκαν καί τά παιδιά δέν  ξαναπαίξαμε στά σιάδια του. Νιώθαμε 
ολοι σκλάβοι κΓ ή καρδιά μας σφίγγονταν. Νά πώ κΓ ό Κανελής πώς τό κατά
λαβε; Γιατί ό χ ι;... Πώς έδειχνε περίλυπος καί συλλογισμένος; ’Ανέβαινε στοΰ 
σπιτιού μας τό μαντότοιχο κι άγνάντευε άπό κάτω στό Σχολειό τούς Ίταλιά- 
νους, νά πηγαινοέρχονται, νά φωνάζουν, νά γυμνάζονται κι’ ολο τούς γαύ
γ ιζε μ' άγρίλα, σάν νά τούς έλ ε γ ε :

— Νά φύγετε άνθρωποι κακοί άπ’ αύτά τά σιάδια, είναι δικά μας. "Ηρθατε



σάν οχτροί μέ τά τουφέκια κΓ ή χαρά μας χάθηκε. Γά6-γά6. Νά φύγετε, τά 
θέλουμε νά παίζουμε.

Οί Ίταλιάνοι κάθε τόσο καί τόν πρόγκιζαν, μά κΓ ό Κανελής μου νάτος 
πάλι και σκαρφάλωνε γεμάτος πείσμα, πού δλο καί μεγάλωνε...

— Γιά δείτε τον αύτόν τό σκύλο, είπε ό Ίταλιάνος γαλονάς μιά μέρα. 
Μέρες τώρα μάς γαυγίζει καί μέ πείσμα. Σίγουρα κάνει άντίσταση — ζανάπε 
ό γαλονάς και γέλασε — καί σέ ποιόν; Στόν Ντούτσε... Είναι δμως επικίνδυ
νος... Μπορεί νά δώσει τό παράδειγμα στούς σκλάβους. Απ' τό τίποτε μπο
ρεί νά γίνει τό κακό. Σκοτώστε τον!...

Ό Ίταλιάνος μέ τήν καραμπίνα ζύγωσε. Ό Κανελής μου πάνω στό μαν- 
τρότοιχο γαύγιζε μανιασμένος, ολοένα. 'Ορθώθηκε ή χαίτη του. "Εδειχνε τά 
σουβλερά μικρά του δόντια. "Εδινε τής λευτεριάς τή μάχη... Ή καραμπίνα 
υψώθηκε. Τόν σκόπευε κατάστηθα ό Ίταλιάνος.

— Π ύρ!... ούρλιαζε ό γαλονάς ό κοκκορόφτερος. Ζήτω ό Ντούτσε!...
— Γάβ, γά0, γ ά θ !... πρόφτασε καί γαύγισε κΓ ό Κανελής μου. Ζήτω ή λευ

τεριά!... Γάθ,.,γάβ...
Κι' ένα  κόκκινο γαρούφαλο ζωγραφίστηκε στό στήθος του κΓ ό Κανελής  

μου έπ εσε... "Επ εσε σάν κείνους πού φλάνε Θερμοπύλες...

★

Ν Τ Ι Ν Α Σ  Τ Ζ Ι Ο Β Α

ΕΡΩΤΙΚΟ ΜΟΙΡΟΛΟΙ
"IΓ πρώτη  μέρα χ ω ρίς  εσένα, τά  λεπτά κυλοΰν α ρ γ ά . εφιαλτικά, τό σκοτάδι 

πέφτει μπροστά στά νωτισμένα πεύκα κΓ ή καρδιά  πιάνεται ιιέ τήν απεραντοσύνη, 
κοκκίδα τραγική στή θεομηνία πού πλησιάζει.

01  ώ ρες  χ ω ρ ίς  εσένα σπαρακτική κραυγή τρόμου κΓ αγω νίας στή νύχτα.
'Α π λώ νω  τά χέρια  στό σκοτάδι —  φρικιαστικά σκιάχτρα — καί μάταια ζη 

τώ  νά π ιάσω  τήν πούλια μου νά μοΰ δώ ση  πάλι τό γελοίο.
Σ έρ ν ω  τό κορμί μου στή γ η ς  ζητώ ντας λύτρωση απ ' τό χώ μ α πού μέ γέννη

σε, σέρνομαι εγώ  τό ταξειδιάρικο πλάνο καράβι π' αρμένιζα στά πέλαγα καί π εργε
λούσα τή ζω ή  καί τόν κίνδυνο.

’Έ φ τα σ ε  ή στιγμή τής έκμηδένισής μου, σέρνομαι ζητώ ντας ελεος. διψ ώντας 
γιά  νερό. εγώ  πού απλόχερα σκόρπισα τή δροσιά  ιή ς  αγάπης καί τής καλωσύ- 
νης.

’Έ χ α σ α  ξαφ νικ ά  τήν τρυ φ ερότητα  μου αυτή πού μέ βάσταζε νέα κΓ ακμαία 
κι’ ευτυχισμένη.

Ε γ ώ  πού νίκησα τήν καταφρόνια, εγώ  πού σήκω σα τό κεφάλοι ενάντια στις 
συμβατικότητες, εγώ  π ’ ανέβηκα τό Γ ολγοθά  χιλιάδες φ ορές  γιομάτη πείσμα κΓ α γ ά 
πη, εγώ  ή ίδια τούτη τήν ώ ρ α  βαδίζω  στό ϊδιο μονοπάτι πού Ηέρο) πώ ς δέν οδηγεί 
πουθενά.

’Α δύναμα απλώνω τά χέρια σ ’ ανύπαρκτο ήλιο νά ζεστάνω  τά  παγωμένα μου
μέλη.

’Ε γώ  πού έπαιρνα τή γή στό σεργιάνι κι’ άκουγόταν ή βαρεία  παρουσία  μου 
κάτω  άπ ’ τούς ίσκιους, μάζεψα ξαφ νικ ά  κι* έγινα στάλα βροχ ής στό κρΰο τζάμι.



ΙΤΑΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
VIN CENZO ROSSI

ΠΡΟΜΗΘΕΑΣ ΑΝΑΣΤΡΟΦΟΣ
θλιβεροί θόρυδοι σηκώνονται άπ’ τό μέτωπό σου,
φτάνουν τά ιερά ΰψη τής σιωπής
βιάζοντας τό παρθενικό γαλάζιο
καί τόν άγνόν άγέρα των αιώνων'
ξανακατεβάζουν ατελεύτητο θειάφι
γιά  νά τυλίξουν τά σπίτια των απλοϊκών
πού άπ’ τήν πρώτη αύγή τοΰ κόσμου
δέν ζήτησαν παρά μιά κοίτη
άπό τρυφερό χόρτο καί μιά χούφτα σταριού
μαζεμένο μέ τά χέρια τους
καί πολύ νερό καθάριο.
Α λλ’ ή πνοή μόλυνε 

τήν φωλιά τής ζωής,
ξέρανε τό σπόρο άπ’ δλα τά πράγματα, 
δηλητηρίασε τήν ϊδια σου καρδιά.
"Ενας βόρβορος άδιόρθωτος θάβγει 
άπ’ τις κατοικίες σου, θά πνίξει 
τις φλέβες τοΰ κόσμου, θά κάνει τή μέρα 
άπέραντη νύχτα τοΰ τρόμου.
Κ ι’ ομως ή ίσχυρογνωμοσύνη σου δέν θάχει όρια:
θά ξεχάσεις τό χρώμα τής χαραυγής,
τήν απαλότητα τοΰ άγέρα,
και τά μάτια σου δέν θά δοΰν πιά
τήν αγνότητα ένός άνθους.
Τό πράσινο τών δέντρων, τότε, 
θάχει τό κουφό ψίθυρο τής δίψας σου, 
ή πείνα σου, τόν πλατύ ρυθμό τοΰ θανάτου, 
θ ά  χτυπήσεις τήν κοιλιά κιόλας άπύθμενη 
άπό άπιαστες ψείρες,
Προμηθέας άπ’ τήν ανάποδη.
Ή αταξία θά φτάσει τήν τελειότητα
καί τίποτα δέν θά μπορέσει νάρθει στήν θέση του.
“Ενας πυκνός άφρός άλατιοΰ
θάβγει άπ’ τά στόματα,
ή σύντροφός σου δέν θάχει πιά στήθια
καί τό αίμα της θάναι ύγρό άσταμάτητο.
Οΰτε άπ’ τόν καιρό θά βγαίνουν οϊ έποχές, 
γιατί δλη ή γή
θάναι ένα μαΰρο φάντασμα τοΰ πόνου, 
άνθρωπε τών λογαριασμών καί τών θόρυβων.

Μετάφραση: Φ Ο Ι Β Ο Υ  Δ Ε Λ Φ Η



ΓΟΛΠΝΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
Λ Ν Ν α  K A M I E N S K A  

("Αννα Καμιένσκα)

Τό σπίτι
Κανείς δε θά  μέ άποσπάσει α π ’ αυτή τή γή
άπ ’ αυτό τό λόφο, τό γκρεμισμένο σπίτι
πού ζοϋσε ή αγάπη
τό κλάμα καί τό γέλιο τών παιδιών
Θ ά π ια στώ  μέ τά  νύχια
θ ’ ανακατευτώ  μ’ αυτό
ώ ς νά ψηλώσει τό πράσινο χόρτο
Οά τό κλείσει
στή χούφ τα  τών πέντε δακτύλων 
στή χούφ τα  τών σιωπηλών αισθήσεω ν 
στή χούφ τα τής ακούραστης σιωπής 
καί γιά δλα τ ’ ανείπωτα 
ας μαρτυρήσει τοΰ τάφ ου  ή πλάκα.

J O S E F  O Z G A  - M I C H A L S K I  
(Γιόζεφ ’Ό ζγκα  - Μιχάλσκι)

Αύτή-νασαι
Ο ταν είπα αυτή - νάσαι, ό α έρ ας  κούνησε τό δάχτυλο 

Θάναι γιά σένα καλή καί υπάκουη 
Κ οντά σ ’ αυτήν τό φ εγγάρι στή λίμνη είναι αστείο 
τοϋ ω ραίου  πού τοϋ λείπει ή δεσμίδα.

Τ ά  πέλματά της στεριώ σανε στήν άμμο 
Τ ά  χείλη βαθιά  άπό περιέργεια στό λόγο 
π άνω  ά π ’ τό  νερό σιωπούνε τά π ράγμ ατα  
κα'ι αύτή - νάσαι γράφ ουν  τά φ τερ ά  τών κύκνον.

J A N  B O L E S L A W  O Z O G  
(Γ ιάν Μπολέσλαβ Ό ζ ογκ )

Κοράκια
Μ παίνουν τά  ράμφ η —  μαχαίρια 
στά  πλευρά μου σάν στά  πλήχτρα 
καί κ άτω  άπό τό βλέμμα σου. Θεέ μου. 
στό γκρεμό σάν σπόρος κρεμιέμαι.

Τ ή  νύχτα σάν σάπισμα καί άσπρη  στάχτη 
απ ' τό νεκρό βουνό φωτίζει τή γή.

Ε Σ Τ Ι Α »



Γ  ιά νά βλέπουν τά κοράκια καλά
καί νά ραμφίζουν τό σηκότι καί τό μυαλό.

JAN  G O R E C  ROSINSKI  
(Γιάν Γκόρετς Ροσίνσκι)

Στό δρόμο γιά τή Θεσσαλονίκη
Ό  σκοτεινός τοίχος τοΰ Ολυμπου 
σκορπάει αστέρια  
άπό τήν άλλη μεριά είναι 
μπορεί καί νά μήν είναι ή έννοια 
καί κανένας Θ εός 
δε Οά άναστήσει.
αυτό ποΰ θανατώθηκε βρίσκεται στό θάνατο.

K A R Z Y S Z T O F  N O W IC K I  
(Κσίστοφ Νοδι'τσκι)

Μάθημα γλώσσας
Τ ό σ ες  γλώ σσες πιά θάψαμε στή γή
καί αυτό απ ’ τήν αρχή  πρέπει νά τις όρίσουμε
νά τις βγάλουμε απ ’ τά  λεξικά
ποΰ τίποτα δέν χάνουν μέ τόν ξαφνικό θάνατο
σά  νά περικλείουν τόν κόσμο χ ω ρ ίς  τους ανθρώ πους
τόν μετατοπίζουν σέ πυκνές σελίδες
ά ς  πάρουμε π.χ. τήν πόλη μές στους δρόμους της
νά τήν χω ρίσουμε σέ μικρά κομμάτια
καί τους πολίτες μέ προληπτική επιθυμία
σέ μικρά περιγράμ ματα  καί τριγμοί
ποΰ δύσκολα λέγονται ή ποτέ πιά
πουλιά στά  σώ μ ατα  των γυναικών καί άντρων.

T A D E U S Z  N O W A K  
(Ταντέους Νόδσκ)

Καθημερινός ψαλμός
"Ε νας άνθρω π ος κάθεται στό τραπέζι
μέ τό κεφάλι στά  χέρια
Μ ές στό κεφάλι τοΰ ανθρώ που  τό σπίτι
ενα καρτοΰτσο βότκα, μιά ρέγγα
μές στό κεφάλι τοΰ ανθρώπου μιά γυναίκα
ενα καρτοΰτσο βότκα, μιά ρέγγα
μές στό κεφάλι τοΰ ανθρώπου τά  παιδιά
ενα καρτοΰτσο βότκα, μιά ρέγγα .

Δίπλα στόν άνθρω π ο ξαπλωμένος 
μέ σύρματα δεμένος ενας άγγελος



ό σκελτός τής ρ έγ γ α ς  τό ποτήρι 
δίπλα στον άνθρω π ο ξαπλωμένος 
ό σκοτωμένος Θ εός 
ό σκελετός τής ρέγγας  τό ποτήρι 
δίπλα στόν άνθρω πο 
τριάντα δεκάρες ρέστα 
ό σκελετός τής ρέγγας  τό ποτήρι.

"Ε νας ά'νθρωπος κάθεται στό τραπέζι 
ό σκελετός τής ρέγ γ α ς  τό ποτήρι.

L E O P O L D  S T A F F  
(Λεόπολντ Στάφψ)

Ars Poetica

Ή  φω νή  ά π ’ τά βάθη  τής καρδιάς μέ ορμή 
Μ ού φ ω ν άζει: «π ιάσε με πριν εξατμ ιστώ ,
ΙΙρίν  άλλάξο) χρ ώ μ α  καί μεταβληθώ 
Σ ’ εν’ άσημογάλανο τίποτα, αχνό».

Σ ά ν  μιά πεταλούδα τις λέξεις μαγεύω 
Ό χ ι  μέ π α ρ ά δ ο ξα  πού θαυμάζει ό κόσμος 
’ Αλλά γιά νά δώσου σχήμα στή στιγμή 
Κ αί γιά  νά μέ νιώσεις, αδελφέ μου. εσύ.

Κ αί τό ποίημα πού ά π ’ τις χορδές κυλά 
Π αίρνοντας ρυθμόν, όψη. μελωδία 
Σ ά ν  τό ίσιο βλέμμα α ς  είναι καθαρό 
Κ αί άπλό. ζεστό σάν μιά χειραψία.

M I E C Z Y S L A W  J A S T R U N  
(Μιετσίσλαβ Γιάστρουν)

Ελλά δ α
Μ πορούσα σέ μιά από τις ξεχασμ ένες μέρες 
Ν ά  π εράσω  απ ’ τό φ ώ ς  τής αχ τίδας τού ήλιου. 
Μ πορούσα σέ μιά από τις ξεχασμ ένες μέρες 
Χ ά  γ υ ρίσω  τό ποτάμι στήν πηγή του.
Μ πορούσα νά δώ  τ ’ ω ρ α ίο  κεφάλι τής Ε λ λάδας 

Η  την Ε λ λά δα  σέ σένα. ω ραία .
Μ ονάχα μιά φ ο ρ ά  καί ό'χι άλλη.

Μετάφραση: Ν Ι Κ Ο Υ  Χ Α Τ Ζ Η Ν I  Κ Ο Λ Α Ο Υ



ΠΡΟΑΝΑΚΡΟΥΣΜΑ
"Ε να τοπεΐο
"Ο π ω ς  τό θέλει ή ψυχή μου 
Τ όν  τελευταίο καιρό 
Τ ί λέω ;
Τ ά  τελευταία χρόνια
"Ε να  τοπεΐο
'Ό π ο ιο  κι! αν είναι
Φτάνει νά είναι μακρυά
Ά π ό  τ ’ όπιο καί τήν έρημο τής ηρωίνης
"Ε να  τοπεΐο πλατύ καί μακρουλό,
Σ ά ν  πίνακας ζω γ ρ α φ ικ ός  άπό το χέρι τοΰ de C h irico  
Βλέπεις εκείνες τις γραμμές που αφρίζουν  στον ορίζοντα ; 
Έ κ εΙ ήταν ή επικράτεια τής ψυχής μου 
ΙΙαλαιότερα
Μ έ τήν π αράξενη  ομ ορφ ιά  καμμιά φ ο ρ ά  
Τ ή ς  ξέθ ω ρ η ς  χαλκομανίας ή τής ανάποδης 
’Ό ψ η ς  τοΰ χαλιού 
Τ ό  νήμα — · μνήμα 
Είμαι
Τ ό  νοιώ θω  κάμποσες φ ορ ές  
Είμαι ένα κουβάρι χ ω ρ ίς  άκρη 
Δ ίχ ω ς  τέλος κι’ αρχή  
Γ ρ ά φ ω  καί α ν τ ιγ ρά φ ω  τά γ ρ α φ τά  μου 
Φ αρμακφμένος μερικές φορές 
Ά κ ου μ π ώ  στό βορεινό τοΰτο παράθυρο 
Π ου μπάζει χιόνι σάν αξεδιάλυτο όνειρο 
'Ο ραμ ατίζομ α ι τό φ τερ οφ όρ ο  Ν ότο 
Π ού πετα
Α φ ή ν ο ν τ α ς  τά  πούπουλα του στήν αιθρία  
Τ ό  ποίημά μου
Α ν ο ίγ ε ι διάπλατο καλειδοσκόπιο 
Ρ ευστό
Κ αί φωτισμένο άπό μέσα
Μ έ τις άκαθησύχαστες διαδοχές εικόνων καί χρω μάτω ν  
Κόκκινο
Μ έ τις πολλές παραλλαγές του 
Μ αΰρο
Χ ω ρ ίς  παραλλαγή καμμιά 
Ζ η τώ  κάτι νά μέ καθηλώσει 
Θ ά  μέ βρείτε στήν υ γρασία  τής νύχτας 
Ά π ό  τήν άλλη μεριά τοΰ φ εγγ α ρ ιού . . .



Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Η Σ  Ζ Ι Τ Σ Α Ι Α Σ

ΕΝΑ ΚΙΝΕΖΙΚΟ ΒΑΖΟ
"Επεσε στά χέρια μου — στά μάτια μόνο γιά τήν άκρίβεια — ενα άστρα- 

φτερό, χρυσοποίκιλτο, κινέζικο βάζο. Ή πρώτη γνωριμία του, έφρε στό νοϋ 
μου τό «Ραγισμένο Βάζο» τοΰ SULLY PRUDHOMME. 'Όχι βέβαια πώς ήταν καί 
τοΰτο ραγισμένο. Έ ξ  άλλου καί σέ κείνο άθώρητη ήταν ή «κοφτερή πληγή», 
άλλά ηήγε ή θύμησή μου, στό άριστούργημα τοΰ Γάλλου πο:ητή — «Ραγίστηκε 
μή τό άγγιχτε πιά» — άπό τις ίεροτελεστικές κινήσεις καί τή μεγάλη προσοχή
— μετά φόβου Θεοΰ — τοΰ κατόχου του, ώσπου νά τό κατεβάση άπό τήν προ
θήκη γιά νά μοΰ τό έπιδείζη.

"Ολοι λίγο πολύ ξέρουμε τήν άξία αύτοΰ τοΰ είδους, όταν μάλιοτα είναι 
ννήσια, καθώς καί τοΰτο. Κινέζικο βάζο σοΰ λέει ό άλλος, περιζήτητο, δυσκο- 
λοαπόχτητο. Βγαλμένο άπό τά κίτρινα χέρια τοΰ τεχνίτη του, καί φερμένο  
κατ’ εύθείαν, άπό τήν αινιγματική χώρα τών μεγάλων άντιθέσεων. Τής ψιλο
δουλειάς και τοΰ δγκου. Τής υπομονής καί τής δραστηριότητας. Τής πιστής 
προσήλωσης στά παραδοσιακά καί τής φλογερής άναζήτησης, στά καινούρια 
καί τ ’  άγνωστα. Μέσα σ' αύτά τά κυκλικά μυστήρια — ιδεατά ή ύλοποιημένα — 
συμπεριλαμβάνονται καί τά έργα τής τέχνης. Αύτοΰ θά άνήκει καί τοΰτο τό 
βάζο, κι άς μή νομιστή πώς έδώ τώρα επιχειρούμε νά κάνουμε τή φιλολογία 
του, καί μάλιστα τόσο φτηνή, σέ σύγκριση μέ τήν πανάκριβη άξία του. Άπό 
άλλη αιτία κεντρίστηκε ή φτωχή μας πέννα.

Ό λόγος φαινομενικά άπλός, μά στήν ούσία σύνθετος, κι άξεδιάλυτος. 
Χωρίς τή βοήθεια τοΰ κατόχου του, ομολογούμε πώς θά ήταν άδύνατο νά τόν 
άνακαλύψουμε. Σ ’ όλα τά μυστήρια χρειάζεται ειδική μύηοη. Νά είναι μήπως 
κι έδώ κάποιο μυστήριο, καί τόοο σπουδαίο ποΰ νά άξίζη νά τό ποΰμε καί σέ 
άλλους; Όπως τό πάρει κανείς κι δποια έκταση καί βάθος τοΰ δώση. Όλο. 
τά πράγματα, άγαπητοί μου, δπως τά πάρει ό καθένας.

Έδώ έχουμε ένα έργο τέχνης. ’ Ας τό περιγράψουμε πρώτα, έντοπίζον- 
τας τήν προσοχή μας — καταπώς έχουμε χρέος — στή δ:ακόσμησή του.

Τό φόντο ήταν μπλέ σκοΰρο, γυαλιστερό, κι ό διάκοσμος χρυσαφένιος. 
"Ολη ή στρογγυλή έπιφάνεια, άπό τό κομψό βάθρο, ως τόν περήφανο λαιμό, 
άπό άγνό χρυσάφι. Κι ήταν αύτά τά σχέδια κάτι παράξενα άραβουργήματα, 
πού δέν έμοιαζαν οϋτε μέ πουλιά, ζώα, φιγοΰρες, πρόσωπα ή οτιδήποτε άλλο 
υπαρκτό καί συγκεκριμένο, νά ποΰμε.

'Έ βλεπ ες μόνο γραμμές σέ διάφορα σχέδια. ’ Ισιες, λοξές, μαιανδρικές, 
τριγωνικές, καί δέν ξέρω κι έγώ σέ πόσα άλλα περίεργα σχήματα. Σ' έντυπω- 
σίαζαν. Κι είχαν μιά έλξη  άλήθεια πού σοΰ τραβούσαν τήν προσοχή. Πότε νό
μιζες πώς θά πετάξουν ψηλά, πότε πώς θά κυλήσουν στό δάπεδα ή πώς θά 
σοΰ μιλήσουν, κι άκόμα πώς είναι νότες μουσικής καί πάσκιζες νά τις τραγου- 
δήσης. Κάθε τρία - τέσσερα άπό αύτά, ξεχώριζαν οέ μικρές άποστάσεις, καί 
σχημάτιζαν μιά ενότητα. "Ενα μικρό καλλιτέχνημα διαφορετικό άπό τά άλλα. 
Βέβαια, κάτι θά σημαίνουν αύτά, καί δέν  μπορεί κανένας νά πή — θά ήταν βέ
βηλος — ότι είναι καμμιά τεχνοτροπία άπό αύτές πού ξεφυτρώνουν συχνά, ξα
φνιάζουν, κι ύστερα χάνονται.

Γνωστό πώς οί Κινέζοι είναι άπαράμιλλοι στή λεπτή τέχνη, δπως κι άφτα-



οτοι στά γιγαντιαία έργα. ’Από τό έλαχιστότατο ώς τό ύπερμέγα. ’Ακουστά έ 
χουμε πώς πάνω σ' ένα σπειρΐ ρύζι, είναι γραμμένα όλα τά ίερά γράμματα 
τής Ασβεστα. Τό ιερό βιβλίο τους πού περιέχει τό άπόσταγμα τής θρησκευ
τικής τους φιλοσοφίας. "Οπως έχουμε καί πάλι άκουστά, πώς τό άγαλμα τού 
Βούδδα στό ναό Πουνίγκ, στήν Τσέκτε, έργο σπάνιο σέ μέγεθος καί ξυλογλυ
πτικής τέχνης, έχει 22 μέτρα ύψος, ζυγίζει 110 τόνους, κι έχει χίλια μάτια 
καί χίλια χέρια. Τά χρειάζεται ολα, γιά νά βλέπη παντού, καί νά τά πιάνει δλα. 
Κι αύτός ό γίγαντας Θεός, βρίσκεται άνάμεσα σ ’ άλλους 1300 — σάν σωματο
φύλακες — χάλκινους μικρούς Βοΰδδες.

Κάποιος τέτοιος τεχνίτης θά κατασκεύασε καί τούτο τό βάζο. Δείχνω τό 
θαυμασμό μου δικαιολογημένα καί ρωτώ νά μάθω κάτι περισσότερο.

'0 κάτοχος ήταν γιατρός, καί τό βάζο, ήταν ένα δώρο εύγνωμοσύνης, άπό 
κάποιον Κινέζο τιτλούχο, γιατί θεράπευσε τό παιδάκι του άπό βαρειά νόσο.

— Είναι λέξεις, μού λέει, αύτά τά σχέδια. 'Εκατό λ έξεις  σωστές, κι άν 
δέν πιστεύεις, μέτρησε.

Τις μετράω κι ήταν εκατό. Χαμογέλασα.
— Ά ,  θά είναι ό έκατοντάλογος τής άγάπης.
— ’Όχι.
— Έ ,  τότε, τής ήθικής, τής πολεμικής άρετής... ή δέν  ξέρω τί άλλο.
— Δέν τό βρήκες.
— Μά, τότε, είναι ποιήματα, εντολές, ρητά...
— Τίποτε άπό δλα αύτά. Μιά λέξη  είναι μόνη καί μονάχη, σκέτη, γραμμένη 

εκατό φορές, μέ διαφορετικά ψηφία, τής ίδιας γλώσσας. Τής γλώσσας τους. 
"Ολες λ έν ε  τό ίδιο πράγμα...

— Τό πιστεύω, φίλε μου. ’Έ χου ν μπόλικα γράμματα, χιλιάδες, καί μπορούν 
εύκολα νά φτιάχνουν μ' αύτά τις μονοσύλλαβες λέξεις  τους. Τί νά καταλάβεις 
όμως έσύ ό «Σιλλαλέν» — ’Έ λληνας στά κινέζικα — μέ τά 24 γράμματα τής 
γλώσσας σου, άπό τά 6.000 ίδιογράμματα τής κινέζικης, καί πού νά βρής άκόμα 
κι ένα μόνο κλειδί, άπό τά 213, πάνω στά όποια στηρίζονται, γιά ν ’ άνοιξης, 
έστω καί μιά μικρή χαραμάδα, στό Σινικό Τείχος, τής διανόησης καί τής τέ
χνης τους;

— Καλά, άς είναι κι έτσι. Καί τί νά λέη αύτή ή έκατοντάφθογγη λέξη , γιά 
νάχουμε καλό ρώτημα;

— Μή σκοτίζεσαι καί πολύ, μού λέει ό συνομιλητής μου. Είναι άπλή, γνω
στή κι επαναλαμβάνει τό ίδιο πράγμα εκατό φορές, γιά νά στολίση τό βάζο, 
μπορεί καί νά τήν πιστέψουμε. Λέει, ΕΥΤΥΧΙΑ. Τίποτε, άλλο.

Μ’ έπιασε δέος.
—Μά, χριστιανέ μου, καί τή λ ές  έσύ άπλή αύτή τή λέξη  κι οτι λέει τό ίδιο πράγ

μα: ’Εδώ πού τά λέμε, δχι μόνο εκατό, άλλά κι ένα έκατομμύριο φορές νά τήν 
πής, καί πάλι σάν θέμα δέν έξαντλεϊται, σάν νόημα δέν πιάνεται, δέν ειΐναι 
πάντα τό ίδιο πράγμα. Άκόμα κι άν ε ίχ ε  τά χίλια μάτια καί τά χίλια χέρια τού 
Βούδδα, καί πάλι δέν  θά τήν άντίκρυζες καθαρά, ούτε θά τήν έπιανες στήν 
πραγματικότητα. Κι ή κινέζικη άντίληψη άντιφατικά μάς τά λέει. Κι άν δέ 6α- 
ρυέσαι, άκουσε:

’Έ ν α : «’Όλη ή ζωή είναι μιά ευτυχία κι ό τόπος της ό τόπος σου».
’Ά λλο : «Ό λη ή ζωή είναι όδύνη κι ό πόθος γιά τή ζωή είναι αιτία όδύνης».
Κι ένα τρίτο: «Ό κόσμος είναι γεμάτος εύδαιμονία, ψάξε νά τήν άντα- 

μώσης».
Τί νά πάρουμε άπ’ αύτά; Νά ποϋμε μήπωο πώς ό τόπος της είναι ό τόπος

μας;



Τέλος πάντων. “Ας ποϋμε πώς υπάρχει και μένει στόν άνθρωπο, νά τη 
6ρή και νά τήν πιστέψη. Τό δύσκολο είναι νά τήν άνακαλύψη, γύρω του ή μέοα 
του. Πάντως ύπάρχει ή ευλογημένη, κατά τό κινέζικο γνωμικό .

’Ενώ ένα δικό μας παλιό τραγουδάκι πού άγαπήθηκε κάποτε πολύ, έλ εγ ε , 
πώς «... ε ίν ’ ένα όνειρο άπατηλό, ε ίν ’ ένα  θάλσαμο μαγικό, πού πίνουν μόνον 
στόν ούρανό...». ’Αποκλείει τήν ϋπαρζή της στή γή. "Ισως άπό αύτοϋ ξεκινη- 
μένη ή έμπνευση τού Δροσίνη μας, έγραφε ένα ώραϊο κι αποκαλυπτικό ποίημα, 
πού εξηγεί κάπως — έστω καί ποιητικά — τό μυστήριο. Άπό τά «Φωτεινά Σκοτά
δια;) συλλογή στήν όποία συμπεριλαμβάνεται, ρίχνει πολύ φως στό ιστορικό της 
καί στήν πορεία της.

Μάς λέει λοιπόν πώς ένας άγγελος, πού άγαποΰσε πολύ τούς ανθρώπους, 
ώς άλλος Προμηθέας, πού έκλεψ ε άπό τούς θεούς τό φως γιά χάρη τών άνθρώ- 
πων, πήρε κι αύτός τήν εύτυχία «ουράνιο μύρο άτίμητο, κλεισμένο σέ κρυστάλ- 
λι, νά τή φέρη χάρισμα, στή γή...».

’Ά νο ιξε  τ’ άσπρα φτερά του κι άρχισε νά διασχίζη χαρούμενος τόν γαλά- 
ζιον αιθέρα. "Οσο όμως πλησίαζε στό λαμπρό τούτο άστρο, πού έμείς κατοικού
με, ή εύτυχία γίνονταν όλο και πιό βαρειά. Ασήκωτη. Δέν τή σήκωνε ό τόπος. 
Ξέφυγε άπό τά άγγελικά χέρια, κύλησε στά βάθη καί... «εγινε χίλια θρύψαλλα, 
κι ή εύτυχία, έχάθη». Κι άναρωτιέται περίλυπος ό ποιητής μας.

«... Ά π ’ τά συντρίμμια ποιός μπορεί νά σμίζη άλλο κρυστάλλι 
τήν εύτυχία πού χάθηκε νά κλείση μέσα πάλι;»

Καί νά τώρα πού ένας Κινέζος, ένας πραγματικός καλλιτέχνης, σοφίστηκε 
κάποτε — όχι νά τήν κλείση άτόφια όπως ήταν στό βάζο, πράγμα άδύνατο — άλ- 
λά νά τή ζωγραφίση έπάνω του, μ' εκατό φθόγγους. ’Επίγραμμα, σφραγίδα, έ- 
πίκληση. Νά τό φωνάζη μ’ εκατό φωνές. «’Εδώ κύριοι άνθρωποι, ή εύτυχία! Υ 
πάρχει. Τό σμίλεφε περίτεχνα, άκριβό ξεγέλασμα καί τώθγαλε άγοραίο εμπόρευ
μα. Νά σκορπίζη τήν εύερνετική της έπίδραση, νά φέρη γούρι.

Ό πλούσιος δωρητής, δέν τό χρειαζότανε πιά. Τό μονάκριβο παιδάκι του 
γιατρεύτηκε. Τήν άντάμωσε τήν εύτυχία. Πώς ν ’ άνταμείφη μετά τόν άζιον εύ- 
εργέτη του; Μ’ ένα δώρο πού θά συμβολίζη ότι εκείνος τοϋ χάρισε. Αύτό πού 
είναι ή κορυφαία, ή άνώτατη μορφή τής εύτυχίας. Καί γιά τούς Κινέζους, μέ τά 
6.000 ψηφία, καί γιά τούς "Ελληνες μέ τά 24 καί γιά όλους όσους κατοικούν σέ 
τοΰτο τό άστέρι, πάνω στό όποιο, τό κρυστάλλι μέ τό ουράνιο μύρο, κομματιά
ζεται κάθε μέρα καί κάθε στιγμή.

’Έβαλα τό βάζο μέ προσοχή στό ράφι, κι άπομακρύνθηκα μ’ άνάλαφρα βή
ματα, μή τύχη καί ραγίση καμμιά άπό τις έκατό λέξεις, κι άρχίση νά εξατμίζε
ται τό μύρο καί τό νόημά του. ’Έτσι όπως κι άπό τό «Βάζο» τοΰ PRUDHOMME, πού 
«είχε άπό μιά βεντάγια ραγιστεί». "Οσο άνάλαφρα κι άν άκούμπησε πάνω του, τό 
ράγισε. Τούτα τά πράγματα, τά λεπτά, τά θεϊκά, τ’ άκριβά, όπως ή άγάπη, ή εύ
τυχία, κι ό,τι άλλο σάν κι αύτά, δέ θέλουν καί πολύ γιά νά ραγίσουν.

«Άνέγγιχτα θαρρούν όλοι πώς μένουν 
μά αύτά κλαϊνε άθώρητα θαθειά».



ΕΚ ΒΑΘΕΩΝ
« τΗρα τούς οφθαλμούς μου εις τά ορη 
οθεν ήξει ή βοήθεια σου»

Τ ούτος ό I Ιΰργος ποΰ δλο π ροχω ρεί 
στημένος κ αθ ώ ς είναι 
καταμεσίς στην Ί ο υ δ α ία  τήν αθάνατη 
είναι κάτι σάν όνειρο καί θάμα.
Κ ι ώ ς  τόν θ ω ρ ώ  άνεβαίνοντα
πλαταίνει ό θαμασμύς κι ή άνάοα  κόβεται
κι ακολουθάω άπό μακρυά τή μυρμηγκιά πού φλέγεται
τή μυρμηγκιά ποΰ νεΐρεται
νά στήσει τρόπαιο μιάν αυγή
μές στήν καρδιά  τού γήλιου.
Κ αί μές σ ’ αυτή τήν αίσθηση
καί μές σ ’ αυτόν τόν σίφουνα
κορμί καί νούς παλεύουν μές στ όνειρο
κορμιά καί πνεύματα μοχτοΰν
πεθαίνουν κι άνασταίνουνται
νά δοΰν κάτω  ά π ’ τά  πόδια τους
τόν ουρανό λιγόθυμο
τόν ουρανό στά  πόδια τους
καί τ ’ ά σ τρ α  κουρσεμένα.
Μ ά ό λόγος επεσε σκληρός στά  θέμελα τού Π ύργου  
’Α ρχ ή  καί τέλος.
Κ αί μές στόν κύκλο τής βαρείας περπατησιάς σου 
πνίγει
α ρ γά . ανελέητα κι ά β ά στα γα  τόν Π ύργο.
Κι ό λόγος σάν τόν κεραυνό στά θεμέλα χτυπάει:
«Κ αί θαρθει ή μέρα πού  δέ γνώ ρισε κανείς
ποΰ σάν βρυκόλακες θά ξεχυθοι'ν  στήν Ίο υ δ α ία
ολα τά  τέρατα , δλα τά  θεριά  καί τά  στοιχειά τού Π ύργου .
Κι ενας Ε ω σ φ ό ρ ο ς  αρχ ιστράτη γος
ενας 'Ε ιοσφόρος τρομ ερός
ποΰ ή φρίκη ανθεί στά  μάτια του
καί στή ρομ φ αία  του τοΰ αίμάτου ή δίψα.
κύρηκας καί πραγματοποιός τού θανάτου
θά κατευθύνει τις επιχειρήσεις
στήν κ αρδιά  τής ’ Ιερουσαλήμ.
Τ ότε ο!, έν τή Ί ο υ δ α ία  θά  φεύγωσιν εις τά  ό'ρη.
Κ ι ό τρόμ ος ό'ρθιος οδηγός τοΰ θανάτου 
θά συντομεύει τά  βήματα τω ν  ανθρώ πω ν 
έ,νώ τά  ό’ρη θά χάνονται άπ ’ τά  μάτια τους 
ή νύχτα τοΰ μαρτυρίου 
κι δ χειμιόνας τής συ μ φ οράς 
θά συμπληρώνουν μέ τή λύσσα τους



τί) φρίκη των τελευταίων η μ ε ρ ώ ν . . . »
Κύριε,
μέσα σέ τούτη τή Βαβέλ 
αναζητώ  εναγώνια τή μορφή Σ ου  
'Α δ ρ ή
σαν τήν δψη τής παναγιότητας 
'Ω ρ α ία
Σ α ν  τήν αγάπη τών παιδιών 
"Η ρεμη
Σ ά ν  τήν ακινησία τού στερεώ μ ατος 
Γλυκεία
Σ ά ν  τόν υπνο τών νηπίων.
Κύριε.
ή καρδιά μου φλέγεται ν' άντικρύσει
πέρα ά π ’ τόν πέπλο τού μυστηρίου
τήν αιώνια Σ ο υ  Βούληση
Π έρ α  α π ’ τή μεγάλη Σ  κοπή
τό λόγο τόν άχραντο
τόν λόγο τόν οδηγό
τό λόγο τό ζωοποιό
τό σπόρο, πού θά βλαστήσει ξανά
στή γή τής Ί ο υ δ α ία ς . . .

( 'Α π ’ τήν ανέκδοτη asip i «"Έσχατοι καιροί')

Γ ΙΑ Ν Ν Η Σ  Α. Σ Α Κ  Κ Ε Λ  ΙΩΝ

ΖΑΝ  Μ Ω Ρ Ε Α Σ

ΤΟ ΡΟΔΟ ΤΟΥ ΠΕΡΙΒΟΛΙΟΥ..·

Τ ό  ρ ό δ ο  ιοϋ π ερ ιβ ο λ ιο ύ  ιό π ερ κ ρ ρ ο ν η μ έν ο  
γ ιά  τό  μ ικρό τό  μ ίσκ ο  του και τή ν  άπ λ ή  θω ρ ιά , 
χ ω ρ ίς  τή  δ ρ ό ο ο  τοΰ  π ρ ω ϊν ο ϋ  καί τοϋ  Μ α γ ιο ύ , κ ομ μ έν ο  
μ έσ α  σ τό  β ά ζ ο  έ η έ ρ α α ε  π ά ν ’ ά π ό  μια 6 ρ ο δ υ ά ...

Κι α ύ ρ ιο  χ λ ω ρ ό , μ έ ιή μ ο ιρα ία  χ λ ω μ ά ό α , ά π ο ο τα μ έν ο . 
Π ά ει κι ή λ α μ π ρ ά δ α  τή ς  α ύ γ ή ς  κι ή δ ρ ό σ ο  τοϋ  Μ αγιοΰ . 
Τ α τ ο ν α  π έτ α λ α  γ λ υ σ τ ρ ο ϋ ν  σ ιγ ά  κι έτσι α φ η μ έ ν ο  
κομ μ ιά  ζω ή  δ έ  γ ν ο ιά ζετα ι τή ς  γ η ς  ή το ΰ ρ α ν ο ΰ ...

Σ ά ν  θά μ α ς  φ τ ά σ ε ι  πια ή Σ τιγ μ ή , γ ν ω σ τ ή  μ α ς  ή Σ ιω π ή . 
Τ ά χ α  γ ιατί να  κ ο υ β α λ ώ  στή  μ νή μη  τή θ ω ρ ιά  τ ο υ ;
Β α ρεία  σ τ ο υ ς  Γόμους ή κ α ρ δ ιά  μ υ στή ρ ιο  και σ ιγή .
Κι είναι τό  σ κ ή π τρ ο  ε ν ό ς  ά ν θοϋ  γ ι ’ α υ τή ν  λ ίκ ν ο  θ α νά του .

Μετάφραση ΓΙΑΝΝΗ Α. ΣΑΚΕΛΛΙΟΝΑ



Σ Υ Ν Τ Ε Λ Ε Ι Α  ΚΑΙ ΤΕ ΤΕΛ Ε ΣΤΑΙ

Αρχαία γνωριμία σέ χρόνιο άναφιλητό μαρμάρου 
Παρένθεση πού σφάλισε σφιχτά τό χώμα πάνω στό χώμα' 
άκροπάτημα Σατύρου. Μέ τήν πελώρια κιθάρα — γή, 
άχνάρι στό άχνάρι, νά ξετυλίγει τούς Παναθηναίους.
Τρέμε, Θ εέ τών σεισμών: Τ ’ άργαστήρι τοΰ Ηφαίστου ξαναπλάθει 
τις πράξεις τών άνθρώπων. Τρέμε στό ήφαίστειο σπίτι σου.
'Άσπρο πανί καί σύνδρομο τοΰ φονικού, πρόσωπο παντιέρα, 
σέ καραβάνι μέ τρελούς, σέ πορεία άλλοπαρμένων.
Αίμα καί γάλα, σπονδή — κατάρα κι άγουροξυπνημένος Θεός,
Στή αυνομωσία τής φωτιάς, οί πρώτοι πού χόρεψαν γύρω της, 
άπόσωσαν τά πόδια τους, λιθοβολώντας τό χλευασμό.
Μουσκεμένο μακρινό ταξίδι στήν έπιφάνεια τοΰ νερού.
Κόμπος καί δνειρο στό προσκεφάλι δαιδαλικοΰ θεμέλιου.
Αγγελική ρομφαία πού σημάδεψε στόν ορίζοντα 
τόν ίσκιο τοΰ ήλιου, σάν έφτάκοπη σφραγίδα. Σά μοιραίο 
ιπτάμενο καράβι μέ τούς άνεμοδαρμένους ήρωες, 
νά σχεδιάζουν τών μελλοντικών ήρώων τό θάνατο.
Σκιά τή σκιά, αυτοί πού άπόμειναν σάν αίωρούμενες λέξεις, 
άπόμαχοι σκοπευτές τοΰ άζήτητου — ή άρχή τοΰ χάους.
Μόλις πού δάκρυσαν, μόλις πού έκλαψαν, μόλις πού φρένιασαν. 
Καί γυρνά ή ρουτίνα τής ζωής σάν καθαρόαιμο άλογο.
Τό ξέφτι διπλομανταλωμένης άμφίεσης, σάν άμφια
ιερά αΰτών πού πεθαίνοντας είδαν χαμηλά τόν κόσμο.
Ίερούργημα άνθρώπινης πλεκτάνης κι άθέλητος ήρωισμός.
Λιοπύρι καί έλαιοτριβείο στή χάση τοΰ φεγγαριοΰ,
πού νά μήν ξέρ εις  ποιόν δαγκώνει ή έγκυμοσύνη τής τρέλας.
Φερέγγιο τρεχαντήρι στή λάσπη καί τόν οίκτιρμό τοΰ αιώνα.
Φαράγγι άπροσπέλαστο μέ τις τοιχογραφίες τής πλάσης
νά σ’ άγκαλιάζουν καί νά σέ πάν, μιά στόν άέρα, μιά στό νερό,
σά χελιδονόψαρο, σά φτέρη στόν γκρεμό άλουλούδιστη.
Αναστάσιμη έκκρεμότητα καί χάρος στά βασιλεμένα 
παιδιά, πού έκαναν παιχνίδι τους τό φως καί τό πεντόβολο. 
Αποκοιμισμένα στήν άκρρ τής συμφοράς. Συφοριασμένα 
σά λειχήνες ριζωμένες στούς βράχους καί στό ριζικό τους.
Ρίζα πλατάνου πού τάξιδεύει μέ τό νερό στούς αιώνες.
Υδρία καί όχλοβοή τής βροχής καί σύννεφο — μαντήλι 
ατό μεγάλο πέτρινο πρόσωπο μέ τά σημάδια τής εύλογϊάς. 
Εύλογία καί κόχη μαρμάρινη, ψυχρή σαρκοφάγος 
καί αναρριχητικό πουλί πού βαφτίζεται στόν άνεμο.
Μέ τό άνάθεμα στά ονόματα μέ τις ξωθιές. Σημάδι 
απαντοχής κι άφορισμός πορείας σέ κύκλους — δακτυλίδι.
Στά ορυχεία τοΰ νεροΰ, επιχρυσωμένη άρνιλος 
πλάθει πρόσωπα άνεμώνης. Υπ ό γειες  στοές καί ρίζες 
άποδεκατισμένης δίψας, πρόσωπο πυρπολημένου φωτός.
Ό τυμβωρύχος έφερε στήν επιφάνεια τής θάλασσας 
μαγείες καί μαγείες άλλοτινής σάρκας. Ιστορημένα



παραμύθι τής πείνας στό τραπέζι του Μυστικού Δείπνου. 
Τυμβωρύχος καί πέτρα, άγάλματα μέ φαγωμένη τή σάρκα. 
Μαγεμένο τραγούδι καί σουραύλι τ' άγέρα στις καλαμιές.
Αιώνιος θρήνος τοΰ Σισύφου καί φωνή σκοτωμένου κύκνου, 
ατό χάραμα τής καθημερινής προσδοκίας καί λευτεριάς.

Χρυσό πετούμενο καί άγέρας πού άνθισε στ' όνειρο" 
στ' όνειρο κατεβαίνει καί φτεροκοπά τήν πλήξη μέ άνθη.
Τις σοδειές των λουλουδιών μέ τήν άνάσα μελλοντικών ζώων.

'Ήχος καί κωδωνοστάσι πού τρέμει τό τέλος τών αιώνων.

ΚΩ ΣΤΑΣ Μ. Ο ΙΚΟΝΟΜ ΟΥ

ΓΑΛΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
P A U L  V E R L A IN E

Σ έ  μιά γυναίκα
Σ τή ν  παρήγορη  χάρη τών μεγάλων ματιών σας. 
όπου κλαίει ή γελα κάποιο γλυκό όνειρο, 
στήν όλο καλωσύνη αγνή ψυχή σας. σέ σάς. 
τούς στίχους τής βαΟειάς μου απελπισίας χαρίζω .

Λεν είναι π αρά  ό εφιάλτης, πού μέ κυνηγά 
αδιάκοπα καί γίνεται τρελ/ιός ζηλιάρης, 
πληθαίνοντας σάν μιά άπό λύκους συνοδεία 
τήν ματωμένη μ επειτα κρεμώντας τύχη.

Ώ !  πονώ, πονώ  φριχτά , πού οί στεναγμοί, 
τοΰ διωγμένου ανθρώ που  τής Έ δέμ , είν’ ενα 
ποιμενικό τραγούδι στήν θλίφη μου μπροστά.

Κ αί οί φ ροντίδες rrac, σάν κείνες τών χελιδονιών.
στοΰ δειλινού τόν ουρανό αγαπημένη
μιας όμ ορφ η ς υ γρής ήμέρας τού Σ επ τέμ βρη .

.lOSE M A R IA  D E H E R E D IA

Οί κατακτητές
Σ ά ν  γεράκι, ποΰ γ ύ ρω  στ όστεοφυλάκειο πετά.
(κιριεστημένοι άπ τήν άθλιά τους υπεροψία, 
φΰγαν  οί ποντοπόροι καπετάνιοι τού Π άλος Μ οκές, 
συνεπαρμένοι άπό μιάν ολέθρια φαντασία .

Π ήγαν  νά κατακτήσουν τό μυθικό χρυσάφι, 
πού στοΰ μακρυνοΰ Σ ιπ αγκ ό ώ ρμ άζει τά  μεταλλεία, 
ενώ οί τροπικοί άνεμοι τά  πανιά λοξά  δρομοΰν, 
σέ ακτές, ποΰ τής ανατολής κρύβεται ή μαγεία.
Τήν επικήν έπαΰριο π οθώ ντας όλα τά  βράδυα .



δέσμιοι τής φω σιροριστής αιθρίας της θα λάσση ;, 
καί σ ' ύπνους. ποΰ γλυστράν άπ ’ οπτασίας χάδια.
Μ ά ώ ς  σκύβουνε,. . . ’Α π ' τ ' άλμπουρο τής άσπρης καρ«6έλλ( 
θω ρ δνε  ν' ανεβαίνουνε στόν ουρανό τής Π λάσης, 
άπ ’ τά ώκεάνεια νερά. άπειρα νέα α σ τέρ ια !...

Μετάφραση: M IX .  Κ . Π Ε Τ Ρ Ο Χ Ε ΙΛ Ο Υ

★
ΔΥΟ ΠΟΙΗΜ ΑΤΑ  
Ό  επισκέπτης

Ό  Επισκέπτης πέρασε άφ αντος τήν πόρτα" 
μπήκε στό σπίτι μου χ ω ρ ίς  ν ’ α ν ο ίξω  —
Ό  ’Επισκέπτης είναι τ ώ ρ α  γ ύ ρω  μου. κοντά μ ο υ . . .
Ά λ α φ ρ οπ ά τη τος . αθόρυ βος, γυρίζει εδώ  κ ’ έκεΤ 
Ό  ’Επισκέπτης.
Ξέρει τά κ α τα τόπ ια !
Ξέρει πού ν ά  πατήσει, ποΰ νά πορευτεί.
Ξέρει τά  πάντα ό ’Επισκέπτης.
Π νιχτή ή ανάσα  του αχνό τό σχήμα του 
διάφανη ή ύπ αρξή  του . . .
Ό  ’Επισκέπτης
καί μέσα χ ’ ε ξ ω  μου κυριαρχεί'
'Ο  ’Επισκέπτης επιβάλλεται στή σκέψη μου. 
κλέβει τή βούλησή μου, κάθε μου αίσθηση ' 
μέ διαφαντεύει.
Κ αραδοκεί αόρατος. ώτακουστεΤ τό χτυποπάρδι μου. 
απλώνει τή  σιωπή του, ξυπνά τήν αγω νία  μου 
ό ’Επισκέπτης.
"Τ σ τερ α . ξαφνικά , 
έτσι δπω ς ήρθε —  τό ίδιο — - 
χάνεται πάλι, άσώ μ ατος, αθέατος 
ανύπαρκτος.
σάμ π οκ  τής φ αντασίας μου επ ισκέπ της! ,

Διαίσθηση θανάτου
01  οπλές, οί σιδεροτροχοί. τά  βήματα 
βαριά  νά ηχούνε ώ ς  κεραυνοί σέ βράχια  
κ ’ ύστερα  ή άγ ρ ια  σιιοπή. νά προχω ρεί 
βουβή δ ια μ α ρ τυ ρ ία . . .

Κ ρυ φ ά  τού ανέμου, οί σκιές
νά κρύβουνε τό π ρόσω π ο
ν ά ?ναι πιο άσπρη  ή νύχτα άπό τό χιόνι.
τά' βογγη τά  νά γίνονται κραυγές.
οί αστραπ ές σπαθάρια
καί τά  δαιμόνια νά σκορπούν
τή χλεύη καί τήν πρόκληση.
Κ αί πάλι οί όπλές, οί σ ιδεροτροχοί, τά  βήματα 
νά κλείνουνε τόν κύκλο τοΰ θανάτου.

ΑΠ Ο ΣΤΟ ΛΟ Σ Μ ΑΓΓΑΝΑΡΗΣ



Δ. Τ Ζ ΙΟ Β Α

ΙΔΕΟΛΟΓΙΑ ΚΑΙ ΑΙΣΘΗΤΙΚΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
ΣΤΗΝ ΠΕΖΟΓΡΑΦΙΑ ΤΟΥ Δ. ΧΑΤΖΗ

« Έ ν α  εργο τέχνης είναι άξιο μόνο σάν ξεπηδάει οστό μιαν ανάγκη. 
Γιά νά τό κρίνεις πρέπει νά δεις ποιά εΤν’ ή πηγή του».

Η. Μ . R ilke : «Γράμματα σ ’ ενα νέο ποιητή»

Ή  επιστημονική δεοντολογία συμφωνεί μέ τήν αντίληψη, πώς ό μελετητής 
τής λογοτεχνίας πρέπει ν ’ άσχολεΐται μέ παλαιότερα λογοτεχνικά ε'ργα. ώ στε ή χ ρ ο 
νική απόσταση  νά  εξασφαλίζει τήν αντικειμενικότητα καί τή φιλολογική πληρότη
τα. Σ υ χ ν ά  αύτή ή προϋπόθεση αποτελεί υπεκφυγή, γιατί τό αίτημα τής αντικειμε
νικότητας στήν αποτίμηση λογοτεχνικών έργω ν βαρύνεται μέ πολλές επιφυλάξεις. 
Η χρονική προοπτική σού προσφέρει, μόνο τήν αξιολογική κλίμακα τής εποχής 

και δπιυς π αρατήρησε ό Τ . S. E liot «κάθε γενιά δίνει στή θεώ ρηση  τ ή ; τέχνης τις 
δικιές της αξιολογικές κατηγορίες, έ'χει τις δικιές της απαιτήσεις άπό τήν τέχνη 
και τούς δικούς της τρόπους νά τή χρησιμοποιεί»1.

Α πό τήν ελληνική π εζογραφ ία  «λείπει ή μαθητεία τής έκάστοτε νέας γενιάς 
στους προγενέστερους, ό ένας π εζογ ρά φ ος δέν προκύπτει άπό άλλον "Ελληνα πε- 
ζογ ρά φ ο  έστω  καί σάν άρνησή του»2. ’ ()  προσανατολισμός καί οί αναζητήσεις κάθε 
γενιάς είναι διαφορετικές. Τ ή  γενιά τοϋ ’ 30 τή ν 'α π α σχ όλ η σε  τό πρόβλημα τής αυ
τογνω σίας τού νεοελληνισμού. Μ ’ αυτό συνδέονται τό αίτημα τής «ελληνικότητας», 
ή στροφ ή  πρός τις ρίζες (Δημοτικό Τ ραγούδι. Μ ακρυγιάννης. Θ εόφιλος κ.λ.π .) 
καί ή ιδεολογική αμηχανία τού μεσοπολέμου, σΰμπτυιμα εν μέρει τής μικρασιατικής 
κ αταστροφ ής καί τής χρεωκοπίας τής Μ εγάλης Ιδέας.

Τήν ακολούθησε ή πρώτη μεταπολεμική γενιά, ζυμωμένη στή δεκαετία ’4 0 -  
’ 50. μέ τή στέρηση καί τήν απαντοχή γιά έναν καλύτερο μεταπολεμικό κόσμο, μέ 
άντίδω ρο τελικά τή διάψευση." Τήν διέκρινε ή εικονοκλαστική διάθεση, δέν είχε δμως 
τις πρωτοποριακές φ ιλοδοξίες τής προηγούμενης. « Ή  γενιά μας», ομολογεί ό Μ. 
’Λ ναγνω στάκης. «δέ. στάθηκε ώ ς  τ ώ ρ α  καί κριτική γενιά»3. Οί πρώτοι πεζογράφοι

Σ η μ . : Σ τ ις  παραπομπές μου χρησιμοποιώ τις ακόλουθες εκδόσεις τώ ν έρ γ ω ν : « Ή  
Φ ω τιά» έκδ. « ΙΙλ ε ιά ς»  1978, «Τ ό  τέλος τής μικρής μας πόλης», « Π λ ε ιά ς »  1974, « ’ Ανυ
περάσπιστοι» «ΙΙλειά ς» 1974, «Λιπλό Γ’ΛΙίλίο» «Κ είμενα » 1977, «Σπ ουδές» «Κ είμενα» 1976, 
«Θ η τεία» «Κ είμ ενα » 1979.

1. Τ . S. Eliot: « Έ φ τ ά  δοκίμια για τήν ποίηση», εκδ. «Κ λεψ ύδρα» 1971, κυρίως τό δοκίμιο 
« Τ ά  "Ο ρ ια  τής Κ ριτικής», σελ. 8S.

2. Τήν άποψη αύτή διατύπωσε ό Ά λ .  Κ οτζιάς στή συζήτηση - πολυκριτική: « Ή  νεοελλη
νική πραγματικότητα καί ή πεζογραφία μας», περ. « Ή  Σ υ νέχ εια», τεϋχος 4 , ’ Ιούνιος 
197;!, σσ. 1 72- 1 79. Συζητούν Ά λ .  Α ρ γυ ρ ίου , Ά λ .  Κ οτζιά ς, Κ . Κουλουφάκος, Σ π . 
1Ιλασκο(η'της, Σ τ ο . Τ σίρκας.
Μ ανόλης ’ Λ να γνω στάκ η ς: ’ Α ντιδογματικά», εκδ. «ΙΙλειά ς» 1978, στό κεφ. «Κ άποιες

Δ ιαπιστώ σεις», σσ. β9—-75.



μετά τόν πόλεμο επιδίωξαν νά δικαιώσουν μέσ άπό τό έργο τους τήν ατομική τους 
στάση ή τή δραστη ριότητα  μιας ομ άδας. Ή  πρόθεσή  τους ήταν άποδεικτική καί 
μερικές φ ο ρ ές  επιζήμια γιά  τήν καλλιτεχνική ποιότητα4. Πάλευε ή καλλιτεχνική 
συνείδηση μέ τήν πολιτική τους τοποθέτηση καί τή ροπή γιά «π ιστή» έξιστόρηση  
τών γεγονότων. Εξάλλου, άρκετά έ'ργα τους περιέχοΐ'ν σαφ είς άναφ ορές σέ γεγο
νότα τής εποχής. Θ ά  κατανοήσουμε πληρέστερα τή στάση  αυτής τής γενιάς, αν 
προεκτείνουμε στό χ ώ ρ ο  τής π εζογρα φ ίας τήν π αρατήρηση  τοΰ Δ .Ν . Μ αρω νίτη , 
διατυπιυμένη βέβαια  γιά  τήν π ρώ τη  ποιητική μεταπολεμική γενιά : Ή  «σύ μ π ραξη  
τών βασικών εκπροσώπων της στά  πολιτικά δρώ μ ενα  τής εποχής [είχε ω ς  άποτέ- 
λεσμα] τήν εκκόλαψη) μιάς νέας ποιητικής ηθικής πού προκύπτει άπό τή συμπλοκή 
ποιητικής π ρ ά ξη ς  καί πολιτικής δ ρ ά σ η ς»1. Ή  άμεση προβολή τών άντιλήψεων καί 
ό απολογητικός χαρακ τήρας τής π ρόζας τους ευνοούσε τόν κοινό λόγο καί δέν άφηνε 
περιθώ ρια  γιά  τεχνοτροπικους, πειραματισμούς6. Λ ίγ ες  είναι οι έξαιρέσεις, δπω ς τό 
«Κ ιβώ τιο» τοΰ Α ρ η  Α λεξάνδρου  καί ό «Λ οιμ ός» τοΰ Α νδρ . Φ ραγκιά. 01 πρώτοι 
μεταπολεμικοί π εζογράφοι δύσκολα κρατούσαν τά πόδια τους «μές στόν κουβά μέ 
τό ζεστό νερό» —  δηλαδή τήν έμπνευση —  τους απ ορροφ ούσε τό άνοιχτό π α ρ ά 
θυρο —  6 εξω τερικ ός κόσμος —  γιά νά θυμηθοΰμε τόν A . K oestler καί τήν ανα 
φ ορ ά  του στόν Τουργκένιεφ  ποΰ έγραφ ε «μόνο άν είχε τά  πόδια του μέσα σ ’ ένα 
κουβά μέ Ιεστό  νερό κάτω  άπό τό γραφ είο  του, καθισμένος μπροστά στό άνοιχτό 
π α ρ ά θ υ ρ ο»7.

Γ ύ ρ ω  στό 1960 είναι φανερή  κάποια διαφοροποίηση στή μεταπολεμική πεζο
γρα φ ία  πού συμβαδίζει μέ άνάλογες άλλαγές στή νεοελληνική κοινωνία, δπως ή ά- 
στικοποίηση. ή αύξηση  τής μετανάστευσης, ή εισβολή τής τεχνολογίας μέ παράλ
ληλη τήν πολιτική ό'ξυνση. στοιχεία διαμορφ ω τικά  μιάς νέας συγγραφικ ής άντί- 
ληψης8. Οί π εζογράφ οι τής δεύτερης μεταπολεμικής γενιάς πέρασαν  τήν παιδική

4. Τήν περίοδο αΰτή όρισμένα λογοτεχνικά έργα συνεχίζουν τί] μεσοπολεμική αντίληψη, 
οπιος: τό  «Π ρομήννμα» (1943 ) τοϋ Α . Βουσβοΰνη, τά  «Ψ άθινα καπέλλα» (1946 ) τής Μ . 
Λυμπεράκη, τό «Contre -  T em ps» (1947) τής Μ . Κρανάκη κ. δ ., ενώ άλλοι συγγραφ είς  
στρέφονται πρός τήν ηθογραφ ία. ’ Α ναφ έρω  ενδεικτικά τόν Ά λ κ η  ’ Αγγελόγλου μέ τά  
«Κυπαρισσόμηλα» (1948) καί τόν Ά σ τ .  Κ ο66α τζή  μέ τους «Χ ω ρ ιά τες»  (1 9 5 1 ) . ’Ενδια
φέρον παρουσιάζουν καί οί απόψεις τοϋ II . Χ άρ η , γιατί δείχνουν π ώ ς αντιμετώπισαν οί 
παλαιότεροι τή μεταπολεμική λογοτεχνία: « ” Α ν θέλει κανείς», σημειώνει ό Π . Χ ά ρ η ς, 
«νά  εξακριβώσει πόσο άμεση επίδραση έχουν στήν πνευματική ζω ή ενός τόπου οί τ α ξι
κές καί οί 'πολιτικές διαμάχες, δέ χρειάζεται νά απλωθεί σέ γενικές έρευνες καί επικίν
δυνες αναδρομές. Φτάνει νά ρίξει μιά ματιά στή διαχοριστική γραμμή, ποϋ έχουν τραβή
ξει Απάνω στή μεταπολεμική λογοτεχνική παραγωγή μας οί λογής - λογής σχολιαστές  
τη ς». ( « Π ρ ώ τ α  γνω ρίσματα μεταπολεμικής πνευματικής ζω ή ς» , περ. «Ά γγλοελλη νικ ή  
επιθεώρηση», τόμος Β ’ , Αύγουστος 1946, σελ. 1*7— 8 ) .

5. Δ . Ν . Μ α ρω νίτη ς: «Π ο ιη τικ ή  καί πολιτική ήθική», έκδ. «Κ έδ ρ ο ς» , ’Α θή να  1976, σελ. 18.
6. Γράφει σχετικά ό Β . Β α ρ ίκ α ς : « Π ι ό  συγκεκριμένα ο,τι περισσότερο διακρίνει τήν προσ

φορά τής νέας γενιάς τώ ν πεζογράφ ων μας παρμένης στό σύνολό της, είναι ή <συντη- 
ρητικότητα» στήν τεχνική, ή άντιπάθε'α  στους κάθε λογής μορφικούς πειραματισμούς. 
Οί νέοι μας είναι λιγότερο «τολμηροί» στό σημείο αϊιτό άπό τούς πεζογράφους τής δεκα
ετίας 30— 40» ( Β . Β α ρ ίκ α ς: «Σ υ γγ ρα φ είς καί κείμενα, Α '  1961— 1965», έκδ. «Έ ρ μ η ς » ,

’Α θή να  1975 σ. 3 1 6 ).

7. A . Koestler: « Ό  κομμιοάριος ν.αί ό γιόγκι», έκδ. «Γ α λ α ξία ς»  1962, μετ. ’ Α λ . Κ οτζιά . 
Συγκεκριμένα τό κεφ. «Ο ί πειρασμοί τοϋ μυθιστοριογράφου», σσ. 35— 46.

8. Τ ό πρόβλημα τής τεχνολογίας εισβάλλει στήν πεζογραφία μας μέ τό «Φράγμα» (1960)



τους ηλικία στήν κατοχή καί βίω σαν  τά γεγονότα μαζί μέ τό ξύπνημα τής εφ ηβεί
ας του ;, χ ω ρ ίς  νά πάρουν ενεργό μέρος σ αύτά. « Ή  αναδίπλωση στήν εσωτερική 
ζω ή  καί ί| απελπισμένη προσκόλληση σέ α ξ ίε ς  τής ατομικής ύ π αρξη ς, ήταν τό φ υ 
σικό της καταφύγιο σ εναν κύσμυ ποΰ δέν τή βοηθούσε νά ξεδιπλωθεί πρός τά έ ξ ω  
έτη»9. Οί περισσότεροι π εζογράφ οι αυτής τής περιόδου γεννήθηκαν μετά τό 19301". 
Τ οΰς ενδιαφέρει κυρίως ή ψυχική άποτύπιοση των γεγονότων τής δεκαετίας 40 - 
5 0  και δέν βασανίζονται μέ ιστορικές αναδρομές. Συντελεΐται. δηλαδή, ένα π έρα
σμα άπό τήν εμπειρία στήν παιδική μνήμη, κ αθ ώ ς φαίνεται στις νουβέλες « Ά κ ρ ο -  
κεραύνεια» τού Χ ριστόφ ορου  Μ ηλιώνη καί στά  «Π εζογ ρα φ ή μ α τα » τοΰ Γ . Ίω άν νου .

Ά ν α φ έρ α μ ε  ήδη μία διαίρεση, πιθανόν σχηματική, τής μεταπολεμικής πεζο
γ ραφ ίας . Ό  γενικότερος προσανατολισμός τοΰ Δ . Χ α τζή  καί τό αφηγηματικό του 
υλικό τόν τοποθετοΰν στήν  πρώτη  γενιά. Β έβαια , ή ηλικία του τόν φέρνει δπω ς καί 
τόν Τ σίρκ α  —  πιο κοντά στήν προηγούμενη, μά αυτό δέν έχει ξεχ ω ρ ιστή  σημασία. 
Οί πνευματικές συγγένειες καί διαφοροποιήσεις βαραίνουν περισσότερο άπό τις συμ
βατικές χρονολογικές τομές. Ή  ένταξή  του. λοιπόν, σέ μιά γενιά πού μετέφερε έν
τονα τά γεγονότα καί τις πολιτικές της πεποιθήσεις στό έργο της, έ'χει. νομίζο), αύ- 
τόδηλη σχέση μέ τό θέμα μας.

★

Τ ό κυριότερο έρώ τη μα πού θέτει ή πεζογραφ ία  τοΰ Δ . Χ ατζή  είναι ώ ς ποιό β α 
θμό ή καλλιτεχνική του βούληση αντιστέκεται στις ιδεολογικές προκλήσεις ή υποκύπτει 
στήν πολιορκία τους. Α ν  δηλαδή, ό καλλιτέχνης υποτάσσεται στόν ίδεολόγο. οπότε 
ή έκβαση τού αφηγηματικού μύθου καθορίζεται άπό τις ίδέες τού λογοτέχνη ή επι
βάλλεται ή δημιουργική παρόρμηση  κι έτσι ή πορεία τοΰ μύθου διατηρεί τήν αυτο
νομία της. Π ρόκειται γιά βασικό ζήτημα, γιατί ό σημερινός άναγνώ στης π ροσεγγί
ζει και αξιολογεί τό λογοτεχνικό έ'ργο περισσότερο γνω σιο0 εο)ρητικά, άποβλέπον- 
τας στό μήνυμά του. Τ ό  νά στηρίζεται κανείς στήν έμπνευση, οπωσδήποτε, δέν άπο- 
κλείει καί τήν έκ φ ραση  τώ ν  ιδεών του, μέ τήν προϋπόθεση βέβαια, αυτό νά μή γίνεται 
αυτοσκοπός. Σ τ ή  συγκεκριμένη περίπτωση, ή σχέση τοΰ ίδεολόγου μέ τόν καλλιτέχνη 
μάς οδηγεί στό νά διαπιστώσουμε τή βαθμιαία ώ ρίμανση  τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  καί τή 
συνάρτησή της μέ τις διαφοροποιήσεις στις ίδέες του. Κ α ί σέ ποιητές όπω ς ό "Αλε
ξάνδρου  καί ό I Ιατρίκιος. διαπιστώνουμε οτι μέ τό χαλάρω μα τής ιδεολογικής επιρ
ροής κερδίζει ή αισθητική ποιότητα.

Κ άθε έργο τοΰ Χ α τζή  αποτελεί κι ένα οδόσημο τής πορείας του. αποκαλύπτον
τας τήν ιδεολογική του ταυτότητα. Π αρακολουθούμε μέσ" άπό τά  διηγήματα καί τά  
μυθιστορήματά του. π ώ ς ξεκινάει άπό τή μαρξιστική  ιδεολογία κάπως σχηματοποιη
μένη καί άκαμπτη στά  π ρώ τα  έργα  του («Φ ω τιά » καί « θ η τ ε ία » ) ,  γιά νά τήν άναθεω -

τον Σπ. Π λασκοβίτη, τό «Φύλλο» (1961) τοΰ Β. Βίίοιλικοϋ, τά «Μ ηχανάκια» (1962) 
τοΰ Μ . Κουμανταρέα καί τήν «Ισορροπία τρόμου» (1964) τοϋ I I . Ά μ π α τξό γλο υ .

9. Χ οιστόφ . Μ ηλιώ νη ς: « Ή  παθολογία μιας γενιάς», έφημ. «Καθημερινή», 25.7.1976.
Κ Ι .  ΙΙαραθέτι» τΐς χρονολογίες γέννησης τών πεζογράφων τής πρώτης μεταπολεμικής γε

νιάς: Λ. Χατζής 1914, Άνδρέας Φραγκιάς 1921, Ρ. Ροϋφος 1924, θ .  Δ. Φραγκόπουλος 
192!!, 21 π. ΙΙλασκοδίτης 1917, Ά ντ. 21«μαράκης 1919, Ά λ . Κοτζιας 1926, Ν. Κάσδα
γλης 1928, τών μεταιχμιακών Γ. Ίωάννου καί Κ. Ταχτσή: 1927 καί τής δεύτερης: Μ. 
Χάκκας 1930, Π. Άμπατξόγλου 1931, Χοιστ. Μηλιώνης 1932, Θ. Βαλτινός 1932, Β. 
Βασιλικός 1933, Μ. Κουμανταρέας 1933, Γ. Χειμώνας 1936. Φυσικά, δέν περιέλαβα δ- 
λους τους μεταπολεμικούς πεξογράφονς" απλώς, άνέφερα ενδεικτικά όρισμένους, χοιοίς 
πρόθεση άξιολόγησης.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι /

η ή ακι αργότερα . ό κ  ένα βαθμό, «τό  «Λιπλύ βιβλίο». Μέ tic  σκέψεις του για το νεοελ- 
ληνισμό στό «Διπλό βιβλίο», επαναφέρει τό ξεχασμένο από τούς μεταπολεμικούς πε- 
ζογ ρά φ ου ς, πρόβλημα τοΰ Ελληνισμού. Ό  «ρομέικος καημός» του θυμίζει «τό μεράκι 
τού Ε λληνισμού» τοΰ Γ . θ εοτοκ α  καί τόν «καημό τής Ρωμιοσύνης» τον 1 . Σ εφ έρ η , 
χω ρίς  να μας διαφεύγουν βέβαια  οί απ οχρώ σεις, έξαιτία ς τής ταυτολογίας.

"Ο λ α  σχεδόν τά αφ ηγηματικά εργ α  του ξεκινούν από κοινή π ρόθεση : να κα
ταγράψ ουν μιά εποχή, δείχνοντας τις κοινωνικές ανακ ατατάξεις  και τήν αλλαγή νο
οτροπίας τών άνθρώπιον. Α υτό φαίνεται κι’ άπό τήν ευδιάκριτη ανα φ ορά  σέ συγκε
κριμένες εποχές καί γεγονότα. Σ τ ό  «Τ έλος τής μικρής μας πόλης» μάς δίνει τό με
σοπόλεμο, στή «Φ ω τιά» τήν Κ ατοχή  καί τήν ’Α ντίσταση , στή «Θ ητεία» τόν εμφύλιο, 
στους « ’Α νυπεράσπιστους» τή διάψευση μετά τήν ήττα κιά στό «Διπλό βιβλίο» τήν ε
πόμενη εικοσαετία. Ό  Χ α τζή ς  δέν εφευρίσκει τήν ιστορία  του. δέν σκηνοθετεί αλλά 
άναπλάθει τά βιώ μ ατά  του μέ τή φαντασία . Τ ό  εργο  του στηρίζεται σέ βιωματικό 
υλικό, ω στόσο  δέν συναντούμε σχεδόν πουθενά τήν εμπλοκή τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  στήν υπό
θεση τών έργω ν π αρά  μόνο τή συναισθηματική του μέθεξη . Δ ιατηρεί τήν απόσταση  
τής έποπτείας καί κοινωνικοποιεί τή συσσωρευμένη εμπειρία του μ ' έναν καβαφικό 
τρόπο πού τόν ομολογεί κΓ ό ίδ ιο ς" . Τ Ι  βιωματική σκοπιά π ροσφ έρει στό έργο του 
τή σφ ρ α γ ίδα  τής γνησιότητας, ενώ ή τεθλασμένη εξομολόγησή του συμβάλλει στήν 
«ειρωνική αποστασιοποίηση» τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  άπό τους ή ρ ω ες, στήν απόσπαση τοΰ 
ενδιαφέροντος άπό τό ατομικό καί τή στροφ ή  του στό καθολικό. Σ τ ά  περισσότερα 
διηγήματά του δέν τόν ενδιαφέρει ή ατομική περίπτωση αύτή κ αθ ’ έαυτή. αλλά ή 
κοινωνική της διάσταση .

Οί ήροίές του οικοδομούνΐιιι σάν συστατικά στοιχεία γιά τή σύνθεση τής άτμό- 
σ φ α ιρ α ς  τοΰ έργου. Τ ό  ίδιο παρατηρούμε στά  έργα  κι άλλων μεταπολεμικών πεζο- 
γ ρ ά φ ω ν , σέ αντίθεση μέ τό μεσοπολεμικό μυθιστόρημα πού τό χαρακτηρίζει ή έξαρση  
τής ατομικότητας12. 'I I  περίπτωση τοΰ Θ οδω ράκ η  τού Ν τέτεκτιβ γίνεται αφ ορμ ή  
γιά νά δειχτεί ή κλειστή επαρχιακή μικροκοινωνία. Ό  Σ ιούλας ό Τ αμπάκος μαζί μέ 
τό ΣαμπεΟ άι - Καμπιλή εκφράζουν τήν παρακμή ολόκληρων κοινωνικών ομάδων. Και 
στό τελευταίο κεφάλαιο τοΰ «Διπλού βιβλίου» ό Χ α τζή ς  δηλώνει τή θέλησή του, μέσ" 
άπό τις σημειώ σεις τοΰ «μυθιστορηματικού συ γγ ρα φ έα», κάθε π ρόσω π ο ν ’ αντιπρο
σωπεύει καί μιά κοινωνική κ ατάσταση : «Κ άμε το εδώ  νά φαίνεται π ίσιο του ή κοινω
νία πού σπάνε τά  πλαίσιά τη ς» (σελ. 1 8 8 ). Κ αί πιό κ άτω  συνεχίζει: « I I ίσιο λοιπόν 
άπ αυτόν τό Β ασίλη , κάμε νά φαίνεται ένας κόσμος τής στέρηση ς καί τής φ τώ χ ειας 
που γνω ρίζεται τώ ρ α  ξαφ νικ ά  μέ τό χρήμα, ζαλίζεται, άγριεύει καί μήν έχοντας ρίζα 
καμία - χανεται» (σελ. 1 8 9 ) .  Τ ά  π ερισσότερα  π ρόσω π α  τών έργω ν  του έχουν δυνα
τότητες γιά  μυθιστορηματική ανάπτυξη , μά δέν επιμένει στήν έξαντλητικη άνατο- 
μια τους καί έτσι καταντούν «μοιραία  ένεργούμενα».

Σ τ ό  «Τ έλος τής μικρής μας πόλης» ή διαχρονική παρουσίαση  τών ή ρώ ω ν , ή 
στενή σύνδεση τών διηγημάτων, ό χρόνος και τό θέμα τους, μαρτυρούν τό συμπιε

11. « Ή  πεζογραφία μας δέν διδάχτηκε άπό τόν Καβά<(η. "Α ν  διδάχτηκα εγώ, διδάχτηκα 
ακριβώς αυτό' τήν Αντικειμενικότητα στή διήγηση, τό πνίξιμο τοϋ υποκειμενικού στοι
χείου, ίιστε ή πεζογραφ ία νά εχει αΰτόν τόν άντικειμενικό, τόν ουδέτερο αν θέλετε, χ α 
ρακτήρα, πού κρύβει άπό κάτι» τό αίσθημα τοϋ συγγραφ έα, τή συναισθηματική του κ α 
τάσταση . ’ Απόκρυψη είναι αΰτό, καβαφική άπόκριη|ιη». Α π ό σ π α σ μ α  άπό τή  συνέντευξη  
τοϋ Χ α τ ζή  στό περιοδ. «Δ ια β ά ζω » , τεΰχος ό— G, Νοέμβριος 13711 - Φεβρουάριος 1977, 
σ.43.

12. Ε νδιαφ έρον παρουσιάζουν οί Απόψεις τοϋ Α ίμ . Χουρμοΰζιου γιά τό άτομο στό μεσοπό
λεμο στό δοκίμιό του « Τ ό  ζωτικό μίσος (χρονικό κ«ΐ προοπτική)» (1944), ποϋ είναι έν- 
ταγμένο στόν τόμο « Ή  δοκιμασία τοϋ πνεύματος», έκδ. «Διόνυσος», ’ Α θήνα 1974.



σμένο στά στενά δρια  τοΰ διηγήματος μυθιστορηματικό υλικό1'. Λείπει από τό Χ ατζή  
ή συνθετική ικανότητα, τό πλούσιο υλικό του τόν λυγίζει καί γιά νά τό μορφοποιήσει 
καταφεύγει στήν πιό βολική φ όρ μ α  τοΰ διηγήματος. Α υτή  ή αδυναμία φαίνεται κυ
ρίω ς στό «Λιπλό βιβλίο» μέ τό χω ρισμό του σέ αυτόνομα κεφάλαια . Τ ήν παραδέχεται 
ιιάλιστα κΓ ό ίδιος: «Τ ού ς βλέπω πολύ καλά τούς σπασμένους άρμούς τοΰ βιβλίου 
uoi'. Καί βλέπω πίσω  άπ ’ αυτούς τήν ουσιαστική του ανεπάρκεια» (σ . 1 8 5 ). Α νέκα
θεν, οί "Ελληνες π εζογράφ οι διακρίθηκαν στό αύτοδιογραφικό διήγημα μέ γενάρχη 
τό Βιζυηνό, ένώ ελειψαν τά  μυθιστορήματα - ποταμοί.

Τ Ι προσήλωση τοΰ Χ α τζή  στήν έντοπιότητα άποτελεΐ, νομίζω , μιά ιδεολογική 
εκδοχή τής «Ελληνικότητας», προδίνοντας παράλληλα καί τήν αντίληψή του δτι ό συ γ 
γ ρ α φ έα ς  είναι συγχρόνω ς καλλιτέχνης, καί ενα είδος ιστορικού σχολιαστή, ποΰ π ρο
βάλλει τήν άποψή του γιά  τά δρώ μενα στή χ ώ ρ α  του. Ή  έντοπιότητα καί ή μνήμη 
συνεργάζονται στό έργο του. Ή  άπομάκρυνση τού σ υ γγ ρα φ έα  άπό τόν έλλαδικό χ ώ ρ ο  
τοϋ στέρησε τή δυνατότητα ν ’ άνανεώσει τό βιωματικό του άπόθεμα, κΓ ετσι σ τρ ά 
φηκε στά εφηβικά του χρόνια καί στήν μετέπειτα δράση  του. Π άντα  σημείο άναφ ο- 
ρ ά ;  του είχε τήν Ε λ λ ά δ α  καί θέλησε νά μείνει 'Έ λληνας π εζογρά φ ος, δπ ω ς ό ίδιος 
δήλωσε. Μ όνες εξα ιρέσεις  άποτελοΰν ή ανα φ ορά  στους μετανάστες τής Γ ερμ ανίας 
στό «Λιπλό βιβλίο» καί «Τ ό  φονικό τής Γζαμπέλας Μ όλναρ» στις «Σ π ου δές».

★

Σ τ ή  «Φ ω τιά» (1 9 4 6 ) ό Χ ατζή ς  δέν φαίνεται νά έχει πολλές αμφιβολίες γιά τήν 
αισθητική ποιότητα. Π ρόκειται γιά έ'ργο μέ «θέση », δπου δεσπόζει ό έπικός τόνος καί 
ή άγωνιστική έξαρση . Ή  «Φ ω τιά» είναι γέννημα μιάς εποχής, πού οί αναζητήσεις 
της καί τό πνευματικό της κλίμα δ ιαγράφ ονται σέ δυό άποσπάσματα άπό ά ρ θ ρ α  τοΰ 
Λ. Φ ωτιάδη καί τού Μ . Α υγέρη  στά « Ελεύθερα Γ ρά μ μ α τα »  τό 1946. « 'Ό λ ο ι δσοι 
κρατούμε στό χέρι μας μιά πέννα, μιά σμίλη ή ενα χ ρ ω στή ρα », π αρατη ρεί ό Δ . Φ ω- 
τιάδης. «έχουμε τήν υποχρέωση ν άφήσουμε κληρονομιά, σ ’ εκείνους πού θά έρθουν, 
τά λαμπρά κι αθάνατα  κ ατορθώ μ ατα  τής γενιάς μας. Κ άνοντας τό αίτημα αυτό καλ
λιτεχνική συνείδηση, θά  δημιουργήσουμε σύγχρονα  τις συνθήκες εκείνες, πού μέσα 
άπό αυτές θ ’ άναβλΰσει τό άναγεννητικό πνευματικό κίνημα, πού περιμένει άπό τή 
διανόηση τού τόπον μας ό λαός μ ας»14. Συμπληρωματικές είναι καί οί άπόψεις τοΰ 
λί. Λ ύγέρη  γιά τή λογοτεχνία τής άντίσταση ς: « Ή  γενική τάση τής λογοτεχνίας τά  
τελευταία χρόνια τού μεσοπολέμου ήταν εγωκεντρική. Ό  άνθρω π ος δέν π αρουσια
ζόταν άπό τήν κοινωνική του πλευρά, στήν κοινωνική του συνάρτηση, σάν κοινωνική 
οντότητα ποΰ δέχεται μέσα της τήν άπήχηση τής ομαδικής ζω ή ς. π αρά  σάν ξεμονα 
χιασμένη μονάδα, σά νά ήταν μόνος μέ τόν εαυτό του [ .  . . ] Ή  σημερινή λογοτε

1!!. ‘ Ο  II . Μ οί'λλάς («Γ ιά  μιά θεωρία τοϋ διηγήματος - ΙΙρ ώ τη  προσέγγιση»' περ. « Ό  Π ο 
λίτης:-', τεύχος S;!, Μ άρτης - ’ Απρίλης 1 ί) 8 0 , σελ. 77— 81) μέ βάση τήν άντίθεση τοΰ 
Benveniste: historie/discours (Ιστο ρ ία /λόγ ος), προχωρεί σέ μια τυπολογία τοΰ διηγήμα

τος καί διακρίνει δύο βασικά μοντέλα: α) τό διήγημα - ιστορία καί. β) τό διήγημα - μαρ
τυρία. Αύτά τά  δύο μοντέλα εκφράζουν τήν άντίθεση M aupassant/Τ σ έχ ω φ  καί γενικό
τερα τήν πορεία πρός τό μεταγενέστερο διήγημα. 'Έ χον τα ς ύπόψη αΰτή τή διάκριση, 
νομίζω πώς τά  διηγήματα τοΰ «Τ έλους τής μικρής μας πόλης» ανήκουν περισσότερο στόν 
πρώτο τύπο.

!-1. Λημ. Φ ω τιά δης: « 'Έ ν α ς  χρόνος»' περ. « ’Ελεύθερα Γ ρ άμ μ α τα », άριθ. 42 , Τ ετάρ τη  Γ  M at- 
ου 1941!, σ. 121— 122. Ό  Χ α τζή ς  είχε δημοσιεύσει στό ίδιο περιοδικό (άριθ. 4 6 , Δευτέρα  
I ’ Ιουλίου 1 !Μ (ί) , τά  δύο πρώτα κεφάλαια ενός ανέκδοτου μυθιστορήματος, μέ. τίτλο  
« Σ  πασμένα Φ τερά».



χνία στρέφ εται σταθερά  πρός τόν έξιοτερικό κόσμο, ξαναβρίσκει τό αντικείμενο καί 
τήν πραγμ ατικότητα ’ τό άτομικιστικό καί υποκειμενικό πνεύμα υποχωρεί καί στή θέ
ση του παρουσιάζεται ορμητικό τό πνεύμα τής ομαδικής ζιοής' παντού σχεδόν σήμερα 
παρουσιάζεται τό αίτημα γιά μιά «ένταγμένη λογοτεχνία» γιά  μιά λογοτεχνία στρα- 
τευόμενη. πού παίρνει θέση μ προστά στή ζθ)ή»'\

Σ τ ή  «Φ ω τιά» ή ατομική περιπέτεια αποτελεί τό π ρόσχημ α γιά  τήν ομαδική, ό 
ιστορικός μύθος ενδιαφέρει περισσότερο τό σ υ γγ ρα φ έα  καί επιδίωξή  του είναι νά 
μάς δώσει τή βαθμιαία συνειδητοποίηση τού γερο  - Γιακουμή καί τής Α υγερινής, 
πού στό τέλος ομολογεί ότι έμαθε νά σκέφτεται μόνη της. 'Ο  Γ ιακουμής μέ τόν απλοϊ
κό προβληματισμό του, ταυτίζεται μέ τό έθνος - «είμαι τό έθνος», λέει σ* ένα χ ω ρ ια 
τόπουλό ποΰ τού έναντιώθηκε —  και μετουσιώνει τόν αρχικό εφησυχασμό του σέ ανι
διοτελή αντιστασιακή π ράξη . 'Η  ατομική συνείδηση ενδίδει στήν ομαδική, δ Γιακου- 
μής κι ή Α υγερινή εντάσσονται στήν ομάδα, ξεπερνώ ντας τόν ατομικό κύκλο ενδια
φερόντω ν τους κι αυτό αποτελεί τόν ιδεολογικό στόχο τού έργου.

Ή  αφ ήγηση  σέ τρίτο π ρόσω π ο έξυπηρετεί τή μετακίνηση άπό τόν ιδιωτικό 
χ ώ ρ ο  στή συλλογική εμπειρία καί διευκολύνει τήν αίσθηση  τού συνόλου. Ή  α φ η γ η 
ματική μέθοδος τού Χ ατζή  είναι περισσότερο «ιστορική» καί αντικειμενική και δέν 
συμβαδίζει' μέ τή βιωματική σκοπιά του. Κ αί στ ' άλλα έργα  του άποσπάται άπό τοΰς 
ήρω ες, αποκλείοντας έτσι τόν αΰτοβιογραφικό χαρακτήρα .

Σ τ ή  «Φιοτιά» κυριαρχεί ή έξω τερική  δρά ση  και λείπει ή εσωτερικότερη  παρου
σίαση τών προσώ πω ν. 'Ο  σχηματικός τους διαχω ρισμ ός σέ καλούς καί κακούς, έχει 
ιδεολογική καταγω γή  καί ένισχύεται άπό τή διάσταση  ανάμ εσα  στούς ηλικιωμένους 
καί στούς νέους, ποΰ ή όρμητικότητα καί ή εύρω στία  τους (Α υ γερινή ) θυμίζει σοσια 
λιστικό ρεαλισμό: « Σ τ ό  χω ριό ό π ατέρας της ό Γιακουμής, τής φ άνταζε πελώριος 
γίγαντας, σκυμμένος άπάνου στή γής. 'I I  μάνα της, ό Λιαμάντης. ό Μ άνταλος ήταν 
πέρα γιά πέρα καλοί, χ ω ρ ίς  κανένα ψεγάδι... 'Ο  Χ ιώ γας ήταν πέρα γιά  πέρα κακός, 
χω ρ ίς  καμιά καλοσύνη. Μ πορούσε νά μήν τού μιλήσει ποτές. ’Ε δώ  ποιός ήταν καλός, 
ποιός ήταν κ ακ ός ;»  (σελ. 4 7 ) .  Ή  αντίθεση τών νέων μέ τοΰς ηλικιωμένους φαίνεται 
στά  λόγια τού  γερο - Μ άνταλου: «— Βλέπεις εμείς δέν τά καταλαβαίνουμε... ’Ά ς  τ ’ 
αγαπούμε, μωρέ Γ ιακουμήδες, κι άς τά συμπονούμε... Δικά μας είναι, βλοημένα παι
διά μας... "Ο μ ω ς  έχουνε βλέπεις, τή φ ω τ ιά  στήν καρδιά  τους...» (σελ. 3 6 ) .  Οί αν
τάρτες ποΰ πεθαίνουν μέ τό χαμόγελο στά  χείλη (γ ερ ο  - Μ άντα λος). ή Α υγερινή ποΰ 
αποχαιρετάει τό Διαμαντή , δίνοντάς του ένα μεγάλο κόκκινο μαντήλι16, καί αργότερα  
νιώθει «πολύ ευχαριστημένη πού μπορεί νά βλέπει τό πλήθος σάν ένα μεγάλο στρατό 
καί τόν έαυτό της σάν ένα μικρό στρατιώ τη  του» (σελ. 5 1 ) ,  αποκαλύπτουν τήν ιδεο
λογική πρόθεση  τού συ γγρα φ έα . Τ ό  ίδιο συμβαίνει καί μέ ορισμένες εικόνες - π α ρ ο
μοιώσεις, δποκ:. «Γ ύ ρ ω  - γ ύ ρω  στό τζάκι, τό βράδι, ή φ ω τ ιά  αντιφέγγιζε μέσα στά  
μάτια τους τήν ανυπόμονη λαχτάρα  κι οί μικρές τους καρδούλες χτυπούσαν τόν παλ
μό τού μεγάλου πλοέμου» (σελ. 8 1 ) ή «κοντεύει νάναι μιά εύτυχία - ένας ήλιος πού 
ξαναλάμπει κι ανεβαίνει σκορπίζοντας τό σύγνεφ ο» (σ . 1 6 8 ) . Τ ό  σοσιαλιστικό ιδα
νικό δηλώνεται μέσ ’ άπό τό όνειρο τής Α σημίνας ποΰ «θάθελε ναφευγε μακριά, πολύ 
μακριά, νά πήγαινε; στις μεγάλες τις πολιτείες πού είναι δλο μπολσεβίκοι, μόνο ιιπολ-

15. Μ άρκος Α ύ γέρ η ς: « Ή  λογοτεχνία τής αντίστασης»' περ. « ’Ελεύθερα Γράμ ματα», άριθ.
ill!, Π αρασκευή X Φ ε6ρ. 1!Ι4Β, σ. S3— 34.

Hi. ’ Ακόμη και οί λέξεις σημασιοδοτοΰνται από τις ιδεολογικές προθέσεις ιού συγγραφέα. 
Τ ό ίδιο συμβαίνει καί στή ν-π ρ ώ τη  ποιητική συλλογή τοϋ "Α ρ η  ’Α λεξάνδρου . « ’Ακόμα 
τούτη ή δ.νοιξη», όπου εχουμε υπερβολική επανάληψη τοΰ επιθέτου «-κόκκινος».



σεβίκοι νάναι ο αυτές τις πολιτείες —  κι άποκοιμιόταν άκούγοντας νά σφυρίζουν 
μεγάλα βαπ όρια  σέ μεγάλα λιμάνια —  δλα μεγάλα σάν τήν καρδιά  της» (σελ. 7 2 ).

Τ ά  ηθογραφ ικ ά  στοιχεία τοΰ Χ ατζή  στή «Φ ωτιά», μέ τις ελάχιστες ά δρ ές  πε
ρ ιγρα φ ές  καί ή κοινωνική του δράση  τόν συνδέουν μέ τοΰς «κοινωνικούς η θ ογρ ά 
φ ους» (Θ εοτόκη, Π α ρ ορ ίιη , Β ου τυ ρά  κ .ά . ) 17. Χ αρακτηριστική  είναι ή π εριγραφ ή  
τής πατριαρχικής οικογένειας μέ τις πολλές γυναίκες, ποΰ ό Γιακουμής «δέν τις ή- 
ςερε π αρά  μέ τόν ίδιο τρόπο ποΰ ξεχ ώ ρ ιζε  τις γελάδες, τις μανάρες καί τά  μουλάρια 
του. ΙΙοιά γεννοβολάει καλύτερα, ποιά τραβάει δυνατότερα τό αλέτρι καί ποιά β α 
στάει πιότερο στή ζαλίγκα. Σ α ρ ά ν τ α  χρόνια κουμάντο 6ώ μέσα —  τριάντα πές άπό 
τότε ποΰ πέΟανε ό πατέρας του. παιδιά κι άνιψίδια κι άγγόνια  έρχονταν δπ ω ς τάδινε 
ό Θεός. νστερις κάμποσα πεθαίνανε, άλλα σκύβαν, τοΰ φιλούσαν τό χέρι καί φεύγανε, 
άλλα μένανε μαζί του. παντρεύονταν καί γεννοβολούσαν ενα μελίσσι, κουτσούβελα 
ποΰ κυλιόνταν δλη μέρα στή λάσπη τής αυλής» (σελ. 2 1 ) .

Τ Ι «Φ ω τιά» άνταποκρίνεται στις απαιτήσεις καί τούς πνευματικούς προσδιορι
σμούς τής εποχής της. Τ ή  χαρακτηρίζει ί| «σχεδιακή πενιχρότητα», ή χαλαρή άφ ή - 
γηση , οί εμφανείς Ιδεολογικές προθέσεις καί ή επιμονή στήν εξωτερική καί υποτυπώ
δη δράση .

★

Σ τό  «Τέλος τής μικρής μας πόλης» ( 1 9<>Η) 6 Χ ατζή ς  ξαναγυρνάει μέ τή μνήμη 
του ποτισμένη άπό τόν καημό τής εξορ ία ς  στή γενέθλια πύλη. κάτω  άπό τά  μπεντένια 
τοΰ ερειπωμένου κάστρου, στή λίμνη καί στά  στενά σοκάκια τά  γεμάτα θλίψη κι δ- 
νειρο, στά μ ικρομάγαζα καί τούς μαχαλάδες, δίνοντάς μας τό μετασχηματισμό τής 
νεοελληνικής κοινωνίας στήν περίοδο τοΰ μεσοπολέμου. Σ  αΰτό τό έργο ή γόνιμη 
διασταύρω ση  τών βιωμάτων τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  μέ τή δημιουργική του παρόρμηση, διευ
κολύνει τήν ιδεολογική του έκφ ραση  καί άποκλείει τόν άποχρω ματισμό τοΰ β ιώ μ α
τος18. Σ έ λογοτεχνικά έργα  μέ αΰτοβιογραφικό χαρακ τήρα  ή ανάπλαση τοΰ β ιώ μ α 

17. ’ Α νάμεσα στήν «κοινωνική ή θο γ ρ α ςία »  καί τήν πεζογραφία τοΰ Χ α τ ζή , διαπιστώνουμε 
κάποιες συγγένειες καί ορισμένα κοινά πεδία, ο π ω ς: α ) ό κοινωνικός χοίρος τή ς δράσης  
καί ή προέλευση τώ ν ηρώων καί β) ή ιδεολογική διάσταση στό εργο τους. Βλέπε σχε
τικά τή μελέτη τοΰ Τ . Κ α ρδέλη : « Ή  πεζογραφία στήν υπηρεσία τής ιδεολογίας - Κ ώ 
στας Π α ρορίτης - Κ ωνσταντίνος θεο τό κ η ς  - Κ ωνσταντίνος Χ ατζόπ ουλος», «Φιλολογική 
Καθημερινή», 12 καί 19 ’Απριλίου 1!)79.

1S. Σ τ ά  διηγήματα τοϋ «Τ έλους τής μικρής μας πόλης» ορισμένα πρόσωπα ήταν υπαρκτά, 
όπως ό Σαμπ εθάι Καμπιλής, ό Γιοσέφ Έ λ ιγ ιά , ή Μ αργαρίτα  Κ . Μ ολυβάδα (ΪΙερδικά- 
ρη) καί ό Σ τέφ α ν ο ς  Τραχήλης ( ’ Ιάκω βος Ρ α λλ ίδη ς), συγγενής τοΰ Χ α τζή . Τ ό διήγημα

Ό  Σ ιούλα ς ό Ταμπάκος» εχει, ίσιος, ώ ς αφετηρία ενα άρθρο μέ τίτλ ο : « Ή  Γιαννιώ- 
τικη βιοτεχνία τώ ν δερμάτων —  ή σκληρή εργασία τω ν «τα μ π ά κ ον» — - τί θά ήδΰνατο 
καί θά έπρεπε νά γίνη». Τ ό  υπέγραφε κάποιος Β .Ι1. καί δημοσιεύτηκε στις 1δ Φεβρουα- 
ρίου 1*135 στήν εφημερίδα τώ ν Γιαννίνων « 'Ή π ειρ ο ς» , που διευθυντής της ήταν ό Δ . Χ α 

τζής. ’Α ντιγράφ ω  ενα χαρακτηριστικό απόσπασμα:
Σ τή ν  άκρη τής λίμνης πίσω άπό τό φρούριο, είνε εγκατεστημένα τά  «μ α γα ζιά », (ίυρσο- 

δειί'εια. Τ ά  μαγαζιά αύτά ίίλα μικρά καί μεγάλα ανέρχονται σέ είκοσι δύο.

. Ά π ’ αύτά τά  σπουδαιότερα καί τά  κυρίως βυρσοδεψεία είναι μόνον επτά. Σ ’ αυτά ή 
κ κ τ ε ο γ α σ ί α  τώ ν δερμάτων εξακολουθεί νά γίνεται μέ τόν παληό καί σχεδόν πρωτόγονο  
τιιόπο γιατί λείπουν ο! απαραίτητες τεχνικές εγκαταστάσεις καί τά  μηχανήματα, πράγμα  
ατό όποιο οφείλεται τό οτι. δέν παράγονται παρά ώρισμένα καί ελάχιστα είδη δερμάτων.

Συνέπεια πάλι. αύτής τής έλλείψεως είνε καί ή διαρκής ταλαιπωρία καί τό βασάνισμα
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τος μέ τή φ αντασία  δείχνει τή μυθοπλαστική βούληση τοΰ συ γγ ρα φ έα , ώ στε νά δυ- 
σκολευόμαστε νά χαράξου μ ε τή διαχωριστική γραμμή ανάμεσα στό εμπειρικό καί τό 
φανταστικό στοιχείο19. Ή  πρόθεση  τοΰ Χ α τζή  έγγράφ ετα ι στό σχή μα : καταδίκη τοΰ 
παλιοΰ κόσμου καί κ αταξίω ση  τοΰ νέου. Ξεκινάει δηλαδή άπό λογική αφ ετηρία  πού 
ί| διαφάνειά της θά  ήταν καταστρεπτική γιά τή λογοτεχνική ποιότητα τοΰ έργου, 
χ ω ρίς τό βιωματικό επίχρισμα καί τή συναισθηματική διάχυση. Δ ιαβάζοντας τό «Τ έ 
λος τής μικρής μας πόλης», έχεις τήν εντύπωση δτι πίσω  άπό τόν καλλιτέχνη ψιθυ
ρίζει ό ίδεολόγος. παίζοντας τό ρόλο τοΰ υποβολέα. 'Η  α ισιόδοξη  λύση καί τό διδα 
κτικό επιμύθιο μερικών διηγημάτων τοΰ έργου, συνοδευμένο συνήθω ς άπό τήν ολο
κληρωτική αλλαγή τών προσώποιν ή τήν έξιδανίκευσή τους μειώνει τό αισθητικό α 
ποτέλεσμα. Σ τό ν  «Σ ιοΰλα  τόν ταμπάκο» προκαλεΤ αμφιβολίες ή εγκατάλειψη τής τα 
ξικής υπεροψίας καί τής συντεχνιακής απομόνωσης άπό τόν ομώνυμο ήρω α, κ αθώ ς 
καί ή Οψιμη ανακάλυψη τών άν θρ ώ π ω ν : «Π ιό πολύ γ ι ’ αύτή τή γνω ριμιά  τών άν- 
θρώ π ω ν  —  πρώτη  φ ο ρ ά  στή ζω ή  του. τήν γνω ριμιά  τών φουκαράδω ν, ποΰπε κι’ ό 
γύφτος. π ρώ τη  γνωριμιά τοΰ εαυτού του» (σελ. 1 7 ). Σ τό ν  «Τ ά φ ο »  ή άπότομη μετα
στροφ ή  τοΰ κυρ - Ά ν τ ώ ν η  τοΰ Τ σιάγαλου  καί ή πρόταση  συνεργασίας στόν μπάρμπα
- Σ π οΰ ργ ο  δέν είναι πειστική. Ό  επίλογος πτό «Σ α μ π εθ ά ϊ Καμπιλή» αποκαλύπτει 
τή βούληση τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  νά δείξει τήν παρακμή τοΰ παλιοΰ κόσμου μέσ άπό τήν έκ
πτωση τής ηγετικής μ ορφής τοΰ Καμπιλή καί τής κλειστής εβραϊκής κοινότητας. Ί  I 
άν α φ ορά  στήν εκτέλεση τοΰ πρώτου  καθηγητή, πού σπούδασε μέ τό κληροδότημα 
Ραλλίδη. στή «Λιαθήκη τοΰ καθηγητή» φανερώνει τήν κ αθ αρά  ιδεολογική πίστη τοΰ 
Χ ατζή  στούς νέους καί στή συμβολή τους γιά έναν καλύτερο κόσμο. Κ αί στή «Μ α ρ 
γαρίτα  I Ιερδικάρη » κυριαρχεί ή ιδεολογική ρητορεία, ιδιαίτερα στό τέλος τοΰ διη
γήματος, όταν ή ήρω ίδα  πεθαίνει μέ τό χαμόγελο στα χείλη, θυμίζοντας τήν! Α σ η 
μίνα τ ή ; Φ ωτιάς: « ΙΙ ίσ ω  άπό τις μεγάλες κ ορφ ές τής Π ίνδου ανεβαίνει ό ήλιος, ^.η- 
μερώνει σέ λίγο. Ό  Χ ικόλας κ ή Αγγελικούλα, ό καινούργιος κ όσμ ος! Σ έ  σας γυ 
ρίζει ή τελευταία σκέψη όσο κρατάει άκόμα μέσα στ ανοιγμένο κρανίο ό τελευταίος 
σπασμός τής ζω ή ς :

•—- Φ κιάξτε τον, έναν καλλίτερο κ ό σ μ ο ! . . . »  (σελ. 1 8 3 ).
Ά π ό  τις ιδεολογικές έντολές καί τις προκατασκευασμένες λύσεις ξεφεύγουν τα 

διηγήματα « Ό  Χ τέτεκ τιβ» μέ τή θαυμαστή σκηνοθεσία του καί « I I  Οειά μας ή Α γ 
γελική». δπου ή ομώνυμη ή ρ ω ίδα  καταξιώ νεται ηθικά μέ τήν ευθιξία της, χ ω ρίς  ν 

ανήκει στή νέα τά ξη  πραγμάτω ν.

τών εργατών. ’Αληθινά «ί σΐ’νθήκαι τής εργασίας αυτής είναι άθλιαι και σχεδόν άπαν- 
θριοποι γιά τόν εργάτην. ’Επειδή τό μεγαλύτερο μέρος τής εργασίας καί σχεδόν όλη ή 
δουλειά γίνεται στό ύπαιθρο, μέσα στή λίμνη, τό επάγγελμα αύτό αποβαίνει ένα διαρκές 
βασανιστήριο πού υστέρα άπό λίγον καιρό καταντάει ελεεινό σωματικό ερείπιο τόν ερ
γάτη. Μέ τή χειρότερη παγωνιά μέ τό μεγαλύτερο ξεροβόρι θά είνε πάντοτε, βυθισμέ
νος σχεδόν μέχρι τή1 μέση στό νερό, σκύβουν έπάνιο άπ’ τά ξύλινα καΛαλλετα τους ξη 
νοντας τά πετσιά.
»Φορώντας τις μακρνές πέτσινες μπόττες τους. θά (Ιουτηχθοϋν μέσα στό παγωμένο νερο 
γιά νά δουλέψουν τά πετσιά, τά όποια μεταφέρουν κατόπιν δύο - δύο στά μαγαζιά, πε
ρασμένα σέ μάκρυά ξύλα, καμπουριασμένοι κάτο άπ’ τό βάρος τους Π 111’ ητάνει συνήθως 
εις τριακόσιες οκάδες. Μέ μιά λέξη οί συνθήκες τής εργασίας τών βερσοδεψών στά 
Γιάννινα, κάθε άλλο παρά άνθρώπινες είναι*.

19. «T his distinction between real and fictional in the autobiographical form  o f eye - witness 
narrative makes discussions o f  this form  difficult and som etim es confusing, but it must 
not be ignored* (R . Scholes and R . K ellogg: «T he nature o f  narrative», N ew  Y ork  
1968. σ. 256 κ. έξης).

............ ........................... ; . . . . .



” Αν έξαιρέσουμε τά  διδακτικά έπιμι'Όκκ, ατό «Τέλος τής μικρής μας πόλης» υ
περισχύει ό καλλιτέχνης' σ ’ αυτόν οφείλονται ή ειρωνική διάθεση τής «Λιαθήκης τοΰ 
καθηγητή», ή δραματικότητα καί ή τσεχιυφική ατμ όσφ αιρα  τον «Χ τέτεκτιβ». ή εκ
φραστική  λιτότητα καί ή περιγραφική συμπύκνωση. Τ όν  καλλιτέχνη μαρτυρεί καί ή 
σύζευξη  τής βιωματικής κατάθεσης μέ τή φαντασία . Σ έ  τούτη τήν περίπτωση, ισχύει 
ή άποψη τοΰ Cam us π ώ ς «ό  καλλιτέχνης σφυρηλατείται μέσα σ ' αυτό τό συνεχές 
πήγαινε - έλα από τόν εαυτό του στούς άλλους, μεσοστρατίς τής ομ ορφ ιάς ποΰ δέν 
μπορεί νά τήν άρνηθεΐ καί τής κοινότητας άπ ’ οπου δέν μπορεί νά ξερριζθ)0ει»2ί1. 'Ο  
Χ α τζή ς  ξεπερνάει τό σκόπελο τοΰ γραφ ικού  διάκοσμου τής επαρχιακής πόλης, πού 
πιθανόν νά τόν παγίδευε σέ περιγραφ ικές ώραιολογίες. Οί π εριγραφ ές τής ζωής: τών 
ταμπάκων καί τών Ε β ρ α ίω ν  είναι πολΰ ζω ντανές καί οί σαφ είς  τοπιογραφικές ανα 
φορές  εξασφαλίζουν  τήν αυθεντικότητα τοΰ βιωματικού χώ ρου  τοϋ συ γγ ρα φ έα . 'Η  
συναισθηματική του μέθεξη  στή μοίρα τών π ροσώ π ω ν  του. αντισταθμίζει μερικές 
φ ορές  τήν ιδεολογική του έξαψ η, πού σ ’ αρκετά διηγήματα δακ τυλοδεικτεί τή φ θ ο ρ ά  
ενός ολόκληρου κόσμου μέσ' από τή σύγκρουση τοΰ ατόμου μέ τό κοινωνικό περι
βάλλον. Ό  διάχυτος ανθρω πισμός τοΰ  συ γγ ρα φ έα  αμβλύνει τήν έντύπο)ση τής κ ατα 
σκευής. Φυσικά, άς μήν ξεχνούμε, πώ ς ή ανθρωπιστική του στάση  καί ή συναισθη
ματική διάχυση μέ τό μέρος τών αδικούμενων, εντάσσονται στό ιδεολογικό του πιστεύω.

Ό  Χ α τζή ς  μιλώντας γιά τήν καθημερινότητα τής μικρής πόλης μάς δίνει τή φ υ 
σιογνωμία της. τό θαμπό καί μελαγχολικό της κλίμα, άπ ’ οπου άναδίνεται Ινας δια
κριτικός ελεγειακός τόνος. Μ έ τό «Τ έλος τής μικρής μας πόλης» θυμόμαστε τήν «αν 
τικειμενική συστοιχία» —  τόν όρο «ob jective  correlative» τοΰ E liot, δπω ς τόν χ ρ η 
σιμοποίησε ό Σ εφ έρ η ς  μιλιόντας γιά τόν Κ αβάφ η  —  δηλαδή μιά σκηνοθεσία κατα
στάσεω ν, ενα πλαίσιο π ραγμ άτω ν , καί άν ό αναγνώ στη ς κοιτάξει στό κέντρο τον. θά 
αισθανθεί τή .συγκίνηση πού έκλύεται. Σ τ ά  εφ τά  διηγήματα π εριγράφ εται ή α ν θ ρ ω 
π ογεω γραφ ία  τής επαρχιακής πόλης' οί κάτοικοί της περιχαρακωμένοι στά  μικρο- 
συμφέροντα. στις π αραδοσιακές α ξίες  καί στις κατεστημένες αντιλήψεις τους, αντι
στέκονται απεγνωσμένα στις νεωτεριστικές εισβολές.

Ή  οπτική γω νία  του εξακολουθεί νά ναι άποσπασμένη άπό τοΰς χαρακτήρες 
καί τό «ειρωνικό χ ά σ μ α » τονίζεται μέ τήν άφ ή γη ση  σέ τρίτο π ρόσω πο. Ω σ τό σ ο , ό 
συ γγ ρα φ έα ς  δέν εξαφ ανίζεται, μά δηλώνει τήν παρουσία του μέ χαρακτηριστικές 
φ ρ ά σεις21. Α ν α φ έρ ω  ενδεικτικά μερικές: «στά  χρόνια πού γ ρ ά φ ω » , «καί γ ρ ά φ ω  τ ώ 
ρα  κι εγώ  τά  δικά μου — συνέχεια στό παλιό κουβάρι τών χρονικών, εκείνο τάναρχο 
καί δίχω ς τέλος βιβλίο τους» (σελ. 7 0 ) .  Τ ή  συγγραφική  παρέμβαση βρίσκουμε καί 
στόν επίλογο τοΰ «Σ α μ π εθά ϊ - Κ αμπιλή»: «ΓΙοτές δέν ήταν ό σκοπός μου νά τό γ ρ ά 
ψ ω εγ ώ  ενα τέτοιο χρονικό —  καί δέν νόμιζα) π ώ ς είναι δουλειά μου. Ε γ ώ  γιά  τόν 
Καμπιλή τόν δικό μου ήθελα νά πώ. ποΰ γ έρα σ α  κι’ ακόμα δέν τά  κ ατάφ ερα  νά τό 
ξ έ ρ ω  τί αγάπ η σα  καί τί μίσησα άπό τήν πίστη του. Τ ά  είπα — δπως μπορούσα» (σ . 
65— 6 6 ) . Μ όνο στό διήγημα « Ή  Οειά μας ή Α γγελική», ό συ γγ ρα φ έα ς  συμμετέχει 
στή δρά ση . Ό  Χ ατζή ς, ιδιαίτερα στό «Σ α μ π εθ ά ϊ  Κ αμπιλή», φ ιλοδοξεί νά γίνει ό 
χρονικογράφος τής μικρής πόλης κι αΰτό επιβάλλει τή χρήση  ρηματικών ιστορικών 
χρόνιαν.

20. Ά λ μ π έ ρ  Κ α μ ύ : «Ό  λογοτέχνης καί ή έποχή του», περ. «ΕΰΒΰνη», τεύχος 23, Σ επ τέμ 

βριος 1973. σελ. 439.

21. Γιά τήν «εξαφ άνιση » τοϋ συγγραφ έα καί τήν «παντογνι»σια» τόν είναι χρήσιμη ή μελέ
τη τοΰ N orm an Friedm an: «Point o f  view in fiction - T he development o f  a critical 
concept» στόν τό μ ο : «T h e T heory o f the N o v el»  Edited by Philip Stevick, T he Free 
Press. N ew  Y ork  1967.
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Ή  «ανθρω π ολογία» τοΰ Χ ατζή  είναι λαϊκιστική καί στενά δεμένη με τις ιδεολο
γικές τον επιλογές. Οι ή ρ ω ές  του είναι άνθρωποι ταπεινοί κι αδικημένοι καί ή συμ
πάθεια του πρός αυτούς εκφράζεται έμμεσα : «τήν πήραμε εμείς μέ τή μάνα μας κι οί 
φτω χοί τοΰ μαχαλά της καί τή θάψαμε στό πέρα νεκροταφείο στήν πλευρά τώ ν  άπο
ρω ν» (σελ. 8 2 ) .  Α ισθάνεται ιδεολογική καί ψυχική συγγένεια πρός αυτούς τους αν 
θρώ πους καί τούς βλέπει ώ ς  τό άνθρώπινο δυναμικό γιά τήν π ραγμ άτω ση  τής ιδεολο
γίας του. Σ  ολο τό αφηγηματικό του εργο  οί ή ρω ες είναι συνή θω ς τύποι κοινωνικά 
περιθωριακοί: «χαμάλαροι», πόρνες, εργάτες, ρά φ τες  κ.λ.π. Ό  ίδιος λέει. οτι εκείνο 
πού τόν συγκινεΐ σ ' αυτούς τούς άνθρώ πους είναι ή γνησιότητα καί ή άμόλευτη ψυχή 
τους22. Ν ομ ίζω  πώ ς ή ιδεολογική λειτουργία τής «άνθροιπολογίας» είναι ομόλογη μ" 
εκείνη τοΰ δημοτικού τραγουδιού  στήν ποίηση τοΰ Γ . Ρ ίτσου , τοΰ ’Ά ρ η  Α λ ε ξ ά ν 
δρου. τοΰ Β . Ρ ώ τα  κ.ά. Χ ρησιμοποίησαν τό στίχο τοΰ δημοτικού τραγουδιού, κυρίως 
γιά τό λαϊκό του χα ρακ τή ρα  και τήν ψυχοκινητική του δύναμη. Σ τ ά  διηγήματα τοΰ 
«Τέλους τής μικρής μας πόλης» ή «κ αθοδή γη ση » τών π ροσώ π ω ν  άπό τό συ γγ ρα φ έα , 
καταλήγει στή μανιχαϊστική τους διάκριση. Α πό τή μιά, ξεχω ρίζουν  οί άνθρωποι 
πού τούς διακρίνει ί| καλοσύνη και ή άρετή . δπ οκ : ό  μπάρμπα - Σ π οΰ ργος. ό Γ ιοσεφ  
Έ λιγιά . ή θειά ή ’Αγγελική, ή Μ α ργ αρίτα  ΙΙερδικάρη , ό γ ύ φ το ;. καί άπό τήν άλλη 
μεριά οί συμφεροντολόγοι, οί στενοκέφαλοι, τά στηρίγμ ατα  τής επαρχιακής μικρο- 
κοινωνίας, δπ ω ς : ό Ά ν τ ώ ν η ς  ό Τ σιάγαλος. ό μεγαλέμπορος Γ ω γ ού ση ς, ό Λ ιαράτος. 
ό Λ έρβης καί οί I Ιερδικάρηδες. Οί νέοι άποτελούν τήν ελπίδα γιά  τόν καινούριο κό
σμο, ό Γ ιοσεφ  Έ λιγιά . ό Χ τέτεκτιβ. οί μαθητές τοΰ Ραλλίδη καί ί) Μ αργ α ρ ίτα  Π ερ- 
δικάρη «γίνονται οί έντολοδόχοι τής λυτρωτικής θέλησης τοΰ συ γγ ρα φ έα».

Τ ό  «Τ έλος τής μικρής μας πόλης» παραμένει τό καλύτερο εργο τοΰ Λ. Χ ατζή . 
Σ ο ΰ  επιβάλλεται μέ τόν τόνο οικειότητας καί τήν πίκρα πού αίωρεϊται στήν τσεχω - 
φική άτμ όσφ αιρα  τής μικρής πόλης καί σέ κάνει νά συμμετέχεις στό δρά μ α  τών κ α
τοίκων της.

Διαπιστώσαμε ήδη, δτι άπό τ ό 'ε ρ γ ο  τοΰ Χ α τζή  απουσιάζει ή προσωπική εξομ ο
λόγηση. ό συ γγ ρα φ έα ς δανείζει τις εμπειρίες ιου στό σύνολο, γ ιά  νά δείξει τή μοίρα 
τής γενιάς του. Σ το υ ς  « ’Α νυπεράσπιστους» (1 9 β(ΐ) τά πάντα υποτάσσονται στή δη 
μιουργία μιάς δραματικής άτμ όσφ αιρας. θλίψη; καί φ θ ο ρ ά ς  καί τά  π ρόσω π α  τήν 
υπηρετούν χάνοντας τήν αυθυπαρξία  τους. Μ ιά χαμηλόφωνη ελεγειακή διάθεση, 
μοιάζοντας μέ βουβό κλάμα, κυριαρχεί στό εργο. Ή  καταγιογή της άνάγεται στη 
«γ ρ α φ ή  τής ε ξο ρ ία ς»  ,καί εκφράζει τόν εσωτερικό κλονισμό καί τήν πίκρα πού άκο-
λούθησε τή διάψευση τής δεκαετίας 40 - ’ 50. Τ όν  Χ ατζή  στούς « ’ Α νυπεράσπιστους» 
τόν άπασχολεΐ ό ψυχικός άντίχτυπος τών ιστορικών γεγονότων καί δέν νοιάζεται γιά 
τήν εξακ ρίβω ση  τής ιστορικής άλήθειας. Π ροσπ α θώ ντα ς  νά μάς δώ σει τό ψυχολο
γικό ά δ ιέξοδο  καί τή θρυμματισμένη του πεποίθηση, πώ ς «δλα τέλειωσαν χοίρίς ελ
πίδα πιά». κατά τή ρήση τού ποιητή, καταφεύγει σέ άποτυχημένους συμβολισμούς: 
«Τ ετριμμένα σύμβολα». « 'Α ϊ  - Γ ιώ ρ γ η ς»  καί «  Α νυπεράσπιστοι». Τ ό  τετράφυλλο τρι
φύλλι πού άναζητοΰσαν ό Π αντελής καί ή Μ αριάννα στά  «Τ ετριμμένα σύμβολα» καί 
ό « Ά ϊ  - Γ ιώ ρ γ η ς»  είναι τά  σύμβολα μιάς χαμένης ευτυχίας, τό απραγματοποίητο 
όνειρο καί ταυτόχρονα τά  τεκμήρια τών προθέσεω ν τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  καί της κρίσης

'Ανάλογες προπτώσεις λαϊκιστικής ,<άνθρο>πολογίαςϊ· συναντούμε στον Κ . Θεοτύκη, στόν 
'Λ vcVj. Φραγκιά καί στόν Κ . Κοτζιά . Διαφορετική περίπτωση αποτελεί ό λαϊκισμός τοϋ 
Γ .  Ίω άννου.



τής καλλιτεχνικής συνείδησης. Ή  χρήση συμβόλων αποτελεί μία από τις αδυναμίες 
τής π εζογραφ ίας του. ’Ά λλοτε οδηγεί σέ υπερβολικές άπλουστεύσεις. δπως στήν π ρο
κειμένη περίπτωση καί άλλοτε δίνει μελοδραματικό τόνο στήν αφ ή γη ση , δπως συμ
βαίνει μέ τήν αρκούδα τοϋ Π ίνδου κα'ι τά πουλιά τής Α ν α σ τ α σ ία ς  στό «Διπλό βιβλίο». 
Ό  «δράκ ος», σύμβολο τής ελευθερίας στό αφ ήγημ α «Λρακόλιμνη» τής «Θ ητείας» 
καί ό λαϊκός χαρακ τήρας τών συμβόλων δείχνουν τήν ιδεολογική τους προέλευση. 
Π αρόμ οια  σύμβολα συναντούμε σέ παραμυθία καί λαϊκές αφ ηγήσεις κι έτσι, λοιπόν, 
καταλήγουμε άπ άλλο δρόμο στό λαϊκισμό τοΰ Χ α τζή . Σ τ ά  διηγήματα «Τ ετριμμένα 
σύμβολα». «Τ ό  ουσιώ δες» καί «Τ ό  βάφ τισμ α » ή δρά ση  είναι υποτυπώδης καί στό 
«"Ε να  θύμα τής κατοχής» λείπει ή αφηγηματική οικονομία καί μας απω θεί ή φλύαρη 
αφ ή γη ση . Ό  επίλογος τοϋ διηγήματος, μέ τήν άλλαγή τού προσώπου  άπό τρίτο σέ 
π ρώ το  καί τήν αποκάλυψη τής ταυτότητας τοΰ συ γγ ρα φ έα  στή συνάντησή του μετά 
άπό χρόνια μέ τήν Ευρυδίκη, δείχνει τόν ήρω ϊκό πεσσιμισμό τοΰ Χ ατζή  καί τή μεμ
ψίμοιρη στάση τής Ευρυδίκης. Ό  « Ά ϊ  - Γ ιώ ρ γ η ς»  είναι διήγημα μέ καλή σύλληψη” 
ενοχλεί δμ ω ς ό συμβολισμός καί ή πλαστή αντίθεση τής σωματικής αναπηρίας τοΰ 
Σ τα μ ά τη  καί τής Κ ατερίνας, μέ τήν εύρω στία  τοΰ Ά ρ γ ύ ρ η  καί τής ’ Ιφ ιγένειας. 
’Ά λ λ ω στε , καί τό τέλος του είναι αρκετά σχηματικό καί μελοδραματικό: « Ή  ’ Ιφ ι 
γένεια έφυγε - ή άπολύτρωση δέν ήρθε. Π οτέ δέν θάρχότανε. Π έρα σε  ό Ά ϊ  - Γ ιώ ρ 
γης εκεί —  θά περνούσε κάποτε —  έγινε φ ώ ς  πολύ φ ώ ς . Κ αί τίποτα - τίποτα δέν 
είχανε φ τα ίξει - τούς άστραπόκαι|>ε» (σελ. 4 9 ) .  Σ του ς  «Α ν υ π ερά σπ ιστου ς» ή συνάν
τηση τών κυβερνητικών στρατιω τώ ν  μέ τούς άντάρτες καί ή π ροσω ρινή  τους συμφι
λίωση έχει φ ανερά  τά σημάδια τής προκατασκευής. 'Π  προγραμματική τάση. π αρ α 
τηρεί ό Ά π .  Σ αχίνης, εμποδίζει «τό  συ γγ ρα φ έα  νά πλάσει ελεύθερα τήν ιστορία του 
καί νά κερδίσει ανεπιφύλακτα τόν αναγνώ στη  μέ τήν καλλιτεχνική «αφιλοκέρδειά» 
του»23. Τ ό  καλύτερο διήγημα τής συλλογής είναι « Ή  ώ ρ α  τής φυρονεριάς», δπου ό 
Χ α τζή ς  στρέφ εται προς τήν ψ υχογραφία. Ή  μάνα είναι πόρνη ' τό μικρότερο παιδί, 
ανάπηρο, κλεισμένο στό δικό του κόσμο. Τ ’ άλλο. ό Κ ω σταντής, φεύγει άπό τό σχο
λείο καί πηγαίνει στό λιμάνι. Έ κεΐ. παρέα μέ τό Χ αμ άλαρο , μιά μ ορφή  κλειστή άλ- 
λά γεμάτη ανθρω πιά, γίνεται βαστάζος. Ή  δραματικότητα καί ή ειλικρίνεια τοΰ διη
γήματος. σέ κερδίζουν ανεπιφύλακτα. Οί ψ υχογραφικές διεισδύσεις καί ή ικανότητα 
τοΰ Χ ατζή  νά δίνει μέ τήν π εριγραφ ή  τήν ψυχική διάθεση , άποτελοϋν τις αρετές του. 
Π α ρ α θ έτω  ένα χαρακτηριστικό άπ όσπ ασμα: «Κ ανένας δέν ήταν σπίτι εκείνο τ ’ άπό- 
γεμα. κανένας δέν ήρθε ω ς  τό βράδι. Αύτή ξαναγύρισε σέ λίγο. κάθησε κοντά τους 
καί μπάλωνε. 'Ο  μικρός δλο μιλοΰσε —  γιά τό βαπ όρι καί π ώ ς ανέβηκε ό  Κ ω στα ν 
τής. Μ ακρύ απριλιάτικο δειλινό έσερνε ά ρ γ ά  μες στό δωμάτιο τις κόκκινες, σά  μα
τωμένες άνταύγεις του —  ώ σπου βάραιναν, βάραιναν, γίνηκαν ίσκιοι θαμπώσαν καί 
πήραν καί βούρκω σαν δλα. Ό  μικρός άκόμα μιλούσε. Ή  μάνα κι ό Κ ω σταντής δέν 
είχαν μιλήσει καθόλου, δλο τ' άπόγεμα, δέ μιλήσαν δλο τό βρά δι»  (σελ. 70— 7 1 ) . Δέν 
λείπουν δμως καί τ αδύνατα σημεία, δπ ω ς: «Π ίσ ω  άπ ’ τούς κάβους ανέβηκε ό ήλιος 
καί φ ω τοστεφ άνω σε  γ ύ ρω  τή μεγάλη κεφάλα. Ό  Χ αμ άλαρος γελούσε. Έ λ α μ ψ ε ό 
γιαλός. Ό  κόσμος έγινε δλος φ ώ ς  τής αυγής, έγινε δλος δ κόσμος καλός - χω ρ ίς  άν
τρες πού πάνε τό βράδι στό σπίτι, χ ω ρ ίς  ά ρ ρ ω σ τ α  παιδιά, χ ω ρίς άξεδιάλυτα μυστικά 
καί γοργόνες πού μόνο κοιτούνε καί δέ μιλούνε» (σελ. 77— 7 8 ) . Ό  Χ α τζή ς , δταν ά- 
ποδεσμεύεται άπό τήν ιδεολογία του, δίνει τά  καλύτερα κείμενα καί σ ’ αυτό τό διη- 
γημα ό καλλιτέχνης παραμερίζει τόν ίδεολόγο. Ω σ τό σ ο , τό κύριο μειονέκτημα αυτής 
τής συλλογής διηγημάτων είναι ή μελοδραματικότητα καί λιγότερο οί ίδεολογικες 
π ρ οθέσειο

!>;!. Ά π .  ^ α χ ίν η ς : «Μ εσοπολεμικοί καί μεταπολεμικοί πεξογοά(|Οι», Ε κ δό σ εις  ΚιονστανΤι- 
v(6rj 1979 , σ. 134.
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'Ο  Β ύ ρω ν  Λ εοντάρης μιλώντας γιά ενα μέρος της μεταπολεμικής ποίησης, χρη 
σιμοποίησε τόν δρο «ποίηση τής ήττας». 'Ω ς κύρια χαρακτηριστικά της θεω ρεί: τόν 
έξομολογητικό της τόνο. τήν π ρω τοφ ανή  ένταση συγκίνησης και τήν αναδρομή  προς 
τά  περασμένα24. Μ έ σημείο αναφ οράς  τοΰς «Α ν υ π ερά σπ ιστου ς» μπορούμε νά μιλή
σουμε και γ ιά  «π εζογραφ ία  τής ήττας». Α ύτός ό ορος παραπέμπει κυρίως σέ μιά ψυ
χική διάθεση καί προσδιορίζει τόν ιδιαίτερο συναισθηματικό φ ορτισμό τοΰ έργου, 
ποΰ προκάλεσαν ή πίκρα τής ήττας καί τής εξορία ς.

★

Σ τ ό  «Διπλό βιβλίο» (197(5) ό Δ . Χ α τζή ς  ξαναπιάνει θεματικά καί χρονολογικά 
τό νήμα τοΰ «Τέλους τής μικρής μας πόλης». Μ έ τή συσχέτιση τών δύο έργω ν  κα
τανοούμε τή διαπεραίω ση άπό τήν ιδεολογική στερεότητα καί τήν ξεκ άθαρη  ατμ ό
σφ α ιρα  τοΰ «Τέλους τής μικρής μας πόλης» στήν πολλαπλή αμηχανία τοΰ «Διπλοΰ 
βιβλίου». Ή  σύγκρουση δύο κόσμων σέ πολλαπλά επίπεδα, συγκροτεί τόν πυρήνα καί 
των δύο βιβλίων. Σ τό  π ρώ το, ή πίστη σέ μιά νέα τά ξη  π ραγμ άτω ν  είναι απόλυτη 
καί καθολική, εξανεμίζεται δμ ω ς στό δεύτερο. Ό  συ γ γ ρ α φ έα ς  μετεωρίζεται στό με
ταίχμιο τής σύγκρουσης τοΰ σημερινού κόσμου τής κατανάλωσης καί τοΰ ’Αουτελ με 
τόν παλιό τής στέρηση ς καί τοΰ ξυλάδικου τοΰ Βόλου. Βλέπει τό νέο τρόπο ζω ή ς  
σάν κάτι. τό αναπόφευκτο αλλά συναισθηματικά τόν άρνεΐται. Ή  συναισθηματική 
άρνηση αποτελεί το ψυχολογικό του αδιέξοδο  καί εκφράζεται στήν «Τελευταία α ρ 
κούδα τοΰ Π ίνδου». 'Ο  Σ κουρογιάννης γυρίζει στό χω ριό του. τό Ν τομπρίνοβο. ύ
στερα  άπό είκοσι χρόνια ξενιτειδς καί τελικά διαπιστώνει «π ώ ς είκοσι χρόνια παιδεύ
τηκε, ονειρεύτηκε, σ ’ αυτόν τόν ανύπαρκτο τόπο νά φ τά σει..»  (σελ. 1 3 7 ).

Ω σ τό σ ο , τό αδ ιέξοδο  τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  δέν είναι μόνο ψυχολογικό, μά καί ιδεο
λογικό. Ή  εμπειρία τοΰ Χ α τζή  στις ανατολικές χ ώ ρ ες  καί ή επάνοδός του στήν 'Ελ
λάδα, είναι γεγονότα καθοριστικά γιά τήν ιδεολογική του πορεία. Ο ί φ ιλόσοφοι τοΰ 
ελληνικού καφενείου δέν τόν Ικανοποιούν, μόνο ό Β ασιλειάδης ενσαρκώνει τόν κομ
ματικό αίρετισμό τοΰ σ υ γγ ρα φ έα  καί προβάλλει έμμεσα τις απόψεις του : « ’Α ρ ιστε
ρός —  καί δέν τά  πήγε καλά μ ’ αυτούς τούς δημ αγω γούς, τις επιτροπές τους. τις 
εκδηλώσεις πού λέγανε, τά  μέτωπά τους. Είπε πάντα ήσυχα καί στρογγυλά , π ώ ς ένα 
καινούργιο αρ ιστερό  κόμμα χρειάζεται στήν Ε λ λά δα  —  αριστερό  μά μακριά άπ αυ
τούς» (σ  .1 9 2 ) .  Τ ό  «ελληνικό καφενείο» καί «Τ ά  γουδοχέρια» εξυπηρετούν τις ιδεο
λογικές προτιμήσεις τοΰ συ γγ ρα φ έα  καί διευκολύνουν τήν ταξική  συνειδητοποίηση 
τοΰ Κ ώ στα , χ ω ρίς  νά προσφ έρουν  σχεδόν τίποτε στήν υπόθεση τοΰ έργου. Κ αί ή ά - 
φηρημένη α ισιοδοξία  τοΰ τέλους είναι συμβατική, άφ οΰ  ή δρά ση  τών προσώ π ω ν  τήν 
έχει αναιρέσει καί ή προηγούμενη συγκροτημένη κοσμοθεωρία  του δέν έχει τήν επάρ
κεια νά τή στηρίξει. Ή  πλασματική ελπίδα τοΰ «Διπλού βιβλίου» είναι κατάλοιπο τής 
ανέφελης ατμ όσφ αιρας καί τής ιδεολογικής άμεριμνησίας τής «Φ ω τιά ς» καί τοΰ «Τ έ 
λους τής μικρής μας πόλης». ’ Ιδια ίτερα , τό τελευταίο κεφάλαιο είναι έκλογικευμένο 
καί ελλειπτικό. Μ ένεις ιιέ τήν εντύπωση π ώ ς ό συ γγ οα φ έα ς  βιάζεται νά τελειώσει τό 
βιβλίο, γιατί δέν μπορεί νά μορφοποιήσει τό  υλικό του. Τ ά  καλύτερα κομμάτια τοΰ 
«Διπλού βιβλίου» είναι τό «Ξυλάδικο τού Βόλου» καί « Ή  τελευταία αρκούδα τοΰ Π ίν
δου*. Σ  αύτά ξαναβρίσκουμε τό Χ α τζή  τοΰ «Τέλους τής μικρής μας πόλης».

Ή  γενεαλογία τοΰ «Διπλοΰ βιβλίου» —  «τό ρομέϊκο μέ τις χαμένες γενιές του» 
είναι μονοδιάστατη καί στηρίζεται σέ μιά αμφίβολη κληρονομική σχέση. Ό  Χ ατζή ς

24. Β υ ρ . Λ εο ν τά ρ η ς: « Ή  ποίηση τή ς ήττας*·- π to . «Ε π ιθεώ ρ η σ η  Τ έχ ν η ς» , άριθ. τεύχους 
106— 107, ’ Ο κτώ βριος - Νοέμβριος 1!)(ίί!, σσ. 520— 24. ’ Α νάλογη μέ τοΰς « Α ν υ π ε ρ ά 
σπιστους» ατμόσφαιρα, συναντούμε καί στήν «Κ αγκελόπορτα» τοΰ Ά ν δ ρ . Φραγκιά.



βλέπει τα πάντα μία άπό τό πρίσμα τών προσδοκιών καί τών διαψεύσεων τής γενιάς 
του. Τ ή  δική του γενιά αντιπροσωπεύει ό μικρός ρά φ τη ς τής Σ ού ρπ η ς, πού «ανί
δ εο ; δπω ς εϊταν. ανώριμος, απονήρευτος, μαγεμένος άπό τήν ομορφιά  πού' χε φτάσει 
ν ' α γ γ ίξει -  οδηγημένος στραβά , νικήθηκε... Ή  γενιά του ακέρια νικήθηκε — - τέ- 
λος» (σ . 9 6 ) .  Ή  επόμενη γενιά, «ή καταραμένη», δπ ω ς τή χαρακτηρίζει ό  σ υ γ γ ρ α 
φ έας. σύρθηκε στή μετανάστευση καί τήν αλλοτρίωση. Επενδύει σ ’ αυτούς ό Χ α τζή ς  
τήν απόγνω ση  καί τ '  αδιέξοδα  τής δικής του γενιάς: «ό  π ατέρας μου είχε τό θάνατο 
μέσα του» —  ομολογεί ή ’Α ναστασία  —  «δέν Οά τήν άκουγε τή φω νή  μου. Π ήγαινα 
βέβαια καί χω ρ ίς  αυτόν Σ τ ρ α β ό ς  εϊταν δ  δρόμος πού πήραν αυτοί —  ποιός μπορούσε 
νά ναι 6 δικός μ α ς ;»  (α.  1 7 4 ). Α ύτή  ή γενιά εκπροσωπείται άπό τόν Κ ώ στα , πού 
αφήνει τό ξυλάδικο τοΰ Βόλου και πηγαίνει μετανάστης στή Γ ερμανία , τό Σ κου ρο- 
γιάννη. ιό Σ τα ύ ρο , τό Β ασίλη καί τήν ’ Α ναστασία , τήν ανύπαντρη αδερφ ή  τής ελ
ληνικής επαρχίας. Ή  Α ναστασία  δέσμια τής κοινωνικής δεοντολογίας, θυσιάζει τ' 
όνειρό της —  τά πουλιά —  στή σκοπιμότητα τού γάμου.

Ή  αφηγηματική δομή τοΰ «Διπλού βιβλίου» στηρίζεται στή μυθιστορηματική 
σύμπ ραξη  τοΰ Κ ώ στα , μ εναν υποθετικό «σ υ γ γ ρα φ έα ». Ό  Κ ώ στα ς  άφ ηγεΐται σέ 
π ρώ το π ρόσω π ο καί ό «μυθιστορηματικός σ υ γγ ρα φ έα ς»  κ αταγράφ ει καί σχολιάζει 
τήν αφ ήγησή  του, συμμετέχοντας στή μοίρα τών π ροσώ π ω ν : «Κ αί τότες έρχεται ο 
συ γγ ρα φ έα ς ό φίλος μας, αυτός πού γράφει καί τούτη τήν ιστορία. ’Α ρχ ίζει τώ ρα  
νά φανερώνεται κι ό χαλασμός ό δικός του» (σ . 1 4 1 ) .  Ό  Χ ατζή ς  Οά στηριχτεί στις 
σημειώσεις του γιά νά γράψει τό μυθιστόρημα. Π ρόκειται γιά μιά εκδοχή τοΰ φαινο
μένου που τό συναντάμε συχνά στή νεοελληνική λογοτεχνία. Ό  συ γγ ρα φ έα ς  αντι
γράφ ει ξεχασμένα τετράδια  ή καταγράφει τις αναμνήσεις ενός προσώπου. Α υτό Ι 
κανέ ό Βικέλας στό «Λ ουκή Λ ά ρ α » . 6ι ΙΙαπ αδιαμάντης, δηλώνοντας στό τέλος μερι
κών διηγημάτων του «διά  τήν αντιγραφ ήν», ό Κ οσμάς Π ολίτης στό «Λ εμ ονοδάσος», 
ό Σ τρ . Μ υριβήλης στή «Ζ ω ή  εν Τ ά φ ω » . Λ Σ τ ρ . \ούκας. ό Θαν. Βαλτινός στό « Σ υ 
ν α ξά ρ ι Λ νδρέα  Κ ορδοπ άτη » κ.ά. Ή  διάσπαση τής αφ ή γη ση ς σέ δύο π ρόσω π α  δέν 
προσφ έρει δύο εναλλασσόμενε: προοπτικές. Ό  «μυθιστορηματικός σ υ γγ ρα φ έα ς»  δέν 
αμβλύνει τή μονοδιάστατη παντογνωστική προοπτική τοΰ κύριου αφ ηγητή , απλώς 
τόν ύποκαθιστά στό «Ρ έκβιεμ  γιά ενα μικρό ρά φ τη » καί στήν « Α ν α σ τ α σ ία  τών Μ ο- 
λάων». Λεν είναι δρώ ν πρόσω πο αλλά ενα είδος « ϊσ τω ρ ος»23, μέσω  τοΰ οποίου ό Χ α 
τζής διοχετεύει τις απόψεις του μ’ ενα λεξιλόγιο ασυνήθιστο γιά εργάτη . Ό  
Κ ώ σ τ α ς  καί τ ’ άλλα π ρόσω π α «οί ρομιοί τής πίκρας, τής φ τώ χ ειας  καί τής νοσταλγί
ας». δίνουν τή δυνατότητα στό Χ ατζή  νά κινηθεί σ ' ενα κοινωνικό χ ώ ρο  αρκετά γ νώ 
ριμο καί προσφιλή άπό τά προηγούμενα έργα  τον. 'Ο  κύριος αφ η γη τή ς (Κ ώ σ τ α ς )  
παρουσιάζεται σάν αφελής εργάτη ς μέ ακαλλιέργητο προφορικό λόγο, δίνοντας μας 
τήν αίσθηση τής λαϊκής κουβέντας. Μ" αυτόν τόν αφηγηματικό τρόπο ό Χ α τζή ς  ταυ
τίζεται μέ τό λαϊκό του αφ ηγητή  καί χρησιμοποιεί τή γ λώ σσα  τοΰ λαού. Τ ό  τέχνασμα 
τ ή : «πλαστοπ ροσω π ίας» χρησιμοποίησε καί ό ’Α ν . Κ αρκ αβίτσας στά  «Λ ό γ ια  τής 
πλώ ρης»26. 'Η  μυθιστορηματική συγκόλληση τοΰ λαϊκού αφ ηγητή  μέ τόν ενήμερο 
«σ υ γ γ ρ α φ έα »  δει1 είναι πάντοτε πετυχημένη. Σ τ ό  κεφάλαιο «Τ ό  ξυλάδικο τοΰ Β ό 
λου» διαπιστώνουμε μιά αντίφ αση ' ενώ στήν αρχή  ό Κ ώ στα ς  άφ ηγεΐται στόν «μυθι-

- Ό  «ΐστωρ» δέν είναι οίίτε ό Ihioc ό συγγραφέας ούτε κάποιο πρόσωπο, άλλά ενα είδος 
ερευνητή πού συνθέτει τήν Αφήγηση μέ βάση τις μαρτυρίες που μπορεί νά συγκεντρώσει. 
Ι!λ. σχετικά τό κεΐ|. «The histoi and other narrative postures» στό συνθετικό εργο των 
Κ. Scholes καί R. Kellogg «The nature of narrative».

2li. Ιΐλέπε τή μελέτη τοΰ Mario Vitti: «Ή  ιδεολογική λειτουργία τής ελληνικής ήθογραφί- 
ας», έκδ. «Κείμενα» 1!Ι74, σ. 77.
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στορηματικό σ υ γγ ρα φ έα » ι ή ζω η  τογ  λέγοντάς του: «Π ρέπει να σου πιο γι. αυτο, 
νά τά  ξέρει ς άπό την αρχή  γιά τό κεφάλαιο πού Οά γράψ εις», παρακάτω  ό «μυθιστο
ρηματικός σ υ γγ ρα φ έα ς»  παρακολουθεί Τ  αφηγούμενα γεγονότα καί συγκεκριμένα 
τό γάμο της Α ναστασίας. Ό  Ά λ . Κ οτζιάς σέ μιά κριτική του γιά τό «Λιπλό βιβλίο» 
αναρωτιέται, «τί σχέση είναι δυνατόν νά εχη ό «φ α ρ σ έρ »  αγ οραστή ς της αντλίας η ό 
οξυ δερκ έστατος σχολιαστής τών «σ ο φ ώ ν »  τοΰ ελληνικού καφενείου. μέ τό κορόϊδο τής 
γερμανικής φ ά μ π ρικ α ς ;»27 ΙΙολλές φ ορές, ή αφέλεια τοΰ Κ ώ σ τ α  δέν συμβιβάζεται μέ 
τήν κριτική του στάση  απέναντι στους φιλόσοφους τοΰ ελληνικού καφενείου, μέ τό 
συμπλήρωμα τών τετραδίων τοΰ μυθιστορηματικού συ γγ ρα φ έα  ή τή διαπίστωση τοΰ 
απρόσωπου  χαρακ τήρα  τής βιομηχανικής π α ρ α γ ω γ ή ς : «"Ο λα  μέσα άπ ’ αυτήν τή 
τζαμ αρία  τά βλέπω - δσα  βλέπω. Καί τά  π ρόσω π α  πού ’ναι γύ ρω  μου. μέσ ’ άπ αυτήν 
τά βλέπω κι αυτά. Δέν τήν καλοβλέπω τή μ ορφή  τους. είναι κάπως σά νά μήν έχουνε 
π ρόσω π ο» (σ . 2 8 ) .  Ή  ταξική  συνειδητοποίηση τοΰ Κ ώ στα , συντελεί στό νά χάσει 
τήν πειστικότητα του ω ς  μυθιστορηματικό πρόσω πο, εξυπηρετεί ομω ς τις προθέσεις 
τοϋ Χ ατζή . ΙΙόσο  ή κριτική στάση  τοΰ Κ ώ στα  διαψεύδει τήν αρχική του αφέλεια, 
φαίνεται στις άκόλουθες σκέψεις του:

«Συλλογιέμαι τό καφενείο τών 'Ελλήνων. Τ όσος  κόσμος εκεί καί κανένας τους, 
μωρέ παιδί μου. οί μικροί πού παιδεύονται σάν εμένα, οί σοφοί κ οί πολιτικοί κ’ οί 
φιλόσοφοι, οί αυριανοί μας ήγέτες —  κανένας τους νά μή τό σκεφτεΐ π ώ ς μπορούσε 
νά ’ναι κι άλλιώς. μπορούσε νά ναι κι αυτό. Οί θεωρίες, τά  κόμματά τους, οί πολι
τικές τους ιδέες, ή άντίσταση στή δικτατορία —  παρλαπίπες. Τ ί ’ μαστέ, λοιπόν, ε
μείς; Μ πάσταρδοι, λέω. Μ ιά σαλάτα. Καί κοίταξέ τον αυτόν. Τ ρ ία  λόγια και στρογ 
γυλά. Σ τρ ο γ γ υ λ ά  σάν τά χέρια  του. Κ αί συλλογίζομαι έδώ , μπροστά στή βιτρίνα. 
πόσες γενιές Γερμανοί προλετάριοι στά  σιδεράδικα τών Σ μ ίι καί τών Σ τά λ , ανεβά
ζοντας. κατεβάζοντας ασήκω τες σφύρες —  πόσες, λοιπόν, τέτοιες γενιές χρειαστή 
κανε γιά  νά τά  φκιάξουν αύτά τά  χέρια. Τ ά  γουδοχέρια  του - πού ’ναι αυτός» (σ . 
1 5 5 ).

Ή  αφηγηματική μέθοδος τοΰ Χ ατζή  στό «Διπλό βιβλίο» έχει αρκετές αδυνα
μίες καί οί προθέσεις τοΰ συ γγ ρα φ έα  αποκαλύπτονται μ έσ ’ άπό τή διαφάνεια τών 
προσώ πω ν. Μ έ τό π ρώ το π ρόσω π ο καί τήν πλασματική ταύτιση προσπαθεί νά  καταρ
γήσει τήν απόσταση  ανάμεσα στό συ γγ ρα φ έα  καί τούς χαρακτήρες. Μ έ τό τέχνασμα 
τοΰ λαϊκού άφ ηγητή  ικανοποιεί τό λαϊκισμό του καί γοητεύει μέ τό λόγο του. καί μέ 
τόν «μυθιστορηματικό σ υ γ γ ρα φ έα » διοχετεύει έντεχνα τις άπόψεις του γιά  τά  ελ
ληνικά προβλήματα. Σ τό  «Διπλό βιβλίο» τόν Χ ατζή  τόν κατευθύνει ή σκέψη του ’ είναι 
περισσότερο λογικός π αρά  ενορατικός. Α υτό δείχνουν ή διανοητική συμπ εριφ ορά τοΰ 
ερωτευμένου έργάτη  καί τής ’Α ν αστασίας, ποΰ βλέπουν τόν κόσμο μέ τά  ματογυάλια 
κάποιου διανοούμενου. "Ο ταν  κλείσεις τό «Διπλό βιβλίο», μένεις μέ τήν εντύπωση 
π ώ ς ό Χ α τζή ς  χρησιμοποίησε έ'να μυθιστορηματικό υλικό γιά  νά έκφ ράσει μυθιστο
ρηματικά τις άπόψεις του γιά  τή σύγχρονη Ε λ λάδα , χ ω ρίς τελικά νά κατορθώ σει νά 
τις χοινέψει μές στά βιώ ματά του. Κ άτι. ποΰ α σφ αλώ ς τό έ'χει πετύχει στό «Τ έλος τής 
μικρής μας πόλης».

Μέ τις «Σ π ο υ δ ές»  (1 ί>7<>) καί ιδιαίτερα μέ τά  τρία διηγήματα «Τ ό  φονικό τής 
Ιζαμπέλας Μ όλναρ». τό «Μ ικρό σχόλιο γιά τήν Ιφ ιγ έν ε ια  έν Αύλίδι» καί τή «Ν ή σ ο  

Ά ν υ δ ρ ο » .  ό Χ α τζή ς  κινείται σέ μιά νέα περιοχή. Τ ή συλλογή συμπληρώνουν τρία  
ξανατυπωμένα διηγήματα ό « Ά η  - Γ ιώ ργ η ς» . οί « ’Α σήμ αντες άφ ορμ ές», δηλαδή τό 
5ο κεφάλαιο τοΰ «Διπλού βιβλίου»! καί ή « Σ ά ν τ α  Μ αρία», πού δέν παρουσιάζει Εε- 
χω ριστό ενδιαφέρον. Μ έχρι τώ ρ α  σέ κάθε βιβλίο του άποτύπωνε τί) φυσιογνωμία

Ά λ. Κοτζιάς: « Σ η μ η ο ’ιαης καί έρο>τήματα», fq .. «Καθημερινή», 7-11-1976.

____ _____ ____
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ιιιάς εποχής, στηριγμένος στό βιωματικό του απόθεμα. Μ έ τό «Λιπλό βιβλίο» όλο- 
κλήρωσε τήν κ αταγρα φ ή  μιας περιόδου, από τό μεσοπόλεμο ω ς  τις μέρες μας. Σ υ νε
πώς, ή αναζήτηση νέου προσανατολισμού προκύπτει αναγκαστικά. ’ ( )  Χ α τζή ς  μέ τις 
«Σ π ου δές»  φ ιλοδοξεί ν ' ανοίξει μιά νέα προοπτική στό εργο του. μά δέν μπορεί ν 
άποδεσμευΟεΐ άπό τό άγχ ος  τής «διάψ ευσης» πού βασάνισε τή γενιά του καί έπιβιώ- 
νει στά  διηγήματα «Μ ικρό σχόλιο γιά τήν Ιφ ιγένεια  εν Αύλίδι» και «Ν ή σ ος  ” Ανυ- 
δρος». Ό  συ γγ ρα φ έα ς  συμμετέχει στή δρά ση  καί προσπαθεί νά κινήσει τήν Ιστορία 
του σέ αστικό χ ώ ρο , έγκαταλείποντας τοΰς π εριθω ριακ ού ; ή ρ ω ες  καί τήν ιδεολο
γική ρητορεία. Διαπιστώνουμε ακόμη, οτι ή αφ ή γη ση  σέ δύο διηγήματα (« Τ ό  φονικό 
τής Τζαμπέλας Μ όλναρ» καί τό «Μ ικρό σχόλιο γιά τήν ’ Ιφ ιγένεια  εν Α ύλίδι») γίνε
ται. σέ πρώτο π ρόσω πο. Τ ό  μειονέκτημα ομ ω ς τών τριών διηγημάτων είναι ή φιλολογι- 
κότητα. Σ οΰ  αφήνουν τήν εντύπωση δοκιμίου ή άρθρου  τεκμηριωμένου μ ’ ενα π αρά 
δειγμα. Κ αί σ ’ αυτή τή συλλογή ό Χ ατζή ς  λειτουργεί περισσότερο λογικά.

Ή  «Θ ητεία» (1 9 7 9 ) είναι αναδρομική συσσωμάτιοση κειμένων. Τ ά  περισσότερα 
άναφέρονται στόν εμφύλιο πόλεμο, συμπληρώνοντας τήν ιστορική θεματογραφ ία  τοΰ 
Χ ατζή . Τ ό  χαρακ τήρα  καί τή λογοτεχνική ποιότητα τής «Θ ητείας» τά  δίνει, νομίζω, 
ό  υπότιτλος «αγω νιστικά κείμενα 1 9 4 0 — 1950». Π ρόκειται γιά κείμενα μέ δημοσιο
γραφικό χαρακτήρα, ποΰ δέν μπορούν νά χαρακτηριστούν διηγήματα, εκτός άπό τό 
« Ενα τραγούδι στήν Α θήνα». Α υτό διαθέτει κάποια στοιχειώδη πλοκή μαζί μέ τή 
γνώριμη ευαισθησία τοΰ Χ α τζή . Σ τό  εκτενέστερο αφ ήγημ α  τής «Θ ητείας», τή «Μ ουρ- 
γκάνα». επιμένει στήν εξω τερική  δρά ση  καί τήν απαρίθμηση γεγονότων, ενώ εκ
πλήσσει ή σκληρότητα του: «Ν ά  μάς συγχω ρεΐ ό «Σ ύ ν δ εσ μ ο ς  τών Αιγυπτίων Κ υρι
ώ ν»  ποΰ διαμαρτυρήθηκε γιά τό παιδομάζωμα, μά έιιεΐς αυτή τή γυναίκα τή σκο
τώ σαμ ε». Σ τ ά  κείμενα « 'I I  Νρακόλιμνη». « Ή  γυναίκα άπό τή Φ ούρκα» καί « Ό  κυ
ρ ίαρχ ος τής Ψ υττάλειας» είναι εμφανή τά σημάδια τής προκατασκευής καί τοΰ Ιδεο
λογικού κηρύγματος. Κ αί εδώ  κυριαρχούν τό διδακτικό επιμύθιο: «Γιατί νικήσαμε 
καί στήν Ψ υττάλεια. Τ ήν δίψα. Καί τόν ατομικισμό» καί ό άπλοϊκός συμβολισμός: 
«Μ έσα  στή φ ω τιά  τής μεγάλης απελευθερωτικής μάχης, τό σύμβολο τοΰ παλιού λη
σμονημένου ηπειρώτικου θρύλου γίνεται αλήθεια. Ό  δράκος είναι ζω ντανός. Κ αί δέν 
είναι μονάχα στή Λρακόλιμνη καί στό Σμόλικα. στό Π άπιγκο, στό Μ έτσοβο καί στό 
Γ ράμ μ ο - στά  βουνά μονάχα. Μ έσα στήν καρδνι τής Ε λ λ ά δα ς  καί τοΰ λαού της φο> 
λιάζει τ αδάμ αστο  στοιχειό τής λευτεριάς» (σ . 101— 1 0 2 ). Τ Ι «Θ ητεία» είναι τό 
πιό «στρατευμένο» έργο τού Χ ατζή , οπου ή καλλιτεχνική συνείδηση ενδίδει δλοκλη- 
ρωτικά στή δικαίωση τής αγωνιστικής π ράξη ς.

★

Θ5 π εζογράφοι τής γενιάς τοΰ ’ 30 επιδίωκαν μιά έκφ ραση  κομψή, προσεγμένη 
καί ελάχιστα ωμή. ’ Α ντίθετα , οί σύγχρονοι πεζογράφοι ένδιαφέρονται λιγότερο γιά 
τήν καλλιέπεια, χω ρίς νά λείψει ή «εκφραστική αγω νία» πού βασανίζει τήν ελληνική 
πρόζα. Ό  λαϊκός λόγος ανέκαθεν γοήτευε τούς πεζογράφ ου ς μας ( Κ αρκ αβίτσας, Μ υ- 
ριβήλης, ΙΙρεβελάκης κ .ά .) καί ή μίμησή του έγινε πιό συχνή στή, σύγχρονη πεζο
γ ραφ ία . «"Ε να  μέρος τής π εζογραφ ίας μας γύρεψε νά παραδειγματιστεί άπό τήν 
έκφ ραση  τοΰ Μ ακρυγιάννη ερήμην ορισμένων αρχώ ν , ποΰ δυνάμει περιέχονται στό 
εργο του»2®. Τελικά, αυτή ή γλωσσική σκηνοθεσία καταντάει κάποτε εκζήτηση, γιατί 
δέν παραπέμπει σέ μιά σύγχρονη γλωσσική πραγματικότητα.

as . Γ .  Άράγης: « Ό  μακρυγιαννιομός στήν αφήγηση», περ. «Δοκιμασία», τεύχος 1, Μάιος - 
Ίοννιος 1973, η. 52.
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Σ τό  εργο  τοϋ Λ. Χ α τζή  υπάρχει οργανική σχέση τοϋ θέματος μέ τή γ λώ σσα  καί 
ή αίσθηση τής λαϊκής α φ ή γ η ση ς δέν προδίνεται, μέ εξα ίρεση  τό «Λιπλό βιβλίο». Α 
κόμη καί ό χ ώ ρ ο ς  τής δρά ση ς βρίσκεται σέ συστοιχία μέ τό λαϊκό του ιδίωμα, κυ
ρίω ς στό «Τ έλος τής μικρής μας πόλης», όπου πλουτίζεται μέ λέξεις ηπειρώτικες καί 
τούρκικες. Β έβαια , στή γλωσσική του συμπ εριφ ορά διακρίνουμε κάποια σκοπιμότητα, 
ποΰ δέν είναι άσχετη  μέ τό λαϊκισμό του, τήν ιδεολογική καί αγωνιστική του. 
στάση. Σ τή  Φ ωτιά καί σ ’ ορισμένα διηγήματα, όπως τό «Ο υ σιώ δες», ή γ λ ώ σσα  του 
αγγίζει τά  όρια  τής ψ υχαρικής δημοτικής. Οί γλωσσικοί τύποι: π ρ όφ τα ξα ν , παγαί- 
ναν, ύπαρχε, άλόγατα, έφοπλιστάδες, καπιτάλι κλπ. είναι δικαιολογημένοι, ώ ς  ενα 
σημείο, στή «Φ ωτιά», αλλά αδικαιολόγητοι καί κατασκευασμένοι στά  διηγήματα29. 
«Τ Ι λογοτεχνία τής αντίστασης» παρατηρεί ό Γ . Β ελουδής «απευθυνόταν κατά κύ
ριο λόγο σ ’ ενα αναγνωστικό κοινό πού δέν ήταν εξοικειωμένο μέ τούς «μοντέρνους» 
εκφραστικούς τρόπους [ · · · ] Ή  μορφολογική πραγματικότητα τής αντιστασιακής 
λογοτεχνίας μπορεί νά γίνει περισσότερο κατανοητή, οταν ιδωθεί σέ συνάρτηση μ ’ 
ενα ουσιαστικότερο χαρακτηριστικό τής ελληνικής αντίστασης τό «λαϊκισμό» της»30. 
Ό  λόγος τοΰ Χ α τζή  είναι μικροπερίοδος, μέ κυρίαρχη τή ρηματική δομή, συνδυα
σμένη μέ τήν παρατακτική σύνδεση ή τό ασύνδετο. Π α ρ α θ έτω  ένα δείγμα γ ραφ ή ς 
μ ’ έντονα τά π αραπ άνω  χαρακτηριστικά: «— Α υτός τοΰδινε κεί τό φ α ΐ πού ετοίμαζε 
ή μάνα τους, τοΰφερνε τό νερό, τόν έντυνε καί τόν ξέντυνε, τό βρά δι τόν έβαζε κεί 
νά πλαγιάσει, τόν σκέπαζε κι έστρω νε τότε κάτω  στό πάτω μ α καί κοιμότανε δίπλα 
του. Τ ό  π ρω ί τόν ένιβε καί τόν έντυνε πάλι. Κ άποτε τόν έπαιρνε, τοΰβαζε στά πόδια 
τά σίδερα καί τόν κατέβαζε στήν αύλή. τόν κάθιζε σέ μιά τ[)άθα. τοΰφερνε τά  π ρά 
ματά του καί δέν πήγαινε νά παίξει μέ τ άλλα παιδιά —  καθότανε δίπλα του πάλι»31. 
Ή  επανάληψη λέξεων ή φ ράσεω ν  είναι ένα αξιοση μ είω το  γνώ ρισμ α  τής αφ ή γη σή ς 
του καί στοιχείο τοΰ προφορικού λόγου. Σ υ χ ν ά  όμως ή επανάληψη αδυνατίζει τό κεί
μενο, κάνοντάς το ανιαρό. Α ν α φ έρ ω  ένα παράδειγμ α  άπό τό «Λιπλό βιβλίο»: «με 
τούς εγκέφαλους στά πάνω  πατώ μ ατα , πού νά ναι ό ψηλός, νά ’ναι άπό μάς. Μ έ τήν 
αφ θονία  τους πού νά ’ναι ή χρήσιμη καί νά ’ναι γιά δλους» (σ . 2 0 5 ) .  ’ Ιδιότυπη εί
ναι καί ή χρήση τής παύλας. ’Ά λλοτε  δίνει τήν αίσθηση  τοΰ προφορικού  λόγου στή 
γ ρ α φ ή : «Κ λειδώνει τήν παραγκούλα —  τί νά κλειδώσει; κλειδώνει καί παίρνει σιγά
- σιγά τό μονοπάτι τοΰ λόφου» καί άλλοτε βοηθάει στήν ένσω μ άτω ση  τοΰ εύθύ λόγου 
στόν πλάγιο: «ό Π αντελής δέ μπορούσε νά ξέρει τί θάταν αύτά τά πολλά πού θά κά
νανε μέσα σέ τέτοια χαλάσματα, είπε —  μάλιστα, όπω ς θέλετε έσείς κι ευχαρίστησε 
ύστερα τό θεό πού τοΰ τόν έστειλε αύτόν τόν άνθρω πο, νά πεθάνει στά  χέρια του».

Ή  καλλιτεχνική δημιουργία είναι ιιία π ρ ά ξη  έξ  ορισμού απελευθερωτική, αντί
θετα ή ιδεολογία επιβάλλει κάθε λογής πνευματικούς προκαθορισμούς. Γ ιά  ένα λογο
τέχνη μέ συγκεκριμένη Ιδεολογική τοποθέτηση καί έντονη πολιτική δράση , τό δίλημ
μα: ιδεολογική π ροσαρμ ογή  ή καλλιτεχνική δημιουργία, γίνεται ή λυδία λίθος γιά 
τό έργο του. Σ τή ν  αφηγηματική π εζογραφ ία  τοΰ Χ α τζή  ή αισθητική λειτουργία πα
ραμερίζει τόν Ιδεολογικό συντελεστή μόνο στό «Τέλος τής μικρής μας πόλης» καί στήν 
« "Ω ρ α  τής φυρονεριάς», μέ τή συμβολή τής βιωματικής κατάθεσης καί τοΰ α ν θ ρ ω 
πιστικού τόνου. ’Εντούτοις, τό υπόλοιπο έργο  του δέν καταντάει εγκεφαλικό καί άχυ-

2!·. Ξέ λογοτεχνικά έργα μέ' έντονο κοινωνικό προβληματισμό καί κάποια διδακτική σκοπι 
μότητα, δέν συναντούμε συνήθως τεχνοτροπικούς νεωτερισμούς. ’Ίσως, γιατί 6 κοινός 
λόγος διευκολύνει τήν προσπέλαση τοϋ Ιδεολογικού «μηνύματος» τού έργου.

.'to. Γ. Βελουδής: «Ή  λογοτεχνία τής αντίστασης», έφημ. «Τό Βήμα», fi και 7 Σεπτεμβρίου 
ι 7 ί*.

31. Τό Απόσπασμα είναι άπό τήν «"Ωρα τής φυρονεριάς», σελ. 55.

---------- -



11 ο κατασκεύασμα. K i αυτό o«(>t- ίλ^κο στήν ιδιότυπη ευαισθησία rot· που εξισορροπεί. 
χ <χϊ  έξω ρα ΐιει τήν ιδεολογική χειραγώ γη ση  κιά τή λογική αφ ετη ρία  του. Ή  μελαγ
χολική διάθεση και ή συναισθηματική διάχυση κερδίζουν τόν αναγνώ στη  καί εξου 
δετερώνουν τις τυχόν αντιρρήσεις του. Π αντού είναι αποτυπωμένη ή φυσιογνωμία 
τοΰ δημιουργοί', τή μαρτυρούν ή ιδιαιτερότητα τής αφ ή γη σή ς του και ό γεμάτος 
παλμό καί ζωντάνια λόγος ίου. Π ερισσότερο  στό «Τ έλος τής μικρής μας πόλης», 
στους «Α ν υ π ερά σπ ιστου ς» καί στό «Διπλό βιβλίο», κάτω  άπό τήν ιδεολογική επ ιφά
νεια υπάρχει ενα δραματικό υ π όστρω μ α μέ τις ρίζες του στό προσοιπικό δράμα  τοΰ 
εξόριστου  συ γγ ρα φ έα32. Ό  καημός μιας ζω ή ς, γεμάτης άπό αδικαίωτους αγώ νες καί 
τή μιζέρια τής επαρχιακής πόλη :, δπω ς τή γνώ ρισε ώ ς  διευθυντής τοπικής εφημε
ρίδας. διαθλασμένος μές στά  κείμενά του. δημιουργεί τή δραματική ένταση. Καί 
δέν μπορεί νά τήν αναιρέσει ουτε ή εκπορευόμενη άπό τήν ιδεολογία του. α ισιόδοξη  
λύση τών έργω ν του.
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ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΧΑΤΖΗΣ ΝΙΚΟΥ
Γιαννιώτης φιλόπατρις, ευεργέτης καί φιλάνθρωπος 

1709-1796

1. Έ  άπόστασις ή οποία χωρίζε ι  σήμερον τά  ’ Ιωάννινα άπό τήν πόλιν Brasov 
. (άλλοτε Στεφανούπολιν ή καί K ronstaot τής άλλοτε αύστροουγγρικής δυαδικής μο
ναρχίας) τής Ρουμανίας, έξεμηδενίσθη σήμερον μέ τά σύγχρονα μέσα συγκοινωνίας. 
Τ ότε δμως εις τάς άρχάς τοΰ 18ου αίώνος, μία τοιαύτη άπόστασις ήτο υπολογίσιμος, 
διότι άπήτει ήμερες καί νύκτες διαδρομής άπδ τό ενα σημεΐον έω ς τό άλλο, άπό τήν 
’Ή πειρον μέχρι τής Τ ρανσυλβανίας, λαμβανομένων ύπ’ δψιν τών γεω γραφ ικώ ν  καί 
πολιτικών συνθηκών τής Ιποχής. αί όποΐαι δέν ήσαν εΰνοϊκαί δΓ ενα τοιοΰτον επί
πονον ταξείδι.

2. Έ κ εϊ λοιπόν εις τό Brasov, καθώς καί εις έτέραν πόλιν τής Τρανσυλβανίας, 
εις τό S ibin , κατέφθαναν κατά  καιρούς "Ελληνες προερχόμενοι άπό τήν όπόδουλον 
Ε λ λ ά δ α  καί περισσότερον άπό τήν “Ηπειρον καί τήν Μ ακεδονίαν, καθώς καί άπό 
τάς παραδουναβίους Ρουμανικάς ηγεμονίας, δταν ή πολιτική καί στρατιωτική κα- 
ιάστασις τούτων έπεδεινοϋτο άπό τούς είσβοΧεϊς ’ Οθωμανούς ή Ρ ώσσους.

3. Ή  έγκατάστασις τών Ε λ λ ή ν ω ν  εις Brasov χρονολογείται πριν 43 0  χρόνια 
άπό σήμερον δηλ. τψ 1550.

4. Βασικόν επάγγελμα διά τούς περισσοτέρους έξ αυτών ήτο τό έμπόριον καί 
όχι μόνον τό τοπικόν, αλλά  καί τό διεθνές καί διακρατικόν, διότι ξεκινώντες άπό τό 
Brasov διέσχιζον τήν ’ Οθωμανικήν αύτοκρατορίαν διά νά φθάσουν μέχρι Π ερσίας. 
Τ ό  αρεστόν εις αυτούς έμπόριον ήτο ή γουναροποιία καί εξα γ ω γή  τοΰ είδους τούτου 
πολυτελείας. Λυτοί λοιπόν οί 'Έ λληνες συνέδεον τήν Βιέννην καί Β ουδαπέστην διά 
τοϋ Βουκουρεστίου καί Ία σ ίου  μέ τήν Κωνσταντινούπολιν καί περαιτέρω  μέ τάς 
φημισμένα; πόλεις τής ’ Ανατολικής ’ Ο θωμανικής αυτοκρατορίας, πλούσιας εις βιο
μηχανίαν υφασμάτων καί ταπήτων.

5 . Ή  αύστροουγγρική αυτοκρατορία άναγνωρίζουσα τήν συμβολήν τών Ε λ λ ή 
νων τοΰ Brasov εις τήν άνάπτυξιν τοΰ εμπορίου τής πόλεως ταύτης τών Ε λ λή ν ω ν , 
οί'τινες έν τώ  μεταξύ είχον συμπήξει τήν έλληνικήν ’Εμπορικήν Ε ταιρεία ν  (C om - 
pepnie G re e q u e ) ' τούς παρεχώ ρησε προνόμια. "Εν έξ αυτών τών προνομίων ήτο 
:ό  δικαίωμα διά τά μέλη αύτής της εταιρείας νά συγκατοικούν έντός τοΰ άστεω ς 
μαζί μέ τούς σαξω νικής κ αταγω γή ς υπηκόους τής αυτοκρατορίας, τούς καλουμένους 
κοινώς Sasi, υπαρχόντων καί σήμερον καί όμιλούντων έφθαρμένον γερμανικόν ιδίω 
μα, τό σαξωνικόν. Τ ό  άστϋ περιεσαοιχίζετο άπό τείχος έκ τού όποιου φαίνονται 
τά άπομεινάριά του καί σήμερον, άπετέλει δέ είδος κάστρου.

(). Εις τό παρόν σημείωμά μου θά άναφέρω  μόνον τό ονομα «Ε λλη νικ ή  Κοινό- 
της Brasov», χω ρίς νά έπεκταθώ επί τής ιστορίας τής Κ οινότητος ταύτης, ί όποία 
άνεγνωρίσθη έπισήμως ώ ς τοιαύτη, όμοΰ μετά τών άλλων έλληνικών έν Ρουμανία· 
κοινοτήτων εις τήν μετά τής Ρουμανικής Κ υβερνήσεως συναφθείσης συνθήκην τοΰ 
1931, ήν υπέγραψαν οί αείμνηστοι ’Ελ. Βενιζέλος καί Ν . lorga.



7. Μ εταξύ τών μελών τής εκεί ελληνικής κοινότητος υπήρχε καί 6 αχών τήν
πρωτοπουλίαν, όπως ή κοινότης απόκτηση ειδικήν της έκκλησίαν, έγκαταλείπουσα 
δύο διαδοχικά ανεπαρκή παρεκκλήσια (C hopelle) , έν τή όποια νά έκκλησιάζωνται 
;«.όνον 'Έ λληνες καί νά ύπάρχη Έ λ λ η ν  έφημέριος, ό έξ Ίω αννίνω ν  ΙΙαναγιώτης 
Χ α τζή ς  Νίκου, ό γεννηθείς έν Ίω αννίνοις τό 1709 έξ ά;ιφοτέρων τών γονέων Ε λ 
λήνων, «ό θεμελιωτής τής έν τώ  άστει τής Στεφανουπόλεως (το έλλην. όνομα τοϋ 
Brasov) τής Τ ρανσυλβανίας, ορθοδόξου ανατολικής Γραικικής Ε κ κ λη σία ς  καί τής 
μετ’ αυτής ήνωμένης ελληνικής Σ χολής, ώ ς  καί άμφότερα ίδιαιτέροις Βασιλικοϊς 
Λ άσσοις =  (διατάγμασι) έπροίκησεν», ώ ς  γέγραπται κεφαλαίοις γράμμασιν εις τήν 
κάτω  δεξιάν γωνίαν μιας π ροσω πογραφίας επί κηρωτού οϋσης» (σελ. 15 Λ εύκωμα 
τής έν Στεφανουπόλει έθνικής ελληνικής έκκλησίας τής 'Α γ ία ς  Τ ριάδος επί τή έκα- 
τονπεντηκονταετηρίδι αυτής, ύπό τοΰ αρχιμανδρίτου Χριστοφόρου Κ τένα, Διδάκτορος 
τής Θ εολογίας, Βουκουρέστιον, 1937) (1) προσωπογραφία .

8. Έ πρόκειτο δΓ έναν γουναράν, ον ό ούτοκράτωρ Φ ραγκΐσγος ο Β ' άποκαλεί 
«εμφρονα καί προνοητικόν έν Στεφανουπόλει έμπορον, ελληνα τό γένος καί άνήκον- 
τα εις τήν ελληνικήν ορθόδοξον εκκλησίαν» (Λ εύκω μα σελ. 17) . Τ π εγ ρά μ μ ισα  
σκοπίμως τήν φράσιν αυτήν, διότι έγένετο απόπειρα άρνήσεως τής ελληνικής κ ατα 
γ ω γ ή ς  τοΰ Π αναγιώτου Χ α τζή  Νίκου.

9. ’Α λλά  ποιον τό εργον καί αί άρεταί τοΰ γουναροποιοΰ καί γουναροπώλου, 
τοΰ έξ Ίω αννίνω ν , συνεργασθέντος κάποτε καί μέ τόν Ζ ώ η ν  Κ απ λάνην ; Τ ό  εργον 
του καί τό ήθος του έντάσσονται εις τήν αισθηματολογίαν καί τήν νοοτροπίαν τών 
καιρών έκείνων, ών τό απαύγασμα ήτο ή έμφάνισις καί δράσις τών ευεργετών 
τοΰ έθνους, είτε επί έλλαδικοΰ χώρου, είτε άλλαχοΰ πρός όφελος τοΰ αποδήμου ελ 
ληνισμού.

10. Δ ιά  τήν άνέγερσιν τής έθνικής ελληνικής έκκλησίας, διά τήν ιδρυσιν έλλ. 
Σ χολή ς καί διά άγοθοεργούς σκοπούς ό Π αναγιώ της Χ α τζή  Νίκου προσέφερεν 
άντιστοίχως τά έξής π οσά : 7127 φιορίνια διά τήν αγοράν οικοπέδου καί οίκοδόμη- 
σιν τής έκκλ. τής 'Α γ ία ς  Τ ριάδος, 10 .000  φιορίνια διά τό έλλην. σχολεΐον. 10 .000 
φ ιορίν ιακ ατατεθέντα  είς τήν Τ ράπ εζαν , ϊνα οί τόκοι των μοιράζονται δίς τοΰ έτους 
εις τά  «π τω χ ά  όσπίτια», διά τήν σύστασιν ταμείου τών π τω χώ ν  τοΰ Brasov, αδιακρί
τω ς φυλής καί δόγματος καί έπί πλέον 3 5 80  φιορίνια διά νά διανεμηθούν ύπό τών 
έπιτρόπων τής ελληνικής έκκλησίας εις κόρες Ρουμάνες καί Έ λληνίδες ώ ς δώρον 
γάμου.

11. ’ Α λλά  διά τήν άνέγερσιν καί καλλωπισμόν τής έκκλησίας τών Γραικών 
έχρειάσθησαν μεγαλύτερα ποσά ή έκείνου τοΰ άρχικ ώ ς καταβληθέντος ύπό τοΰ 
πρώτου δωρητοΰ καί ευεργέτου καί δή ακόμη 17 .726 φιορίνια, τά όποια προσεφέρθη- 
σαν άπό τούς λοιπούς Έ λ λ η ν α ς , μονίμως διαμένοντας έν Brasov ή καί περαστι
κούς (Ν. l o r g a ) .

12. Τ ήν ήθελε τήν έκκλησίαν νά είναι «γραικική καί νά λέγεται εκκλησία τών 
γραικών οπου νά λειτουργή ελλην παπάς», όπως συμπεραίνεται άπό τά  γράμματά 
του.

13. ’Ά ν ω θ εν  τής εισόδου τής έκκλησίας ύπήρχε μέχρι 2— 3 έτών μαρμάρινη 
π λ ά ξ .μ έ  τήν έξής έπιγραφήν, κεφαλαίοις γράμμασι κεχρυσωμένοις άπό τό 1888

« Α Γ Ι Α  Τ Ρ Ι Α Σ  /
Ο Ρ Θ Ο Δ Ο Ξ Ο Σ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Ο Σ  Ε Θ Ν ΙΚ Ο Σ  Ν Α Ο Σ  Τ Η Σ  ΕΝ /  
Β Ρ Λ Σ Σ Ο Β Ω  Ο Ρ Θ Ο Δ Ο Ξ Ο Γ  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Η Σ  Κ Ο ΙΝ Ο Τ Η Τ Ο Σ  
ΓΜ ΝΩ Τ Ο Ν  Γ Ί Ί Σ Τ Ο Ν  Ε Λ Λ Η Ν  Ι Σ Τ Ε

14. T o  Brasov εχει πολλάς έκκλησίας καί ορθοδόξους καί καθολικάς, έπιβλη- 
τικάς καί- μέ ιστορίαν, μόνον ποΰ ή έλλ. έκκλησία τής όποιας ή άνέγερσις έπερα-
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τώθη τό 1787 είναι αληθινόν κομψοτέχνημα, έντυπωσιάζουσα μέ ιό μέτρον τ η ; 
πού δέν παραξενεύει κανέναν ή μάλλον τόν προσκαλεί νά νοιώση άνακούφισιν πε- 
ριεργαζόμενος τάς αγιογραφ ίας, τό είκονοστάσιον καί τήν έν τή αριστερά ωλένη 
εικόνα της Θεοτόκου. Τ ό  κεχρυσωμένον είκονοστάσιον είναι έργον τοΰ έν Ίασίΐ;) 
καλλιτέχνου Γεωργίου Ούρόνοβιτς καί ή κατασκευή του διήρκησε επί διετίαν καί 
πλέον. Τ ά  ιερά σκεύη, οί πολυέλαιοι καί αί κανδήλαι είναι δωρεαί πιστών, ών τά 
Ονόματα είναι κεχαραγμένα πρός αίον/ίαν μνήμην προσφιλών συγγενών. Ε π ίσ η ς  τά 
δύο ευαγγέλια, τά δύο άγια  ποτήρια καί ό ιερός επιτάφιος, μεταξοχρυσοκεντημένος 
φέρων το όνομα τοΰ δωρητοΰ καί ευεργέτου ΙΙαναγιώτου Χ α τζή  Νίκου.

15. ’Α λλά  δέν είναι μόνον ή ελληνική εκκλησία τοΰ Brasov πού αποτελεί σήμερον 
άςιοπρόσεκτον ιστορικόν μνημεΐον τής πόλειος, ώ ς έκ τοΰ παρελθόντος της καί τής 
ίδιαζούσης τέχνης της έν συγκρίσει μέ τάς άλλας ορθοδόξους έκκλησίας, αλλά είναι 
έπί πλέον τό παραπλεύρως ευρισκόμενον νεκροταφεΐον τό όποιον συν τή εκκλησία 
αποτελεί ιστορικόν ελληνικόν συγκρότημα έλληνικής παραδόσεω ς καί λατρείας. 
Εις τό ελληνικόν τοΰτο νεκροταφεΐον αναπαύονται αλλεπάλληλοι γενεαί τών μονί
μων μελών τής έλληνικής κοινότητος καθώ ς καί έξέχουσαι άλλοτε προσωπικότητες 
τής έποχής. Μ εταξύ τούτων αναφέρω  τόν τάφον τοΰ αειμνήστου πρώην Ο ύγγροβλα- 
χίας, τόν έκ τής Π ογδοριανής Ίω αννίνω ν  δρμώμενον γνησιώτατον "Ε λληνα Αοσί- 
θεον Φιλίτην, θανόντα τόν Δεκέμβριον τοΰ 1826  άφοΰ έκτήσατο δικαιολογημένη'/ 
θέσιν εις τήν ιστορίαν τής συγγενούς Ρουμανικής εκκλησιαστικής ιεραρχίας. Τ ό  
ηθικόν του ανάστημα κυριαρχεί ακόμη εις τήν ιστορίαν τής έποχής έκείνης.

16. Εις τόν ίδιον νεκροθάλαμον μετά τοΰ Αοσιθέου Φιλίτη αναπαύονται καί 
άλ / .οι "Ελληνες ιερείς καί μοναχοί.

17. Ε π ίσ η ς  εύρίσκονται καί οί τάφοι τών πριγκήπων Ε μμανουήλ Branco- 
veanu. τής συζύγου του Ζ ω ή ς  καί τής κόρης τους Ε λ ένη ς καθώς καί τής θυγατρός 
τοΰ πρίγκηπος ’Α λεξάνδρου Σούτσου Λ οξάνδρας.

18. Μ εταξύ τών κειμηλίων τής Ε κ κ λη σίας  καί τής Κ οινότητος ύπήρχον (αί 
όποίαι πρέπει νά υπάρχουν καί σήμερον) καί δύο προσωπογραφίαι τών Ε μμανουήλ 
καί Γρηγορίου B rancoveanu. τοΰ έλληνομαθεστάτου τούτου πρίγκηπος καί μεμυη- 
μένου τής Φιλικής Ε τα ιρεία ς  καί δωρητοΰ συνάμα τής Έ λληνικής Ε κ κ λη σίας  καί 
τοΰ έλληνικοΰ σχολείου, πρός ους έδωρήσατο μεγάλην περιουσίαν εις ακίνητα, ά- 
τινα δμως μέ τόν καιρόν άπηλλοτριώθησαν.

20 . Τ ό  σχολείον ϊορύθη καί έλειτούργησε άπό τό 1789 μέχρι τοΰ 1908, όταν 
έλλείψει μαθητών έκλεισε τάς πύλας του. Τ ό  σχολείον ίδρύθη διά νά «δυνηθώσιν 
οί Έ λληνες νά διδάξουν τούς υιούς των τήν έλληνικήν γλώ σσαν  καί οί μαθηταί νά 
μανθάνουν τήν άρχαίαν διάλεκτον τών γραικών». Ή  φοίτησις ήτο δωρεάν όχι μόνον 
διά τά  έλληνόπαιδα, αλλά καί διά τούς μαθητάς τών άλλων συγκατοικούντων έθνο- 
τήτων, ήτοι Ρουμάνων, Γερμανών καί Ο ύγγρων (σελ. 19 Λ εύκω μα) .

21 . Ό  Π αναγιώ της Χ α τζή  Νίκου ειργάσθη, έμόχθησε καί έστερήθη πολλών 
κοινών αγαθών άφοΰ έμεινεν καί άγαμος, θεωρών δτι ή μεγαλυτέρα ίκανοποίησις 
τοΰ ανθρώπου είναι ή άρνησις τοΰ έαυτοΰ του υπέρ τών άλλων. ή προσφορά υπέρ 
τών άναγκών τών συνανθρώπων του.

22 . Ή  πρωτοβουλία τοΰ ΙΓαναγιώτου Χ α τζή  Νίκου καθώς καί τά έπιτεύγματά 
του τόν έντάσσουν μεταξύ τών έπιφανών τέκνων τής παλαιμάχου καί εύάνδρου ’Η 
πείρου. ” Α ς  τόν τιμήσωμεν λοιπόν νοερώς μέ μίαν θέσιν περιωπής εις τήν στοάν 
τών ευεργετών τοΰ αποδήμου Έ λληνισμοΰ, διότι δλα του τά ε'ργα άπέβησαν πρός 
όφελος καί δόξαν τούτου. Ή  ζω ή  του ήτο άνιδιοτελής προσφορά διά τό έλληνικόν 
καί κοινόν καλόν, διά τό καλόν όνομα τής γενέτειράς του καί τοΰ τόπου δπου εζησε. 
3που ήνδρώθη καί δπου άπεδήμησεν εις Κύριον.



-—  Διά  τόν Αοσίθεον Φ'.λίτην καί τόν Γρηγόριον Brancoveanu θά τούς παρου
σιάζω  εις άλλο σημείωμά μου, τόν Αοσίθεον καί άπό ρουμανικής Ιστορικής άπόψεοις. 
δηλ. πώς τόν κρίνουν οί Ρουμάνοι ιστορικοί.

•—  Αιά τους Brancoveanu άρκοΰμαι νά σημειώ σω  ότι κατάγονται άπό παλαιάν 
οικογένειαν σέρβων ευπατριδών, διελθίντων εις Βλαχίαν οπου άνεδείχθησαν έκ τών 
ικανότερων αρχόντων καί ηγεμόνων, άφήσαντες μίαν τών λαμπρότερων εποχών εις 
τήν ιστορίαν τοΰ τόπου. ΤΗσαν προστάται τών Ε λ λ ή ν ω ν  καί τής έλληνικής κουλ
τούρας καί άπ ' αύτής τής άπόψεως ούτοι άξίζουν νά γίνουν γνωστοί εις τούς άνα- 
γνώ στας τής ’ Η πειρωτικής Ε σ τ ία ς .

ΔΗ Μ Ο ΣΟ . ΓΡΑΜ Μ ΑΤΟΠΟΥΛΟΣ 
Διδάκτωρ ’ Ιατρικής 

Βουκουρέστιον

Σ η μ . : Ό  αρχιμανδρίτης Χριστόφ ορος Κ τενάς ό Λευκάδιος έχρημάτισεν άρχιγραμμα- 
τεΰς τής ίεράς Κοινότητος τον Ά γ ιο υ  ’Ό ρ ο υ ς  Ά θ ω  (1 8 9 4 ) , Σ χο λ ά ρ χη ς τής Ά Ο ο ν ιά δ ο ς  
Σ χ ο λ ή ς , καί κατόπιν Σ χ ο λ ά ρ χ η ς τή ς  έν Πριγκήπι;) Κοινοτικής Σχολής καί έν συνεχεία πριο- 
θιερεύς έν Κοιστάντζη 1907— 1913. Τ όν Νοέμβριον 1922 διωρίσθη πρωθιερεύς τής έν Γαλα- 
ζίφ (Ρουμανίας) Έ λ λ . Κοινότητος άπό οπου μετετέθη εις B R A S O V . ’Ά ν θ ρ ω π ο ς  τοΰ καθή
κοντος ΰπήρξεν ακάματος συγγραφεΰς έργων άγιορειτικοΰ περιεχομένου καί άφ οσιω μένος εις 
τήν ποιμενικήν του αποστολήν έξασφ αλίσας γαλήνην έν μέσιο τοϋ ελληνοχριστιανικού πληριύ- 

ματος.

★

Ο.Η.Θ.: 4 ΧΡΟΝΙΑ ΘΕΤΙΚΗΣ ΠΑΡΟΥΣΙΑΣ
Ό  ΟΗΘ —  Ήμικρατικό Θέατρο ’Ηπείρου έδώ καί τέσσερα  χρόνια αναπτύσσει έν

τονη δραστηριότητα  σ τ ό  χώρο τής ΒΔ Ελλάδας.
’ Εφέτος είχε τήν πιο πετυχημένη παρουσία.
Ά π ό  τις 16 Φεβρουάριου μέχρι 30 Μαρτίου παρουσίασε  τό θεατρικό εργο τοϋ Γε

ράσιμου Σταύρου «Καληνύχτα Μ αργαρίτα».  Τό έ'ργο είναι διασκευή τοΰ διηγήματος τοΰ 
Γιαννιώτη συγγραφέα  Δημήτρη Χατζή (Μ αργαρίτα  Περδικάρη). Τό σκηνοθέτησε ό κ. 
Πόνος Γλυκοφρύδης, τά  σκηνικά έπιμελήθηκε ή Μάγκυ Ά σ β ε σ τ ά  καί τή μουσική έγραψε 
ό Λίνος Κόκοτος.

Στή συνέχεια ό έπαγγελματικός θίασος  τού Ο .Η .Θ . πραγματοποίησε  περιοδεία στους 
νομούς Ά ρ τ α ς ,  Αίτωλ)νίας ,  Πρέβεζας, Κέρκυρας, Θεσπρωτίας.

Ά π ό  τις 15 μέχρι 25 Μαΐου ό ΟΗΘ παρουσιάζει σ τ ά  Γιάννενα τόν «Φιλάργυρο» τοΰ 
Μολιέρου. Τά έργο σκηνοθέτησε ό κ. Νίκος Παπαδάκης, τά  σκηνικά έπιμελήθηκε ή Ρένα 
Γεωργιάδη. Τή μουσική έπιλογή έκανε ό Ν. Παπαδάκης. Ά π ό  τις 26 Μαΐου ό θίασος 
είναι σέ περιοδεία σ τ ό  χώρο τής ΒΔ 'Ελλάδας. Δόθηκαν π α ρ ασ τά σ ε ις  στούς νομούς Κέρ
κυρας, Θ εσπρωτίας,  ’Ά ρ τ α ς ,  Αιτωλοακαρνανίας, Λευκάδας, Πρέβεζας.

Σ τ ά  δύο έργα  έλαβαν μέρος οί ήθοποιοί: Φραν. Αλεξάνδρου, Χάρης Α ν α σ τα σ ίο υ ,  
Γρηγ. Βαρώσης, Δημ. Γιαννακόπουλος, Νίκος Δαφνής, Παν. Ήλιόπουλος, Μαίρη Λαμπί- 
ρη, Λαμπ. Λίβα, Μιχ. Μπίζιος, Γιώργος Νάκος, Νίκος Σκιαδάς ,  Νατ. Στεφάνου, Γιώρ
γος Τζέρμπος, Μαίρη Χήναρη καί "Ο λ γ α  Ζήση.

Γιά τό καλοκαίρι έχουν αρχίσει οί προετοιμασίες γιά  τό άνέβασμα τού έργου: «  Ο 
τελευταίος Ά σπ ρ οκ όκ ορ ας»  τού Ά λέξη  Σολωμοΰ. Τό έργο έπιλέχτηκε άπό  τήν δεκα- 
πενταμελή καλλιτεχνική έπιτροπή καί έγκρίθηκε άπό τά έννεαμελές διοικητικό συμβού
λιο τοΰ ΟΗΘ.

’ Εφέτος τό έρασιτεχνικό τμήμα τοΰ ΟΗΘ μέ έπιτυχία άνέβασε τό έργο τοϋ Ίονέσκο



«Τ ό  μάθημα». Ή  σκηνοθεσία ήταν τού κ. Μιχάλη Σαντορινιού καθηγητή τοΰ Γαλλικού 
Ινστιτούτου, τά  σκηνικά έπιμελήθηκε ό Θαν. Ζυγούρης.

Ε π αιξαν οί ερασιτέχνες ήθοιτοιοί: Θ ανάσης Περδίκης, Λ ιζο λ έττα  Σιάννου - Τ ζάτζου  
και Ά θ η ν ά  Χ α τζή . «Τ ό  μάθημα» παρακολούθησαν 9 8 0  θεα τές. Καί δπ ω ς σέ όλα τά  
έργα  τού Ο Η Θ  μετά τήν πρώτη π α ρ ά στα ση  έ'γινε ενδιαφέρουσα συζήτηση.

Ε π ί σ η ς , τό ερασιτεχνικό τμήμα ανέβασε τό εργο του Γ ιώργου Χ αρ αλαμ π ίδη  «Ο ί  
3 0 0  τής Πηνελόπης». ’Έ λ α β α ν  μέρος 14 ερασιτέχνες μέ τήν ίδ ια  επίδοση

Παράλληλα ό Ο Η Θ  οργάνω σε μέ εξαιρετική έπ ιτυχία  άπό τις  2 6  μέχρι 3 0  Ι ο υ 
νίου « Π Ο Λ Ι Τ Ι Σ Τ Ι Κ Η  Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Α »  σ τό  υπαίθριο θέατρο τής Ε.Η .Μ . σ τ ά  Γιάννενα, μέ 
τις  π αρακάτω  εκδηλώσεις:

—  2 6  Ιουνίου: Ε θν ικ ά  μπ αλλέτα  Φ ιλιππινών.
—  2 7  Ιο υ νίου  Καληνύχτα Μ α ργα ρ ίτα .
—  2 8  — 2 9  Ιουνίου: Φ ιλάργυρος.
—  30  Ιουνίου: Μουσική εκδήλωση άπό τό μουσικό τμήμα τού Ο Η Θ  καί « Ο ι 3 0 0

τής Πηνελόπης».

★

ΕΠΑΛΞΕΙΣ ΣΤΗΝ ΕΠΑΡΧΙΑ
(Φ Ω Κ ΙΔ Α  ΚΑΙ  ΔΩΡΙΔΑ)

Θεωρώ αναγκαίο, προκειμένου να μιλήσω γιά τήν ελληνική επαρχία, νά αναφέρω, εντε
λώς περιστασιακά, λ ίγες χαρακτηριστικές άπ’ τις διαπιστώσεις, πού έκαμα έξ  αυτοψίας, στό 
περασμένο τρίμηνο, μέ τήν ευκαιρία πέντε - έξη  διαλέξεων, πού έδωσα στόν χώρο τής επαρ
χίας. Π ρόκειτα ι γιά  τις επάλξεις αυτές πού κρατούν άκόμα, μέ τήν ανάλωση λίγων άνθρώ- 
πων, αναμμένες τις πνευματικές εστίες καί πού, μέ συγκινητική ανιδιοτέλεια, πασχίζουν νά 
αποταμιεύσουν τό αναντικατάστατο άντίκρυσμα, πού διαφυλάχτηκε ώς τώρα, άνάμεσα απ’ 
τήν συνταρτικήν οδύσσεια τής έθνικής μας ιστορίας, γιά νά ζήσουμε επώνυμοι μέσα στόν ευ
ρύτερο χώρο τής οικουμενικής κουλτούρας πού απεργάζεται ό ταραγμένος τούτος αιώνας. Μά
λιστα, θά είχα νά προσθέσω πώς, καί γ ιά  τούς παράγοντες τοΰ εθνικού μας πολιτισμού, μιά 
τέτοια επαφή και γνωριμία μέ τήν ελληνική επαρχία θά αποτελούσε οπωσδήποτε τήν καλύτε
ρη και τήν ωραιότερη άναΰάπτιση και ηθική δικαίωση τής προσφοράς τους, αφού σ ’ αυτήν υ
πάρχει τό ανόθευτο ίντόστρωμα τοΰ ίδιου τού λαού μας καί δέν άλλοκόνονται οί ερεθισμοί απ’ 
τήν άπνοια τής τετριμμένης αγοράς τής άρριζης καθημερινότητας κάτω απ’ τόν βαρύν Γσκιο 
τών απάνθρωπων μεγαλοπόλεων.

Μιά πράγματι αξιοθαύμαστη προσπάθεια, τόσο γιά  τήν πνευματική καί γενικά τήν πολι
τιστική ανύψωση, όσο καί γιά τήν αποθησαύριση τής τοπικής φυσιογνωμίας τοΰ λαϊκού βίοι1 
καθώς καί γιά τήν δημιουργία αξιόλογων βιβλιοθηκών, υπάρχει στήν περιοχή τής Λωρίδας 
καί τής Φωκίδας. Σ τ ή ν  ’Ιτ έ α , μέ πρωτεργάτη καί χορηγό τόν λόγιο καί καθηγητή ξένων 
γλωσσών κ . I .  Κ α λλ ία  (ένας άνθρωπος πού έταξε ώς σκοπό τής ζωής του νά βοηθήσει πνευ
ματικά τόν τύπο το υ ), λειτουργεί τό πνευματικό σωματείο «Δεσμός», πού αποτελεί ενα πολυ
σήμαντο κεΐ( άλαιο γιά τήν όμορφη πύλη μέ τό ποιητικό τοπίο, τήν μουσική θέα τής θάλασσας 
καί τήν υποδειγματική της ρυμοτομία. Οί δ ιαλέξεις , ή βιβλιοθήκη καί οί επαφές μέ πολλές 
άλλες παρόμοιες προσπάθειες, δίνουν ενα νέο πνευματικό κλίμα γ ιά  τήν αξιοποίηση τής ιστο
ρίας καί τών εγγενών πνευματικών δυνάμεων πού έχει ή περιοχή. Γ ι ’ αυτό, πιστεύουμε πώς ή 
κρατική μέριμνα καί οί άπανταχοίι συμπατριώτες τους, θά πρέπει νά συμπαρασταθούν κα ί νά 
} νισχύσουν μέ κάθε τρόπο, αυτήν τήν θαυμάσια πρωτοβουλία τοΰ κ . I .  Κα λλ ία .

Ε π ίσ η ς , στήν ’Ά μ φ ισ σ α , ή πανελληνίως γνωστή Ε τ α ιρ ε ία  Ψωκικών Μ ελετών, πού έχει 
μιά πολύεδρη δραστηριότητα καί εκδίδει τό τόσο σοβαρό καί υποδειγματικό περιοδικό σύγ
γραμμα «Φωκικά Γράμματα», δημιούργησε μιά ευρύτερη πνευματική καί πολιτιστική δραστήριο-



τητα , ποΰ εχει όχι μονάχα επιτεύγματα, αλλά καί μιάν ανοιχτή προοπτική. Έ κ τ ο ς  απ’ τήν συγ
κρότηση τής βιβλιοθήκης, τ ις δ ιαλέξεις καί τήν αξιοποίηση των δυνάμεων καί τών προϋποθέσε
ων πού προσφέρει ό τόπος, ή Ε .Φ .Μ . έχει συγκροτήσει κΓ  «να πολύ αξιόλογο Λαογραφικό Μου
σείο, πού ξεχω ρίζει τόσο γιά  τό έντονο τοπικό χρώμα του, όσο καί γιά τά σπάνια Αντικείμε
νά του άπ’ τόν άγροκ.τηνοτροφικό λαϊκό βίο. ’Ακόμα, θά πρέπει ν’ αναφέρουμε, πώς ή όλη 
οργάνωση καί ή διάταξή του, πού εντυπωσιάζει γιά τήν επιστημονική συγκρότηση καί τήν ευαι
σθησία επιλογής, τό κάνει σχεδόν υποδειγματικό, δένοντάς του μέ τήν μνήμη, τήν ιστορία 
καί τό κλίμα τής "Α μφ ισ σα ς , πού τόσο πολύ εχει διάστρωση τούς χρόνους τοι ’21. Γ Γ  αυτό 
επιβάλλεται νά βοηθηθοΰν αυτοί οί ωραίοι σκαπανείς τής περιοχής, πού μέ επικεφαλής τόν 
πολύτιμο καί άκάματο πρόεδρο τής Ετα ιρ ε ία ς  Φιοκικών Μελετών κ. Γεώ ργιο Κουτσοκλένη 
(ό οποίος έπιυμίζεται. ώς συνήθως, τό κύριο βάρος καί πασχίζει κάνοντας υπόθεση ζωής αυ

τό τό εργο) προσφέρουν τήν μεγαλύτερη δυνατήν ύπηρεσία στήν καταλυτική τούτη εποχή 
μέ τά κενά είδωλα.

Δ. ΚΟΚΚ Ι Ν Ο Σ

★

ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ

Μ ά γ ι α ς  - Μ α ρ ί α ς  Ρ ο ύ σ σ ο υ :  
«Χ Ν Α Ρ ΙΑ  Σ Τ Ο  Λ Α Β Υ ΡΙΝ Θ Ο » ΚΑΙ 
«Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ  ΤΗΣ Α Ρ ΙΑ Δ Ν Η Σ » .

Σαγηνευτική καί βαθύτατα ατο/αστική εί
ναι ή ποίηση τής Μάγιας Μαρίας Ροόσσου. 
Μέ μιά μελωδία μυστική, μάς δδηγεί. ή ποι- 
ήτρια, στϊς ένδόμυχες περιοχές τής ψυχής 
της. Κ Γ έμ εϊ; ακολουθούμε τά χ ν ά ρ ι α  
στόν πολύμορφο καί πολυσήμαντο «λ α β ύ- 
ρ ι ν θ ό» της. Τδ φώς, ποΰ αναδύεται ά 
πλετο καί- ακάλυπτο, μάς δείχνει τόν δρό
μο, μέ αύγασμού: πρωτόφαντους.

I I ίσο) άπ' τούς αστραφτερούς στίχους της, 
κινείται μιά σπαραγμενη λυρική, ευαίσθητη 
ψυχή. Μιά ψυχή. διπλωμένη στό σχήμα τού 
θρήνου, πού διαβαίνει αποφασιστικά, σέ τό
πους μ α ρ τ ύ ρ ι ο  υ, 8που κα! αισθά
νεται ά a η μ έ ν η, στήν τιμωρία τού α
ναίτιου τρόμου κ α !' τής αναπόδεικτης ένο

χ ή ;·
Ακολουθούμε κΓ εμείς τήν π ο ρ ε ί α  

τής ποιήτριας, μέσα στό άστεγο σ ύ μ π α ν 
της. Ζούμε τούς αιχμηρότατους γόους της, 
μέσα άπό περιορισμούς, πού νοηματίζουν τήν 
πρόκληση τής έλλειψής μας. Ή  Μαρία 
Ρούσσου διεκδικεϊ τήν ψυχή τού ά γ ν ώ- 
σ τ ο υ καί ε,ίν χι σάν νά διεκδικεϊ τήν ψυ
χή τής Οικουμένης. Αΰτό, τό άπέραντο, τό 
άδιάγνωστο, μά τό προσφιλέστατο πρόσωπο, 
μι3ς δλλης ύπαρξης, κατέχει τήν ψυχή τή ; 
ποιήτριας καί τήν καταδυναστευει.

Κ Γ  αναζητώντας, μ’ ασίγαστο πάΗο; τήν 
μορφή, πού Οραματίζεται, αισθάνεται νά μ,!, 
διαρρίεται άπ’ τό ονειρικό στοιχείο ευδοκί
ας, άλλά νά υποφέρει αναπόφευκτα άπό τόν 
ανυποψίαστο τόν απερίγραπτο πόνο τής έρη- 
μίας.

Ί Ι  ποιήτρια εχει συνείδηση δλων τών πι
κρών άπεικασμάτων τής τραγικής μας έγ- 
κοσμιότητας. Ζεΐ καρτερικά, τό ενδεχόμε
νο τή; όποιας δοκιμασίας. Ηιώνει τις άγνω
στε; καί άναπόόειχτε; παρενέργειες, τοϋ 
πόνου, τοΰ πνεύματος, μέσα στις τρομακτι
κές εφιαλτικέ; καταστάσεις τοΰ συγκαιρινού 
μας κόσμου. Ενός  κόσμου, πού έχει κατα
στεί αληθινός λαβύρινθο: καί καθώς εϊμα
στε υποχρεωμένοι νά υπάρχουμε μέσα σ' αυ
τόν, έχουμε γεμίσει τήν ψυχή μας, μέ τ ';  
άμέτρητε; κρυμμένε; Ηύελλέ; του.

Ή  κα Μ. Μαρ. Ρούσσου κατανοεί απόλυ
τα. τώ; μέσα σ' ενα τέτοιο κόσμο ό ε ύ- 
γ ε ν ι σ μ ό ;  τοϋ ανθρώπου καταρρέει. 
Καί ή ύπαρξη έχει καταστεί ο ύ δ έ τ ε- 
ρη. καθώ; έχει γιά τήν φρίκη καί γιά τ' 
όνειρο τήν ίδια σιωπή.

Εύθραυστη, λεπταίσθητη καί ευαίσθητη ύ
παρξη μέ έκφραστικότητο εύγενισμό. ή κα 
Μ. Ρούσσου δοκιμάζεται έπόδυνα, μέσα σ' 
να βαθύτατο ανθρώπινο πόνο, μά ωστόσο αν
τέχει! ΙΙερνάει ορθή, μέ γένναιοφροαύνη καί 
αρετή, τά φτηνά προσχήματα. Ιόν α ι στήν 
πνευματική της παρουσία εντυπωσιακά αυ
θεντική. ΙΙερνάει πέρα άπό τήν άνοια καί 
ανία των καιρών της, καί αναμένει, μέ τόλ
μη μέσα στή θ ύ ε λ λ α ,  τήν αιθρία.



Νοιάζεται. άκόμα. ή ποιήτρια αύτή, γ'.ά 
τήν άνθρώπινη οικείωση καί διαμορφώνει μιά 
ατμόσφαιρα ζεστή. γιά τήν προσέγγιση τοΰ 
ά ν θ ρ μ - ο υ  αδερφού της. Μηδενίζει 
τήν ύπεροψία της' καταλύει τοΰ; στρόφιλους 
των σκοτασμών. Σφυρηλατεί, τήν ριπτασμέ- 
νη της ύπαρξη, μέ ιώ ς  υπομονής καί Ιγκαρ- 
τέρησης. ’ Εξατομικεύει τόν πόνο τοΰ πλη
σίον της καί τόν θέτει Οπό τήν ϊ'.απροσωπική 
της μ ο ί ρ α. Σά συνέχεια ορθή καί ασά
λευτη. μέ ατέλειωτο όνειρο καί παντοτινό 
καημό καί μέ τό νόημα τής σφυρηλατημέ- 
νης προσωπικής τη ; αυτής μοίρας, νά προ
σπαθεί, προβάλλοντας τό υπαρξιακό της ά
θλημά. νά επιτύχει ανάδυση άπό τό άπρό- 
σωπο, στό έ μ π ρ ό σ ω π ο .

Λέν βλέπετε, θά μάς πει, μέ σπαραγμό 
πού κρατώ τήν σφαγμένη μου ψυχή στά χ έ
ρια: Τοΰτος. ό σπαραγμός δέν είναι δημι
ούργημα τής ποιήτρια;. Ό χ ι !  Τ ή ; τόν έπι- 
δαψίλευσαν οί καιροί μ α ;. Αύτό; 6 αιώνα; 
μας ό πλέον παταγώδης τής 'Ιστορίας, πού 
μάς αναγκάζει δλους νά ύφιστάμεθα μιά σει
ρά άπό τρομερού; Υποστασιακού; κλονισμού;. 
Γιαυτό καί ή ποιήτρια μεταποιεί τήν ύπαρ
ξή της ή καλύτερα τήν προσαρμόζει πρός τά 
δεδομένα του άντι-κειμενικοϋ κόσμου. 'Ενός 
κόσμου πού θέλει τ ί ;  αισθήσεις διεσταλμένες 
στό ’Ά π ε ι ρ ο ,  πού γυρεύει τόν άνθρωπο 
νεκρό άπό έγκατάλειψη.

Ή  ποιήτρια, καθώς διαβαίνει τά έρημα 
καί κρίσιμα σταυροδρόμια τοΰ κόσμου τού
του αισθάνεται Ιντελώ ; άπολησμονημένη κ Γ  
αύτή" στήν 8λη της διό-δευση, πρός τήν ζωή. 
’ Εννοώ τήν ζωή έν πνεύματι πού είναι έπι- 
κοινωνιακή καί μαρτυρεί τήν έσχάτη εσωτε
ρικότητα, τήν πληγωμένη. ' Λ λ λ ά Επικοινω
νία ψυχής μέσα σ’ αύτό τόν «Λ α 6 ύ ρ ι ν- 
θ ο» δέν υπάρχει. Στήν άπελπισία της ή σο
βαρά στοχαστική ποιήτρια άναφωνεΤ:

Π ε ινώ. . .
IIοΟ είσαι Χριστέ άδελφέ μου 
θαρρώ πώς σύ ε ίπ ε ; τό στερνό 
καλό λόγο πάνω στή γή.

Ί Ι  κατάφαση αύτή τής θειότητα;. πού 
μά ; έξωτερικεύει ή Μ. Ρ . άποτελεΐ μιά γνή
σια έμβίωση υπερβατική; πραγματικότητας, 
πού συνιστά τραγική διαπόρευση πρός ζέον 
τις κύκλους ζωής. Α π ' τήν διαπόρευση αύ
τή προκύπτει ή μεταφυσική, μά καί ή εγκό

σμια ά ν ω ν ί α. Ή  Μ. I'. ομολογεί, 
πώς παντού ενεδρεύει ή ά γ ω ν ί α. πώς 
ώς άνθρωπος χιλιάδες χρόνια πονά καί α
γωνίζεται ν’ άπαλλαχθεί απ’ τούς βρόχους 
τής μοναξιάς καί τής ατελεύτητης ένοχής.

ΙΙαρά τόν πεσσισισμό της. ή Μ. Ι ’ούσσου. 
έχει φτερά νά περάσει πέρα απ’ τόν Λα
βύρινθο» το" τρόμου, τής φθορά;, τή ; ένοχή; 
καί τή ; i /ω νία :. ΙΙέρα άπ’ τον άέναο όλε
θρο, σ’ ενα ανέσπερο άστρο, δπου δρίζει τ ί ; 
ώρε; τή ; μέρα; καί τή ; νύχτα;. ’ Ε κ ε ί θά 
μπορούσε αύτή ή τραγική ποιήτρια. πού λ έ ; 
καί είναι μιά άπό τ ί ; κορυφαίε; τοΰ χορού 
τών Χοηφόρων τοΰ Αισχύλου, νά πει γιά  τού; 
βασανισμένους συνανθρώπους τοΰ καιρού της, 
μέ θαυμασμό καί άγάπη:

Βά γυρνώ στούς δρόμους/βογγώντας Hi 
μου. Ηέ μ ο υ .. Ηέ μου —  πώς μπόρε
σαν -  πώς ϊντεξαν^πώς εζησαν —  πώς 
πέθαναν —  πώς π λήθυναν... Κα ί δί
χως άλλα λόγια ατέλειωτα Ηέ μου θέ 
μου, ώς νά πεθάνω/θά βογγώ στό όνομά 
σου επάνω.

.\Ιά ή ειλικρινέστερη άγάπη γιά τόν άν
θρωπο, τόν έμπρόσωπο ή άπρόσωπο, αδιάφορο, 
τήν κλείνουν τά Τραγούδια τή ; ’ Αριάδνης . 
Γραμμένα μέ τό χέρι. άπ’ τήν ίδια τήν πο1.- 
ήτρια.

Φέρνουν πιό κοντά τόν αναγνώστη στήν 
ψυχή τήν μεγάλη καί ευγενική καί εύαίσθη- 
τη. Ε ίνα ι ή γνήσια έμβίωση μ ιά ; άγάπη;, 
απαλλαγμένη; άπό φτηνού; αισθησιασμούς, 
πού προσεγγίζει τόν άνθρωπο μέ τόν άνθρω
πο καί καταλύει τό φράγμα τής πιό άκραίας 
μοναξιά; τών κόσμων.

Καθώς τελείωσα τήν μελέτη τών στίχων 
τής ’Αριάδνη; είχα τήν αίσθηση παρόμοι
ων στίχων, πού είχε δημιουργήσει ό μεγαλο
φυή; Γκα ΐτε, γιά τήν Μαργαρίτα του: Γ έμ ι
σε, γράφει δ Γκα ϊτε , τήν καρδιά σου μέ τήν 
ευγένεια τού αισθήματος ?σο μεγάλο κ Γ  άν 
είναι τούτο. Όνόμασέ το δπως θέλεις. ΙΙές 
το ευτυχία, καρδιά, ’ Αγάπη Ηεό. Δέν έχω 
όνομα γ ι ’ αύτό!

II ποιήτρια τών τραγουδιών τής ’ Αριάδνη; 
τό έγραψε καί τό είπε μέσα στό Σόμπαν τού 
ΙΙνεύματο; καί τή ; Ί'υχής τη ;.

Κ Γ  αύτό είναι μιά άπό τ ί ; ωραιότερε; 
στιγμές τής Ποίησής της!

Γ ΙΩ Ρ Γ Ο Σ  ΠΑΓΙΑΣΤΑΜΟ Σ
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Θ ε ο δ ώ ρ ο υ  Σ τ .  Ν ι κ ο λ ά ο υ :  
«ΑΙ ΠΕΡΙ Π Ο Λ ΙΤ Ε ΙΑ Σ  ΚΑΙ Δ Ι Κ Α Ι 
ΟΥ ΙΔΕΑI ΤΟΥ Γ. ΠΛΗΘΩΝΟΣ ΓΕ
Μ ΙΣ Τ Ο Υ ».

Βραβείον ’Ακαδημίας (Αθηνών)

Ή  εποχή του Γ. Πλήθωνος Γεμισ.~*/ 
(14ος  - 15ος αιώνας μ.Χ.) είναι π ρ α γ μ α 
τικά μιά ενδιαφέρουσα και μαζύ συντα
ρακτική ιστορική περίδος, γιατί σ τό  δ ιά 
στημα μιας ΙΟΟετίας (13 6 0 — 1452) ,  6- 
σ ο  σχεδόν διαρκεΐ ό βίος του, δχι μόνο 
συντελουνται γεγονότα, πού συγκλονίζουν 
τήν έτοιμαθάνατη Βυζαντινή Αυτοκρατο
ρία, άλλά καί τά συντελούμενα είναι κα
θοριστικά γιά  τή μετέπειτα έξέλιξη τοΰ 
Τόπου μας.

Τό βασίλεμα τής αυτοκρατορίας αυτής 
ήταν —  πρέπει νά τό πούμε —  δραματικό 
άλλά καί μεγαλόπρεπο. "Αθλιο καί ταυ
τόχρονα συγκλονιστικό. Μαζύ μέ τήν έξα- 
θλίωση τής αυτοκρατορίας στήν κορυφή 
της παρατηρεΐται μιά χωρίς προηγούμενο 
προετοιμ ασία  στή βάση γ ιά  μιά αναγέν
νηση τών θεσμών. Παράλληλα μέ τις έριδες 
(θεολογικές καί πολιτικές) καί τήν π τ ώ 
ση τής ηθικής ποιότητας τών προσώπων 
τής Διοίκησης καί τής Διοιοκούσας Ε κ 
κλησίας, σημαντικές μορφές σφραγίζουν 
μέ τό πνεύμα, τό ήθος καί τήν παρου
σ ί α  τους τά  συντελούμενα στή δύση τής 
αυτοκρατορίας γεγονότα. ’Ανεξάρτητα 
ά π ’ τό άν δικαιώθηκαν ή όχι ά π ’ τήν ι
στορ ία  δίνουν ενα παρόν, πού αξίζει δχι 
μόνο νά μελετηθεί καί νά έρευνηθεί, άλλά 
καί νά έξαρθεΐ, προσφέρουν ένα έργο 
(πνευματικό, πολιτικό, κοινωνικό, θρησκευ
τικό) πού άξίζει δχι μόνο νά έξαρθεΐ, 
άλλά καί (σέ  πολλές περιπτώσεις )  νά προ
βληθεί ώ ς  παράδειγμα.

Μιά ά π ’ αυτές τις σημαντικές (όσο  
καί αμφιλεγόμενες) προσωπικότητες του 
τέλους τής Βυζαντινής Αύτοκρατορίας εί
ναι και ό  Γεώργιος Γεμιστός Πληθών, 
γνωστός  σάν σπουδαίος φιλόσοφος, πού 
επιχείρησε ν’ άναστήσει τό άρχαίο έλλη- 
νικό πνεύμα καί τήν αρχαία  έλληνική φι
λοσοφία  καί νά προσφέρει μ ’ αύτά μιά 
εύκαιρία γιά  τή σωτηρία  τής δύουσας 
αύτοκρατορίας.

Αύτόν τόν πνευματικό μόχθο τού φιλο
σόφου έπιχείρησε νά προσεγγίσει  μέ μιά 
συστηματική μελέτη του ό Θεόδωρος Νι
κολάου, δίνοντάς μας μέ τήν πραγματικά 
περισπούδαστη μελέτη του έναν σημαντι
κό τομέα τού πνευματικού έργου τού Γ. 
Πλήθωνος Γεμιστού, πού δέν έχει άκόμα 
μελετηθεί καί προσεχτεί δσο  τού άξίζει:  
τις περί πολιτείας καί δικαίου ίδέες τού 
φιλοσόφου.

Τό μελέτημα τού κ. Νικολάου άποτε- 
λεϊται άπό  μιά σύντομη εισαγωγή, στήν 
οποία  έπιχειρεί μιά σέ άδρές γραμμές 
παρουσίαση  καί σημασιολόγηση τού έρ
γου τού φιλοσόφου, καί άπό τρία  κεφάλαια. 
Σ τ ό  πρώτο, πού έπιγράφεται « Ή  πολιτι
κή κατάσταση  καί τά  πνευματικά ρεύμα
τα  κατά τόν 14ο καί 15ο αιώνα», έπιχει- 
ρεϊται μέ μεγάλη έπιτυχία ή έξιστόρηση 
τών δεινών περιστάσεων τής αύτοκρατο
ρίας στόν τελευταίο αιώνα τής ζωής της 
(αποτελέσματα  κυρίως τής πρώτης άλω- 
σ1Κ τ Πζ πόλης ά π ’ τούς Φράγκους), κα
θώς καί ή προσέγγ ιση  τών ιδεολογικών 
ρευμάτων τής εποχής τού φιλοσόφου. Κι* 
ό συγγραφέας καταλήγει: « .  . . Αϋτη ήτο 
ή πολιτική κατάστασ ις  καί τοιαύτα ήσαν 
τά  πνευματικά ρεύματα τής έποχής καθ' 
ήν έζησε ό Γεμιστός. Πάντα ταύτα δέν ά 
φησαν αύτόν άνεπηρέαστον άλλά τόν (ο
δήγησαν εις άναζήτησιν λύσεως. Χωρίς ν’ 
άκολουθήσει τά  πνευματικά ρεύματα τής 
έποχής του ή νά καταπολεμήσει αύτά 
σφοδρώς, άνεζήτησε, έχάραξε καί προέ- 
τεινεν ιδίαν γραμμήν, ένα πρόγραμμα 
κοινωνικής άναδιοργανώσεως καί πολιτεια
κής άνασυνθέσεως, μίαν νέαν Πολιτείαν 
διάφορον έν πολλοίς τής υφισταμένης . . . » .  
Σ τ ά  δύο άλλα κεφάλαια πού άκολουθούν 
(«περί πολιτείας»  καί «περί δικαίου») ό 
συγγραφέας έπιχειρεί νά μάς δώσει τό 
ά π ό στ α γ μ α  τών ιδεών τού φιλοσόφου γιά 
τήν πολιτεία καί τό δίκαιο. Μέ πλήρη 
γνώση, άλλά καί μέ έπίγνωση, ό συγ
γραφέας άναπτύσσει τις ίδέες γιά  τήν π ο 
λιτεία καί τό δίκαιο τού φιλοσόφου, οί ό
ποιες μπορεί νά έχουν τις ρίζες τους στήν 
αρχαία  Ελλάδα, δέν άρνούνται όμως (δ 
πως  πολλοί φαντάζονται)  τις ρωμαϊκές 
ή τις βυζαντινές άντιλήψεις. Σ τ ά  δυο αύ-



τά  κεφάλαια τής ερ γασ ίας  τους, ττού εί
ναι καί τά  πιό σημαντικά, ό συγγραφέας 
προσεγγίζει μεθοδικά τά θέματά του δί- 
νοντάς μας σέ μικρά συνοπτικά κεφάλαια 
επαγωγικά δλες τις ενδιαφέρουσες τόν α 
ναγνώστη άπόψεις τοΰ φιλοσόφου πάνω 
σ τ ά  καίρια θέματα, πού τόν απασχολούν, 
άρχίζοντας ά π ’ τή γέννηση τής πολιτεί
ας, τό σκοπό καί τά  είδη της, γ ιά  νά 
φτάσουμε στήν περουσίαση τής «σπ ου 
δαίας πολιτείας» , πού γίνεται σ τ ά  κυριό- 
τερα κεφάλαια τοΰ Β' μέρους τής εργα
σ ία ς  (έννοια, λειτουργία, εθνικός χαρα
κτήρας τής πολιτε ίας) .  Κι’ αύτή ή «σπ ο υ 
δαία  πολιτεία» είναι (κατά τόν Πλήθωνα) 
ή «μοναρχική» μέ βασικό αξιόλογο κριτή
ριο τό «κατά  νόμον άρχειν». Φυσικά σ ’ 
αύτή τή διάκριση δέν εξαντλείται δλη ή 
θεωρία τού Πλήθωνος γιά  τήν Πολιτεία. 
Ό  χώρος πού έχομε δέν επιτρέπει τήν ά- 
νάπτυξη τών ιδεών τοΰ φιλοσόφου, πού 
τόσο  συστηματικά καί κριτικά, άλλά καί 
μέ τόση επίγνωση, άλλά καί γνώση τών 
πηγών καί τής σχετικής μέ τό θέμα βι
βλιογραφίας,  μάς έκθέτει ό συγγραφέας,  
γ ιά  νά καταλήξει σ τό  κεφάλαιο γ ιά  τόν 
εθνικό χαρακτήρα τής πολιτείας, νά π ρ ο σ 
διορίσει τις άπόψεις τού φιλοσόφου γιά  τά  
πολυεθνικά κράτη, πού τά άρνείται, δπως 
άρνήθηκε καί «τόν άλλον εκείνον συντελε
στήν καί παράγοντα  τού νέου Ελληνι
σμού: τήν Ορθοδοξίαν», δπως έπισημαί- 
νεται στή σελίδα  102. Σ τό  τρίτο κεφάλαιο 
τής μελέτης του ό κ. Νικολάου, άφού μάς 
δώσει σέ άδρές γραμμές τήν περί δικαιο
σύνης άντίληψη τών άρχαίων Ελλήνων, 
προχωρεί σέ δυο άλλα κεφάλαια σχετικά 
μέ τις άπόψεις τοΰ Πλήθωνα γ ιά  τή Δ ι 
καιοσύνη καί τή σχέση της προς τή λει
τουργία τής «σπ ου δα ίας  πολιτείας»  (τής 
πολιτείας του). Κι άφού μάς δώσει κι ε
δώ δσο  γίνεται άναλυτικά τις άπόψεις 
τοΰ φιλοσόφου, καταλήγει: « .  . .Δέν είναι 
τυχαίο γεγονός, δτι ό Γεμιστός θέτει εις 
πρώτην θέσιν τό «δίκαιον», ήτοι τήν δι
καιοσύνην. Αϋτη είναι ό καθρέπτης προς 
τόν οποίον πρέπει νά βλέπουν άνελλιπώς 
οί άρχοντες ώστε  νά μήν κάνουν κατάχρη- 
σιν τής εξουσίας των, άλλ ’ άναδεικνύονται 
καί αύτοί μετά τών νομοθετών καί τών δι

καστών ένσαρκωταί καί θεραπευταί τών 
κελευσμάτων τής Θέμιδος. . ». Στόν σύν
τομο επίλογο τής έρ γασ ίας  του ό συ γγρα 
φέας επιχειρεί νά μάς πείσει, δτι οί ιδέες 
τοΰ Πλήθωνα δέν παρουσιάζουν κανένα 
στοιχείο βασικά ούτοπικό ή μή π ρ α γ μ α 
τοποιήσιμο καί τούτο γιατί προέρχονται 
«έκ τής ΐστορικώς βιωθείσης πραγματικό- 
τητος», γιά  νά καταλήξει δτι στήν έσχα 
τη άφαίρεσή τους οί ίδέες τοΰ Πλήθωνα, 
ό συγκερασμός δηλαδή τής «άσφ αλεστά -  
της μοναρχίας» καί τών «κυρίων νόμων 
έχει παρθεί ά π ’ τήν ιστορική π ρα γμ α τι 
κότητα.

Μέ τις τελευταίες αύτές άπόψεις του ό 
συγγραφέας θέτει ένα πελώριο ζήτημα, 
πού θά χρειάζονταν μια παραπέρα  διερεύ- 
νηση, πού δέν ήταν τό θέμα τής έργασίας  
του: Τί ήταν έκεΐνο πού παρεμπόδισε τήν 
πραγματοποίηση τών ιδεών τοΰ Πλήθωνα 
στήν έποχή του, άφού δέν ήσαν έξωπρα- 
γματικές, καί ποιός είναι ό λόγος, πού μέ
χρι σήμερα, στήν ιστορικήν άνέλιξη τού 
Τόπου δέν έγιναν πραγματικότητα. Τού
το βέβαια  δέ σημαίνει δτι τό πνευματι
κό έργο τού Πλήθωνα βρίσκεται έξω ά π ’ 
τήν κοινωνική καί ιστορική πραγματικό
τητα, ή δέν έγινε κατά ένα (μικρό ή με
γάλο) μέρος ιστορική πράξη, ή δέν επη
ρεάζει ώς ιδανικό ακόμα καί τούς άνθρώ- 
πους τής έποχής μας.

Γιά πολλούς λοιπόν λόγους άξίζει νά 
μεελτηθεϊ ή ερ γασ ία  τού κ. Θ. Νικολάου. 
Κυρίως δμως γιατί μάς δίνει τόν ιστορικό 
καί πνευματικό περίγυρο τοΰ έργου τού 
φιλοσόφου, άναλύει τις ίδέες του πού οί 
βάσεις τους βρίσκονται στήν αρχαία  έλ- 
ληνική φιλοσοφία καθώς καί τις εξηγήσεις 
τους καί μαζύ ένα πλήθος άπόψεων καί 
παρατηρήσεων πάνω σ ’ αύτές.  Τέλος ή 
προσφυγή στ ις  πηγές καί ή πλούσια βι
βλιογραφία άποτελούν τήν ολοκλήρωση αύ- 
τής τής πνευματικής ερ γασίας ,  πού ά 
ξια τιμήθηκε ά π ’ τό ανώτατο  πνευματικό 
ίδρυμα τής χώρας μας, καί πού είναι ένα 
μελέτημα δχι μόνο γ ιά  τούς ειδικούς μά 
καί γ ιά  κάθε προβληματιζόμενο άνθρωπο 
καί γ ιά  κάθε φιλίστορα.

ΓΙΑΝΝΗΣ Α. Σ ΑΚ ΕΛΑ ΙΩΝ



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α » ^ ✓n ŝ^-571

Σ τ τ ύ ρ ο υ  Κ ο κ κ ί ν η :  «ΤΑ  ΜΟ
Ν Α Σ Τ Η Ρ ΙΑ  ΤΗΣ Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ » ,  ’Αθή
να. 1976.

Δέν έχει ανάγκη οστό παρουσίαση  ό 
Σπύρος Κόκκινης, εχει δεθεί ττιό γερά 
μέσα σ τ ά  'Ελληνικά Γράμματα, σάν ποι
ητής, σ ά  μελετητής τής Νέας Λ ογοτε
χνίας μέ ξεκαθαρισμένες κριτικές ικανό
τητες, σάν στοχαστή ς  σ τ ά  ιστορικά πλαί
σια ,  σάν τορνευτής του έλληνικού λόγου, 
πού ή δική μου φωνή άπλώς θά σταθεί 
ένας μικρός τόνος κοντά σέ κείνους που 
έχουν γράψει ένωρίτερα γ ι '  αυτόν.

Και δμως ή υποχρέωση του μελετητή, 
δέν πρέπει νά σταθεί άπλώς στή γνώση, 
σάν γεύση τής πνευματικής τροφής, πρέ
πει νά μετουσιωθεί σάν επίγνωση μέ α 
νάλογες προεκτάσεις γ ιά  έξωτερίκευση στό  
χώρο τών ιδεών.

Ή  άνάγκη λοιπόν αυτή μέ έσπρωξε  νά 
οταθμίσω ,  νά α π ο φ α σ ίσ ω  μιά κριτική 
περιπλάνηση στήν πνευματική πανδαισία  
του Σπόρου Κοκκίνη καί μ άλιστα  ξεκινών
τας άπό  τά  «Μοναστήρια τής Ελλάδος, 
οδηγός - ‘ Ιστορία  - θησαυροί - Βιβλιο
γραφία» ,  ενα θέμα που ή ενασχόλησή μου 
μέ αυτά άπό πολύ νωρίς, μου εδωκε τήν 
ευκαιρία τής προσοικειώσεως.

ΤΗταν καιρός πιά  νά δημιουργηθεΐ ένα 
«κόρπους» άν θέλετε του πνευματικού θη
σαυρού τής Πατρίδας μας, όχι σάν μα
κρινή ή πρόσφατη πνευματική κληρονο
μιά γιά  τούς λίγους τούς ειδικούς μελε
τητές, άλλά σάν αγκάλιασμα  όλων, άκόμα 
καί τών πιό άπλών άνθρώπων, πού ή γνώ
ση τών πραγμάτων τις περισσότερες φο
ρές σκεπάζεται μέ τήν άχλύν τού μύθου 
ή τής μυστικοπάθειας.

*Η όλη δομή καί κατάταξη τής ϋλης, 
ό πίνακας τών περιεχομένων και τό άνα- 
λυτικό ευρετήριο κάνουν τό  βιβλίο εύ
χρηστο στόν κάθε άναγνώστη, πού θέλει 
νά κατατοπισθεί γιά  τό μοναστήρι πού τόν 
ενδιαφέρει καί πού ή περιγραφή του θά τόν 
ενημερώσει συνοπτικά, άλλά περιεκτικά.

Τό μεγαλύτερο προσόν αύτού τού βι
βλίου είναι ή πλούσια και πολλές φορές 
έξαντλητική βιβλιογραφία ,  πού και στόν 
πιό δύσκολο άναγνώστη θά άνοίξει τό

δρόμο γιά  μιά πλατύτερη γνωριμία, μιά 
άφετηρία, άν θέλατε, γ ιά  όποιαδήποτε ε
ρευνά.

Μπορεί νά μή διεκδικεί τό βιβλίο μιά 
πληρότητα περιγραφής τού χώρου γιά  τό 
κάθε ένα μοναστήρι πού άναφέρεται, μά 
ό σκοπός γ ιά  τόν όποιο ξεκίνησε ό σ. 
πραγματοποιηθήκε, άφού τά  ιστορικά, 
χρονολογικά, κτητορικά και άλλα στοιχεία 
παρουσιάζονται πλήρη καί οί λεπτομέρει
ες τ ήζ ξεναγήσεως σημαντικές.

Στόν πρόλογό του ό σ . έπισημαίνει ε
πιγραμματικά  τά  παρακάτω : « Η πληθω
ρική βιβλιογραφία  πού ύπάρχει δέν είναι 
μόνον ένα πολύτιμο βοήθημα άλλά και ένα 
εμπόδιο. Γιατί έπρεπε νά ύποταχθή δλο 
αύτό τό υλικό —  πολλές φορές φλύαρο 
καί άνεκδοτολογικό —  νά ξεκαθαριστή ά 
πό τό περιττό καί νά συμπυκνωθή μέσα 
σ τ ά  δρια  ένός οδηγού». Καί πράγματι  ό 
Σπύρος Κόκκινης στόν ατέλειωτο αύτό 
κυκεώνα τής πληθωριακής δημοσιεύσεως 
μπόρεσε νά πειθαρχίσει, νά έπισημάνει, 
νά σταθμίσει τά  στοιχεία εκείνα πού τού 
ήταν άπαραίτητα  γιά  τήν παρουσίαση 
τού υλικού του, δίνοντας, παράλληλα στή 
συνοπτικότητα, τό στοιχείο τής πληρότη
τας  σ τό  κάθε μοναστήρι πού δ ιαπ ραγμ α 
τεύεται.

Ή  παρουσίαση  τών μοναστηριών είναι 
πειθαρχημένη μέσα σ τ ά  π λαίσ ια  τού ο
δηγού, δπως θέλει νά χαρακτηρίζει ό 'ίδιος 
τό βιβλίο του. 'Έ τσ ι  βλέπομε νά χωρίζε
ται ή ύλη καί νά κατατάσσονται  μέσα στό  
γεωγραφικό χώρο, τά  Μοναστήρια τής Η
πειρωτικής Ε λ λ ά δ α ς  καί τής Νησιώ- 
τικής Ε λ λ άδα ς .  Στή μεγάλη αύτή διαί 
ρεση, πού ήταν καί άπαραίτητη, παρου
σιάζονται τά  μεγάλα διαμερίσματα  τής 
Χ ώρας μέ άλφαβητική σειρά, γ ιά  νά έν- 
ταχθούν ύστερα κατά Νομούς, δπου ό άνα- 
γνώστης, ό επισκέπτης, ό τουρίστας άν 
θέλετε, θά μπορέσει νά βρει σ τό  μέρος 
πού θά βρίσκεται, τό μοναστήρι πού ό ί 
διος δέν γνωρίζει.

Γιά κείνον πού είναι γνώστης τών πρα
γμάτων θά ανατρέξει σ τ ό  αλφαβητικό ευ
ρετήριο πού παραθέτει ό σ . σ τ ις  σελίδες 
(27 9 — 2 98) .

Σπουδαίο μέρος τού βιβλίου άποτελεί



τό παράρτημα, κείμενα καί στατιστικοί 
πίνακες σ σ .  (21 7 )  - ( 2 1 8 ) .  Σ τ ά  15 σέ 
σύνολο κείμενα καί στατιστικούς πίνακες 
πού παραθέτονται παρακολουθούμε, βήμα 
πρός βήμα, τήν τύχη τών μοναστηριών τής 
'Ελλάδας άπό τήν εποχή τού πρώτου Κυ
βερνήτη Ίωάννου Κ αποδίστρια  (Έ ν  Αί- 
γίνη τή 15 Μαΐου 1829) πού έξέδωκε τήν 
πρώτη εγκύκλιο γιά  περιφρούρηση τής ά- 
κίνητης περιουσίας των, μέχρι καί σήμε
ρα —  βρίσκομε καί μερικά ανέκδοτα, τά 
περισσότερα  δυσεύρετα —  γεγονός πού 
τό εργο παίρνει ιδιαίτερη θέση στή μο
ναστηριακή βιβλιογραφία.

Ή  εμφάνιση τού βιβλίου σάν τυπο
γραφική εργασία  είναι ξεχωριστή, ξε- 
κούραστη καί μάλιστα  ή τοποθέτηση τής 
βιβλιογραφίας εντυπωσιακή.

Ή  εικονογράφηση πού εχει γίνει μέ ι
διαίτερη φροντίδα, μάς παρουσιάζει στις  
16 εικόνες του, άπό  ξυλογραφίες, χαλκο
γραφίες καί σχέδια  τοΰ 18ου καί 18ου αι
ώνα, εντυπωσιακή διάσταση  στόν ιστο
ρικό χώρο.

Ν ΙΚ Ο Σ Α. Φ Ο ΡΟ Π Ο ΥΛΟ Σ

★

Δ  ά δ λ ο υ: «ΣΥΝ ΘΕΜ ΑΤΑ », ποιήματα, 
’Αθήνα 1979.

I . Τ χ  ύψηλά ίδειίιδη. δπως ή Έλευθερ ίχ .
ή Κοινωνική Λικαιοσύνη, ή ’ Αταξική Κ ο ι
νωνία. αποτελούν τόν άξονα ενός μεγάλου 
μέρους τι«ν «Συνθεμάτων , πού έξέδωκε. προ- 
σφάτοις. ό Λάδλος (ό ομότιμος καθηγητή; 
τής Άνω τ. Βιομ Σχολή ; θεσ) νίκης Λημή- 
τριος Άδαμόπουλος). ,0  ποιητής συναιρεί 
κχ! συνδιαλλάσσει τις ιδέες τού Πλάτωνος, 
τοΰ Xίτσε κχ ! τοΰ Λένιν. ’ Αλλά τχ ιδεώδη 
αύτά δέν αποτελούν μιά ξηρή, ψυχρή εγκεφα
λική κατασκευή. Πηγάζουν «Ικ βαθέων». 
’Απορρέουν, άναβλύζουν άπό τχ Ιγ κ χ τ *  τής 
ψυχής τοΰ ποιητή. Γ Γ  χύτό. άλλωστε, πάλ- 
λοντχι κχ! δονοϋντ".: Γ Γ  χϋτό, άλλωστε,
γοητεύουν κχ! συναρπάζουν. Κ Γ  ακόμη: π εί
θουν, πχιδαγωγοΰν καί φρονηματίζουν.

I I .  Έ να  άλλο. έπίσης, μεγάλο μέρος τής 
ποιητικές συλλογής καλύπτεται άπό ένχ 
προσωπικό βίιομα, άπό μιχ φοβερί, εμπειρία. 
Ά πό  τό θάνχτο τής κόρης του Ελένης, στήν

ή λ ικ ίχ , μόλις, τών 27 έτών. Μιας κόρη:, 
πρός τήν όποίχ ή Φύση υπήρξε μεγχλόδωρη, 
χφειδοιλευτη. '£2ραία, δυναμική, ιδιοφυής. 
ΙΙο ιήτριχ , πεζογράφο;, μουσικολόγος. Αΰτή 
ή άείρροη ομορφιά . χϋτό τό φωτεινό μ έ
τωπο . χυτή ή ήλιόδρομη-, εμπνέει στόν 
πχτέρα-ποιητή, στίχους μέ υψηλό νόημα, διχ- 
ποτιομένους. δμως, συγχρόνως, άπό Ινχ  φλε- 
γόμενο λυρικό ρεύμχ»' Ή  U E N E D IC T A , δ
πως τήν άποκαλεΐ, γ ίνετχ ι, στους τελευταί
ους στίχους, ενα είδος ευλογίας . ’Απωθεί 
τό θάνατο γενικώς. Απαλύνει κα! μετριάζει, 
γενικώς, τήν οδύνη άπό τήν φθχρτότητα κα! 
τήν ροϊκότητα τών εγκοσμίων. Ε μ π ν έε ι υ
ψηλούς στοχασμούς και υψηλά συνχισθήμχτα.

111. Ιδιαίτερη γοητεία έχουν επίσης καί 
τά «Μικρά Πορτραίτα». Τό μεγχλεΐο, βεβαί
ως, δέν περιγράφεται. 'ΰστόσο τά Ιίορ- 
τραΐτχ αύτά δίδουν μιά πτυχή άπό τό μεγα
λείο τοΰ Χαίλντερλιν, τοΰ Σαίκσπηρ, τοϋ 
Μπάχ. τοΰ ΙΙαπαδιαμάνιη. τοϋ Νίτσε, τοΰ 
Μπετόβεν, τοΰ Ι’ ίλκε, τοΰ Λένιν (Στόν Σολω
μό αφιερώνει πολύστιχη ’ Ωδή σε άλλο ση
μείο τών Συνθεμάτων ) .  Λιχβάζοντχς τις 
στροφές τών ποιημάτων χυτών, πού τόν ένέ- 
πνευσε ό θαυμασμός καί ή ευγνωμοσύνη, αι
σθάνεται κανείς τόν άέρχ τών κορυφών . τήν 

χΰρχ τί,ς θεϊκή ; παρουσίας». 'Ο χώρος, δυ

στυχώς δέν επιτρέπει νά έπεκταθοΟμε..
’Ά ς  συνοψίσουμε λοιπόν. Τά Συνθέματα*, 

ή δεύτερη συλλογή τοΰ Λάδλου. έπειτα άπό 
τις «Περιπλανήσεις (1 9 6 3 ). διακρίνοντα: 
γιά τόν πλοϋτο τών ιδεών κχ! τόν πλοΰτο 
τών συναισθημάτων. Α λ λ ά  καί οί ιδέες κχ! 
τά συνχισθήμχτα αύτά μορφοποιοΰνται» μέ 
τόν αρμόδιο λαμπρό, μουσικό, καί συναρπα- 
στικό τρόπο. Ε ίνα ι μ ιχ ποίηση, χωρίς υπερ
βολή, ύψηλοΰ επιπέδου.

Β Α Σ . I. ΛΑΖΑΝΑΣ

★

Ί ω α ν ν ο υ  Ν.  Θ ε ο δ ω ρ α κ ο π ο ύ -  
λ ο υ: «ΤΑ ΠΡΩΤΑ ΜΟΥ Φ Ι Λ Ο Σ Ο 
ΦΗΜΑΤΑ», Άθήναι 1978.

Ό  φιλόσοφος ’ Ιωάννης Ν. Θεοδωρακό- 
πουλος, χρόνια πνευματικός ταγός  τού 
πονεμένου τόπου μας, υπηρέτησε καί ύ- 
πηρετεϊ τήν όντως πνευματική προκοπή 
μας μέ πνευματικόν ήθος καί γόνιμον εργο.
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Η παρουσία  του σ τό  αμφιθέατρο τής Φι
λοσοφικής Σχολής ’Αθηνών, στόν «Παρ
νασσό»  και σέ άλλους πνευματικούς χώ
ρους ηλέκτριζε και έξανθρώπιζε. Ή  διδα
σκαλία του είχε πάντοτε πανηγυρικό χα
ρακτήρα, γέννημα βιωμένης ευθύνης. Ή  
άπό στήθους έναργής μέθεξη γ ιά  τό «εί
ναι», τό «είδέναι», τό «συνειδέναι» και 
πλεΐστα άλλα φιλοσοφικά θέματα, ή αι
σθητική καί φιλοσοφική ερμηνεία τού «Φά- 
ουστ» τού Γκαίτε καί γενικά ή έν γένει 
προσωπικότητα  τού διαπρεπούς καθηγητού 
μας μάς άφησαν έντονα βιώμ ατα  παιδευ
τικού έργου ύποδειγματικής στάθμης.

Ή  σημερινή θύμηση έχει κίνητρο τό 
λαμπρό βιβλίο τού σεβαστού  μας καθηγη
τού: «Τ Α  ΠΡΩΤΑ ΜΟΥ ΦΙΛΟΣΟΦΗΜ Α
ΤΑ» (19 2 7 — 1930) ,  Άθήναι 1978, σελ. 
568. Περιλαμβάνει τις φιλοσοφικές μελέ
τες, πού έχουν γραφή άπό  τό 1927— 1930. 
’Αναφέρουμε ορισμένες: «Θ εωρία  τού λό
γου», «Φιλοσοφία και Ψυχολογία», «Φιλο
σοφία  τής Τέχνης», «Κ άντιος»  κ.ά.

Ό  φιλόσοφος Ιω άν νης  Ν. Θεοδωρακό- 
πουλος εΐναι μιά πνευματική παρουσία  
πρώτης σειράς σ τ ά  Γράμματα  τού καιρού 
μας. Μόχθησε έντιμα μέ ζηλευτό έπιστη- 
μονικό οπλισμό και πίστη στό  Θεό καί τά 
όντως πεπρωμένα τού 'Εθνους. Τό έργο 
του είναι αξιόλογο σέ ποσότητα  καί ποιό
τητα. "Α ς θυμηθούμε μερικά ά π ’ τά  βιβλία 
του: «Ε ισαγωγή στόν Πλάτωνα», « Σ ύ σ τ η 
μα φιλοσοφικής ’ Ηθικής», « Ο  Φάουστ» 
τού Γκαϊτε, «Ε ισαγωγή στή Φιλοσοφία» 
Τμοι A ' ,  Β ' ,  Γ '  καί Δ '  κ.ά. Τώρα  π ρ οσ τ ί 
θενται καί οί μελέτες: «Τ ά  πρώ τα  μου 
Φιλοσοφήματα», οπου βρίσκουμε σημαδια
κά τά  χνάρια όλης τής μετέπειτα λαμ
πρής του πορείας.

« "Ο λες  οί εργασίες ,  πού συνεκέντρωνα 
στόν τόμο αύτόν άνήκουν στήν πρώτη έξω- 
πανεπιστημιακή περίοδο τής στα δ ιοδρο 
μίας μου. "Εχουν περάσει άπό  τότε πε
νήντα χρόνια. Πού οφείλεται ή μεταβολή 
αύτή αύτό θά τό δ ιαπιστώσει  ό μελλον
τικός ιστορικός τής φιλοσοφίας τού τό 
που μας. ’ Εμείς εδώ διαπιστώνουμε ά- 
πλώς τήν μεταβολή» άναφέρει ό φιλόσο
φος Θεοδωρακόπουλος άνάμεσα σ τ ά  άλλα 
στόν πάντοτε χρήσιμο πρόλογό του.

Ή  σοβαρή μελέτη, πού προϋποθέτει 
πνευματικά προσόντα, ήθος καί χρόνο, 
σέ εργον άξιολόγου συγγραφέα  είναι γό 
νιμη όταν άσχολούμαστε μ ’ όλο τό έρ
γο, δηλαδή μ’ όλα τά βιβλία  του. "Ετσι 
έχουμε πνευματικά κοντά μας: α )  Τήν ο
λική θεώρηση τού έργου, β) Τήν εύρυνση 
τού γνωστικού μας ορίζοντα, πού άξιο- 
λογεΐ τά έπί μέρους θέματα στις  π ρ α γ μ α 
τικές τους δ ιαστάσεις  καί γ )  Τόν μίτο 
τής Αριάδνης γ ιά  νά μπούμε στό  άδυ
το τών ούσιαστικών μηνυμάτων τής π ρ ο σ 
φοράς τού στοχαστού. Αύτό συμβαίνει 
καί σ τ ό  λαμπρό έργο τού καθηγητού μας 
Ιωάννου Ν. Θεοδωρακοπούλου: «Τ ά  πρώ 

τα  μου Φιλοσοφήματα» πού μέ τό μέχρι 
τώρα  γνωστό  στόν άναγνώστη έργο συμ
βάλλει στήν σοβαρή άσχολία  μέ τήν Φι
λοσοφία.

Προσωπική φιλοσοφική κατάκτηση καί 
θέση κύρους στις  φιλοσοφικές άπόψεις, 
πάθος γ ιά  τό «είδέναι» καί τήν «ούσία»  
του γίγνεσθαι, καημός γ ιά  τήν όντως θεμε
λιακή άνέλιξη τού τόπου μας, μόχθος καί 
πόνος πολύς, άψεγάδιαστος καλλιεργημέ
νος νεοελληνικός λόγος, δλα αύτά σ τ ά  ύ- 
πεύθυνα π λαίσ ια  τού παραδειγματικού 
πνευματικού ήθους, συνυφαίνουν κρουστά 
μέ τέχνη καί πίστη τις αιώνιες συνιστα- 
μένες, πού κυοφόρησαν τό έργο: «Τ ά  πρώ
τα  μου Φιλοσοφήματα» τού φιλοσόφου Ί 
ωάννου Ν. Θεοδωρακοπούλου.

Τά άξιόλογα  έργα  μέ τήν πάροδο  τού 
χρόνου δέν χάνουν τήν ά ξία  τους, άλλά 
τήν κερδίζουν. Ό  χρόνος πάντοτε σέβε
ται τις άξίας .  Συμβαίνει ότι καί μέ τά 
εύγενή μέταλλα, πού μένουν άναλλοίωτα, 
άφθορα. Αύτού έγκειται καί ή ά ξία  τους. 
Τούτο συμβαίνει καί μέ τήν άξιόλογη 
προσφορά  τού σεβαστού  μας καθηγητού.

Οί λίγες αύτές γραμμές εΐναι ένα ε
λάχιστο: εύχαριστώ πού οφείλουμε στόν 
φιλόσοφο άκαδημαϊκό καί Γενικό Γραμμα
τέα τής ’Ακαδημίας Αθηνών I. Ν. Θεο- 
δωρακόπουλο.

★
Π. Θ. Π ά  σ  χ ο υ: «Θ Υ Σ Ι Α  ΑΙΝΕ-

Σ Ε Ω Σ » ,  Άθήναι 1978.

'(> λόγος τών δοκίμων λογοτεχνών. τ:ου



διαθέτει πυξίδα γιά τήν άξιοπρεπή πορεία 
γύρω μας καί μέσα μας, πολλές φορές είναι 
σκόρπιος. 'Έ χε', πρώτοδημοσιευθεΐ κατά και
ρούς οί εφημερίδες, φυλλάδες καί περιοδι
κά ή έχει ακούατε: τ : ομιλίες, διαλέξεις καί 
άνακοινώσεις. Σαφώς μίλησαν, ευκαιριακά κι 
επίκαιρα, τά κείμενα αύτά ατούς συνανθροι- 
πους μα ; καί 'ίσως κίνησαν τά λιμνάζοντα 
ΰδατα, άλλ’ ή αλήθεια πού κουβαλούν μαζί 
τους δέν Εξώφλησε. Αυτός ό λόγος κινεί συ
χνά τούς συγγραφείς στή φροντίδα τής συγ
κεντρώσεις καί τής ευπρόσωπης δημοσιεύσε
ι·); τοΰ σκόρπιου μόχθου τους. ’ Ακόμη ενα; 
δεύτερος λόγος, σημαντικός κι αυτός, είναι 
ο ίδιο; ό συγγραφέας, πού μέ τή συγκέντρω
ση τοΰ έργου του αισθάνεται στέρεος. ύπεύ- 
θυνος καί ορατός.

Στο δημιουργικό τώρα, σέ οργανική σύζευ
ξη με τό μεγάλο χθες, μάς φέρνει τό λαμπρό 
ριβλίο τού II. li. ΓΙάαχου, πού έχει τίτλο: 

Η Π Ι Α  AIX E SE O V  κα> υπότιτλο κατατοπι

στικό τών περιεχομένων: Κείμενα πνευματι
κών προβληματισμών καί προσεγγίσεων: . ’Έ κ 
δοση τού λαμπρού εκδοτικού οίκου Λ 1ΊΊΙ1 ’ 
Ά λ . καί Ιί. IIαπαδημητρίου. Ά θήναι 197Ν. 
σελ. 308.

Ό  δόκιμος λογοτέχνης, λόγιος, συγγραφέ
α : καί πανεπιστημιακός δάσκαλος II. li. 
ΙΙάσχος στόν χρήσιμο πρόλογό του μας λέει 

καί τά έθής: «Τά κείμενα πού απαρτίζουν 
τή «θυσία Λίνέσεως® γράφτηκαν σέ διάφορε; 
εποχές κΓ εκφωνήθηκαν σάν δμιλίες ή διαλέ- 
f εις σέ διαφόρους τόπους καί χώρους. Αυθεν
τική ΐ'.αρτυρία γιά τήν πορεία τής προσφοράς 
του, πού δέν επιτρέπει σύγχυση καί φτηνέ; 
εικοτολογίες.

Ειδολογικά χωρίζει τά κείμενά του σέ τέσ- 
σερες ενότητες: α) θέμα τα , ρ) ΙΙρόσωπα. γ) 
Φώτης Κόντογλου καί δ) ’ Επίμετρο, πού άνα- 
φέρεται ατό θέμα: Ή  Παναγία τών Χρι
στουγεννών.". Οί επί μέρους ενότητες κλιμα
κώνονται σε πολλά θέματα: π .χ . «Προσευχή 
καί Νεοελληνική «οίηση», «Εκκλησία  καί 
ωραιότης . ’ (I ΙΙαπαδιαμάντη; ποιητής»,

Μ ωραϊτίϊης ό ποιητικό; , Σχέδιο μέ μολύ
β ι·, « Ό  φίλος καί ό δάσκαλός μας», «Έ α ρ  
τής Χάριτος», «Χορευέτω ή κτίσις καί σκιρ- 
τίτω  καί πλεΐστα άλλα Ή  ανωτέρω παρά
θεση έγινε χωρίς αξιολογικά κριτήρια, δόθη
καν πρόχειρα τίτλοι γιά μιά κάποια προσέγ

γιση μέ τήν όλη ατμόσφαιρα.
"Α ς ακούσουμε καί τόν στοχασμό τού συγ

γραφέα, πού διαθέτει αυθεντική αμεσότητα 
μέ τήν προσφορά. «Δέν θά ήταν δσκοπο νά 
υπογραμμιστεί κ ’ έδώ. πώς τά τραγούδια 
τοΰ Θεοϋ» δεν πανε σέ όποιοδήποτε στόμα ή 
πέννα. "Οσοι προσπάθησαν νά μιμηθούν τόν 
Παπαδιαμάντη δίχως νά ζοΰν δτι ζούσε ό ί
διος, έδωκαν φτωχές καί άχρωμες απομιμή
σεις, εϊτε άπό τήν άποψη τής ορθόδοξης ζω 
ή ;,  είτε τής Έ λληνικότητος. Γ() Κυρ. ’ Α λ έ
ξανδρος βάλλει καί τραγουδεΐ, μέ τήν ’ίδια 
άνεση, χωρίς παραφωνίες καί παραδοχές», 
(αελ. 1 4 7 ) . Οί παλιοί σωστά έλεγαν: «’ Εξ 
ονυχο; τόν λέοντα .

Τήν Θ ΓΣΙΑ AINKiiEiiil· οραματίστηκαν, 
μορφοποίησαν σέ είδος καί κάλλος ή ζώαα  
ορθόδοξη πίστη, ή «δωρεά», αύτά πού λέμε 
ταλέντο, ό υπεύθυνος πνευματικός μόχθος 
καί πόνος καί ιδιαίτατα ό ζήλος ή τό πά
θος γιά μιά δντως όμορφη ποιοτικώς ζωή ε
ναρμονισμένη πάντοτε μέ τις διαχρονικές ά
ξιε : τής ’ Ορθοδοξίας Καί ολα αύτά στις η 
μέρες μας, ήμερες μέθης ύλιστικοΰ εύδαιμο- 
νισμοΰ καί αχαρακτήριστης συγχύσεως στήν 
πορεία τής άξιοπρεπείας.

Γνώση. Τέχνη, Εσωτερική Εμπειρία II ί- 
στεως, ατά γνήσια, ορθόδοξα πλαίσια, καλό
καρδα, αναντίρρητα καλόκαρδα, συμπορεύ- 
τηκαν καί μας παρουσίασαν τήν: «ΘΓ31Α
Α Ι λ Έ Σ Ι ί ί ^ . . Ι'λΐναι μιά επιτυχία στόν πνευ
ματικό χώρο τοΰ καιρού μας μέ παλμό καί 
δύναμη.

Ή  Εμφάνιση τοΰ βιβλίου κρίνεται υποδει
γματική, δυναμική φροντίδα τού Εκδοτικοΰ 
οίκου: ΛΣΤ1ΙΙ’ Ά λ .  καί Έ .  Παπαδημη-
τρίου, πού σέβεται τό όνομά του καί μοχθεί 
ύπεύθυνα γιά τήν πνευματική προκοπή τοΰ 
λαού μας.

ΙΩΑΝΝΗΣ Γ. ΘΕΟΧΑ ΡΗ Σ

★

Χ ρ ή σ τ ο υ  Ν.  Κ ο υ λ ο ύ ρ η :  « Ε 
ΣΠΕΡΙΝΟ Α Ρ Χ ΙΠ Ε Λ Α Γ Ο Σ» ,  Ποιή
ματα.

Πολύγραφος ό Χρ. Ν. Κουλούρης, μάς 
προσφέρει κάθε χρόνο κι άπονα βιβλίο 
του —  ποίηση, πεζογραφία,  κριτική, με
λέτη. Χ αιρόμαστε  τό πλούσιο καί λαγαρό



ανάβρυσμα τής τέχνης του, πού άγραυ- 
λεΐ μέσα σέ τούτους τούς δύσκολους κι α 
νελέητους καιρούς μας, τό σ ο  σκληρούς 
γ ιά  κάθε πνευματικό μόχθο. Κ ’ ενώ ζεΐ άπό 
κοντά τήν περιφρόνηση τών συνανθρώπων 
του γιά  τούς καλλιτέχνες, αύτός σ τ ό  « Ε
σπερινό ’Αρχιπέλαγος»,  θά φωνάξει:  « ε ί 
μαστε μεϊς οί ποιητές καί μόνο μεΐς /  κα
θώς ολοένα πάμε α συ μ βίβαστοι  ενάντια 
στήν τυραννία». Είναι μιά αισιόδοξη φω
νή, πού άκούγεται πέρα ώ ς  πέρα στήν πλα
τιά  μας σφαίρα . "Ο μ ω ς  δέν άρκεΐ ή μιά, 
οί δυό, οί χίλιες φωνές. Πρέπει νά έξε- 
γερθεΐ ή συνείδηση τού κόσμου. Νά σ ώ 
σουμε δ ,τι μάς ξεχωρίζει άπό  τά  ζώα, τά 
ρομπότ καί τά  κομπιούτερς: τόν πνευμα
τικό μας πολιτισμό.

Ή  ποίηση τού Κουλούρη είνε βαθιά 
άνθρώπινη. Σέ τούτη τή συλλογή θά βρού
με μιάν άνανεωμένη παράδοση  πιό πολύ 
ά π ’ τις προηγούμενες. Υ πάρχει  ένα μεγα
λύτερο άνοιγμα προς τή μοντέρνα ποίη
ση, πού μάς ξαφνιασε. Δέν τόν έπροσμέ- 
ναμε έτσι τόν ποιητή. Βέβαια, ανανεώνει 
έτσι τά  εκφραστικά του μέσα, μ ’ άπομα- 
κρύνεται κάπως ά π ’ τήν παράδοση  πού 
τόν έδενε μέ τόν άνθρωπο. Εξακολουθεί 
στις  σελίδες πού δέ φαίνεται ή ανανέωσή 
του, νά είνε δπ ω ς  είπαμε βαθιά άνθρώπι
νη. Νά προβληματίζει καί νά γίνεται 
φραγμός γ ιά  κάθε άλλοτρίωση. « Σ ο ύ  έ
γραψα νάρθεις π ίσω .  /  Σ ’ ένα χαρτί άπό  
ρόδο ή χιόνι, δέν ξέρω. /  Τρεις λέξεις 
μονάχα πού θυμάμαι: /  Ή  γής, ό ούρανός 
κ’ ή θά λα σσα  έχουν παντού /  τά  δικά σου 
μ ά τ ι α ! »  "Ο μ ω ς ,  οί ξαφνικές εικόνες πού 
θά μάς προσφέρει τώρα, τό φωτεινό ποτάμι 
τοϋ λυρισμού είνε μιά άνταμοιβή γιά  τόν 
άναγνώστη πού προτιμούσε τήν καθαρή 
παραδοσιακή μορφή: « ‘ Η νύχτα /  άπό γυα
λί γαλάζιο  κι έβενο /  παίρνει τό  σχήμα 
τής ερήμου /  τό χρώμα, τήν υπόσταση μιάς 
φλόγας» .

"Ο μ ω ς  ό ποιητής πετυχαίνει νά μέ
νει απαρατήρητη τούτ ’ ή έρωτοτροπία  του. 
’ Εξακολουθεί νά μάς προσφέρει μέ δεξιο- 
τεχνία, μ’ δλες έκεΐνες τις άρετές πού 
βρήκαμε στ ις  προηγούμενες συλλογές του, 
μέ τόν πλούσιο εκφραστικό του τρόπο, μέ

τό δικό του ύφος, κείνον τό χείμαρρο τού 
λυρισμού πού άπολαύσαμε σ ’ αύτές: « ...Οί 
γλάστρες  σ τό  χαγιάτι μας /  αφήνουν ά 
ρωμα ίδιο μέ τήν πνοή σου. /  Κ ’ ή θά
λασσα ,  γέμισε φωτιές ά π ’ τά  μάτια σου».
—  «Καίει τό στήθος μας στόν ήλιο /  κι δ 
πως  περπατά  /  ό κόμπος τού ρετσινιού 
στό  δέντρο, /  έτσι κυλάει /  τό θυμωμένο 
αίμα σ τ ό  κορμί μας». Σ τό  «"Ε νας βυθός 
αύτή ή γή» θά μάς δόσει τήν είκώνα τού 
καιρού μας. "Ο μ ω ς ,  δέν τόνε καταπιέζει ή 
άγωνία. Ή ποίησή του δέν άναριπίζεται 
ά π ’ τό άγχος.  Αίσιοδοξεΐ: « τ ό  μέγα βάρος 
τής συνείδησης ύπάρχει άκόμα, /  κι άς  
φαίνεται μιά χαμένη ύπόθεση καί τούτη». 
Ή  ελπίδα φωλιάζει μέσα του κ’ ή ύπομο- 
νή γιά  τό αύριο, γ ιά  τόν «τρύγο» :  « Κ ’ υ
στέρα, σ τό  άτέλειωτο μάκρος τού χειμώ
να /  . . .  /  νά πλέκω μέ ξερό χορτάρι κα
λάθι γ ιά  τόν τρύγο».

Ό  ποιητής είν’ ή συνείδηση τού λαού σέ 
κάθε εποχή. Ο Κουλούρης τό συναιστάνε- 
ται,  τό ξέρει. Γιαυτό έχει π άντ ’ άγρυπνη 
συνείδηση. Καί τούτ ’ ή άγρύπια είνε τό 
χαρακτηριστικό τού πνευματικού άνθρώ- 
που: «  Ομως, θεσμοφύλακας άρχοντας ή 
συνείδηση, /  έπάνω στ ις  γραμμές αύτές 
χρόνια μ οδηγεί, /  γ ιά  νά μή σχοινοβατώ, 
άλλά νά δείχνωμαι, /  επιδέξιος χειριστής 
σκληρών κανόνων κι εύθυνών μου». Βαργιά 
νοσταλγία  τό «Βαρύ άρωμα  τής σκιάς», 
ά π ’ τά  παιδικά του χρόννια, τού «φέρνει 
π ίσ ω  /  τό πήλινο πουλί τής νιότης πού έ
σ π α σ ε » .  Τόν «καιρό πού χάνεται» άσκο
πα, θά ζωγραφίσει  σ τό  «Πρόσκληση σέ 
χαρτοπαίγνιο». Ή  άνία πού πιέζει τήν 
ψυχή δίνεται άδρά. Τόν πόνο καί τόν κρυ
φό καημό τών πραγμάτων, τών άψυχων, 
πού συνηθίσαμε νά λέμε, θά μάς περι- 
γράψει μέ ζωντάνια στό  « ’ Ο χηματαγω
γό» ,  « Ή  Χίμαιρα».  Λυπάται τό πηγαινέ- 
λα του στόν ήρεμο κόλπο, ενώ « Γ ι ’ άλλα 
ταξίδ ια  είχες προορισμό».  "Ο μ ως ή αισιο
δοξία  καίει άσβηστη  λαμπάδα στήν ψυ
χή του. Κ ’ είνε κείνη πού τού χαρίζει τή 
γαλήνη, τήν καλοσύνη καί τήν άνθρωπιά: 
« Ά π ό  κείνο τό φώς, είταν πού πήραμε /> 
σ τ ά  χέρια μας πάλι τόν τροχό τής α ισ ιο 
δοξίας» .  Καί του εύχόμαστε ποτέ νά μήν 
τού λείψει.



Φ ο ί β ο υ  Δ έ λ φ η :  «ΑΘΗΝΑ Σ Κ Ε-
ΠΤΟΜΕΝΗ», Ποιήματα.

’ Αγωνίζεται ό Ψ. Λέλφης νά πλάσει τό 
στίχο του, δσο γίνεται πιό λυρικό — - μιά 
φωτεινή λάμψη, ενα φωτεινό ρυάκι. Ό  ά- 
γώνας τοϋ άξιου ποιητή. Τί άλλο άπό λυρι
σμός είνε ή ουσία τής Ποίησης; Κι 6 Φ. 
Δέλφης. μοχθεί γράφοντας τόν εν?, στίχο 
του κάτου άπ’ τόν άλλο, νά μοιάζουνε μ" ένα 
πολύχρωμο φωτεινό ρυάκι. Μεθυσμένος ό α 
ναγνώστης ατό τέλος θά παραδεχτεί πώς: αυ
τό ’νε Ποίηση! Στοχαστικός καί φιλοσοφη
μένος θά γράψει μ’ αρκετή άποκαρδίωση: 

Είμαστε τό λίγο μέσ’ στό πολύ, 
τό μηδέν μέσ’ στό άπειρο.
Βλέπουμε πάντα μέ παρωπίδες».

Ή  υπαρξιακή του άγωνία τόν όοηγεί σέ 
μιά μηδενιστική θέαση τής ζω ής:

Ό ΰ τε  οί Δελφοί λοιπόν 
οϋτε κι δ Α π όλλω να : 
δέν έσωσαν τόν κόσμο .

Κι όμως στις προηγούμενες σελίδες τοϋ 
αναρρίπιζε: τήν ψυχή του ή έλπίδα πώς ή 
ζωή θά κερδίσει στόν άγώνα της μέ τό θά
νατο:

«Νά οικοδομήσουμε τό μέλλον (σελ. 20)
Ή  αισιοδοξία τόν κερδίζει:

"Ενας ήλιος πάντ’ αρχίζει ν' άνατέλει: 
πίστν,. ουτοπία, όνειρο».

Οί καιροί μας τόν πληγώνουνε. Λέ βρίσκει 
λύτρωση :

μή ζητάς στούς νέους καιρούς μας 
παρά μονάχα τόν πόνο».

"Ομως τί ομορφιά πού κλείνεται στό «Δρο
σερό πρωινό» καί τις «Λυρικές ασκήσεις»! 
Σά νά ’ ναι τά μικρά τούτα κομμάτια του 
μιά χουφτιά πολύχρωμες, αστραφτερές ψηφί
δες, πού ό ποιητής δέ θέλησε νά συνθέσει 
μ ’ αύτές μιά φιγούρα, ενα πρόσωπο, εν’ α 
στέρι, §να λουλούδι. ”Η. άκόμα, μιά χου- 
φτιά πολυεδρικά κομμάτια άπό διάφανο, κα- 
θάρ ιο, βοημικό κρύσταλλο, πού τά ρίχνεις 
παίζοντας άπ’ τή χούφτα σου στήν άλλη 
μπροστά στόν ήλιο καί ’ κείνα λαμποκοπού
νε μ' άναρίθμητες λάμψεις κι άναδίνουν πο
λύχρωμες αχτίνες, καθώς διαθλοϋνε τό φως 
του. σάν ένας φαντασμαγορικός χείμαρρος. 
Μιά χουφτιά διαμάντια, πού ένας ταχυδα
κτυλουργός κυλάει άπ’ τό 'να στ’ άλλο χέρι

του. Αύτός είν' ό λυρισμός τοϋ <Ι>. Δέλφη, 
σ’ αύτές τις τέσσερες σελίδες του (27— :52) . 
Κ ’ είνε τοϋτο αρκετό νάν τονε κατατάξει σέ 
μιά έπίζηλη θέση στά Γράμματά μας (ή δι
κή μας δουλιά, βέβαια, δέν είν’ έδω ή α 
ξιολόγησή του, παρά ή έκφραση μιας ταπ ει
νής γνώμης, πού βγαίνει άπ’ τό διάβασμα 
τοϋ κάθε βιβλίου).

'Ο πόνος γιά τό χάος πού χωρίζει άνάμε- 
σά τους τοΰς ανθρώπους, τοϋ φέρει άπογο· 
ήτεψη:

Σήματα έπτ/οινωνίας μάταια έκ- 
(πέμπουν

τά δελφίνια, οί πλανήτες, ο·. άν
θρω π οι .

Ζεϊ κι δ ίδιος τό μεγάλο δράμα τής μο
ναξιάς τοϋ σύγχρονου ανθρώπου σέ τούτη 
τήν άνελέητη εποχή. Ή  ζωή έχει καταντή
σει μιά πηγή δυστυχίας, πού δέν προσφέρει 
παρά μοναχά τό πόνο. τόν απέραντο, τό συν
τριπτικό :

«Σημασιολογίες, σηματολογίες
μή ζητάς ατούς νέους καιρούς μας 
παρά μονάχα τόν πόνο .

Κι άλλοϋ:
Ό  πόνος περνά μέσ’ άπ’ τούς ορο

ί μους τής σιωπής 
κι άνταμώνει τ ’ 'άγνωστα πλήθη 
τών τυραγνισμένων υπάρξεων».

Ό μ ω ς , υπάρχουν κ ’ οί λυτρωτικές στιγ
μές. 'Ανασαίνει ή ίιυχή, ξεκουράζεται. Τό 
παράξενο είνε δτι τή γλυκιά, μικρή ευτυ
χία. τοϋ τή δίνει τό σκοτάδι:

«’ Απόψε τό σκοτάδι φέγγει ώς δ ή-
(λιος

μέσ’ στά βάθη μου σά φλόγα τ ’ ού-
(ρανοΟ

βροχή άπό βεγγαλικά καί φώσφορα».

Στό Νέα αρχιτεκτονική» άσφυκτιά, αι
σθάνεται φυλακισμένος:

-Νέα αρχιτεκτονική. Ούρανοξύστες.
JJόσο είναι ύψηλή ή φυλακή».

Μά λίγο πιό κάτου θά δόσει τή μεγάλη  
έπ ιτα γή :

«’ Αναμμένος πυρσός τό πνεύμα σου 
στή νύχτα τών αιώνων».

Πληθωρικός στό λυρικό στοιχείο, ρεαλι
στής στήν έκφραση, στέκεται με δέος μπρο
στά στις εκφάνσεις τής πνευματικής λειτουρ
γίας τής κοινωνίας καί δημιουργεί τό ποι-



ίγιν/.'j του έργο, στέρεο καί ρωμαλέο μ ' £ 
ναν υποβλητικό λόγο. πού δέν εινε. δμως. 
κραυγαλέος, μά πού γιομίζει τήν ψυχή μέ 
μιά μεγαλοπρέπεια θαυμαστή. Τό σύμβολο 
τοϋ Α π όλλω να, τό δελφίνι, επαναλαμβάνε
ται παντού καί τό Λελφικό μήνυμα κατακλύ
ζει τό εργο του. Ειρήνη καί αγάπη. ’ Ελευ
θερία κα! ανθρωπιά. Μήνυμα παγκόσμιο, 
πανανθρο>πινο. Ί "  δραμα τής ομορφιάς τόν 
συγκλονίζω·.. Οί εμπειρίες του απ’ τή ζο ή  
τοϋ έςασφαλίζουνε τό γόνιμο υπέδαφος για  
νά υψώσει έκεΐ τό λυρικό του εργο. Ί Ι  ποι
ητική κ ’ εκφραστική του ώριμότητα τόν 6- 
δηγήσ ανε νά γίνει επιγραμματικός. 'Ένα  
προσόν πού τό ’ χουνε μόνο οί φτασμένοι ποι
ητές. Ή  δομή τής ποίησής του στερεή, δέν 
εχει νά φοβηθεί τή φθορά και τό χρόνο.

Δ Η Μ Ο Σ Θ Ε Ν Η Σ  Ζ Α Δ Ε Σ

Φ ε λ ί τ σ ε  Κ ό ν τ ι :  «ΜΙΑ ΖΩΗ
ΕΤΣ I», Μυθιστόρημα.

Ο Φελίτσε Κόντι γεννήθηκε και δια
μένει σ τό  Φούρναρι τής Μεσσήνας, φέρ
νει κι’ αυτός σ τό  κούτελό του, όπως λέει 
σ ’ ενα στίχο του, ό επίσης ψίλτατός μου 
Σικελός ποιητής Βιντσέντσο Μασκάρο, 
τά  έλληνικά σημάδια. Δηλαδή τά φωτεινά 
σημάδια του πνεύματος πού εχει τις θείες 
καταβολές του στήν αρχαία  Ελλάδα. Ό  
Κόντι μου ήταν γνωστός  σάν ποιητής πε
ρισσότερο,  τώρα  μάς παρουσιάζεται μ ’ ε
να ρομάντσο πού φέρνει τόν τίτλο: «Μιά 
ζωή έτσ ι»  1978. Πολύπλευρος καί πολύ
μοχθος καλλιτέχνης, ταλαντούχος. Γ ιατί 
τώρα  τελευταία μάς έδειξε καί μιά άλλη 
πλευρά του έργου του, τήν ζωγραφική, ο 
πού δέν τά  καταφέρνει άσχημα. Έκεΐ ό 
μως πού είναι σ τ ό  στοιχείο του πιο πολύ 
είναι στόν ποιητικό καί πεζογραφικό χώ
ρο. Ό  συγγραφέας βέβαια  απεικονίζει ά- 
νάγλυφα οικογενειακά έπεισόδεια, πολύ 
πλοκής ερωτικής ύφής, μάς θέτει ω σ τ ό σ ο  
καί χωρίς νά σκέφθηκε νά κάνει κοινωνιο- 
λογία, επί τάπητος τό  οικογενειακό πρό
βλημα και τις ερωτικές σχέσεις.  Σκια
γραφεί χαρακτήρες, κι’ άναδείχνεται καί 
βαθύς άνατόμος τής ανθρώπινης ψυχής. 
’Αφήγηση άνετη κι’ αυθόρμητη, ειλικρινής. 
’Αρετή του ή παραστατική άπεικάνιση τών 
γεγονότων καί ή ζωηρή πλοκή τού μύ

θου τής πραγματικότητας.  Σπουδαίος εϊναι 
έκεΐ όπου μιλάει γιά  τά  κέρατα τής οικο
γένειας καί τής κοινωνίας, πού χωρίς αύ
τά δέν συντελείται καμμιά πρόοδος. Αι
χμή σαρκασμού πού αγκυλώνει.

Διηγείται άνετα, δέν μένει άπραγος ,  
όλο καί κάτι έφευρίσκει. Σ υγγραφέας  μ' 
άνησυχίες καί ζυμώσεις κοινωνικο - πνευ
ματικές. Έχει κι αύτός μέσα του τό σ ι 
κελικό δαιμόνιο.

Τό βιβλίο διαιρείται σέ 28 κεφάλαια, 
πλήρη άπό έρωτικές περιπέτειες καί θλι
βερά οικογενειακά επεισόδια. Οί ταχτι
κές σκηνές, έριδες,  τό ανθρώπινο ά στατο  
μέ τις οδυνηρές συνέπειες κι ό φλογερός 
έρωτας αποτελούν τα κύρια σημεΐα έλξης. 
’Έντονα διαγράφει τούς τύπους καί μάς 
δίνει παράλληλα μέ τις έξωτερικές τους, 
τις έσωτερικές τους κινήσεις. Θέμα ό 
παράνομος έρωτας.  Υ πάρχει  λογική δι
άρθρωση καί ή περιγραφή τού εσωτερικού 
τών σπιτιών μάς θυμίζει θεατρικές σκη
νές. "Αν καί τό δλο έργο έχει τήν χάρη 
καί τήν οικονομία ένός θεατρικού.

Μέ λίγα  λόγια  πρόκειται γ ιά  ένα γερά 
οΐκοδομημένο μυθιστόρημα μέ λογοτεχνι
κές αρετές κΓ άξιώσεις ,  πού δέν έρχεται 
νά προστεθεί σ τ ά  τό σ α  άλλα. Ή  αφήγη
ση τού Κόντι σέ πείθει μέ τήν είλικρίνειά 
της. Δ ια βάζω  τόν Κόντι καί λέω: παντού 
ό κόσμος είναι ό ίδιος κι’ ό παράνομος 
έρωτας πολύ γλυκύς. Παντού ό άπ ιστος  
σύζυγος ή άπιστη σύζυγος. Παντού τά 
κέρατα τής προόδου. Ό  Φελίτσε Κόντι 
είναι ένα εύέλικτο πνεύμα άφηγηματικό 
κι’ εφευρετικό. Ή  πραγματικότητα π α ίρ 
νει τις δ ιαστάσεις  τής φαντασίας .

Φ Ο ΙΒ Ο Σ  ΔΕΛΦΗΣ

★

Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο υ :  
1) «ΞΕΝΕΣ ΠΡΟΠΑΓΑΝΔΕΣ ΚΑΙ Ε
ΘΝΙΚΗ ΑΛΒΑΝΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ Σ Τ Ι Σ  
ΜΗΤΡΟΠΟΛ IT ΙΚΕΣ ΕΠ ΑΡΧΙΕΣ 
Δ Υ Ρ Ρ Α Χ ΙΟ Υ  ΚΑΙ ΒΕΛΕΓΡΑΔΩΝ 
ΚΑΤΑ ΤΑ ΤΕΛΗ ΤΟΥ 19ου ΚΑΙ Τ ΙΣ  
Α Ρ Χ Ε Σ  ΤΟ Υ  20ού ΑΙΩΝΑ». 2) « 0 1  
Κ ΡΥΠΤΟΧΡ I Σ Τ ΙΑ Ν Ο  I ΤΗΣ ΣΠΑ- 
Θ Ι Α Σ » ,  Ιωάννινα.

Οί δραματικοί άγοννε; τοϋ Έλληνισμοϋ καί



τής 'Ορθοδοξία; γιά έπιβίωση στί; παρυφές 
τού Βορειοηπειρωτικού χοίρου καί τήν Σπα- 
Ηια, είναι τό θέμα τ ή ; Έ λ . Νικολαίδου 
στούς δύο ογκώδεις τόμους τού έξέδωσε τό 
"Ιδρυμα ΜελετΛν Ίον  ίου καί ΆδριατικοΟ 
Χώρου (ΙΜ ΙΛ Χ ). τό δποϊο εργάζεται στούς 
κόλπου; τή ; Έ ταιρ·’χ : ’ Ηπειρωτικών Μ ελί-
Tf'»V.

Νέα επιστήμων ή Έ λ . Χικολαΐδου, εχει 
ώστόσο έπιδείξει μοναδική εργατικότητα, 
συνθετική ίκανότητα στή μελέτη τν,; καί σω
στή κριτική. ’Έ τσι έδωσε τ ί ; δύο έξονυχι- 
στικέ; Ιρευνε; τού φωτίζουν εν α θέμα με 
εντελώς ιδιαίτερη σημασί γ.ά τόν Ε λ λ η ν ι
σμό τού ζ?ϊ σήμερα κάτω άπό τήν ’ Αλβανι
κή κυριαρχία.

Σ τ ί; Ξένε; ΙΙροπαγάνδε; καί Εθνική  
Άλόανική Κίνηση στί; Μητροπολιτικές Ε 
παρχίες Δυρραχίου καί Β ε λ ε γ ρ ά δ ω ν ...»  με 
βάση τά σχετικά έγγραφα τού Ιστορικού  
’ Αρχείου Υπουργείου ’ Εξωτερικών τή ; Έ λ -  
λάδο;, πληθώρα άλλων πηγήν άπό ειδικά 
έργα, μελέτες καί άρθρα άπό τήν Ε λληνική  
καί ξένη βιβλιογραφία, συμπεριλαμβανομένης 
καί τής ’ Αλβανική;, άναλύονται λεπτομε
ρειακά οί λυσσώδει; προσπάθειες τή ; ξένη; 
προπαγάνδα; καί τών Άλβανιστών νά δημι- 
ουργηθεϊ χωριστή εθνική ’ Αλβανική συνεί
δηση. στί; άναφερθεΐσες περιοχές. Ε π ίση ς  
οί αγώνες τού 'Ελληνισμού καί τή ; ’ Ορθο
δο ξία ;, άλλά καί τά σφάλματα, οί αδυναμίες 
καί ακόμη σέ ορισμένε; περιπτώσεις οί ά- 
να ξιότητε;, γιά άποτελεσματική αντίδραση.

Οί ξένε; προπαγάνδε; μέ σημαντικότερες 
τήν Ιτα λ ικ ή  καί Αυστριακή καί ακόμη τή 
Ρουμανική (πού έθετε ζήτημα Βλαχοφώνων) 
μέ τήν ευμενή γΓ αϋτές ουδετερότητα τβν  
άλλων Μεγάλων Δυνάμεων, ένεργώντα; ή κά
θε μιά γιά δικό τη ; λογαριασμό, ένώνονταν 
μεταξύ του; περιστασιακά εναντίον τού ΊΟ) - 
ληνισμού καί τή ; ’ Ορθοδοξίας, ενώ δ Προ
τεσταντισμός καί κυρίως ό Καθολικισμός έ 
καναν δ ,τι μπορούσαν γιά νά είναι αύτή ή 
επίθεση ανυπόφορη.

(>ί δραστηριότητες πού άνέπτυσσαν τά Προ- 
ξενεϊα των Ιτα λ ώ ν  καί περισσότερο τών 
Λύστιακών, πού υπήρξαν λυσσώδεις στίς έ - 
πιδιώξεις τους, μέ τήν ίδρυση καί τήν ορ
γάνωση υπηρεσιών κοινής ώφελείας, άπό τά 
όποια είχε ανάγκη ή περιοχή, δπως ταχύ·

δορμεΐα. ιατρική βοήθεια κλπ. 'ίδρυση σχο
λείων δπου θά διδασκόταν ή Άλ-βανική 
γλώσσα σάν εθνική, μέ επίκεντρο τήν κίνη
ση τών Άλβανιστών, έπέφερε συσκότιση καί 
σύγχυση γύρω άπό τούς πραγματικούς σκο
πού; καί τ ί ; έπιδιοιξεις τους. Και δλα αύτά, 
μέσα ζί ένα πλέγμα Ιξαιρετικά πολύπλοκο, 
άγνών προθέσεων ά) λά καί αναγκών, προ
σωπικών παθών, φιλοδοξιών καί εσφαλμέ
νων άντιλήψεων, δημιουργούσαν μία κατά
σταση πού μόνον τήν κίνηση τών ’ Αλβανι
στών ωφελούσαν τελικά. Σε αύτό δ 'Ε λ λ η 
νισμός, άντέτασσε κυρίως τίς βαθιές ρίζες 
τής παράδοσης, τής πνευματικής Ανωτερότη
τας, τήν πολιτιστική του υπεροχή καί τήν 
χριστιανική του αντίληψη δπως διαμορφωνό
ταν άπό τήν ’ Ορθοδοξία. Καί ασφαλώς θά ή- 
σαν πολλά διαφορετικά στό τέλος, άν δέν 
είχαν παράλληλα υπάρξει καί δλες οί Αδυ
ναμίες πού άναφέρθηκαν πιό πάνοι καί μ ά 
λιστα δέν είχαν συνυπάρξει σέ άνθρώπους, 
μέ έξέχουσες θέσεις, σάν αύτή τού Βησσα
ρίωνος καί στούς Λ / βανούς μέν άπό κατα
γωγή άλλά πού είχαν άνατραφεϊ μέ τήν ελ 
ληνική παιδεία καί γνώριζαν τήν ελληνική.

Στήν εργασία τής Έ λ . Ν'ικολαίδου δμως 
δέν υπάρχουν μόνον στοιχεία μέ αυστηρά πε
ριορισμένη άναφορά στό βασικό θέμα. ΙΙλη- 
θώρα πληροφοριών σχετικά μέ τήν παιδεία, 
τά ελληνικά σχολεία, άκόμη γιά τά πρό
σωπα πού διαδραματίζουν ρόλο καί τίς πραγ
ματικέ; τους προθέσεις δπως άποκαλύπτον- 
ται άπό τήν κριτική επεξεργασία τών πη
γών, δίνουν μία ολοκληρωμένη σαφή εικόνα 
τών τραγικών στιγμών τού άγώνος πού έ 

κανε δ Ελληνισμός νά διατηρήσει τίς πα
ραδοσιακές ρίζες στήν περιοχή καί άπό τήν 
άλλη τήν αγρια επίθεση τής ξένης προπα
γάνδας καί τών Άλβανιστών. Καί άπό τήν 
πλευρά αύτή είναι έπίσης εξαιρετικά πολύ
τιμη ή προσφορά της καί ή συμβολή της στή 
γνώση τής έποχής, τών προσώπων καί τών 
πραγμάτων πού τελικά υποχρέωσαν σέ υπο
χώρηση καί ανακοπή, τόν ελληνικό πολιτι
σμό καί τήν ’ Ορθοδοξία στίς Μητροπολτικίς 
επαρχίες Βελεγράδων καί Δυρραχίου.

Τό δεύτερο βιβλίο τής Έ λ . Νικολαίδου, 
πού είναι καί ή διδακτορική της διατριβή, 
I1* τίτλο «Οί Κρυπτοχριστιανο! τής Σπαθι
ά ; , μάς Αναπτύσσει μέ τήν ίδια ικανότητα



καί προσοχή ενα ίλ λ ο  δράμα. Ε κείνο τών 
Ιπαθιωτων, οί όποιο: ουσιαστικά άβοήθη- 
τοι, μέ επιμονή καί. παραδειγματική προσή
λωση στήν ’ Ορθοδοξία, προσπάθησαν νά ά- 
ποφϋγουν τήν παραβίαση τής συνειδήσεώς 
του; καί v i  παραμείνουν ατού; κόλπους τής 
'Ορθοδοξία;. Παλεύοντας μέ δύο τάσεις, ό
πως όρθώς κατά τήν συγγραφέα παρατήρησε 
ό Έφραιμ Ι'κίνης, τήν υποσυνείδητη συγκί
νησή του; γιά τό αίμα, τήν καταγωγή του; 
πού φέρετζι 'Αλβανική κι άπό τήν άλλη τοϋ; 
συναισθηματικού; δεσμού; πού τού; είχαν 
δημιουργήσει οί μακροχρόνιοι δεσμοί μέ τήν 
ελληνική παιδεία καί τήν Όρθοδοςη ’ Ε κ 
κλησία, πάλαιψαν πρίπου μία εκατονταετία  
γιά νά άναγνιορισθοΟν σάν Χριστιανοί άπό τήν 
Τουρκική κυβέρνηση καί άποτέλεσαν λαμ
πρό παράδειγμα θρησκευτική; Χριστιανικής 
άποκρυφίας, ή όποια έληξε μέ τήν ίδρυση 
τοϋ 'Αλβανικού Κράτους.

’ Ενδιαφέρουσα δμως είναι καί μία άλλη 
διαπίστωση, τήν όποια κάνει ή συγγραφέας. 
ΙΙρόκειτα: γιά τήν αναφορά της στήν «πε
ρίεργη άνακύκληση των καιρών, στόν αλβα
νικό χ'Τιρο, ϊπου παρουσιάστηκαν φαινόμενα 
κρυπτοχριστιανισμοΰ τόν εικοστό αιώνα, τά 
όποια διατηρήθηκαν έως τόν 20ό αιώνα, εμ
φανίζονται καί σήμερα φαινόμενα άποκρυφί
ας γενικότερης μορφής. Ή  διαπίστωση αυ
τή προέρχεται άπό τή δομή τού σημερινού 
κοινωνικού καθεστώτος τής ’ Αλβανίας. Καί 
καταλήγει: Λέν θά ήταν λοιπόν υπερβολή
Χν σημειώναμε, ο : 1, στις παρυφές τού 21ου 
αίωνος υπάρχουν στό χώρο τών Βαλκανίων 
οχ μόνον κρυπτοχριστιανοί άλλά άκόμη καί 
κρυπτομουσουλμάνοι». Ιτό  σημείο αύτό ό
μως θά έπανέλθουμε μιά καί τό φαινόμενο 
είναι πολύ Εντυπωσιακότερο άπό δ ,τι τό 
σημειώνει ή συγγραφέας.

Είναι μιά διαπίστωση πού δέν μπορεί εύ
κολα νά τήν Αμφισβητήσει κανείς σοβαρός 
μελετητής, τό γεγονός πώς μέ δλες τις φω
νασκίες γιά «όρθολογισμό». «Ολισμό» κλπ. 
τό άποκρυτικό στοιχείο στήν εΰρύτερή του 
έννοια, κάθε άλλο παρά απουσιάζει σήμερα 
άπό τόν «σοσιαλιστικό» χώρο τών Βαλκανί
ων. Ξτό σημείο δμως αύτό θά έπανέλθουμε 
μέ άλλη ευκαιρία.

Λέν θά πρέπει δμως νά κλείσουμε τό ση
μείωμα αύτό, χωρίς νά υπογραμμίσουμε ένα

άλλο στοιχείο πού μάς δίνει ή Νικολαίδου 
καί πού διαδραμάτισε άποφασιστικό πραγμα
τικά ρόλο, δχι μόνο στις πιό πάνω περιοχές 
πού στό κάτω κάτω ό Ελληνισμός δέν ήταν 
δ πολυπληθέστερος καί περισσότερο σάν πο
λιτιστική παραδοσιακή παρουσία μπορεί νά 
υπολογιστεί καί σάν παράγων ’ Ορθοδοξία;, 
άλλά στό δράμα τή ; ’ Ηπείρου γενικότερα. 
Είναι οί οιεξοδικέ; αναφορές της στήν 'Α λ 
βανική γλώσσα, τις δολοπλοκίες, τις έξα- 
γορές συνειδήσεων, τό ψεύδος πού κάλυψε 
τήν πραγματικότητα γιά τήν άνάγκη τής έ 
πιβολής της καί τής διαδόσεώς τ η ;, γιά τό 
ρόλο τελικά πού τή ; δόθηκε άπό τ ί ; ξένες 
προπαγάνδες καί τού: ’ Αλβανιστές στή δη
μιουργία χωριστή; ’ Αλβανική; συνείδηση;. 
Κι άπό τήν πλευρά αύτή ή συμβολή τη ; στήν 
γνώση τής πραγματικότητα; είναι έπίσης 
σημαντική.

Μ ΑΡΙΑ ΜΙΧΑΗΛ - ΔΕ Δ Ε

★

Β α σ ί λ η  Χ α τ ζ η ν ι κ ο λ ά ο υ :  
«Μ ΑΡΑΘ Ω Ν ΙΟ Σ Δ Ρ Ο Μ Ο Σ »  (1 9 7 9 ) ,  
«ΠΥΛΕΣ Κ Ο Λ Α Σ Ε Ω Σ »  (1 9 8 0 ) ,  «ΑΝ
Θ Ο Υ Σ Α »  (1 9 8 0 ) .

Ό  Β ασίλης Χατζηνικολάου. πού ζεί και 
γράφει στούς Δελφοιίς, είναι μιά ξεχω ριστή  
περίπτωση λαϊκού συγγραφ έα, ποιητή κα! 
διανοουμένου, ποΰ θά  πρέπει νά τόν προ
σέξουμε ιδιαίτερα. Γιατί, έκτος άπ ’ τήν α 
φηγηματική θέρμη, τό γνήσιο χιούμορ καί 
τό έντονο Ανθρώπινο αίσθημα, διαθέτει, 
κοντά σ τ ’ άλλα, καί μιά έξοχη κοινυινική 
συνείδηση, πράγμα ποΰ δίνει υπαρκτές δια
στάσεις στά κείμενά του. Ε τσι, μέ τήν 
πολύτιμη τον πείρα, ποΰ είναι πράγματι 
μιά θαυμαστή οδύσσεια στόν αθέατο χώρο  
τής σκληρής βιοπάλης, στις σύγχρονες Χ ά 
ρυβδες καί στις Συμπ λη γάδες τής έποχής 
μας, ό Βασίλης Χατζηνικολάου μάς δίνει 
μιά θαυμάσια αυτοβιογραφία, άπ ’ τήν ζω ή, 
τά  όνειρα καί τούς α γώ νες ενός φτωχού νά 
κατακτήσει μιά θέση κάτω άπ’ τόν ηλιο τής  
πατρίδας. Κ αί κάνει τήν άφήγησή του, εί
τε μέ τοΰς στίχους είτε μέ τά  π εζά , χω ρίς  
περιττά σκηνικά, χω ρίς θόρυβο, Αλλά λιτά, 
μέ φυσική γλώ σσα  καί πηγαίο αίσθημα,



nr σι που νά δκυιοτίζει τήν πραγματικότη- 
τα μ ’ ένα ποτήρι κρασί και να τής δίνει 
τήν αληθινή εκείνη αίσθηση που, δυστυ
χ ώ ; .  διαη εύγει από πολλούς μεγαλόσχη
μους. Είναι μια περίπτωση λαϊκού ποιητή 
και αφηγητή, που θυμίζει τήν γοητεία τοΰ 
Ηεόφιλου καί τοΰ Παναΐτ Ίστράτη ,  που 
κρατεί ανόθευτη τήν καθημερινότητα 
καί που θέλγει με τήν απλοϊκότητα της. 
ΓΓ αυτό, τα βιβλία τοΰ Βασίλη Χατζηνι- 
κολάου, εκτός από τήν άμεση προσωπική 
μαρτυρία καί τό λαϊκό κλίμα πού τα νοτίζει, 
έχουν και τήν αψιμμυΟίωτη μαρτυρία, πού 
δίνεται χωρίς λεκτικές διακοσμήσεις. Καί, 
μέ τήν εξομολόγηση, τήν αυτοβιογραφία τής 
ζωής του, πού εχει εντυπωσιακές περιπέτει- 
ε ςμέσα στα συνταρακτικά χρόνια τής κατο
χικής καί τής μετακατοχικής περιόδου, παίρ 
νει αυτόχρημα τήν έκταση, τήν διάρθρωση 
καί τό δραματικό βάθος άπό ενα άληθινό 
μυθιστόρημα πού δέν έχει τίποτα τό πλα
σματικό. ’Επίσης, ό συγγραφέας αυτός, 
που ξεκινάει δίχως τήν άναγκαία γιά τούς 
άλλους σχολικήν υποδομή, πού ρίχνει τις 
διηγήσεις του είτε σέ πεζό ε?τε σέ στίχους 
πού δέν πάσχει γιά τήν μοοη ή πού Οά πά
ρουν στό χαρτί καί πού ξέρει καλά νά χρη
σιμοποιεί τήν γλώσσα  του απείραχτη απ ’ 
τήν προσπάθεια γιά καλλιέπεια, κατορθώ
νει νά. τις διανθίζει (Οά τόν προτιμούσαμε 
στις πεζές αφηγήσεις) μ ’ ενα λαϊκό τόνο 
πού αφομοιώνεται μέ πολλή ευχαρίστηση. 
ΓΓ αυτό, ίδίι >ς στό πρώτο του βιβλίο 
(«Μαραθώνιος δρόμος») ,  πού αντιπροσω
πεύει τήν προσιοπική τον βιογραφία, άπλω- 
μένει απροσχημάτιστα καί χαριτωμένα σέ 
μιά διήγηση πού πυκνώνεται άπό κοινωνι
κή συνείδηση, άπό νηφαλιότητα κι’ άπό 
ί'ναν ήρεμο στοχασμό, ό Πασίλης Χατζηνι- 
κολάου πετυχαίνει μιά πραγματική κατά
χτηση πού τόν ανεβάζει πάρα πολύ καί ά- 
νοίγει μιάν υποσχετική άφετηρία. Γιατί, 
διατηρεί τήν θέρμη άπ’ τήν έπα(| ή μέ τό 
μόχθο, κοιτάζει πάνω σ ’ ένα αναπεπταμένο 
πεδίο καί εκφράζεται μέ τήν ομορφιά τής 
άπλοϊκότητας. Σ τό  δεύτερο βιβλίο ( « Α ν 
θούσα.· ) , πού είναι ποιήματα, ό λόγος του 
γίνεται πάντα μιά έμμετρη εξομολόγηση, 
πού, όταν εκφράζει ενδόμυχες ψυχικές κα
ταστάσεις καί συναισθήματα, άνεβαίνει σ ’ 
ενα επίπεδο μέ ρΐγος καί ανθρώπινο πόνο.

πράγμα πού δέν μπορεί νά διαφυλαχτεί, ό 
μως, στούς άλλους στίχους του, πού χτί
ζονται μέ τήν άφηγηματική ή τήν παραινετι
κή διάθεση. Α κ όμ α  καλύτερο είναι τό τρί
το βιβλίο τοΰ Βασίλη Χατζηνικολάου («Πύ
λες κολάσεως») ,  μέ αφηγήματα, διηγήμα
τα, χρονικά καί πρόσωπα άπ. τό άμεσο πε
ριβάλλον του.

Σ ’ αυτό, μέ σπάνια ωριμότητα καί κα
θαρή όραση, χωρίς νά χάνει τίποτα άπ ’ 
τήν γοητεία τής άπλοϊκής γραφής του, ά- 
ποταμιεύει ένα πολύτιμο άντιπροσιυπευτι- 
κό άντίκρυσμα απ ’ τήν ζωή, χνωτίζει τήν 
άτμόσφαιρα μέ έντονο αίσθημα καί κινεί 
τόν διάλογο, μέσ’ άπό γνήσιες συγκινήσεις, 
γιά νά μάς διόσει μιά ζωντανή τοιχογρα
φία, πού καταξιώνει τόν ίδροντα, τήν αγά 
πη γιά τά γράμματα, τήν πίστη γιά τήν 
ίδια τήν ζωή καί τήν γόνιμη θητεία στήν 
γή τών Δελφών καί τής ’ Ιτέας, προσφέρον- 
τας πολλά. Είναι μιά αξιοπρόσεκτη πνευμα
τική παρουσία ενός άξιογάπητου καί αύτο 
δημιούργητου πνευματικού άνθρώπου, πού 
κοντά στ ’ άλλα, πρωτοστατεί στήν προσπά
θεια γιά τήν πολιτιστική ανάπτυξη στόν 
τόπο του.

Δ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ
★

Δ η μ ή τ ρ η  Γ ι ά κ ο υ :  «ΒΙ BA I ΟΓΡΑ-
ΦΙΚΑ Ε ΙΣ  ΤΟΝ Γ. Σ. ΣΑΚΕΛΛΑ-
ΡΙΑΔΗΝ » (19 5 0 — 1973).

Ό  Δημήτριο; Γιάκος ε ί ; τό νεκρολογικόν 
αημείοιμά του δίά τον φιλόλογον, εκπαιδευ
τικόν, λογοτέχνην, συγγραφέα Χαρίλαον Γ. 
Ιακελλα ρ ’.άόην (1896— 1979) πού εδημοσι- 
εΰθη ε ΐ ; τό περιοδικόν Χέα Ε σ τία » , έτος 
N T ', τόμος 10Γ>ος, τεύχος 1247ον, Ά θή να ι, 
1Γ> Ιουνίου 1979. σ. 890ή , γράφει ( . . . )  ο-

. . . ’ Εκτός άπό μερικούς παλιότερους στί
χου; του, σκορπισμένους σέ διάφορα περιο
δικά. ό πρόσφατος νεκρός δέν είδε τήν υπο
γραφή του παρά μόνο στόν πρόλογο των « Α 
πάντων» τοϋ Καρυωτάκη (έκδοση 1938) καί 
σέ σειρά άπό φιλολογικά μελετήματα ή ά- 
ναδιφήσεις καί «άνακοινιόσεις» θαμμένων σέ 
έντυπα τοϋ δέκατου ένατου κυρίως αιώνα 
κειμένων τοϋ Ροΐδη, τοϋ νΑ γγελου Βλάχου, 
τοϋ Λασκαράτου, τοϋ Μο>ραϊτίδη, τοϋ ΙΙαλα- 
μά καί άλλων, ανάμεσα στούς δποίους καί δ 
νεώτερός του; Κώστας Καρυωτάκης. Ά π ό
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τις άναδιφικές αυτές εργασίες, αρκετέ- έ ■ 
χουν δημοσιευθεΐ στή «Νέα Ε στία» καί πχ- 
λ'.ότερα στήν «Ελληνική Δημιουργία». Α ν ά 
τυπά του; έχουμε ϋπάψη τά έςή ς : «Τό Ά ρ -  
κάδι στήν ποίησή μας» (άπό τήν «Ε λ λ η ν ι
κή Δημιουργία» τ ή ; 1ης Νοεμβρίου 1950) 
καί « Ό  Μαβίλης, ένας κριτικός του κι ή Α 
καδημία ’ Αθηνών- (1 0 5 7 ) .

Εις τόν κατάλογον τών δημοσιευμάτων 
τοΰ X . )’ . ΐακελλαριάδη —  φιλολογικά! 
(συν)έργασίαι τοΰ δποίου έχουν δημοσιευθεί 
καί εις τά περιοδικά Έ  λ λ η ν ι κ ά 
(Θεσσαλονίκη), Κ α ι ν ο ύ ρ ι α  ’ Ε π ο
χ ή (Ά θ ή ν α ι) . Τ ά  Ν' έ α 'Ε  λ λ η -

Ό  “Αγγελος Ηλά- 
Δοκίμιο. ’ Αθήνα

ν : κ ά ( Αθήναι) καί Φ ι λ ο λ ο γ ι 
κ ή I! ρ ω τ ο χ ρ ο ν ι ά (Ά θή να ι)
—  άς προστεθούν καί αί εςής τυπογραφικα: 
έκδόσεις:

X . I'. Ιακελλαριάδη  
χος ποιητής σατιρικό:
1950.

X. Γ. Ιακελλαριάδη : ΊΙ πραγματική IIο-
λυδούρη καί ή έκδοση τών Απάντων της». 
Α θή να  19ΐ!9.

Χ .Γ . Ιακελλαριάόη : - Τσοπανάκος ήμουνα». 
Ιίοιήματα. ’ Εκδόσεις ϋάκων. Α θή να  197:!.

Μ. Β Ο Υ ΔΟ Υ Ρ Η Σ

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ ΓΙΑ ΤΑ ΒΙΒΛΙΑ
Ή  « ’Ηπειρωτική Ε σ τ ία » , που δίνει ξεχω ριστή  σημασία γιά τήν παρουσίαση, τήν κριτι

κή καί τήν αξιολόγηση τώ ν βιβλίων, παρ’ δλες τις προσπάθειες πού κάνει καί τις σελίδες πού 
διαθέτει, δυστυχώς, δέν μπορεί νά άνταποκριθεί, ίίποις θά ήθελε, σ ’ αύτόν τόν τομέα. ’Έ τσ ι, 
ζητάει τήν κατανόηση όλων τώ ν συγγραφ έων καί τώ ν λογοτεχνών, πού τήν τιμούν μέ τήν 
άποστολή τώ ν έργων της καί τούς διαβεβαιώνει π ώ ς, μέσα στά δρια τοϋ εφικτού, θά κάμει 
παν τό δυνατόν γιά τήν καλύτερη δυνατή αξιοποίησή τους. Γιατί, δπως γράψαμε καί προη
γουμένως, θεοιρούμε πολυσήμαντο πνευματικό γεγονός τήν παρουσία ενός βιβλίου καί πι
στεύουμε πώς ολοκληρώνεται μονάχα μέ τήν δημόσια συζήτηση καί τήν καλόπιστη κριτική 
του αποτίμηση. Γ ι’ αύτό, καί δταν ακόμα δέν έπαοκούμε γιά μιά βιβλιοκριτική παρουσίαση, 
φροντίζουμε γιά τήν διεύρυνση τοΰ κύκλου γνωριμίας καί επαφής, τόσο μέ τήν βιβλιοθήκη τού 
περιοδικού, δσο καί μεταξύ τών πολλών πνευματικών φίλιον καί τώ ν συνεργατών τής « Η .Ε .» .

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΣΤΗΝ ΕΠΑΡΧΙΑ
1 

ΟΙ ΔΕΛΦΟΙ ΤΙΜΟΥΝ ΤΟΝ ΦΟΙΒΟ ΛΕΛΦΗ
Μ έ απόφαση τή ς ολομέλειας τού Δημοτικού Συμβουλίου Δελφ ώ ν, άπονέμεται στόν ποιη- 

' τή Φοίβο Δέλφη τό Χρυσό Μ ετάλλιο τής Ί ε ρ ά ς  ΙΙόλεω ς τώ ν Δελφ ώ ν γιά τις πολλαπλές πνευ
ματικές καί πολιτιστικές του υπηρεσίες, κ αθώ ς καί γιά τήν ακτινοβολία πού έδω σε μέ τήν ποί
ηση του, σέ παγκόσμια κλίμακα, στήν γενέτειρ του καί στήν 'Ε λλάδα.

Ο  τιμώμενος δελφικός ποιητής, πού είναι άπ’ τούς στενούς συνεργάτες καί τούς φίλους 
τή ς « ’Η πειρωτικής Ε σ τ ία ς » , μέ τήν τόσο δίκαιη αύτή στέψη, καταξιώ νεται καί «έν τή πατρίδι 
αυτού», πράγμα πού τιμά καί τόν Δήμο Δελφ ώ ν καί πού, ακόμα αποτελεί, κι’ ενα σημαντικό 
πνευματικό γεγονός γιά τήν ελληνική έπαρχία.

Οι γιορτές γιά τόν Φοίβο Αέλφη θά γίνουν τό ερχόμενο Φθινόπωρο στούς Λ ελ η ο ύ ;, όπου 
θα λάβουν χώ ρα  καί απαγγελίες ποιημάτων του, ένώ θά  μιλήσουν γιά τόν ποιητή καί τό έργο  
του διακεκριμένοι λογοτέχνες καί συγγραφ είς.

ΔΥΟ ΟΜΙΛΙΕΣ TOY ROGER MILLIEX
£τίς 8 καί !Ι Μαίου, ό γνω στός συγγραφ έας, νεοελληνιστής καί καθηγητής φιλέλληνας



K. M il L I X , πού ήρθε στά Γιάννινα, μαζί μι τήν έπίβης γνοιστή καί έξέχουσα στά σύγχιιονα 
γράμματά μας σύζυγό του Τ ατιάνα Γκρίτσι - Μ ιλλιέξ, ώ ς προσκεκλημένος τής Φιλοσοφικής 
Σχολής τοϋ Πανεπιστημίου Ίω αννίνω ν καί τοΰ Συλλόγου «Π αλαιοί μαθηται καί φίλοι τοΰ 
Γαλλικού 'Ινστιτούτου Ίω α ννίνω ν », εδω βε δυό θαυμάσιες διαλέξεις. Τήν π ρώ τη, πού έγινε 
στήν αίθουσα τοΰ Πνευματικού Κέντρου τής 'Ε ταιρείας Ήπειρυιτικών Μ ελετών, μέ θ έμ α : 
« 'Η  σχέση μου μέ τόν Ε λληνισμό - Σ α ράντα  χρόνια συμβίωσης μέ τόν 'Ελλαδικό καί τόν Κ υ
πριακό Ε λληνισμό» καί τήν δεύτερη, που έγινε στήν Αίθουσα Τ ελετώ ν τοϋ Πανεπιστημίου  
Ίοιαννίνον , μέ θέμ α : « Ό  θετός ’ Ελληνοκύπριος ποιητής G U S T A V E  L .A F F O N  (1 8 3 »—
1 *)(»;)». Καί στίς δυό ομιλίες του, ό λαμπρός α ϊτό ς  φίλος καί θεράπων τώ ν νεοελληνικών 
γραμμάτοιν, έδωσε μιά σφαιρική έποπτεία πάνιο σ ’ ένα έπίπεδο ευρωπαϊκής κουλτούρας, τόσο  
γιά τήν αίσθηση, τόν χαρακτήρα καί τήν έθνολογική φυσιογνιομία τής νεοελληνικής όψης, 
όσο καί γιά τήν βαθύτερη σύνδεσή της μέ τήν ζω ή , τούς αγώ νες καί τήν ποίηση τοϋ G . L A F -  
FO .N . Ετσι, σέ μιά διάσταση ανοιχτής προοπτικής, πού διανθίζεται απ ’1 τήν ποιητική διά
θεση καί τήν προσωπική συμμετοχή τοΰ Γάλλου νεοελληνιστή R . M I L L I E X  καί διαποτισμένη, 
άκόμα, μέ Αβρότητα καί ευγενικό χιούμορ, παρουσιάστηκε μιά πολυσήμαντη τοιχογραφ ία, πού 
εντυπώσιασε πραγματικά τό ακροατήριο, ενώ άποτέλεσε μιά πραγματική προσφορά ώ ς  πνευ
ματικό γεγονός.

3 
Η ΑΙΘΟΥΣΑ ΤΕΧΝΗΣ «ΕΠΟΧΗ»

"Ε ν α  σημαντικό γεγονός, στήν δραστηριότητα τής γκαλερί « ’ Εποχή», πού τόσα προσφέ
ρει στόν τομέα τώ ν εικαστικών τεχνών στήν πόλη μας, είναι ή διάλεξη μέ θέμ α : « 'Ο  γλύ
πτης Θ όδω ρος ΙΙαπαγιάννης — αδιάκοπη πάλη γιά τήν κατάκτηση τώ ν π ραγμ άτω ν», πού ε- 
δω σε ί> ιστορικός τής τέχνης καί διακεκριμένος κριτικός διανοούμενος Γ . I Ιαπαγεωργίου. Ή  
ομιλία αύτή, πού είταν μιά σπάνια εμβάθυνση στόν δυσπρόσιτο χώ ρο τής τέχνης, άνοιξε μιά 
προοπτική απρόοπτης όρασης κι’ έ’δω σε, γιά τόν σύγχρονον άνθρωπο, πολύτιμες προσβάσεις 
καί αφετηρίες γιά μιά εκκίνηση καί προσπέλαση ουσιαστικής γνωριμίας μέ τήν έκθεση τοΰ 
Η. ΙΙαπαγιάννη, πού οργανώθηκε στήν Αίθουσα Τ έχνη ς, στίς 20 Ιουνίου, ταυτόχρονα μέ τήν 
διάλεξη.

4 
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΕΣ ΕΚΔΗΛΏΣΕΙΣ ΣΤΗΝ AITf t A/ NIA

Σ τίς  28 Μαΐου xiti στήν 1 ’ Ιουνίου, ό γνωστός λογοτέχνης που διευθύνει καί τά  «Λ ο γ ο 
τεχνικά I ΙεριΟώρια» στόν Ρ α διο η ωνικό Σ τα θμ ό  Μεσολογγίου Θ . Μ . ΙΙολίτη ς, εδο»σε στήν 
Αιτωλοακαρνανία δύο ενδιαφέρουσες διαλέξεις, ευρύνοντας ετσι τήν γενικώτερη πνευματική 
ζωή στήν ελληνική επαρχία. Σ τ ή ν  πρώτη, πού όργανο)θηκε απ’ τον Σύλλογο Ν έω ν ’Επιστη
μόνων ’ Επαρχίας Μ εσολογγίου γιά τήν μνήμη τοΰ Μ ιλτ. Μ αλακάση, ό Θ . Μ . 11 ολίτης μί
λησε γιά τόν ποιητή με θ έμ α : Μ ίλτος Μ αλακάσης - Σ κ ια γρ α φ ία  βίου καί θεο'ίοηση τής ποιη
τικής του προσφ οράς», δίνοντας μιά καθολική εικόνα κΓ ενα ντόπιο κλίμα τοΰ ποιητή τοΰ 
Μ παταρία, πού ολοκληρώθηκε μέ απαγγελίες άπό αντιπροσωπευτικά τον ποιήματα απ ’ τήν 
Μ αίρη Μ παταρία. ’ Επίσης, στήν δεύτερη ομιλία του, ό θ .  Μ . Π ολίτης, που εγινε στά πλαίσια 
τών ετησίων Αθλητικών καί πολιτιστικών έκδηλίόσεων « Θ Ε Σ  Π  ΙΑ  *80», πού διοργανώθηκαν  
άπ’ τόν Α θλ η τικ ό  Σύλλογο Καινούριοι* « Δ ό ξ α »  στήν πλατεία τή ς κοομοπόλεως, μίλησε μέ 
θέμ α : « Σ τ ο ιχ ε ία  άπό τήν ζω ή καί τό ποιητικό εργο τοΰ Κ ω στή  Π α λ α μ ά ». Κ αί σ ’ αυτήν τήν 
ομιλία, πού τιμήθηκε ή μνήμη τοΰ Ε θνικού μας ποιητή, ό ομιλητής εδωσε μια σφαιρική θεώ- 
ρηση τής ζω ή ς, τής ακτινοβολίας καί τοΰ έργου τοΰ Κ ω στή  Ιίαλαμά, ενώ απαγγέλθηκαν αν
τιπροσωπευτικά του ποιήματα, που είταν έντεταγμένα στήν ομιλία, άπό τόν ηθοποιό Ν . Λ.
] Ιαπακωνσταντίνου, φέρνοντας ετσι πιό κοντά τούς μεγάλους αυτούς βάρδους τοϋ τόπου του 
γιά τήν καλύτερη γνο>ριμία μέ τούς σημερινούς Αίτωλοακαρνάνες.



ΠΡΟΚΗΡΥΞΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΟΥ & ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΟΥ ΑΙΑΓΟΝΙΣΜΟΥ 
ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΣ ΣΤΕΓΗΣ ΓΡΑΜΜΑΤΠΝ ΚΑΙ ΤΕΧΝΩΝ

Ή  ‘ Ηπειρωτική Στέγη Γραμμάτων και Τεχνών σύμφωνα μέ τήν διακήρυξή της τής
1ης Μαρίτου έ.ε., προκηρύσσει γιά τό έτος 1980 τούς ακόλουθους διαγωνισμούς.

Α ' .  Γιά δλη τήν Ελλάδα.
1. Θεατρικού έργου μέ ύπόθεση τήν Ηπειρωτική φιλογένεια, ζωή και δράση. 2. Διηγή

ματος. 3. Ποιήματος. 4. Ζωγραφικής. 5. Χαρακτικής.
Γιά καθένα άπό τούς άνωτέρω διαγωνισμούς θά δοθούν τρία βαρβεία άξίας 10.000,

5 .000  και 2 .00 0  δραχμών. ’Ήτοι συνολικά θά διατεθή ποσόν 9 0 .0 0 0  δραχ.
Στούς παραπάνω διαγωνισμούς μπορούν νά πάρουν μέρος Ηπειρωτικής καταγωγής 

λογοτέχνες καί καλλιτέχνες ανεξαρτήτως τόπου διαμονής.
Β ' .  Γιά δλη τήν Ήπειρο.
1. Διηγήματος. 2. Ποιήματος. 3. Ζωγραφικής. 4. Καλλιτεχνικής φωτογραφίας.
Γιά καθέναν άπό τούς διαγωνισμούς τής σειράβ Β' θά δοθούν τρία χρηματικά

βραβεία άξίας 5 .000 ,  3 .000  καί 2 .000  δραχμών. ’Ήτοι συνολικά θά διατεθή ποσόν
4 0 .0 0 0  δραχμών.

Στούς διαγωνισμούς αύτούς μπορούν νά πάρουν μέρος μαθητές καί μαθήτριες τών 
Γυμνασίων καί Λυκείων τής Ηπείρου ανεξαρτήτως τόπου καταγωγής

Ζ ' .  Παιδικού σχεδίυο μεταξύ τών μαθητών Ε ' καί Σ Τ '  τάξεως τών Δημοτικών Σχο
λείων τής Ηπείρου άνεξαρτήτως τόπου καταγωγής. Θά δοθούν βραβεία άξίας 5 .000 ,
3 .000  καί 2 .00 0  δραχμών. Ήτοι συνολικά 10 χιλιάδων δραχμών.

Τά λογτεχνικά έργα θά ύποβληθούν γραμμένα σέ γραφομηχανή σέ τέσσερα άντί- 
γραφα. Στό φάκελο καί στό κείμενο άντί τού ονόματος τού συγγραφέα θά άναγράφεται 
ψευδώνυμο, παροιμία ή ρητό. ’Εντός τού φακέλου ή τού χαρτοδέματος θά υπάρχει άλλος 
μικρός φάκελος μέ τό ίδιο ψευδώνυμο κλπ. ’Εντός τού μικρού φακέλου θά ύπάρχει κάρτα 
μέ τό πραγματικό ονοματεπώνυμο καί τήν διεύθυνσή του καθώς καί σύντομο βιογραφικό 
σημείωμα.

Τά λογοτεχνικά κείμενα θά ύποβληθούν μέχρι 30 Σεπτεμβρίου έ.ε. 1980 στά γρα
φεία τής «Στέγης,  όδός Γεωργίου Β' άρ. 21.

Τά εργα τών μαθητών θά άποσταλούν άπό τις διευθύνσεις τών σχολείων τους συνο- 
δευόμενα μέ σχετικό έ'γγραφο καί δέν θά είναι περισσότερα τών δύο γιά τό κάθε είδος.

Τά έ'ργα ζωγραφικής, χαρακτικής, καλλιτεχνικής φωτογραφίας καί σχεδίου πρέπει 
νά σταλούν στά γραφεία τής «Σ τέγη ς»  μέχρι 15 Νοεμβρίου 1980 στήν ίδια ώς άνω 
διεύθυνση.

Πρέπει νά είναι άνυπόγραφα ή μέ καλυμμένη τήν ύπογραφή καί νά φέρουν στό 
πίσω μέρος τού πίνακος πενταψήφιο αριθμό. Θά συνοδεύωνται άπό σφραγισμένο φάκε
λο, στόν όποιον έξωτερικώς θά άναγράφεται μόνον ό ίδιος πενταψήφιος άριθμός τού 
πινακος. Εντός τόύ φακέλου θα αναγράφεται τό όνοματεπώνυμον καί σύντομο βιογραφι- 
κο σημείωμα γιά δσους είναι άνάγκη νά άναφέρεται ή Ηπειρωτική καταγωγή.

Τά θέματα και οί διαστάσεις τών έργων είναι έλεύθερα πλήν τής καλλιτεχνικής 
φωτογραφίας, δπου οί διαγωνιζόμενοι ύποχρεούνται νά στέλουν μόνον άσπρόμαυρες φω
τογραφίες διαστάσεων 30 x 40.

Οσοι εκ τών διαγωνιζομένων έπιθυμούν νά λάβουν μέρος μέ περισσότερα έργα, 
πρεπει νά τά άποστείλουν μέ διαφορετικούς άριθμούς. Ό λ α  τά έργα θά κριθούν άπό 
τριμελή επιτροπή και ή άπανομή τών βραβείων θά γίνει έντός τού Δεκεμβρίου. Τά λογο
τεχνικά εργα θά πρέπει νά μή έχουν δημοσιευθεί, τά δέ καλλιτεχνικά δέν θά πρέπει νά 
έχουν εκτεθεί ή βραβευθεί σε άλλους διαγωνισμούς.

Ή  μή τήρηση τών άνωτέρω δρων συνεπάγεται τόν άποκλεισμό τών έργων, άπό τούς 
διαγω νισμ ού ς. · Τ Ο  Δ Ι Ο Ι Κ Η Τ Ι Κ Ο  Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Ι Ο



Η ΓΕΝΙΚΗ ΣΥΝΕΛΕΥΣΗ ΤΩΝ ΜΕΤΟΧΩΝ  
ΤΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΗΣ

II ραγματοποιήθηκε τό Σ ά ββα το  7 ’ Ιου
νίου ή έτησία τακτική γενική συνέλευση τών  
Μ έτο χ ο ν  τής Ε θν ικ ή ς Τ οαπέζης τής Ε λ 
λάδος. Κ ατά  τή διάοκειά τη ς ό Διοικητής 
τοΰ 'Ιδρύματος κ. Ευθύμιος Χριστοδούλου, 
μέ τήν παρουσία τώ ν 'Τποδιοικητών κ.κ. 
ΙΙαναγιώτη Τζαννετάκη και Ιω ά ν ν η  Κ αλ- 
λιμασιώτη καί τώ ν λοιπών μελών τοΰ Διοι
κητικού Συμβουλίου, διάβασε τήν 'Έ κθεση  
τών πεπραγμένων τής Τ οαπέζης κατά τόν  

προηγούμενο χρόνο 197!).
Μ ιλώ ντας ό Διοικητής γιά τις δραστη

ριότητες τής Ε θνικ ή ς Τ οαπ έζη ς, είπε: 
ο. Οί καταθέσεις εσωτερικού σέ δρ αχ

μές και συνάλλαγμα αυξήθηκαν τόν περα
σμένο χρόνο κατά 52,5  δισεκατ. δρχ.

( 18,1%).
|>. Ά π ό  τό σύνολο τών καταθέσεων ναυ

τικών καί εργατώ ν σέ συνάλλαγμα στ'ις έμ- 
προικές Τ ρά π εζες καί στούς ειδικούς π ιστω 
τικούς οργανισμούς, ή Ε θνικ ή  Τ ράπ εζα  
συγκεντρώνει τό 7 7 ,5 % .

γ . Οί χορηγήσεις έσοτερικοΰ σέ δραχμές  
καί συνάλλαγμα, αυξήθηκαν κατά .‘17,3 δι- 
σεκατ. δοχ. ή 1 8 ,6 %  (έναντι ανόδου ‘2 1 ,1 %  
τώ ν ά λλον Ε μπ ορικώ ν Τ ρ α π εζώ ν ).

δ. Τ ά  ακαθόριστα έσοδα τής Τ οαπέζης  
άνήλΟαν τό 1979 σέ 14.711 έκατ. δρ χ ., έ
ναντι 12.20(5 έκατ. δρχ. τό 1 ί)78 , σημείοσαν  
δηλαδή αύξηση κατά 2 .505  έκατ. δρχ. ή 
20,5%.

Σ τ ή  συνέχεια ό κ. Διοικητής άναφέρθη- 
κε στά προγράμματα γιά τήν άνάπτυξη τής  
υποδομής μέ στόχο τήν άοτιώ τερη λειτουρ

γία τοΰ Ιδ ρ ύ μ α το ς . Αυτή περιλαμβάνει α) 
τόν τεχνολογικό εκσυγχρονισμό τής Τραπ έ- 
ζη ς, (■>) τή συνεχή εκπαίδευση τοΰ π ροσω

πικού καί γ) τή διοικητική διάοθροση .
Σ τ ό ν  πρώτο τομέα ή Τ ρά π εζα  θά εύθυ 

γοαμμιστεί μέ τις σύγχρονες τεχνολογικές 
εξελ ίξεις. Χαρακτηριστική έκδήλοση αυτών 
αποτελεί ή ηλεκτρονική διασύνδεσή της μέ 
διεθνή τραπεζικά καί πληροφοριακά συστή
μ ατα, ή οποία γίνεται μέ τά  ίδια εξελ ιγμ έ
να μέσα που χρησιμοποιοΰν οί μεγαλύτερες

Τ ράπ εζες τοΰ κόσμου. Ή  άνάπτυξη καί ή 
καλύτερη αξιοποίηση τής ήλεκτρονικής υπο
δομής τής Τ οαπέζης μέ τήν ανανέωση καί 
ενίσχυση τού μηχανολογικοΰ εξοπλισμού καί 
τή χρησιμοποίηση νείότερον λειτουργικών 
συστημάτον αποτελεί αντικείμενο ιδιαίτε
ρης φ ροντίδας. Μ έ τήν άξιοποίηση τής υ
ψηλής στάθμης τής ήλεκτρονικής υποδομής 
τής Ε θνικ ή ς Τ οαπ έζης προοθε)ται μέ τα 
χύ ρυθμό ή επέκταση στό επαρχιακό δίκτυο 
τοΰ συστήματος άμεσης συνδέσεως (Ο Ν  
L IN E  —  R E A L  T I M E ) . Τ ό σύστημα αυ
τό, πού αποτελεί τόν κυριότεοο παράγοντα  
γιά τήν αυτοματοποίηση τώ ν συναλλαγών 
εξυπηρετεί σήμερα τό μεγαλύτερο άοιθμό  
τών λογαριασμών καταθέσεων.

Σ τ ή  δεύτερη περίπτωση γιά τή συνεχή 
εκπαίδευση τοΰ προσωπικού, πού είναι ό 
βασικός συντελεστής π αραγω γής στήν Τ ρ ά 

π εζα , έφαρμόζονται πολλά π ράγματα, στά  
όποιο συμμετέχει σημαντικός αριθμός στε
λεχών καί υπαλλήλων. Ή  Τ ράπ ζα ποοτί- 
Οεται επίσης νά εφαρμόσει σύντομα τό θ ε 

σμό τώ ν προτύπων καταστημάτω ν. Σ τ ά  κα
ταστήμ ατα αύτά, πού θά  είναι επανδρωμένα  
μέ είδικώς επιλεγμένα στελέχη καί θά δια
θέτουν πλήρη σύγχρονο εξοπλισμό, οί εκ
παιδευόμενοι θά  αποκτούν μέσα άπό τήν 
καθημοινή πρακτική εμπειρία ολοκληρωμένη 
γνιόση τώ ν τραπεζικών εργασιών (Ο Ν  
T H E  [O B  T R A I N I N G ) .

Τ έλος γιά τή διοικητική διάοθροση 6 κ. 
Χριστοδούλου άναφέοθηκε στό εύρύ πρό
γραμμα τώ ν ριζικών μεταβολών στή διοί 
κηση. 'Ο  περιορισμός τοΰ άοιθμοΰ τώ ν Δ ι
ευθύνσεων μέ τή συγχώνευση ορισμένων ά 

πό αυτές σέ μεγαλύτρες μονάδες, καί ή α 
νακατανομή τώ ν υπηρεσιών πού εγινε, απο
βλέπουν στήν εξασφ άλιση πιο συστηματι
κής καί αποτελεσματικής επικοινωνίας μέ 
τούς προϊσταμένους τώ ν κεντρικών μονά
δω ν, στή γρήγορη συνεννόηση καί άλλη- 
λοενημέρωση τώ ν προϊσταμένων, στήν απο
φυγή παράλληλης άπασχολήσεως περισσό 
τέοω ν μονάδων μέ τό ίδιο Αντικείμενο καί
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στήν προώθηση νεώτεροιν στελεχών σέ ανώ 

τερες θέσεις.
Κατόπιν ό κ. Διοικητής άναφέρθηκε στό  

διεθνές δίκτυο τ ή ; Τ ραπ έζης και είπε ότι 
ή Τ ράπ εζα  αποδίδει μεγάλη σημασία στήν 
επέκταση τοΰ διεθνούς δικτύου τη ς. Οί νέες  
συνθήκες συνεργασίας με τήν Ευρώπη και 
τόν αραβικό κόσμο αποτελούν σοβαρούς πα
ράγοντες γιά μιά περαιτέρω ανάπτυξη τής  
διεθνούς δραστηριότητας τής Τ ραπ έξης.

Κ α ταλήγόντας ό κ. Χριστοδούλου είπε ο

τι πρέπει οί Τ ράπ εζες νά άφεθοΰν νά άνα- 
λάβουν τις ευθύνες που τους επιβάλλει ό 
ρόλος τους στήν οικονομία, νά άναλάβουν 
τήν ευθύνη τοΰ έκσυγχρονισμοΰ τους, τήν 
εύθύνη τής επιλογής τώ ν  κινδύνων τους καί 
τήν ευθύνη τής καλής αμοιβής τώ ν  μετό
χων τους, ώ στε νά μπορούν νά έχουν πάν
τοτε τά  κεφάλαια που άπαιτοΰνται. Καί

πρέπει νά διαμορφώσουν σχέσεις άμοιβαιας 
κατανοήσως μέ τό προσωπικό τους. ώ στε νά 
έχουν τήν ολόψυχη συμμετοχή του στήν 
προσπάθειά τους αύτή. Έ τσ ι μόνο θά  δια
σφαλιστεί ή ανταγωνιστική θέση τους στον 
ελληνικό καί διεθνή χώ ρο και Οά καταστεί 
δυνατό νά συμβάλλουν αποφασιστικά στήν 
πρόοδο τής ελληνικής οικονομίας άπό τήν 
οποία έξα ρ τά τα ι ή ευημερία τοΰ ελληνικού 
λαού.

Κατόπιν, ή Γενική Συνέλευση ένέκρινε 
τόν ’ Ισολογισμό τής 31ης Δεκεμβρίου 1971) 
καί τόν απολογισμό τής δ ιαχ ειρ ίσεις  τοΰ έ 
τους 1 ί>7!». Ε π ίσ η ς  ένεκρίθη ή τροποποίη
ση τοΰ άρθρου 3 τοΰ Καταστατικού τής Ε 
θνική ; Τ ραπ έξης μέ τήν οποία αυξάνεται 
τό μετοχικό κεφάλαιό της κατά S!»r».osβ.4Οο 
δρχ. μέ τήν έ'κδοση .">09.429 μετοχών όνο- 
μαστικής α ξία ς Ι.ΐϊΟΟ δρχ. έκάστη.



ΕΒΖ
ΕΛΛΗ Ν ΙΚΗ  ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΖΑΧΑΡΕΠΣ A. Ε.
Η ΠΡΩΤΗ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ
ΓΗ Ε .Β .Ζ . μέ τις άριστα οργανωμένες υπηρεσίες της καί τό υψηλής στάθμης επι
στημονικό καί τεχνικό προσωπικό της επέτυχε:
•  OJ Μ Ε Σ Ε Σ  Α Π Ο Δ Ο Σ Ε ΙΣ  στά τελευταία χρόνια νά φθάσουν τά 6 .000  χι
λιόγραμμα κατά στρέμμα έναντι 4 .2 3 0  κατά  μέσο δρο στις χώ ρες τής Ε .Ο .Κ . 
®  Τ Α  Ε Λ Λ Η Ν ΙΚ Α  Ζ Λ Χ Α Ρ Ο Π Τ Ε Ι Λ  μπορούν νά καταταγοΰν μεταξύ τών 
συγχρόνων Ευρωπαϊκών. Έ  συνολική δυναμικότης τών (δ) Ζ α χ α ρουργείων 
φθάνει μετά τις έπεκτάσεις πού έγιναν τούς 20 .000  τόννους επεξεργασίας τεύ- 
τλων άνά 24) ωρο, έναντι 15 .500  τοΰ 1974 .
•  Η Ε .Β .Ζ . Ε Θ Ε Σ Ε  ΣΕ  Λ Ε Γ Π  )Γ Ρ Γ ΙΑ  Μ ΙΑ  ΝΕΑ Μ Ο Ν Α Δ Α : Τ ό  Ε ργοστάσιο  
Ε π εξεργ α σ ία ς  Σπόρων, πού είναι άπό τά καλλίτερα στό είδος του.
•  ΜΕ Τ Η  Ν Ε Α Μ Ο Ν Α Δ Α  εξοικονομείται συνάλλαγμα τής τάξειος τών 125.000 
00 0  δρχ. καί σέ καλλιέργεια τών σποροπαραγωγικών τεύτλων εξασφαλίζει εισό
δημα 14 .000 δρχ. το στρέμμα.
•  Η Δ ΙΟ ΙΚ Η Σ Η  Τ Η Σ  Ε .Β .Ζ . άπό τό 1974 έθεσε σάν βασικό στόχο τήν εν
αρμόνιση μέ τήν αγροτική κοινοτική πολιτική καί γ ιά  τήν έπιτυχία του Εθε
σε σέ εφαρμογή πρόγραμμα πού περιλαμβάνει:
— Ε Π Α Ν Δ Ρ Ω Σ Η  Ε ΙΔ ΙΚ Η Σ  Π ΙΗ Ρ Ε Σ ΙΑ Σ  γιά  πλήρη ενημέρωση στά θέ
ματα τής Ε Ο Κ .

-  ΕΝ Η Μ ΕΡΩ ΣΗ  Τ Η Σ  Δ ΙΟ ΙΚ Η Σ Ε Ω Σ  καί στελεχών τής Βιομηχανίας πού 
είχαν πολλές επαφές μέ Ευρωπαίους ειδικά πάνω στά θέματα τεύτλα —  ζάχαρη .
—  Σ Τ Ε Ν Η  συνεργασία μέ τά Υ π ου ργεία  Συντονισμού, Γ εω ργίας καί Ε μ π ο 
ρίου. Τ Α Χ Τ Ρ Ρ Γ Θ Μ Η  εισαγω γή  βελτιώσεων σ ’ όλους τούς τομείς (π ρω τογε
νής π αραγω γή  μεταποίηση —  εμπορία) μέ σκοπό νά έχουν επιλυθεί δλα 
τά προβλήματα πριν άπό τήν ένταξή μας στήν Ε .Ο .Κ .

’Έ τ σ ι :  Ή  Ε .Β .Ζ . είναι καθ’ δλα έτοιμη γιά  τήν ένταξη μέ τήν Ε .Ο .Κ .
προς δφελος τής έθνικής οικονομίας καί τών Ε λ λ ή ν ω ν  αγροτών οί όποιοι στήν 
τευτλοκαλλιέργεια έρχονται πρώτοι σέ ολόκληρο τόν ευρωπαϊκό χώ ρο.
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(άφορολόγητο)
κοίτάξτε ιό συμφέρον σας 
καίτή σιγουριά σας


